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A SZERZŐ ELŐSZAVA

	Kedves Olvasók!

	 

	Izgatottan üdvözöllek titeket ismét Uranosz földjén! Végre átélhetjük közösen a sorozat befejezését, amely teljesen irányítás alá hajtotta és átalakította az életemet. Tudom, hogy A Napkirály sorsának végén kissé megrázó helyzetben engedtem el a kezeteket, és ezt nagyon sajnálom. De most mindenre fény derül, és minden szálat el fogok varrni.

	Sosem találtam még ilyen nehéznek egy regény megírását, mint A Szívkirálynő meséje esetében. (Talán a legutóbbira is ezt mondtam, csakhogy közben kiderült: egy sorozat befejezése sokkal nagyobb kihívás, mint hittem.) Ez egyúttal a leghosszabb művem is, de végeredményben sok kérdésre kellett választ adni, amint azt látni fogjátok.

	Minden szót azzal a szándékkal és abban a reményben vetettem papírra, hogy az utolsó oldalig szeretni fogjátok a történetfolyamot. Én rajongtam érte, és elégedett vagyok a szereplők sorsának alakulásával.

	Lor belevág a valaha volt legveszélyesebb kalandjába. Kapaszkodjatok, rázós menet lesz!

	Alább olvashatjátok a tartalommal kapcsolatos figyelmeztetéseket az Uranosz Ereklyéi, sorozat utolsó kötetével kapcsolatban. Köszönöm, hogy velem tartotok erre az utazásra!

	Mindenkinek boldog végkifejletet ígértem... hát íme!

	 

	Szeretettel:

	Nisha

	
Tartalomra vonatkozófigyelmeztetés: 

	Ebben a könyvben is megjelennek a sorozat többi kötetére jellemző témák és motívumok, például a múltban elszenvedett szexuális és fizikai bántalmazás. Említésre kerülnek traumák, öngyilkossági késztetések, alkohollal való visszaélés, beleegyezés nélküli érintés és gyermekbántalmazás is. Felmerül a terhesség és a terhességi komplikációk témája, bár a végén minden rendben lesz.

	A kutyáknak nem esik bántódásuk. Nem érte őket semmiféle csapás, és nem is fogja. A lányoknak kutya jó dolguk van.

	
ELSŐ FEJEZET
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	LOR

	VALAHOL APHÉLIUM HATÁRÁN KÍVÜL

	[image: Image] testemen kívül dobogó szívemből vér szivárog a kérlelhetetlenül megkeményedett földre, amelyen térdelek.

	Zokogva csimpaszkodom Nadirba, és a mellkasára tapasztom a fülem, hátha hallok még egy dobbanást. De mindent betölt az átható, moccanatlan csend, így az erdőtűzben elüszkösödött fákat is, amelyek az élettől megfosztva lassan hamuvá porladnak.

	Rendületlenül pumpálom karmazsinszínű mágiám szinte tömör szalagjait a herceg végtagjaiba, csakhogy a mellkasában tátongó hatalmas ürességbe nem lehet elevenséget ültetni. Szorításom egyre ernyedtebb és reszketegebb, ahogy kétségbeesetten kapkodok a talajba csörgő szelleme utolsó foszlányai után.

	Ha így erőlködöm, a végén még elveszítem a gyógyító mágiát, és helyette a villámmágiám sistergő nyúlványai fognak erőre kapni, amelyekkel még több kárt tehetek.

	Igaz, nehéz elhinni, hogy ennél is rosszabb lehet a helyzet.

	Sikoltozom, sírok, hagyom a könnyeimet potyogni, és rimánkodom az ég felé. Könyörgök az istennőnek, hogy mentse meg. Alkudozom az égiekkel. A lelkemet ajánlom fel az életéért cserébe. Bármit megtennék érte.

	Látómezőm pereme már homályos, a gyomrom émelyeg, és tartalma feltolul a torkomba. Izzadság gyöngyözik a homlokomon, környezetem tengelye szédítően elbillen. Sikolyaim támadást indítanak az összes idegszálam és a fülem ellen, meredez– nek tőlük a karomat és hátamat lepő piheszőrök. Fáj a bőröm. A hajam is fáj. Olyan kínt érzek a mellkasomban, mintha óriási kezek kaptak volna fel, hogy két ellentétes irányba csavarják a testemet, és kis híján szét is szaggassák.

	Halványan eszembe ötlik, hogy Rion még a közelben ólálkodik a seregével. Bár nem láthat minket, nem lankadhat az éberségem. Hamarosan magukhoz térnek a villámokkal teli kupola alatt. Hacsak nem végeztem velük is. Valami azt súgja, hogy az Aurórakirálytól nem tudok ilyen könnyen egyszer s mindenkorra megszabadulni.

	Nála van Szív Bárkája. Bár csak pár napja hallottam róla először, hozzám tartozik. Vissza akarom kapni. Határozottan érzem, hogy szükségem van rá.

	Felidézem, milyen volt a tenyeremben fogni. Mit mondott róla az Empirium a Hamvadásban. Virulencia. A csillogó fekete kő, annak az Auróra-fellegvárnak az építőanyaga, amelyet megbabonázva néztem a Gödör mélyéről, és amelynek elpusztítására felesküdtem.

	Vajon a többi titokzatos szent tárgy is ugyanabból készült?

	Rion fullasztó fekete mágiának emléke átszüremlik gondolataim viharán. Miféle árnyerő folyik az ereiben? Milyen hatalmakkal játszadozik az Aurórakirály? Ezek mozgatták ádáz csatározásunkat mindvégig?

	Az alvilág ura volt a második korszak első Aurórakirálya. A virulencia segítségével kísérelte meg elpusztítani Zerrát, most pedig Rion kaparintotta meg Szív Bárkáját. Vajon arra fogja használni, hogy elpusztítson? De miért? Esetleg csak az első lépésnek számítok egy másik cél felé?

	Tudja, egyáltalán Rion, hogy az ágyat, amelyen alszik, sötét mágia burkolja be?

	Lehet, hogy a virulenciával vissza lehetne hozni Nadirt? A Beltza-bércek legmélyebb barlangjaiba is bemásznék négykézláb, hogy segíthessek rajta.

	– Nadir! – folytatom zokogva, és könnyeim összemaszatolják az ingét. – Sajnálom! Annyira sajnálom!

	Én öltem meg. Vakmerőén, nyers ösztönből. Nem vettem figyelembe, kit érhet el féktelenné váló bosszúm. Azt akartam, hogy Rion és őrei megfizessenek, amiért ismét hozzám értek.

	Nagyon köszönöm, hogy a nyomára vezettél.

	Az edzett acél kemény tisztaságával csattannak a fejemben Rion szavai.

	Képtelen vagyok elhinni. Ha Nadir feladott, megvolt rá az oka. Talán nem hagytak neki más választást. Önszántából sosem tett volna ilyet. Azok után, amin együtt keresztülmentünk, hinnem kell ebben. Bizalmat szavaztam neki, és nem akarok elbukni az első próbán.

	Szűkölve markolászom Nadir tunikájának anyagát. Fogalmam sincs, hogy folytathatnám tovább az életemet. Hogyan létezhetnék nélküle?

	Felpezsdül a varázserő a bőröm alatt, és úgy húz a herceg teste felé, mint a nedvességcseppeket kereső ujjak a sivatagban. Ugyanaz a félelmetes vonzerő, amelyet azelőtt éreztünk, hogy bevallottuk, mit jelentünk egymás számára. Ezek szerint az elvesztésére is így reagál?

	Ennél több darabra nem törhet szív. Nincs szám, amellyel jellemezni lehetne a bőröm alatt összegyűlt szilánkok sokaságát. Mindentől megfosztottak. Bedobtak egy feneketlen tengerbe, ahol egy örökkévalóságig fogok süllyedni lefelé.

	A társam! Megöltem a tündérpáromat!

	– Segítség! – sikoltom, mintha bárki visszacsinálhatná a történteket. Háborog a gyomrom, és a pulzusom úgy lüktet a koponyámban, mintha törékeny falait döngetné. – Engem is vigyél el! – suttogom.

	Nem vagyok képes abban a tudatban tovább élni, hogy én tettem ezt vele.

	A szívem most már kívül dobog a testemen, védtelenül, nyersen, és az egész világ láthatja, micsoda szörny lett belőlem.

	Csak sírok és sírok. Lelkem kifelé szivárog a mellkasomból, és a végtagjaimban eltompul minden érzés, míg egészen érzéketlenné, üressé és összetörtté nem válók.

	
MÁSODIK FEJEZET
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	[image: Image]aj, hagyd már abba a bőgést! – förmedt rám valaki élesen, belém fojtva a hangot. Felkapom a fejem, és már nem az erdőben vagyok, ahová berángattam magammal az Auróraherceget. – Ez annyira... nyálas!

	Hatalmas kerek csarnokban eszmélek, amelynek padlója egyetlen, fényes, márványra emlékeztető, szemlátomást hézagok nélküli tömbből készült. A körben sorakozó ablakok lágyra szűrt, fehér fényt eresztenek be, amely szinte zümmög, bár a hang inkább érezhető, mint hallható – kissé bele is remegnek a hátsó fogaim.

	Noha ez nem ugyanaz a terem, ahol az Empiriummal találkoztam, valami előérzet azt súgja, hogy visszakerültem a Hamvadásba, akár jó ez a fejlemény, akár rossz.

	Ha a sorsom mostani folyását nézem, alighanem kibaszott rossz.

	Egy nő áll előttem, ködként földre boruló, könnyed ezüstös ruhában. Karja csupasz és bronzszínű, hullámos szőke haja csaknem a derekáig ér. Bájos, szív alakú arcát ezüst fejék keretezi. Átható akvamarinkék szemmel, hidegen és távolságtartóan méricskél.

	Ismerősnek látszik, de csak némi késéssel sikerül azonosítanom. Aphélium korábbi királynője, aki elmulasztott segíteni a népén, ezért arra kényszerült, hogy „önként” jelentkezzen istennek.

	– Zerra! – suttogom, mire a nő hátrébb dönti a fejét, és úgy néz le rám, mintha valami ürülék lennék a cipője sarkán.

	– Hívtál. – Kecsesen, felfelé fordított tenyérrel széttárja a karját. – Itt vagyok.

	Körülnézek, hátha felbukkan valahol az Empirium is, az a furcsa, folyton alakuló, sokarcú test, ám a jelek szerint csak hárman vagyunk a helyiségben.

	– Szóval ez az a hím, akihez annyira ragaszkodsz! – szipogja Zerra, majd kecsesen leguggol, és alaposan megnézi magának a herceget.

	Beletelik némi időbe, mire felfogom a szavait. Tudja, hogy ki vagyok, és kicsoda Nadir?

	Odanyúlok hozzá és megfogom karcsú csuklóját. Törékeny benyomást kelt, akár egy madár, ugyanakkor a káosz bűzös leheleté hatja át körülötte a levegőt, és tudom, hogy nem szabad alábecsülnöm.

	– Tudsz segíteni rajta? – kérdezem, ám Zerra elrántja a kezét.

	Végül is istennő. Ha bárki helyre tudja hozni a történteket, akkor az ő.

	– Kérlek! Elcsesztem. Kicsúszott a mágiám az irányításom alól, és...

	Zerra orrlyuka kitágul, és feláll a guggolásból. Óvatosan hátrébb lép kettőt, hogy nagyobb távolságot teremtsen köztünk.

	– Tudok rajta segíteni – jelenti ki olyan tárgyilagossággal, mintha éppen nem egy csillogó aranyszálakból szőtt mentőkötelet dobna oda nekem.

	– Köszönöm – felelem, felkészülve rá, hogy felajánljam neki az életemet, vagy bármi mást, amit követel. – Kérlek! Bármit megteszek, ha segítesz rajta.

	Mosolyra húzza a száját, amitől még idegesebb leszek.

	– Hát hogy máshogy lenne, Lor?

	Pislogok, és megint megütközöm harapós és baljós szépségén, miközben azt várom, hogy lefektesse a feltételeket, amelyekkel meghatározza a jövőmet. A mi jövőnket. Továbbra is szorongatom Nadirt, és csak remélem, hogy sejti: mindent megteszek a megmentéséért.

	– Mi az? – bököm ki végül, mert az istennő dölyfössége cseppet sem hagy alább. – Nem lélegzik! Ki vele! Mit akarsz?

	Legyint.

	– Ne aggódj! Tekintsd úgy, hogy az én közelemben afféle felfüggesztett állapotban van. Ha felélesztem, egy hajszála sem lesz görbe. Mintha nem is ölted volna meg.

	Szavai hallatán meglazul egy mellkasomba fúródott csavar. Ennyivel biztosan nem úszom meg. Lefogadom, hogy számtalan hídon kell még átmennem, mielőtt véget érne ez a rémálom. Még erősebben markolom a herceg testét, érzem, mennyire kihűlt, és látom, hogy a bőre színe is kifakult. Hüvelykujjammal végigsimítok sötét szemöldökén, majd megcirógatom az orcáit. Maró könnyekkel küszködve visszanézek Zerrára, aki még mindig csak les, de ragyogó kék szemei között elmélyül egy ránc.

	– Mitől kapnál kedvet a felélesztéséhez? – faggatom, türelmetlenségemben fogcsikorgatva.

	Az istennő összekulcsolja a kezét a derekánál, és elkezd lassan fel-alá járkálni, hogy nemsokára visszaforduljon felém. Ekkor már a torkomban dobog a szívem, de elfojtom a késztetést, hogy ráordítsak: a kurva életbe, siess már!

	– A Bárkák – közli pár pillanat elteltével, mintha helyére került volna néhány darab.

	– A Bárkák. Hallottam róluk Cloris Payne-től.

	– Cloris főpapnőtől – helyesbít Zerra. – Viseltess több tisztelettel a rangja iránt, és annak megfelelően nevezd meg!

	Megtekergetem a nyakam, különben a szememet forgatnám. Hogyne, majd akkor fogom tisztelni azt a rohadt Cloris Payne-t, ha a disznók fején unikornisszarv nő!

	– Jól van. Hallottam róluk Cloris főpapnőtől.

	Zerra biccent, mintha ez már jobban ínyére lenne, bár ez is alig észrevehető. Az egész fellépése olyan, mint egy gúnyos vigyor halandó testben kifejezve. Ez volna a mindnyájunk sorsát rendezgető istennő? Ez a kicsi, pitiáner nőszemély?

	– Nincs nálam Szív Bárkája, ha erre gondoltál.

	– Mindent a maga idejében – közli.

	Úgy döntök, hogy nem próbálom értelmezni a válaszát, és különben sem érdekel most semmi más, csak Nadir.

	– Allúvium királya is őriz egyet – jegyzi meg az istennő.

	Sóhajtok, és egyre nagyobbra duzzad a feszültség a halántékomban. Kezdem sejteni, mire akar kilyukadni.

	– Azt akarom, hogy hozd el nekem.

	– Még szép. És akkor feléleszted Nadirt?

	Összepréseli ajkait, és bólint.

	– Akkor felélesztem.

	– És ha nem találom meg?

	Az istennő fintorogva, alattomos, macskaszerű mozgással előrebillenti a fejét.

	– Akkor a tündérpárodnak vége.

	Szavai hallatán összeszorul a mellkasom, mintha irdatlan vasláncokkal kötötték volna össze a bordáimat.

	– Éleszd fel most! – esedezem. – Segíthet nekem megtalálni. Ha mégsem sikerül, akkor valahogy máshogy visszafizetjük. A szavamat adom!

	Zerra tesz még néhány lépést a másik irányba, ráérősen mélázva. Valami azt súgja, hogy kényelmetlen feszengést akar bennem kelteni, és egyre nehezebben fogom vissza magam. Egyelőre ő az egyetlen reménységem. Ki kell valahogy hoznom belőle a nagylelkűbb arcát.

	Már ha van olyan neki.

	Ebből a rövid beszélgetésből és a múltjába való röpke betekintésből is könnyű leszűrni a következtetést, hogy az istennővé lett főtündérnő nagylelkű arca réges-rég lángra kapott és elhamvadt.

	– Nem! – böki ki. – Nem tetszik ez az ötlet.

	– De Nadir sokkal többet tud az uralkodókról és a birodalmakról, mint én! – akadékoskodom. – Te is többet érnél el, ha ő kalauzolhatna az utamon. Hamarabb megtalálnám.

	Úgy igazítom a hangomat, hogy már-már önbizalmat sugározzon, jóllehet közben a belső szerveim szinte cseppfolyóssá válnak és önvádtól remegő kocsonyát alkotnak.

	– Ti ketten szövetkeztek ellenem? – kérdezi.

	Homlokomat ráncolva idézem fel, mit mondott utoljára az Empirium. Le akarják cserélni Zerrát. Hirtelen a fülembe döngenek az utolsó szavaik, akár egy robajló lavina.

	Uradalom nélküli királynő.

	Engem akarnak a helyére. Azt hiszem.

	Ezt vajon ő is tudja? Hogy fenyegetem a pozícióját?

	Gyanakvás parázslik a nyakszirtemen. Létezhet ilyen véletlen, hogy épp csak pár pillanattal Nadir elesése után talált meg? Inkább arra gyanakszom, hogy az Empirium súgta a fülébe, mi történt. Vajon miért tette?

	Megrázom a fejem, és teljes tanácstalanságot színlelek.

	– Nem értem, mire akarsz kilyukadni. Miért szövetkeztünk volna ellened?

	Nem akarom átvenni a helyét. A hátam közepére sem kívánom a rangját. Nem véletlen, hogy annak idején sem jelentkezett senki erre a posztra. Az uralkodók haza akartak térni, hogy segítsenek népüknek talpra állni a vidékeket letaroló katasztrófák után. Én is ezt akarom. Vissza akarok menni Szívbe, hogy elfoglaljam a számomra kijelölt helyet.

	Legyintek a halkan korholó hangra a fejemben, amely arra emlékeztet, hogy sóvároghatok bármire, ha más van megírva nekem a sors könyvében.

	De egyszerre elég egy probléma.

	Mondjam meg neki, hogy nem pályázom a helyére? Hinne nekem? Mi van, ha sejtelme sincs a háttérben zajló folyamatokról, és én rántom le róluk a leplet?

	– Ez a lehető legtávolabb áll tőlünk! Az eszközeink sem lennének meg hozzá!

	Az istennő horkantása azt sugallja, hogy nem hisz nekem.

	– Ezek a feltételeim. Elmész Allúviumba, beférkőzöl Cyan bizalmába, és kideríted, hol tartja a Bárkát.

	– Ennyi? – kérdezem, és a reménység felfelé örvénylik a mellkasomban.

	Ezt talán még meg tudom oldani.

	– Nem, nem ennyi – fortyan fel az istennő, mintha nálam ostobább emberrel még nem beszélt volna. – Akkor ellopod nekem?

	Visszatartok még egy megfáradt sóhajt, nehogy feldúlja az egész csarnokot. Mindenki akar tőlem valamit. Rion. Atlas. Cloris. Most pedig... az istennő, akit inkább szukának kéne hívnom. És még rosszabb, veszélyes is. Mintha egy tőr hegye ingázna a fejem fölött.

	– És te akkor visszahozod Nadirt az életbe?

	– Igen – vágja rá. – Döntsd el! Kezd elegem lenni ebből a beszélgetésből. Akármikor úgy határozhatok, hogy hagyom meghalni. Ennek az egésznek nincs túl sok jelentősége számomra.

	Könnyed hangsúllyal beszél, valahogy mégis hamisan cseng.

	Az Empirium elárulta, mennyit küzdött a múltban Zerra a Bárkák felkutatásával. Nem fáradozott volna ennyit, ha nem volnának fontosak. Azért dúlta fel Uranoszt, hogy a nyomukra bukkanjon, és most megint feni rájuk a fogát.

	Miből gondolja, hogy én sikerrel járok, miután a papnői csődöt mondtak? Miért pont nekem adja ezt a feladatot? Észrevette a lehetőséget, amikor szólítottam, tudva, hogy Nadirral sakkban tarthat? Vagy ez az egész csak véletlen?

	Számít mindez egyáltalán, ha az Auróraherceg élete a tét?

	– Hol lesz Nadir, amíg Allúviumban vagyok?

	– Itt, velem. Miért, mit gondoltál? Valami díszfelvonuláson kéne mutogatnom?

	A harag keserű íze tódul a torkom hátsó részébe.

	– Csak tudni akarom, biztonságban lesz-e.

	Zerra a szemét forgatja.

	– Nem igazán van választásod, kedves Lor. Vagy fogadd el az ajánlatomat, vagy visszaküldelek Uranoszra, és meglátjuk, hogyan boldogulsz magadban! Róla viszont lemondhatsz. Ezt vésd jól az eszedbe!

	Nem kizárt, hogy csapdát állít nekem, és abba sétálok bele, ha mégis tud az Empirium terveiről, és semmi sem garantálja, hogy tartja majd a szavát. Az viszont fájóan világos, hogy én nem ajánlhatok semmi mást. Ha nem próbálom meg, Nadir biztosan meghal.

	Zerra végighúzza a kezét a herceg teste fölött, mintha egy kidőlt fatörzs állná az útját. Hogy lehet egy istennő ennyire érzéketlen? Nem felejthetem el, hogy egy elkényeztetett fiatal királynő, akit belekényszerítettek ebbe a szerepbe, nem pedig az a jótét lélek, akinek beállították. Sosem váltotta be az Empirium hozzá fűzött reményeit. Talán nem is tud másmilyen lenni.

	– Legyen! – közlöm fogcsikorgatva.

	Bolond vállalkozás, de bármit megtennék a tündérpárom megmentéséért.

	Különben is, ennél rosszabb már nem várhat rám!

	Megdörgölöm az arcomat.

	Mikor tanultam meg így becsapni magam?

	– Gondoltam, hogy ezt fogod mondani – vigyorodik el az istennő. – Öt napod van.

	– Tessék? Az nem elég!

	A következő másodpercben egyetlen fehér fényvillanással eltűnik a környezetem, és arccal a meleg homokban találom magam. Erős szél cibálja a hajamat és rángatja a ruhámat.

	Kiköpködöm a számból az apró kavicsokat, megfordulok, és végignézek a láthatáron ívelő kristálykék óceánon. Felülök, egy darabig a környéket fürkészem, és rájövök, hogy Zerra minden bizonnyal Allúviumba dobott le. Legalább ennyi szívességet tett nekem. Nagyon vágyhat arra a Bárkára!

	– Rohadt kis lotyó! – szidom a számat törölgetve, de a mozdulattól csak még több szemcse kerül a nyelvemre. Próbálom kiköpni, ám beékelődik a fogam közé, és nyelek is belőle.

	Annyira fáj minden ízületem és izmom, hogy meg-megrándul tőle az arcom. Jócskán megterhelt a küzdelem meg a hajsza a Nappalotában, Nadir hasztalan gyógyítása és a tündérpárom elvesztésének gyásza, úgy érzem magam, mintha fél tonna ólmot öntöttek volna a testembe.

	Küldetésem célpontja ott magaslik a távolban: a parton csillogó palota üvegszerű felületekkel veri vissza a napfényt. Allúvium királyának otthona.

	Csak nézem és azon tanakodom, hogyan közelítsem meg. Csak menjek oda és jelentsem be magam? Mondjam meg Cyan– nak, ki vagyok? Hinni fog nekem? Ha hisz, lelkesen üdvözöl majd, vagy hibáztatni fog a nagyanyám tettei miatt? Esetleg ő is megpróbál felhasználni, mint mindenki más? Rábízhatom a titkaimat? Tudják Uranosz uralkodói, hogy Szív örököse ismét előkerült?

	Feltápászkodom, és leporolom a homokot a Nappalota aranyszínű libériájáról. Eszembe jut, mennyire ragaszkodott Nadir a fekete öltözékéhez, és milyen kereken elutasította, hogy felvegye ezt az egyenruhát, amikor beosontunk a Tükörhöz. Megint sírógörcs szorongatja a mellkasomat, így ráteszem a kezem, mintha azzal gátat szabhatnék a vérzésének, nehogy eláztassa a bordáimat. Az ő kedvéért tartanom kell magam.

	Megpróbálom kisimítani gyűrött ruházatomat, és az ujjaim– mal beletúrok zilált hajamba. Ismét megdörzsölöm az arcomat, mintha azzal szalonképesebbé tehetném magam. Pont úgy nézhetek ki, mint akit az óceán okádott a partra.

	– Nem adhattál volna tiszta ruhát? – kiáltok fel az égre, de csak ellenséges csönd a válasz.

	Zerra valószínűleg figyel és élvez minden pillanatot.

	– Ezek a kurva istenek! – motyogom az orrom alatt, majd elindulok a palota felé a puha homokban, amely bejutott a csizmámba és karcolja a bőrömet.

	Élénken felvillan emlékeimben Aphélium tengerpartja, az a nap, amikor egy kötélen küszködtem a víz fölött. Akkor határoztam el, hogy rühellem a tengerpartot és a homokot, talán magát az óceánt is, akármilyen szép is. Valószínűleg ez is tele van gyilkos, húsevő lényekkel.

	Lehúzom a csizmámat, és szitkozódom, amikor a forró homok megégeti a talpamat.

	Basszus, ki nem állhatom a tengerpartot!

	Rohadtul undorító!

	Igyekszem eltávolodni tőle, és remélem, hamarosan enyhíti valami ennek az elátkozott homoknak a forróságát.

	Végül találok egy kövezett utat, amely egészen a palotáig kígyózik. Látom, hogy a távolban két őr vigyázza a kaput.

	Úgy érzem, nincs más választásom, mint odamenni és bemutatkozni. Próbálhatnék módot találni arra, hogy valahogyan bejussak, talán felfogadnának szolgálónak, ahogy Willow-val tették Aphéliumban. De ketyeg az óra ezen a lehetetlen idővonalon, és csak öt napom van. Csak úgy teljesíthetem a küldetést, ha egyenes vagyok.

	Elindulok felfelé az úton. A kövek szintén melegek, de legalább nem égetik a lábamat. A kapuhoz közelebb érve megállók, és megint megpróbálom lesimítani a hajam, hátha egy kicsit jobban oda tudom idézni valódi királynői énemet. Gyanítom, hogy reménytelen vállalkozás.

	Felmerül bennem, hogy visszaveszem a csizmámat, de csupa homok a lábam, és amúgy is ösztönösen taszít a gondolat.

	Inkább kihúzom magam, és felöltőm a magabiztosság látszatát.

	Azt mondják, addig játszd, amíg simán nem megy.

	Valami azt súgja, hogy szélhámosnak sem vagyok utolsó.

	Kifújom a levegőt, majd odavonulok a kapuhoz, a kezemben himbálózó csizmával, felszegett állal és a biztos kudarc ígéretéből merített dac erejével.
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	ALLÚVIUM: A KRISTÁLYPALOTA

	[image: Image]elbicegek az ösvényen, Allúvium őrei pedig érthető gyanakvással méregetnek. Lenge öltözéket viselnek – széles mellkasukon kék szövet van keresztbe vetve, itt-ott látszik napcsók bőrük, és csípőjükről térdig érő szoknya leng. Ezüst váll-lapok, alkarvédők és lábvasak teszik teljessé páncélzatukat.

	Mindketten lándzsát fognak, hátukra pedig kardot szíjaztak. Villámmágiám zsibong a bőröm alatt. Gond nélkül elháríthatnám az útból ezeket az akadályokat, de nem akarok így megérkezni ebbe a királyságba. Cyan sosem árulja el a Bárka rejtekhelyét, ha úton-útfélen megcsonkítom az őreit, akik nem is támadtak rám.

	A palota tündöklik a nap sugaraiban. Olyan ragyogóan veri vissza a fényt, hogy szinte égeti a retinámat. Az őrök szemét védi valamilyen ovális lencse, nyilván azért, hogy ne vakuljanak meg.

	Pár méterre tőlük megállók, és végigmérjük egymást. Értetlenül szemlélnek, és a tájat is feszülten kémlelik a hátam mögött. Nyilván nehezen fogják fel, honnan jöttem, hiszen csak a sivár homokhátság és az óceán nyúlik a messzeségbe. Nem tudni, miért van szükség őrségre, de ez a többi bejáratról is elmondható. Talán Cyan hajlamos az üldözési mániára.

	– Helló! – üdvözlöm őket, és oktondi módon integetek, miközben ők szótlanul vizslatnak. Idegesen leengedem a kezem, és kiveri a víz a tarkóm környékét, de nem a hőség miatt. – Szeretnék találkozni a királlyal.

	Hát ez lehengerlő, Lor! Ezzel meg is győzted őket. Igyekszem tekintélyt és higgadtságot erőltetni a testtartásomra, ám nyilvánvalóan felsülök, mivel a bal oldalon álló őr úgy néz rám, mintha nőtt volna még egy fejem.

	– Most – teszem hozzá, remélve, fajsúlyosabbá tehetem a fellépésemet.

	Egy királynő is ezt tenné, nem?

	Az őr hunyorog feltűnő kék szemével.

	– Ki vagy te? – kérdezi.

	– Én...

	Most mit mondjak? Nem bökhetem csak úgy ki, hogy a Szívkirálynő vagyok. Először is, miért hinnének nekem? Másodszor, Uranosz lakóinak jó része elítéli a családomat. Éppúgy előfordulhat, hogy kibeleznek egy karóval, és kiraknak keselyűlakomának, mint hogy hívogató, puha szőnyeget terítenek a lábam elé.

	– Serce unokája vagyok – közlöm végül, bízva benne, hogy ez egyszerre elég homályos és konkrét.

	Buzgón lesem a katonák arcát, hátha jelent nekik valamit a mondat.

	– Az kicsoda? – kérdezi a jobb oldalon álló. – És mi közünk hozzá?

	Sóhajtok, és megvakarom a fejem hátulját.

	– Jelentenétek az érkezésemet a királynak, kérem? Ő tudni fogja, mit jelent.

	Az egyik őr felcsattan:

	– Inkább libbenj tovább, virágszál, hacsak nem kívánod őfelsége tömlöcében tölteni az éjszakát!

	– Csak azért, mert feltettem egy kérdést?

	– Mert háborgatod a nyugalmunkat.

	Feltűnő mozdulatokkal nézek körül az üres tájon, az elhagyatott tengerparton, ahol senki sem jár. Nyomatékosan felvonom az egyik szemöldökömet. A katona megköszörüli a torkát.

	– Akárki is legyél, nem követelhetsz csak úgy meghallgatást a királytól.

	– Nem is követeltem. Kértem, méghozzá nagyon udvariasan.

	A másik katona sóhajt, majd megrázza a fejét és vált egy pillantást a társával.

	– Na nem bánom! – bólint rá az első őr. – Kövess!

	– Komolyan? – kérdezem, mert nem tudom elhinni, hogy ekkora szerencse ért. Persze ez még nem garancia rá, hogy fogad is az uralkodó, de ez is haladás. – Mármint persze, hogyne, jó. Vigyetek a királyotok elé!

	Megint kihúzom magam, és igyekszem átérezni és azt sugározni magamból, hogy helyem van köztük. Az őr már húzná is grimaszra a száját, de időben megzabolázza az arcizmait, elvégre jól képzett katona. Kinyitja a sejtelmes, csillogó anyagból készült sötétkék ajtót, és beinvitál.

	– Haladj közvetlenül előttem, és ne nyúlj semmihez! – utasít.

	Bólintok és ígéretképpen felemelem a kezem. Miközben bekísérnek a palota hűvös belső terébe, sűrű pislogással próbálom hozzászoktatni a szememet a sötéthez. Bár a magas ablakok bőven engednek be fényt, a külső verőfény után váratlanul ér a homály. A korábban szinte megperzselődött talpam a vízkék padlókövek hidegéhez ér, amitől az arcom is össze-összerándul. Megemelem hátul a hajamat, hogy a nyakamat is érje a hűvös légáramlat. Igazi felüdülés, hogy végre nem tűz rám tikkasztóan a nap.

	– Gyerünk! – rivall rám az őr, és végigvonulunk a folyosón egy boltíves ajtóig, amely egy jókora helyiségbe vezet át. Annak a túlsó végén a katona ismét rám kiált: – Állj! – Előrébb sétál mellettem. – Itt várj meg!

	Két újabb őrrel találkozunk, egy férfival és egy nővel. Mindkettő egészen megmerevedve les. Kísérőm vált néhány szót a főtündérnővel, de hiába hegyezem a fülem, nem hallom. Rám sandít, majd visszanéz az őrre, és int az állával.

	Ekkor a külső kapu őre ismét elmegy mellettem, és elindul visszafelé a fejét rázva, mintha az egész napját tönkretettem volna.

	– Én is örvendtem a találkozásnak! – kiáltom távolodó háta felé.

	Nem meglepő módon mellőzi a választ, sőt a létezésemről sem vesz tudomást.

	– Gyere velem! – parancsolja a női őr, amikor szembefordulok vele.

	Bőre mély olajbarna, orrát és orcáját barna szeplők borítják, amelyeket alighanem a napon való ácsorgásnak köszönhet. Barna haját magasan kötötte össze és be is fonta, kihangsúlyozva kemény arcvonásait. Sötétzöld szemében harag villog, de nem tudom megállapítani, rám dühös-e, vagy csak rossz napja van.

	Végigvezet a palota kanyargós folyosóin, ahová beszűrődik a távolban morajló óceán hangja. Egyébként mindenütt csend honol. Egyetlen lélekkel sem találkozunk. A nő egyenesen előre szegezi a pillantását és fürgén szedi a lábát.

	A körös-körül sorakozó magas ólomüveg ablakok a kék és a zöld különböző árnyalataiban pompáznak, a falakba pedig kagylók és egyéb tengeri lények kövületeit építették be, csillogó ezüstréteggel bevonva. Elindulunk egy újabb hosszú folyosón, amelynek végén további őrök várakoznak.

	Közelebb érve a nő így szól hozzájuk:

	– Vigyétek el!

	Mielőtt bármit tehetnék, két oldalról két jól megtermett, Allúvium páncélját viselő főtündérfi ragadja meg a karomat.

	– Mit műveltek? – förmedek rájuk, miközben feltárul egy ajtó, és átvonszolnak rajta. – Követelem, hogy vezessetek a királyotok elé!

	A női őr, aki előttünk vonul, ekkor hátraszól:

	– Hallhattad: a tömlöcben végzi, aki gondot okoz az őröknek!

	– Tessék?

	A hirtelen felismeréstől egészen megrökönyödöm. Ez a rohadék rávett, hogy kövessem a palotába, én pedig hiszékeny kiskacsaként totyogtam utána.

	Felszikrázik a mágia a bőröm alatt, és szinte könyörög, hogy engedjem szabadjára. Elég volna egy csettintés, és mindhárman kimúlnának. De vajon kit ölnék még meg?

	Idegesen verdes a szívem, amikor felködlik előttem Nadir talajhoz nyomódó, élettelen arca, és meglegyint a felismerés, hogy nem dobog a szíve, a torkomból pedig sikoly tör föl. Nem hinném, hogy ezt még egyszer el bírnám viselni. Akkor sem, ha ezek a tündérek idegenek, és épp be akarnak zárni.

	Ökölbe szorul a kezem, miközben az őrök rákényszerítenek, hogy lebotorkáljak egy csigalépcsőn.

	Csak a munkájukat végzik. Mérhetetlen erő került a birtokomba, ott bizsereg az ujjhegyeimben, de a számtalan durva lecke ráébresztett, hogy felelősen kell használnom, nem ronthatok rá mindenkire, aki felbosszant.

	A korábbi énem így tett volna, de igyekszem fejlődni.

	Különben is, legalább bejutottam a palotába. Valahogy majd meggyőzöm őket, hogy biztosítsanak audienciát a királynál, igaz, fájóan tudatában vagyok annak is, hogy amíg a tömlöcben sínylődőm, egyre csak fogy a Nadir megmentésére szánható napok száma.

	Nagy levegőt veszek, és akarattal lecsillapítom az idegeimet. Muszáj tisztán gondolkodnom. Azzal is csak ártok az Auróraherceg ügyének, ha kétségbeesésemben mindent elrontok. Az uralkodó bizalmába kell férkőznöm, akármennyivel erősebbnek tűnnek a zsigeri késztetéseim a józan ésszel szemben, és akármennyi forgács hasad le a szívemből. Mindig is mesteri módon zártam el magam elől az érzéseimet, de még nekem is vannak határaim.

	Végül leérünk a lépcső aljára, és a női őr elvezet minket egy cellasor előtt. Némelyikben már raboskodik valaki, mások üresek. Végül megáll és rámutat az egyikre.

	A másik két őr olyan erővel lök be, hogy elbotlom és elejtem a csizmámat, amelyet még mindig az egyik kezemben fogtam. Valaki berúgja utánam. Végül nagy döngéssel bezárul az ajtó, és helyére kattan a zár.

	– Engedjetek ki! – ordítom, a rácsot markolva és rázva. – Nem követtem el semmit!

	A női őr megáll a rács előtt, és csak ekkor tűnik fel, milyen díszes a páncélja. Olyan, mint a mögötte álló férfiaké, de magasabb rangra utaló csigavonal ékesíti a váll-lapjait és az alkarvédőjét. Alkata szálkás és izmos, egyértelmű, hogy a kisujjával is maga alá tudna gyűrni.

	Ráadásul valamiért ismerősnek tűnik, de nem tudom megfejteni, miért.

	– Most szépen csillapodj le! – szól rám olyan vehemens eréllyel, hogy tényleg belém fojtja a szót. – Serce unokáját nem látjuk szívesen.

	Rideg tekintetétől feláll a szőr a tarkómon. Basszus! Talán nem ezt a kártyát kellett volna kijátszanom.

	Mégis ki ez a nő? Honnan ismeri a nagyanyámat?

	– Nem tudom, milyen aljas cselszövés vezérelt ide. Csak azért hagylak életben, hogy őfelsége kikérdezhessen.

	Ekkor tetőtől talpig végigmér, és miután alig észrevehetően, mégis fenyegetően hunyorít, sarkon fordul, és rászól az őrtársaira:

	– Gyertek!

	Mindhárman felszívódnak a folyosón, én pedig egyedül maradok a cellámban. Zerra órája idegesítően ketyeg a fejem fölött.
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	GABREL

	APHÉLIUM: A NAPPALOTA

	[image: Image]de-oda leng a kezemben a kard, hegye száraz hanggal karistolja a kövezetét. Mintha száz kiló lenne. Vagy ezer. Átlépek egy test fölött. Szinte észre sem veszem. Ólomsúlyúnak érződő lábbal indulok el a palota felé.

	Végignézek a mészárlás nyomain. A levegőt füst és hamu perzselő szaga tölti be. A halál szaga. Irdatlan sok halálé. Olyan sokan hullottak el, hogy ennyit korábban elképzelni sem tudtam, és jóval többen, mint amennyiben reménykedtem.

	Amikor eltökéltem, hogy leleplezem Tyrt a világ előtt, tudtam, hogy egy szakadék fog megnyílni alattunk, és régi sérelmek lobbannak fel, amelyek alapjaiban rengetik meg az életünket. Mégis bíztam benne, hogy hamar túllendülünk ezen.

	Micsoda naiv seggfej voltam!

	Végre derülni kezd az ég alja a végtelen küzdelmekkel töltött nappal és éjjel után. A vörös sávok úgy töltik meg az eget, mint az utcák peremét a hömpölygő vér.

	Az istenekre, ezt jól elkúrtam!

	Belesimítok a hajamba, ujjaim megakadnak a gubancokban, amelyeket izzadság, vér és még ki tudja, mi tapaszt össze.

	Végre mindenki ráébredt az igazságra: Tyr él, Atlas pedig egy szélhámos.

	Hosszú évekig őriztem a titkot, de a várakozásaimmal ellentétben a leleplezése nem okoz megkönnyebbülést. Most valami teljesen új és ismeretlen teher nyomja a vállamat.

	Tyr életben van, de nincs jelen. Atlas pedig csaló, mindig is az volt.

	Visítva átkozódott, amikor elvitték, engem vádolt árulással. Próbáltam morzsányi együttérzést kicsikarni magamból, elvégre én sóztam a nyakába az elkerülhetetlen végzetet. De vajon ezzel tényleg vége az egésznek? Iszonyú sokáig éltem Atlas árnyékában, a törtetése és kegyetlensége áldozataként, mégsem tudom, lesz-e erőm elviselni, ami ezután következik. Aphéliumban megbüntetik az árulókat. Egyértelműek a szabályok. Ugyan miért könyörülne bárki egy trónbitorlón? Csak azt remélem, hogy nem nekem kell végrehajtani az ítéletet.

	Öröm az ürömben, hogy Tyrt sikerült biztonságos helyre vinnem, mielőtt az öldöklés teljesen irányíthatatlanná vált. Magam sem tudom, mitől fajult el ennyire a helyzet. Egyre nőtt a feszültség, egyre mérgesebbek és zavarodottabbak lettek az emberek, de fogalmam sincs, végül mi lobbantotta lángra a gyutacsot. Valószínűleg nem is egyetlen dolog. Több ezer pillanatfoszlány vezetett el odáig, egyre hevesebben lüktetett a vér, a düh és az árulás: a száraz szikrák addig recsegtek-ropogtak, míg végül a bozóttüzet már nem lehetett kordában tartani.

	Belerúgok egy papírfecnibe. Szakadt plakát Atlas arcával. Lehajolok és felemelem, hogy megnézzem az ábrázatát. Élénkvörös tintával sorolták fel alatta a köztündérek ellen elkövetett bűneit. Nem elég, hogy elkülönítette őket az Umbrába, fittyet hányva a követeléseikre, sőt meg sem hallva azokat, ebből semmire sem volt felhatalmazása.

	Egyszerűen elegük lett belőle.

	Mennydörgés támad az égen, sötétszürke felhők tornyosulnak egymásra. Egy széllökés kitépi a kezemből a papírdarabot, és csak lesem, ahogy bukdácsol a levegőben, mint egy télen repdeső, utolsó falevél. Rossz ómennek érződik.

	Az aranyozott Nappalota némán magasodik a fakó ég előtt.

	Eltűnődöm, vajon fog-e még valaha ugyanúgy csillogni.

	A fivéreimet keresve körülnézek, és meg is pillantom őket a távolban ernyedt szárnyakkal és görnyedt vállakkal. Drex és Syran Atlasra vigyáz a tömlöcben, miközben mi próbálunk kiutat keresni a káoszból.

	Pillantásom a palotára vándorol, a trónterem mennyezetének romjaira. Eltűnt a kupola, amely egykor Aphélium fölé tornyosult. Minden apró darabja porrá enyészett.

	Lehet, hogy pont a hatalom megnyilvánulása lobbantotta lángra a káoszt. Amikor azok a vörös villámok betöltötték az eget, kiszabadítottak valamit, ami túl sokáig volt megbéklyózva. Lor. Bejutott a Tükörhöz. De vajon mi történt vele utána? Nehéz kőként üli meg a gyomromat a tudat, hogy azóta sem láttam. Fogalmam sincs, miért érdekel annyira.

	Időközben elkezdett foglalkoztatni a sorsa, és tudom, hogy ez veszélyes. A törődés mindig csalódáshoz vezet. Ezt megszámlálhatatlanul sok nehéz lecke véste a fejembe. Felismertem abban a lányban a jót, a bátorságot, az erőt és a hűséget. Felemelt fejjel nézett elébe a barbár Próbának, a legkisebb megingás nélkül. Még én sem vagyok annyira cinikus, hogy ez ne ébresszen bennem tiszteletet.

	Belőle végre olyan királynő válhat, amilyet Szív népe megérdemel.

	Megrázom a fejem, és végighúzom a kezemet az arcomon. Basszus, mikor lettem ilyen szentimentális?

	Sóhajtok és bicegve elindulok a zsanérján félig leszakadtan fityegő palotakapu felé. A térdem minden lépésnél megtekeredik. Nem is emlékszem, mikor sebesült meg, mindenesetre akadályoz a járásban, és a csípőm is meg-megcsavarodik miatta.

	Apró tüzek égnek a környéken, szemét lepi az utcákat, hamu pereg le az égből, és mindent beborít a halál porrétege. Micsoda kibaszott fejetlenség!

	Gondolataim Lorról a családjára vándorolnak, és persze Nadirra, akinek szintén nyoma veszett. Aztán Mael és Lor bátyja jut eszembe... akinek elfelejtettem a nevét. Talán Tyler? Amennyit tudtak, segítettek a palota körül, én pedig igyekeztem megfékezni a zendülést és elejét venni az erőszaknak.

	Apricia komornáját azért találtam annyira ismerősnek, mert Lor húga volt. Ő is jó rég eltűnt a szemem elől. Remélem, semmi baja nem esett.

	Nyilvánvalóan folytatták az útjukat a palotához, amiért csak csodálni tudom őket, ahogy a ravaszságukat is, hiszen eleve vakmerő vállalkozás volt Apricia komornájának jelentkezni. Lehet, hogy utánam is szaglásztak. Igazából megértem. Elég sok titkot rejtegetek.

	Illetve rejtegettem. Időközben felfedtem mindet.

	Mélyen beszívom a levegőt, és úgy megfájdul a tüdőm, hogy összerándul az arcom. Amikor Tyr végre feloldott a kötelezettség alól, hogy teljesítenem kell Atlas parancsait, mintha száz év óta először jutottam volna levegőhöz. Sok enyhet viszont nem nyújtott, elég csak végignézni a romokon. Egyszerűen újak vették át a régi problémák helyét.

	Lassan megközelítem a palota kapuját, és előre félek, mi fogad majd odabent.

	A nemesek kénytelenek voltak felvenni a harcot, némelyik mágia bevetésével, ami a falak és a padló üszkös foltjain is meglátszik. A csőcseléket nem érdekelte, kinek ártanak, mindenáron vért akartak. Bosszút akartak állni a főtündéreken. Köztük pedig bőven akadt olyan, aki minden morzsáját megérdemelte.

	A palotán belül is a pusztulás képei fogadnak: széthasogatott szőnyegek, összetört tükrök, recsegő üvegszilánkok a talpam alatt, vérfoltok a falon. Erre számítani lehetett. Bízom benne, hogy Tyr még mindig biztonságos helyen van. Rögtön ellenőrzőm is, de előbb valami mást kell elintéznem.

	Ahogy apránként visszatér a gyógyító tündérképességem, a lépteim is határozottabbá válnak, és egyre beljebb hatolok a folyosókon, megkönnyebbülten észlelve, hogy maradtak érintetlen részei a palotának. Temérdek holttest mellett haladok el, és elfordítom a tekintetemet – nem azért, mert zavar a halál látványa, hanem mert egyelőre nem akarok szembenézni vele.

	A tömlöc bejáratához érve őröknek nyomát se látom. Feláll a szőr a hátamon. Rálépek a homályos lépcsőre, amely kanyarogva vezet a mélybe. Túlzottan sűrű a csend. Lejutok az aljára, ahol minden a kövek némaságával lélegzik. Semmit sem hallok, még a rabok foszlányos nyöszörgését és halk mormogását sem.

	Felemelem a kardomat, és a sötétség felé mutatok. Ekkor tűnik fel, hogy minden ajtó tárva-nyitva áll, és a cellák üresek. Vajon lejöttek ide a lázadók, hogy kiszabadítsák a barátaikat? Tovább araszolok a keskeny járaton, és egyre iszonytatóbb előérzet kavarja a zsigereimet. Mi van, ha meglátták és darabokra tépték Adást? Bonyolult érzések fűznek hozzá, de ilyen sorsot azért nem kívántam volna neki.

	Óvatosan surranva bekukkantok minden üres cellába, aztán eljutok a járat végébe, ahol elakad a lélegzetem. Az egyik cella közepén takarosán összehajtogatott aranyszínű zeke hever, rajta pedig díszes aranykorona, akár valami felajánlás.

	Nem felajánlás. Jelzés. Egyértelmű bizonyítéka annak, hogy Atlas itt volt... de már nincs. Felismerem a koronát és a ruhadarabot is: ezt viselte a bemutatás alatt, amikor szétdúltam az otthonomat.

	Megpördülök, azon töröm a fejem, hogyan szökhetett meg, és egyre erősebb hányinger kavarog a gyomromban.

	Drex és Syran, az őrök, akiket a trónbitorló mellé állítottam, a falra függesztve lógnak. Vasszögekkel döfték át fehér szárnyukat. Nyakukon széles, mély seb tátong. Aranyszínű vér csurog le a szárnyaikon, karmazsinvörös foltok csúfítják aranyozott páncéljukat. Fejük lekókad, és az egész testük ernyedt.

	És Atlas...

	Az a rohadt áruló megszökött!
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	[image: Image]lök a cellámban és várok. Már ezernyi ötletet szőttem arra, hogyan szabadulhatnék ki ebből a kődobozból, de egyiknek sincs sok értelme. Igen, mágikus erőmmel képes lennék átfúrni a falat, ugyanakkor Cyan bizalmába kell férkőznöm. Nem úgy van az, hogy a Bárka csak úgy ott hever valahol, és bármikor elemelhetem. Szép szóval – vagy csellel – kell rávennem a királyt, hogy elárulja a hollétét.

	Már így is egy egész napot elvesztegettem ebben a tömlöcben. Próbálom elhessegetni magamtól Nadir sápadt arcának emlékét, de mindig őt látom, ha becsukom a szemem. Úgy láttam, a túlélés borotvaéles pengéjén táncol. Vajon magánál van? Tudja, mi történt? Azt hiszi, hogy szándékosan otthagytam Zerránál?

	A szívem elszorulása olyan fizikai fájdalmat okoz, hogy szinte a csontjaim is pattanásig feszülnek. Ránézek a Nadirtól kapott születésnapi gyűrűmre, amelyhez örök érvényű ígéret is járt. Megint meglegyint annak szele, hogy elveszíthetem, és a mellkasomra tapasztom a kezem. Lehetetlen! Nem vehetik el tőlem! Hiszen csak nemrég találtam rá. Mélyen beszívom, majd kifújom a levegőt. Vészesen közel lépek egy sajnálkozással és öngyűlölettel telt szakadékhoz.

	Az önmarcangolás örvényében nem hagy nyugodni a gondolat, hogy mindenkit Aphéliumban hagytam, a bátyámat és a húgomat is. Árnyát. Maelt. Még Gabrielt is. Az istenekre, milyen jó lenne újra találkozni velük, átölelni őket, és meggyőződni róla, hogy nem esett bajuk!

	A nap hátralévő részében csak makacsul összezárt szájú őrök látogatnak, minimális vizet csúsztatnak a cellámba, meg valamilyen híg halászlevet, szinte azonosíthatatlan nyúlványok darabjaival, amelyek rögtön szét is mállanak. Alig vesznek tudomást a létezésemről. Az étel megkocsonyásodva hever a lábamnál, mert elég volt egyszer beleszagolnom, hogy keresztbe álljon a szemem, ezért inkább félretoltam.

	– Kérem! – ragadom meg ismét a rácsokat. – Beszélnem kell a királlyal!

	Még nem találtam ki, mit mondanék egy audiencián, de hajlok rá, hogy a Riont övező közutálatra építenék, amelyben remélhetőleg Allúvium ura is osztozik. Bevallanám neki az igazság egy részét: elfogott, megszöktem, aztán eltévedtem, és az ő palotája küszöbén találtam magam.

	Ez már-már igazság, egészen hihetően hangzik. Remélem.

	– Kérem! – sikoltom. – Kérem!

	Hallja egyáltalán valaki? Talán a díszes páncélt viselő katonanő. Fontos személynek látszott. Talán fontos döntéseket is meghoz a rabokkal kapcsolatban. Azt mondta, az uralkodó ki fog kérdezni, de közben mintha megfeledkezett volna rólam.

	Vagy épp ellenkezőleg.

	Emlékszem, milyen sziszegve közölte, hogy Serce unokáját nem látják itt szívesen... mintha személyesen is érintett lenne. Valósággal szikrázott a szeme a gyűlölettől, talán azóta is gondosan tervezgeti, hogyan kockázza majd fel a belső szerveimet és tűzi karóra a fejemet.

	– Könyörgök! Valaki!

	– Fogd már be a pofád! – ordít rám egy másik rab. – Aludni próbálok.

	– Bunkó! – könyvelem el magamban, és ismét kiabálni kezdek.

	Végül berekedve nekidőlök a falnak, és leroskadok a padlóra. Onnan nézem végig a nap lenyugvását egy apró, magas ablakon keresztül. Képtelenség, hogy itt várjam ki, amíg az uralkodó meghozza a döntését! Négykézláb odamászom az ajtóhoz, és kidugom az arcom két rács között. Igyekszem felmérni, hány fogoly raboskodhat még a tömlöcben.

	Nem akartam erre vetemedni, de ideje lyukat robbantani a kóceráj falába. Ugyanakkor senkit sem akarok szétszaggatni. Ha eléggé hegyezem a fülem, hallom az óceán morajlását a vaskos kőfalakon túlról, és úgy döntök, hogy a legészszerűbb a hátsó falon át távozni.

	Léptek döngenek végig a palota mélyének járatain. Talán itt az idő, hogy kiosszák a vacsorának gúnyolt moslékot. A falhoz kecmergek és összehúzom magam. Látni sem akarom azt a fortéimét, jóllehet már görcsöl a hasam az éhségtől.

	Ha az őrök eloldalognak, megszököm. A lényeg, hogy kiszabaduljak innen, utána majd valami más módon jutok be a palotába. Ebből egyenesen következik, hogy a diplomatikus megoldás nem fog menni. Viszont odakint legalább új tervet kovácsolhatok.

	Megdörzsölöm a szemem, miközben a léptek egészen közel érnek, aztán rájövök, hogy nyoma sincs étellel megrakott tálcának. Valaki megáll a cella előtt, nekem pedig kipattan a szemem.

	– Hallom, mekkora felfordulást okoztál – szólal meg egy mély hang.

	Cyan, Allúvium királya áll előttem, egészen hasonló ahhoz, amilyen a Napkirályné-bálon volt, üvegtrónján pöffeszkedve. Látszott rajta, hogy a háta közepére sem hiányzott az a puccos rendezvény, amellyel a Hódolók véres feláldozását próbálják jobb színben feltüntetni.

	Ezek szerint ketten voltunk. Vagyis hárman, ha Nadirt is beleszámítjuk.

	Egészen sápadt, már-már kék a bőre, és hosszú indigószínű haja csupasz, kidolgozott vállára omlik. Felsőtestén nem visel semmit, ezért jól látszik izmos hasa és mellkasa, vékony, fehér kelméből készült, testhezálló rövidnadrágja pedig rátapad vaskos combjára. Sötétkék szemében egyszerre fedezek fel kíváncsiságot, és talán némi vidámságot is.

	– Felség! – Kisöprögetem kócos hajamat az arcomból. – Szerettem volna beszélni veled.

	A falba kapaszkodva állok fel a padlóról, mivel végtagjaim kimerültén, szinte üregesen remegnek. Napok óta alig aludtam és alig ettem.

	– Ez nyilvánvaló – közli Cyan, miközben tetőtől talpig végigmér. Ugyanaz a női őr áll mellette, aki bedobott a cellába, furcsán közel húzódik az uralkodóhoz, és akárcsak korábban, most is hervasztóan izzó tekintettel mered rám. – Kérlek, szólíts Cyannak!

	– Miért? – kérdezem, mert nyugtalanít a váratlan bajtársiasság-

	– Nem azt mondtad a katonáimnak, hogy Serce unokája vagy?

	A katonanő összevonja a szemöldökét, majd a padlóra köp. Szeme egészen elsötétül a haragtól. Homlokomat ráncolva nézek rá, aztán tekintetem átsiklik Cyanra.

	– De. Reméltem, hogy őfelsége fülébe is eljut.

	– Ezek szerint igaz? – kérdezi Cyan.

	– Igaz – szól közbe a nő, szinte mérget fröcsögve magából. – Csak nézz rá!

	Az uralkodó felemeli a kezét.

	– Linden, kérlek, hagyd beszélni!

	A nő berzenkedve teljesíti a parancsot, és ajkai úgy záródnak össze, mintha rozsdás sarokvasakon forognának. Még egyszer végigszánt rajtam izzó tekintetével, hátha sikerül beleolvasztania a padlóba. Megjegyzem magamnak, hogy érdemes tartanom tőle a két lépés távolságot.

	– Serce unokája vagyok – közlöm, és egy darabig nem veszek levegőt.

	Cyan hunyorogva tanulmányoz a tömlöc homályában. Talán nem ártana kicsit több fényt csempészniük ide. Esetleg egy priccset is, amin aludni lehet, és olyan ételt, aminek a szaga nem rothadó szeméttel töltött, izzadságtól tocsogó zoknira emlékeztet.

	Az uralkodó a fejét ingatja.

	– Nekem nem egyértelmű – szólal meg végül, és megvakarja az állát.

	– Hogyhogy? – értetlenkedem.

	– A nagyapádra viszont hasonlítasz – hagyja jóvá, mire pislogok egyet.

	Linden olajbarna bőre élénkvörösbe fordul, és olyan hevesen préseli össze az ajkait, hogy csak a csodának köszönhetően nem harapja le őket.

	– Igen, Wolfnak is unokája vagyok – jegyzem meg halkan.

	A válasz ott marad a levegőben, mint valami füstjei a kék égbolton egy tiszta napon.

	– Megölöm! – fortyan fel Linden, aki képtelen tovább kontrollálni az érzéseit, sőt, ki is húzza kardját a tokjából.

	– Dehogy ölöd! – emeli fel kezét Cyan, és átható tekintettel mered rá. – Addig biztos nem, amíg meg nem tudjuk, mit keres. Az uralkodó szikrázó szemmel visszafordul felém, én pedig igyekszem lenyelni az idegességet. Talán hiba volt felfedni a kilétemet, de különben hogy férkőzhettem volna közel hozzá? Végre megjelent, és nem kellett drasztikusabb megoldásokhoz folyamodnom.

	– Nyisd ki! – parancsolja a sötétben várakozó őrnek. – Nem fogolyként jössz velem, hanem a vendégemként, amennyiben hajlandó vagy együttműködni.

	Sápadt, izmos mellkasára teszi masszív kezét, és rám is ugyanolyan metszőn néz, mint a nőre.

	– Persze. Nem bajt keverni jöttem – hebegem.

	Ez... többé-kevésbé igaz.

	Ha mégis bajt kevernék, az teljesen akaratomon kívül fog történni. Az is számít, nem?

	Az őr kitárja a cellám ajtaját, Cyan és Linden pedig oldalra lép, ahogy az uralkodó int, hogy tartsak velük. Úgy teszek, ahogy kérte, miközben két újabb őr csatlakozik hozzánk.

	Vendégként, valóban.

	Ugyanazon a lépcsőn indulunk felfelé, ahol levonszoltak. Cyan és Linden halkan beszélgetnek, és megint furcsamód közvetlenül viselkednek. Az uralkodó keze a nő hátán pihen, ám a társalgásukból egy szót sem hallok.

	Amikor belépünk a ragyogóan kivilágított palotába, a király megáll és megszólít.

	– Gyere! Kész a vacsora.

	Olyan barátságos, mintha tényleg meghívott vendég volnék. De nem hagyhatom figyelmen kívül, amit az előbb Lindennek mondott: egyelőre nem ölhet meg.

	Gyanakodva mérem végig, csálé mosolya viszont rezzenéstelen. Linden ellenben olyan mocskos tekintettel pásztáz, mint a víz, amivel a Nosztrazában a lepedőket mostuk.

	– Rendben – vágom rá, mire Cyan bólint és továbbsétál. Csupasz lába semmiféle neszt nem kelt a sima padlón.

	Egy boltíves üvegajtón át hatalmas teraszra jutunk, ahol áttetsző fehér vászoncsíkok lobognak a szélben egy fehér pergoláról. Körös-körül a kristálykéken csillogó óceán hullámzik. Aphéliumban is káprázatos volt a víz, de ebben az óceánban van valami egészen különleges. Színét számtalan árnyalat adja, és az egymásra bodorodó tajtékok úgy játszanak, mintha egy festmény elevenedne meg előttem.

	A balkon közepén hosszú fehér asztalt terítettek meg fehér tányérokkal, és tarkabarka ételeket sorakoztattak fel rajta. A király a túlsó végében foglal helyet, Linden pedig tőle balra.

	– Ó, hát itt vagytok? – érkezik egy könnyed hang, és a következő pillanatban kijön egy főtündérnő.

	Bőre mély, gazdag barna színű, haja hosszú türkiz hullámokban omlik le. Áttetsző kék ruhája látni engedi a testét – többek között sötét mellbimbóját és karcsú fehér fenekét. Járás közben csillogó, sima combja is kivillan ruhája kivágásából.

	– Anemone! – szólítja meg Cyan szívélyesen. – Gyere, vacsorázz velünk! Közben a vendégünk is megérkezett.

	A főtündérnő megáll, csípőre teszi a kezét, és végigmér.

	– Szóval ő lenne az? – kérdezi.

	Benne nincs semmi fenyegető, legfeljebb számító.

	– Igen – csikorgatja a fogát Linden. – Ez a szutyok sodródott a küszöbünkre.

	– Sajnálom! – szólok közbe, megelégelve a bánásmódot. – Egész pontosan mi kifogásod van ellenem? Kétlem, hogy valaha találkoztunk volna.

	A nő zöld szeme megvillan, és torkából vicsorgás tör fel.

	– Linden! – korholja Anemone. – Ne légy goromba a vendégünkkel!

	A főtündérnő ekkor elsétál az asztal mellett, és végighúzza rajta ujjabegyét, amíg oda nem ér a királyhoz, akinek egyenesen az ölébe ül. Cyan rögtön megfogja csupasz combját.

	– Vele nem vagyok hajlandó vacsorázni – szögezi le Linden.

	– Mit tettem? – ripakodok rá még türelmetlenebbül.

	– Lor! – veszi át a szót fesztelenül Cyan. – Azt hiszem, ideje, hogy bemutassam a parancsnokhelyettesemet.

	– Azaz?

	– Linden korábban a Vadon hercegnője volt, vagyis... a nagyapád testvére.

	
HATODIK FEJEZET

	[image: Image]

	[image: Image]agy… úgy.

	Beletelik némi időbe, amíg feldolgozom Cyan szavait. Linden rövid barna hajával és zöld szemével valóban kirívó jelenség Allúviumban. A többieknek mind ezüstös vagy kék hajuk van, szemük pedig a szinte fehértől a szénfeketén át a tengerészkékig terjed.

	Tüzetesebben megfigyelve azonban felfedezem benne a hasonlóságot Cedarral, a Vadonkirállyal: az orra nyergének és a felső ajkának az ívében.

	– Megölte a bátyámat! – köpi Linden ismét olyan ingerültséggel, amely akár a padlóba is lyukat égethetne.

	– Nekem ahhoz semmi közöm! – tiltakozom hirtelen támadt védekező ösztönnel. – Több száz évvel a születésem előtt történt.

	Linden tesz felém egy lépést, én pedig hátrébb araszolok. El– játszhatnám, hogy nem félek tőle, de kis híján összecsuklom, akár egy olcsó papírlegyező. A nő úgy fest, mint aki készen áll rá, hogy belelökjön egy üstbe, aztán egy pohár jóféle borral együtt elfogyasszon. Esetleg belefacsarja a véremet egy serlegbe, hogy kiigya, és hagyja a lelkemet lecsurogni az állán.

	– Az egész családja bűnös! – morogja. – Az a némber rászedte a bátyámat, kihasználta, majd elpusztította.

	Szólásra nyitom a számat, de nem tudom, mit felelhetnék. Lehet, hogy igaza van. Vagy nem. Mindenki a nagymamámat okolja a történtekért, de vajon mekkora szerepet játszott Wolf a bukásukban? Érdekes, hogy Serce-t szívesebben hibáztatják.

	– Sajnálom – jegyzem meg, mert tényleg sajnálom.

	Sajnálok mindent, ami történt. Azt, hogy sohasem ismerhettem őket, hogy egész életünkben rejtőzködnünk kellett. Sajnálok minden egyes napot, és szánom Serce összes áldozatát, még ha nem is vagyok közvetlenül felelős az eseményekért.

	– Linden! – hasítja át a feszültséget Cyan. – Nem kérheted számon ezen a lányon Serce ballépéseit.

	– Dehogynem! – csattan fel a nő, és szembe is fordul vele. – Pont ezt fogom tenni.

	A király összepréseli a száját, orrlyuka pedig kitágul.

	– Gyere, ülj le ide! – paskolja meg maga mellett az asztalt. – Igyál valamit!

	Linden felmordul, ennek ellenére helyet foglal az uralkodó mellett. Anemone magához vesz egy díszes kristálykancsót, teletölt egy poharat, és átadja neki. Linden egyszerre gurítja le a torkán az egészet, majd olyan erővel csapja az asztalra a poharat, hogy majdnem szétreped.

	Mármint az asztal. A pohárnak meg sem kottyan.

	– Még! – parancsolja Linden, és magához vesz egy másik poharat, amelyet Anemone szintén teletölt.

	Cyan megfogja és megszorítja a parancsnokhelyettese kezét, majd megfordítja és puha csókot lehel a tenyerébe. Egyetlen szempár sem rebben a kettőjük közötti intim gesztus láttán.

	Miután Linden a második adagot is megissza, minden tekintet rám szegeződik. Kezd kényelmetlen lenni a csend, ezért nagyot nyelek. Nem vártam, hogy vörös szőnyeget terítenek elém, de arra sem voltam felkészülve, hogy olyan bűnök listáját olvassák majd a fejemre, amelyeket nem is követtem el.

	Emlékszem, amikor előadtam a balsejtelmemet Nadirnak, és megnyugtatott, hogy senki sem fog felelősnek tartani a nagyanyám bűneiért. Nem örülök, hogy nekem lett igazam. Alighanem jobb, ha megszokom. Lindennek ráadásul több oka is van neheztelni rám, mint a többieknek.

	Anemone feláll a király öléből, és átmegy a másik oldalán lévő székhez. Igyekszem minél távolabb maradni Lindentől, aki még mindig úgy bámul, mintha azt latolgatná, melyik testrészemet döfje át először. Megkerülöm az asztalt, és elfoglalom az Anemone melletti üres széket.

	Cyan hátradől, és kissé élvetegen csillogó tekintettel méreget.

	– Bölcs döntés. – Körbemutat az asztalon. – Akkor tehát Lindent már ismered. Hadd mutassam be Anemone-t is!

	– Üdv! – köszönök, és őt máris rokonszenvesebbnek találom a nagyapám testvérénél.

	– Mesélj egy kicsit magadról! – buzdít a király. – Lor, ugye?

	– Honnan tudod? – értetlenkedem.

	Az uralkodó előrébb dől, és összekulcsolja nagy ujjait az asztalon.

	– Azt hiszed, feltűnés nélkül járhatsz-kelhetsz Uranoszon? A pletykák mindenhová elérnek.

	– Milyen pletykák?

	Megvonja széles vállát.

	– Atlas megszöktetett a Nosztrazából, ahol életed java részét töltötted. Rion pedig hajthatatlanul üldöz, valami számomra rejtélyes okból.

	– Hogy jutott mindez a füledbe? – firtatom. – Amikor a Vadonban jártunk, Cedar feleennyire sem volt tájékozott a sorsunkról.

	Linden rácsap az asztalra, mire összerezzenek.

	– Ne merészeld kiejteni a szádon a rokonaim nevét! – tajtékzik. – Kizárt, hogy a fivérem beengedett az otthonába!

	Méltatlankodás lángol fel bennem, és fogamat kivillantva közelebb hajolok hozzá.

	– Nagyon is beengedett! Sőt, szívesen látott minket az otthonában, megvendégelt, és szállást is adott. Mi több, a Télestélyre is meghívott. – Szünetet tartok, mert azt akarom, hogy a következő szavaim nagyobb sebet okozzanak. – Megengedte, hogy megfogjam a Vadon Jogarát!

	Linden úgy sziszeg, mint egy mérges kígyó, ami a bokám körül tekereg.

	– Hazugság!

	Grimaszolok.

	– Miért hazudnék ilyesmit?

	– Mert valami aljasságra készülsz. – A katonanő elhallgat, majd a szemembe néz. – Mire kellett neked? Miért hagyta volna a fivérem, hogy hozzányúlj?

	– Mert ő az én rokonom is. És szépen kértem.

	Lindennek nem tetszik a válasz, illetve az emlékeztető, mert – ha lehetséges – még ádázabbá válik a tekintete. Eddig fel sem fogtam, mekkora szerencsénk volt Cedarral és Elswythtel. Örülök, hogy ők nem engem hibáztattak Wolf haláláért.

	– Miért beszélsz többes számban?

	– Mert van egy bátyám.

	Elfojtom a késztetést, hogy újra grimaszoljak. Akkor fog szétrobbanni a feje, ha megtudja, hogy Tristan a Vadon Elöljárója, ebből a viselkedésből kiindulva szinte remélem, hogy én is ott lehetek, amikor értesül róla. Talán nekem kéne átadnom ezt az ajándékot, gondosan pengébe és szögesdrótba csomagolva.

	– Ketten vagytok? – morogja.

	– Igen – felelem a tekintetét állva, és úgy döntök, Willow-ról egyelőre hallgatok. – A testvéred hozzátartozóként fogadott minket. Ha te nem vagy hajlandó, nem kényszeríthetlek rá, de örülnék neki, ha nem néznél így, és főleg nem fenyegetnél.

	Linden még pár másodpercig bámul, aztán magához vesz egy újabb italt és elfordul. Ezek szerint eltökélte, hogy mostantól levegőnek néz. Nem baj, ezzel együtt tudok élni.

	– Hát akkor együnk! – javasolja Cyan.

	Meglendíti a kezét, mire szolgák csoportja jön be az ajtón, hogy megtöltse a tányérjainkat. Vannak köztük emberek és köztündérek is.

	Hozzájuk hasonló köztündéreket még sosem láttam. Halvány, kékes és zöldes bőrük gyöngyházasan fénylik. Némelyiknek kopoltyú van a nyakán, másoknak pikkelyek. Akad köztük hosszú türkizes hajú, és olyan is, akinek fürtjei gyöngyfüzéreket idéznek.

	Próbálom elejét venni, hogy szájtátva lessem őket, de káprázatosak.

	Sürögnek-forognak az asztal körül, merőkanalaik segítségével megtöltik a tányérjainkat és táljainkat sűrű, krémes levessel, amelybe kagylók és friss, nyers haldarabok is kerülnek, drágakövekhez hasonlóan élénk színekben.

	A szolgák feladataik végére érve meghajolnak és visszavonulnak. Egy darabig még nézek utánuk, és érdeklődésem nem is marad észrevétlen, mert a következő pillanatban az uralkodó félbeszakítja a gondolataimat.

	– Valami gond van a személyzetemmel? – kérdezi.

	– A köztündérek itt csak szolgálóként dolgoznak? – értetlenkedem.

	Eszembe jut, amit Nadir mondott Allúviumról: ebben az országban a köztündéreket nem tartják elnyomott helyzetben törvényekkel. Cyan felvonja az egyik szemöldökét.

	– A jelek szerint Erevannal is megismerkedtél.

	Pislogok. Hogyhogy Allúvium királya ismeri az aphéliumi zendülök vezérét?

	– Igen, de erre magamtól is rájöttem volna, köszönöm.

	– Erevan egy darabig nálunk lakott – válaszolja meg Cyan kimondatlan kérdésemet.

	– Szóval itt világosodott meg.

	– Részben. Akkor is mondta, hogy többé sosem fog tudni ugyanolyan szemmel tekinteni az otthonára.

	– Lázadást szított Aphéliumban – jegyzem meg.

	– Igen, hallottam. A fejleményekről viszont mesélhetnél. A hírvivőim rendszeresen tájékoztatnak, de nehéz kiszűrni, mi az igaz, és mi nem. Ha már itt tartunk, azt is elárulhatnád nekünk, mi szél hozott erre, és hol rejtőztél mindeddig. – Felemeli a kezét. – Ha lehetséges, csak az igazat!

	Pár pillanat alatt összeszedem magam. Hiszen ehhez értek a legjobban: megkerülni az igazságot, hogy a lehető leghihetőbb hazugságokkal rukkoljak elő, és ne leplezzem le magam teljesen. Egy nap majd magamat adhatom az új ismerőseimnek, de az még messze van.

	– Azért mentem Aphéliumba, mert a Szívkoronát kerestem – közlöm, és úgy döntök, hogy a Bárkát egyelőre nem említem, nehogy gyanakvást ébresszek benne.

	Nálam volt az Ereklye, csakhogy elejtettem, amikor a Tükör odalökte nekem a Bárkát. Egyszer csak megjelent Rion, és onnantól fogva a Korona bárhová kerülhetett a Nappalota és a Beltza-bércek között. Lehet, hogy azóta megtalálta valaki. Esetleg Willow vagy Tristan? Az istenekre, remélem, jól vannak!

	– Miért pont ott? – kérdezi Cyan. – Mi keresnivalója lenne a Koronának Aphéliumban?

	– Ehhez a távolabbi múltba kell visszanyúlnunk, mert igen kacifántos a történet. Mi az Ibolya-rengetegben nőttünk fel.

	A Vadonkirály titokban tartotta a létezésünket, és oltalmazott minket.

	Látom, hogy Linden megint megfeszül az asztal túloldalán, ám ezúttal nem szólal meg, én pedig nagy levegőt véve felkészülök, hogy ismét előadjam életem gyötrelmeit. Egyelőre Nadirról is hallgatok. Úgy ítélem meg, ezt a titkot még őrizni kell.

	Miután befejezem, Cyan figyelmesen tanulmányoz, mintha hazugságra utaló jeleket keresne rajtam. Nem igazán érdekel, hisz-e nekem. Nekem csak annyi a lényeg, hogy megtaláljam a Bárkát és elhúzzak innen a francba.

	– Szívbe is elutaztál – böki ki. – A felderítőim nemrég valami összecsapásról számoltak be a kastély környékén.

	– Valóban úgy volt. – Elkönyvelem magamban, hogy ez az információ nem okozhat galibát. – Rion utolért, és ismét el akart fogni, de sikerült megszöknöm előle.

	– Csupa lelemény ez a Szívkirálynő, nemdebár? – mosolyog Cyan gúnyosan.

	Hangos dörrenés riasztja meg az egybegyűlteket, és Linden ismét gömbvillámként pattan fel. Ő csapott rá az asztalra, talán be is törte, és a széke is hátraesett a lendületétől.

	– Az én jelenlétemben senki sem ejtheti ki ezt a nevet! A Szívkirálynő halott. Ahogy annak is kéne maradnia!

	A király mosolyogva nézi a parancsnokát, és szemlátomást nem zavarja az ellenségeskedés.

	– Ugyan már, Linden, gyere ide!

	Gyengéden megrángatja a nő csuklóját és közelebb húzza magához, hogy átkarolhassa a csípőjét és csókot nyomhasson csupasz hasára. A parancsnok nem mozdul, mereven áll a helyén.

	– Ti... egy párt alkottok? – intek feléjük a kezemmel.

	– Mondhatni – bólint a király.

	– És kivel fogsz frigyre lépni? Atlas azt mesélte, hogy régóta keresed a társad. Akár többet is választhatsz?

	A kérdés csak úgy kicsúszik a számon, de nyilvánvalóan érzékeny pontra tapintok, mert egymásra néznek, majd elfordulnak.

	– Hát te ki vagy? – kérdezem Anemone-tól. – Hogy kerültél ide?

	– Ez a vendég aztán nem fogy ki a kérdésekből! – feleli.

	– Tőlem sokkal többet kérdeztetek, mint amennyit én kérdeztem.

	– Hm – nyújtja el a szót Anemone. – Allúvium polgára vagyok, aki felkeltette a király érdeklődését.

	Szívélyes pillantást vált az uralkodóval, és hajlok is rá, hogy higgyek neki, ez a mondat valamiért mégis hamisan cseng. Alaposan megfigyelem, hogyan simít ki az arcából egy hajfürtöt, és felfedezem, hogy fekete a haja töve, mintha lenőtt volna róla a festék, amellyel megpróbált beilleszkedni Allúvium lakói közé. De miért?

	– Mondd el, mi történt Aphéliumban! – szól közbe Linden, nyilvánvalóan azért, hogy elterelje a témát. Egyértelmű, hogy takargatnak valamit.

	Első ízben méltat szóra a nagyapám testvére anélkül, hogy vádló vagy ellenségeskedő éle lenne. Egyelőre mégsem tulajdonítok nagy jelentőséget ennek a diadalnak. Csak információt akar.

	– Valami csatáról pletykálnak – közli Cyan. – A menyegző állítólag nem egészen a király elképzelései szerint alakult.

	– Csata? – kérdezek vissza.

	Nekem csak az volt a lényeg, hogy visszatérhessek Nadirhoz, így nem is volt még időm megemészteni az Aphéliumban történteket. Fogalmam sincs, milyen eseménysor bontakozott ki, miután az Auróraherceggel besurrantunk a palotába. Gabriel felfedte az igazságot Tyrről, és ki tudja, mit váltott ki vele. Csak remélni tudom, hogy Tristan és Willow nem sérült meg.

	– Igen – bólint a király. – Állítólag eluralkodott a tömegen az erőszak.

	Engem kémlel a szeme sarkából, és percről percre bizalmatlanabbá válik.

	– Nem azt mondtad az imént, hogy onnan érkeztél? – kérdezi. – Akkor ez nem lehet újdonság.

	– Igen. Nem. Mármint... igen, ott voltam, de... – Elhallgatok, és mélyen beszívom a levegőt, mert lassan meginog a hazugságokból és féligazságokból épített tornyom. – Mindjárt megmagyarázom.

	– Kérlek! – sürget Cyan fogyatkozó türelemmel. Különféle vad történetekkel toppantam be az életébe, és arról még sejtelme sincs, hogy meg is akarom lopni. Ha nem vigyázok, kiszagolja az igazi szándékomat, és akkor nekem tényleg befellegzett. – Világosíts fel minket!

	Mesélek nekik az aphéliumi küldetésemről, meg arról, ami Gabriellel is Tyrrel történt, pont annyi részletet felfedve, hogy minden szál hiteles maradhasson.

	– Tyr életben van? – kérdezi az uralkodó, és miközben kihúzza magát, ámulat csendül a hangjában. – Az lehetetlen!

	Megvonom a vállamat. Nem tudhatom biztosan, hogy akit Gabriel bemutatott Aphéliumban, az tényleg az igazi király, mindenesetre a nép hitt neki.

	– És aztán mi történt? – faggat Cyan.

	– Nem tudom pontosan. Jelenleg pont annyi információm van, mint őfelségének. – Felkapom a villámat az asztalról, és ide– oda forgatom. – Te miért nem voltál ott? Nem hívtak meg?

	A király bólint és hátradől.

	– Nem éltem a meghívással. Bizonyos ügyek miatt itt kellett maradnom.

	– Értem – vágom rá, amikor látom rajta, hogy nem firtatná tovább a témát.

	– Mit akar tőled az Aurórakirály? – csillan fel Anemone szeme.

	– Azt én sem tudom.

	Ez nem is teljesen légből kapott. Felidézem, amit Cloris mondott Nadirnak és nekem. Bevallotta, hogy ő fedte fel a hollétünket az Aurórakirály előtt, akinek sikerült is becserkésznie minket. De vajon milyen cél vezérelte? Kezdettől fogva tisztában vagyok vele, hogy jobban szereti, ha a foglya vagyok. Azóta viszont az egész kontinenst felforgatta értünk, tehát ennél nagyobb a tét. Tudjuk, hogy a Bárkára fáj a foga, de vajon mit akar vele kezdeni?

	Elhallgatok, a többiek arca pedig elkomorul. Szó szerint nem hagyta el hazugság a számat, mégis olyan érzelmek fűtik a beszámolót, amelyre nem tudnak nem felfigyelni. Nem akarok sebezhetőnek mutatkozni előttük, ugyanakkor szeretném enyhíteni a gyanakvásukat. Ha lehet, elnyerni némi bizalmat.

	Ezután Cyan szólal meg kevésbé nyegle és sokkal tiszteletteljesebb stílusban.

	– Mi történt, amikor a Tükör elé léptél? – kapja fel a történet egyik korábbi fonalát.

	– Arra végül nem került sor – füllentem. Ismét. Semmit sem fedhetek fel a trónteremben történtekről. Mindig tartottam magam ahhoz, hogy csakis a közvetlen családtagjaimban bízhatok meg. – Rion utánam jött Aphéliumba, és megtalált. Erősebb volt nálam. Lecsapott rám, elájultam, és valahol az erdőben tértem magamhoz. A varázserőm segítségével elhárítottam a támadást, aztán rohantam egészen idáig.

	Hosszan belekortyolok a boromba. Ezeket az eseményeket újraélni olyan, mintha megint elveszíteném Nadirt, ezért vissza kell nyelnem a gyásztól a torkomban képződött gombócot. Mindamellett művészi módon hazudok. Nem látják rajtam, mennyire kétségbe vagyok esve. Akkor fújhatnám az egészet.

	Pár másodpercig mindenki a gondolataiba merülve hallgat.

	– Micsoda történet! – böki ki végül Cyan.

	– Igen – vágom rá. Nem akármilyen.

	Az uralkodó összevonja a szemöldökét, és harapdálni kezdi az ínyét.

	– Érdemes lenne itt maradnod néhány napig mint a vendégem, hogy kissé összeszedd magad. Úgy talán jobban megismerhetnénk egymást. Elvégre Uranosz két birodalmának feje vagyunk. Ha úgy vesszük, rokonok is.

	Lindenre sandít, aki felmordul az orra alatt.

	– Az jó lenne! – csendül a hangom, remélhetőleg őszintén.

	Úgy tervezem, hogy a lehető leghamarabb lelépek a francba, de rá akarok találni a Bárkára, folytatnom kell a színjátékot. Allúvium ura felemeli a poharát és megvárja, hogy a többiek is kövessék a példáját.

	– Az új kezdetre! – javasolja, és fel is hajtja a nedűt.

	Én is ugyanazt teszem, de közben lesem az arcát, mert gyötör a balsejtelem, hogy talán egyetlen szavamat sem hiszi el.
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	NADIR

	A HAMVADÁS: ZERRA PALOTÁJA

	[image: Image]ibaszottul fáj mindenem. Az orromon keresztül hosszan és mélyen szívom be a levegőt, mert az áradatszerű kín betölti a testem összes sejtjét, és addig feszegeti a bordáimat szétrobbanással nem fenyeget.

	Mi bajom van? Alig bírom kinyitni a szemem, és mintha ólommal öntötték volna ki a végtagjaimat. Miért fekszem a földön, és miért érzem kőszerűnek?

	Újabb lélegzetvételek sora. Be és ki. Be és ki.

	Az orromon át be, a számon át ki.

	Nem idegen tőlem a szenvedés. Háborúkban harcoltam. Olyan sérüléseket éltem túl, amelyekbe az emberek belehaltak volna, és a tündérek is majdnem. Hasogattak késekkel és kardokkal, és megszámlálhatatlanul sokszor varrtak össze. Ez a fájdalom viszont valahogy torz, fonák. Legszívesebben összegömbölyödnék, és bevárnám a végzetet.

	Be és ki. Be és ki.

	Folytatom a mély légzést, és igyekszem eligazodni homályosan kavargó gondolataim közt.

	Mire emlékszem utoljára? Lor. Az apám elfogott minket. Furcsa fekete füst keletkezett, de nem az ő mágiája folytán. Más forrásból.

	Vörös villámlásra emlékszem, és arra, hogy sokáig csak szálltam, aztán a szívem egyszer csak begörcsölt.

	És végül mi következett? Semmi, csak a sötétség.

	Miért nem vagyok képes megmozdulni? És hol a pokolban van Lor?

	Itt hagyott. Az apám elhitette vele, hogy én uszítottam rá, én meg csak álltam ott, mint egy agyalágyult, és nem szóltam egy szót sem. Moccanni sem tudtam a döbbenettől. Muszáj tudatnom Lorral, hogy sosem adtam volna ki annak a szörnyetegnek. Ő jóformán csak árulókkal találkozott élete során. Miért pont engem tartana kivételnek? Iszonyú nehezen tanult meg bízni bennem, és az apám egyetlen kósza mondattal alá is ásta.

	Márpedig én más vagyok. Az alvilág legsötétebb zugaiba is elmennék Lorért, ezt ő is tudja. Ugye tudja? De hol lehet most? Apám karmai közé került? Megint kínozza?

	Miért nem bírok megmozdulni? Sírnék, ha volna hozzá erőm.

	Minden szaggatott levegővétel végighasít a csontjaimon. Inkább csak dermedten fekszem, és bízom benne, hogy előbb– utóbb alábbhagy a fájdalom. Csak fülelek, hátha a környezetem egyszer csak lelepleződik.

	Hová kerültem? Vissza az Aurórába? Miért nem tudom kinyitni a szememet?

	Hűvös szél cikázik fel-le a bőrömön, és némileg enyhíti izmaim feszültségét. Valami melengeti csupasz lábamat. Hová lett a csizmám? Talán a napfény cirógat, de ezt sem tudhatom biztosan.

	Ezek szerint nem az Aurórában lehetek. Valahol máshol.

	Megmozgatom az ujjaimat, próbálom kinyújtani őket, de még az is erős sajgással jár. Sőt, a karomba sugárzó fájdalomtól fel is nyögök.

	Lágyan megzörren valami szövetféle a fejem közelében. Először összeszorítom a szemem, aztán kinyitom. Ez is iszonyú erőfeszítésembe kerül, mégis újra és újra ráveszem magam, mintha egy elrozsdásodott horgonyt próbálnék felhúzni a fagyos tenger fenekéről.

	Csak színek homályos örvényét látom, minden egyetlen alaktalan maszatfolttá olvad. Pislogok és majdnem feladom, hogy újra képes legyek kinyitni a szemem, de erőnek erejével addig gyakorlom, amíg be nem olajozódnak, mint a sarokvasak, és értelmezhetővé nem tisztul körülöttem a látkép.

	Felhőket látok a magasban. Azt hiszem. Vagy egy mennyezetet, amelyre felhőket festettek. A kék ég természetellenes ívben görbül, mintha buborékba zártak volna.

	Aztán megfordítom a karomat és a lábamat, és a karomból a vállamba nyilalló, mérhetetlen fájdalomtól újra meg újra össze– rándulok. Valami mozgás vonja magára a figyelmemet a szemem sarkából, és lassan arrafelé fordítom a nyakam. Bronzszínű lábujjakat fedezek fel, a körmöket krémes fehérre lakkozták rajtuk. A láb többi részét lágy fehér kelme takarja.

	Lor? Felvillan a fejemben a név, de a szám képtelen megformálni. Olyan a nyelvem, mint egy kifakult vászon: száraz, durva és vastag. Nem sok hasznát veszem. A lábak arrébb vonulnak, és azt észlelem, hogy átvonultak a másik oldalamra. Ismét teszek egy gigantikus erőfeszítést, és utánafordítom a fejem.

	Ezúttal az illető a lábujjain egyensúlyozva le is hajol hozzám. Egy ismeretlen nő arca bontakozik ki. Gyönyörű látvány, aranyszőke haja és bronzszínű bőre feltűnő kontrasztot alkot ragyogó akvamarinkék szemével. Megkérdezném, hogy kicsoda, de ernyedt nyelvem csak egy nyögést enged. Nem túl méltóságteljes, ám többre nem telik tőlem.

	Oldalra billenti a fejét, majd csettint a nyelvével. Valamiért irritál, bár ezt sem tudnám megmagyarázni. Nem szánakozást vagy aggodalmat látok a vonásaiban, hanem érzéketlen kíváncsiságot, amelynek láttán riadó harsan valahol a tudatom mélyén. Ki ez? Az apámnak dolgozik? Eszembe jut a napsütés, és leszavazom ezt a lehetőséget. Ha az apám kaparintott volna meg, az Aurórában lennék.

	– Te aztán lerobbantál! – közli az idegen. A hangja dallamos és elbűvölő, ám a fülemet hegyezve megesküdnék rá, hogy egy mérges kígyó csörgését is kihallom a szótagokból. – Még egy ilyen körültekintő tündérpárt, mi? Egyszerűen csak elhajítja a mágiáját, paff... – felemeli egyik kezét és széttárja ujjait – ...aztán kampec!

	A tündérpárom.

	Lor íze és illata még eltompult érzékeimben is élénken él. Mindent tulajdonsága külön képet alkot a tudatomban: lelkembe látó mély-sötét szeme, a bőrömre csókokat lehelő, ugyanakkor örökké lesújtó beszólásokra kész szája. Fogalmam sincs, mennyi idő telt el az utolsó találkozásunk óta. Hiánya szinte lyukat éget a mellkasomba. Szeretnék kinyögni valamit, felülni, vagy bármi mást tenni, csak ne feküdjek poshadt trágyakupacként azon a rohadt földön.

	A nő kicsit lehajol, majd négykézlábra ereszkedik. Közelebb kúszik, és a mellkasomra szorítja a fülét. Semmi mást nem tudok tenni, csak lefelé nézni, képtelen vagyok ellenállni vagy megvédeni magam. Jó pár pillanatig ott marad, aztán felül és letelepszik a sarkára.

	– A jelek szerint újra normálisan dobog a szíved. Szerencsés vagy.

	Ezzel megint mire céloz? Miért üldözik egymást a fejemben a kusza gondolatok? A nő közelebb hajol, és elmosolyodik.

	– Ne aggódj! Én majd gondodat viselem. Az úgynevezett tündérpárod nem érdemel meg téged, ezt te is beláthatod. De most már megnyugodhatsz. Zerra mindent megad neked, amire szükséged van.

	Zerra? Tessék? Ráteszi a kezét a mellkasom közepére, nekem pedig a hideg futkos a gerincemen az érintésétől. Legszívesebben ráordítanék, hogy vegye le rólam a mocskos kezét, de továbbra sem tudok megszólalni.

	Pislogok, és érzem, hogy összeugrik a szemöldököm.

	A nő még közelebb húzódik és még lejjebb hajol, hogy a számra nyomja az ajkait. A torkomból feltörő hang egyszerre hordoz döbbenetét és tiltakozást, el is húzódnék tőle, ám ő hideg kezeivel lenyomja és egy helyen tartja az arcomat. Minden szenvedély hiányzik a csókjából. Egyszerűen csak rányomja az ajkait az enyémekre.

	– Hm – nyögi elégedetten, mielőtt elhúzódik. – Igen, már értem, miért ragaszkodott hozzád ennyire. Nagyon szép vagy, akárcsak annak idején ő.

	Próbálom megrázni a fejem. Egyetlen szavát sem értem. Miért említi Lort múlt időben? Mi történik itt?

	Zerra ismét feláll, és visszasétál a másik oldalamra. Tompa hangok duruzsolnak, és valahol víz csöpög. Hűvös és nedves gyolcs kerül a homlokomra, és betakarja a szemem. Próbálom lerázni magamról, de túl gyenge vagyok hozzá.

	A nő beakasztja egyik ujját az alsó ajkamba és lejjebb húzza, nyöszörgést csikarva ki belőlem. A következő pillanatban hideg folyadék csurog a nyelvemre és legurul a torkomon, jelentős enyhét nyújtva. Lenyelem, mert erre legalább képes vagyok.

	– Ha legközelebb felébredsz, már sokkal jobban fogod érezni magad – közli az istennő, és megcirógatja az orcámat a kezével – legalábbis úgy hiszem, az ő keze lehet –, mielőtt ismét mindent elnyelne a feketeség.
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	ALLÚVIUM: A KRISTÁLYPALOTA

	[image: Image]inden egész vacsora alatt szemmel tart, hol rideg némaságba burkolózva, hol megint odaszúrva valami epés megjegyzést, nehogy azt higgyem, elhiszi akár egy szavamat is. Végül is már felkészülhettem lélekben arra, hogy sokan örökre kárhoztatni fogják a nagyanyámat, és nem hajlandóak túllépni a történteken. Ettől még ugyanúgy fáj.

	Már olybá tűnik, örökké fog tartani a lakoma, de végül megkegyelmeznek nekem: Linden és Cyan két oldalról közrefog, és végre átkísérnek a Kristálypalota egy másik részébe. A király ugyan szívélyesen fogadott, de ez nem jelenti azt, hogy bízik is bennem. Dicséretes, hogy ilyen jól működnek az ösztönei, csak nekem jelent némi kellemetlenséget.

	A falak magasabb részébe vágott ablakok tárva-nyitva bocsátják be a friss óceáni levegőt és a partra vetődő hullámok moraját. Olyan érzés a folyosók hullámzó mintájú üvegcsempéi, márvány– és festékmintái között gyalogolni, mintha víz alatt járkálnánk.

	Egy magas boltívvel fedett, hatalmas ovális terembe érkezünk, ahol két trónszék tűnik fel, a palota üvegszerű építőanyagából. Körülöttük többtucatnyi kis medencét mélyítettek a márványpadlóba. Apró lények cikáznak bennük, derengő kövek, színes növények, integető hínárok és áttetsző algák között.

	Leginkább a csarnok túlsó vége vonja magára a figyelmemet, mert ott egy irdatlan nagy akváriumból széles boltívet alakítottak ki, amelynek túloldaláról a szabad ég kacsint befelé. Az íves üvegfal legalább háromszor nagyobb nálam, és tele van tarkabarka halrajokkal, amelyek zömét nem is tudom azonosítani. Számtalan narancssárga és vörös virág virít benne, és egyéb növények is imbolyognak lustán az áramlataiban.

	Az egésznek a középpontját egy jókora, elágazó, csillogó fehér korall jelenti, amely csaknem egymagas a tartállyal.

	Csak egyvalami lehet.

	Allúvium Korallja, ennek a birodalomnak az Ereklyéje.

	Cyan és Linden megtorpanva nézik, milyen lenyűgözve bámulom.

	– Gyönyörű! – suttogom.

	Úgy sziporkázik a vízben, mint a legritkább gyöngy, a halak pedig körbetáncolják.

	– Köszönöm – biccent az uralkodó.

	– Közelebbről is megnézhetném?

	A király csücsörít, és már attól tartok, el fogja utasítani, aztán úgy dönt, hogy ezzel még nem vállal semmilyen kockázatot. Bólint, én pedig a csupasz lábammal nesztelenül odasurranók a márványpadlón a szent tárgyhoz.

	Már össze is áll a fejemben a terv. Eddig három különböző Ereklye beszélt hozzám, igaz, egyelőre nem igazán értem, milyen célból és minek köszönhetően. Lehet, hogy a Korall tudja a választ a kérdéseimre. Esetleg útba tud igazítani a Bárka felé.

	Még közelebb araszolok, és észlelem a jelenlétét. Energiája magával ragadó. Talán szólít? Ő is beszélni akar velem?

	A tartály az ég irányába nyitott, túloldala pedig egy sziklának támaszkodik. Ebből a látószögből nem tudom megmondani, milyen messzire nyúlik. Egyik kezemet az üvegfelületre teszem és rányomom a tenyerem.

	– Hallasz engem? – suttogom, abban a tudatban, hogy Cyan és Linden figyel. Már csak az hiányzik, hogy még több okuk legyen kételkedni a szándékaimban. – Hahó!

	Próbálok gondolatban üzenni a tárgynak, és várom a válaszát eddig is beletelt néhány másodpercbe, hogy észrevegyenek –, ám a Korall hallgat. Közelebb kell jutnom, hogy megérinthessem. De hogy kivitelezhetném ezt, ha egyszer vízben van?

	– Lor vagyok. Veled is beszélhetnék? Már szóra méltatott pár... barátod.

	– Mit művelsz? – förmed rám a hirtelen mellém toppanó Lin– den. – Miért suttogsz?

	Nagyot ugróm a váratlan számonkéréstől, és leveszem a kezem az üvegről.

	– Nem suttogtam.

	– Dehogynem – erősködik, mert ezúttal sem hagyja magát átejteni.

	Megvonom a vállam.

	– Néha beszélek magamban. Fel sem tűnik.

	A katonanő mérgesen néz rám, én pedig próbálok minél ártatlanabbnak mutatkozni.

	– Linden! – szólal meg a király egészen elvékonyodott hangon, mint aki már belefáradt a nő kötekedésébe. – Legalább a gondolatait hagyjuk meg neki!

	A harcosnő az uralkodóra sandít, és felvonja a szemöldökét, mert bár nyilvánvalóan szívesen ellenkezne, a kedvéért ejti a témát.

	– Menjünk! – sürget aztán, és példát is mutat.

	Mivel nem követem azonnal, megáll és sötét pillantással hátranéz. Még egyszer megcsodálom Allúvium Korallját, és száz ötlet merül fel bennem, hogy miként férhetnék hozzá, mielőtt követném Linden céltudatos lépteit a palotán keresztül.

	Káprázatos szobába kísérnek, amely szöges ellentéte a tömlőében kijelölt cellámnak. Talán hálásnak kéne lennem, hogy nem az lett az éjjeli nyughelyem is.

	Miután Cyan elköszön, Linden pedig megfenyeget, hogy bedob a cápák közé, egyedül maradok. A katonanő utoljára még tudtomra adja, hogy két őrt állított az ajtó elé. Nagyszerű! Annyira mindenképp el kell altatnom a bizalmatlanságukat, hogy szabadon mozoghassak a palotában, különben azok az őrök csúnya véget érnek!

	A szobám az óceánra néz, amely a hold fénypalástjával a végtelenségbe nyúlik. Megmarkolom a fátyolszerű fehér függönyöket, és minden szorongásomat és csüggedtségemet beleadom egy mély sóhajba. Már így is egy egész napot elvesztegettem, és szinte a bőröm alatt érzem az óra ketyegését. Hangja végig– remegteti a tagjaimat és kalapács alatt összetörő üvegként visszhangzik a fülemben. A Korall. Mindenképp beszélnem kell a szent tárggyal.

	Hallasz engem? – kérdezem gondolatban. – Nádié! Ott vagy? Jól vagy? Hiányzol. Szeretlek.

	Alig volt még lehetőségünk feltérképezni, mit nyújt nekünk a tündérpári kötelék. Csak akkor érzékeli a gondolataimat, ha a közelemben van? Ugyanabban a helyiségben? Az biztosan alapfeltétel, hogy életben legyen. Próbálok nem kétségbeesni a néma csend hallatán. Zerra megígérte, hogy nem esik baja, amíg ezt a lehetetlen feladatot teljesítem. Noha igazából nincs okom bízni benne, túl sok választásom sem maradt.

	Hátrapillantok a hatalmas fehér takarók és kék párnák alatt szunnyadó ágyra. Nagyon hívogatónak látszik, de kétlem, hogy el tudnék aludni. A gyomromban csupa görcsös csomót érzek.

	Szüntelenül aggódom Nadir miatt, ahogy Tristan és Willow miatt is. Mit értett Cyan az alatt, hogy zendülés tört ki? Hogy volnék képes még egy ilyen küldetést végigcsinálni, egy idegen birodalomban bóklászni, miközben fogalmam sincs, életben vannak-e?

	Még az sem kizárt, hogy Cyan is előrukkol majd a csodás elképzelésével, mely szerint más jelöltekkel kell megvívnom a királyné címéért. Jelentkezőkben biztos nem lesz hiány.

	Levetem a koszos ruháimat – hihetetlen, hogy ilyen állapotban az asztalukhoz ülhettem –, és átmegyek a fürdőbe, ahol végre vehetek egy forró zuhanyt, és napok óta először megmoshatom a hajam.

	Mintha egy egész élet telt volna el azóta, hogy ott álltam Aphélium tróntermében, és ledöbbentem a testemen átrobajló mágia erejétől. Lenézek a kezemre, és figyelem az ujjaim között lezubogó vizet. Ökölbe szorítom, majd megint kinyitom, és próbálok kisajtolni belőle valami varázserőt.

	Vörös villámok szikráznak az ujjhegyeim között, és a fogam is csikorog attól, ahogy a végtagjaimon átbukdácsolva nagyobb tömbbé sűrűsödnek. A következő pillanatban a kilövellő varázserő szétrepeszti a zuhanyzó üvegfalait. Borotvaéles szilánkok hullanak a földre.

	Kiáltások harsannak a hálószoba felől, majd beront a két őr, és meredten néznek a törött üvegre, aztán rám. Mind csak ekkor döbbenünk rá, hogy teljesen meztelen vagyok. Míg én a kezemmel takargatom magam, a két férfi lesüti a szemét.

	– Elnézést! – böki ki az egyik. – Jól van, úrhölgy?

	Nem. Kurvára nem vagyok jól. Végre visszakaptam a mágiámat, és alig használhatom. Mintha pergamenre lőnék ágyúval. Minden vagy semmi. Ezzel ugyan mire megyek?

	– Kaphatnék egy törülközőt? – kérdezem, próbálva megőrizni a méltóságomat, de vajmi kevés sikerrel.

	Az egyik őr arrébb csoszog, makacsul lesütött szemmel, és a közelben leakaszt a fali tartóról egy törölközőt. Még akkor is a lábát nézi, amikor átnyújtja, mint valami pajzsot, én pedig kikapom a kezéből és beleburkolózom. A lábam azonban így is csupasz, és mindenütt üvegszilánkok hevernek.

	Az őr lenéz a padlóra, majd fel az arcomba.

	– Szeretné, ha kivinném? – veti fel vonakodva.

	Az istenekre, meddig tart még ez a tortúra?

	– Igen – válaszolom. – De úgy tartsa a kezét, hogy én is lássam!

	Megadóan felemeli mindkét kezét, annak jeleként, hogy sosem gázolna bele a becsületembe. Aztán felkap és átvisz a helyiségen. Javára legyen mondva, tetőtől talpig úriember, és a küszöb átlépése után óvatosan lerak a szőnyegre.

	Időközben elég sokan összegyűltek a hálószobámban, többek között a takarítók, akik a törött üveg miatt jöttek. Cyan is felbukkan az ajtóban, sarkában Lindennel és Anemone-nal, alig valamit takaró ruházatban. Egész biztos, hogy félbe kellett szakítaniuk valamit.

	– Mi történt? – érdeklődik az uralkodó őszinte aggodalommal. – Jól vagy?

	– Igen – felelem. A szilánkok itt-ott megvágták a karomat és a lábamat, de gyorsan be fog gyógyulni. A büszkeségemen esett sebtől eltekintve kutya bajom. – Minden rendben.

	– Mit jelentsen ez? – förmed rám Linden jogos gyanakvással.

	A fürdőszoba ripityára törésével lőttek az ártalmatlan benyomásnak. Ha már így megtisztálkodtam, a helyzetet is tisztáznom kell. Éljenek a faviccek!

	– A varázserőmet próbálgattam – vallom be.

	Zavar, hogy bármilyen sebezhetőségemet fel kell fednem előttük.

	Cyan felvonja az egyik szemöldökét.

	– Nem tudod kontrollálni?

	– Nos... valamennyire igen.

	– És miért?

	Érthető a puhatolózása.

	Körülnézek a helyiségben, mert hirtelenjében zavarni kezdenek az őrök és a szolgálók. Senki sem akad fenn azon, hogy félig meztelenek vagyunk.

	– Nem beszélhetnénk meg ezt máskor? – kérdezem, bízva benne, hogy nyerhetek magamnak egy kis időt valami történet kitalálásához, ami nem teljesen az igazság, de egészen úgy hangzik. – Borzasztóan elfáradtam.

	Az uralkodó tekintete megint elfelhősödik, de nem vitatkozik.

	– Jól van. Előkészítünk neked egy másik szobát.

	– Köszönöm – vágom rá.

	A király utasításokat oszt néhány alkalmazottjának, akik átvezetnek egy új lakosztályba, amely szinte szakasztott mása a tönkretett szállásnak. Cyan, Linden és Anemone követnek minket, én pedig, továbbra is a törölközőt szorongatva, szembefordulok velük.

	– Holnap azt is magyarázd meg, miért robbantottál lyukat a palotámba – kéri kedélyesen, de jól érzékelhető fenyegetéssel. – Addig kérlek, pihend ki magad! Reggel találkozunk.

	Bólintok, mert már megszólalni sem merek. Az előkelőségek távoznak, én pedig becsukom magam mögött az ajtót és nekitámaszkodom.

	Kisvártatva kopognak, és amikor kinyitom az ajtót, egy szolgálónővel találom szembe magam.

	– Gondoltam, ezek jól jönnének – közli, és átnyújt egy rakás fehér pamutholmit.

	– Köszönöm – felelem hálásan, mire meghajtja magát és elsiet.

	A távozása után ledobom a törölközőt, és belebújok egy puha fehér pizsamába, amely laza nadrágból és ujjatlan felsőből áll. A friss öltözék jó érzést kelt a bőrömön, és talán a fejem is tisztul tőle egy kicsit.

	Fel-alá járkálok a szobában, és azon töröm a fejem, hogyan tovább. Muszáj beszélnem a Korallal. Talán ez az egyetlen alkalom. Elindulok az ajtó felé, és elcsavarom a kilincset. Remélem, azonnal sort keríthetek rá. A küszöbön túl azonban rögtön feltartóztat Linden két őre.

	– Reggelig a szobájában kell maradnia! – jelenti ki az egyik vaskos karját keresztbe fonva.

	Megmarkolom a kilincset, bár nem kéne megütköznöm azon, hogy ilyen nehéz közel férkőzni az Ereklyéhez.

	– Rendben.

	Feldühödve becsapom az ajtót. Egyelőre nem tehetek semmit, és el is fáradtam annyira, hogy elaludjak. Felemelem a takarót, alábújok, majd egészen a derekamig húzom. Ha kipihentem magam, esetleg elég tisztán tudok majd gondolkodni egy terv összeállításához.

	Újfent kitárom a kezem és megnézem. Annyi éven keresztül sóvárogtam a mágiára! Azt viszont nem tudom felidézni, miként használhatom.

	Hiányzik Tristan és Willow. Szeretném, ha itt lennének velem, és segítenének. A bátyám olyan könnyen irányítja a mágiáját! Én miért kínlódom vele ennyit? Willow pedig szokás szerint tökéletes érzékkel vigasztalna.

	Aztán ott van Nadir... Bármit megadnék azért, hogy ismét átöleljen, elmerüljek az iránta érzett szerelmemben, és úgy tegyek, mintha más nem is létezne. Ő is támogatna. Kizárólag neki sikerült használható varázserőt kicsalnia belőlem. Biztos, hogy a segítségével könnyebben kiigazodnék ebben a helyzetben.

	A mellkasomra teszem a másik kezemet, és a magány nyomása alatt éppen csak pihegek. Ismét egyedül maradtam egy idegen ágyban, egy idegen palotában, és megint azt a küldetést kaptam, hogy életem kockáztatásával megmentsem a szeretteimet.

	Egyre erősödik a nyomás a szememben, aztán kibuggyan belőlük néhány könnycsepp. Letörlöm őket, de újabbak bújnak elő, ezért szabad folyást engedek nekik, sőt a párnába zokogok, amíg tudatom át nem vitorlázik egy magányos, zaklatott álomba.
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	[image: Image]ion megállt a tükör előtt, és lesimította fekete mentéjének hajtókáját. Örült volna, ha ez a nap nem is virrad fel. Elment az esze amikor ágyba bújt azzal a nővel, de végtelenül vonzónak látszott, és zavarba ejtően flörtölt vele – nyilvánvalóan a csábítás volt a célja.

	Azért történhetett meg az egész, mert Rachel megint levegőnek nézte, miután a déli határnál kitört csetepaté miatt újabb vacsorát volt kénytelen lemondani. A nő nem fogta fel, mekkora nyomás alatt él egy uralkodó, és milyen nagy szüksége van az Aurórának a határozott irányításra.

	Azon az éjjelen féltékennyé akarta tenni, és meg akarta büntetni a... közömbösségéért.

	Meora viszont viselős lett. Valószínűleg eleve csapdába akarta csalni, hogy elfoglalhassa mellette a trónt. Rion apja csaknem elfogyott a hervadástól, ezért már csak egy kis időt kellett kivárnia, hogy bekövetkezzen az elkerülhetetlen.

	Évek óta uralkodott Garnet király helyett, új területeket hódított meg az Aurórának, ám a korona nélkül ennél többet nemigen tehetett. Az apja távozása után bővíteni akarta a hadsereg létszámát, mindenféle forrást átcsoportosítani az újoncok képzésére. Tisztában volt vele, hogy Daedra, a Szívkirálynő ármánykodik ellene, és más uralkodók is hajlanak szövetségbe rendeződni ellene, hogy elorozzák tőle az országát. Ha Rion biztosítani akarta, hogy az Auróra maradjon Uranosz vezető hatalma, ahhoz kevés volt, hogy csak nevében király.

	Már minden álma karnyújtásnyira került tőle – az, hogy megkapja a koronát, és Rachel kezét is.

	Aztán mindent elcseszett.

	Megpróbálta elűzni Meorát, de az átkozott Fáklya ragaszkodott a gyerekhez, ezért muszáj volt elfogadnia a társ és apa szerepét, és felelős lett két személyért, akiket egyáltalán nem akart védelmezni.

	– Nem muszáj végigcsinálnod – jelentette ki Rachel.

	A sarokban feküdt, szokás szerint megtestesítve a legvadabb ábrándképét. Lenyűgöző domborulatok és bűnre kész, telt ajkak. Ibolyaszín szempár, és olyan sötét haj, hogy szinte elnyelte a fényt. Nem egyszerűen gyönyörű volt, hanem okos és ravasz is. Rion órákig tudott vele beszélgetni semmiről és mindenről, elméje olyan kihívásokat tartogatott, mint a legizgalmasabb, bonyolult rejtvények.

	– Tudod, hogy nincs más választásom – ellenkezett, és meghúzogatta mentéje ujjait. – Különben elveszítem elöljárói pozíciómat, és a koronáról is lemondhatok.

	Mivel Rachel hallgatott, odafordult hozzá, és szemében sértettséget és csalódottságot fedezett fel. Ha igazán szereti, nem állítja ilyen választás elé. Rion tényleg szerette őt, de nem tudta elképzelni, hogy elvárná tőle a több mint ötszáz éve dédelgetett álmai feladását.

	Ha most lelép, Meora ott marad, és felneveli a gyereket, aki idővel elfoglalja a trónt. Akkor pedig az ő egész öröksége emlékké halványul. Így is dönthetett volna, de nem hajlott rá.

	– Rendben – bökte ki végül Rachel, és Rionnak feltűnt, hogy megvillan a szeme, amikor az ablak felé néz, és a havas tájat kezdi fürkészni.

	A trónörökös agyán átfutott, hogy elszökhetnének együtt. Milyen lenne mindenről lemondani és átadni a hatalmat egy gyereknek, akivel sosem fog találkozni? Együtt élni a szerelmével valahol a hegyek közt, ahol talán közös gyerekeik is születnének. Egyszerű, csendes élet volna, lehullanának válláról a megszokott terhek.

	Csakhogy ő nem érte be az imádott nő idilli képével, testével és leikével. Szokása szerint a koronát választotta a szíve helyett. Most is erre fog indulni. Bár mindig meghányta-vetette a lehetőségeket, gondosan mérlegelte az előnyöket és a hátrányokat, ebben a kérdésben sosem volt kétsége, melyik utat fogja választani.

	Átment a szobán, fél térdre ereszkedett Rachel előtt, és kezét felfelé csúsztatta a szerelme combján. Ruhája anyagán keresztül érezte bőre melegét.

	– Ne orrolj meg rám! – kérte, mire a nő szeme metszőn rávillant.

	Rengeteg érzés kavargóit Rachelben, többségükről a férfinak legfeljebb sejtelme lehetett.

	– Pont a leendő királlyal kellett szerelembe esnem – állapította meg halkan, szinte sóváran, és már múlt időben beszélt vágyai tárgyáról.

	– Sajnálom. Tudod, hogy nincs beleszólásom, kit választ a Fáklya.

	A nő a fejét ingatta. Nem bírta felfogni, miért akar Rion ennyire uralkodni, miért vágyik olyan eszelősen a koronára. Rachel nem született olyan királyi közegbe, ahol az ilyesféle teher és küldetés természetesnek számított.

	– Tudom, Rion. De ez a te döntésed. Hogy magadat választod helyettem.

	Fájtak a szavai, ugyanakkor nem is akarta elvenni az élüket. Még ezekkel sem tudta eltántorítani Riont a céljától. Sokkal jobban fájt volna neki, ha lemond a koronáról. Elég jól ismerte magát ahhoz, hogy tisztán lássa. Rachel jól mérte fel a helyzetet, ő tényleg saját magát választotta.

	– Sajnálom, hogy így érzed – válaszolt, mire a nő behunyta a szemét, és nagy levegőt vett.

	Rionban felmerült, hogy megkérdezi: megcsókolná-e még egyszer utoljára, a régi idők kedvéért. Valami viszont azt súgta neki, hogy olyan felelet érkezik majd, amit nem akar hallani.

	Kopogtak az ajtón, és kissé motyogva szűrődött át a hang:

	– Mindenki készen áll, felség!

	Amúgy sem nyújthatták hosszabbra ezt a találkozót. Mindketten az ajtó felé néztek, majd vissza egymásra.

	– Akkor ezzel vége – állapította meg Rion.

	– A jelek szerint.

	– Mihez fogsz kezdeni?

	– Nem várom meg a végét. Eltűnők.

	– Hová? – fakadt ki a leendő király.

	– Hogy kérdezhetsz ilyet tőlem? – csattant fel Rachel, és felvonta a szemöldökét.

	– Gondoskodom rólad. Ha bármire szükséged van, a forrás máris rendelkezésedre áll. Csak írd meg a könyvelőimnek!

	A nő bólintott.

	– Hogyne, Rion. Megvásárolsz. Teljesen világos.

	– Rachel...

	– Ne! – emelte fel a kezét a nő. – Nem vagyok kíváncsi több kifogásra. Lépj frigyre azzal a nővel! Tedd a fejedre azt a kurva koronát! Remélem, melengetni fog.

	Állkapcsa keménysége elárulta, hogy befejezettnek tekinti a társalgást. Mindig nagyon nyakas volt.

	– Hát jó.

	Rion megpróbálkozott egy utolsó csókkal, ám Rachel elfordította a fejét, így csak sima barna orcájára tudta rányomni a száját. A trónörökös megdermedt, rápréselte az ajkait, és rajta is hagyta egy darabig. A nő dermedten hagyta, és csak pislogott egyet, amikor a férfi elhúzta tőle az arcát.

	– Ég veled! – búcsúzott a leendő király, de választ nem kapott.

	Felállt és elindult az ajtó felé. Kinyitotta, majd visszanézett. Szerelme továbbra is az ablakon bámult kifelé, és úgy tett, mintha ő már ott se lenne.

	Ekkor leszegte a fejét, és kilépett a folyosóra, a katonái közé, akik négyszögbe rendeződtek körülötte, úgy vezették át a palotán a trónterembe. A széles bejárat nyitva állt, és felfedte előttük a hatalmas csarnokot, ahol már több száz nemes várta az érkezését.

	Garnet, az Aurórakirály görnyedten ült a trónján, válla előrebukott, feje kókadtan csüngött, valaha robusztus alkata összezsugorodott. Bőre ráfeszült kiálló, hegyes csontjaira, tekintetét és haját árnyak sötétítették el. Egykor sűrű és fekete tincsei voltak, akárcsak Rionnak, de elszivárgott belőlük minden szín, csak vékony, szinte fehér pihék maradtak.

	Évtizedekkel korábban lecsapott rá a hervadás, de még mindig jelen volt, létezése foszlányaiba kapaszkodott. Rion nem értette, miért nem tud egyszerűen visszavonulni és véget vetni saját szenvedésének.

	Belépett a terembe, és megtorpanva körbenézett a tömegen. Rá kell vennie az apját, hogy mondjon le, vagy találjanak valami más módot a Fáklya törvényeinek alakítására. Elege volt már a várakozásból, és a frigykötés csak még sürgetőbbé tette a dolgot. A felemelkedés nélkül ez a kötelék a semminél is kevesebbet ért. Igaz, hogy hozzáférhet majd a teljes erejéhez, mégis arra fut ki az egész, hogy hozzá legyen kötve egy nőhöz, egy családhoz, amely iránt nem érzett semmit.

	Rés nyílt a tömeg közepén. Végigvonult rajta, és ösztönösen úgy érezte, mintha akasztani vinnék. Mindenki meghajtotta magát körülötte. Rion csak megtornáztatta a nyakát, hogy oldja a válla közötti izomfeszültséget. Így határozott, és most vállalnia kell a következményeket. Nincs más lehetőség.

	Apja és anyja a terem elülső végéből figyelte a fejleményeket. Izgatottan várták első unokájuk születését, habár sok időt nem tölthetnek majd a társaságában – ha minden Rion kedve szerint alakul.

	Meora, az a nő, szintén ott várta a helyiség elején. A leendő király csak nehezen fojtotta vissza a vicsorgást. Szépnek ugyan szép volt – eleve azért akadt meg rajta a szeme –, de igen alacsony származású. A köznép sarja, aki egy iskolában dolgozott. Rion azóta sem értette, hogyan hívhatták meg ugyanarra az eseményre, ahová őt is. Hajlott rá, hogy ez is a kelepce része. Valakit felhasznált. Kezdettől megtervezhette a hadműveletet.

	Kezét a hasán pihentette, amelyen már látszott, hogy gyereket vár. Rion is lenézett rá, aztán fel Meora riadt őzikeszemébe. Ha volt mersze csapdába csalni, most majd megtanulja, hogy őt nem lehet csak úgy kisajátítani. Megkeserüli még, hogy ilyet művelt vele!

	– Felség! – vinnyogta, majd meghajtotta magát előtte.

	Rion biccentett, de nem szólt semmit, csak elfoglalta mellette a másik széket, szemben a Fáklyával, amely egy konzolban foglalt helyet a szüleik között.

	Egy másik nő is állt előttük. Egy főpapnő.

	Igazából nem volt szükségük rá a ceremóniához, de Zerra hírnökei előszeretettel fontoskodtak Uranosz minden jelentős eseményén, sőt mindig a fontos rendezvény előtti este toppantak be. Rion mérgesen méregette, a papnő viszont üdvözült mosollyal szemlélte a párt, mintha az ő kezében volna a gyeplő. A leendő király berzenkedett Zerra küldötteitől. Mindig akartak valamit. A hideg futkosott tőlük a hátán.

	Talán ha a fejére kerül a korona, teljesen kitiltja őket az Aurórából.

	– Legyen mindenki üdvözölve! – szólalt meg a papnő. – Ma frigyre lép két főtündér, akik az ország sorsát tartják a kezükben.

	Megint egy mosolyra méltatta Riont, aki viszont még meg– vetőbben nézett rá. Aztán jövendőbelijére sandított, épp amikor a ceremóniamester belevágott a szertartásba. Azt kívánta, bárcsak ne is létezne. Zerra küldötte tette a dolgát, Rion pedig fészkelődön a helyén, és mihamarabb túl akart lenni az egészen.

	Ekkor azonban valami kilopakodott elméje hátsó szegletéből. Egy lágyabb és mélyebb hang.

	Rion!

	Valaki másnak a hangja. A trónörökös zavartan pislogva nézett körül.

	Az összes többi jelenlévő a papnőt leste, tekintetük szinte rátapadt hadonászó alakjára.

	Rion!

	A leendő király újból körbepillantott, és meggyőződött róla, hogy senki más nem hallja a hangot. Ha nem tartotta volna őrültségnek, megesküdött volna rá, hogy a Fáklyától ered. De túl korán lett volna. Még nem kapta meg a koronát.

	A tárgy csúcsán lobogó narancsszínű láng pislákolni és szikrázni kezdett, miközben a papnő tovább élvezte saját hangját.

	Rion még erősebben hegyezte a fülét.

	A furcsa jelenségnek vége szakadt, ezért megrázta a fejét, és próbált a ceremóniára összpontosítani. Biztos csak képzelődött. A felgyülemlett feszültség zavarta össze.

	Végül a papnő befejezte mondókáját, és az ereklye felé intve a terem szélére húzódott.

	A Fáklya megvillant, lángjai zöldre, lilára, majd kékre váltottak.

	Rion rezzenéstelen arccal meredt Meorára. Látta a messzeségbe nyúlni saját jövőjét, és azt is, hogy a bizonytalanság kövei tartják össze.

	De már le voltak rakva. Eljött az idő.
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	[image: Image]ehéz eldöntenem, mennyit aludhattam, miután magamhoz térek. Még mindig tele van homokkal a szemem, a fejem pedig egyenletes ritmusban lüktet, amitől az egész helység ide-oda billeg körülöttem.

	Egy gyümölcsökkel megrakott tálca vár az ágy melletti kis asztalon, és mivel korog a gyomrom, feltápászkodom és sajgó lábammal odalépek. Teljesen frissnek tűnik minden, így beleharapok egy ismeretlen, rikító sárga színű gyümölcsbe, amelynek édes, ugyanakkor kissé savanyú az íze. Kopognak, majd belép egy köztündér szolga. Hosszú fehér haja van, fényes kék bőrét pikkelyek borítják.

	– Üdv! – szólalok meg. – Te ki vagy?

	– Pressia – feleli, és bemutat egy pukedlit.

	Gondosan elrendezett, áttetsző fehér vászonszalagok takarják legintimebb testtájait, és talán az úszást is megkönnyítik.

	– Mióta aludtam?

	– Tegnap este óta, úrhölgy – vágja rá a szolga zavartan.

	Reszketeg sóhaj szakad fel belőlem. Attól tartottam, hogy a kimerültség akár egy hétre is leteríthetett. Három és fél napom maradt. Muszáj beszélnem a Korallal, mert ugyan nem biztos, hogy útba igazít a Bárkához, máshol nemigen kezdhetném a kutatást.

	Akkor veszem észre a Pressia karjáról lógó ruhát. Meglátja, hogy azt nézem és felemeli.

	– Ideje felkészülnie az őfelségével elköltött ebédhez – jelenti be, mire elnyomok egy nyögést, ugyanis eszembe jut az előző esti vacsora.

	Az sem zárható ki, hogy a Korall nem ismeri a Bárka hollétét, így másik tervnek is kell lennie a tarsolyomban. Annak érdekében viszont közelebb kell kerülnöm Cyanhoz, sőt meg kell vele kedveltetnem magam. Ez sosem tartozott az erősségeim közé.

	Pressia megvárja, hogy lezuhanyozzak, és ezúttal azt is elkerülöm, hogy szétzúzzam a zuhanyzót. Majd a zabolátlan mágiámmal is kezdenem kell valamit, de egyelőre elfojtom a késztetést, hogy használjam. Talán ha majd nálam lesz a Bárka, egyszerűen kilyukasztom a palota oldalát és elmenekülök. Ugyanakkor még mindig aggaszt, hány fölösleges áldozatot fog az követelni.

	Amikor már tiszta vagyok, Pressia elkészíti a frizurámat és a sminkemet. Bár még mindig nem szoktam hozzá, hogy ilyen ellátásban részesülök, annyira zúg a fejem, hogy egyszerűen csak engedem neki. Örvénylenek a gondolataim, miközben ide-oda rángatja és fésülgeti a hajamat, majd tetőtől talpig behint csillámporral. Végül rám adja a ruhát, amely egy kicsivel visszafogottabb változata az ő viseletének, ugyanakkor szintén látni engedi a hasamat, a vállamat és a dekoltázsom java részét is.

	Ösztönösen arra gondolok, mit szólna Nadir ehhez az öltözékhez, aztán elszorul a torkom az elnyomott érzések áradatától.

	Ez Pressiának is feltűnik.

	– Mi a baj, úrhölgy? Nem tetszik a ruha?

	Megrázom a fejem.

	– De, nagyon szép. Sajnálom. Nem ezzel van gond.

	Ismét próbálkozom gondolatban kapcsolatot teremteni az Auróraherceggel: behunyom a szemem és remélem, bízom benne, hogy valami történik.

	Nadir! Hallasz engem?

	Semmi válasz.

	Mert meghalt.

	Én öltem meg. Ha nem pörgetem fel az eseményeket, végleg lemondhatok róla. Még ha meg is találom a Bárkát, körülbelül annyi esélyem van a sikerre, mintha egy olajjal leöntött, sima téglafalon kéne felmásznom.

	Pressia erre kétkedve rám néz, és hirtelen késztetést érzek rá, hogy megmagyarázzam: sokkal égetőbb problémákkal kell szembenéznem, mint holmi ostoba ruha. Ugyanakkor nem tölthetem ki a dühömet egy szolgálón.

	Újabb kopogás vonja magára a figyelmünket, és Pressia az ajtóhoz megy, hogy kinyissa.

	Maga Cyan lép be. Ing még mindig nincs rajta, csak egy puha sötétkék szarvasbőrből készült nadrág, amely rátapad erős combjára. Színes drágakövekkel kirakott, alacsonyan hordott öv öleli körbe a csípőjét. Hosszú haja szabadon omlik lefelé. Mezítláb toppan be, mert itt mindenki mezítláb jár, ahogy én is. Felmerült bennem, hogy ezzel a fortéllyal akarnak alávetett helyzetben tartani, de ez talán inkább valamiféle szokás ezen a helyen. Mi szükség lenne cipőre, ha valaki a tengerparton és az óceánban él?

	– Jöttem, hogy elkísérjelek ebédelni – jelenti be az uralkodó, és tekintete végigszánt rajtam.

	Az arcára kiülő kifejezéstől nyugtalanító viszketés támad a nyakszirtemen.

	– Miért? – kérdezem hunyorogva.

	Cyan a mellkasára rakja a kezét, és némileg sértetten néz rám, jóllehet, nem érzem túl hitelesnek ezt a kifejezést.

	– Különleges vendég vagy, Lor. Ez a legkevesebb.

	Még jobban összehunyorítom a szemem. Biztos vagyok benne, hogy csak a bolondját járatja velem, de kénytelen vagyok belemenni a játékba.

	– Kérlek, mondd, hogy csatlakozol hozzánk! – hízeleg, és mosolya csak annyira tűnik valódinak, mint egy papírmaséból készült bábé.

	– Rendben – vágom rá, bólintást csalva ki belőle.

	– Tökéletes. Már várnak.

	– Kik?

	– Nemsokára meglátod.

	Nem tetszik a válasz, és ezt még erősebb hunyorítással ki is fejezem. Ő viszont rezzenéstelenül néz rám.

	– Gyere!

	Távozunk a szobám őrei között, és követem Cyant a márványfolyosókon, amelyeknek fehér burkolatát arany és ezüst erezet díszíti. Az összes rendelkezésre álló helyet a padlótól a mennyezetig ívelő, boltíves ablakok töltik ki, olyan érzést keltve, mintha kint lennénk a szabadban. Nagy részükbe üveget se foglaltak, csak csipkeszerű faragványokkal díszítették, amelyeknek örvényeibe itt-ott kék gyöngyöt is foglaltak, hogy jobban hasonlítsanak hullámokra. Elképesztő a hatás.

	A széles folyosókon haladva azon tanakodom, mennyire lehet közel a trónterem és az Allúvium Korallját rejtő tartály. Lehet, hogy ma este be tudok lopózni? Mivel altathatnám el Cyan esetleges gyanakvását? Hogyan vehetném rá, hogy engedje el az őröket?

	– Hogy érzed magad? – érdeklődik Cyan séta közben. – Igazán figyelemre méltó volt, ami tegnap este történt.

	– Sajnálom a fürdőszobát. Nem akartam megrongálni a palotát.

	Úgy legyint, mintha bagatell Úgy lenne.

	– Ugyan már, semmiség! Ez a hely sokkal nagyobb csapásokat vészelt át.

	Bólintok, és tovább rakom egyik lábamat a másik elé. Szinte hallom, ahogy a kérdések ide-oda süvítenek az uralkodó fejében. Felettébb gyanúsnak találhatja, hogy a mágiám ilyen könnyen kicsúszik az irányításom alól. Tudom, hogy a hozzám hasonló korú főtündérek esetén ez szokatlan. Még akkor is jobban kéne kontrollálnom, ha csak nemrég jutottam a teljes erőm birtokába.

	A király megint szólásra nyitja a száját, de akármit is mondana, nekem nincs kedvem válaszolni, ezért faggatással hárítok. Utálom, hogy állandóan hazudozásra kényszerülök, ám olyan sokáig rejtegettem az igazi kilétemet, hogy az igazság már-már képtelenségnek tűnik. Amíg megőrzőm a titkaimat, nem is használhatják fel őket ellenem.

	– Elég különös a hármasotok Lindennel és Anemone-nal. Nem túl komplikált ez a helyzet?

	Hát... nem pont ezt a hatást akartam kelteni. Legszívesebben az öklömbe harapnék.

	Cyan felvonja a szemöldökét, és hűvösen végigmér. Nem tudom, hogy a kérdés bosszantotta fel, vagy átlát azon a szánalmas próbálkozáson, amellyel a titkaimat őrzöm.

	– Ezt majd talán valamikor máskor megbeszéljük, Lor.

	Úgy válaszol, mintha egy gyerek kérdezte volna meg tőle, hogyan lesz a kisbaba.

	– Rendben. Sajnálom. – Tényleg sajnálom, mert elég faragatlanul hangzott.

	Az uralkodó nem válaszol, csak befordulunk még egy sarkon, és megérkezünk egy áttetsző kristályajtó elé, amelyet gazdag gyöngyházból kialakított minták ékesítenek. A király kinyitja az egyik szárnyát és betessékel. A helyiség egyszerre szolgál könyvtárként és dolgozószobaként. Falai mentén könyvespolcok húzódnak, közepén nagy fehér asztal.

	Kettőt beljebb lépek, majd megtorpanok, mert felismerem az asztalnál ülő két látogatót.

	– Nem! – hördülök fel, miközben hátrébb lépek.

	Ez egy csapda. Átvágtak.

	Cyan böhöm nagy kezével megfogja a karomat, és egy helyben tart.

	– Ugyan már, Lor! Amikor értesültek róla, hogy itt vagy, egyszerűen csak kedvük támadt találkozni.

	– Értesültek róla? – kérdezem.

	– Igen. Üzentem nekik. Nemrég tértek haza a káoszba fulladt Aphéliumból.

	Először Cyanra meredek, majd D’Arcyra, Celesztria királynőjére, és végül Bronte-ra, Tor királynőjére, akik mind egyszerre izgatottan és bizalmatlanul néznek rám.

	A Csillagkirálynő bőre sápadt, haja hosszú és ezüstszínű, szeme pedig sötét, akár a tintakék tócsa. Ezüst ruháját mintha szó szerint holdfényből varrták volna.

	Bronte a Csillagkirálynő szöges ellentétének látszik ragyogó sötét bőrével és derékig érő hajával, amely szintén ezüstszínű, de másképpen: a vasat idézi, rétegeit fekete sávok jelzik, és inkább egy hegy gyomrának részlete lehetne, mint egy hullócsillag lehasadt darabja.

	Puha, ruganyos szürke bőröltözékét nyilvánvalóan arra tervezték, hogy megkönnyítse a mozgását. Soha nem találkoztam még nála eszményibb harcos királynővel, és máris rajongok érte, annak ellenére, hogy a pillantása alapján legszívesebben felkapna és kidobna az erkélyen. Ez a szeretet az ámulat eredménye, nem holmi szívbéli melegségé.

	– Mi folyik itt? – kérdezem, miközben a király az asztalhoz kísér.

	Hangot adok ugyan a tiltakozásnak, de csupa felséges személy vesz körül, Uranosz három legnagyobb hatalmú lakója, én pedig még mindig az az ágrólszakadt lány vagyok, akit megszöktettek a Nosztrazából, és beleszuszakoltak egy aranyruhába.

	– Csak üdvözölni akartunk – közli Bronte egy kicsit előrébb dőlve, és tetőtől talpig végigmér. Ellentmondást nem tűrő fellépése ellenére valami lágyság csillog a szemében. – Igaz, amit Cyan mondott? Tényleg Serce unokája vagy?

	Bólintok. Hónapok óta gabalyodnak szét a mérhetetlen sokáig őrzött titkok szálai, akár a tüskés ágak hegyére tapadt pamutkócok, amelyekből apró darabok sodródnak le. Ezt a ládát már nem lehet visszazárni. Akarom egyáltalán? Ha tényleg visszavágyom a világban kijelölt helyemre, ki kell mondanom az igazságot, mindenki füle hallatára. Akármi lesz a következménye, ez mindig benne volt a pakliban. Valamikor le kell venni az álarcot.

	– Igen – felelem, és a vallomástól egy szoros öltés szétpattan a mellkasomban.

	– Akkor hol voltál idáig? – faggat Bronte.

	Kimerültén sóhajtok, de ennek semmi köze az alváshiányhoz. Ismét elő kell adnom a történet rövidített verzióját, amit Cyan– nak is elmeséltem. Annyiszor elevenítettem már fel, hogy akár a homlokomra is tetováltathattam volna. Megértem a kíváncsiságukat, de szívesen kilépnék a szerepből.

	Amikor befejezem a történetet, mindenki némán bámul. Ábrázatukból nem tudom megállapítani, mire gondolhatnak. Körülnézek. Remélem, akad itt valami innivaló. Egy zsúrkocsit fedezek fel a helyiség túlsó felében, a legkülönfélébb színárnyalatú szeszekkel megrakodva. Engedélyt sem kérek, csak felállók és töltök magamnak egy kicsit egy halványkékes folyadékkal teli kancsóból. Rögtön fel is hajtom: keserű-édes zamatával felperzseli a torkomat.

	– Egy pillanatig se feszélyezd magad! – jegyzi meg Cyan fanyarul, mire szinte átfúrom a pillantásommal.

	– Az illem eleve úgy kívánta volna, hogy megkínálj minket.

	– Még dél sincs! – vágja rá, ám én horkantok és töltök magamnak még egy pohárral. Nem mintha érdekelne.

	– Az Auróra szaga árad belőled – közli D’Arcy kisvártatva, és továbbra is olyan metsző tekintettel néz, hogy lángolni kezd a fejbőröm.

	– Tessék? – nyögöm ki nehézkesen. Miért szagolgat engem?

	– Akármilyen lebilincselő a történeted, hiányzik belőle néhány kulcsfontosságú részlet. Mondd, miért van olyan szagod, mint az Aurórakirálynak? – Előrébb billenti a fejét, és arca alattomosabbá válik. – Vagy talán nem is a királynak, hanem az egyik gyerekének? A hercegnek? A hercegnőnek?

	– Amint említettem, a fél életemet náluk töltöttem. Miért ne viselném a nyomát?

	D’Arcy feláll a székéről, majd elegánsan és kecsesen odajön hozzám, mintha csak lebegne a padló fölött. Megáll mellettem és tovább szimatol, sőt, a nyakam hajlatához nyomja az orrát. Ezzel a húzással határozottan átlép pár személyes határvonalat.

	– Mi a szar? – kiáltok fel és arrébb szökkenek. – Hallottál már olyanról, hogy beleegyezés?

	– Van egy tündérpárja – állapítja meg D’Arcy, majd szembefordul a másik két uralkodóval. – A frigy még nem köttetett meg, de a kötelék már létrejött.

	– Már bocsánat! – tiltakozom tovább hátrálva, és miután nekiütközöm a zsúrkocsinak, bal kéz felé surranok, hogy növeljem a köztünk lévő távolságot. – Ez nem tartozik rád!

	– Dehogynem – erősködik D’Arcy, és közelebb araszol. – Főleg, ha hazudsz nekünk.

	– Nem tartozom nektek semmivel.

	– Ez igaz – szól közbe Cyan. – De csak a jóindulatomnak köszönheted, hogy ebben az országban maradhatsz. Nem szívesen látok vendégül hazugokat.

	Összepréselem a számat. Már csak három napom maradt megtalálni a Bárkát. Az nem fordulhat elő, hogy a célvonal előtt kidobjanak innen.

	– Jól van – sóhajtok. – Egyedül nem sikerült volna megszöknöm Aphéliumból. Az Auróraherceg hozott el onnan.

	– Miért? – kérdezi Cyan.

	– Mert az apja azt parancsolta, hogy vigyen vissza a Nosztrazába.

	Persze ez nem a teljes igazság. Csak egy újabb réteg jótékony füllentés azon a magas, hósipkás hegyen, amelyet félrevezető mondatokból építettem magamnak.

	– És aztán? – kérdezi Bronte.

	Eszembe jut, hogy Nadir szerint Tor valamilyen szinten az Auróra szövetségese. Vajon mennyire vannak jóban?

	Megmarkolom a poharamat, és szinte nekifeszítem a hátamat a polcoknak.

	– Aztán kiderült, hogy valamilyen kapcsolat fűz minket össze.

	– Az Auróraherceg a tündérpárod – állapítja meg D’Arcy, és megvillan a szeme.

	– Igen – suttogom, és tombolva örvénylenek az érzések a mellkasomban.

	Úgy van. Úgy volt.

	– Hol van most? – kérdezi Cyan.

	– Meghalt.

	A három uralkodó hirtelen egyszerre szívja be a levegőt, és a halk moraj körbelibeg a termen. Könnyek gyűlnek a szemembe. Nem volna kötelességem belemenni ebbe a játékba.

	– Hazudsz – veti a szememre D’Arcy. – Ha a társad halott lenne, nem beszélgethetnél itt velünk.

	Pislogok néhányat.

	– Mit jelentsen ez?

	– Ha meghalt volna, hasznavehetetlen kupacként hevernél a földön. – Egészen felkavar, ahogy rám néz, a tekintetéből sütő sötét bánat. – Hidd el, tudom, miről beszélek!

	A kijelentés annyira váratlanul ér, hogy egyszeriben nem is tudom feldolgozni.

	– Te is elvesztetted a tündérpárodat – értelmezem végül.

	Fojtottan jön ki a hang a torkomon, mert tudom, miről beszél. Én is érzem azt a hatalmas üreget a mellkasomban, ahonnan Nadirt kivájták belőlem.

	D’Arcy lejjebb szegi a fejét, Bronte és Cyan pedig egymásra néz. Valami azt súgja, hogy ezt az információt ritkán köti mások orrára.

	– Így történt, de már nagyon régen.

	Közben mást is felidézek, amit Nadir mondott: Celesztria úrnőjének rengeteg partnere volt. Csak most merül fel bennem, hogy talán a társa elvesztése után maradt űrt akarta betölteni.

	Lankadatlan kíváncsisággal néznek rám. Ismét hazugságon kaptak.

	Összeszűkül a szemem, felkapom az állam, és próbálom menteni a helyzetet.

	– Talán akadnak köztünk erősebbek.

	Kihívásnak szánom a mondatot, hogy mentsem a helyzetet. Remélem, hogy hátrahőköl tőle. Az előttem álló D’Arcy viszont sokat megélt királynő, csak úgy árad belőle az erő. Gúnyosan felnevet, amitől feláll a hátamon a szőr.

	– Ne légy nevetséges! – sziszegi. – Ez nem a teherbírásunktól függ. Ha valakinek meghal a tündérpárja, az életben maradt felet az elképzelhető legszörnyűbb kórság gyűri le. Felfoghatatlan mértékű fájdalom és szenvedés sújtja. Hónapokig csak sikoltoztam és jajgattam. Meg akartam halni. Hetekre eluralkodott rajtam valami feketeség, szinte semmire sem emlékszem, alig működött az elmém és a testem. Évekbe telt újra talpra állnom, és még most, évszázadokkal később sem vagyok a régi. – Még közelebb hajol hozzám. Hűvös kiállása még szilárdabbá válik, akár egy merev acéldarab. – Nem túl okos ötlet ilyen magas lóról beszélni velem. Ne hidd, hogy könnyen megbirkóznál a legborzalmasabb végzettel, ami tündért érhet, kislány!

	Úgy csűri-csavarja az utolsó szavait, mintha arra figyelmeztetne, hogy a tiszteletét még nem érdemeltem ki. Szívesen visszavágnék valamivel, de inkább úgy döntök, felülemelkedem a helyzeten. Nyilvánvalóan óvatlanul kikapartam valami elfertőződött sebet. Aztán, eszembe jut még valami. Ha én jól vagyok, akkor talán... Nadir is életben van? Valami pislákolni kezd a lelkem mélyén.

	– Mi az? Most mi van? – kérdezi Bronte, aki továbbra is kellemetlenül vizslat. – Mitől vidultál fel hirtelen?

	– Nem vidultam fel – ellenkezem, és erővel megváltoztatom az arckifejezésemet.

	– Sok mindent elhallgatsz előlünk – állapítja meg Cyan. – Először a mágiádat, most pedig ezt.

	– Mi van a mágiájával? – kérdezi D’Arcy, hangja mintha tűkkel szurkálna.

	– Semmi. Teljesen rendben van – felelem.

	Cyan szinte ugyanabban a pillanatban közli:

	– Nem tudja kontrollálni.

	Mindkét nő olyan lángoló tekintettel mered rám, hogy felforrósodik az arcom.

	– Miért nem vagy képes irányítani a varázserődet? – kérdezi Bronte. – És miért hazudsz a tündérpárodról?

	A fejemben forgó kerekek nagy sebességre váltanak, ahogy keresem a hihető magyarázatot a viselkedésemre. Igazság szerint nem nagyon sikerül.

	– Nem árulhatom el – bököm ki végül.

	Ez nagyjából igaz is.

	– Nem árulhatod el, vagy nem fogod? – kérdezi a király.

	– Számít ez? – kérdezem vissza. – Az a lényeg, hogy nem galibát okozni jöttem ide. Atlas velem akart frigyre lépni, hogy hozzáférjen a mágiámhoz, és valami rejtélyes okból kifolyólag az Aurórakirály is a nyomomban van. Csak annyi biztos, hogy előlük bujkálva kell visszajutnom azokhoz, akik megmaradtak a családomból.

	Gyorsan áradnak ki belőlem a szavak, és reménykedem, hogy elég meggyőzően hangzanak, még ha a bizalmukat nem is sikerül elnyernem. Végül is van benne igazság. Nem konkrétan azért jöttem, hogy bajt keverjek. Ugyanakkor meg akarom lopni az uralkodót, aki látja is rajtam a nyugtalanító titkokat. Lehet, hogy durván erkölcstelen, sőt rettenetes alak vagyok, amiért a saját szükségleteimet és vágyaimat helyezem előtérbe az övéivel szemben, de ha választani kell egy tengeri sziklatömb és Nadir között, egy pillanatig sem habozom.

	– Talán mellékes is – közli végül Cyan. – De azt megértheted, hogy nem hagyhatlak csak úgy elmenni innen.

	– Miért nem? – nyögöm ki.

	– Mert hazudtál nekem, Szívkirálynő. Tudni akarom, miért letted.

	– Mindent elmondtam, amit lehetett.

	– Ez világosan hangzik.

	– Akkor most mi fog történni?

	– Itt maradsz, a vendégemként.

	– A vendégedként vagy a foglyodként?

	– Bizonyos fokig szabadon mozoghatsz a palotában.

	Az uralkodó hátradől és összekulcsolja kezét csupasz hasa fölött. Kihívóan néz, kíváncsi, leállok-e vele vitatkozni.

	Kihúzom magam, felemelem a fejem, és makacsul ellenállok a kétségbeesésnek.

	Három nap. Három nap. Három nap.

	– Meddig akarsz itt tartani?

	Cyan megvonja a vállát.

	– Még nem döntöttem el.

	– Azért üzennél Aphéliumba, hogy itt vagyok? A bátyám és a nővérem már aggódnak értem.

	Remélhetőleg Maellel és Árnyával együtt kitalálják, hogyan szabadíthatnának ki innen, és csak remélni tudom, hogy nem lesz túl késő.

	– A nővéred? – ismétli a király hunyorogva. – Eddig mintha csak egy fivérről lett volna szó.

	A francba! Elfelejtettem, hogy Willow létezését eltitkoltam előlük. Túl sok minden történt, nem győzöm tartani a lépést. Megrándul az arcom, és sziszegve kifújom a levegőt.

	– Ja igen, van egy nővérem is. Ő viszont nem tartott velünk a Vadonba.

	A király a fejét ingatja, és észreveszem, hogy D’Arcy és Bronte is egymásra sandít.

	– Kiderítem, hogy mit rejtegetsz még, Szívkirálynő! Ha úgy ítélem meg, hogy veszélyt jelentesz rám vagy a birodalmamra nézve, annak következményei lesznek.

	– Értem – bököm ki, mert máshogy nem tudok reagálni. Hiszek neki. Elfordul, ám én tovább ütöm a vasat. – Üzennél Aphéliumba? Kérlek!

	– Még megfontolom.

	Biccentek és kicsit örülök is, hogy tisztességes uralkodónak ismertem meg. Ugyanakkor idegesít is, hogy az akaratom ellenére lógva tart, habár fordított felállásban alighanem én is hasonlóképp cselekednék.

	Ujjaimat összefűzve lerakom a poharat magam elé az asztalra.

	– Szeretnék visszamenni a szobámba.

	– Mi lesz az ebéddel? – értetlenkedik Cyan.

	Visszafojtok egy epés nevetést. Hogyne! Pont így képzeltem el az ideális délutánt: egy helyre szegezve tűröm, hogy ezek hárman össztüzet zúdítsanak rám.

	– Nem vagyok éhes.

	Cyan ránéz a királynőkre, aztán sóhajt, feláll, odasétál hozzám és megáll előttem. Felnézek mélykék szemébe, és remélem, nem tudja kifürkészni az arcomból az igazságot. Nem kizárt, hogy rossz irányból közelítettem meg a helyzetet, és jobb lett volna kezdettől őszintének lennem vele. Néha már abban is kételkedem, hogy bárkinek is képes vagyok igazat mondani.

	– Rendben, menjünk!

	Int, hogy kövessem. Biccentek a két másik uralkodó felé.

	– Örvendtem a találkozásnak.

	Nem válaszolnak, ezért elsétálok mellettük az ajtóig.

	Miközben Cyan visszakísér a palotának egy másik szegletébe, ismét átkelünk a tróntermen.

	A Korall még mindig ott tesped hatalmas tartályában. Keserűen nézegetem, és azon tanakodom, hogyan férhetnék hozzá. Elég jól úszom, de fogalmam sincs, mi minden ólálkodik abban a tartályban. Annyira magasak és simák a falai, hogy még bejutni is nagy kihívás lenne.

	Befordulunk egy sarkon, és egy főtündért pillantok meg a tartály túloldalán. Jegyzetfüzetet tart a kezében, és a Korall minden rezdülését lesi, hogy végre valamit papírra vethessen.

	– Ki az? – kérdezem.

	– Bain – vágja rá Cyan kurtán, mintha nem akarna velem társalogni.

	– Mit csinál?

	Bain felnéz és fejet hajt. A király ráteszi a kezét a mellkasára, mélyen, derékból meghajol, majd felegyenesedik.

	– Ő felügyeli a Koraik – válaszol és ismét int, hogy menjünk tovább.

	– Felügyeli? – értetlenkedem, mert nehezen áll össze a kép.

	– Az Ereklye gondnoka.

	– Gondnoka?

	A király mérgesen néz rám.

	– Minden mondatomat meg fogod ismételni?

	– Dehogy! Ami érthető, azt nem – dühöngök, de még egyszer hátranézek.

	Nagyon szeretnék ott maradni az Ereklye közelében, ám tartok tőle, hogy heves érdeklődésemmel csak még inkább felkelteném Cyan gyanakvását.

	Ma össze kell állnia a tervnek. Leleményes vagyok. Sokkal nagyobb kutyaszorítókból is kiszabadultam már. Sajnos egyelőre semmi sem jut eszembe. Dörzsölgetni kezdem egyre erősebben sajgó halántékomat, és próbálom elnyomni a gyomromat kínzó hányingert.

	Még három napom maradt, hogy megkaparintsam a Bárkát.

	Három nap, mielőtt végleg elveszítem Nadirt.

	Nem hagyhatom, hogy ez megtörténjen. Nemyogow hagyni.

	Remélem, az ég segít... különben földig rombolom ezt az

	egész kibaszott palotát.
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	GABRIEL

	JELENKOR: ALLÚVIUM

	APHÉLIUM: A NAPPALOTA

	[image: Image]itetlenkedve nézek körül az üres cellában. Mintha gúnyolódnának rajtam a takarosán összehajtogatott ruhák a padlón. Szinte érzem a mocskost szagot, amit Atlas hagyott.

	Többnyire távol tartom magam a rémségekkel teli tömlőétől, de most nem finnyáskodhatok. Vércsöpögés hallatszik a csendben, és a kövekről visszaverődve eljut a cella nyirkos sarkaiba is. Ezek szerint még nem járhat messze.

	Tennem kéne valamit. Összehívni Aphélium összes őrét, és meghagyni, hogy kerítsék elő. Mégsem bírok moccanni, mintha a padlóhoz fagytam volna. Az idő sötét kavargása dermesztőén hat rám. Hirtelenjében rám nehezedik az évszázados teher, és görcsöl az egész mellkasom. Egyszerre jelentkezik a végtagjaimban és a testemben minden korábbi bántalmazás nyoma, amelyet a királyom – a korábbi királyom – elkövetett rajtam, Tyren és a fivéreimen.

	Végül feljebb emelem a pillantásom, és ránézek az őrzők élettelen testére, ernyedt szárnyára, meg Drex ujjaira, amelyekről a vér lefelé csurog a kövezetre. Alig észlelhető neszt kelt, mégis úgy rezzenek össze, mintha ágyút sütnének el a fülem mellett.

	Hogy kerekedhetett rajtuk felül Atlas? Az őrzők különleges védelmet élveznek az aphéliumi mágiával szemben, és bár nem vagyunk teljesen immunisak, korlátozottan hat ránk. Atlas varázsereje amúgy sem eget rengető. Ezért nem végzett nagyobb rombolást.

	Csakis a meglepetés erejét használhatta ki. Mivel közelről ismeri gyengeségeiket, egyszerűen túljárt a társaim eszén. Vagy talán valaki segített neki? Ebből az következik, hogy újabb feladatot kell hozzáadnom az így is hosszúra nyúlt listához: ki kell füstölnöm a birodalomból hűséges talpnyalóit.

	Az őrzők páncéljának eleje is csupa vér. Kényszerítenem kell magam, hogy alaposan megszemléljem a sebhelyet, amellyel keresztülhúzta a Syran nyakán lévő csillogó tetoválást. A rabságba taszító kötelék bőrbe égetett jelét.

	Aphélium királyait és királynőjét kevés törvény korlátozza, de az őrzők feltétlen védelmezésére fel kell esküdniük. Annyira bonyolult kapcsolat fűz minket össze az uralkodókkal, hogy csak fogadalom árán biztosítható a sértetlenségünk. Atlas már sokszor megszegte ezt a szabályt, de sosem hittem volna, hogy gyilkosságra vetemedik.

	Hogy volt erre képes? Azok után, hogy évtizedeken át szolgálták, hazudtak a kedvéért, és őrizték a titkait? Ennyire kivetkőzött volna magából? Sosem mutatott erős erkölcsi tartást, de most a fejemet ingatva latolgatom, maradt-e benne szemernyi tisztesség.

	Még mindig viselem a kínzás nyomait. Mindnyájan viseljük. Miért ilyen nehéz felfognom, hogy ennyire gátlástalan? Mert mindig bíztam benne, hogy van benne egy szikrányi becsület.

	Végül körülnézek, annak jelét keresve, hogy miként szökött meg, vagy hová menekülhetett. Lehet, hogy csak húzom az időt, mert minél tovább állok itt, annál több időm marad meghozni a döntést, amely sziklaként üli meg a mellkasomat.

	Lehajolok egy lepergett tollért, amelynek egyik oldalát vér festi aranyszínűre. Évek óta nem sírtam, de most elszorul a torkom a feltoluló könnyektől.

	Nehézkes sóhajjal behunyom a szemem, és megpróbálom kicsikarni magamból egy olyan arcomat, amely legalább távolról céltudatos személy látszatát kelti.

	Lábam úgy rángat fel a lépcsőn, mintha vonakodó útitársa lennék. Odafenn két másik fivérem vár rám: Jareth és Ryle. Elkerekedik a szemük, amikor eléjük toppanok, azonnal érzékelik, hogy felzaklatott valami.

	– Mi történt? – kérdezi Jareth, és a lépcsőház tátongó sötétjébe mered a hátam mögött.

	– Eltűnt. Megölte Drexet és Syrant, aztán lelépett a mocsadék. – Már a szavak is mintha megsebeznék a fülemet, olyan durva képtelenségnek tűnik az egész. Mindketten azonnal a lépcső felé indulnak, de rájuk kiáltok. – Ne! Semmivel sem lesztek előrébb a látványtól. Megbocsáthatatlan, amit az a rohadék tett. Arra kell koncentrálnunk, hogy megtaláljuk és igazságot szolgál– (ássunk. Leküldök valakit, hogy távolítsa el a testeket, és adja meg nekik a végtisztességet. Én most nem tudok velük szembenézni. Szükségem van pár percre.

	Fivéreim gyanakodva egymásra néznek, én pedig utat török köztük és végigvonulok a folyosón. Fel sem tűnt, hogy a kivont kardom még mindig a kezemben. Hirtelen mintha valami odaforrasztaná a padlóhoz, ezért inkább eldobom. Váratlanul ér a hangos csörömpölés.

	Hallom Jareth és Ryle csoszogását a nyomomban. Biztosan felmerült bennük, hogy megbolondultam.

	– Hol vannak a többiek? – sandítok hátra.

	– Tyrrel vannak Atlas... mármint Tyr dolgozószobájában.

	A válaszból is bizonytalanság érződik ki.

	Egyikünk sem volt felkészülve a körülmények ilyen sarkalatos változására.

	Visszafordulok és majdnem beleütközöm két másik alakba, akik hirtelen az utamba tornyosulnak. Mély, türelmetlen morgást hallatok, amikor felismerem Maelt és Lor bátyját. Trevor?

	– Húzzatok innét! – förmedek rájuk, mert előre tudom, hogy akármit mondanak, nem lesz hozzá türelmem.

	Próbálnak feltartóztatni, ám én lendületesen folytatom az utamat, így kénytelenek félreállni.

	– Hova mész? – kérdezi Mael, amikor elhúzok mellette. – Tennünk kéne valamit Nadirért és Lorért!

	Rá sem hederítek, csak baktatok tovább. Fogalmam sincs, mi történt Nadirral és Lorral, és bár aggódom értük, most sokkal nagyobb problémákat kell megoldanom.

	– Gabriel! – kiált utánam Mael, de erre sem állok meg.

	Kisvártatva mindketten csatlakoznak a mögöttem loholó fivéreimhez, és együtt viharzunk át a palotán. Az épület lakói úgy ugranak félre az utunkból, mint egy viharfelhő elől, amelyik épp most dúlt fel egy pikniket egy verőfényes napon, elszórva és szétöntve az ételeket és a limonádét.

	Berontok a király dolgozószobájának ajtaján, olyan erővel, mint aki le akarja szaggatni. Megint Tyr felségterülete lett. Hirtelen élesen beszívom a levegőt: felfoghatatlan, hogy minden így kifordult a sarkaiból.

	A többi őrzővel találkozom odabent, meg Erevannal, Árnyával, Hylene-nel és a komornával, aki igazából Willow, Lor nővére. Apricia egy széken ülve szipog, és egy zsebkendővel törölgeti a szemét. Róla időközben szinte meg is feledkeztem.

	– Rion elkapta Nadirt és Lort – jelenti be Mael, szinte ugyanakkor, amikor én közlöm velük:

	– Atlas eltűnt.

	Mindenki megdermed a helyiségben. Összeakad a tekintetünk.

	– Katonákat kell küldenünk utánuk – folytatja Mael.

	– A hercegetek és a barátnője elrablása nem Aphélium ügye, hanem az Auróráé! – förmedek rá, majd megpördülök és a fivéreimre mutatok. – Atlas megölte Drexet és Syrant, aztán megszökött. Meg kell találnunk.

	– Azonnal indulunk – vágja rá Jareth.

	– Csak mi – teszem hozzá. – Ennél nagyobb létszám feltűnést keltene.

	– Nem mehettek el! – tiltakozik Erevan. – Itt van szükség rátok!

	Tyrre sandít, aki egy széken ül és mereven bámul maga elé a semmibe. Az istenekre, igaza van! Nem hagyhatom egyedül azok után, amit tettem. Végighúzom a kezem az arcomon.

	– Akkor ti mentek! – parancsolom a fivéreimnek.

	Minél többen maradnak egy csoportban, annál kevésbé tud Atlas mágikus csapást mérni rájuk. Drex és Syran nélkül csak herén maradtak, de elvileg nem kell többen lenniük.

	– Mi lesz a királlyal? – kérdezi Rhyle, és beletelik pár másodpercbe, mire rájövök, hogy Tyrre gondol.

	– Majd én gondját viselem.

	Magabiztosan cseng a hangom és tudom, hogy készpénznek is veszik a szavaimat, de veszélyes időket élünk.

	– Rendben – bólint Jareth, bár látom rajta, hogy szeretne Tyr mellett maradni.

	Ismét egymásra nézünk, aztán megfordulnak, hogy távozzanak, de rájuk kiáltok.

	– Várjatok!

	Odamegyek a királyhoz, és fél térdre ereszkedem. Ő továbbra is semmitmondóan mered rám, hamuszínű haja a szemébe lóg. Óvatosan felemelem az egyik kezét, és megfogom a törékeny csuklóját körbefogó arkturitbilinccsel. Benyúlok a gallérom alá, és előhúzom vékony aranyláncomat, amelyről egy tű lóg. Bedugom a bilincs oldalán lévő kicsi nyílásba, aztán lenyomom. A zár kattan, így le tudom venni róla, és ezt teszem a másik bilincscsel is, majd a nyakát szorongató harmadikkal. Nézem az igazi uralkodó sápadt, csupasz bőrét, és az évszázados teher lerakása után érzett megkönnyebbülés valahogy segít jobban teleszívni levegővel a tüdőmet.

	Tyr szeme elkerekedik, amikor leoldom a láncot a nyakamról, és kezembe fogom a két bilincset.

	– Soha többé! – jelentem ki. – Ezek soha többé nem érhetnek hozzád.

	Az ábrázata alapján nincs is teljesen jelen, és csak remélni tudom, hogy be tudom tartani az ígéretemet. Odamegyek Jareth– hez, és átadom neki a bilincseket, a kulccsal együtt.

	– Rakd rá ezeket Atlasra, ha megtalálod!

	Összeforr a tekintetünk. Ezzel megszegjük az összes eskünket, amely a Napkirály védelmében valaha elhagyta a szánkat, és mindennek ellentmondunk, amire neveltek és amire kiképeztek. Csakhogy Atlas sosem volt Napkirály. Mindnyájan hazugságban éltünk.

	Először ő szegte meg a fogadalmát, mert nem óvott meg minket. Ezért vesztették el a jelentésüket a régi szabályok.

	– Menj! – sürgetem. – Mielőtt még messzebb jut.

	Jareth fejet hajt és a többi őrzővel együtt elhagyja a szobát.

	A következő pillanatban kopogtatnak, és egy palotaőr lép be, táskával a kezében.

	– Ezt a trónteremben találtuk, kapitány – közli, és átnyújtja. – Talán érdekli.

	Kinyitom és hitetlenkedve nézem a tartalmát.

	– Mi az? – kérdezi Árnya, mialatt belenyúlok és kihúzok belőle egy fényes ezüstkoronát, amelynek közepén vérvörös kő tündököl.

	– Ez az, aminek látszik? – kérdezem és felnézek.

	– A Szívkorona – sóhajtja Árnya.

	– Biztos Lor ejtette el – véli Willow, és a nyakához emeli remegő kezét.

	Lor bátyja kikapja a kezemből.

	– Utána kell mennünk!

	– Akkor hajrá! – intek a fejemmel.

	– Neked is segítened kell!

	– Keressetek valaki mást. Nekem és a katonáimnak itt kell maradnunk.

	– Gabriel! – szólít meg Amya, és feláll. – Értsd meg, hogy ez sokkal többről szól. Nemcsak nekünk van szükségünk a támogatásodra, hanem egész Uranosznak.

	– Nem értem, mire akarsz kilyukadni.

	Amya ránéz Maelre, és mindent elmesél Lorról. Hogy kicsoda. Hogy micsoda. Azt eddig is tudtam, hogy Szív örököse, de lényeges mozzanatok maradtak rejtve előttem.

	– Ebből te is leszűrheted – folytatja a hercegnő –, hogy az apámnak valami célja van vele. Mi sem tudjuk pontosan, micsoda. Az eltökéltségét tekintve biztos lehetsz benne, hogy ha egyszer ráteszi a kezét, azt mindnyájan megemlegetjük. Ez már nem csak az Auróra ügye.

	Elcsigázottan sóhajtok, ránézek Tyrre, ám ő nem válaszol. Azt se tudom, hallotta-e.

	– Tehát Lor királynő? – érkezik egy hang a sarokból. Apricia abbahagyta a sírást, és most ránk mered. – Lor a Szívkirálynő? Vele versenyeztem? Volt bárkinek esélye ellene?

	Mindnyájan úgy bámulunk rá, mintha gyomok nőttek volna ki a füléből. Legalább elszégyelli magát nárcisztikus kirohanása miatt. Vele is kezdenem kell valamit. Kizárt, hogy itt maradjon.

	Kinyitom a számat, és megrázom a fejem.

	– Ez most tényleg idetartozik?

	– De velem most mi lesz? – jajveszékel tovább. – Én lettem volna Aphélium királynéja, ha ö nem gáncsol el újfent!

	– Jaj, hallgass már! – szól rá Willow, és Apricia ábrázatának látványa már önmagában kárpótol egy csomó mindenért. – Te vagy a leggyerekesebb és legönteltebb figura, akivel valaha találkoztam! Megint magadat képzeled főszereplőnek?

	A királynéjelölt hal módjára tátog, és szorult helyzetünk dacára majdnem felröhögök.

	– Hogy merészeled? – bátorodik fel Apricia. – Különben is, mit keresel itt? Neked a nászlakosztályban kéne várakoznod!

	– Még hogy nász! – csattan fel Willow, és most ő a legkedvesebb látvány számomra a szobában.

	– Willow! – engeszteli Árnya és felemeli a kezét. – Vagyis hogy... mindegy. Folytasd! Nagyon szórakoztató.

	Lor nővére elmosolyodik.

	– Azt hiszem, már kezdi kapiskálni.

	– Mindenki hallgasson el! – veszi át a szót Mael, a kezét felemelve. – Utánuk kell mennünk. De nem vagyunk elegen.

	– Nem tudom, mit vártok tőlem! – tiltakozom. – Itt van szükségem a katonáimra. Zendülés tört ki, a trónbitorló szabadon kószál, és már előtte is fogytán volt az erőnk.

	Mael is katona, tudom, hogy felfogja ennek súlyát.

	– Akkor elmegyünk nélküled – határozza el Lor bátyja... Thomas?

	– Egy ilyen kis csapat az Aurórakirály ellen? Ízekre szed minket.

	– Sokat fejlődtem a mágiám irányításában – érvel Lor bátyja, de Maelt nem nagyon tudja meggyőzni.

	Meg is értem. Rion félelmetes ellenség, és ők négyen szinte semennyi fenyegetést nem jelenthetnek rá nézve.

	– Én is megyek! – ajánlkozik Amya.

	– Szerinted tényleg meg tudjuk állítani? – kérdezi tőle Mael.

	– Nem, de meg kell próbálnunk. Nadirért.

	Az Auróraherceg alapvetően egy igazi tapló, de látom Amya és Mael elgyötört arcán, hogy szívből szeretik.

	– A föld alól is előkerítjük – határoz Lor bátyja. Timothy? – Csak induljunk már el!

	Megint rám néznek, és én tényleg szívesen segítenék. Csakhogy meg van kötve a kezem.

	– Hát akkor menjünk! – utasítja őket Mael.

	Rácsap a váltamra és erősen megszorítja. Talán azt adja vele tudtomra, hogy megbocsátott.

	– Sok szerencsét! – bólintok.

	Szívből kívánom nekik.
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	LOR

	ALLÚVIUM: A KRISTÁLYPALOTA

	[image: Image]iután Cyan visszakísért a szobámba, fel-alá járkálok és próbálok egy tervet kiizzadni magamból. Az óceán féktelen moraja már-már megnyugtatóan hatol a fülembe, de túl nagy a káosz a fejemben.

	Arra gondolok, amit D’Arcy mondott a tündérpár elvesztéséből fakadó betegségről. Ez azt jelenti, hogy Nadir életben van, ugye? Halvány ez a reménysugár, de én egy porszembe is képes lennék teljes erőből belekapaszkodni. Éreztem, ahogy meghal, éreztem, ahogy leáll a szíve, és kihűl a bőre. De átkerült a Hamvadásba, talán ezért nem jelentkezett még a betegség. Vagy azért, mert nem öltem meg végleg a társamat.

	Behunyom a szemem, és szólongatni kezdem. Gondolatban torkom szakadtából üvöltök.

	Nadir! Jól vagy!

	Hallasz engem? Annyira sajnálom. Válaszolj!

	Ezúttal sem érkezik semmi, csak néma csönd.

	Frusztráltan feljajdulok, és kezemet a homlokomra téve járkálok tovább. Még mindig a trónterem közepén gubbasztó Korall képe pulzál a gondolataimban. Nem kérődzhetek állandóan olyan dolgokon, amelyeken nem változtathatok. Meg kell találnom a Bárkát, hogy megmenthessem a páromat. Most csak ezzel segíthetek rajta. Tartanom kell magam.

	Akkor mit tegyek? Kérjek újabb találkozót Cyannal? Ugyan milyen okból? Nem fog hinni nekem, ha azt állítom, hogy kettesben akarok maradni vele. Nevetséges volna. Különben is, egy uralkodónak rengeteg más dolga akad a vendéglátáson kívül. Ekkor jut eszembe, hogy talán a Korall gondnokára kéne összpontosítanom. Lehet, hogy ő szóba áll velem.

	Az ajtóhoz vonulok és kinyitom. Odakint vár a két izmos őr, fényes, napcsókolta bőrrel, csípőre tett kézzel, mint akik szüntelenül készen állnak a harcra.

	– Üdv! Hogy vannak?

	– Vigyázunk önre – válaszolja az egyikük.

	Bár nem ezt kérdeztem, a jelek szerint inkább kerülik a felületes locsogást.

	– Ó, hát ez csodás! Jó tudni, hogy ilyen erős és jóképű őrök vigyáznak rám.

	Kacsintok, mire a bal oldalon álló összeráncolja a homlokát.

	– Valami belement a szemébe? – kérdezi.

	Na tessék! Ennyit a kacérkodásról.

	– Mi a nevük? – kérdezem.

	– Én Észak vagyok, ő pedig Nyugat – mutat az első a társára.

	– Ez cuki!

	Még mélyebb barázdák rajzolódnak a homlokára.

	– Óhajt esetleg valamit?

	Meghányom-vetem magamban a kérdést. Mi kifogásuk lehet az ellen, hogy visszakívánkozom a trónterembe? Bár aggaszt, hogy Cyan fülébe is eljuthat a hír, de nem sok választásom maradt.

	– Szívesen sétálnék egyet.

	– Mindenhová el kell kísérnünk – közli Észak, vagy talán Nyugat.

	– Igen, ezt felfogtam. Mehetnénk, mondjuk... a trónterembe?

	– Miért?

	– Meg kell indokolnom?

	Az őr ezúttal is mérgesen néz rám.

	– Szeretném közelebbről is megszemlélni Allúvium Korallját. Olyan gyönyörű!

	Nyugat összehúzza a szemöldökét, én pedig egy hajfürtömet csavargatva eljátszom, hogy csak egy butuska lány vagyok, aki rajong a fényes dolgokért. A jelek szerint sikerül meggyőznöm őket, és nem is akadékoskodnak tovább, csak hátrébb lépnek és intenek, hogy induljak el.

	Visszamegyünk a széles kék-fehér folyosókon, csupasz lábam csattog a kövezeten, míg a kísérőim valamiért hangtalanul surrannak, nem úgy, mintha papucs lenne a lábukon.

	Belépünk a trónterembe, és megkönnyebbült sóhajjal könyvelem el, hogy Bain még mindig ott áll az üvegnél, és a Korallt lesi. Nyugat és Észak elfoglalja helyét a fal mellett, én pedig intek nekik, és odamegyek a gondnokhoz. Most is firkál valamit a füzetébe, és csak akkor észleli a jelenlétemet, amikor közvetlenül mellette termek.

	Bain meglepetten néz rám. Vajon ismerős vagyok neki a korábbi találkozásunk alapján? Ugyanolyan sötétkék szeme van, mint a többieknek Allúviumban, ám ezüstös kék haját hegyes füle magasságában levágták. A bőre is ugyanolyan sápadt, szinte kék, mint Cyané.

	– Üdv! – köszönök, és megpróbálok belepillantani a jegyzeteibe.

	– Üdv, drága! – válaszol. – Tiszteletedet akarod tenni a Korádnál?

	Naná. Tiszteletemet.

	– Hát persze! Ez a tárgy... fenséges!

	Sugárzó mosollyal bólint.

	– De nem tárgy! Fenséges hölgy! Egy csodalény!

	– Hölgy? – kérdezem megütközve.

	Először hallom, hogy egy Ereklyékhez nemet társítanak. Uranosz legtöbb lakója azt sem sejti, hogy egykori királyaik és királynőik szellemei ezekben élhetnek tovább.

	– Ja, én mindig hölgynek képzeltem, kerekded formákkal és kecses végtagokkal – vallja be Bain, és mellkasához szorítja a füzetét.

	Ilyen... bizarr dolgot is ritkán hallani.

	– Te talán másként látod? – kérdezi, és várakozva néz rám.

	– Nem, dehogy! – bólogatok, mert miért ne? – Kifejezetten... nőies.

	A gondnok bólint, majd folytatja az írást.

	– Mit írogatsz?

	– A formájáról készítek feljegyzéseket. Ő egy élőlény. Alakul és mocorog a vízben, néha új ágai nőnek, máskor egy-egy letörik. Ezek az életciklusai velejárói, ezektől egyedi.

	Mintha beleszeretett volna. Leesik az állam heves áhítata láttán.

	Ezt még valahogy a hasznomra fordíthatom.

	Észak és Nyugat a terem túlsó falánál állnak, éberen figyelnek, de engednek kibontakozni. Valószínűleg azt szeretnék, ha visszamennék a szobámba, de megkapták az utasítást, akárhol is vagyok, vigyázniuk kell rám.

	– Bainnek hívnak, ugye?

	– Igen.

	– Én Lor vagyok – mutatkozom be, és rányomom a kezem az üvegre. – Meg kell hagyni, tényleg nagyon különleges ez a teremtmény. De talán nem annyira, mint a Tükör.

	– A Tükör? – hördül fel a férfi. – Az a förmedvény? Csupa üres fény és mesterkéltség. Nem, az én Korallom kifinomult szépségű, organikus lény.

	– A te Korallod?

	Mosolyog és bólint.

	– Igen, az enyém.

	– Beszéltél már vele? – kérdezem.

	A szeme tágra nyílik, majd bánat üli meg vonásait.

	– Sajnos mivel a korona nem az én fejemen van, velem nem áll szóba.

	– Kár! – mondom, és elindulok a tartály másik oldalára, hogy kikerüljek Észak és Nyugat látóteréből, abban a reményben, hogy Bain követni fog. Amikor megteszi, mérlegelem, hogy felfedjem-e az adukártyámat. Megfordulok, szembenézek vele, és behajlítom az egyik ujjamat. – Tudok egy titkot az Ereklyékről. A Korallról.

	Horogra akadt halként húzódik közelebb.

	– Mi az?

	Lábujjhegyre állok, és látványos gesztusokkal a fülébe súgom:

	– Velem szóba állnak!

	Bain kétkedve néz rám. Látom, hogy vonakodik elhinni, bár örülne, ha igaz lenne.

	– Tényleg?

	Bólintok, majd ismét az üvegre rakom a kezem, és végigsimítom ujjaimmal az egész felületét.

	– Képes vagy beszélni a Korallal? – kérdezi.

	– Azt hiszem, igen – válaszolom szemérmesen. – De előbb meg kell érintenem.

	Bain rám néz, majd az Ereklyére.

	– Senki sem érhet hozzá, csak én és a király.

	– Neked miért szabad?

	– Mert meg kell tisztítani, és ki kell fényesíteni. Különben kifakul.

	– Ki vagy te? – kérdezem, és azon tűnődöm, miért bízta Cyan ezt a feladatot Bainre.

	– A király apja – válaszolja legnagyobb döbbenetemre, jóllehet, ez megmagyarázza, miért hajolt meg olyan tiszteletteljesen előtte az uralkodó korábban.

	– Te nem foglaltad el a trónt?

	– Nem, csak a bátyám. Én egészen másféle alkat vagyok.

	A Korall Cyant jelölte ki utódnak.

	– És megengedi, hogy tisztogasd a Korallt? – kérdezem, és eléggé furdal a lelkiismeretem, amiért kihasználom a szegény rajongó hiszékenységét.

	– Igen! – feleli büszkén.

	– Hogy csinálod? Bemész a vízbe?

	– Időnként. De akkor nem lesz olyan tiszta, ahogy szeretném. Egy szerkezet segítségével le lehet engedni a vizet, úgy alaposabb munkát lehet végezni.

	Tökéletes!

	– Nem próbálhatnám meg? – kérdezem, mire Bain a fejét rázza.

	– Szó sem lehet róla! Tilos. Egyedül én vagyok jogosult a gondozására.

	Mélyen beszívom a levegőt, és előre megvetem magam azért, amit teszek.

	– Azért érdekel, mit mondana, nem?

	Tágra nyílik a szeme, és suttogva válaszol:

	– Hogyne!

	– Akkor segíts, és tolmácsolom az üzenetét!

	Hátranéz, de senki sincs a közelben. Nyugat és Észak a tartály túlsó oldalán maradt, az üvegen keresztül homályosan látom elmaszatolódott körvonalaikat.

	– Csak éjjel keríthetünk sort rá, amikor senki más nincs a közelben – mondja halkabban.

	– Rendben... akkor ma éjjel. Éjfélkor itt találkozunk!

	Bain tekintete a Korallra villan, majd vissza rám. Kinyújtom a kezem, és megragadom a csuklóját.

	– Szívesen átadok neki bármilyen üzenetet.

	– Tényleg tudsz beszélni vele?

	– Igen. Beszéltem már a Tükörrel, a Fáklyával és a Jogarral is.

	Számítok rá, hogy megkérdezi, mit mondtak, és már komponálom magamban a hazugságot, de a Korallon kívül nyilvánvalóan semmi más nem érdekli, mert elsiklik a kérdés felett.

	Megérinti az üveget, aztán reménytől csillogó szemmel rám néz.

	– Ma este nem lehet – mondja, és amikor akadékoskodnék, hozzáteszi: – Holnap viszont igen. Éjfélkor.

	Lassan kifújom a levegőt, és bólintok. Ezzel újabb nap vész el, de így is túl nagy a rizikó.

	– Akkor holnap! – mondom, majd odasétálok az őreimhez, és megkérem őket, hogy kísérjenek vissza a szobámba.

	Semmit sem mondok nekik, csak becsapom az ajtót az orruk előtt.

	Azonnal keresztülrontok a szobán, és kilépek az erkélyre. Ezt az épületrészt egy sziklára építették, alatta háborog az óceán, és az is tele van éles, tűhegyes sziklákkal. Nyilván szándékosan jelölték ki számomra ezt a helyet. Lenézek a mélybe, és elgondolkodom, vajon túlélném-e a zuhanást. Most, hogy már magamra öltöttem a főtündéri alakom, nem igazán tudom felmérni a képességeimet.

	A lehető legmesszebbre kihajolok a párkány fölött, és végignézek a palota oldalán. Nagyjából négy emelettel lehetek feljebb a Korall hatalmas tartályánál, amely kitüremkedik a kastély hátsó részéből.

	Hogyan juthatnék le oda észrevétlenül?

	A szél cibálja a hajamat, én pedig a vizet bámulom. Nincs más körülöttem, csak az óceán és az ég. Kihajolva látom Allúvium városát északon. Még ebből a távolságból is kivehetők a pusztítás nyomai a part mentén: összedőlt városfalak, törmelékkupacok a parton, halott tengeri élőlények és növények maradványai. Eszembe jut, amit Aphéliumban pusmogtak, hogy ez is a mágia irányíthatatlanná válásának bizonyítéka.

	Lenézek a kezemre, és a saját varázserőmön rágódom. Ha holnap valami balul sül el a trónteremben, elképzelhető, hogy gyorsan el kell menekülnöm. Kiveri a homlokomat a hideg veríték a gondolatra, hogy esetleg ártatlanokat is bántok. Nem jó érzés, hogy félek a mágiámtól, hiszen szükségem van rá, de végül is a csodás képességeimmel öltem meg a legfontosabb személyt a világon.

	A láthatárt pásztázva a víz fölé nyújtom a kezemet, és arra koncentrálok, hogy kipréseljek magamból némi varázserőt. Bizsereg a bőröm alatt, tekereg az ujjaimban, majd fel a karomra. Visszatartom a lélegzetem, próbálom a sziklák felé irányítani, de elég egy pillanat, és megint önálló életre kel. Kiáramlik belőlem, és megtölti a levegőt vörös villámok szikrázó függönyével.

	Olyan hatalmas, hogy végignyúlik a horizonton, és elborítja az egész látómezőmet. Csak árad és árad, rángatja az ereimet, mintha ki akarná tépni őket a bőröm alól. Sikítok, miközben pokoli tűz, tomboló ár özönlik ki a kezemből. Megpróbálom visszahívni magamba, de erősebb nálam. Hatalmas robajra leszek figyelmes, és a szikla egy része repedezni kezd.

	Ennyi elég ahhoz, hogy a mágiaözön hirtelen megszakadjon, éppen abban a pillanatban, amikor a szikla lehasad és a mélybe hullik. Lassított felvételként látom belecsobbanni a hullámok közé, és a vízcseppek egészen az erkélyig felfröccsennek.

	Beletelik pár pillanatba, míg a káosz lecsillapodik, és amikor végre vége, csak állok dermedten, és lesem, mekkora ribilliót okoztam. A szobám ajtaján nem ront be senki, ezért megkönnyebbülten sóhajtok. Remélem, a hullámok és a szél hangja erősebb volt, és a vörös villódzás sem keltett túlzott feltűnést. A jelek szerint Aphélium elhagyása óta egyre erősödik a varázserőm, ezért nem árt óvatosabbnak lennem.

	Ha holnap nyakon csípnek, döntenem kell, be merjem-e vetni.

	Bemegyek a szobámba, és keresek valamit, amivel lejuthatok a trónterembe.

	– Nicsak! – kiáltok fel, miután kinyitom az ágyneműkkel teli szekrényt.

	Nem valami világmegváltó terv, de megteszi. Kirángatom és a földre dobom a vásznakat.

	A lehető leghalkabban nekiállok tépkedni, és összekötöm a foszlányokat, hogy kötelet nyerjek belőlük. A következő órákban néhányszor bekopognak, ételt adnak be, és valahányszor felugróm kinyitni az ajtót, az ágy alá dugom szökési kísérletem bizonyítékát.

	Másnap délre el is készülök a kötéllel, amely remélhetőleg elég hosszú a meneküléshez. Újra kopognak az ajtón.

	– Itt az ebédje! – hallatszik egy mély férfihang.

	Körülnézek a szobában, a pusztítás nyomain.

	– Nem vagyok éhes – kiáltom ki, bár korog a gyomrom. Nem akarok ajtót nyitni. Túl sok mindent kéne elrejtenem, hiszen a hajam, a ruhám, a szőnyeg és a bútorok is tele vannak apró szöszökkel és szálakkal. – Őszintén szólva nem érzem jól magam. Kérem, gondoskodjon róla, hogy reggelig senki ne zavarjon!

	– Rendben – válaszolja Észak vagy Nyugat.

	Ha minden a tervem szerint alakul, napkeltére már messze járok a Bárkával. Ma este beszélek a Korallal, és visszaszerzem Nadirt. Ha az Ereklye nem tudja, merre találom a Bárkát, akkor jóformán kifutok az időből, és visszakerülök a kiindulási pontra.

	Ezt nem hagyhatom.

	Tudnia kell.
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	A HAMVADÁS: ZERRA PALOTÁJA

	[image: Image]mikor ismét kinyitom a szemem, valami puha felületen fekszem. Talán egy ágyon? Vagy egy felhőn? Minden tagom fáj, de nem ugyanazzal a csontig hatoló fájdalommal, mint a legutóbbi alkalommal, amikor magamhoz tértem. Pislogok néhányat, a világ pedig lassan kiélesedik körülöttem. Díszes faragott mennyezetet látok a magasban, vaníliafagylaltra emlékeztető, krémszínű anyagból.

	A francba, mit meg nem adnék most egy fagylaltkehelyért!

	– Ó, hát felébredtél? – csicsergi egy dallamos hang, és megjelenik a legutóbb látott nő. Zerra.

	Az a Zerra?

	– Hogy érzed magad?

	Lebiggyeszti a száját, és úgy ráncolja a homlokát, mintha roppant mód aggódna a hogylétem miatt. Ráteszi a kezét a mellkasom közepére, és ekkor döbbenek rá, hogy meztelen vagyok, deréktól lefelé csak egy vékony takaró fed. Jéghideg az érintése, megpróbálom lerázni magamról, egyúttal magamon tartani a leplet.

	Bár minden mozdulat mérhetetlen kínokat okoz, jókora megkönnyebbülés, hogy egyáltalán képes vagyok mozogni.

	– Nyugalom, nincs miért kapkodni! Már mindent láttam. – Lejjebb csúsztatja a kezét, egészen a köldökömig, sőt néhány ujjával merészen még lejjebb. – Vagy mondjuk úgy, hogy amit takargatnál, azt láttam már, amikor a hölgyeim megfürdettek. – Előbb lejjebb, majd feljebb vándorol a pillantása. – Rendkívül megnyerő látvány volt!

	A kutyaúristenit! Megdicsérte a farkamat? Ehhez túlzottan szét vagyok csapva, ráadásul a legkevésbé sem vágyom az érintésére. Tárgyilagosan nézve szép nő, de zsigeri szinten taszít benne valami.

	– Ki vagy te? – kérdezem, bár rekedtes suttogásnál többre nem futja, és még ettől az erőfeszítéstől is sajognak a hangszálaim. Mégis azt várom, hogy mutatkozzon be újra, mert nehezemre esik elhinni. Biztos vagyok benne, hogy félrehallottam.

	– Zerra vagyok – erősíti meg, és sűrű pislogással várja a kételkedésemet.

	Igazat mond, vagy megtébolyodott? Esetleg az én elmém bomlott meg?

	– Hol vagyok?

	– A Hamvadásban – feleli, harsány riadót szólaltatva meg a fejemben.

	Vonakodom hinni neki, de ennek a helynek tényleg merőben szokatlanok a fényei, a levegője és az egész hangulata: másvilági és felfoghatatlan. Valóban olyan érzés, mintha egy másik dimenzióba vagy idegen világba csöppentem volna. Magyarázatot ugyan nem lelek, ám a borzongás egészen a fejem búbjáig hatol, és megerősíti a gyanúmat. Csak annyi biztos, hogy Uranoszt elhagytam.

	– Meg... meghaltam?

	Ha igen, akkor sem itt a helyem, hiszen nem emelkedtem fel az Auróra trónjára. Ez a királyok és királynők nyughelye, nem a hercegeké, akiknek esélyük se volt a koronára.

	A tündérek és emberek többsége, ha gonosztettei miatt nem az alvilágba kerül, egyszerűen megszűnik létezni. Lelke addig bolyong az éterben, amíg egy másik test magához nem hívja, és kezdődhet az egész elölről. Legalábbis az elmélet szerint. A tündérek olyan sokáig élnek, hogy esetükben a halálon túli létről szinte értelmetlen beszélni.

	– Nem úgy, ahogy gondolod – közli Zerra. – De azt sem mondhatnám, hogy élsz.

	– Ez... mit jelentsen?

	– Jaj, ugyan már! – búgja. – Ne fáraszd magad ilyen mélyen– szántó gondolatokkal! Egyelőre lábadozol, és pihenned kell, hogy újra erőre kaphass.

	Nem tetszik ez a válasz. Vagy elrabolt valami őrült, vagy ez az ágy, amin fekszem, tényleg a Hamvadásban van. Azt se tudom, melyik eshetőség nyugtalanítóbb.

	Küszködöm, hogy felülhessek. Zerra a vállamra rakja a kezét, és könnyedén visszatol az ágyra. Nagyjából annyi erőm van, mint egy madárfiókának.

	– Ácsi! Itt maradsz, amíg ki nem pihened magad. Ha jól rémlik, nektek, földieknek, aludnotok kell. Elég nagy kellemetlenség, de ne aggódj, ha az enyém leszel, többé nem kell ilyen bosszantó, csip-csup szükségletekkel vesződnöd. A félisteneknek is megvannak a maguk gondjai, de sokkal több a kiváltságuk.

	Nehezen áll össze a fejemben, amit mond, de tényleg ilyeneket ejtett ki a száján, hogy „félisten” meg „enyém”? Megint riadó csendül a fejemben, és bántó, fémes kongással visszhangzik ide– oda a koponyámban.

	– Gyere, kész a vacsora! Nem késhetünk – közli végül.

	Elkapja a csuklómat és megrántja, ezért kénytelen vagyok felülni. Forog a fejem, oldalra billenve látom a világot. Miért mondta az előbb, hogy feküdjek és pihenjek?

	Miután kitisztul a fejem, a lehetőséget kihasználva körülnézek a helyiségben. Jókora, ovális teremben találom magam, ahol krémszínű szőnyegek fedik a padlót, és – az elszórt, felhőszerű mintáktól eltekintve – a falak is krémszínűek. Hosszú ablakok vesznek körül, mint egy toronyban, és odakint csak halvány köd tűnik fel, meg néhány felhőcafrang a világoskék ég előtt.

	A Hamvadás.

	Ez... képtelenség!

	A lelkem mélyén mégis tudom, hogy igaz.

	– Fel is öltözhetsz – ajánlja Zerra egy fehér nadrágot és egy inget dobva az ágy lábához. – Megvárom, amíg elkészülsz.

	Leroskad egy székre, és a mellette lévő asztalra támasztja a könyökét. Rikító kék szemével továbbra is engem mustrál, ahogy felemelem a takaró szélét az ölemen. Igen, teljesen pucér vagyok. Nem akarok mélyebben belegondolni, ki vetkőztethetett le. Zerra istennő, ő biztos nem szórakozna ilyesmivel...

	Csakhogy most is úgy tekint rám, mintha erotikus műsort akarna látni.

	– Magamra hagynál? – kérdezem. – Nincs rajtam semmi a takaró alatt.

	Elmosolyodik, és valami nyers eszelősség keményíti meg a vonásait.

	– Mint mondtam, már mindent láttam.

	Eltúlzottan rám kacsint, amit valószínűleg szexinek és vonzónak kéne találnom, de semmi ilyesmit nem tapasztalok, csak hideg borzongást.

	– Hát, lehet. Csakhogy közben felébredtem, és jó lenne közönség nélkül, méltósággal felöltözni – érvelek, próbálva csillapítani a morgást a hangomban.

	Valami azt súgja, hogy nem kéne kihúznom a gyufát az istennőnél, és jobb, ha visszafogom magam. Persze nem az erősségem az ilyesmi.

	Mosolya átfordul szájbiggyesztésbe.

	– Abban úgy nem lesz semmi móka! – közli, és a nyaka vonalánál lévő masnit babrálja.

	Csak ekkor szemlélem meg alaposabban: áttetsző a ruhája, tisztán kirajzolódik alatta csupasz melle és rózsaszín mellbimbója. Mi a kurva élet történik itt?

	– Cserébe te is megnézhetsz engem – rángatja meg a selyemanyagot, mire szétválik a ruhája, felfedve tökéletes kerek mellét és lapos hasát.

	Szerencsére alsóneműt visel, de az is annyira kicsi, hogy bugyinak sem nevezhető. Még jobban zavarba jövök, és másfelé nézek.

	– Nem, köszönöm, nem szükséges.

	Hallom, hogy megmozdul, ezért ránézek, de szigorúan az arcán tartom a tekintetem. Csípőre tett kézzel áll meg előttem, majd megtapogatja az orromat. Próbálom fegyelmezni magam.

	– Hát jól van – nyögi végül fáradt hangon. – Egyelőre megőrizheted a szemérmességedet. Hamarosan úgysem marad belőle semmi.

	Azzal megfordul és kilibeg a szobából. Amikor kinyitja az ajtót, odakint is ködös égbolt tűnik fel.

	– Hívj egy szolgálót, ha készen állsz! – veti hátra.

	Miután magamra hagy, várok pár másodpercig, aztán ki– csusszanok az ágyból és felhúzom a nadrágot. Még soha nem öltöttem magamra ilyen puha, laza és könnyű anyagot, és az ing is második bőrként burkol be. Elöl csak lóg, szabadon hagyja a mellkasomat.

	Feltételezem, hogy csak pár percem van, mielőtt ismét abajgatni kezdenének, ezért kapkodva körülnézek. Az ablakon túl feltáruló táj láttán egyre jobban borsódzik a hátam. Csak a köd gomolyog minden irányban, itt-ott belevegyül egy kósza felhő. Még az sem biztos, hogy egy épületben tartózkodom.

	Ekkor már minden kétségem elillan azzal kapcsolatban, hogy a nyomorult Hamvadásba kerültem. Pedig az lehetetlen! Mit keresek itt?

	Megdörzsölöm a mellkasomat, mire tompa fájdalom lobban fel a bordáim alatt. Fel-alá járkálok a szobában, és közben a végtagjaim és az ízületeim szinte nyikorognak a merevségtől. Mi történt velem, miután elraboltak Aphéliumból?

	Kinyitom a fiókokat és a szekrényeket, de csak néhány ruhadarabot és könyvet találok.

	Végül az ajtóra tekintek, ahol Zerra távozott. Az ösztöneim azt súgják, hogy akar tőlem valamit. A gesztusai alapján leginkább közösülni. De hogy értette azt, hogy az övé leszek? Félisten. Az meg mi a faszt jelent?

	Meg kell találnom Lort. Engem az ö sorsa érdekel!

	A jelek szerint itt ragadtam, és az istennőn kívül senki más nem világosíthat fel. Végigsimítok az arcomon, és nagy levegőt veszek, mielőtt kinyitnám az ajtót. Odakint ugyanaz az üres égbolt fogad, és hiába nézek le, ott is csak az ordas nagy semmi. Mi történne, ha lelépnék arról a párkányról?

	– Hahó! – kiáltom, mire rögtön odaszökken egy főtündérnő.

	Riadtan hátrahőkölök. Hosszú lila ruhát visel, vaskos vörös haj fonata a vállára omlik, arcát lágy fürtök keretezik.

	– Felkészült a vacsorára? – érdeklődik, de semmitmondó tekintettel néz rám. Nem mondhatnám, hogy készen állok, mégis bólintok. – Rendben, akkor kövessen!

	Megfordul és ahogy elindul, egy csillogó, üvegszerűen átlátszó ösvény tűnik fel a lába alatt. Mivel nem követem azonnal, megáll, és karcsú válla fölött hátranéz.

	– Jöjjön! Biztosíthatom, hogy nem esik semmi baja.

	Érzelemmentes hangjából valami furcsa fesztelenség csendül ki, mintha nem is lenne teljesen ott. Aztán folytatja az útját, én pedig kénytelen vagyok követni. Óvatosan rálépek az ösvényre. A magasságtól nem félek – végül is tudok repülni –, inkább a bizonytalanság riaszt el, hiszen fogalmam sincs, miféle közegbe csöppentem.

	A biztonság kedvéért felkavarok némi mágiát, hogy életet leheljek a szárnyaimba, de nem történik semmi. Mintha zárolták volna a varázserőmet. Ez is Zerra műve lenne? Nehezemre esik megnyugodni, amikor nyilvánvaló, hogy a markában tart.

	Egyik lábamat a másik elé rakva követem a nőt az ösvényen, és végül egy másik épület ölt testet a szemünk előtt. Az is krémszínű kőből készült, és hasonlóképp lebeg a levegőben, mint a szobám, oldalain ablakok sorával. Kétszárnyú ajtóhoz érünk, amelyet kísérőm kitár előttem.

	– Őfelsége már várja.

	Összeüti maga előtt a tenyerét és meghajol.

	– Őfelsége? A királynő?

	– Igen, ennek a helynek a királynője.

	Ránézek a bejáratra, majd összeszedem a bátorságomat és belépek egy ovális szobába, amelyet szintén krémszín árnyalatokkal festettek ki. Közepére hatalmas étkezőasztalt állítottak, amely roskadozik a rengeteg étel, tarkabarka desszert és művészi alkotásra emlékeztető koktél súlya alatt.

	Zerra a túlsó végében várakozik, ugyanabban az átlátszó, elöl nyitott ruhában, amely látni enged mindent... amivel megvan áldva. A szám sarka lebiggyed az undortól.

	Elvetemült ez az egész. Őszintén szólva rohadtul ijesztő is.

	– Nyugodtan kösd össze! – mutatok a testére. – Engem úgysem tudsz semmivel lekenyerezni.

	Alattomos mosollyal dől hátra a székén, egyik sima lábát átrakja a másikon, majd magához veszi borral teli kelyhét, és hosszan belekortyol. Megint a testemet méricskéli, és tekintete elidőzik a csípőmnél. Hideg verejték veri ki a nyakszirtemet.

	– Hol van Lor? – förmedek rá. – Miért vagyok itt?

	– Lor? – Zerra szinte lihegve felnevet. – Az a buta liba?

	Ahogy szájára veszi a Szívkirálynő nevét, legszívesebben széttörném a berendezést. Lefordítanám az asztalt, ledönteném róla az ételeket és az ínyencségeket, bár még azzal sem tudnám rendesen levezetni a dühömet.

	Jobb lenne, ha vér is fröccsenne a falakra.

	Zerra feláll és lassan elindul felém. Rezzenéstelenül bámulom az arcát. Nem tudom, miféle játékot űz velem, de nem is nagyon érdekel. Ha nem Lor ejtette volna rabul a szívemet, akkor is olyannak látnám, mint egy csúszós fűben felém araszoló kígyó.

	Végül megáll velem szemben, és az arcára kiülő diadalmas mosoly azt sugallja, mindjárt pofán vág, és kifejezetten élvezi majd.

	Ekkor jutnak eszembe a Lorral töltött utolsó pillanataim, és súlyos kőként ülik meg a gyomromat. Amikor az apám megköszönte a segítségemet, hogy elárultam Lor hollétét. De hazudott. Éket akart verni közénk. Mi van, ha Lor hitt neki?

	A legutolsó emlékem egy vakító vörös villám. Talán Lor mágiája? Még mélyebbre ások a képek között. Hallom a hangját és a sírását. Mi történt?

	Az istennő mesterkélt mosollyal les, amikor a szemébe nézek.

	– Végre összeállt a kép? – kérdezi, és bár egyelőre nem tudom, pontosan mire céloz, félelem feszegeti a bordáimat. – A tündérpárod miatt kerültél ide. Ő ölt meg.
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	[image: Image]zon az éjszakán vihar kerekedik. Az ágyamon ülve nézem az eget átszelő villámokat, és hallgatom a víz csobogását a sziklákon. Úgy süvölt a szél keresztbe-kasul a kastélyon, mintha szellemek siklanának be a repedéseken.

	Természetellenes jelenségnek tűnik, lehet, hogy mágikus eredetű. Újabb bizonyítéka a föld szenvedésének és Zerra gyengülésének, de a valódi jelentése még mindig rejtély.

	Ez tovább bonyolítja a helyzetemet. Azt terveztem, hogy éjfélig a szobámban várok, mert addigra a palota lakóinak zöme végre elalszik. A vihar viszont olyan hevesen tombol, hogy senki sem tér igazán nyugovóra. Ha szerencsém van, leköti a figyelmüket, és feltűnés nélkül settenkedhetek. Ugyanakkor nagyon drukkolok, hogy Bain ne ültessen fel. Már csak holnap napkeltéig van időm Nadir megmentésére.

	A gondolattól sikamlós zöld buborék keletkezik a gyomromban. Amikor elvesztettem, lélekben én is vele haltam, és ha ez véglegessé válik, eszelős sikolyszerű énem suttogássá gyengül.

	Éjfél közeledtével szinte nesztelenül lecsúszom az ágyról, és előveszem a lepedőből készült, hosszú kötelet. Az eső és a mennydörgés miatt talán nem kell olyan óvatosan osonnom. Minden hangot elnyom a zúgása, még a gondolataimat is, ami jó, mert ha túl sokat rágódom, ketté fogok hasadni.

	Előástam a szekrényből egy világosszürke szűk nadrágot és egy türkizkék ujjatlan felsőt, azokat veszem fel. Minden mozdulatomat ruganyosán követik. A lábamra nem húzok semmit, mivel nem találtam olyan lábbelit, amelyben biztosan kapaszkodhatnék.

	Hónom alá csapom a kötelet, lábujjhegyen átsurranok a szobán, és óvatosan kinyitom az erkélyajtót. A szél és az eső rögtön belekap a hajamba és az öltözékembe, és alig három másodperc alatt bőrig ázom.

	Miután ledobom a kötelet a kőpadlóra, kihámozom az egyik végét, és sikamlós kezemmel a korláthoz rögzítem. Apától tanultam meg olyan csomót kötni, amely a feszüléstől még szorosabbá válik. Véletlenszerűen bukkan fel az emlék, de a legalkalmasabb pillanatban. Nem foglalkozom a szemembe toluló könnyekkel, mert butaság a múlt miatt sírni, főleg amikor nincs rá időm.

	A kötél rögzítése után áthajolok a korlát fölött, és lenézek a mélybe. Most már az eső is a szemembe hullik. A Korall tartályában még ezen a viharos éjszakán is lágyan dereng a fény. Áthajítom a kötelet a korláton, és miközben lesem a zuhanását, reménykedem, hogy elég hosszú. Megkönnyebbülten sóhajtok, amikor puffanva földet ér.

	Bár minden nedves és csúszós, felhúzom magam a korlátra, és olyan erősen kapaszkodom, hogy megfájdul a kezem. Gyorsan visszanézek az ajtóra, de elképzelhetetlennek tartom, hogy ebben a lármában bárki meghallotta volna, ha zajt keltettem.

	Visszafordulok, és felkavarodik a gyomrom a háborgó víz és recésen meredő sziklák láttán. Hangos mennydörgés robajlik át az égen, és kis híján elvesztem az egyensúlyomat. Megszédülök, forog velem a világ, és hideg veríték lepi el a nyakamat.

	Előrehajolok, megragadom a sebtében megfont kötelet, és a segítségével elrugaszkodom a korláttól, eszelősen kapaszkodva minden erőmmel. Csomóról csomóra ereszkedem lefelé, sötét ablakok előtt haladok el, és imádkozom, hogy senki ne gyújtson lámpát, senki se vegye észre, ahogy bolond módjára függeszkedem idekint.

	Az eső szinte korbácsolja a testemet, lenget a szél. A kötél ingaként mozog, a gyomrom szinte a torkomig emelkedik. Kéz– zel-lábbal csimpaszkodom, a nedves lepedőfoszlányok lassan horzsolják a bőrömet.

	Túlságosan is emlékeztet a Próbára, amikor egy hasonló kötélen lógtam a tengeri szörnyek fölött, vagy egy keskeny kis gerendába kapaszkodva haladtam át az akadálypályán, és majdnem a halál torkában végeztem.

	Elhessegetem a gondolatot. Feladatom van.

	Nincs időm rossz emlékekkel foglalkozni.

	Talán majd megadja nekem az élet ezt a luxust, ha sikerrel járok, de egyelőre lehetetlen. Nadirnak szüksége van rám.

	Szerencsére feltűnés nélkül lejutok a kötél aljára, és belecsobbanok a mélyebben lévő erkély tócsáiba. Miután megvetem a lábam, újra átpillantok a korlát fölött, és hálát rebegek azért, hogy nem lettem a háborgó óceán martaléka.

	Az erkélyről egy könyvespolcokkal körberakott kis szobába lehet bemenni. Lábujjhegyen az ajtajához osonok, és magam után nedves lábnyomokat hagyva meg sem állok az ajtóig. Megtörlöm a lábam egy közeli szőnyegben, majd kikukkantok a néma folyosóra, és jobbra-balra fordulva ellenőrzőm az őrök jelenlétét. Ha több időm lenne, megpróbáltam volna megérteni Cyan biztonsági rendszerét, de a Nadir megmentésére hátralévő napok fogyatkoznak, ezért nem foglalkozhatok ilyen részletkérdésekkel.

	Szerencsére úgy tűnik, mindenkit leköt az égiháború, amely akaratlanul is segített rajtam.

	Felismerem a folyosót, ahol korábban is jártam, balra fordulok, és lábujjhegyen lopakodom tovább, nehogy meghallják a lépteimet. Nem bízom benne, hogy a vihar zaja elég, és amúgy is leküzdhetetlen az ösztönöm, hogy igyekezzek némán mozogni.

	Újfent azért rimánkodom magamban, hogy Bain tartsa be az egyezségünket.

	Belépek a trónterembe, ahol mindent átitat a hatalmas víztartályból áradó lágy kék fény. Mozdulatlan a levegő, ami arra enged következtetni, hogy valamilyen mágikus fal tarthatja kívül a szelet és az esőt.

	Megkönnyebbülten fellélegzem Bain láttán, aki kezét a háta mögött összekulcsolva nézi a Koraik.

	Odairamodom hozzá, ő pedig észrevesz, és felém fordul.

	– Lor! – szólít meg szívélyesen, kedves mosollyal, és a bűntudat csavarint egyet a mellkasomon.

	Nem fogok ártani neki, és másoknak sem. Egyszerűen elbeszélgetek az Ereklyével. Nem hinném, hogy ez akkora bűn lenne. Elnémítom a vádló belső hangot, amely arra emlékeztet, hogy ha megszerzem a szükséges információt, Cyant végül mégis kirabolom.

	– Üdv! Kezdhetjük? – kérdezem.

	Bain a homlokát ráncolja.

	– Biztos, hogy képes vagy beszélni hozzá?

	– Biztos – felelem.

	Nem esküdnék meg rá, de ezt nem kell feltétlenül tudnia.

	Tetőtől talpig méreget, szinte fodrozódik a szemöldöke.

	– Mitől lettél ilyen vizes?

	Az első találkozásunkkor meg sem kérdezte, ki vagyok. Elég különös. Pedig láthatta a sarkamban Nyugatot és Északot, és Cyan kísért be a terembe. Vagy nem érdekli, vagy nem zavarja. Ha az utóbbi, akkor inkább nem is kötöm az orrára, hogy egyelőre nem igazán bízom a fiában.

	– Csak sétáltam egyet – mondom, és kisimítok egy vizes hajtincset a szememből.

	– Ilyen időben?

	– Elkapott az eső. Rohantam vissza.

	– Ilyen későn?

	Atyavilág! Hány kérdést fog még feltenni?

	– Elütöttem valahogy az időt a találkozónk előtt. Nekifoghatnánk végre?

	Bólint, de megvillan a szeme kitérő válaszom hallatán. Mélységesen vágyik rá, én pedig szörnyű alak vagyok, hogy számítón meglovagolom a lelkesedését.

	– Gyere velem!

	Megfordul, körbemegyünk az egész helyiségen, és végül megállunk egy ajtó előtt. Bain kinyitja, mire feltárul előttünk a tartály közepébe vezető, íves üveg alagút.

	Int, hogy kövessem. Úgy érzem, mintha az óceán fenekén sétálnék, a falak mögött nyüzsgő, színpompás halaknak és tengeri élőlényeknek köszönhetően.

	Megközelítünk egy másik ajtót, ahol Bain megáll, és elővesz egy kulcsot a zsebéből. Bedugja a díszes kulcslyukba, majd elfordítja. A Korall körül halk suhanással felkavarodik a víztömeg, tekergő örvényt képez, aztán leszivárog.

	Miután eltűnik, Bain kinyitja a második ajtót, én pedig belépek a hatalmas csarnokba, amelyet hullámoktól remegő falak határolnak.

	– Megérinthetem? – kérdezem a vizet bámulva, Bain pedig bólint.

	– Igen.

	Bedugom a kezemet a felszínbe, és csodálkozom rajta, hogy függőleges marad. Hirtelen nekem ront egy sötét alak, én pedig sikítva visszahúzom az ujjaimat, pont amikor megáll.

	– De nem jó ötlet – teszi hozzá Bain, mire dühösen összeráncolom a homlokom.

	Olyasféle lény jelenik meg a fal túloldalán, amilyet Atlas vetett be az általános műveltségi vetélkedőn: ugyanolyan foltos kék bőr, gubancos fekete haj és éles, borotvaéles fogak. Tovább acsarog, miközben nedves kezemet a mellkasomra tapasztva bámulom. Eszembe jut, hogyan püföltem a barátját, amikor megmentettem Mariéit, és remélem, hogy ezek a lények nem tudnak kommunikálni egymással több kilométer távolságból.

	– El tud minket érni ez a valami? – kérdezem óvakodva.

	– Valaki. Nem tud – mondja Bain élesen. – De ne aggódj, általában teljesen ártalmatlan!

	Horkantva felröhögök. Látszik rajta, hogy minden, csak nem ártalmatlan.

	Tovább vizslatom a förtelmes lényt a szemem sarkából. Látszik a pillantásán, hogy szívesen belém harapna. Aztán Bain felé fordulok, és elbújok mögötte, akár egy pajzs mögött.

	Végül feltűnik a Korall. Többemeletnyi magasságban veri vissza a szűrt fényt. Sok ezer apró hasadék mutatkozik a felületén. Az egész szerkezet szinte elevenen mozog és alakul.

	– Lenyűgöző! – ámuldozom.

	Az összes Ereklyének megvan a maga szépsége, de meg tudom érteni, miért látja Bain a Koraik ennyire különlegesnek.

	– Az! – mondja büszkén, és gyengéden ráteszi a kezét. – Hogy vagy? – kérdezi az Ereklyétől, és fülel, mintha választ várna.

	Végül rám mutat.

	– Szólj, ha felkészültél! Nem időzhetünk itt sokáig. Nem lenne szabad beengednem téged ide, és...

	Nem fejezi be a gondolatot.

	– Persze – mondom, és én is megérintem, hogy ne vesztegessek több időt. – Üdv! Hallasz engem!

	Várok, mert tudom, hogy mindig várni kell pár másodpercet.

	– Lor vagyok. A Szívkirálynő.

	Úgy vettem észre, mindegyik tudja, ki vagyok.

	Ekkor a korábbról ismert, formátlan ürességbe csöppenek, csak ezúttal kék hullámok fodrozódnak körülöttünk. Nincs magasság és mélység, csak a határtalan semmi.

	Szívkirálynő! Üdvözöllek!

	Enyhül a nyomás a mellkasomban. Nem tévelygés tehát. Erre születtem. Az Ereklyék tényleg szóra méltatnak.

	Végre eljöttél!

	– Vártál már?

	A Korall hosszabb hallgatás után válaszol.

	Igen.

	– Miért?

	Be kell teljesítened a sorsodat, Szívkirálynő.

	A felelet hallatán bizseregni kezd a fejbőröm.

	– Milyen sorsot?

	Meg kell mentened Szív Uradalmát.

	Erre megint begörcsöl a mellkasom tájéka. Valahol a lelkem mélyén tudtam, hogy ezt várják tőlem, a megerősítés mégis újabb téglahegyet rak a vállamra.

	– Meg kell mentenem?

	Mostanra már biztosan rájöttél. Mi másért segítettünk volna neked?

	– Ti? A többi Ereklyével?

	Igen.

	– Mi volt az oka?

	Sokkal rosszabb is lehetett volna.

	Pislogok.

	– Micsoda?

	A Korall pár másodpercig hallgat, mintha a gondolatait rendezné.

	A fejedelmi mágiának mindig alapfeltétele volt, hogy ha egy uralkodó minden hatalmat a saját kezébe akar összpontosítani, az összesnek vesznie kell.

	Várom, hogy folytassa, de közben sejtem, hogy olyan ajtó iáiul fel előttem, amelyet többé már nem lehet becsukni.

	Ezt a feltételt azonban mi magunk szabtuk. Az elején elhatároztuk, hogy ezzel foguk elejét venni a végtelen vérontásnak. Sikerült is sakkban tartanunk vele több száz uralkodót, ezer év alatt mindössze néhány kivétellel, de őket könnyen megzaboláztuk.

	Megdermedek, mert biztosan tudom, hogy a nagymamámról is ki fog derülni egy s más.

	Ha olyan Elöljáró próbálja magához ragadni a hatalmat, aki még nem emelkedettfel, a mágia kiszámíthatatlan tombolással válaszol, szinte kontrollálhatatlanná válik. Mint mondtam, korábban többször is elhárítottuk a bajt, de aznap, amikor Serce megkaparintotta a Koronát, kudarcot vallottunk. Az ö irdatlan mágiáját nem lehetett megfékezni.

	Beletelik pár pillanatba, mire felfogom szavai értelmét. Eddig óvatosságból elhallgatták előlem a teljes igazságot.

	– Ez is szerepet játszott abban, hogy mindenki elvesztette a varázserejét? – kérdezem.

	Igen. Azon az éjszakán a Korona megérezte, hogy a mágia egyre – zabolátlanabb. Elkezdett széthullani, és csak idő kérdése volt, hogy véglegesen elpusztítsa a földrészt. A Korona megparancsolta Daedra királynőnek, hogy vágón ki egy darabot a drágakőből, és adja át a következő Elöljárónak. Így bár tökéletlen az erőátadás, de gyengébb a reakció.

	A nagymamádat viszont nem lehetett megfékezni. Szív mágiája mindig is roppant erős volt. Amikor eljött a vég, csak úgy menthettük meg a lakosságot, hogy az összes elérhetőfejedelmi mágiát a földbe irányítottuk, majd bezártuk, és ezzel megakadályoztuk a birodalmak során végigzúduló láncreakciót. Ennél többet nem tehettünk.

	A mellkasomra nyomom a kezem, és felidézem, mit mutatott meg a Jogar arról a napról. Elszorul a torkom, ha belegondolok, milyen keservesen sírva engedte el nagyapám az anyámat, akinek a katonák mentették meg az életét.

	A Szívkoronát is elrejtettük egy olyan helyre, ahol csak az igazi birtokosa találhatta meg.

	Bólintok a szavaira, hiszen logikus lépés volt. Nadir kezdettől hitte, hogy csak az én mágiám szabadíthatja fel. Csak én voltam képes megérezni a Korona vonzását.

	Miután úgy észleltük, javarészt elhárult a veszély, a többi birodalom mágiáját visszaadtuk, de Szív még nem volt elég stabil. Hiába lett édesanyád egyre érettebb, még mindig túl ingatagnak ítéltük meg, ezért vártunk. Évekkel később aztán megszülte három gyermekét, mi pedig addigra elég biztosan irányítottuk az erőt ahhoz, hogy az első szálakat rád és a testvéreidre ruházzuk. Aztán kijelöltük közületek az Elöljárót.

	Megrázom a fejem. Végre a helyére illeszkedik egy csomó részlet. Aphéliumba való megérkezésem óta most először érzem, hogy eloszlik a köd.

	– Még mindig nem értem teljesen. Én visszahozhatom a mágiát?

	Már el is kezdted, Szívkirálynő. Mit gondolsz, miért virágzott ki neked a rózsa? Miért csak neked sikerült megtalálnod a Koronát?

	– Pontosan mi lenne a dolgom?

	Csak akkor szabadíthatjuk rá az összes mágiát Szívre, ha felemelkedsz és elfoglalod a trónodat. Kizárólag így lehet teljes a birodalmad.

	Eltöprengek a mondaton. Mindig is ez lebegett a szemem előtt. Az Empirium ugyanakkor Zerrát akarja leváltani velem.

	– Másvalaki nem alkalmas rá? – kérdezem.

	Csak egy új Elöljáró, aki tőled születik.

	– Nem adhatom csak úgy át a címet?

	Ekkor tudatosul bennem, hogy a Korall szerint a szívmágia első szálait rajtam kívül a testvéreimre is átruházták. Ezek szerint Willow-ra is?

	– Mondjuk, a nővéremnek? Mi van, ha meghalok?

	Testvéreid másféle sorsra hivatottak. Csak te lehetsz. Neked kell véghez vinned, vagy valakinek, akit te szülsz meg.

	– És ha mégis máshogy történik?

	Rányomom az öklömet az Ereklye durva felületére, és a választ várva megfeszítem az izmaimat.

	Akkor nem lesz más választásunk, mint szétszórni Szív varázserejét a földrészen, hogy beleolvadjon a többi birodalom erejébe. A Korona elporlad, mágiája örökre elvész, Szív és népe pedig már csak az emlékekben él tovább. Minél tovább halogatjuk, annál nehezebb lesz. Kifutunk az időből. Hamarosan lépned kell.

	Nehézkesen nyelek egyet.

	Ezt más nem teheti meg, Szívkirálynő. Mi rendelkezésedre állunk.

	– Miért támogattok engem?

	Mindig is mi védtük Uranosz mágiáját, és nem hibáztatunk a nagymamád tévedéséért.

	Elszorul a torkom a szavak hallatán. Miért taglóznak le ennyire egy óriási mágikus tárgy érzelmei? Persze mindig tudtam, hogy nem közönséges tárgy.

	Bár a kontinens Szív mágiája nélkül is létezhet, Uranoszon eredetileg hét birodalom volt, és mi szeretnénk helyreállítani ezt a rendet.

	Elzsibbad a nyelvem, és szúró fájdalmat érzek a szemöldököm között, ahogy a darabok rohamosan a helyükre illeszkednek. Szívnek mellékes, ki az Elöljáró, az Empiriumnak viszont én kellek. Ha nem teszem a fejemre a Szívkoronát, Szív lakóinak vége, de ha nem veszem át Zerra helyét, egész Uranosz veszélybe kerül.

	Ez a tudat egyszerre ébreszti bennem a fölöslegesség és a nélkülözhetetlenség érzését.

	Ettől függetlenül azért jöttem ide, hogy visszaszerezzem a páromat. Ez a legfontosabb feladatom. A többi lépést ráérek utána kitalálni. Vagy ha mást nem, belehalok a próbálkozásba.

	– Szükségem van Allúvium Bárkájára. Nélküle semmire sem megyek. Tudod, hogy hol van? – kérdezem.

	Amikor eldöntöttem, hogy beszélek a Korallal, csak erre voltam kíváncsi. Máris több dologra derült fény, mint valaha képzeltem, de reménykedem, hogy ismeri a szent tárgy rejtekhelyét.

	Meg tudom mutatni.

	– Megtennéd? – suttogom, szinte rogyadozva a megkönnyebbüléstől.

	Ha tényleg szükséged van rá. A királyomnak nem kell, nem is használja.

	– Kérlek, mondd meg, merre találom!

	Elmosódik az egész környezetem, és hirtelen egész más szögből látom a trónt. A megváltozott látószög egy tócsára fókuszál, amely a padló egyik mélyedésében maradt a víz leengedése után. Mialatt lázasan tanulmányozom a finoman hullámzó felületet, valami megcsillan a fényben: némi virulencia a kőfelület és a Korall között.

	Aztán visszarándulok a jelenbe, az Ereklye tartályába.

	Megfordulok, és látom, hogy Bain fürkészőn néz.

	– Mi történt? Egészen mély révületbe estél – közli. – Beszélt hozzád?

	– Igen – felelem az arcát beragyogó bizakodás láttán.

	– És mit mondott?

	Olyan kétségbeesetten néz rám, hogy muszáj válaszolnom. Nem volt alkalmam üzenetet kérni a Koralltól a gondozója számára.

	– Azt mondta... hogy méltányolja a gondoskodást, és tolmácsoljam hálás köszönetét.

	– Ó! – ámuldozik, és kihúzza magát. – Hát, ez roppant kedves tőle!

	– Mennem kell! Köszönöm.

	Rögtön futásnak eredek.

	– Várj! – kiált utánam Bain. – Hová mész?

	Végigrohanok az alagúton, vissza a trónterembe. Körülbelül két tucat medence sorakozik körben a termen, de hirtelenjében nem tudom, melyiket mutatta a Korall – teljesen egyformának tűnnek. Ide-oda rohangálok köztük, remélve, hogy fel tudok idézni valamit.

	Bain beér, én pedig egyre jobban pánikba esem. Minden frissen kiderült részletet száműznöm kell a tudatom mélyére, csak később boncolgathatom őket. Előbb fel kell kutatnom a Bárkát, hogy végre leléphessek a palotából.

	– Mit csinálsz? – kiált rám Bain újra és újra, de én továbbra sem veszek tudomást róla. – Nem nyúlhatsz semmihez!

	Beleugrom egy medencébe, és bedugom a kezemet a kövek és a korallok közé. Lehorzsolódik a kezem és a térdem, hajszálvékony vágások keletkeznek rajta. Miután meggyőződöm róla, hogy nincs benne a tárgy, felállók és átrohanok a következő pocsolyához.

	– Hagyd abba! – rikácsolja Bain szinte elkeseredve. – Ez egy szent hely!

	Beleugrom a következő mélyedésbe, és fröcskölve kutakodom a sekély vízben, a homokban és a kövek között.

	– Hol van?!

	– Micsoda? – kérdezi Bain. – Ha nem fejezed be, hívom az őröket!

	Ezzel végre magára vonja a figyelmemet.

	– Nem, azt nem teheted! – Csuromvizes kezemmel megragadom a vállát. – Csak egy percet adj még! A Korall kérését teljesítem.

	Nem is igazán füllentek. Tényleg útba igazított a Bárkához.

	– Valóban?

	– Valóban – vágom rá, és átszaladok a következő medencéhez.

	Amikor belecsobban a lábam, szétiramodnak a benne lapuló rákok. Megcsipkedik csupasz lábamat, remélem, nem mérgesek. Vér serken az ujjaimból, és fogcsikorgatva fogadom a sebekbe hatoló sót, miközben vörös foltok vegyülnek a vízbe. Mennydörgés robajlik odakinn, és pattanásig feszült idegeim még jobban kínoznak. Mialatt a Korallal beszéltem, az egész világ megszűnt létezni, így a viharról is megfeledkeztem.

	Hol lehet?

	Még mindig semmi. Csak pár pocsolya maradt, én pedig egyre elszántabban kutatok. Mi van, ha a Korall tévedett? Mi van, ha Cyan már elvitte? Vagy hazugság az egész?

	A következő mélyedéshez érve hirtelen felismerem a kőrakást, amelynek tetején hosszú, ovális kő billeg. Felkiáltok, és lehajolok félretolni a köveket. Ott van. Ott hever a Bárka félig eltemetve a homokban, és sziporkázik a homályban.

	– Megtaláltam! – ujjongok.

	– Mit találtál meg? – kérdezi Bain, és kezét a térdére támasztva előredől.

	– Ezt akarta a Korall.

	Bain hunyorogva nézi.

	– Mi ez?

	– Ez... – nem tudom, mit válaszoljak, mert elég volt a hazudozásból – ...semmi.

	Felugróm, és megpróbálom letörölni róla a nedves homokot.

	– Köszönöm a segítséget. Most mennem kell.

	Kiszállok a medencéből, és szó nélkül az ajtóhoz rohanok, remélve, hogy nem keltek túl nagy feltűnést a kijárat keresésével.

	Ekkor viszont valaki belép az ajtón, én pedig elcsúszom, és nedves lábam megcsikordul a sima kövezeten. Cyan, Allúvium királya áll előttem, karját keresztbe fonva, fejét kissé félrebillentve. Egy holdfényfoszlány izzítja fel sötétkék haját és sápadt járomcsontját.

	– Hová-hová, Lor?
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	Cyan szenvtelen arccal néz rám, és enyhe terpeszben áll, akár egy áthatolhatatlan fal. Gúnyosan elhúzza a száját, mintha egy macska került volna elé, szájában kanárival. Én lennék az az ostoba macska. Vagy a hülye kanári? Akárhogy is legyen, nekem befellegzett.

	– Mióta állsz itt? – zihálom, miközben a szívem kalapál a mellkasomban, és a bordáim a tüdőmhöz nyomódnak.

	– Elég régóta. Láttam, hogy kiszeded a Bárkámat, és el akarod vinni. Mégis, hogy fordulhat ez elő, amikor ilyen odaadóan vendégül láttalak?

	– Én... öhm...

	Semmit sem hozhatok fel mentségemre, és nincs is más magyarázatom, mint hogy pontosan ez volt a célom. A tekintetem túlsiklik rajta, és eltűnődöm, hogy ha most megkerülöm, meddig juthatok, mielőtt elkapna. Követi a tekintetemet, majd közelebb lép és elkapja a karomat, hogy megszorongassa.

	– Mi a célod vele? – kérdezi. Minden korábbi negédessége és hűvössége elpárolog, kék szeme szinte villog az arcára vetülő holdfényben. – Hogy merészelsz csak úgy besétálni ide és ellopni az egyik legértékesebb tárgyamat, meggyalázva szent medencéimet?

	– Szükségem van rá! – sziszegem. – Fel sem tudod fogni, menynyire.

	– És ez feljogosít erre? Hogy ellopd tőlem?

	Még erősebben szorítja a karomat, én pedig összeszorított fogakkal viselem a csontjaimra nehezedő nyomást.

	– Engedj el!

	Próbálom kiszakítani a karomat a szorításából, ám ő konokul tart.

	Kőkeménnyé merevedik az állkapcsa.

	– Elég lett volna kérned – közli, én pedig gúnyosan felnevetek.

	– Soha nem adtad volna ide.

	– Ez most már nem derülhet ki. A jóindulatom elnyerése helyett arra kényszerítettél, hogy bedobjalak eledelként a tengeri sárkányomnak. Milyen kár, Szívkirálynő! Pont akkor, amikor ennyi idő után visszatértél. A jelek szerint a családod tényleg pusztulásra van ítélve.

	Újra megrángatom a karom, de mérhetetlen erővel szorít, így a kétségbeesés kerülget.

	– Muszáj megmentenem! – sikoltom. – Kérlek! Könyörgök!

	– Kit muszáj megmentened? – kérdezi Cyan. – Áruld el, mi folyik itt!

	– Elkapta. Zerránál van a tündérpárom.

	Cyan szorítása enyhül, sápadt arca kísérteties fehér lesz.

	– Zerra?

	– Igen – suttogom, annak teljes tudatában, hogy őrültségnek hangzik. – Zerra volt... találkoztam vele.

	– Mit jelentsen az, hogy találkoztál vele? – csattan fel, kihegyezve minden szótagot.

	– Jártam a Hamvadásban. Láttam Uranosz születését, láttam az uralkodókat, akik legelőször megkapták az Ereklyéket.

	Összevissza hadoválok, látszólag értelmetlenül, ám Cyan lassan kihámozza szavaim jelentését.

	– Az lehetetlen! – mondja, és úgy bámul, mintha az elmém épségéről akarna meggyőződni.

	Megértem. Merő képtelenségnek hangzik.

	– Én is azt hittem, mégis ott voltam. – Végül sikerül kihúznom a karomat a szorításából, és hátrálok pár lépést. – Az igazat mondtam: Nadir meghalt. Én öltem meg, de baleset volt.

	– A mágiád! – hüledezik Cyan. – Elvesztetted felette az irányítást, ahogy a fürdőszobámban.

	– Az Auróra katonáival akartam végezni, nem a herceggel. Aztán Zerra eljött hozzám, és azt ígérte, hogy megmenti, de csak akkor, ha elviszem neki Allúvium Bárkáját. Ezért kellett megszereznem.

	Zaklatottan pihegek, és hevesen mozgó mellkasomhoz szorítom a tárgyat.

	– Kérlek szépen! Könyörgök! Én nem tudok... képtelen vagyok... nélküle élni! Lehet, hogy meggyűlölt azért, mert kioltottam az életét, de nem hagyhatom végleg veszni!

	Cyan zord arca némileg ellágyul, szemében őszinte megbánás tükröződik, de már tudom, mit fog mondani, amikor lassan megrázza a fejét.

	– Sajnálom, Lor, de nem adhatom át.

	– Miért nem? Mire akarod használni?

	– A birodalmamnak és a népemnek szüksége van rá. Ha tudsz a Bárkákról, nem igényel magyarázatot.

	– Nem adhatnád kölcsön? A Korall azt mondta, hogy nem használod.

	Hunyorogva hallgatja, amit mondok.

	– Mit mondott a Korall?

	A hátam mögé siklik a tekintete, és én is hátranézek. Bain az ajtóban áll, és kettőnket les. Csupa barázda a homloka, és kezét a mellkasára szorítja.

	Cyan visszanéz rám, és szeme borús sötétkékbe fordul.

	– Mit műveltél?

	– Kérlek! – hárítom el a vádat.

	– Tényleg elhiszed, hogy Zerra visszaadja?

	Felvonja sötét szemöldökét, és úgy néz rám, mintha a bolondját járatnám vele.

	– Lehet? – kérdezek vissza, és még egy lépést hátrálok.

	Odakint dübörög az óceán, és tovább szakad az eső. Azon mélázom, vajon a Korall akváriuma fölött átugorva el tudnék-e menekülni.

	– Add vissza! – utasít a király, és a kezét nyújtja. – Add ide most, és igyekszem megkímélni az életedet! Innen nem tudsz megszökni. Az őreim mindenhol ott vannak.

	Hátrasandítva látom a terembe bevonuló őrök sorát. Cyan háta mögött egy másik csoport is gyülekezik, mind rideg tekintettel merednek rám. Körbevettek.

	– Bain! – Cyan gyengéden néz fel az apjára. – Menj vissza a szobádba!

	Az idősebb férfi bólint, és távozik, mielőtt Allúvium királya ismét felém fordulna.

	– Lor! Sajnálom, hogy Nadir meghalt, de ez nem az én ügyem.

	Cyan lassan közelebb lép, én pedig még egy lépést hátrálok, még mindig szorosan markolva a Bárkát.

	– Add ide! – ismétli. – Nem engedhetem meg, hogy elvidd. Egyszer már megpróbálta tőlem elvenni, és megesküdtem, hogy soha nem adom a kezébe.

	– Akkor Nadir meg fog halni! – tiltakozom, és könnyek gyűlnek a szemembe. – Soha többé nem látom!

	Még egyet lép, és végem. Ennyi volt. Lehetetlen feladatra vállalkoztam, és soha nem volt esélyem a sikerre, valahol a lelkem mélyén mégis reménykedtem.

	Siető léptek hangja vonja magára Cyan figyelmét.

	Linden szalad felénk.

	– Látogatóink érkeztek! – jelenti be komor arccal.

	– Kik? – kérdezi Cyan.

	– Egy sereg.

	Allúvium királya ránéz a helyettesére, és várja a szájából érkező, lesújtó csapást.

	– A jelek szerint az Aurórakirály.
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	Rion elfordult az ablaktól, és látta, hogy a bábaasszony a keze hátával törölgeti a homlokát. Meora kora reggel kezdett vérezni, ezért hívták Lisette-et, aki biztosította őket: semmi gond a kisbabával.

	– A jó hír, hogy csak egy kicsit ránk ijesztett – közölte a bába. – Ez időnként előfordul a szülés közeledtével, de a kicsinek semmi baja. Jó erősre gyarapodott.

	Megtörölte a kezét egy gyolccsal, majd sugárzó mosolyt villantott Meorára, aki izzadt arccal, gubancos hajjal feküdt az ágyon.

	Az asszony várakozón nézett fel a férjére, és megsimogatta csupasz, gömbölyű hasát, abban a reményben, hogy a szeretet egy apró morzsája ahhoz a kis lélekhez is eljut, aki hamarosan a családjukat fogja gyarapítani.

	Rion a háta mögött összekulcsolt kézzel közelebb ment, és lenézett rá.

	Nadir.

	A Fáklya megerősítette, hogy az asszony fiút vár.

	Meora azért választotta ezt a nevet, hogy kifejezze a gyerek kapcsolatát az égi szférákkal.

	Rion épp ellenkezőképp látta.

	A fiú a bukását jelentette. Balszerencséje legmélyebb bugyrát.

	Talán hiba volt a kisbabára haragudni. Nem is annyira őt tartotta felelősnek, inkább az anyját.

	Benne is felmerült már, hogy idővel képessé válhat valami szeretetfélét kicsikarni magából a gyerek iránt. A lelke mélyén úgy sejtette, hogy ez a pillanat valamikor a menyegző után fog eljönni, amikor már nincs visszaút. Egyelőre viszont semmi jelét nem tapasztalta. Ha behunyta a szemét, és maga elé képzelte a saját testéből létrejött gyermeket, csak éktelen vereségét látta benne.

	Rachel betartotta az ígéretét, és elhagyta az Aurórát. Rionnak fogalma sem volt róla, hol lehet. Már fél éve szenvedett a hiányától, és a szíve lassan málladozásnak indult. Talán idővel visszatérhet, de valami azt súgta, hogy erre sosem kerül sor. Egyetlen félrelépés és egy kicsinyes összeveszés miatt elvesztette az élete szerelmét. Az egész szíve odalett egy ostoba elhajlás miatt.

	– Nem, köszönöm – felelte Lisette kérdésére, aztán a hitveséhez fordult és kurtán meghajolt. – Más ügyek szólítanak.

	– Ki kell küldenünk a meghívókat az áldásra – jegyezte meg Meora. – Hamarosan világra jön.

	Rionnak nagy erőfeszítésébe telt visszafogni a vicsorgását. Innentől fogva mosolyogva kell játszaniuk a boldog családot a birodalom lakói előtt, akik eljönnek tiszteletüket tenni a következő Elöljáró és jövőbeli király előtt.

	Kifelé nem mutathat semmiféle megvetést. Őriznie kell a látszatot, legalábbis amíg az apja meg nem hal. Garnet király sokat gyengült az elmúlt időben, a hervadás a maradék egészségét is felemésztette. Mégis ragaszkodott az élethez, és Rion ettől már a haját tépte.

	– Elnézést kérek! – mentette ki magát, majd a bábaasszony mellett elsietve kiviharzott a szobából, és meg sem állt a saját lakosztályáig a Fellegvárban.

	Egy nemrég tett felfedezése egészen lázban tartotta, alig várta, hogy visszatérhessen érdeklődése tárgyához. Egyik éjjel azt álmodta, hogy a Fellegvár alatti boltozatos pincében kutakodik, és egy ládára bukkan. Akkor nem tudta megállapítani, mi az, de miután felébredt, lement a legalsó szintekre megkeresni.

	Naplókat rejtett. Először értelmetlen történelmi feljegyzések' nek tartotta őket, ám a következő álmában, ugyanarra a helyre visszatérve, folytatta a kutatást a pincében, a feje fölött lebegő derengő sárga fénygömb segítségével.

	A feljegyzések az első korszak utolsó Aurórakirályától, Herric-től származtak. Csoda, hogy ennyi éven keresztül megőrződtek, igaz, a láda légmentesen záródott, így az oldalak olvashatók maradtak, bár az anyaguk meglehetősen meggyengült.

	Rion felhozatta a ládát a dolgozószobájába, és minden éjjel tanulmányozta a naplókat. Az első néhányban csak hétköznapi beszámolókat talált a kormányzásról és olyasféle problémákról, amelyek már évezredekkel korábban is fejfájást okoztak az uralkodóknak. Végül egy más témájú bekezdésre is rábukkant, amely az Aurórában végbemenő változásokat ecsetelte.

	Ma éjjel is sötét az égbolt. Számításaim szerint majdnem három hete nyoma sincs a sarki fényeknek. Ami még rosszabb, a bányákból is aggasztó hírek érkeznek. Holnap a tanácsadóimmal együtt lemegyek a tárnákba, bár igencsak tartok tőle, mit fogunk találni. A drágaköveink nélkül az Aurórának vége.

	Rion kiérezte a kétségbeesést a király szavaiból, és meg is értette. Nem tudta elképzelni, miféle erő hatására tűntek el a drágakövek, és remélte, hogy sosem szembesül vele. A csillogó kincsek nélkül az Auróra semmivel sem kereskedhet, és ő is elveszíti hatalmi pozícióját. Bár ez a bekezdés is érdekfeszítő volt, az utána következők nyűgözték le igazán.

	Herric jelen volt a második korszak kezdetén. Bár a régmúlt történészei szerint minden uralkodó kapott akkor egy Ereklyét, néhány kulcsfontosságú részletet elhallgattak.

	Nem említették például, hogy az istenek egy Empirium nevű jelenségbe költöztek. Azt sem, hogy Herric önként jelentkezett Zerra szerepére, de elutasították. A történelemkönyvek Eliast jelölték meg a második korszak első uralkodójaként. De vajon hogy alakult Herric sorsa azokban a korai években?

	Rion belépett a dolgozószobájába, töltött magának egy italt, majd letelepedett az ablak elé helyezett, puha bársonydíványra. Vörös, kék és zöld fényszalagok táncoltak az égen. Ez a látvány akkor is megmozgatott benne valamit, amikor minden más hidegen hagyta.

	Előkapta a következő naplót a ládából, és az elejére lapozott. Herricnek bőven volt mondanivalója, és bár az Aurórakirály máskor helytelenítette az ilyen önkényes szellemi dagonyázást, most nagyra értékelte, hogy az ősi király ennyi mindent papírra vetett.

	Nemrég befejezte azt a naplót, amelyben Herric a Hamvadásban tett látogatását részletezte, meg azt, hogy lefeküdt Zerrával némi információért, meg azért, hogy kifürkéssze a gyenge pontjait. Nagy áldozatokra volt képes azért, hogy egy napon letaszíthassa trónjáról.

	Megint nagy kíváncsisággal futotta át az oldalakat, és csodálkozott, mennyire megveti magát Herric azért, hogy gyönyörszerzéssel kenyerezte le az istennőt. Rion fejcsóválva olvasta a színpadias kirohanást. Ő egy percig sem habozna ilyesmit enni, ha isteni státuszt nyerhet vele. Miért kell ekkora felhajtást csapni szex miatt? Egész életében egyetlen személy akadt, akinek az érintése bármit is megmozgatott benne.

	Miután a kezében tartott kötetben nem talált semmit, egy másikat halászott ki, és rábukkant egy bekezdésre, ahol Hereié a bányákban talált sötét anyagról írt, amely képes csatorázni a mágiát.

	Végre valami újdonság!

	Kiegyenesedett a díványon, előredőlt, és szinte falta a szavakat.

	 

	Évekig tartott elég mélyre ásni, de végre ráleltünk... a virulenciára. Nem tudom, hogy feledkezhettem meg róla, talán az Empiriumnal való találkozás nyomasztotta annyira az elmémet. Ereztem a mágiát és az erőt abban a kőben, mielőtt átkerültem volna a Hamvadásba. Szinte élő fénnyel csillogott. Bár továbbra is igyekszem feltérképezni Zerra gyengeségeit, talán más úton is visszaszerezhetném az elvesztett hatalmat.

	Nagy ajándék a mágia, amit kaptam, de nehéz kordában tartani, és nem is emel a többiek fölé. Állítólag Szív aprócska királynője a legerősebb mind közül, de nem hagyhatom, hogy ő nevessen utoljára. Lehet, hogy ez az anyag a győzelem kulcsa. Ha belefolyatom a mágiámat, megváltozik az állaga, új tulajdonságokra tesz szert, és olyan képességekkel ruház fel, amelyek messze túlmutatnak a természetemen. Ha legközelebb Zerrához megyek, egyéb adományait is kipróbálom majd.

	 

	Tovább olvasva arra is fény derült, hogy a Virulencia nem csak csatornázza a mágiát, hanem képes ártani Zerrának. Herric leírta, hogyan tesztelte az anyagot hónapokon keresztül, hogyan latolgatta az előnyeit és hátrányait, és milyen eredményeket tapasztalt, amikor az istennő jelenlétében átfolyatta a kövön saját mágiáját. Olvasott a boszorkányokról, akik a Vadon erdeinek legmélyén laktak, és kőből vagy fából faragott képmások segítségével átkoztak meg kiválasztott személyeket. Herric átvette a gyakorlatot, és hasonló, üreges tárgyakat alkotott az istennő képmására.

	Rion ezekről a Bárkáknak nevezett ősi kőládikákról is sok mindent megtudott. Uranosz összes uralkodója kapott egyet Herrictől, azzal az ígérettel, hogy segít a mágiájukat irányítani. A kísérletezés során rájött, hogy Zerra hatalmát csak hatalmas mennyiségű varázserővel, irdatlan hosszú idő alatt lehet megroppantani. Bár a többi uralkodó abban a hitben élt, hogy mentőkötelet dobott nekik, a valóságban önkéntelenül is hozzájárultak az istennő lassú elpusztításához.

	Az Aurórakirály nem akart hinni a szemének. Sosem hallott ilyesféle szobrokról. Az apja vajon tudott róluk? Vagy ez az információ csak a felemelkedettekre tartozott?

	Felmerült benne, hogy ha Herric ajándékba adta őket a többi uralkodónak, akkor csak hatot készített. Végignézett a dolgozószobája falain, a Fellegvár csillámló fekete építőanyagán.

	Felállt, rátette a kezét a felületére, és várta, hogy a kőrétegek mélye valamilyen érzéssel üzenjen neki. Ez a Fellegvár a második korszak nagy részében már itt állt. Állítólag Éliás építtette, de lehetséges, hogy Herric titokban körbevette virulenciával? Rion kiengedett magából egy kis mágiaszalagot, zsigereiben izgatott várakozás rezgett. A varázserő hozzáért a kőhöz, de nem történt semmi.

	A király összehúzta a szemöldökét. Talán ez mégsem a virulencia, és tévesen él a fejében, hogy nézhet ki.

	Akármi is az igazság, többet kell kiderítenie.

	Lehet, hogy a hegy gyomrában rejlenek még készletek? A kő segítségével leigázhatja Uranoszt? Végre az ő fejére kerülhet a korona?

	Neki is meg kellett ragadnia a képzeletbeli csákányt, akárcsak évezredekkel korábbi ősének.
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	LOR

	JELENKOR: ALLÚVIUM

	[image: Image]z Aurórakirály.

	A név hallatán mind megdermedünk, és csak feszülten állunk, mielőtt Cyan tekintete rám villan.

	– Mit hoztál a nyakamra, Szívkirálynő?

	– Én semmit! – tiltakozom. – Biztosan követett.

	– Hogyhogy eddig nem vettétek észre? – förmed rá a király Lindenre. – Hogy lopakodhattak a kapuig?

	– Egyik pillanatban még nem voltak sehol, aztán egyszer csak megjelentek. Talán a vihar miatt nem észleltük a közeledésüket.

	A nő zöld szeme megvillan, és bár eddig is észleltem a viszolygását, az semmi sem volt ehhez a feneketlen megvetéshez képest, amit most sugall.

	– Bassza meg! – tombol Cyan, aztán felém pördül, elkapja a karomat, és az ajtóhoz vonszol, ahol parancsok sorát osztja Lindennek.

	Talán a történelemben még senkire sem néztek ilyen gyűlölettel, ahogy a katonanő néz rám.

	– Pontosan úgy lett, ahogy mondtam – sziszegi. – A családod mindenkire csak rontást hoz.

	Visszanyelem az idegességemet, de valami azt súgja, hogy igaza van.

	Cyan a karomat húzogatva vonszol végig a folyosón.

	– Állj meg! – visítom. – Egyszerűen csak átadsz neki?

	– Berontottál az otthonomba, hazudtál nekem, becsaptál, aztán meg is loptál! Legszívesebben az emlékedet is kitörölném a fejemből!

	Ügy szedi a lábát, hogy nem győzök botladozni utána. Az istenekre! Jól megharagudott rám.

	– Hogy teheted? Pontosan tudod, milyen alak.

	– Igen, épp ezért nem akarom, hogy az én országomat és az én népemet fenyegesse. Te semmit sem jelentesz nekem, Lor.

	Jogos kifakadás. Valószínűleg én is ezt tenném a helyében. Azt viszont nem hagyhatom, hogy Rion megkaparintson. Ha nem viszem el a Bárkát Zerrának, Nadir meghal. Majdnem kifutottam az időből.

	A mágia zümmögve szikrázni és sisteregni kezd a bőröm alatt, én pedig hevesen nyújtóztatom az ujjaimat, miközben Cyan tovább vonszol a palotán át, és minden szembejövőnek parancsokat ordít. Elvonult az eső, már nem nyom el minden mást a szél süvítése és a mennydörgés robaja.

	Egyre lázasabb körülöttem a ténykedés, mialatt a lehetőségeimet latolgatom. Ha bevetem a varázserőmet, egy csomó ártatlan embert is megölhetek. Akár Cyant is. Megesküdtem, hogy mostantól óvatosabb leszek, csakhogy közben sarokba szorítottak.

	Miközben a bejárat felé vonszol, szinte érzem, ahogy csökken a távolság köztem és az Aurórakirály között, mintha vashurok szorulna rám. Még a hívását is hallom. Vissza akar csalni abba a kiszolgáltatott pondró állapotba, amelyben voltam. Ha megint elfog, halott ember vagyok. Vagy valami még rosszabb történik velem. Egész életemben azt dörgölték az orrom alá, hogy léteznek nagyobb szörnyűségek.

	Cyan kitárja az ajtót, és kivezet egy magas balkonra, amelyről a kastély körül elterülő városra lehet szétnézni. Egyenletesen zuhog az eső, és minden csillog a holdfényben.

	Rion serege egyre közelebb ér, és fekete foltként terjed szét a láthatáron. Azt hittem, nagyobb részét pusztítottam el a seregének, de az elvetemült uralkodónak alighanem végtelen forrás áll rendelkezésére. Könyörtelen ellenfél. Sejtettem, hogy nem lesz ilyen könnyű menet.

	– Cyan! – vinnyogok. – Ne tedd ezt! Könyörgök!

	Allúvium királya szembefordul velem.

	– Hogy merészeled?

	Kikapja a Bárkát a kezemből, felhorzsolva amúgy is véres ujjhegyeimet, és átadja egy őrnek.

	– Tedd biztos helyre! – parancsolja. – Senkit ne engedj a közelébe!

	A katona bólint, majd bizalmatlanul rám sandít. Remek! Sőt, egy kibaszott álom!

	Rion serege még közelebb ér, aztán áthalad a kapun, és végigmasírozik a várost kettészelő széles sugárúton. Sikolyok harsannak odalentről, ahogy a nép menedéket keresve beviharzik az otthonába. Allúvium harcosainak száma is megszaporodik az utcákon, próbálják fenntartani a rendet. Rion serege viszont mindenkit levegőnek néz, és értem is az okát. Nem célja letarolni az óceánbirodalmat. Csak engem akar. Ugyanakkor biztos, hogy bárkit elpusztít, aki az útját állja.

	Megint megpróbálok ellenállni Cyannak, mire a katonái – köztük Linden – sietve körbevesznek. Időközben Anemone is megérkezett. Pillantása zavartan jár ide-oda köztem és az uralkodó között.

	– Mi folyik itt? – kérdezi.

	– Ez a tolvaj megpróbálta ellopni a Bárkát – magyarázza a király. – Az asztalunknál evett, az ágyunkban aludt, aztán csak úgy besétált a trónterembe, és elvette.

	Anemone összevonja a szemöldökét, és ábrázata láttán bűntudat perzseli a nyakszirtemet. Mérhetetlenül csalódottnak látszik.

	– Honnan tudtad, hol találod? – fordul hozzám.

	Cyan megdermed, és úgy néz rám, mintha csak most jutott volna el a tudatáig, amit korábban mondtam.

	– A Korall állítólag beszél hozzá – ismétli, és olyan erővel szorítja meg a karomat, hogy megrándul az arcom. – Lehajítalak az erkélyről, ha nem magyarázod meg!

	Összefacsarodik az arcom, alig bírom magamból kipréselni a választ.

	– Néha sikerül beszélnem az Ereklyékkel.

	– Hazug! – háborog az uralkodó. – Az Ereklyék csak a felemelkedetteket méltatják szóra.

	– Nem, velem is szóba állnak – makacskodom. – Esküszöm!

	– Hogy jutottál be a Korallhoz? – akadékoskodik Anemone, mire mérgesen nézek rá.

	Minek ez a kurva sok kérdés?

	– Bain mutatta meg neki – fejti meg Cyan. – Rászedte.

	– Ohm... lehet.

	Az uralkodó a fejét ingatja.

	– Kihasználtál egy zavarodott embert, hogy meglopj engem. Nem szégyelled magad?

	– Nem maradt más választásom – védekezem, és egyszeriben jelentéktelen rovarnak érzem magam. – Zerránál van a tündérpárom, és csak a Bárkáért cserébe adja vissza.

	Anemone mérges tekintete mögött mintha átsuhanna valami más érzelem. Sokatmondó tekintettel néz az uralkodóra.

	– Mégis mi a lószar közünk van nekünk ehhez? – rivall rám Linden, rendületlenül a legjobb barátom.

	– Mert Rion nem éri be velem – érvelek. – Valami sokkal nagyobbra készül. Valamire, ami a ti birodalmatoknak is ártani fog. Ha megkaparint engem, egy lépéssel közelebb kerül ahhoz a célhoz.

	Cyan dühösen méreget.

	– És ugyan mi az a nagyobb cél?

	– Nem tudom! – vinnyogok, és be kell látnom, hogy ideje többet elárulni nekik magamról és a múltamról, elvégre jócskán megnőtt a tét.

	Röviden beszámolok a Nosztrazában töltött éveimről és a mágiámról, majd felsorolom Rion ellenem és a testvéreim ellen elkövetett gaztetteit.

	A kapkodó beszámolóm végén Cyan töprengve nézi Anemone-t. Mintha titokban egyeztetnének, én legalábbis nem értek belőle semmit. Kicsit enyhül a szorítás a karomon.

	– Hazudik! – köpi az ítéletet Linden. – A Szívkirálynő bármilyen légből kapott baromsággal előáll, ha mentheti vele a tyúkszaros életét.

	Cyan megint erősebben markol, mire a vállam csüggedten megereszkedik. Legszívesebben sípcsonton rúgnám a harcosnőt.

	– Nem hazudok! – tiltakozom. – Nézzétek meg az arcomat! Ez az ő műve! Ő ejtette rajtam ezt a sebet, a mágiájával.

	– Az bármilyen sérülés nyoma lehet – ellenkezik Linden.

	Jogos. Eljátszottam a nemlétező bizalmukat is. Amióta beengedtek, összevissza lódítok, és lassacskán annyira nem vagyok bizalomgerjesztő, hogy az már önbeteljesítő jóslat.

	Kürt hangjára perdülünk meg, és nézzük Rion közeledő seregét.

	A palota körüli kerek térhez érve úgy áramlanak szét, mint a tintatócsa a tiszta fehér vászonra. Rion elöl üget lóháton, maga a megtestesült birodalmi arrogancia fekete páncéljában, a hátára szíjazott karddal. Úgy néz ki, mint az alvilág ura, aki magával akar rántani a pokol fenekére. Összerezzenek, amikor eszembe jut, hogy Nadir az ő leszármazottja. Az Auróra első királya neki is ősapja volt, megszámolhatatlan sok generációval ezelőtt. Csupa libabőr leszek.

	– Cyan! – üvölt fel Rion a mélyből. – Csak a lányért jöttem. Add át, és a népednek nem esik bántódása!

	Ugye Allúvium ura nem ilyen naiv?

	– Azt hiszed, ha átadsz, csak úgy sarkon fordul majd, és távozik? – kérdezem, és megpróbálom kihúzni a karom Cyan szorításából.

	– Csak egyvalami biztos: amíg nem adlak át, nem tágít.

	Igaza van.

	– Ha megteszed, soha többé nem fogsz tudni tükörbe nézni.

	Látszik, hogy jó király és nemes lélek vagy. Sosem adnál egy ártatlan nőt a bántalmazója kezére, ugye?

	Mintha vívódás suhanna át az ábrázatán. Valóban nemes lélek, csak a népét védelmezi.

	– Rá se hederíts! – csattan fel Linden. – Mérget önt a füledbe. Szerinted nem ugyanezt tette a fivéremmel?

	Fogcsikorgatva ellenállok a késztetésnek, hogy hasonlóképp felcsattanjak.

	– Ez nem igaz!

	– Felség! – érkezik Rion hangja lentről, és mind arrafelé fordulunk.

	Lenézek az Aurórakirályra, és szinte csöpög belőlem a gyűlölet. Túlzottan is hasonlít Nadirra, még sincs egy közös vonásuk sem. Életem összes szenvedését megtestesíti. Mindig is az ellene indított bosszú fűtött belülről, akár egy tüskés vasgolyó. Az istenekre, mit meg nem adnék, hogy megbosszulhassam rajta az

	elszenvedett szörnyűségeket! Mindketten belerokkannánk, de legalább úgy erezném, hogy minden pillanata megérte.

	– Add át, és már távozunk is! Az a lány semmit se jelent neked. Sőt, igazából senkinek. Egy bukott birodalom örököse. Egykettőre elfelejti mindenki.

	Az Aurórakirály szavai egy eldugott, labilis pontra tapintanak a lelkem mélyén. Legbelül én is ezt gondolom magamról. Ha a Nosztrazában maradok, mindez nem történt volna meg. Szív mágiának utolsó cseppjei velem együtt pusztulnak, és lezárul az egész.

	Csakhogy Szív népe számít rám. Nem hagyhatom megsemmisülni őket. Ide s tova háromszáz éve várnak, lankadatlan reménykedésben. Nem hagyhatom őket cserben.

	Cyant viszont nem érinti meg a dilemma.

	– Sajnálom – böki ki, mire egészen behorpad a mellkasom. – Nincs más választásom.

	Nekifog, hogy elrángasson a korláttól. Erre elsötétül előttem a világ, és minden korábbi fenntartásomról megfeledkezem. Nem gondolom át, hogy mit cselekszem, csak reagálok.

	Fellendítem a kezemet, és hagyom magam felrobbanni.

	Villám tör ki a testemből, és nyers karmazsinvörös fénnyel világítja be az eget.

	Fülemet betöltik az iszonyú, rémült sikolyok, aztán sziklák hasadnak, és végül... zuhanni kezdek.
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	[image: Image]z erkély recsegve-ropogva leszakad, Cyan elereszt, és a sűrű por– és törmelékfelhőben eszelősen bucskázunk a föld felé, fájdalom hasít a testembe, és mintha lelassulna az idő, mielőtt hozzácsapódnék a kemény sziklafelületnek és nekivágódnék a még keményebb talajnak. Elhomályosul előttem a világ, és vér csurog a szemembe. Súlyos kőtörmelék és romtenger záporozik rám. Eltakarom a fejem, és próbálom kivédeni a nagyobb sérüléseket a zabolátlan káoszban.

	Eltart egy ideig, mire lecsillapodik a fejem forgása. Beburkol a porfelhő, alig pár méternyi távolságba látok. Lassan felülök, és megrándul az arcom a végtagjaimba maró fájdalomtól. A fejemhez nyúlok, és vörös lesz az összes ujjam. Sikolyok hatolnak a fülembe, és olyan robaj támad, mintha minden széthasadna és szilánkokra törne. Cyant, Anemone-t vagy Lindent keresem a földön, de egyelőre nyomukat se látom sehol.

	Bár majdnem megöltem magam, sikerült elterelnem a figyelmüket.

	Itt a lehetőség!

	Feltápászkodom, nagy kődarabok peregnek ki a lábam alól. Ekkor tűnik fel, hogy végre elállt az eső. Hála Zerrának az apró csodákért! Megcsóválom a fejem. Még hogy Zerrának? Pusztuljon az a ribanc!

	Meg kell találnom Allúvium Bárkáját, és olyan gyorsan elrohanni, ahogy csak a lábam bírja.

	Felköhögök némi port a tüdőmből, és lüktető bokámra támaszkodva botorkálni kezdek. Meddig kell még várni a gyógyító tündérmágiára? Olyan rég használtam, hogy szinte el is felejtettem, hogy működik. Őrök és palotai szolgák teste mellett vonszolom el magam: némelyik még lélegzik, csak eszméletlen, mások többé nem ébrednek fel.

	Bűntudat markolássza a szívemet, hiszen erről is én tehetek. Különb vagyok egyáltalán a nagyanyámnál? Vagy én is csak meg– szerzem, amit akarok, és nem vagyok hajlandó szembenézni a következményekkel?

	Megesküdtem, hogy porig rombolom az egész palotát, ha szükséges. Bárcsak Cyan hallgatott volna rám! Akkor nem lett volna szükség ilyen drasztikus lépésekre. Az ilyesféle érvek viszont cseppet sem csillapítják a torkomat feszegető bűntudatot.

	Néhányan éledeznek, ezért lekapom egy elesett őr köpenyét, és a fejem köré tekerem. Egy részével az orromat takargatom, nehogy még több port szívjak be a tüdőmbe. Azt az őrt keresem a földön, akinek a király a Bárkát adta. Nem juthatott messzire. Csak remélni tudom, hogy nem temette maga alá egy mozdíthatatlan törmelékhalom.

	Sápadt bőrű alak hever félig a ködben, hosszú indigószínű hajjal. Cyan az, az oldalán fekszik, kicsavarodott végtagokkal, csukott szemmel. Közelebbről is megszemlélem, és megkönnyebbülten sóhajtok, amikor kiderül, hogy a bordái még emelkednek és süllyednek. Nem halt meg. Csak... átmenetileg cselekvésképtelenné vált. Nem akartam megölni. Senkit sem akartam megölni.

	A város irányába tekintek. Parancsok harsannak, és tovább zeng a recsegés és a robajlás. Egyre többen mocorognak a törmelék közt. Továbbra sem látok a porfelhőtől, de apránként felszakadozik. Le kell lépnem, mielőtt észrevesznek. Vajon mi történt Rionnal és a seregével? Remélem, közülük is odavesztek jó néhányan.

	Végül rábukkanok a keresett őrre, és felkiáltok. Térdre rogyok, rácsapódik a kezem az éles sziklafelületre és megkarcolja a tenyeremet. Azóta fáj, hogy a medencékben kutakodtam, de nem foglalkozom vele. Ezeknél az átmeneti kellemetlenségeknél sokkal fontosabb dolgok aggasztanak. Ha elveszítem Nadirt, többé úgysem lélegzem.

	Végigtapogatom a katona zsebeit, és találok egy árulkodó kemény pontot. A zseb nyílása azonban a teste alá szorult. Nehéz lenne arrébb görgetni, mert hatalmas termetű, ráadásul furcsa szögben fekszik, félig-meddig omladék alatt. Egy kés lóg az övén, így először azt veszem magamhoz, hogy átvághassam a tunikája anyagát. Egyre közelebbről érkeznek a hangok, az égbolt pedig közben kitisztul, és rózsaszín-narancs pírral megérkezik a virradat.

	Végül kiszabadítom a Bárkát és kirángatom az őr zsebéből. Megremeg a szemhéja, és felnyög. Felmerül bennem, hogy behúzok neki egyet, aztán elkönyvelem, hogy még legalább egy percig nem lesz képes józanul gondolkodni vagy bármi kárt okozni. A mellkasomhoz szorítom a tárgyat, tovább botorkálok a törmelékkupacokon, majd felkapok egy elhullott sálat és abba csomagolom az ellopott tárgyat.

	Már eldöntöttem, hogy visszatérek Aphéliumba. Ha visszaszereztem Nadirt, meg kell keresnem Tristant és Willow-t is. Talán már ők is keresnek engem. Az ő helyükben én ezt tenném. Ebből egyértelműen következik, hogy dél felé kell indulnom.

	Tovább kaptatok a hulladékhegyeken, aztán elbotlom és térdre esem. Megrándul az arcom, mert a kőfelület lehorzsolja a bőrömet. Az ég közben majdnem kitisztult, de senki sem törődik velem, a saját sebeiket ápolják, illetve másokat húznak ki az omladék alól. Megállók egy pillanatra, és Riont keresem a horizonton. Tudom, hogy bárhol legyen is, engem keres.

	Tudja vajon, hogy Nadir meghalt? Érdekli egyáltalán?

	Végül sikerül megközelítenem a palota falait, és felnézek. A pusztítás láttán elkerekedik a szemem a döbbenettől. Szinte az egész elülső homlokzatot leszakítottam. Mindenütt hatalmas üregek tátonganak a falban. Az építőanyag szanaszét szóródott és mindent beterített a káosz. Ingatom a fejemet, a szemem könnyekkel telik meg. Mérhetetlenül vágytam rá, hogy visszaszerezzem a mágiámat, de egyszer sem gondoltam bele, mit vonhat maga után. Nem vagyok királynő, sem főtündér... semmi sem vagyok, csak maga a pusztítás. Lindennek igaza van.

	Megesküdtem, hogy bármi áron megmentem Szívet és Nadirt is, de eljutok valaha arra a pontra, amikor mérlegelem, milyen áron kaphatom meg, amit akarok, és azt mennyiben fogják mások megfizetni? Gyerek voltam még, amikor megfosztottak az életemtől, egy olyan nő bűnei miatt, akivel sosem találkoztam. Igazságtalan volt, de az is igazságtalan, amit itt műveltem. Végig attól rettegtem, hogy engem fognak elítélni a nagyanyám bűnei miatt, erre tessék, itt vagyok, és az első adandó alkalommal követem a példáját. Ilyenné akartam válni?

	A messzeséget fürkészve fekete egyenruhákat fedezek fel a nagy felfordulásban. Rion őrei már a nyomomban vannak. Még egyszer felmérem a rombolást, amit okoztam. Megtettem. Ezt már nem lehet visszacsinálni. A jövőben viszont jobban kell rá ügyelnem, hogyan vetem be a varázserőmet. Vagy, basszus, legalább képes legyek uralni.

	Mindennek tetejébe futnom is kell, különben az egész fölösleges volt.

	Elbújok egy szögletnél, hogy rejtve maradjak. Az épületnek ezen a felén nem jár senki. Addig kerülgetem a falakat, amíg ki nem bukkanok a palota átellenes oldalán. Végtelen tengerpart húzódik előttem, homoktakaró minden irányban. Egyik oldalon az óceán, a másikon Uranosz többi része.

	A Kristálypalota egy szigeten magasodik, amelyről három híd ível át a Szináj-folyó fölött. Vagy azon indulok el, amelyik a város leié visz, vagy a kockázatot vállalva végigúszom a csatornán.

	Gondosan mérlegelem a lehetőségeket.

	A távolban feltűnik a kék színű szalag, ahol a víz átszeli a szárazföldet. Bolond vállalkozásnak tűnik bemenni a városba, hiszen csupa vér vagyok, és ordít rólam, hogy közöm volt az omláshoz. Túlzottan magamra vonnám a figyelmet.

	A tengerpart irányából viszont csak a nyílt ég és a homoksíkság integet. Ha arrafelé menekülök, kilométerekről megláthatnak. Egyik sem okos választás. Mégis a homok mellett döntök.

	Még egyszer ellenőrzőm, hogy jár-e arra valaki, majd ellököm magam a faltól, és rohanni kezdek.
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	NADIR

	A HAMVADÁS

	[image: Image] tündérpárod. Ő ölt meg téged – ismétli Zerra, miután pár másodpercig nem válaszolok. Mesterkélt mosollyal, átható tekintettel méricskél. – Azt hitte, elárultad az apádnak, és dühében szabadjára engedte a varázserejét, amivel megölt. – Kissé előredönti a fejét, és mímelt duzzogással lebiggyeszti a száját. – Azért valamire csak emlékszel, nem?

	Metszőn néz, amíg a gondolataimat rendezem. Igen, emlékszem egy vörös villanásra, aztán semmi. Emlékszem, hogy megfogtak és lökdöstek. Végre felszakadozik a köd az elmémben. Megforgattak a fűben, és éles fájdalom nyilallt a lábfejembe és a lábamba. A földön húztak. Lor folyton a nevemet kiáltozta.

	Nem látok belőle semmit. Csak lenyomatok formájában maradt meg az egész a szemhéjam mögött. Halvány villanások, inkább érzések, mint tényleges emlékek. Tényleg megtörtént?

	– És aztán? – kérdezem, mert úgy szorít a torkom, hogy alig tudok megszólalni.

	Lor bevette, amit apám mondott. Elhitte, hogy elárultam. Pedig biztos sejti, hogy hazudott. Azok után, amin ketten keresztül mentünk, hogy juthat eszébe, hogy képes lennék ártani neki?

	– Aztán felállt és elsétált – fejezi be Zerra.

	– Hazudsz!

	Kijelentésként akarom a fejéhez vágni, de inkább kérdésnek hangzik, ami nincs ínyemre.

	– Jó, legyen! – enged Zerra. – Egy kicsit sírt. Valamennyire rosszul érezte magát. De aztán leporolta a nadrágját és elrohant. Azt mondta, utol kell érnie az Aurórakirályt.

	Összehúzom a szemem, mert lefogadom, hogy hazudik. Lor nem hagyott volna ott engem, miután végzett velem. Akármilyen dühödt is lehetett, sosem tett volna ilyet. Ha szabad akaratából cselekszik, biztos nem az apám után megy először. Sarkon fordul, és a testvéreihez rohan. Erről meg vagyok győződve. Jobban ismerem, mint bárki más, és az a Lor, akit megismertem, első körben a családjához rohant volna.

	– Ez még mindig nem magyarázat arra, hogy kerültem ide – akadékoskodom.

	Igyekszem összerakni az információtöredékeket, hogy minél élesebben lássam a képet.

	Zerra arca bosszúsra vált.

	– Vacsorázni hívtalak, nem azért, hogy vallass. – Rákönyököl az asztalra, és az állával a mellette lévő szék felé bök. – Ülj le!

	Habozásom láttán megvillan a szeme. A legkevésbé sem szeretnék ezzel a nővel vacsorázni, de tudom, hogy meg van kötve a kezem. Kiutat keresve nézek körül, de csak ablakokat látok minden irányban. Bár ott ugyanúgy ki lehet menni, mint egy ajtón, csak az a bökkenő, hogy a semmiben lebegünk, és a varázserőm mintha le volna blokkolva. Azért lehet, hogy csak a megfelelő pillanat nem jött még el.

	Ekkor a tekintetem megakad egy meglepő látványon: a szoba túlsó végében három talapzat áll, és mindegyik fölött egy-egy sötét tárgy lebeg.

	A Bárkák.

	Bár csak egy másodpercig láttam, emlékszem a tárgyra, amelyet a Tükör dobott Lornak.

	– Látom, tetszik a gyűjteményem – szólal meg Zerra. – Nem volt könnyű összeszedni őket, de hamarosan mindegyik itt lesz.

	Ismét az istennőre irányítom a figyelmemet.

	– Hogyhogy?

	– Ezzel neked nem kell foglalkoznod. – Megveregeti az asztal szélét a jobbján, egy üres szék előtt. – Gyere, foglalj helyet!

	Egy pillanatig tétovázom, majd mezítláb végigmegyek az asztal mentén. Megint a Bárkákra sandítok, és azon tanakodom, hogyan húzhatnék még belőle ki információkat. Hogy tervezi megszerezni a többit? Ez fontos lehet számunkra.

	A márványpadló hideg, a levegő viszont meleg. Ahogy közelebb érek, Zerra mohó tekintettel fürkészi a testemet, én pedig elnyomom a borzongásomat. Kihúzom a széket, és leülök mellé. Ezáltal közelebb kerülök hozzá, mint szeretném.

	– Éhes vagy? – kérdezi.

	– Nem igazán.

	Kopog a szemem, de az ő ínyencségeiből nem kérek.

	– Ugyan már! Egyszer én is halandó voltam, még ha nagyon régen is. Napok óta nem ettél semmit. Biztosan éhezel.

	Az esetleges válaszommal mit sem törődve lassan ételt halmoz a tányéromra: eper és sajt, egy szelet marhahús és egy csirkecomb. Lelocsolja mártással, felvesz egy villát, felnyársal egy krumplit, és felém nyújtja. Vonakodva közelebb dőlök, ám ő távolabb húzza.

	– No... no! – gügyögi. – Én akarom etetni a vőlegényemet! Annyira romantikus, nem?

	Majdnem megfulladok a kifejezés hallatán.

	– Vőlegény? – bököm ki rekedten.

	Úgy tudom, ezt a fogalmat az emberek használják... az ő házasságkötésükkel kapcsolatban.

	– Igen – vágja rá mosolyogva.

	– Ezt... nem értem.

	Zerra újra duzzog egy kicsit, miközben felemeli a villát.

	– Tudod, ennél okosabbnak hittelek. De annyi baj legyen! Mindig jobban szerettem a szép szeretőket, mint az okosakat.

	A másik kezével megsimogatja csupasz mellkasomat. Eltolom magam az asztaltól, a szék csikorgása visszhangzik az üres szobában.

	– Ne érj hozzám! – mordulok fel, mire Zerra ragyogó kék szeme szilaj mélysötétre vált.

	Kitágul az orrcimpája, leteszi a villát, majd összefűzi ujjait az asztalon.

	– Félénk vagy. Megértem. De ne aggódj! Hamarosan sóvárogni fogsz az érintésem után. Ilyen volt az ősapád is.

	Ezer válasz tolul a nyelvemre, de inkább mélyen beszívom a levegőt, és próbálom csillapítani a haragomat. Csak ártok a saját ügyemnek azzal, ha az ellenségemmé teszem.

	– Az ősapám?

	– Igen, a második korszak első Aurórakirálya. Hosszú évekig egy pár voltunk.

	– Éliás király a szeretőd volt?

	– Nem ő! – csattan fel. – Az igazi első király.

	Hunyorogva töprengek azon, kiről beszélhet. Ha igazat mond, akkor meg kell kérdőjeleznem elődöm ítélőképességét.

	– Kicsoda?

	– Herric – válaszolja, de a név nem mond nekem semmit.

	– Fogalmam sincs, ki az.

	– Nem is lehet. – Közelebb tolja hozzám a tányért, mintha le akarná zárni a témát. – Akkor egyél magadtól! Nem hagyhatom, hogy rajtam ájulj el.

	Értetlenül méregetem, ahogy a szalvétájával babrál, kerülve a tekintetemet.

	– Mi történt vele?

	Megáll, és metszőn ismét rám néz.

	– Edd meg a vacsorádat!

	Egyelőre ejtem a témát, felveszem a villámat, és ügyelek a hirtelen mozdulatokra. Lassan magamhoz veszek néhány falatot, és visszafojtom a nyögést. Egészen eddig észre sem vettem, menynyire éhes vagyok, és minden falat elképesztően finom, de igyekszem lassítani. Nem akarom, hogy azt higgye, csak erre vártam.

	Figyelmesen nézi a lakmározásomat, és egyáltalán nem zavarja a bizarr helyzet. Legalább nem kell beszélgetnem.

	– Így már jobb? – kérdezi, amikor végzek.

	Mindössze semleges morgásra futja tőlem, miközben Zerra egy kancsó felé nyúl, felemeli, és tölt nekem egy pohár bort. Elém rakja, majd előredől, és felcsúsztatja kezét a combomon.

	A haragtól vörösbe fordul körülöttem a világ, és felugróm.

	– Mondtam, hogy ne érj hozzám!

	Erre csak grimaszol, amivel még inkább felbosszant.

	Ennyit a méltóságteljes távozásról! Felkapok egy széket, és a fejem fölé emelem.

	– Mit csinálsz? – sikolt Zerra, miközben odalépek az ablakhoz, és teljes erőmből megcsapom a székkel.

	A tárgy viszont hatalmas erővel visszapattan a felületről, és a mellkasomnak csapódik. Hátralök, a padlóra esem, és egy darabig csúszom a sikamlós felületen.

	Mi a fasz?

	A tüdőm tájékát ért jókora ütés után mozdulatlanul fekszem, és próbálok levegőhöz jutni.

	Zerra odalibben hozzám, és összevonja a szemöldökét.

	– Ezt miért csináltad? – kérdezi halkan, mintha együttműködésre akarna rávenni, vagy egy rakoncátlan gyerekhez beszélne.

	Tudom, hogy ez a helyzet még új neked, és beletelik némi időbe, amíg megszokod. Különben is, ha le akarod rombolni a palotámat, erőszakkal nem fog menni. Áldozatot kell hozni. Ne aggódj! Hamarosan megtanulsz minden szabályt.

	Mielőtt felfoghatnám a szavai értelmét, lágy mosolya aljassá változik, ugyanakkor átfogja a karomat és felhúz. Megpróbálok kiszabadulni a szorításából, de vasmarokkal fog. Visszarángat az asztalhoz, és kénytelen vagyok követni. Megreccsennek a csontjaim, és nem kétlem, hogy ha továbbra is ellenállok, eltöri a karomat.

	– Ülj le! – mondja, és olyan erővel hajít vissza a székre, hogy az majdnem felborul. – Épp az esküvőnk előkészületeiről akartam beszélni, és nem tetszik, hogy folyton közbeszólsz. Végül is az életem fénypontja lesz, annyit igazán megtehetnél, hogy meghallgatod a terveimet!

	Óvatosan kémlelem, ahogy visszaül a székébe.

	– Kétféle szökőkutat álmodtam meg. Csokoládéval és habzó borral. Mit szólsz? – Várakozóan néz rám, és pislog. – Hm?

	– Tőlem kérdezed?

	– Hát persze hogy tőled!

	Nyilvánvaló, hogy fogytán a türelme.

	– És az a ruha! Ha meglátod, te is olyan izgatott leszel, mint én.

	Ezt nagyon kétlem, de nem szólok semmit.

	Összeüti a tenyerét, mire két főtündér szolga jelenik meg. Mindketten gyönyörűek, mint általában a tündérek, hosszú szőke hajuk szinte a bokájukat verdesi. Lazán leomló fehér ruhát viselnek, amelyben felismerem Zerra tanítványainak ünnepi viseletét. Ugyanolyan üres kifejezés uralja vonásaikat, mint az istennő többi segédjének.

	Egy fehér, áttetsző redőkbe rendeződő ruhát fognak, amelynek uszálya még az ajtón kívül is kígyózik.

	– Hát nem mennyei? – kérdezi Zerra, és csak pár pillanatnyi csend után ébredek rá, hogy hozzám beszél. – Ugye az? – kérdezi újra, és kiprésel az ajkaiból minden vörös árnyalatot.

	Megvonom a vállam, mert fogalmam sincs, mit válaszoljak – az öltözék semmit sem mozgat meg bennem –, de tudom, hogy ha nem mutatok elég lelkesedést, azzal ismét felbosszantom.

	– Ez egy ruha – állapítom meg fanyarul, mert tényleg nem konyítok a témához.

	Aztán hosszan kortyolok a boromból, bámulom egy darabig a poharamat, majd kiiszom az egészet, és megint a kancsó után nyúlok. Mindent benyakalok, amit csak találok.

	– Igen, de ez egészen egyedülálló, ugye? – erősködik. – Almaim ruhája! Tudod, soha nem volt esküvőm, mert felcibáltak erre a nyomorult helyre, és onnantól itt kellett élnem.

	– Kik? – kérdezem.

	Nem tudhatom, mennyire igaz a válasz, hiszen soha nem hallottam erről.

	– Az Empirium – feleli bosszús sóhajjal.

	– Kicsoda?

	Megint rám szegezi a pillantását, és nyilvánvalóan unja a magyarázkodást. Azt szeretné, hogy fogjam be a számat, és teljesítsem a kéréseit.

	– A legfőbb lények, akik felügyelik Uranoszt és az egész környező világot.

	Úgy int a kezével, mintha ott lebegnének fölötte. Felpillantok, mintha tényleg számítanék valaki érkezésére. Kapd össze magad, Nadir!

	– Azt hittem, te felügyeled Uranoszt – mondom, mire megint dühösen megvillan a tekintete.

	Nyilvánvalóan érzékeny pontra tapintottam. Aztán eszembe jut, amit Nerissa mondott Aphéliumban az Ereklyéket létrehozó felsőbb hatalomról. Az Empirium. Vajon kik ők, és mi az <i’ feladatuk?

	– Nem egészen – válaszolja, egyértelműen sugallva, hogy elege van a faggatózásomból.

	Jól van, végül is csak akkor fontos, ha segít a szökésben. Egyelőre elnapolom a kérdést – majd visszatérek rá, ha eljön az ideje.

	– Hol van most Lor? – kérdezem. – Látod valahol? Tudod, merre van?

	Megint tiltott területre tévedek, mert belekarmol a szék kartájába, és az egész váz recsegni kezd a súlya alatt.

	– Mit érdekel téged az a szörnyű nő? – fortyan fel. – Hiszen megölt!

	– Ne beszélj így a tündérpáromról! – tiltakozom, és olyan hidegen cseng a hangom, mintha egy veszélyesen imbolygó jégcsap lógna fölöttünk.

	– Miért véded őt? – hitetlenkedik Zerra.

	Tölcsért formál a kezéből, hogy hangosabb legyen, majd lassan, tagoltan mondja:

	– Hallod?... Megölt... téged!

	– Ettől még nem mondhatsz rosszat róla. Biztosan megvolt rá az oka.

	– Ez valami vicc? – kérdezi Zerra, és most már én is kezdem élvezni a helyzetet. – Felejtsd el! Most már az én férjem leszel.

	– Az kizárt. Biztosan tudod, mi az a tündérpári kötelék. Végül is te adtad ránk az áldásodat.

	Gúnyosan felnevet.

	– Én aztán semmi olyasmit nem csináltam!

	Újfent megrökönyödöm.

	– Nem? De hiszen a tündérpári kötelékeket Zerra áldja meg!

	– Ugyan miért érdekelne, hogy ki kivel kefél a felszínen? A tündérpári kötelékeket a sors intézi. Csak azért tartottam fenn a hatalom látszatát, hogy elnyerjem a hódolatotokat, és reméltem, hogy ez beválik.

	– Tehát nem vagy istennő, és nem te irányítod a tündérpári kötelékeket. Akkor mit csinálsz idefenn?

	Látszik rajta, mennyire bánja, hogy ennyi mindent elárult. Tágra nyílik a szeme, és a fogát csikorgatja.

	– Itt vessünk véget a vallatásnak!

	Feláll, hozzám sétál, és beleül az ölembe. Minden önuralmamra szükségem van, hogy ne vessem le magamról a földre. Ha élve akarok kikeveredni innen, nem zúdíthatom magamra minden őrültségét.

	– Kérlek, szállj le rólam! – mondom a lehető legudvariasabban, de ő rám sem hederít, sőt közelebb hajol, és hozzányomja a mellét a mellkasomhoz.

	– Igazság szerint nem kell megvárnunk a nászéjszakát – mondja kacsintva, majd végigsimítja az állkapcsomat az ujjával, és rányomja az alsó ajkamra.

	Megrándul az arcom, amikor ujjhegyét a számba csúsztatja, és ekkor tényleg ellököm magamtól. Bassza meg!

	Lebillen rólam, és elégedetten nézem, ahogy egy bukfencszerű mozdulatsorral a fenekére huppan.

	– Te rohadék! – sziszegi, és rögtön talpra szökken.

	Hát, nekem már megérte a látvány!

	Villámgyorsan kinyújtja és a torkomra tapasztja a kezét. Megszorítja, és elkezd felemelni. Képtelen vagyok ellenállni. A karjába csimpaszkodom, de mintha egy heggyel birkóznék.

	– Elég volt! – mondja, és közel tolja arcát az enyémhez. – Mostantól ez az otthonod, hercegecske, és az enyém vagy! Ha még egyszer így beszélsz velem, kivágom a nyelved! – figyelmeztet.

	Hamarosan ellensúlyozzuk a sérelmet, amit évekkel ezelőtt okoztak nekem.

	Letaszít a padlóra, és tapsol. Felbukkan a két kis csatlósa, bamba arccal merednek rám, Zerra pedig elmosolyodik.

	– Ne aggódj! Hamarosan elfelejted a párodat. Mindent elfelejtesz. Ez a hely varázsa!

	Tekintete a két segédjére villan, és rögtön felfogom, mire gondol. Valamikor ők is lent élhettek a földön, de olyan régóta itt vannak, hogy csak üres héjak maradtak belőlük.

	Jéghideg félelem futkos a hátamon.

	– Vigyétek a szobájába! – mondja egy intéssel. – Majd akkor engedjük ki, ha megtanult rendesen viselkedni.

	Miközben elhurcolnak, egy dolog teljesen világossá válik számomra: le kell lépnem erről az ocsmány helyről.
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	[image: Image] homok kavarog a lábam alatt, és felhorzsolja a talpamat.

	Lüktet a bokám, zúg a fejem, de baktatok tovább, és tűröm a fájdalmat. Lassan felkel a nap, és izzó vászonná változtatja a homokot, mintha forró széndarabokon járnék.

	Hatalmas szikla magasodik előttem, elbújok mögötte, hogy kifújhassam magam, és az árnyéknak köszönhetően lehűtsem túl– hevült testemet. Bármit megadnék egy korty vízért, mert a halántékomon lecsurgó verejték összekeveredik az arcomat borító vérrel. Csendben hálát rebegek azért, hogy legalább a ruhám lenge.

	Kilesek a szikla pereménél, és a láthatárt kémlelem. A távolban nyüzsgő alakok az elesettekről gondoskodnak, és kutatnak a romok között. A folyó a messzeségbe kígyózik a másik oldalon, és bár úgy érzem, órák óta futok, alig haladtam előre.

	Amint újra levegőhöz jutok, hátranézek, és loholok tovább.

	Végül kénytelen vagyok lelassítani, mert elakad a lélegzetem, és görcsöl a mellkasom. Valahányszor ellenőrzőm, mekkora utat tettem meg, kis híján elsírom magam. Miért nem kerül közelebb az a folyó? Korog a gyomrom, és olyan érzés támad a számban, mintha szőnyegek borítanák. A következő nagy sziklatömb felé futok, újabb árnyékot és enyhet keresve.

	Miután visszanyertem az erőmet, megint hátranézek, és megfagy a vér az ereimben.

	Két fekete alak mocorog a távolban. A páncéljukból felismerem Rion katonáit, akik túlzottan gyorsan közelednek.

	Kétségbeesve szívom be a levegőt, majd megfordulok, és szaladok tovább, amilyen gyorsan csak fáradt lábaim engedik, miközben a következő lépésen töröm a fejem. Egyszerűen elintézhetném őket, de ma már elég embert bántottam. Igaz, ezek Rion szolgái, miért aggasztana, ha kinyiffannak? Csakhogy mi van, ha kényszeríti őket?

	Ennél is fontosabb, hogy nem tudom, vajon amikor megláttak, rögtön utánam eredtek-e, vagy előbb a királyukat értesítették. Ha bevetem a varázserőmet, a fényes villanás el fogja árulni a pontos helyzetemet. Szinte biztos, hogy ha Rion megtudja, merre vagyok, maga vesz üldözőbe. Úgy döntök, kockáztatok, és remélem, lehagyom őket. Nehéznek látszik az egyenruhájuk, és a fekete anyag biztosan issza a hőséget. Remélhetőleg ez lelassítja őket.

	A nap kegyetlen erővel tűz a fejemre, a szám kiszárad, alig kapok levegőt. Bármit megadnék egy kis vízért. Miért nem esik, amikor olyan nagy szükségem van rá?

	Végül megjelenik a távolban a csatornán átívelő híd, és ettől új erőre kapok. Amikor hátranézek, látom, hogy az Auróra katonái közelebb értek. Egy fémes tárgy csillanásából arra következtetek, hogy kulacsot cserélgetnek egymás közt – van vizük, ami egyértelmű előnyhöz juttatja őket.

	Meg kell fontolnom, hogy megmérkőzzek-e velük, aztán előrenézek a tengerparton burjánzó erdőre. Stratégiai döntést kell

	hoznom. Mérlegelnem kell a tetteim következményeit. Nem tudok jobb tervet a menekülésre, mint azt, hogy mindenkivel elhitetem: a romok alatt végeztem. Ez az egyetlen esélyem.

	Végül odaérek a csatornához. A folyó körülbelül két méter magas partok között robajlik, onnan vetem bele magam a vízbe. Talán sosem éreztem ilyen jól magam. A hűvös édesvízbe belekeveredik a közeli óceán vize, és túl sós ahhoz, hogy ihassak belőle, de legalább már nem érzem úgy, hogy mindjárt tócsává olvadok.

	Felrúgom magam a fenekéről a felszínre, kitörök a hullámok közül, és azonnal úszni kezdek a túlpart felé. Távolabb van, mint hittem, és egykettőre elfáradok. Az előző éjszaka óta nem aludtam, és csak az adrenalin és az a téves hiedelem tart életben, hogy újra képes leszek lerázni Riont.

	Visszanézek, és látom, hogy az őrök megállnak a túlparton. Vajon beugranak utánam? Tanácskoznak egymás közt, és amikor visszanézek, látom, hogy egyikük visszaindul a Kristálypalota felé. Csak annyi időm maradt, amíg odaér, és akkor lelepleződöm.

	A másik őr leveszi a csizmáját és eldobja a fegyvereit. Nyilvánvalóan utánam akar ugrani, de legalább a felszerelését ott kell hagynia. Úgy tempózom tovább, mintha az életem múlna rajta. Már gyerekként ügyesen úsztam, az izmaim egy idő után be– gyakorlottan hajtanak.

	Szerencsére az őr nehezen halad, esetlen és nem túl hatékony mozdulatokkal csapkodja a vizet. Végül sikerül pihennem is egy kicsit.

	Elérek a túlsó partra, és kimászom a folyóból. Legszívesebben lefeküdnék és aludnék vagy száz évig, de kénytelen vagyok tovább rohanni, egészen a part után kezdődő erdőbe, dél felé, ahol a testvéreim várnak Aphéliumban.

	Előbb viszont el kell vinnem ezt a hülye Bárkát Zerrához, és vissza kell hoznom Nadirt.

	Elbotladozom a sűrű által nyújtott menedékig, és belekapaszkodom egy fa törzsébe.

	Üldözőm eléri a túlsó partot, de közben szert tettem némi előnyre. Elrugaszkodom a fától, és belevetem magam az erdő hűs lombkoronái alá.

	A homokot kövek és sziklák váltják fel, és valahányszor belefúródnak a talpamba, összeszorítom a fogamat. Mélyebbre hatolok a fák között, és vízcsobogásra leszek figyelmes. Rábukkanok egy patakra. Megkönnyebbülten könnyezem, térdre esem a sárba, és vizet merek a markommal. Édes és hűs íze azt a reggelt juttatja eszembe, amikor Aphéliumban magamhoz tértem, és Mag olyan tiszta vízzel kínált, amilyet évek óta nem ittam.

	Megnyugtatja cserzett torkomat, és a fejemre is öntök, hogy lemossam a hajamról és a bőrömről a megszáradt sót és vért. Emlékszem, Tristan egyszer azt mondta, hogy a víz elnyomja a szagokat, ezért a mederben haladok tovább.

	Figyelek, hátha meghallom az üldözőmet, de a beálló csend bátorságot önt belém. Remélem, elég előnyt szereztem a meneküléshez. Ha nem, akkor muszáj lesz ismét mágiát használnom. Csak remélni tudom, hogy annak az erejével akkor is megállíthatom Riont, ha nem váratlanul éri. Már kétszer sikerült, de most a meglepetés erejére nem számíthatok.

	Végtelennek tűnő idő eltelte után, amikor a lábam már zsibbad a jeges patakvíztől, megkockáztatom, hogy kimásszak a partra. Egy fának támaszkodva leereszkedem a földre, és kifújom magam. Az egész testem fáj, izmaim elcsigázottan remegnek. Valamivel sürgősen meg kell töltenem üres gyomromat. Körülnézek az erdőben, hátha találok könnyen hozzáférhető élelmet. Gyerekként elég sok időt töltöttünk a vadonban ahhoz, hogy felismerjem az ehető dolgokat.

	Elnehezül a szemhéjam, de ébren kell maradnom. Nadir mindennél fontosabb.

	– Zerra! – szólok az ég felé a lehető leghiggadtabb hangon. Magamra kell vonnom a figyelmét, de nem akarom leleplezni magam. – Zerra!

	Nem mondta, hogyan találom meg a Bárka megszerzése után, de biztos vagyok benne, hogy figyel a magasból. Vagy amerre a Hamvadás van.

	Behunyom a szemem, és gondolatban szólongatom.

	Zerra! Nálam van a Bárka. Gyere, keress meg!

	Lélegzetemet visszafojtva várok, és kinyitom a szemem. Semmi.

	Kifújom a levegőt, és a következő lépésen rágódom. Rövidesen megtalál. Nálam van, amit akar. Addig annyi a dolgom, hogy tovább haladjak és életben maradjak.

	Egy szusszanásnyi pihenő után nagy nehezen talpra kecmergek, és hegyezem a fülem. Először néma minden, aztán hangok és parancsok visszhangzanak a távolban.

	Felnézek, és megfagy az ereimben a vér.

	Az ég még kék, és süt a nap, de egyértelmű változás történt. Színes sávok szelik át a horizontot, némileg kifakulva a nappali fényben.

	A látványtól megsajdul a mellkasom, és miközben azt dörzsölgetem, szeretnék kapcsolatba lépni Nadirral.

	Egyértelmű az üzenet.

	Az Aurórakirály utolért, és a nyomomban van.
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	[image: Image]uróra egész udvartartása összegyűlt a trónteremben. Minden tekintet a növendék hercegre szegeződött, aki mindössze három héttel korábban hangos és dühödt visítással, lepve született meg.

	Az udvar egyik hagyománya szerint a Fáklya hivatalosan üdvözölte a következő Elöljárót az előkelőségek sorában, így nemesek egész hada jelent meg, hogy kifejezze nagyrabecsülését.

	Meora puha takarókba burkolta, úgy ringatta a kisfiút a karjában. Rion mellette állt, és nézett lefelé a gyerek – az ö gyereke – fancsali kis képére, és a történtek dacára reménykedett benne, hogy egyszer csak elárasztja egy korábban lappangó szeretethullám önnön sarja iránt, ám erre egyelőre nem került sor.

	Ezután pillantása az apjára, Garnetra szegeződött, aki a trónján ült, és testében már alig volt egy lélegzetvételnyi erő. A nemlétező szellőben ernyedten gomolyogtak a vattaszerű fehér hajpamacsok az arca körül, és bőre olyan vékonyan feszült a csontjaira, hogy félő volt, a legkisebb erőfeszítésre is elszakadhat. Mégis foggal-körömmel ragaszkodott az élethez, nem volt hajlandó továbbállni.

	Rion ökölbe szorította a kezét, csikorgatta a fogát és tekergette a nyakát. A zsúfolásig megtelt csarnokban szokatlanul meleg volt. A Fáklya lángjai elképesztő mennyiségű hőt ontottak magukból.

	Az Auróra polgárai egyenként közelítették meg a gyereket, hogy üdvözölhessék. Meora büszkén mosolygott, a takarókat kicsit félrehúzva megmutatta a kicsit, akinek minden apró és jelentéktelen gőgicsélésére és mocorgására lelkesen sikkantott vagy kuncogott.

	Rion összecsípte az orra nyergét és ellenállt a késztetésnek, hogy ráförmedjen: legalább az elegancia látszatát próbálja megőrizni. Máskor kész idegroncs volt, és bár Riont az is idegesítette, még mindig jobban viselte, mint amikor ilyen túláradó jókedve volt.

	A nemesek a kisded üdvözlése után sorban a király és a királyné színe elé járultak, és letérdeltek előttük. Rion megint a fiára nézett, és ezúttal megmagyarázhatatlan módon a gyermek is észrevette. Vajon csak képzelte, hogy vádlón vizslatja? Hogy tisztában van a történésekkel? Felfogta, hogy máris lehetetlenül sok téren csalódást okozott az apjának?

	Rion összekulcsolta a kezét, és ide-oda tekergette ujján a széles gyűrűt, amelyet nemrég formált meg a mindig magánál hordott virulenciadarabból.

	Hónapok óta kísérletezett az anyaggal, próbálgatta rajta a mágiáját, és bőszen jegyzetelt. Nehéz és bonyolult folyamat volt, és ritkán hozta a várt eredményeket. Néha azon tanakodott, miért nem használták fel az uralkodók a Bárkákat valami másra. De lassan kezdte felfogni, hogy a helyzet sokkal bonyolultabb. Herric azt elmondta nekik, hogyan tudják a saját mágiájuk erejét a Bárkák segítségével szabályozni, ennél többet viszont nem osztott meg velük.

	Azt is gyanította, hogy Zerra pont ezértjött évekkel korábban le az Égetés idején. Eljátszotta, hogy a hűség hozta vissza, de Rion gyanúja szerint inkább akkor adta ki a parancsot a papnőknek, hogy szedjék össze a tárgyakat. A Bárkák sebezhetővé tették, így észszerű módon inkább a saját birtokában akarta őket tudni.

	Feltételezte, hogy a csatározások idejére az uralkodók elrejtették a tárgyakat, ezért nem értesült a létezésükről. Ez az egész elég légen történt ahhoz, hogy kifakuljanak a kollektív emlékezetben. Ráadásul az Aurórának nem is volt szüksége a Bárkára.

	Herric jegyzeteiből az is kiderült, hogy a virulenciát csak fejedelmi mágiával lehet befolyásolni, és ha egyszer valakinek a varázserejével felavatják, csak azzal lehet működtetni. Emiatt az uralkodók nem használhatták egymás Bárkáit.

	Akkor, sok-sok évvel korábban Zerra maga ellen fordította a fejedelmi udvarokat. A főtündérek között csak névleg maradt uralkodó, valódi támogatói kizárólag az emberek vagy a köztündérek között akadtak, azzal pedig nem sokra ment.

	Rion nézte a szikrázva életre kelő Fáklyát. A szájában lobogó lángok ibolyaszínre, karmazsinvörösre és smaragdzöldre váltottak. Mindjárt elérkezik a jövőbeli Elöljáró hivatalos felkenésének pillanata.

	Herric utolsó napló bejegyzésének elolvasása után Rion újból feltárta a pincét, hátha előkerül még pár oldal. De nem talált többet. Nem tudta felfogni, miért Éliás királyt tekintették az Auróra első királyának a második korszakban. Herrickel mi történhetett? És vajon most ő lakott az Ereklyében, vagy Éliás?

	Mágiaszalagok gomolyogtak ki a Fáklyából, körbefonták Riont, Meorát és Nadirt – a boldog családot –, és ragyogó fényekből álló oszlopot formáltak belőlük.

	Ahogy a varázslat körbelengte őket, Rion fülét megcsapta a hang.

	Rion!

	Mély és durva volt, mintha valami rozsdás tárgyat húztak volna ki a föld alól – ezt hallotta a frigyük megkötésének napján is. Azóta többször bóklászott ugyanitt, hátha ismételten megszólal, de végül meggyőzte magát, hogy csak képzelődött.

	Rion! – suttogta.

	Megint.

	A herceg a fejét kapkodva kereste a hang forrását. Semmi szokatlanra nem figyelt fel. Meora magához ölelte a kisbabát, és gügyögött neki, néha szökdécselve, táncolva ringatta a csomagot a karjában. Rion kezén hirtelen felforrósodott a gyűrű, és próbálta visszafogni az égető érzés keltette ösztönös megrándulásait.

	Rion! – ismételte a hang.

	Mozdulatlanságával sikerült elérnie, hogy a perzselő érzés alábbhagyjon, és megint tisztán hallhassa a hangot. Tekintete Garnetre siklott, aki Nadirt nézte, és vizenyős szemében ott tündökölt az a szeretet, amelyet Rionnak kellett volna éreznie a gyerek iránt. Talán azért élt még, hogy találkozhasson az unokájával, mielőtt végleg továbblép.

	Rion! – zúgott ismét a mély hang, és a virulencia hólyagokat égetett a trónörökös ujjára.

	A férfi hunyorogva tanulmányozta a helyiség közepén sugárzó Ereklyét. Már legutóbb is sejtette, hogy a Fáklya szólította meg, és most már meg is bizonyosodott róla. De vajon miért áll szóba egy fel nem emelkedettel?

	Rion! – hangzott újra.

	– Ki vagy te? – suttogta.

	Nem tudod? Megtaláltad a naplóimat, nem igaz?

	Rion élesen szívta be a levegőt. Herric?

	Csak némi útmutatásra volt szükséged. Elég volt egy kicsi lökés.

	Eszébe jutottak az élénk álmok. Lehetséges, hogy egy halott király vezette el ahhoz a ládához?

	Nagyon régóta várok valakire, akivel szót érthetek.

	Rion körülnézett, a mennyezetet és a falakat fürkészte, meg a rengeteg egybegyűlt arcát. Valaki szórakozott vele? Vagy megörült?

	A virulencia! – sugallta a hang. – Hasssználd!

	Rion sűrűn pislogott. Mire használhatná?

	Hass vele a Fáklyára! – mondta a hang. – Megvan hozzá az erőd.

	A trónörökös összevonta a szemöldökét, és ide-oda jártatta tekintetét a teremben.

	Abban a pillanatban felduzzadt a Fáklya mágiája, amely beburkolta Nadirt és Meorát, és a levegőt betöltő fénycsíkok eltakarták őket a teremben lévők szeme elől. Rion beleszőtt egy szálat a saját mágiájából a virulenciába, majd ösztönös késztetései ellenére – minden korábbi bölcsességére legyintve – beleáramoltatta a Fáklya varázserejébe.

	Az Ereklye először ellenállt a behatolásnak, és igyekezett visszaverni a mágiáját. Rion viszont fogát csikorgatva fokozta az erejét, és még hevesebben préselte bele. Nekifeszült a visszatartó akadálynak.

	Ez az! – hallatszott újra a durva hang. – Remekül csinálod!

	Szavai bátorságot öntöttek Rionba, aki még több mágiát csatornázott az Ereklyébe, a hang pedig még hevesebben buzdította.

	– Most mi legyen? – kívánkozott ki belőle akaratlanul.

	Meora kíváncsian pillantott rá a köztük izzó áttetsző fénycsíkokon keresztül. Rion zord arccal nézett vissza rá, ezért felesége gyorsan elfordította a tekintetét.

	Most döntsd el, mire használnád az erejét!

	Rion habozott. Kinek az erejét? A Fáklyáét?

	Letekintett Nadirra, és még mindig vádlónak érezte az ábrázatát.

	Meg akarod büntetni a fiút, nem?

	Bár még mindig nem értette igazán, mi történik, még több mágiát folyatott a Fáklyába, amely hang nélkül is érzékeltette megdöbbenését. Rion próbálta magához ragadni az irányítását, ám a mágia ellenállt neki, sőt ellene feszült.

	Összeszorította a fogait, amikor gyűrűje ismét felforrósodott, és marta bőrét a fájdalom. Benyúlt a zsebébe, hogy marokra fogja a benne őrzött csiszolt virulenciadarabot, és erőt kölcsönözzön

	belőle. Megint kilövellt magából egy adag mágiát, és ezúttal észlelte a Fáklya ellenállásának gyengülését.

	Eljött a pillanat, amikor ráébredt, hogy sikerült átvennie az irányítást.

	Nadirra összpontosított, és újabb szalagot húzott ki a Fáklya varázserejéből, hogy a gyerekre zúdítsa. A fia homlokához érintette a fénycsíkot, a sugárzón kavargó szalagok alá, amelyek elrejtették szem elől.

	Nadir azonnal felvisított, ökölbe szorította kis kezét, arca elvörösödött. A gyermek olyan erővel vergődött a takarók közt, hogy Meora megbotlott.

	A jelenlévők egyszerre kapkodták a levegőt, sokan rémülten sugdolóztak.

	– Mi történik?

	– Mi baj van?

	– Nadir! – zokogta Meora. – Mi a baj?

	Rion várt még egy pillanatig, majd visszahúzta a mágiáját. Meora magához szorította a gyermeket, és még hevesebben ringatózva gügyögött neki.

	– Semmi baj! – vigasztalta suttogva, és könnyek áztatták arcát. – Fáj valami, kicsikém?

	Nadir sírása kisvártatva csillapodott, teste rángatózott a csuklástól. Rion hűvös távolságtartással leste. Aztán eltávolította varázserejét a Fáklya energiájából. Érezte, hogy az Ereklye megkönnyebbül tőle, és már jóindulatúan melengeti a gyereket és anyját.

	Az incidens hamar feledésbe merült, miután a szertartás véget ért – a teremben lévők egymásnak adták a gratulációkat és a frissítőket. Rion egyszerre észlelt megkönnyebbülést és zavarodottságot Meora arcán, ahogy hevesen puszilgatta a kisdedet.

	Az asszony viszont nem felejtett.

	Átpillantott a férjére a terem másik végéből, és miközben vonásait félelem uralta el, még szorosabban ölelte a gyermeket. Ösztönösen igyekezett megvédeni a fiút az apjától.

	Rion sem felejtette el.

	Sikerült átvennie az irányítást a Fáklya fölött. Rákényszerítette, hogy az ő akaratát hajtsa végre. Az Auróra egykori királya segített neki, és a herceget ez a felfedezés annyira fellelkesítette, hogy nem is gondolkodott az összefüggéseken.

	Az apjára sandított, aki a trónján ült, fején az Auróra sötét koronájával.

	Végre rálelt a megoldásra.

	Eljött az idő, hogy átvegye a fejedelmi jelképet.
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	GABRIEL

	JELENKOR: APHÉLIUM

	[image: Image]z a hely valóságos pokollá változott. Lassan teljesen kicsúszik az irányítás a kezünkből az utcai zavargások és a palota összeomlása miatt. Füst tölti be a levegőt, és a halk robbanások lassan állandó háttérzajjá válnak az aphéliumi hétköznapokban.

	Mindezek ellenére a fivéreim továbbra is keresik Adást, és rendszeresen küldenek nekem jelentéseket. Királyi sarj lévén még sosem kellett az életét féltenie. Neki elég volt a kardforgatás mesterségét elsajátítani, míg a testvéreim könyörtelenül edzették magukat az összes elképzelhető harci művészetben, beleértve a szökött foglyok felkutatását is. Mivel Adás mágiája szinte hatástalan ellenük, főleg ha túlerőben vannak, csak idő kérdése, hogy bekerítsék egykori királyunkat. Naponta fohászkodom újabb hírekért, de még nem döntöttem el, hogy a foglyul ejtése megkönnyebbülést hoz-e, vagy újabb teher lesz a vállamon.

	Miután a testvéreim magamra hagytak, jóformán csak mulya szerencsétlenek vesznek körül.

	– Gabe! – szólal meg halkan, Tyr, aki az ablak alatt ül egy székben.

	A király dolgozószobájában vagyunk. Megszoktam, hogy Atlas szobájának hívom, de tényleg lenne? Rengetegszer elképzeltem ezt a napot, de homályos fantáziaképeimben Tyr mindig rátámadt a trónbitorlóra és visszaszerezte koronáját.

	Az igazi király viszont továbbra is csak üres porhüvely, naphosszat a falat bámulja, és már nem tudom, mitévő legyek. Nem teltet róla. Atlas hozta ebbe a helyzetbe, igazságtalan lenne bármit is várnom tőle. Nem tartozik nekünk semmivel.

	A huszonnégy kerület vezetői ülnek az asztal körül, amelyet azért hoztam be, mert Tyr nem hajlandó belépni a tanácsterembe. Bár nem mondta ki, szerintem túl sok fájdalmas emléke fűződik ahhoz a helyiséghez, köztük talán az utolsó emlék is, amit uralkodása idejéből fel tud idézni. Senki sem hallja a halk szólítást, mert az asztal körül ülő pávakakasokat túlságosan lefoglalja az egymás közti torzsalkodás.

	– Jól vagy? – kérdezi olyan halkan, hogy alig hallok valamit, inkább csak a szája mozgásából olvasok.

	Ólomnehéznek érzem a szívemet a mellkasomban. Nem tudom, van-e elég erőm ahhoz, hogy segítsek neki talpra állni. Sosem leszek olyan értékes támasz, amilyenre szüksége lenne. Aki a megfelelő célokat tűzi ki.

	– Jól vagyok – mondom, mogorvábban, mint szerettem volna.

	Tisztában vagyok vele, hogy igazságtalan rá haragudnom. M indig is tudtam, hogy nem tehet semmiről, jóllehet tanúja volt minden tévedésemnek, soha nem ítélt el azért, aki vagyok.

	Végignézek az asztal körül ülő fő tündéreken. Köztük van a legtehetősebb Huszonnegyedik negyed vezetője, Cornelius Heulfryn parancsnok, akinek a lánya jelenleg pokollá teszi az életemet, illetve az Első negyed vezetője, ahol Aphélium szerényebb polgárai élnek, akik ugyanakkor még mindig rangosabbak a köztündéreknél. Mindenki a birodalom vezetésének kérdéseit taglalja.

	Tyr szerint a Tükör tegnap végig hallgatott, miközben ő két órán keresztül állt előtte, a többiek pedig nézték. Valami azt súgja, hogy nem teljesen őszinte velem, de egyelőre nem áll készen a jövőjéről beszélni. Ezt is megértem.

	A törvény szerint mindig is Tyr volt a király, így nem is lehet kérdés, ki vezesse az országot. A negyedek vezetői viszont jelen állapotában nem tartják alkalmasnak a vezetésre, és ezzel szemben én sem tudok ágálni. Ugyan lemondásra nem kényszeríthetik, uralkodói képességeit kétségbe vonhatják. Az Ereklyék feladata kiválasztani a legalkalmasabb uralkodót, de néha ők is követhetnek el hibát. Talán azért, mert beszűkült a látóterük, és a jövőt ők sem ismerik.

	Tekintetem az utcákra siklik, ahonnan a zavargások zaja érkezik a távolból. Üvegcsörömpölés és kétségbeesett sikolyok. Egyik nap harsányabb a zaj és hevesebb a küzdelem, máskor gyengébb. Néha azt hiszem, lenyugszanak a kedélyek, de valami újra meg újra felkavarja őket. A levegő tömény hamu, beszennyezi az ég kékségét, az óceán pedig egy sötét maszat, tele égett fával, ruhákkal... és annyi holttesttel, amennyit elképzelni sem merek.

	Egy dologba egyik előkelőség sem gondol bele: ha nem Tyrt illeti az uralkodói címmel járó kétes megtiszteltetés, akkor valaki mást. A nyakamat tenném rá, hogy valaki alkalmas lenne erre a szerepre.

	Valaki, akit a Tükör évekkel ezelőtt kijelölt, megpecsételve mindnyájunk sorsát.

	Valaki, akit egyetlen jelenlévő sem fogadna el.

	Kinyílik a dolgozószoba ajtaja, és Hylene surran be a résen. Minden tekintet rászegeződik, néhány sirám a közepénél félbeszakad. Nem csoda. Van benne valami, amivel mindenhol magára vonja a figyelmet. Rajta kívül talán nincs is senkinek kettőnél több agysejtje egyköpésnyi távolságban.

	Miután felfedtem Tyrt a tömeg előtt, Lorra és Nadirra pedig lecsaptak, Hylene a palotában maradt. Elmesélte, hogy azért hívatta meg magát a menyegzőre, hogy segítsen a Szívkirálynőnek és tündérpárjának, és őrködött, amíg beosontak a trónterembe. Szerencsére az Aurórakirály katonái csak leütötték, de nem okoztak neki maradandó sérülést, amikor lefülelték őket.

	– Ne is törődjenek velem! – mondja, miközben végigmegy a terem szélén, aphéliumi arannyal teleaggatva, amely lángszínű hajával kontrasztot alkotva magát a napot idézi közénk. Ruhája mellrésze botrányosan mélyen kivágott, kihangsúlyozza kerek keblét, és szorosan simul ívelt csípőjére. Ilyen helyzetben nem szabadna a vágyaimra gondolnom, de sajnos saját akaratuk van. – Csak látni akartam, mi ez a nagy hangzavar. Biztos valami frenetikus dolog!

	Többen is hunyorogva fogadják a megjegyzést, nem tudják eldönteni, sértésnek szánta-e.

	A lány nyeglén integet nekem, majd lehajol, hogy csókot nyomjon Tyr arcára. Kettőjük között megmagyarázhatatlan kötelék alakult ki: Hylene pont olyasféle társaságot nyújt a királynak, amilyenre szüksége van, és Tyr ezt értékeli is. A minap még nevetni is hallottam, és kis híján megszakadt a szívem a hang hallatán. Nem is emlékszem, mikor fordult elő ilyen utoljára.

	– Valakinek fognia kell a gyeplőt! – érvel egy főtündérfi, egy átlagosan tehetős kerület vezetője.

	Nekem tizenkettő egy tucat. Atlas mesteri módon észben tartotta a nevüket, meg azt, hogy ki a párjuk, hogy hívják a gyerekeiket. Én ilyesmikre nem figyeltem, nem hittem volna, hogy valaha is dolgom lesz vele. Alighanem csúnyán rá is faragtam.

	– Felejtse el, hogy maga lesz az! – jegyzi meg egy nő az asztal túloldalán.

	– Nem mondtam ilyet – tiltakozik a férfi fogcsikorgatva, majd ismét fellángolnak a kedélyek, összecsattannak a hangok és fölényért küzdve kiabálják túl egymást.

	Fogalmam sincs, mi volna a teendő, mi az okos reakció, hogy oldjam meg a dilemmát. Valakinek tényleg a kezébe kell vennie a gyeplőt, és a jelek szerint most én vagyok az, ami egyikünk számára sem jó hír. Elfoglalom az asztalfőnél lévő széket, és a halántékomat kezdem dörzsölni, mert fájdalom nyilall a szemem mögé. Úgy tűnik, mindenhová elkísér.

	Ránézek Tyrre, ahogy kezét a karfára téve, kifejezéstelen arccal bámul maga elé. Aztán Hylene felé fordulok, aki a kanapén ül keresztbe tett lábbal, és ruhája hasítéka felfedi kilométer hosszú, napbarnított combját. Az istenekre, muszáj összeszednem magam!

	Még egy percig tűröm a vitatkozást, addig is latolgatom a lehetőségeket. Mit akarok? Véget vetni a marakodásnak. Adás szökése láthatóan egyiküket sem aggasztja. Nem sikerült kiderítenem, hogyan nyerhetett egérutat, vagy ki segíthetett neki. Esetleg valamelyik jelenlévő, aki hatalomra ácsingózik?

	Éles csattanás kelti fel a figyelmemet: Hylene összeüti tenyerét, majd feláll.

	– Mindenki! – zengi kissé dörgedelmesen. – Azt hiszem, végeztünk!

	Ujja csettintésével végre elcsendesíti az indulatokat.

	– Azt hiszem, a mai napot... lezárhatjuk. Hm? Bőségesen rendeltem italt és ételt a szalonba.

	Az asztal körül többen pislognak, és óvatosan egymásra sandítanak. Senki sem tudja, mit tegyen.

	– Hölgyeim és uraim! – erősködik Hylene. – Kérem! Tartsunk egy kis szünetet, és ne feledjük, hogy mindannyian a legjobbat akarjuk országunknak. Nincs értelme egymás haját tépni, ugye?

	Az ajtó felé indul, és a vendégek, mintha igézetet olvasott volna rájuk, lassan felállnak.

	– Egy kis meglepetés várja önöket – mondja mosolyogva, és szeme csillogása jelzi, mire gondol. – Túl sok a feszültség, mindenkinek jólesne egy kis felüdülés.

	Mindenkit név szerint köszönt, amikor kilép. Majdnem elájulok, amikor többen is köszönetét rebegnek neki. Az utolsó tanácsnok távozása után Hylene becsapja az ajtót, és a homlokát törölgetve nekitámaszkodik.

	– Hű, már azt hittem, soha nem mennek el!

	– Ezt hogy csináltad? – kérdezem. – Két órája próbálom őket elküldeni.

	Megvonja a vállát, és lesimítja a haját.

	– Téphetik itt egymás haját, amíg össze nem esnek, de amíg a Tükör nem hozza meg a döntését, tehetetlenek vagyunk. El kell fogadniuk, hogy addig te vagy a főnök.

	– Tyr a főnök – helyesbítek, bár magam sem tudom, miért ragaszkodom ehhez a téveszméhez.

	– Természetesen. Olyan értelemben, hogy Tyr helyettese vagy.

	Kétkedve hunyorítok, de Hylene ráteszi a kezemet a szívére.

	– Semmi baj! – mondja, és oldódik a görcs a mellkasomban. – Tudom, hogy csak a legjobbat akarod neki.

	Mindketten Tyr felé fordulunk, aki továbbra is közömbös arccal figyel minket. Szeretném észhez téríteni, de fogalmam sincs, hol kezdjem. Hylene elengedi a kezem, és odaáll az igazi király elé.

	– Hogy van? – kérdezi, és leteszi a kezét, mielőtt leülne. – Nem feküdne le?

	Tyr lassan bólint, én pedig elfojtok egy sóhajt. Ennél többre nem telik tőle. Alszik, és a semmibe révedve ücsörög. Ez évtizedek óta így van, és tudom, hogy küzd a démonjaival, de azóta sem javul az állapota, hogy megszabadult a bilincseitől, ami elég nagy csalódás számomra. Türelmesnek kell lennem. Száz évig viselte őket. Nem várhatom el tőle, hogy egy pillanat alatt újra a régi önmaga legyen.

	– Menjünk! – sürgeti a nő, és segít neki felállni.

	Aprókat lépdel, Tyr csoszogásának ütemére. Fiatalnak látszik, de a teljesítménye alapján akár halott is lehetne. Bár a szíve még ver, Atlasnak sikerült megsemmisítenie. Attól tartok, soha többé nem kapom vissza.

	Hylene és Tyr elhagyják a szobát. Veszek egy nagy levegőt, majd utánuk indulok. Hylene halkan szóval tartja a királyt, mialatt követem őket az uralkodói lakosztályig. Örök vigyázzák a hatalmas aranyajtót, és közeledtünkre egy főtündérnő lép a kilincshez, hogy kinyissa a bal oldali szárnyat. Hylene megköszöni neki, és megesküdnék rá, hogy a katonanő szinte elalélva néz rá. Ezért a nőért mindenki rajong.

	Agyba fektetjük Tyrt, és alig húzzuk be a függönyt, már el is nyomja az álom.

	Nézem, ahogy fekszik, ahogy törékeny, hamuszínű haja beborítja a párnáját, és azon tűnődöm, vajon össze tudja-e szedni magát valaha. Hylene odajön hozzám, és az oldalamhoz dől. Meleg és puha a teste. Ökölbe szorul a kezem, aztán ránézek.

	– Minden rendben lesz – mondja.

	– Nem hiszem.

	– Pedig úgy van. Bármi is vár ránk ezután, talán nem követi majd pontosan az elképzeléseidet, de minden elrendeződik, így vagy úgy.

	Végigsimítom az arcomat.

	– Tényleg ezt hiszed?

	– Tudom, hogy reménytelennek tűnik a helyzet, de megoldjuk.

	– Mi? Megoldjuk? – kérdezem.

	Vállat von.

	– Ugyan a sűrűjében vagyunk, szeretem látni, mi lesz a vége.

	Nagy zöld szemével felnéz rám, mire megmoccan valami a szívem környékén tátongó üregben. Nem is emlékszem, mikor volt erre utoljára példa.

	Az istenekre, már csak ez rohadt hercehurca hiányzott!
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	NADIR

	A HAMVADÁS

	[image: Image]el-alá járkálok a szobámban, mint egy ketrecbe zárt vadállat.

	Nem tudom, mióta tartanak itt, de mintha hónapok teltek volna el. Zerra minden este meghív vacsorázni, és kaján megjegyzéseket tesz. A jelek szerint meg van győződve róla, hogy mivel Herric király a szeretője volt, én is be fogok hódolni a csábereje előtt. Sajnos kifejezetten gyanítom, hogy a régi király után keletkezett űrt akarja velem betölteni.

	Amennyire tudok, kedvesen viselkedem vele a vacsorák alatt, hogy egyfajta hamis biztonságérzetbe ringassam. Ennek köszönhetően feltárt már előttem néhány dolgot, például azt a tényt, hogy Allúviumba küldte Lort, az ottani Bárka megszerzésére.

	Ettől azonban csak még jobban összezavarodtam. Lor vajon miért ment bele? Fogalmam sincs, mennyire hihetek az istennőnek. Ha Lor dönthetett volna, biztos inkább Willow-t és Tristant látogatja meg. Talán Zerra sakkban tartja valamivel. Lehet, hogy ehhez az egészhez nekem is közöm van, mindenesetre az biztos, hogy az istennő nem szándékozik elengedni.

	Az a benyomásom, hogy nem kedveli Lort, hiszen egyfolytában szidja és minősíti, amivel igencsak felbosszant. Még nem sikerült rájönnöm, miért gyűlöli annyira. Vajon Lor mivel fordította maga ellen?

	Közben egy-két dolog kiderült az Empiriumról és ősömről, Herric királyról is. Tényleg ő volt a második korszak első uralkodója, ám további sorsáról az istennő gondosan hallgat. Nyilvánvalóan megbántotta valamivel, de abból kiindulva, ahogy velem bánik, nem tudok sok együttérzést kicsikarni magamból. Valami azt súgja, hogy a királyt támogattam volna.

	Mivel közeleg az „esküvő” időpontja, feltétlenül meg kell szöknöm. Nemcsak azért, mert eleve feláll a szőr a hátamon a gondolattól, hanem azért is, mert Zerra egyértelművé tette: a ceremónia után elveszi, ami az övé... a testemet. Elborzadok, ha arra gondolok, hogy olyan leszek, mint a szolgái, akik lélek nélküli kísértetként bolyonganak a palotában, és sosem szabadulhatnak.

	Megdörzsölöm a mellkasomat, mert nem szűnik a fájdalom a bordáim mögött. Úgy hiányzik Lor, mint a levegő. Szeretném átölelni és a hajába temetni az orromat, hogy érezzem az illatát, a rózsa és a villám egyvelegét, amely a hazaérkezés érzését kelti bennem. Hiányzik a bőre és a szeme, amellyel úgy lát engem, ahogy senki más. Hiányzik a szája és a maró gúny. Bármit megadnék azért, hogy leordítsa a fejemet.

	Megérintem az ablakot, és teljes erőmmel neki támaszkodom, bár tudom, hogy semmi értelme. Mintha Zerra olyasmit mondott volna, hogy a palotájában csak áldozathozatallal lehet kárt tenni, és ezt még nem sikerült megfejtenem. Az első vacsoránk után visszaadta a varázserőmet, de gyorsan rájöttem, csak azért, hogy emlékeztessen rá, itt hiába is vetném be. Erőm van, de hatalmam semmi.

	A jelek szerint csak a szobámban működik, és itt már minden elképzelhető módon bevetettem az összes megmaradt morzsáját, hogy kiszabaduljak. Ezzel sem értem el semmit. Kezdek megőrülni a rabságtól.

	Szükségem van Lorra.

	Bekopognak, mire megdermedek. Már megtanultam félni ettől a hangtól, hiszen azt jelzi, hogy újabb kellemetlen vacsorán kell részt vennem. Meg sem várják a válaszomat. Feltárul az ajtó, és belép Zerra két talpnyalója.

	Mindkettő könnyed, szinte áttetsző anyagból készült ruhát visel, amely ide-oda lebeg körülöttük, és a padlót söprögeti. Fényes hajukat begöndörítették és feltűzték, művészi módon kifestett arcukat a szem köré rajzolt fekete vonalak dominálják, meg a sok csillámpor a szemhéjukon és az orcájukon. Annyit biztosan leszűrtem, hogy Zerra jelenlétében mindennek sugárzónak és tökéletesnek kell lennie.

	– Őfelsége szeretné, ha vele vacsorázna – jelenti be a bal kéz felől álló szolga tartózkodó és semmitmondó hangon.

	Tiának hívják. Térdet hajt előttem, én pedig hosszan, elcsigázottan sóhajtok.

	– Kéri, hogy ezt vegye fel – szólal meg a másik, akit Dianának hívnak.

	Átnyújt egy ezüstszínű mentét, amelyet gallérjánál és kézelőjénél csillogó ékkövekkel varrtak ki. Leírhatatlanul giccses és hivalkodó. Még ha ízléses is lenne, akkor sem fogadnék el semmit ettől az istennőtől.

	Ennek ellenére igyekszem meghúzni magam, mert a végén még kinyírnak vagy ellehetetlenítik a szökésemet. Sőt, próbálom a készséges rab szerepét játszani, hátha azzal még több információt kihúzhatok belőle. Tapasztalataim szerint Zerra hajlamos azt látni, amit akar, ezért nem is kell túlzottan erőlködnöm. Megtekergetem a nyakamat, próbálva oldani izmaim görcsös feszültségét, és merev mosolyt erőltetek a számra.

	– Köszönöm! – mondom, amikor Diana rám akarja adni a mentét.

	Odalépek hozzá, becsúsztatom a karom az ujjaiba, a szolgáló pedig ráigazítja a vállamra és lesimítja.

	– Remekül áll önnek! Őfelsége elégedett lesz – dicsér, mire én csak horkantok.

	– Nagyszerű.

	-Jöjjön velünk! – folytatja Diana. – Kész a vacsora.

	Mindketten elfordulnak és várják, hogy kövessem őket, én pedig jámbor kis háziállatként meg is teszem. Azt is megállapítottam már, hogy Zerra csak akkor léphet kapcsolatba élőlényekkel és hívhatja őket a Hamvadásba, ha szólítják őt. Mondjuk az is igaz, hogy muszáj beleegyezniük a meghívásba, mert különben felfordulnak. Emlékszem, amikor félájultan hevertem, Lor segítségért kiáltozott. Akkor kerülhettünk bele a kelepcébe.

	Ezeket a szegény nőket is akaratuk ellenére vonszolták ide, amikor egyszerűen csak Zerrához imádkoztak, nem igazságos rajtuk levezetni a frusztrációmat.

	Feltárul az ajtó, és elindulunk a furcsa üvegjáraton. Valamelyest már hozzászoktam, bár még mindig szédelgek tőle. A járat elkanyarodik balra, majd újabb kerek, lebegő helyiség bukkan fel.

	Diana kinyitja az ajtaját és int, hogy lépjek be. Egy csupa fehér hálószobába toppanok, ahol vastag szőrmeszőnyeg takarja a padlót. Fehér fából készült, hatalmas ágy áll a falnak tolva, tetején fehér takarók és párnák garmadája, mégis leginkább a kilátás babonáz meg.

	Hatalmas boltíves ablakok nyúlnak a padlótól a magas mennyezetig, hósipkás hegyeket lehet látni rajtuk keresztül a homályos messzeségben. Először fordul elő az érkezésem óta, hogy a kék égbolton és a felhők formátlan, végtelen sokaságán kívül valami mást is látok a tájból.

	Zerra a fésülködőasztalnál ül, és egy piperetükörben nézegeti magát. Amikor észreveszi, hogy megérkeztem, felnéz, lerakja a tükröt és feláll.

	– Ez micsoda? – kérdezem a kilátás felé intve.

	Az istennő megvonja a vállát.

	– Néha kell a változatosság. A ködöt hamar meg lehet unni.

	– Pontosan hol vagyunk? – kérdezem, és közelebb lépek az ablakhoz, hogy alaposabban szemügyre vehessem a láthatárt.

	Bár ez másfajta vidék, semmivel sem tűnik valóságosabbnak. Mintha valaki lemásolt volna egy hegyet, és ezerszer átrajzolta volna.

	– Valahol Uranosz fölött, vagy alatt, vagy mellett.

	Szembefordulok az istennővel.

	– Mit jelentsen ez?

	Zerra a levegőben forgatja a kezét.

	– A Hamvadás mindenhol jelen van. Nem tudom megmagyarázni. – Homlokomat ráncolva figyelem, ahogy közelebb lép, és tetőtől talpig végigmér. – Ennél velem?

	A helyiség közepére helyezett kicsi asztalra mutat, ahová ezüsttel terítettek, és a hatalmas gyertyatartóról már csöpög a viasz. Követem, helyet foglalok, ő pedig egy kanállal ételt mer a tányéromra. Nagyon nehéz megőriznem a hidegvéremet, ha gyerekként kezel, de inkább megmarkolom a combomat, és tovább játszom a szívélyességet.

	Miután telerakta a tányéromat, rávillantok egy mosolyt, amely reményeim szerint elég őszintének látszik. Legyűrők néhány falatot.

	– Mit csináltál ma? – kérdezem.

	Zerra összevonja a szemöldökét, aztán vállat von.

	– Miért?

	– Ha már itt maradok egy ideig, szeretnélek jobban megismerni.

	Szemlátomást ínyére van a válasz, mert az asztalra támaszkodva előrébb hajol.

	– Csak igazgattam a helyet – mutat körbe, és hirtelen jobb kedvre derül. – A Hamvadásban mindent meg tudok teremteni: igény szerint ételt, mulatságokat, bort, üzekedést. Bármit, amire a kis szíved vágyik.

	Igyekszem eljátszani, hogy érdekel a válasza, és további falatokat erőltetek le a torkomon.

	– A felszínen történő dolgokat is te irányítod?

	Rendszerint rossz szájízzel fogadja az ilyesfajta faggatózást, most viszont egy szívdobbanásnyi idő után rá is vágja a választ.

	– A felszínen az Ereklyéket felügyelem, és garantálom, hogy betöltik a szerepüket. Én csatornázom be a mágiájukat.

	– Akkor mivel magyarázod az aphéliumi esetet? – provokálom még több válaszért. – Atlas bitorolta a trónt. Az Ereklyének nem kellett volna ezt megakadályoznia?

	Az istennő a nyelénél fogva megforgatja a borospoharát, majd kortyol belőle.

	– Igen. Ott jó nagy zűrzavar lett. Épp most akartam rendezni.

	– Már majdnem száz éve tart.

	– Tényleg? – Nagy szemével pislog néhányat. – Idefent sajátosan telik az idő.

	– Nem ez volna a feladatod? – kérdezem, de ügyelek rá, hogy ne legyen kiérezhető a hangomból semmi ítélkezés, bár talán felsülök ezzel.

	– Tudtam, hogy jól fog állni neked ez a mente. – A vállamhoz nyúl, leporolja, majd megigazítja a hajtókát, hogy mindkettőnk figyelmét elterelje. Gyanítom, ezzel elszállt a csevegős hangulata. Nehezemre esik megtűrni magamon a kezét. – Szerintem jól mutatna rajtad az esküvőn is, csak, mondjuk, egy kis arannyal. A mellkasomra nyomja a kezét, majd mosolyogva előrébb billenti a fejét. – Úgy neked is tetszene, ugye?

	– Zerra! – szólok közbe. – Nekem van tündérpárom. Mi nem házasodhatunk össze.

	– Az előbb azt mondtad, hogy itt maradsz.

	– Igen, de nem veszlek feleségül. Nem lehet.

	Játékosan meglök, bár kicsit túl nagy erővel ahhoz, hogy fesztelennek hasson. Majdnem hátrabillen a székem a lendülettől, morogva igazítom meg magam alatt.

	– Ne idétlenkedj! A tündérpárod már nem sokáig él.

	Ezzel jó gorombán magára vonja a figyelmemet.

	– Ez meg mit jelentsen?

	Dudorászva feláll és az ablakhoz sétál.

	– Zerra! – mordulok rá, és utána is megyek. A karját megragadva szembefordítom magammal. – Hogy a kurva életbe képzeled ezt? Ha csak a haja szála görbül...

	Éles csattanás szakít félbe. A fejem oldalra billen, és vér íze tölti meg a számat.

	– Ne szorongass! – figyelmeztet az istennő, és higgadtan le– simítgatja a ruhája elülső részét. – Az a nő fenyegetést jelent rám nézve. Nagyon hamar elfelejted majd, és senki másra nem fogsz vágyni, csak rám.

	Lehet, hogy eddig is haragudtam, de az semmi sem volt ahhoz képest a zsigeri indulathoz képest, amelytől most forr a vérem.

	– Elpusztítalak! – sziszegem, és még közelebb araszolok, hogy kénytelen legyen az ablakig hátrálni. – Ha egy ujjal is hozzáérsz...

	Mozgást észlelek a szemem sarkából. Megvillan a tükör Zerra fésülködőasztalán. Összenézünk. Az istennő a vonásaival azt sugallja, hogy megnézhetem közelebbről.

	Ösztönösen átsétálok a szobán, és fel is fedezem a tükörben a Szívkirálynőt.

	Lor.

	Egy erdőben szalad mezítláb, arca csupa vér és kosz. Sír, botladozik és kiabál valamit, de nem jut el hozzám a hangja.

	– Lor! – kiáltom. Odatántorog egy fához, nekidönti a homlokát, és orcáját vérrel szennyezett könnyek borítják el. – Lor, hallasz engem?

	Az egész testem remeg, és elzsibbadnak az ujjaim. Ott van! Életben van, de szüksége van rám.

	Megint megpördülök, és ránézek Zerrára, aki karba font kézzel mered vissza rám, arcán továbbra is dühítő mosollyal. A tükröt felkapva visszatrappolok hozzá.

	– Mi történik vele? – förmedek rá.

	– Sikeresen teljesítette a kis megbízatását – köpi az istennő, és flegmán vállat von.

	– A Bárka? – kérdezem, és olyan erővel csikorgatom a fogam, hogy lassan szétrepednek és kihullanak a számból.

	– Igen, elég jól teljesítette. Sőt, jobban, mint hittem volna. Csak az a bökkenő, hogy az apád meglepte. Üldözi. – Előrébb dönti a fejét, és kidugja az alsó ajkát. – Milyen kár!

	Felemelem a tükröt és belebámulok. Látom, ahogy Lor fáradhatatlanul lohol a sűrűben, mozgása alapján búvóhelyet keres. Nem lehet, hogy az apám elkapja! Lor időnként megáll, és felnéz az égre. Mozog a szája, de csak némán sikolt. Egyértelműen úgy látom, hogy Zerrához fohászkodik.

	– Lor! – üvöltöm ismét, de eredménytelenül, mert nyilvánvalóan nem hall engem. – Segíts rajta! – fordulok Zerrához. – Csinálj már valamit! Engedj el!

	Az istennő felnevet, és a hang hallatán mintha kések vájnának a fülembe.

	– Ugyan már! Ennél neked is több eszed van!

	Felhördülve nekirontok. Bár nem tudom pontosan, mit fogok csinálni, de valamit tennem kell. Amikor nekicsapódom, mintha vasoszlopnak ütköznék. Ellök magától, én pedig átrepülök az egész szobán, a távolabbi falra kenődöm, nekikoccan a fejem is.

	A padlóra roskadok, és nyöszörögve, levegőért kapkodva markolászom a tarkómat. Vérfoltokat hagyok magam után, alattuk pedig pókhálószerűen terjeszkedő repedéseket. Az istennő csak pislog. Minden hajszála a helyén van, én pedig újabb támadásra készülve felkászálódom. Ekkor négy vaskéz szorul a karjaimra.

	Tia és Diana elkapott, és a jelek szerint ők is ugyanolyan természetfeletti erővel rendelkeznek, mint az istennő. Elszántan küzdők a szorításuk ellen, de olyan vagyok, mint egy kisgyerek, aki fizikailag ugyan nagyobb a többieknél, de semmi esélye két felnőtt harcossal szemben.

	– Engedjetek el! – visítom.

	A tükör Zerra lábánál hever és továbbra is fel-felvillan rajta a menekülő Lor.

	– Vigyétek! – parancsolja az istennő. – Elég volt a cirkuszból, Herric! Akkor jöhetsz majd elő, ha tudsz viselkedni.

	– Segíts rajta! – tombolok. – Lor! Szeretlek, Lor!

	Ezzel sem érek el semmit. Kivonszolnak a szobából, és ismét visszalöknek a cellámba.

	
HUSZONNEGYEDIK FEJEZET

	[image: Image]

	LOR

	VALAHOL ALLÚVIUM HATÁRÁN KÍVÜL

	[image: Image]ebénul az összes tagom. Lebilincsel az Aurórakirály mágiája, és csak bámulom az égen hullámzó fényszalagokat.

	Ez egyszerre üzenet és figyelmeztetés. Utolért.

	Bevetem magam a sűrűbe, és vakon szaladok tovább. A kúszónövények és az ágak karistolják a karomat és az arcomat. Semmit sem érzek, csak azt, hogy a vér számba és a szemembe csurog. Letörlöm, és loholok tovább. Semmi más nem számít, csak hogy lerázzam. Valahányszor kicsúszom a markából, még jobban felbosszantom.

	Tudom, hogy így van, mert én is így éreznék. Van bennünk valami közös az Aurórakirállyal: nem ismerünk akadályt, ha valamit meg akarunk szerezni.

	Miközben a bozótban kanyargók, egyik fülemmel az üldözők hangjait figyelem. A mágiámat nem vethetem be – legalábbis nem a hasznos és pusztító fajtát –, mert azonnal leleplezném a hollétemet.

	– Zerra! – suttogom. – Megvan a Bárka! Találj rám! Gyere és vedd el! A társamat pedig add vissza!

	Többször is megismétlem a kérést, mert addig legalább arra a vágyra összpontosíthatok, hogy végre meghallja a könyörgésemet. Valami azt súgja, hogy szórakozik velem. Kezdem azt gyanítani, hogy élvezettel nézi a túlélésért folytatott küzdelmemet.

	Ekkor merül fel bennem az ötlet. Kockázatos vállalkozás, ilyen rossz tervvel talán még sosem rukkoltam elő. De mikor tartott engem vissza ilyesmi?

	Ha Zerra nem jön értem, rá fogom kényszeríteni.

	Sétálva folytatom az utam, és tovább vizslatom a környezetemet. Távoli zizzenések és reccsenések jelzik, hogy Rion emberei a közelben ólálkodnak. Minden irányból érkeznek, és egyértelmű számomra, hogy csak mágikus úton szabadulhatok tőlük. Nem lehet már sokáig húzni ezt a bujkálást. Egy robbanással elküldhetném őket a fenébe, de bőséggel teremne utánpótlás. Jelentős túlerőben vannak, és az Aurórakirály nem az a fajta, aki harmadszor is elköveti ugyanazt a hibát.

	Semmi jelét nem adhatom, hogy készülök valamire, mert akkor csírájában elfojtják.

	Lassan elfordulok egy bizonyos szögben, abban a reményben, hogy ha arrafelé megyek tovább, egy távolabbi ponton majd élesen megtöröm az útvonalat. Azt fogják hinni, hogy a félelemtől gondolkodni sem tudok, és eszelősen cikázom. Remélem. Továbbszaladok a fák között, és a torkomat szaggató nehézkes légzés nem színlelés. Kimerültem, hamarosan talán össze is esem.

	– Zerra! Hol a francban vagy? – próbálkozom ismét. – Kérlek, ne kényszeríts ilyesmire!

	Rion katonái egyre harsányabbak, már vízilócsordaként rontanak keresztül az aljnövényzeten. Annyira biztosak a győzelmükben, hogy nem is vesződnek holmi lopakodással.

	Ideje bevetni a tervem hihetetlenül ostoba részét. Fel kell fednem magam előttük.

	Előttem a csapáson leszakadt ág hever keresztben, és össze– összerándulva rakom rá a lábam. A reccsenés úgy visszhangzik végig az erdőn, mintha villám csapott volna be, és töredékmásodperccel később harsan egy hang:

	– Ott van!

	Tüstént megfordulok az ellenkező irányba, és teljes erőből futni kezdek. Miközben ide-oda kanyargók a fák között, hallom őket sebesen közeledni. Egyre csökken az esélye, hogy lerázhatom őket.

	Kövek és gallyak szúródnak a csupasz talpamba, de nem érzek belőle semmit. Adrenalin lövell a végtagjaimba, és fenntartja a lendületemet. Már nem sokáig meríthetek belőle. Órák óta futok, és rég elapadt az erőm. Többtucatnyi harcos lepi el a környéket, ködként gomolyognak elő a sűrűjéből. Végül már minden irányban látom fekete egyenruhájukat. Úgy kerítenek be, akár egy sebesült őzet. Bízom benne, hogy azért meggyőzően játszottam.

	Amikor már minden oldalról elzárták a kiutat, hirtelen megtorpanok egy apró tisztáson, és elkezdek körbe-körbe forogni, megmarkolva a Bárka hordozásához készített vállszíjat. A katonák teljes magabiztossággal előmasíroznak a sűrűből.

	Már csak két lehetőség közül választhatok.

	Egyrészt bevethetem a mágiámat, amely mindegyiküket letarolja, viszont csak átmeneti egérutat biztosít, hiszen Rion még több katonát fog utánam küldeni, és csöbörből vödörbe kerülök. Hiába futok az életemért, egyszer csak elfogy az utolsó csepp erőm is, és óhatatlanul legyűrnek.

	Másrészt hagyhatom őket közelebb araszolni, és táplálhatom a hiú reményt, hogy Zerra figyel. Ezen áll vagy bukik minden.

	– Mit rejtegetsz, drágaság? – kérdezi egy őr, és gonosz tekintettel mutat a vállszíjamra.

	Nem bajlódom a válaszadással, hiszen borsó méretű agyával fel sem fogná a jelentőségét annak, mit kaparintottam meg, még úgy sem, ha lerajzolom és feliratokkal látom el.

	– Ne közelítsetek! – rivallok rájuk a kezemet előrenyújtva.

	A szemétláda elmosolyodik. Egyáltalán nem fél, holott láthatta, mit műveltem a palotánál. Engem mindenhol alábecsülnek.

	– Királyunk beszélni óhajt veled – folytatja. – Megígérte, hogy ha akadékoskodás nélkül velünk tartasz, nem esik bántódásod.

	– Beszélni? Aztán mi lesz? Elenged?

	Lehervad arcáról az idióta vigyor, hiszen erre nyilvánvalóan nem készült semmiféle válasszal.

	– Gondoltam – jegyzem meg, mire a katona amúgy is rusnya arca még fancsalibbá válik.

	– Körbevettünk – közli. – Nincs hová menekülnöd.

	Felhorkantok. Igaza van, de pont így terveztem, csak azt remélem, hogy helyesen mértem fel a körülményeket.

	– Fogalmad sincs, ki vagyok, ugye?

	– A Nosztrazából jöttél. Tébolyult szökevény.

	– Szóval ezt mondta nektek? Én romboltam le a Kristálypalotát a varázserőmmel! Csak egy apró legyintés, és mindannyiótokat megölöm.

	Erre mintha meginogna. Nem kötötte össze a történteket a személyemmel. Mekkora rohadék ez a Rion! Még a leghűségesebb híveit sem készítette fel arra, mi várhat rájuk. Seperc alatt megsüthetem őket, és ezt ő is jól tudja. Bármit képes bevetni a kiszemelt zsákmányért. Csakhogy én méltó ellenfele vagyok ebben a játékban.

	– Akkor gyertek és kapjatok el! – csúfolódom.

	Az őr balra és jobbra néz, és valami titkos jelzést adhat le, mert mind nekiiramodnak. Állok egy helyben, és kordában tartom a mágiámat, bár az szabadulni szeretne. Érzi a veszélyt, és meg akar védeni.

	Még egy lépés. Már majdnem elérnek, én pedig az égre függesztem a tekintetemet.

	Aztán egyszerre több dolog is történik.

	Az egyik katona kinyújtja a kezét, és megragadja a csuklómat, míg egy másik megmarkolja a karomat, és olyan erősen rántja meg, hogy felkiáltok, és megroggyan a térdem. Zerra! Hol vagy? Egy másik kéz a hajamat kapja el, hogy hátrahúzza a fejem. Az első őr tekintete találkozik az enyémmel: eluralkodik rajta a győzelem érzése, arcára gúnyos mosoly ül ki.

	– Megvan! – kiáltja.

	Rion is felbukkan a tisztás szélén, egyik tenyerét csapkodja a másik öklével, mintha alig várná, hogy péppé verjen. Megdermeszt belülről a félelem. Lassan közelebb lép, fejét kissé hátradönti, és élvezi a szenvedésemet. Micsoda idióta vagyok! Mit műveltem?

	Fekete, füstös mágia kígyózik ki az ujjhegyeiből, beburkolja, majd mérgező porfelhőként elkezd felém terjedni. Saját varázserőm elapad, kezem érzéketlenné válik. A király megáll előttem, az őr pedig még hátrébb rángatja a fejemet, és ezzel arra kényszerít, hogy ránézzek az uralkodóra. Rion ajakbiggyesztést mímelve felém nyújtja ujjait, hogy megsimogassa az államat. Próbálok elhúzódni az érintésétől, de szorosan lefognak.

	Végül olyan erővel tapasztja hatalmas kezét az arcomra, hogy felnyögök.

	– Akárhová menekülsz, én mindig megtalállak, Szívkirálynő! Gyerekkorodban egyszer már átvertél. Bár a büszkeségem tiltakozik, be kell ismernem, hogy alábecsültem azt a kislányt, aki évekkel ezelőtt ott feküdt azon az asztalon. Csakhogy én is tanultam a hibámból.

	Felemeli a kezét, és int vele, mire valaki előbújik a fák közül. Olyasféle kék, ragyogó kőből készült gallért hoz, amilyet Tyr is viselt. Ugyanaz az anyag, amit az előző összecsapásunk alkalmával eltörtem. Erősebben feszülök neki a katona szorításának, szabadulni próbálok.

	– Tönkretetted a bilincseimet. Hogy csináltad?

	A fejemet rázom, ám ő nem ereszti az arcomat. Kicsordulnak a könnyek a szemem sarkából. Én sem tudom, hogy történt.

	– Ezen különleges védőréteg van – közli sötét mosollyal. – Hamarosan szükségem lesz a mágiádra, de egyelőre csak bosszantasz.

	– Nem! – tiltakozom, és igyekszem szabadulni a szorításából, miközben a sarkvidéki szélnél is hidegebbé válik a mosolya.

	A katona odajön hozzám a nyakörvvel, és a pániktól felkavarodik a gyomrom. Feltűnően tompább a kék árnyalata, sőt a szélei feketébe fordulnak. Megint ketrecbe fognak zárni. Próbálom előhívni a varázserőmet, de Rion sötét ereje blokkolja, és a kétségbeesés egyre erősebben eluralkodik rajtam.

	El akarok iszkolni a közeledő őr elől. Szétnyitja a nyakpántot, felém nyújtja, felkészül rá, hogy összezárja a nyakamon, ám ekkor hirtelen... kámforrá válok.

	
HUSZONÖTÖDIK FEJEZET
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	[image: Image]ehér füst tölti be a szememet, a számat és a tüdőmet. Eszelősen krákogok, a testem lassan ismét összeáll csontok és izmok amorf gyűjteményéből, és megint tömör talajon találom magam. Hűvös márványpadlón fekszem, arcom a köveknek nyomódik. Furcsamód jólesik most. Amikor megmoccanok, nyögések törnek fel belőlem. Fáj a lábam, a talpamat mintha szíjakra hasogatták volna, a hideg légmozgás szinte marja. Ég a bőröm a könyörtelen verőfénytől, jóformán ropogósra sült. Sajognak a hajhagymáim, ahol az őr megragadott, és a karomon meg az államon is érzek sérüléseket, nem beszélve a zúzódásokról, amelyeket Rion és katonái okoztak.

	Viszont élek, és ami még fontosabb, ismét egérutat nyertem.

	Lassú taps hangja térít magamhoz gondolataim kavargó örvényéből, és be kell csuknom a szemem, hogy lelassuljon a világ forgása. Végül nagy nehezen felemelem a fejem a padlóról, és megkeresem a gúnyolódót. Persze már tudom, ki áll ott. Rögtön azonosítom a hely bizarr, megfoghatatlan ürességét. Ismerős az illat: egyszerre édes és friss, ugyanakkor semmihez sem hasonlítható.

	Bevált a tervem. Számítottam rá, hogy Zerra nem szeretné, ha Rion kezébe kerülne a Bárka, ezért elfojtottam az ösztönös reakcióimat, és gondolkodásra kényszerítettem magam. Bevált. Tristan teljesen kiakadt volna, ám az eredményt ő sem vitathatná.

	Persze mindez nem magyarázza meg, miért várt annyit az istennő a beavatkozással, és miért csak az utolsó másodpercben mentett meg.

	Tökéletesen manikűrözött lábkörmök jelennek meg a látóteremben. Nagy nehezen felemelem a tekintetem, majd ülő pozícióba tornászom magam.

	– Elhoztam a Bárkát – közlöm. – Hol a pokolban voltál?

	Zerra csücsörít, és orrlyuka kiszélesedik, mintha nem tudná felfogni a gorombaságomat.

	– Én végig itt voltam, és vártalak.

	– Miért vártál ennyit, hogy közbelépj?

	Csilingelő kacaja megkövesedett aranycsengettyűket idéz.

	– Túlzottan élveztem a műsort. Furmányos kis teremtés vagy! Okosnak azért nem mondanálak. Miért bíztál annyira abban, hogy megmentelek?

	– Mert szükséged van a Bárkára – vágom rá.

	Elfordul, pár lépéssel eltávolodik, majd visszapördül.

	– Hm... talán.

	Sóhajtok és megrázom a fejem.

	– Jó, mindegy, nem is érdekel. – Leveszem magamról a szíjat, és átnyújtom neki. – Most már itt van. Add vissza Nadirt!

	Megint közelebb jön, és elveszi a kezemből a vászondarabot. Elfojtom a zsigeri késztetést, hogy visszarántsam a kezéből, de tisztában vagyok vele, hogy nincs lapom, amit kijászhatnék. Egy töredékmásodpercig még fogom, mielőtt elengedném, és az istennő szeme megvillan. Felemeli a pántot, és az anyagon keresztül kitapogatja a tárgyat. Végül a szája egyik sarka mosolyra kunkorodik.

	– Szép munka! – dicsér. – Egyszerűen besétáltál és elloptad az orra elől!

	A második kijelentést nem az ámulat hajtja, inkább a vakmerőség miatti hitetlenkedés.

	– Nem nagyon hagytál más választást.

	– Ezek szerint tényleg nagyon szereted – állapítja meg félig kérdőn.

	– Igen.

	Nincs értelme alakoskodni. Már minden kártyámat kiterítettem előtte.

	– Hát, ez... dicséretes!

	Felemeli a vászoncsíkot, és megcsavarja a kezét, mire a tárgy semmivé foszlik, majd újra testet ölt a helyiség túlsó végében, ahol négy emelvény áll, és mindegyik fölött egy Bárka lebeg.

	Hunyorogva próbálom azonosítani a szent tárgyakat: Tor, a Vadon és Celesztria Bárkáit. Tudtam, hogy nála vannak, ám a különös egyveleget látva szöget üt valami a fejembe.

	– Pompásan illik a gyűjteményembe!

	– Naná. – Félresöprök egy izzadt haj tincset a homlokomból. – Nincs is ennél nagyobb öröm! – Megrándul a szája sarka, mintha nem hinne a fülének. Vagy inkább mérges, nehéz megállapítani. – Ha most egyszerűen visszaadod Nadirt, már itt sem vagyunk.

	– Nagyon haragszik rád – közli. – Elmondtam neki, mit tettél.

	– Nem érdekel. Én is bevallottam volna.

	Erre csak nevet, hangjából szinte csöpög a megvetés.

	– Hát persze hogy bevallottad volna! Lor, a nemes lélek!

	– Neked mi a franc bajod van velem? Miért vagy ennyire... – Az istennő várakozón előrébb dönti a fejét, kíváncsi a folytatásra, de úgy határozom, nem bölcs dolog szemtől szembe sértegetni – ...csodálatos? – fejezem be végül.

	Zerra megrökönyödve hunyorog az ordas nagy hazugság hallatán.

	– Ezt gálánsán elengedem a fülem mellett. Van számodra még egy küldetésem.

	Morgás gurgulázik fel a torkomból. Egészen eddig elnyomtam azt a balsejtelmet, hogy ismét elküldhet valahová. Nem hagyom, hogy ennyi időre elválasszon Nadirtól. Inkább pusztuljon!

	– Teljesítettem a kérésedet. Add vissza a tündérpáromat!

	– De most még friss és ropogós benned a motiváció!

	Megfeszül a vállam a rám törő agressziótól, és teszek egy lépést felé.

	– Megígérted.

	– Valóban – tapogatja az alsó ajkát. – De az ígéretek betartása nem épp az erősségem.

	Izzó harag tekeredik fel a zsigereimből, és keresztülégeti a mellkasomat. Az istennő dölyfös ábrázattal les, és elképzelem, ahogy könyörtelen lassúsággal kivágom a szemét, majd lenyesem az orrát, csak ha száját hagyom épen, hogy kiadhassa a vérfagyasztó sikolyokat.

	– Ezt nem teheted! Hozd ide azonnal!

	Hangom visszaverődik a magasra ívelő sarkokból. Elnyújtott belégzéssel próbálom csillapítani a reakciómat, de még így is fortyog bennem az indulat.

	– Bármi is legyen a kívánságod, teljesítem, ha visszaadod Nadirt. Megesküszöm!

	Úgy látom, fontolóra veszi az egyezséget.

	– Mi a biztosíték? Most hűséget ígérsz, de ha elengedlek, ellenem fordulhatsz.

	– Istennő vagy! Pont tőlem félnél?

	Olyan ridegen szűkül össze a szeme, hogy óhatatlanul is eszembe jut, mennyire érzékeny pontra tapinthattam. Vajon mitől fél? Még Zerra istennőnek is van mitől tartania? Értesülhetett az Empirium terveiről? Hogyan fogadta? Marnak belülről a kérdések, de tartok tőle, hogy ha kimondanám őket, még jobban élvezné a kínzásomat. Nem állítanám, hogy élvezi a szerepét, de talán már megbarátkozott vele. Vajon mire vetemedne, ha tudomására jutna, hogy engem akarnak a helyére? Biztos azt sem hinné el nekem, hogy egyáltalán nem vágyom a pozíciójára.

	– Már hogy félnék? – csattan fel. – Nem bízom benned. Ennyi.

	Feltartom a kezem és közelebb lépek hozzá, mintha egy vicsorgó fenevadat próbálnék szelídíteni.

	– Figyelj! Becsszóra, megteszem, amit kérsz. De Nadir többet tud nálam Uranoszról. Ismeri az összes uralkodót, és bárhol fogadják audienciára. Könnyebben boldogulunk, ha ő is segít.

	Mosolyt erőltetek az arcomra, az istennő pedig tetőtől talpig végigmér. Úgy látom, talán fontolóra veszi az ötletet.

	– Vagyis teljesen hülyének nézel! – vágja rá végül.

	Megereszkedik a vállam, és érzéseim úgy csaponganak a harag és a vereség között, hogy egészen beleszédülök.

	– Nem – motyogom, és közben az arcomat és a tarkómat dörgölöm.

	Csak ekkor döbbenek rá, mennyire koszos és izzadt vagyok. Mit meg nem adnék egy hideg zuhanyért és némi szappanért!

	– Kizárt, hogy szükséged lenne a segítségére. Úgy ismered már Aphéliumot, mint a tenyeredet.

	– Aphéliumot?

	– Összebarátkoztál egy őrzővel. Meg a lázadók vezérével.

	– Én... valahogy úgy.

	– Az ő Bárkájuk is kell nekem.

	Hát persze. Előre sejtettem. Basszus!

	– Nem fogják nekem odaadni.

	– Egyet már megszereztél, a következő is sikerülni fog.

	Ez a válasz sem ér váratlanul. Egyik kezével átfogja a másikat, kimérten és elegánsan, mint egy hátborzongató porcelánbaba, amely éjszaka megelevenedik és megöli a család tagjait.

	– Nem lophatom meg Gabrielt.

	– Miért nem?

	Csóválom a fejemet. Nem is tudom. Egyszerűen rossz érzés belegondolni. Már így is furdal a lelkiismeretem az allúviumi rombolás miatt. Nem lehet, hogy én mindig mindent tönkretegyek. A lelkem mélyén azt vinnyogja egy hang, hogy mégis ugyanolyan vagyok, mint a nagyanyám. Az általa kirobbantott káosz egyetlen nagy csapásban sült ki, én viszont végigszántok egész Uranoszon, és egyenként rongálok meg mindent. Ez semmivel sem jobb.

	Zerra mereven elmosolyodik.

	– Ha ennyire bánt a lelkiismereted, kénytelen leszel rávenni őket, hogy adják át önként.

	– Mégis, hogy a fenébe kivitelezzem?

	– Emiatt már nem az én fejemnek kell főnie. Ha kell a tündérpárod, akkor találd ki!

	Minden mondatával egyre jobban felszítja a dühömet, amely szinte perzsel belülről.

	– Megígérted, hogy visszaadod Nadirt! – Minden szótagom egyre harsányabb. – Mi lesz, ha Aphéliumét is megszerzem? Akkor végre visszakaphatom? Semmi alapja nincs az ígéreteidnek. Egyetlen rohadt szavadat sem lehet elhinni!

	Remegő tagokkal lépkedek hozzá közelebb.

	– Egyszer már átvertél. Mi okom lenne hitelt adni a szavadnak?

	Valahányszor közelebb araszolok, hátrál egy lépést.

	– Fogd vissza magad! – sziszegi, de már nincs rám hatással.

	Ezután Szív Bárkáját fogja követelni, és azt Nadir nélkül képtelenség visszaszerezni Riontól.

	– Add vissza a társamat! Hol van? Nadir! – sikoltom a nevét olyan hangosan, hogy elcsuklik a hangom. – Nadir, hallasz engem? Tudom, hogy életben van. Ha már nem lenne, súlyos beteg lennék. Add vissza! – Toppantok az egyik lábammal, csupasz talpam határozottan csattan a márványfelületnek. Ismét hátrál.

	Megígérted, te boszorkány!

	– Ebből elég!

	Körívet rajzol a levegőben a kezével, mire valami láthatatlan cm nyomódik a mellkasomnak és hátrébb lök. Gyomrom a torkomba szökken, hozzávágódom a kövezethez, bőröm csikorog a csúszós felületen. Egyszeriben kiürül a tüdőm, felnyögök, és kétségbeesve kapkodok levegő után.

	Árnyék vetül rám, és az istennő lenéz.

	– Elmondtam, mi a dolgod! – közli villogó kék szemmel. – Visszakapod Herricet, ha majd elégedett leszek.

	Herricet? Mi folyik itt? Teljesen közömbös az arca, csak valami halvány fájdalom villog a szemében. Hunyorogva nézem. Herric ártott neki. Ekkor döbbenek rá, hogy sosem akarta visszaadni Nadirt.

	– Nem! Nem vállalom! – ordítom.

	Talpra szökkenek, körülnézek a helyiségben, és döntésre jutok. Ha el akarja venni tőlem, akkor én is elveszek tőle valamit. Akárhogy bántotta meg Herric, nincs joga engem is szenvedésre ítélni.

	Előhívom a mágiámat, amely jó pár pillanatig küzd, hogy felszínre törhessen. Zerra zordan mered rám, az állkapcsa megfeszül. Rádöbbenek, hogy ő akadályoz a varázslásban. Lenyúlok a vésztartalékomig, abból merítek, a mélyen lüktető karmazsinszínű folyóból, amely lassan duzzad fel, hogy áttörje az istennő gátját.

	Elakadó lélegzettel tántorodik meg, miközben a mágiám sisteregve robajlik végig a végtagjaimon, egészen az ujjhegyemig. Mielőtt Zerra összeszedhetné magát, szabadjára engedem a tüzet, és a szemem sarkából a Bárkákra sandítok. Kitörnek belőlem a karmazsin villámok, és dühödt sikolyaimmal együtt betöltik a szobát. Egy erőteljes taszítástól oldalra esem, ám a mágiám zabolátlan vadsággal tovább árad. Akkor sem tudnám megfékezni, ha akarnám.

	Távoli visítás hallatszik, valaki bőszen átkoz, én pedig kövek és márványdarabok porfelhőjében botladozom. Bukdácsolva pördülök meg a levegőben, amíg hirtelen átlényegül körülöttem a világ, és a fehér köd, amely idehozott, szorosan beburkolja a mellkasomat és a nyakamat.

	Végül ismét a földön találom magam, ahol még egy darabig jégesőhöz hasonlóan záporozik rám a törmelék és sok éles szilánk. Ismét egy néma erdőben találom magam. Körülnézek, ismerős dolgot keresek benne. Ezúttal hová dobott le? Csak az vigasztal, hogy Rion és a serege szemlátomást nincs a közelben, habár Zerránál sosem lehet tudni.

	Fel sem tűnik, hogy sírok, amíg egy forró könnycsepp rá nem hullik a kezemre. Elvesztettem Nadirt! Soha nem fogja visszaadni nekem. Herric helyét akarja betölteni vele, aki valami hallatlan szörnyűséget követett el ellene. Megdörzsölöm nedves orcáimat, mert forró széndarabokhoz hasonlóan izzik bennem a harag.

	– Te rohadt kurva! – ordítozom az ég felé, amíg csak van hangom.

	Aztán a földre rogyok, és a talajt kezdem ütlegelni. Végül abbahagyom. Elgyötörten összeroskadok, és hátrasimítom az arcomba hulló hajamat. Így nem jutok egyről a kettőre.

	Felállók, leporolom szűk nadrágomat, bár nem sok értelmét látom. Mocskos vagyok, és szakadt a ruhám. Megint olyan helyre kerültem, ahol sem étel, sem víz, sem tájékozódási pont.

	Elvesztettem Nadirt.

	Tekintetem ekkor hirtelen megakad a fűben heverő sötét iá igyon. Lélegezni is elfelejtek, odabotladozom hozzá és térdre rogyok. Felemelem a Vadon Bárkáját, rajta Zerra képmásával, akinek a Jogar van a kezében.

	Sikerült.

	Ki akartam törni abból a helyiségből, és valamit el is akartam hozni onnan. Lehetőleg egy-két Bárkát. El sem hiszem, hogy megcsináltam. Hevesen kutakodom a fák és bokrok között, ahol a lehullott törmelék és márvány széles gyűrűt alkot. Nekiállok összegyűjteni a szent tárgyakat, magam sem tudom, mennyi ideig, mert a nap közben végighalad a pályáján.

	Végül mind a négyet sikerül begyűjtenem. Azt is, amit Allúvimnból loptam el, illetve Celesztriáét és Torét is. A mellkasomhoz szorítom őket, felsandítok az égre, és nem akarom elhinni, hogy ekkora mázlista vagyok.

	Zerra biztosan el fog jönni értük. Akár tudja, hogy az Empirium le akarja váltani, akár nem, ez most másodlagos. Évszázadokig koslatott a Bárkák után, és én most egyetlen robbantással eloroztam őket.

	Zokogás tör fel a mellkasomból. Iszonyúan vágyom Nadir társaságára. Ő tudná, mi az okos megoldás.

	Nélküle hogy fogok boldogulni?

	Aphélium.

	Mindig is oda igyekeztem. Elvesztettem a tündérpáromat, és egy vérszomjas, őrült isten van a nyomomban. A legbiztonságosabb helyre kell mennem. Az egyetlen helyre, amit az otthonomnak érzek. Oda, ahol Willow és Tristan van.

	
HUSZONHATODIK FEJEZET

	[image: Image]

	NADIR

	[image: Image]elkapok egy széket, és teljes erőből az ablak felé hajítom. Összetörik, és darabokra hullik, de nincs hatása. Mégis, komor elégedettséggel bámulom a romokat.

	Napok óta ezt csinálom. Azóta, hogy Zerra tükre megmutatta Lort. Rekedtre kiabáltam a torkomat, hogy engedjenek ki. Varázserőm semmilyen hatást nem vált ki a szoba falain és ablakain, egyszerűen eloszlik rajtuk vagy visszapattan róluk, ezért kevésbé elegáns eszközökhöz folyamodtam.

	Szét van dúlva a szobám, mint egy erdő, amit elpusztítottak a termeszek. Senki sem tartóztat fel, valószínűleg azért, mert úgysincs semmi eszközöm. Ha ki is szabadulhatnék, hová mennék? Zerra szerint Uranoszon, illetve Uranosz környékén vagyunk, de ennek se füle, se farka. Visszajuthatok oda magamtól? Annyi biztos, hogy ebbe a szobába bezárva nem. Meg kell találnom Lort. Ha az apám megkaparintja... gondoskodik róla, hogy többé ne szökhessen meg.

	Az utolsó szék darabjai a lábam előtt hevernek, és átkutatom a szobát, hátha találok még valami használhatót. Néha van ajtó, néha nincs, ami felettébb zavaró. Minden alkalommal máshol jelenik meg, ha valaki ételt hoz be nekem, bár erre már napok óta nem volt példa. Szerencsére tartalékolok valamennyit, de lassan az is elfogy. Zerra büntet a csökönyösségemért. Herricnek nevezett. Valami azt súgja, hogy ez az egész sokkal rosszabb, mint eleinte gondoltam.

	A szemem sarkából villanást látok az ablakon keresztül, és odafordulok.

	Vörös villám hálózza be az eget a messzeségben. Harsány csattanással szikrázik végig a tiszta kék égbolton, és vérvörös sávokkal világítja meg a bolyhos fehér felhőket. Egy pillanatra megdermedek, és az agyam késve fogja fel a történéseket.

	– Lor! – kiáltom rekedten.

	Nincs más lehetőség, nincs egyéb magyarázat. Nem fogadom el. Csakis ő lehet.

	De már mindent tönkretettem magam körül: az ágyat, az asztalokat, a székeket és a szekrényeket is. Nem mintha bármelyiknek hasznát vettem volna. Az jár a fejemben, mennyire lenne nehéz kivonszolni a fürdőkádat.

	Dühödten az ablakhoz rohanok, és a vállammal nekirontok az üvegnek. Aztán észvesztve püfölőm a felületet ballal, jobbal, ballal, jobbal, amíg a bütykeim fölött fel nem hasad a bőr. Lor nevét üvöltöm, minden porcikámból szivárog a frusztráció és a düh.

	Vérfoltok szennyezik be az üveget, aztán... létrejön egy hajszálrepedés. Hitetlenkedve bámulom, pislogok néhányat.

	Áldozat. Ezt mondta Zerra. A vérem? Vagy inkább... a szenvedésem.

	Újra ököllel ütöm az ablakot, a kezem szinte visít a fájdalomtól, egyre véresebb a felület, ahogy a repedések terjednek. Eszembe jut, hogyan morzsolódott össze a fal, amikor Zerra hozzávágott. Végre valami haladás!

	Tovább verem az ablakot, a kezem elzsibbad a fájdalomtól, de nem hagyom abba.

	Hátrahúzódom a szoba túlsó sarkába, és nekirontok az ablaknak, fogcsikorgatva, amikor a vállam hozzápréselődik. A repedések viszont pókhálószerűen terebélyesednek, millió apró mentőövet ígérve.

	Basszus! Ez az!

	Ismét nekirohanok. Ezúttal a másik oldalammal csapódom az ablaknak, hogy a másik vállam pihenhessen. Ismét. Szaporodnak a repedések. Előbb-utóbb szét kell hullania. Felkapok egy éles fadarabot, és hosszan megvágom vele a karomat, majd végighúzom a törött üvegfelületen, tovább gyarapítva a repedéseket.

	– Hé! – harsan egy hang. Tia áll az ajtóban, és döbbenten nézi a művemet. – Ilyesmit tilos csinálni! – mondja, mintha az időjárásról beszélne.

	Ránézek, és biztosan feltűnik neki a tekintetemben honoló eltökéltség, mert görcsösen megrándulnak a vonásai.

	– Gyertek! – kiáltja hátra, és arcán először villan érzelem. – Szökik a fogoly!

	Tovább kiáltozik segítségért, ezért rohamosan fogy az időm.

	Hátralépek, visszalendülök a túlsó falról, és elmosódott foltként rohanok az ablak felé, teljes súlyommal nekicsapva kitárt szárnyaimat. Az üveg csörömpölve összetörik, és egy darabig alig tudok reagálni a meglepettségtől. Főleg, amikor a következő pillanatban szárnyaim túllendülnek a párkányon, és hurrikánszerű hadonászással lebukdácsolok a mélybe.

	A rohadt kurva életbe! Újra kéne élesztenem a mágiámat, de nyoma sincs.

	Csak zuhanok, amíg a talajhoz nem vágódom, ahol levelek és ágak karistolják a bőrömet. Némi rángatózás után megdermedek, egyszerre érkezem puha és kemény felületre, és temérdek ág reccsen. Egy darabig megrökönyödve lesem az égboltot, aztán ráébredek, hogy egy bokor tompította az esést.

	Lor mágiája is eltűnt, csak fehér felhők suhannak az ég végtelen kék szőnyegén. Elfojtom a torkomat szorongató félelmet. Mi lett vele?

	Némi nehézség árán kiszabadítom magam a kusza szövevényből, és egyik térdemmel leevickélek a puha fűre. Többször is nagy levegőt veszek, és próbálok összpontosítani. Sajog a testem, lüktet a csuklóm, a kezemet pedig nem is látom tisztán a vértől. Széttárom a tenyerem, majd újra összezárom, és felnyögök az éles fájdalomtól. Biztos, hogy eltörtem valahol, de megérte, mert abban a szobában nem bírtam volna tovább.

	Végül körülnézek, és felmérem a környezetemet.

	Békés, minden lesimult és tökéletesen kidolgozott. Csak így lehet leírni. A fű ijesztően tökéletes, minden szál pontosan egyforma magasságú és formájú. A bokron, amelyre ráestem, vastag zöld levelek virítanak, már-már valóságosnak tűnnek, csak a színük nem stimmel. Zöldek ugyan, de az árnyalatuk valahogy nem természetes. Minden levél tökéletes, mintha ugyanabból az eszményi levélsablonból vágták volna ki.

	Lassan felállók és fülelek. A távolból egy patak csobogását hallom, itt-ott madarak csiripelnek. Egy szivárványszínű szitakötő repül el mellettem, a kezemnél is nagyobb.

	A távolból halkan keveredő hangokat sodor a szél, mintha több csoport beszélgetne egyszerre. Lassan, óvatosan elindulok arrafelé, és egy sövénysorhoz érkezem, amely szintén tökéletesen megmunkált, egy babaház kertjére emlékeztet. Egyre erősödnek a hangok, mintha valami buli zajlana a háttérben. Poharak koccannak, lágy zene és sodródó nevetés mellett.

	– O! Üdv! – érkezik egy hang közelről, és amikor megfordulok, egy szépséges főtündérnővel találom szembe magam, aki engem néz.

	Lágy esésű szürke selyemruhát visel, mélybarna bőre és hosszú ezüst haja van, mintha Torból származna. Ha nem tévedek, kiköpött Bronte királynő.

	– Most érkeztél? – kérdezi, és tetőtől talpig végigmér. – Kicsit fiatalnak tűnsz.

	Kinyitom a számat, de nem tudok válaszolni, mert közelebb lép és vallatón bámul.

	– Nem lehetsz más, csak Garnet fia – állapítja meg, és elkerekedik a szeme.

	Garnet. A név hallatán a vér is megfagy az ereimben.

	A nagyapám volt Garnet, de... biztosan nem. Ez a nő azt hiszi, az apám vagyok.

	– Tényleg túl fiatal vagy, ez csak valami tévedés lehet. – Még mindig vizslat. – Mindegy, biztosan szeretnél találkozni vele. Gyere utánam! Nem sejtettük, hogy átjössz, de néha előfordul, hogy valaki csak úgy beugrik. – A hátam mögött méreget valamit, én pedig értetlenül megfordulok. – Hol a tündérhitvesed?

	– Én... pont őt keresem – mondom.

	Ránc mélyül a szeme közé, de rövidesen kisimul.

	– Ó, nem kizárt, hogy máshová került, bár az ilyesmi szokatlan. Ne aggódj, előbb-utóbb itt fog kikötni!

	Nem is tudom, miért titkolom az igazi kilétemet, de feltehetőleg azért, mert ha rájönnek, hogy nem tartozom ide, kidobnak. Hirtelenjében furcsa, mélyen gyökerező vágy ébred bennem, hogy lássam a férfit, akit csak mesékből és festményekről ismerek.

	– Elvinnél... az apámhoz? – kérdezem, és a mellkasomban dagadó érzelem nagyon is valódi.

	– Persze. Kövess! – mondja vidáman, és egy nyíláshoz vezet a sövényben, ahol íves márványkapu biztosít átjárást.

	– Mit csináltál odakint? Engem kerestél? – kérdezem.

	– Igen, hallottam az esést – válaszolja. – Szeretem elsőként üdvözölni az újonnan érkezőket. Legtöbbször nagyon össze vannak zavarodva.

	– Köszönöm! – mondom, mert a Zerrával való marakodás után egy kedves tündér társasága olyan, mint hús szellő egy forró napon.

	– Hogy hívnak? – kérdezem.

	– Greye – feleli, és a szeme sarka felivel.

	Greye. Emlékszem erre a névre. Tor királynője volt évszázadokkal ezelőtt.

	Megérkezünk a mulatság helyszínére. A sövények mögött tucatnyi fehér vasasztal tűnik fel, körülöttük plüssborítású karosszékek, amelyeken további, borozgató és falatozó főtündérek ülnek. A különböző birodalmak képviselői, a rájuk jellemző színekkel és vonásokkal.

	A Hamvadásban vagyok. Ezt már eddig is tudtam, de most a visszavonultak közé csöppentem, azaz Uranosz múltbeli uralkodóinak társaságába. Először ösztönösen megriaszt, hogy talán meghaltam, de ez nem ilyen egyszerű, ugye? Mivel még nem emelkedtem fel, nem kerülhetek erre a végső nyughelyre. Csak arra tudok gondolni, hogy Zerra palotájából megszökve átszálltam a Hamvadás egy másik részére.

	Ahogy Greye az asztalok között kalauzol, sok kíváncsi tekintet súlyát érzem magamon. Néhány bámészkodónak köszön is, és könnyedén megérinti a vállukat, én pedig érzem a tekintetüket a hátamba fúródni. Senkinek sem mutat be, és valószínűleg jobb is így.

	Egy messzebb lévő asztalnál fekete hajú, kreol bőrű alakok ülnek. A látványtól furcsa érzés kerít hatalmába. Ismerem ezeket az arcokat. Láttam őket a gyerekként annyit csodált olaj festményeken, amelyek mindig eszembe juttatták, vajon valamelyik ősöm megvédhetett volna-e apám gyűlöletétől.

	Ott van Verde, a második korszak harmadik királya, és Iris, az utána következő királynő, az ük-ük-ük-ük... nem is tudom, hányadik ükanyám. Elsőként ő szúr ki a távolból sötét szemévei. Alig észrevehetően hunyorog, majd látványosan megdöbben. Megtapogatja a mellette ülő férfi karját, akit csak ekkor azonosítok. Jól ismerem, hiszen számtalan órát töltöttem portréi tanulmányozásával. Fekete inget és nadrágot visel, és pont úgy fest, mint az apám rövidre nyírt hajjal.

	Nagyapám felnéz, és összezavarodik. A fiát várta. Bár nagyon hasonlítok Rionra, rögtön kiszúrja, hogy nem én vagyok az. Miközben közelebb gyalogolok hozzá, Garnet, a néhai Aurórakirály feltápászkodik az asztaltól. Szinte kivet magából az előkelő társaság. Csupa vér vagyok, mezítláb érkeztem, öltözékem cafatok– bán lóg.

	– Nadir? – kérdezi Garnet, mire pislogok.

	– Igen – felelem. – Ismersz engem?

	– Hogyne ismernélek!

	Bólint, és közelebb jön. Már mindenki engem néz az asztal körül. Végigsimítok a fejemen, és hirtelen feszélyezni kezd az őseim fürkész pillantása. Ítélkezőnek és méricskélőnek hat, mintha érthetetlen módon elbuktam volna egy próbán.

	– Hogy kerültél ide? Hol az apád?

	Körülnézek a tisztáson, és észreveszem, hogy a szomszédos asztalok felől is egyre többen mustrálnak.

	– Elég hosszú történet – mondom.

	– Akkor gyere velem! – ajánlja a nagyapám. – Van itt a közelben egy nyugodt hely, ahol beszélhetünk.
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	[image: Image]ótyagosan követem nagyapámat a kertben, amíg egy sövényekkel körülvett csendes kis sarokba nem érünk. Rámutat egy kőpadra, és odahív, hogy üljek le mellé. A közelünkben áll egy kis asztal, amelyen testet ölt egy ezüsttálca, rajta pasztellszínű desszertekkel és halvány színű borral teletöltött kancsóval. Nagyapám felnevet érteden pislogásom láttán.

	– A Hamvadás mindenről gondoskodik. Vegyél nyugodtan!

	A cukros desszerthez nincs kedvem, de az alkohol... az nagyon is rám fér. Öntök magamnak egy nagy pohárral, és rögtön fel is hajtom az egészet, majd megismétlem.

	Nagyapám némán, alaposan szemügyre vesz. Valamiért nem furcsa érzés, inkább természetes. Miután iszom még egy fél pohárral, összekulcsolt ujjakkal az asztalra támasztja a kezét.

	– Nos, elmondod végre, mit keresel itt? Hol van az apád?

	Felhörpintem a maradékot, és újabb adagot öntök, mielőtt rázendítenék. Mesélek neki az elmúlt hónapokról. Fel kellett kutatnom Lort. Megtaláltam. Rájöttem, hogy ő a tündérpárom. Aztán megölt, ha lehet hinni Zerrának. Megdörzsölöm a mellkasomat, mert még mindig sajog valami a bordáim mögött. Nem tudom, hogy azért, amit Lor tett, vagy az égető hiánya miatt. Valószínűleg mindkettő.

	– Végül Zerra bezárt a palotájába, mert össze akar velem házasodni. Szóval kitörtem a szobámból, és ide... pottyantam. – Végigmutatok az égen. – Láttam Lor varázslatát odafenn. Lehet, hogy itt van valahol, meg kell találnom. – Megtorpanok. – Hol is vagyok pontosan?

	Nagyapám kinyújtja a kezét.

	– Még mindig a Hamvadásban vagy, de Zerra birodalma itt van körös-körül.

	– Nem igazán értem.

	– Nem is kell. Egyszerűen el kell fogadni, hogy így van.

	Megvonom a vállam, és iszom még egy nagy kortyot az italból, hátha lecsillapodik a végtagjaim állandó remegése.

	Kisvártatva lehervad a mosoly nagyapám arcáról.

	– Az apád... mindig reménykedtem benne, hogy megváltozik.

	– Hát nem változott meg. Csak még gonoszabb és kegyetlenebb lett.

	– Hallottam a hangodat – veti közbe Garnet. – Amikor beszéltél hozzám.

	Pislogok.

	– Tényleg?

	Bólint, és a kezét nyújtja, hogy megszorítsa a csuklómat. Mivel egyik szülőmmel sem beszélgethettem, sokszor eljátszottam, hogy még él a nagyapám, és vele társalogtam, de ez utoljára a második Serce-féle háború után fordult elő. A frontról összetörtén tértem vissza. Sok-sok évbe telt, mire meggyógyultunk Maellel, és amikor Árnya megszületett, hosszú ideig ő volt az egyetlen fénypont az életemben.

	A nagyapámnak öntöttem ki a szívemet, órákon át beszéltem neki mindenről, amit láttam és tettem. Úgy éreztem, csak ő képes engem megérteni.

	– Bárcsak válaszolhattam volna neked! – mondja bánatosan.

	– Te látod, mi történik velünk?

	– Csak azokat, akikben megvan a fejedelmi mágia, és csak akkor, ha szólítanak.

	– Jó lett volna ezt tudni! – mondom, és Garnet megint szomorúan elmosolyodik.

	– Hazudnék, ha azt állítanám, hogy mindig jó király voltam. Hibáztam. Sok mindent rosszul csináltam, de a fiam nevelésének elrontását sosem bocsátom meg magamnak.

	– Hogy rontottad el? – kérdezem.

	Nagyapám a fejét ingatja.

	– Bárcsak tudnám! Kiskorában is mindig lappangott benne valami sötétség. Egy mély, kérlelhetetlen gonoszság. Betudtam az ifjúkor éretlenségének, de később sem javult a helyzet. Amikor rájöttem, mekkora a probléma, már nem tehettem semmit. Független felnőtt férfi lett... Aztán amikor megszólítottál, rájöttem, hogy te másmilyen lettél – teszi hozzá, és kissé félrebillentett fejjel tanulmányoz. – Ez a tudat némiképp megnyugtatott.

	– Én sem vagyok szent – vetem közbe. – Sok dolgot tettem, amire nem vagyok büszke.

	– Lehet, de azt a sötétséget te soha nem hordoztad magadban, Nadir. Vele ellentétben te nem örülsz mások szenvedésének.

	Gúnyosan horkantok.

	– Talán ez a legnagyobb elismerés, amit valaha kaptam.

	Garnet hátravetett fejjel kacag. A szívélyes hang hallatán elszorul a mellkasom, mert belegondolok, mennyire más lehetett volna az életünk, ha tovább marad velünk.

	– Igaz, amit mondanak? – kérdezem, szinte viszketve a kíváncsiságtól. – Az apám kényszerített le a trónról?

	Garnet arca megint elkomorodik.

	– Magamtól sosem döntöttem volna így. Nem akartalak elhagyni téged és az anyádat. Amikor megszülettél, láttam, hogyan néz rád Rion. Hogy mennyire...

	Nagyapám szeme megtelik szánakozással.

	– Gyűlöl – vágom rá. – Semmi baj. Tudom.

	Garnet sóhajt, és int a kezével, mire egy kehely jelenik meg a markában. Jó sokat iszik belőle, majd hátradől.

	– Azzal vádolta anyádat, hogy csapdába csalta, de ő nem az a fajta nő. Azt a fantáziát dédelgette magában, hogy ennek a történetnek kizárólag ő a kárvallottja. Bár az édesanyád a megfoganásodtól fogva szeretett téged, tudom, hogy legszívesebben ő is visszarepülne az időben, és egészen másként csinálna mindent.

	Bólintok, mert tudom, hogy pontosan így történt. Apám gyerekes játszmákat vívott a szeretőjével, és ráfaragott. Kihasználta anyámat, és amikor zsákutcába jutottak, öt okolta mindenért.

	Garnet sóhajt, és végigsimít a haján.

	– Bár a hervadás rettentően meggyötört, kitartottam, mert rettegtem tőle, hogy rászabadul a környezetére. Minden erőmmel halasztottam a visszavonulást, bár tudtam, hogy Rion előbb– utóbb alá fogja ásni a pozíciómat.

	– És végül mi történt? – kérdezem.

	Megcsóválja a fejét.

	– Egy éjjel bejött a szobámba, átrakott a kerekesszékembe, és a trónterembe vitt. Nem tudom, mit művelt az őreimmel és ápolóimmal, de vannak róla sejtéseim. Annyira gyenge voltam, hogy nem tudtam számonkérni, annyi eszem viszont még maradt, hogy a Fáklyát faggassam. Ha tudott is valamit, nem válaszolt.

	Becsukja a szemét, ahogy az emlékek kísértik. Szeretném megérinteni, de nem tudom biztosan, örülne-e neki. Eszembe jut, milyen megvetéssel reagált az apám a gyengédség legkisebb jelére is. Eddig kizárólag Lort érinthettem korlátozás és ítélkezés nélkül.

	– Akkor tudtam, hogy nekem befellegzett.

	– Honnan?

	– Azóta bőven volt időm, hogy átgondoljam az aznap történteket – közli nagyapám. – Szerintem manipulálta a Fáklyát. Valahogy átírta az Ereklyék működésének szabályait.

	– Az meg hogy lehet?

	Amint kibököm a kérdést, máris gyanítom a választ.

	– Olyan mágiát vetett be, amelyhez foghatót még sosem láttam. Idegen hang szűrődött ki a Fáklyából. Talán valaki más is beköltözött az Ereklyébe?

	– Valaki más?

	Nagyapám bólint, de továbbra is érteden az arca.

	– Fogalmam sincs, ki lehetett az. Irányította Rion lépéseit. Zavaros volt az egész, de mintha azt magyarázta volna az apádnak, hogy meg kell fékeznie a mágiát a korona megszerzése érdekében.

	Miközben fürkészem az arcát, az jár az eszemben, mennyi sérülést kellett elszenvednünk apámtól. Saját magán kívül nem érdekelte senki.

	– Fekete volt az a mágia? Tömény árnyék? – vetem fel.

	Garnet pislogva mered rám.

	– Honnan tudod?

	– Még mindig használja.

	A nagyapám elgondolkodik.

	– Nem mondanám, hogy meglep.

	– Van sejtésed róla, hogy mi lehet az?

	– Valami, ami a tündérmágiánál régebbi és sötétebb. Apád mindig is jó érzékkel nyúlt a világ legsötétebb zugaiba.

	Olyan erősen markolom a poharamat, hogy csak a csoda menti meg az összeroppanástól.

	– Őt nem látod? – kérdezem. – Úgy, ahogy engem?

	Megrázza a fejét.

	– Nem. Őt már régóta nem látom.

	– A sötét mágia miatt?

	– Feltételezem.

	– Van még bármi, amit elmondhatnál nekem? – kérdezem. – Miért akarta Szív Bárkáját?

	– Ez csak egy sejtés, de az általad elmondottak alapján azzal a hanggal lehet összefüggésben.

	Elmélázom ezen, és harapdálom az ínyemet.

	– Bárcsak többet tehetnék érted! – sóhajt a nagyapám.

	Szeme bánattól csillog. Szeretnék itt maradni még órákig, hogy ezernyi kérdéssel ostromoljam a családomról és az életéről, de meg kell találnom Lort.

	– Min töröd a fejed? – kérdezi halkan, és látom az arcán az évek során elszenvedett veszteségeket, meg azt az embert, akit az apám elvett tőlem.

	Újabb tételek a veszteségeim listáján, amelyeket miatta szenvedtem el. Hetek óta nem láttam az anyámat, és még üzenetet sem tudok küldeni neki. Imádkozom, hogy jól legyen.

	– Ki kell jutnom innen. Meg kell találnom Lort. Lehet, hogy ő is itt van.

	– A tündérpárod! – derül fel nagyapám arca halvány mosollyal. – Nagyon szerencsés vagy. Mesélj róla!

	– Lor...

	Elakad a szavam. Hogy is mutathatnám be? A bátorságát és a hűségét. A makacsságát és az érzékenységét. Azt, ahogy magára nem gondolva veti bele magát mindenbe, és bármire képes a szerettei megvédéséért. Hogyan is érthetné meg, mekkora mérhetetlen elevenséggel tölt fel? Teljesen kikészít a tudat, hogy ott van kint egyedül, kiszolgáltatva az apám és Zerra kényének-kedvének.

	– Az ő kedvéért akarom kihozni magamból a legjobbat – közlöm, és magam is csak ekkor döbbenek rá, mennyire igazat beszélek. – Olyan, mint a nap, amely mellett mindenki más csak bolygó lehet, és szerencsés, hogy körülötte foroghat.

	Nagyapám elmosolyodik.

	– Hát, rendkívüli teremtésnek hangzik.

	– Az is.

	– Akkor meg kell találnod.

	– Mi van, ha ő is ide került?

	– Megkérdezzük Greye-t. Az ő figyelmét nem kerüli el semmi.

	Garnet feláll a székéről, és visszamegyünk a kertbe. Néhány kíváncsi tekintet követ minket, ahogy az asztalokat kerülgetjük. Meglátom a főtündérnőt, aki üdvözölt, Garnet pedig integet neki.

	– Hallottál valamit? Nem került ide egy fiatal nő? – kérdezi a nagyapám.

	– Nem – vágja rá Greye határozottan. – Figyelemmel követtem, hogy jön-e a hitvese, de más nem érkezett a kertbe. Nagyon furcsa. Ez a férfi biztosan ide tartozik?

	– Köszönöm! – mondja Garnet. – Nem, nem tartozik ide. Szembefordul velem.

	– Biztosan visszament Uranoszba. Visszaküldünk hozzá.

	– Képesek vagytok rá? – kérdezem.

	Bólint, és újra elindul, én pedig követem.

	– Szerencséd, hogy véletlenül tudom, hogy lehet innen kijutni.

	Átvágunk a kerten, ahol még több kíváncsi szempár vizslat. Nagyapám mosolyogva köszön, amikor a másik oldalon kiérve betérünk a furcsa szimmetriájú erdőbe.

	– Erre! – mondja, és rálép egy cserjékkel szegélyezett keskeny ösvényre.

	A távolban feltűnik egy barlang. Arrafelé mutat.

	– Menj át azon! A felszínre fogsz jutni.

	– Honnan tudod? – kérdezem, óvatosan méregetve a sötét nyílást.

	– Hát, nem te vagy az első az élők közül, aki erre tévedt. Zerra szeret játszadozni.

	Enyhén vicsorgók.

	– Te is át tudsz lépni? Vissza tudsz jönni?

	– Ó, dehogy! Én meghaltam. Egyszer, amikor kicsit túl sokat ittunk, megkértem az üknagynénédet, Sophie-t, hogy ugorjon át, és körülbelül hét hosszú másodpercig azt hittük, eltűnt, de aztán puff! Ott állt mellettünk. Egész éjjel ezt próbálgattuk, de sajnos minden alkalommal visszatértünk.

	Nevetve emlékezik, és én is felderülve nézek vissza a kert felé.

	– Bárcsak beszélhetnék velük! – mondom, mire a nagyapám bánatosan mosolyog.

	– Még nem jött el az időd. Kapni fogsz rá lehetőséget, és amikor eljössz, mi tárt karokkal fogadunk. Menj és élj, fiam! Légy különb az apádnál!

	– Megpróbálom – mondom. – Köszönöm.

	– Indulj! Remélem, csak nagyon sok év múlva térsz vissza.

	Kinyújtja a karját, én pedig habozom.

	– Mi az? – kérdezi kíváncsian, kissé félrebillentet fejjel.

	– Más vagy, mint amilyennek képzeltelek. Ha az apám természetét veszem alapul...

	Garnet karja leereszkedik, és bólint.

	– Nem játszom el, hogy mindig nemes lelkű voltam, és kiváló apa. De a betegség és a halál lágyítja a jellemet. Én is sok mindent megbántam.

	Megértem. Újra kinyújtja a karjait, én pedig nagy levegőt véve hozzásimulok. Szorosan átölel, és elmerülök megnyugtató ölelésében. Milyen lett volna az életem, ha gyerekkoromban néha megölel valaki?

	– Élj hosszú és boldog életet a tündérpároddal! Alig várom, hogy megismerhessem, ha eljön az ideje. – Kisvártatva elválunk egymástól, és az érzelmektől elszorul a torkom. Rengeteg mindent szeretnék mondani, és ő is biztosan érzi, mi jár a fejemben, mert hozzáteszi: – Eljön majd az a nap, amikor nem szorít minket az idő, fiam. Akkor majd mindent megbeszélünk. De most haza kell menned.

	Lassan bólintok, és a barlang felé fordulok.

	Az üreg szájából még visszanézek Garnetre.

	Még egyszer rám mosolyog, aztán meghajol.

	Tiszteletteljesen viszonzom, majd megfordulok, és belépek a sötét nyíláson.

	Rögtön zuhanni kezdek.

	
HUSZONNYOLCADIK FEJEZET

	[image: Image]

	RON

	236 ÉVVEL EZELŐTT: AURÓRA

	[image: Image]ion ide-oda kanyarogva lopakodott az erdő fái közt összegyűlt homályban. Az éj már órákkal korábban leszállt, ám ő türelmesen kivárta a dolgozószobájában, erős itallal a kezében, hogy a Fellegvár lakói elmerüljenek az álom tudatlan mélységeiben. Mindig titokban hajtotta végre küldetéseit. Nem vállalhatta, hogy feltűnést keltsen.

	Több évtized telt el azóta, hogy apját a trónról való lemondásra kényszerítette és végre átvette a koronát. Szintén több évtizede próbálta leigázni Uranoszt, amíg az a Serce nevű boszorkány alá nem ásta terveit. A mágiája nélkül rengeteg értékes évet veszített, amit kísérletezéssel tölthetett volna, és csak nemrég lett elég erős ahhoz, hogy újra belevesse magát. Meg fogja találni a módját, hogy elérje a rég kitűzött és mások által meghiúsított céljait.

	Amikor szülei – Zerra nyugosztalja őket – elhagyták ezt a világot, kapva kapott az alkalmon, hogy Meorával együtt felemelkedjen. Herric minden lépését irányította, és a virulencia erejének köszönhetően zökkenőmentes átmenetet biztosított.

	Nadir apránként felnőtté cseperedett, de továbbra sem kerültek közelebb egymáshoz, semmi sem hidalhatta át a köztük lévő szakadékot.

	Rachel emléke még mindig kísértette, bár ha ránézett a helyiség túlsó felében ülő tündérhitvesére, óhatatlanul felmerült benne, hogy ki kellett volna használnia a boldogságra nyíló esélyt, falán túl rövidlátó volt, amikor olyan nőhöz ragaszkodott, aki elhagyta, és többé vissza sem nézett.

	Több évtizede nem látta és nem is hallott felőle, csak arról értesült, hogy jelentős összegeket vesz fel a neki nyitott számláról. 11iába nyomoztatott, rejtély maradt, kit küldött az Aurórába az aranyért. Kést is szegezhetett a pénzkölcsönző nyakához, az akkor sem tudta azonosítani a követet, csak annyit mondott, hogy mindig zárás előtt érkezik, csuklyával a fején.

	Rion őröket is állított az épület elé, egy esetleges rajtaütéshez, de a titkos követ mindig kifogott rajtuk. Nem értette, kivel társulhatott Rachel, hogy ilyesmit megengedhet magának, aztán rájött, hogy valószínűleg pont az ő pénze tette lehetővé.

	Talán egy nap megbocsát neki. Talán egy nap újra együtt lesznek. De minél több év telt el, annál erősebben gyanította, hogy erre már sosem kerül sor.

	Fent az égen kék, piros és lila fénycsíkok hullámzottak. Rion cseppet sem volt érzelgős, de ez a látvány mindig megindította. Akárhogy is alakult, ez a mágia és ezek a fények hozzá tartoztak, a lelkének részei voltak, belülről is hevítették.

	Miután kiosont a Fellegvárból, átlépte a sűrű határát, és egy nagy tisztásra jutott a hegy lábánál. Megrándult a szája sarka. Hiába volt erős az Auróra mágiája, nem bizonyult elegendőnek. Eszébe jutottak azok az évek, amelyeket varázshatalmától megfosztva, tehetetlenül töltött, mintha lénye egy darabját vágták volna ki belőle.

	Herric gyakran panaszkodott a naplójában, hogy csak az Empirium által biztosított mágiát forgathatja. Akárcsak ő, Rion is többet akart annál, ugyanakkor megfogadta, hogy tanul az előző Aurórakirály hibáiból.

	Amióta apját visszavonulásra kényszerítette, nem hallotta a Fáklya hangját, és néhanapján eltűnődött azon, hogy talán csak képzelte az egészet.

	Rion hátrasandított, és kilépett a fák közül, hogy átvágjon a tisztáson. Nem mintha bárki is követte volna – a virulencia segítségével képes volt álcázni magát, így azok is csak az utolsó pillanatban vehették észre, akiknek a nyomába szegődött. Csupán óvintézkedésként vetette be késő esti portyázásain. Ezt a képességet még az első serce-i háború előtt fedezte fel, és ennek segítségével rejtette el seregét, amikor évekkel korábban rajtaütött Szív hercegnőjén.

	Az utóbbi időben azon tépelődött, hogyan csepegtethetné bele a mágiát a sziklába, hogy a virulencia erejét másokra is átruházhatóvá tegye. Például a katonáira, ha a távollétében kell különféle feladatokat végrehajtaniuk. Ezt eddig nem tudta megoldani, a feladat kifogott rajta. Ma este amúgy is más tervei voltak.

	Odalépett a hegyhez, rátette kezét hideg felületére, és kiáramoltatott magából egy kis mágiaszalagot. A sziklakúp megmoccant, és feltárt egy ajtót, amelyen túl megjelent a kőből kivájt, lefelé vezető lépcsősor.

	A virulencia felfedezése után Rion megparancsolta egy csapat köztündérnek, hogy építsenek titkos kamrát, ahol feltűnés nélkül kísérletezhet. Most már rendszeresen járt ide, és próbált csodákat kicsiholni a csillogó fekete kőből.

	Lesétált a lépcsőn, ahol léptei visszhangzottak a néma járatban. Jó darabig sötétben tapogatózott, amíg elég mélyre ért, hogy fényt gyújtson. Ragyogó sárga gömböt idézett a feje fölé, és úgy ereszkedett tovább lefelé a lépcsőn.

	A mélyben hangokat és mozgást észlelt, annak jeleit, hogy a köztündérek újabb üregeket vájnak ki a barlangból. Nagyobb helyre volt szüksége ahhoz, hogy legújabb elméletét kipróbálja.

	A járat végén terebélyes kupola alatt találta magát. A falak mentén halmokban állt a virulencia, és a fekete szikla drágakőszerűen csillogott a fáklyák gyenge fényében. Csakhogy minden ékkőnél sokkal értékesebb volt.

	Az összes szempár rászegeződött, amikor belépett, ő pedig zord arccal nézett rájuk. Azt akarta, hogy féljenek tőle. Bele kellett sulykolnia alattvalóiba: ha elárulják a titkát, levadássza őket, és felfoghatatlan szenvedéssel fizetnek meg érte.

	– Felség! – mondta Surius, a munkálatok vezetője, miközben összehúzott vállakkal, kezét tördelve közelebb sántikált. A köztündérek valamelyik fajtájához tartozott, fakéregre emlékeztető bőrrel és hosszú, hegyes fülekkel, amelyekről fehér szőrcsomók meredeztek. Rion nem is volt kíváncsi a különböző típusokra. – Kérésének megfelelően mindent előkészítettünk.

	Rion nem szólt semmit, csak lejjebb szegte fejét, és lassan körbejárta a tárnát, miközben mindenki merev mozdulatlanságban várakozott, remélve, hogy elkerüli a haragját. Az uralkodónak tetszett a látvány, és váratlan módon fel is vidult a meglepetéstől. Nehéz volt jó segítőket találni.

	– Kiváló! – mondta végül. – Jó munkát végeztetek.

	Nem fukarkodott a megérdemelt dicséretekkel, amikor néhanapján valaki felért szigorú elvárásaihoz.

	Odament az egyik virulenciakupachoz, kivett belőle egy darabot, megforgatta a kezében, feldobta, majd nagy tenyerével elkapta. Két ujja közé csippentve a fény felé tartotta, és leste a csillogását. Ez lett a kedvenc látványa.

	Noha általában belecsatornázta a mágiát a virulenciába, már Herric is rájött, hogy ha bizonyos technikákkal fókuszálja a varázserőt, drámaibb eredményeket' érhet el. Uralkodása alatt figyelemmel kísérte a többi királyt, királynőt, valamint a Bárkákat, és jókat szórakozott Aphélium első királyának, Cyrusnak a merészségén, akit rendkívüli tudásszomj és kíváncsiság fűtött. Nem elégedett meg a Herrictől nyert ismeretekkel, inkább maga kutatott és kísérletezett.

	Létrehozta az őrzőket, szárnyat adott nekik, és megalkotta az esküt, amely a királyukhoz kötötte őket. Herric feljegyzéseiből nem derült ki, mit fedezett még fel Cyrus a kővel kapcsolatban, de biztos volt benne, hogy az aphéliumi király soha nem derítheti ki az ő összes titkát, mivel a földrész másik végén él.

	Riont leginkább az érdekelte, hogy a megfelelő szellemi hozzáállással az anyagot is átalakíthatja. Herric azt sugallta, hogy a virulencia bizonyos mértékig szinte olvas a gondolatokban, kipuhatolja az érzelmeket, azonosítja a gondolatokat, és átformálhatja a felhasználó mágiáját, érdekes és potenciálisan hasznos irányba.

	– Te ott! – mondta Rion, és rámutatott egy köztündérre. Alacsony lány volt, éppen csak Rion derekáig ért, puha rózsaszín bőrrel, kék hajjal és nevetségesen hosszú füllel áldotta meg az ég. Rion valami manófélének tudta elképzelni. – Gyere ide!

	A lány minden ízében remegett a király tekintetének súlya alatt. Rion várt egy kicsit, hogy a köztündér összeszedje magát. Volt oka félni, de ennek rövidesen már nem lesz jelentősége, ha minden a reményei szerint alakul.

	Rion csak nézte, ahogy a lány összeszedi a bátorságát, és kezét a szívére téve, lábujjhegyen odalépked a színe elé. Nagy, sötét szemével felnézett rá, és alig hallhatóan, reszketegen megszólalt:

	– Igen, felség?

	– Hogy hívnak? – kérdezte Rion.

	Nem igazán érdekelte a neve, de valamilyen oknál fogva úgy érezte, a kérdés enyhítheti a feszültséget. Talán azt hitték, hogyha tudja a nevüket, nem fogja bántani őket. Egy nemes lélek talán így járt volna el, de Rionban ez fel sem merült.

	– Lily vagyok – mondta a lány, hajszálnyival magabiztosabban.

	– Lily, ma nagyon fontos dologban leszel segítségemre. Készen állsz?

	Igazából nem volt kíváncsi a véleményére, de ezzel is mintha megnyugtatólag hatott volna rá. Lily körülnézett a barlangban, tekintete összeforrt társaiéval. A többség elfordította a fejét, a lány pedig visszafordult az uralkodóhoz, és bólintott.

	– Igen, felség.

	– Remek! – mondta Rion. – Bármi történjék is, ne mozdulj! Próbáld tartani magad!

	Lily már annyira remegett, hogy alig jött ki hang a torkán.

	Rion mágikus erőt csatornázott a kezében szorongatott kőbe, fekete füst és homály borította be a lányt, aki lassú átalakulásnak indult.

	Végtagjai megnyúltak, csontossá és nyurgává váltak, teste magasabb lett, mellkasa kitágult, aztán nyaka és feje is megnőtt. Minden része természetellenes méretűre duzzadt, élénk rózsaszín bőre leolvadt, és csak foltos szürke hús maradt utána. Egész teste görcsösen rángatózott, majd a földre zuhant, sötét végtagok halmazaként.

	Elviselhetetlen hangokat adott. Sikolyok, fülsértő morgás, csontok recsegése, hús nyúlása, szakadása és újra összetapadása. A lány fáradhatatlanul sikoltozott, szinte simogatva Rion fülét. Sikerült. Ha képes ilyesmire a virulanciával, minden akadály elhárul. Már-már istenné válhat.

	Szinte megfeledkezett róla, hogy mások is vannak a barlangban. Rémülten lesték, és nem tudta elképzelni, mi járhat a fejükben néhány perc alatt sikerült átalakítania Lilyt a saját démoni teremtményévé. A lány ártatlan tekintete után csak halott üresség és féktelen kegyetlenség maradt, éles fogairól csöpögött a nyála. Rion lassan körbejárta, a lény pedig csak leste és zihált.

	Nem érzett félelmet. Innentől fogva semmitől sem félt.

	– Azt hiszem, új név kell – töprengett a király, miközben a fenevad morgott és sziszegett, ormótlan fejét lassan ide-oda forgatva. – Hívjunk... ozzillernek! Majd befészkeled magad birodalmam erdeibe, amíg ki nem. találom, mire használjalak.

	Körbenézett a helyiségben, és látta, mennyire elborzadva lapulnak a többiek a barlang falához. Sóhajtott, mert tudta, hogy őket is el kell intéznie. Intett Suriusnak, a vezetőjüknek, aki egy pillanatnyi habozás után odasántikált hozzá.

	– Felség? – nyögte ki a rettegéstől tikkadt és vékony hangon.

	– Ma este mindenki kitett magáért – állapította meg Rion.

	Nagyon is. Végre behozhatatlan előnyre tett szert, ha kitörne egy újabb háború Uranosz irányításáért. Talán végre az övé lehet az elhagyatott Szív is. Az a vidék eddig mindenkinek ellenállt, mintha valami bűbáj védte volna. De vajon a virulenciának is képes ellenállni? Alig tudta elnyomni mosolyát, szíve évek óta nem repesett így.

	Végül megfordult, és elindult a kijárat felé, miközben a csapat vezetője utánaszólt:

	– Felség! Mit tegyünk... vele?

	Rion visszafordult, és ádázul rávigyorgott.

	– Amit akartok.

	Aztán csettintett az ujjával, kilépett a barlangból, és lezárta egy mágikus fallal.

	A következő pillanatban rémült sikolyok és hússzaggatás hangjai harsantak, miközben ő folytatta útját a felszínre.
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	LOR

	JELENKOR: FRANC TUDJA, HOL

	[image: Image]ozzábújok egy farönkhöz a sűrűben, és egészen összehúzom magam, hátha úgy kevésbé kúszik be a hideg a csontjaimig. Órákkal ezelőtt besötétedett, és bár biztos vagyok benne, hogy dél felé haladok, be kell látnom, hogy a belső iránytűm eléggé eltájolódott. A lábam, a testem és a lelkem is elcsigázottan sajog, muszáj pihennem egy kicsit. Szükségem van rá, hogy pár pillanatig sajnálhassam magam.

	Nadir! Meghalt? Vajon a Bárkák elég alkualapot szolgáltatnak az életéért? Vagy örökre elvesztettem abban a pillanatban, amikor cserben hagyott az önuralmam? Annyira szorít a mellkasom, hogy alig kapok levegőt, de abban bízva kortyolgatom a párás levegőt, hogy hamarosan vége a rémálomnak. Én is meg akarok halni. Fel akarom adni. Csak azt akarom, hogy elmúljon a fájdalom. Lecsuklik a fejem, de felkapom, és próbálom legyűrni a velőmig ható kimerültséget.

	Az elmúlt két napban az adrenalin tartott életben, de már a harag sem elég a talpon maradáshoz. Mivel tegnap találtam vizet és egy almafát, nem kopog a szemem az éhségtől, de az istenekre, mit meg nem adnék egy vastag szelet vajas kenyérért és egy tál, szaftjában tocsogó sült húsért!

	Megint elbóbiskolok, ám amikor halántékom a rönkhöz csapódik, nyögve igazítom meg a fejemet a felszínén. Távoli mennydörgés figyelmeztet, hogy menedéket kell találnom. Mi a legrosszabb, ami idekint történhet velem? A legkülönfélébb, undorító szörnyekkel kellett megverekednem, mégsem szeretném egy vadállat fogai közt végezni. Micsoda méltatlan befejezés lenne! Horkantásra késztet a saját ostoba viccem és oktalanságom, és elfojtom a feltörni készülő sírógörcsömet.

	Bizsereg a kezem a mágikus szikráktól. Megint kihúzott egy életveszélyes csávából, de meg kell tanulnom irányítani. Nem törődtem vele, hogy ártok Zerrának. Szenvedést akartam okozni neki, bár rájöttem, hogy nem vettem figyelembe minden szempontot. Ha különb akarok lenni nála, nem ölhetem csak úgy meg. Lehet, hogy az én épségem is csak addig garantált, amíg ő létezik? Vagy az Empirium előbb likvidálni akarja? Miért nem tájékoztattak megfelelően? Megtörtem az ellenem bevetett varázslatát, vagyis legalább olyan erős vagyok, mint ő. Ez bizonyára már neki is feltűnt.

	Szorosan behunyom a szemem és nyöszörgők.

	Miért ilyen bonyolult minden?

	Elködösül a tudatom, a fáradtság valami mélység felé húz, de még küzdők ellene, reszketve pislogok. Újabb mennydörgés harsan, és elered az eső. Összekuporodom, és szipogva érzékelem, hogy még jobban lehűlt a levegő. Fel kéne kelnem. Továbbmenni.

	Nadir! Úgy hiányzol!

	Lor!

	Álmomban valaki messziről a nevemet kiáltja, én pedig összerezzenek, és kipattan a szemem, mintha zuhannék. Aztán visszacsukódik a szemhéjam, és tovább didergek. A felélénkülő szél átfújja a ruhám vékony anyagát, és az eső párája leülepedik a bőrömön. Elmélázom azon, hogy képes lennék-e tüzet gyújtani, de a mérhetetlen hideg szinte sóbálvánnyá dermeszt.

	Lor! Hallasz engem?

	Megint a szólítás. Mintha Nadir hangja lenne, elszorul a szívem a mellkasomban. A sötétben felé nyújtom a kezem, de nem érzek semmit. Meg akarom érinteni. Meg akarom fogni. Iszonyúan vágyom rá.

	Lor! Mondd, hogy hallasz!

	Várjunk csak!

	Kinyitom a szemem, és felülök.

	Lor! Hallasz engem?

	Tanácstalan pislogással körülnézek. Ébren vagyok. Csak képzelődtem?

	Hallasz? Kérlek, figyelj rám!

	– Nadir! – suttogom, és erősen belecsípek a karomba. – Aú! – szisszenek fel. Oké, biztosan ébren vagyok.

	Nadir! – kiáltok vissza gondolatban, és ekkor elborít egy hullám, csupa melegség, méz és napfény.

	Lor!

	Már talpon is vagyok, kanyarogva rohanok a fák között, minden fájdalmam és fáradtságom elmúlik.

	– Hol vagy? – kiáltom. – Nadir!

	Olyan erővel tör rám a sírás, hogy alig látom, merre megyek, egyre hevesebben zuhog az eső, csúszóssá válik a talaj, megtelik a szemem is.

	– Nadir! – folytatom elcsukló hangon. – Nadir!

	– Lor!

	A hang forrása szerint változtatok irányt, átgázolok bokrokon és sziklákon, a durva erdei talaj felhorzsolja így is jócskán sebesült lábamat.

	Ekkor megérzem. Érzem őt. Eszembe jut a településeken töltött éjszaka, amikor Rion emberei foglyul ejtettek, és valami éles és meleg hullám töltötte be a szívem mögötti teret. Vágy, düh és minden sóvárgás szétáramlik a végtagjaimba, és lefelé rángat.

	Valahol messzebb susognak a lombok, és én még jobban megszaporítom a lépteimet.

	– Nadir! – kiáltom újra, mert muszáj a nyelvemen éreznem a nevét.

	– Lor! – érkezik a válasz, és én még sosem hallottam ilyen gyönyörű hangot.

	Aztán kibontakozik a homályos fényből, odaszalad hozzám, és majdnem megáll a szívem.

	– Nadir! – nyögöm ki. – Nadir...

	Teljes sebességgel csapódunk egymásnak. Az ölébe kap, én pedig átfogom a csípőjét a lábammal. Pörgünk-forgunk, olyan szoros ölelésben, hogy attól félek, összeroppantjuk egymást.

	– Ó, istenek! – zokogom a nyaka hajlatába, belélegzem a haja illatát, amely a harapósán hideg téli éjszakákat és a hóesést juttatja eszembe. – Hát élsz? Sajnálom, ami történt!

	Ráhajtja a fejét a nyakamra, úgy válaszol:

	– Sajnálom! Képes leszel valaha megbocsátani nekem?

	Elhúzódom tőle, és két kezem közé fogom az arcát.

	– Mit kéne megbocsátanom?

	– Amit az apám mondott, hogy segítettem neki...

	– Tudom, hogy hazugság volt – szakítom félbe.

	– Tényleg?

	– Csak egy pillanatig kételkedtem. Felingerelt. Mérhetetlenül sajnálom, Nadir, hogy annyi közös élmény után kételkedtem benned! A találkozásunk első pillanatától kezdve őszinte voltál velem mindennel kapcsolatban, megosztottad velem a szíved legmélyebb titkait. Persze hogy felismertem a hazugságot. Tudom, hogy képtelen lettél volna ilyesmire.

	– Ó, hála az isteneknek! – sóhajt. – Azt hittem... attól féltem...

	– Eket akart verni közénk, de sosem fog sikerülni neki. Hallod? Akármi történjen... én mindig szeretni foglak téged! Érted?

	Bólint, szemével az arcomat fürkészi, mintha nehezen dolgozná fel a jelenlétemet.

	– Sajnálom, hogy megöltelek – mondom, és elfojtom a zokogást.

	– Tényleg úgy volt? Zerra ezt mesélte, de...

	– Baleset volt. Én tettem, Nadir, és én is belehaltam. Halálos sebet kaptam akkor, és azóta is minden pillanatban haldoklóm. Minden követ megmozgattam, hogy újra együtt lehessünk.

	– Mi van Zerrával? – kérdezzük egyszerre.

	– Basszus, teljesen megőrült! – mondja Nadir, én pedig bólintok. – Most nem is akarom kifejteni.

	Aztán megcsókol, összeérnek az ajkaink, és magunkba szívjuk egymás jelenlétének megnyugtató erejét.

	– Az istenekre, annyira féltem, hogy soha többé nem látlak! – búgja a fülembe, és megmarkolja a combomat.

	– Én is – vallom be. – Amikor azt hittem, meghaltál...

	Épp csak egy szót tudok kinyögni, az Auróraherceg már le is nyeli őket, és ismét úgy csókol meg, mint egy mély vízben fuldokló ember.

	Hevesen csókolózunk tovább, míg végül már alig kapunk levegőt, közben pedig az eső áztatja a bőrünket, villámok cikáznak át a fejünk felett, és mennydörgés rázza a földet. Nem kellenek szavak, hogy kifejezzük, mennyire szükségünk van egymásra. Nadir lerak a földre, megragadja szűk nadrágomat, lehúzza rólam, majd ismét felemel. Kettőnk közé nyúlok, babrálok a nadrágja zsinórjával, majd lerángatom, és kiszabadítom jócskán meredező farkát. Átfogom a kezemmel, érezve, milyen meleg, sima és kemény, ő pedig nyögve csókol tovább.

	– Annyira hiányoztál! – suttogja a nyakam hajlatába. – Azt hittem, örökre meggyűlöltél.

	Nekinyom egy fának, hátam a durva felületnek csapódik, és belém meríti vastag szerszámának hegyét. Lassan csúsztatja befelé, a lábamat széttárva, én pedig hátrahajtom a fejem, és belekapaszkodom a vállába. Nekem löki a csípőjét, és hosszan, mélyen a számba sóhajt.

	Tovább tombol az égzengés, és könyörtelenül korbácsol az eső. De nem érdekel. Pár pillanattal ezelőtt még fáztam, rettegtem, elveszettnek éreztem magam. Most viszont itt van Nadir, egymásra találtunk.

	– Basszus! – sziszeg. – Basszus, annyira féltem, Lor.

	Lassan kihúzza belőlem a farkát, minden ujjnyi mozdulatnál mintha felébrednék, majd olyan erővel döfi vissza, hogy a lelkem legmélyéig megremegtet.

	– Én is – zokogom, és képtelen vagyok visszatartani a könnyeimet, miközben együtt mozgunk, és lassan ismét egésszé válik a szívünk, a lelkünk és az elménk. – Amikor azt hittem, meghaltál, én is meghaltam, Nadir. Soha, soha többé nem akarok ilyet érezni.

	Keze a nyakszirtemre simul, és közelebb húzza a fejemet. Összeér a homlokunk, másik keze pedig a combomba vájódik, és megmozgatja a csípőjét.

	– Soha! – ígéri. – Soha többé nem válunk szét. Nem érdekel, ha a csuklómhoz kell láncolnom téged.

	– Rendben – nyögöm, nem törődve azzal, milyen nevetségesen hangzik.

	Ahogy folytatjuk a szeretkezést, mozdulataink egyre rapszodikusabbá válnak. Úgy kapaszkodom Nadirba, mintha zuhannék, hiszen majdnem elvesztettem. Bőröm alatt szikrázik a varázserő, vörös villámok tekergőznek a karomon és a lábamon, és a herceg bőre alól is fénycsíkok sejlenek elő, majd a kétféle varázserő lassan összeolvad. Emlékszem erre az elmúlt néhány együttlétünk– ből, csak közben felszabadult a varázserőm.

	– Nadir! – suttogom, miközben újra meg újra belém nyomul. – A mágiám! Nem tudom irányítani.

	– Semmi baj – suttogja vissza. – Nézz rám!

	Tekintetünk találkozik, és miközben belém temetkezik, mágiája beburkolja az enyémet – nem azért, hogy elnyomja, hanem hogy csitítsa. Erőm reagál az ő erejére, szikráim valamiféle rendbe tagozódnak. Szinte dalolnak Nadir mágiájának hatására, és Aphélium elhagyása óta először érzem úgy, hogy ellenőrzés alatt tartjuk.

	Megint bevallja, hogy szeret, én is elismétlem, aztán együtt élvezünk el a vágy forró, nedves rohamában, lelkem újjászületik a földből, és ismét összeáll. Soha nem vágytam még ennyire arra, hogy ott legyek, ahol vagyok. Varázserőnk fényesen ragyog, vörös, zöld és kék glóriává bontakozik körülöttünk. De nincs pusztítás, csak... gyönyörűség. Tökéletesen egyesül a lelkünk. Nadir segít kiegyensúlyozni. Tudtam, hogy ő képes rá.

	A fellegek morognak a fejünk fölött, és egyre ádázabbul ver minket az eső, miközben egymáshoz préselődünk, immár csontig átázva.

	– Keressünk valami menedéket! – suttogja.

	Szívesen mondanám neki, hogy nem érdekel, ha elázunk. Azt akarom, hogy újra meg újra tegyen magáévá az égiháború alatt, miközben a nevét kiáltozom. Ugyanakkor ráz a hideg, és egy pillanatra eszembe ötlik, hogy napok óta nem ettem rendesen. Beledugom a lábamat a teljesen átázott szűk nadrágba, ami önmagában is nagy teljesítmény.

	– Az istenekre, mi aztán rendesen lerobbantunk! – mondom Nadirnak, amikor megfogja a kezem.

	Csupasz a lábfejünk, szakadt az öltözékünk, bőrünk csupa heg és vér.

	– Soha nem voltál még ilyen gyönyörű, Lor – mondja szívből, és érzem, hogy érzékeny egyensúlyom kezd meginogni. Nem tudom feldolgozni, hogy itt áll velem szemben, elevenen és sértetlenül. – De azért keressünk egy helyet, ahol megszáradhatsz. Ott mindent megtehetek, ami hónapok óta a fejemben jár.

	– Hónapok óta? – kérdezem. – Csak pár nap telt el.

	Kifújja a levegőt, és végigsimítja az arcát.

	– Mindegy. Majd később megbeszéljük.

	Bólintok, és megrántom a kezét.

	– Elhagytam pár dolgot. Azokat is vinnünk kell.

	Követ a korábbi fekvőhelyemre, ahol felkapom és a hónom alá szorítom a Bárkákat. Az Auróraherceg döbbenten mered rám, amikor újra szembefordulok vele.

	– Honnan... a fenéből szerezted ezeket?

	Összerezzenek, és a zsákmányt még szorosabban magamhoz szorítom.

	– Elloptam Zerrától.

	Tátva marad a szája.

	– Mit csináltál?

	– Nem akart visszaadni nekem, ezért... Majd megbeszéljük, ha megszáradtunk, jó?

	– Jó.

	Elveszi és a nadrágja zsebeibe gyömöszöli a zsákmányt. Aztán megfogja a kezem, és futásnak eredünk az erdőben, menedéket keresve a szakadatlanul zuhogó eső elől.

	– Látok valami fényt – jelenti be Nadir, én pedig hunyorogva próbálom kivenni a sárga fényt a vadonban, amerre mutat.

	– Szerinted biztonságos?

	Az Aurórakirály még biztos a nyomomban van, Zerra pedig, akitől Nadirnak valahogy sikerült megszöknie, valószínűleg mindkettőnkre vadászik.

	– Ezt csak egy módon deríthetjük ki – közli a herceg, és az ösvényre húz maga után.

	Elhagyjuk a sűrűt, és egy kőfallal körülvett kis faluhoz érkezünk. Kis híján sírva fakadok a megkönnyebbüléstől. Persze jelen állapotunkban messze vagyunk a jól szituált utazóktól, de talán valakinek megesik rajtunk a szíve.

	– Gyere! – nógat Nadir, és a kapu felé húz.

	– De nincs pénzünk! – tiltakozom, amikor belépünk.

	Az utcák szinte üresek, csak néhányan sietnek erre-arra, ránk se hederítve igyekeznek valami fedél alá. Nem lankad az eső ereje, az utca merő sártenger. Az istenekre, milyen undorító a lábam!

	– Ne aggódj, megoldom! – biztat a herceg.

	Feltűnik egy vendégszobákat kínáló fogadó cégére. Kinyitjuk az ajtót, és belépünk a meleg közös helyiségbe, ahol utazók esznek-isznak. Szerencsére az eső javarészt lemosta rólunk a vért, így kevésbé keltünk megütközést.

	A pultnál álló nő felénk fordul, végigmér minket, majd tekintete megállapodik csupasz lábunkon. Csípőre teszi a kezét, és felvonja a szemöldökét.

	Talán mégis megütközik rajtunk.

	– Segíthetek? – kérdezi, és hangjában kétkedés csendül.

	Olyan érzésem támad, hogy ki fog rúgni minket, ha rájön, hogy egy fityingünk sincs.

	– Egy szobát kérnénk éjszakára – szólal meg Nadir a leghivatalosabb, hercegi hangján.

	Majdnem elnevetem magam, mert egyáltalán nem illik hozzá.

	– Van pénze? – kérdezi a nő.

	– Jelenleg nincs – válaszolja Nadir, és a nő már nyitja is a száját, hogy elküldjön minket a fenébe.

	A herceg felemeli a kezét, amelyből egy zöld és lila színű mágiahullám tekeredik elő. A nő tekintete követi a nyalábot.

	– Maga valami királyi sarj – következtet, de nem lenyűgözve, inkább lemondóan.

	– Biztosíthatom, hogy több mint méltányos ellentételezésben lesz része, ha megengedi, hogy a társammal együtt itt töltsük az éjszakát.

	A nő gyanakodva méricskél minket, de látom, hogy már elvesztette a csatát.

	– Rendben – mondja, és felemeli az ujját. – De semmi felfordulás!

	– Szó sincs róla – vágja rá Nadir, és kacsintásával szinte mosolyra készteti a fogadóst.

	Hogy is tudna bárki ellenállni az Aurórahercegnek, aki épp beveti a csáberejét?

	A nő Nadir kezébe nyom egy kulcsot a pult fölött.

	– Első emelet, balra az utolsó ajtó.

	– Köszönjük! – vágja rá a herceg büszke fejtartással, mintha nem volna csuromvizes.

	– Esetleg kaphatnánk egy kis meleg ételt is, valamint tiszta ruhát és úgy tizenkét üveg bort?
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	[image: Image] fogadósnő megint gúnyosan végigmér minket, majd kurtán, mogorván bólint, mi pedig felvonszoljuk magunkat az e az emeletre. Odamegyek a kandallóhoz, amelyben már pattog a tűz, a meleghez tartom dermedt kezemet, és felengedés közben kifejezetten fájnak az ujjaim. Elkezdem lehámozni magamról az öltözékemet, de nehezen akar összejönni. A vértől, a homoktól és a kosztól elnehezült ruhadarabok beletapadnak testem összes hasadékába.

	Vízcsobogás üti meg a fülemet a fürdő felől, ezért felkapok egy takarót, és magamra borítom. Meztelenül találom Nadirt odabent, csípőre tett kézzel nézi a kádat. Kis időre az ajtónak támaszkodom, és gyönyörködöm teste porcikáiban. A hátán lévő szoborszerűen izmos dombokban és a vállívét beborító hajában. A két mélyedésben a dereka alatt, amelyek kerek, feszes fenekét keretezik. Ezután tekintetem lejjebb vándorol, végigszánt a combján, és feltűnik, hogyan csillan vissza a gyertyafény a vádijáról. Még a bokacsontja is lenyűgöz.

	– Ki ne essen a szemed, Villámbogár! – szól rám hátrasandítva, és mosolyától egyszerre szakad darabokra és illeszkedik össze a szívem.

	– Csodálkozol rajta? – kérdezem, és közelebb lépve átfogom a derekát, hogy a hátához préselhessem magam.

	Hozzányomom az orromat a bőréhez, mélyen belélegzem a hideg téli éjszakák és a havas csúcsokról lesüvítő szél illatát. Az illatot, amely vigasztalóm és otthonom lett. A hangot, amely megnyugtatóan hív, ha vakon botorkálok az árnyak közt.

	Széttárom a kezem a hasán, ujjaimmal végigtapogatom a mellkasán keresztbe-kasul futó domborulatokat. Az izmai vonalát, a csontjai és inai kemény szögleteit. Feljebb csúsztatom a kezemet, megsimogatom mellkasa lenyűgöző vonalait, az ujjammal körözni kezdek a mellbimbója körül, amitől elakad a lélegzete.

	Kinyitom a számat, és óvatosan belemélyesztem a fogaimat a válla ívébe, mert legszívesebben felfalnám. Kisajátítanám. Soha nem engedném el.

	– Meg fogsz ölni – búgja lágy hangon.

	– Ezúttal nem – vágom rá. – Most pont megmenteni akarlak.

	Mély morgás zeng a mellkasában, forróság lüktet tőle a combjaim között.

	– Felajánlhatok egy helyet a kádban?

	Arcommal a hátát cirógatom, és élvezem bőre melegségét.

	– Nem is tudom, ez annyira jó így most.

	Mély, szelíd hangon felnevet.

	– Szerintem is, de van egy bökkenő.

	– Hm, és mi az?

	Kinyújtom a nyelvem, lábujjhegyre állok, majd megnyalom és a fogaim közé szívom a fülcimpáját, az utolsó cseppig kiélvezve a válaszként érkező borzongást.

	– Az, hogy te megérinthetsz, de én nem érinthetlek meg.

	Halkan kacagok én is.

	– Én ezt nem látom akkora bökkenőnek.

	Végighúzom a körmeimet a hasán, élvezem, ahogy mozognak és megfeszülnek az izmai, miközben próbál mozdulatlan maradni.

	– Zavar? – kérdezem, és ujjaimat lejjebb csúsztatva megérintem a köldöke alatti szőrszálakat.

	– A zavar... nem a megfelelő szó – közli, miközben még lejjebb tapogatózom.

	Bőréből forróság árad, ezért eldobom a magamra húzott takarót, és teljesen hozzányomom a testemet az övéhez. Összetapadva állunk a gomolygó melegben, miközben a kád megtelik gőzölgő vízzel.

	– Ne mozdulj! – suttogom, és átfogom duzzadó hímtagját, szorosan megmarkolom, végigcsúsztatom rajta a tenyerem, majd erős mozdulatokkal húzogatni kezdem.

	Csípője minden mozdulatra megrezzen, én pedig ráfújok a nyakára, hogy mindenütt libabőrös legyen.

	– Lor! – vinnyogja.

	– Csitt! – mondom. – Hadd cirógassalak!

	– Ha én is sorra kerülhetek – morogja, miközben melegség folyik össze a köldököm alatt és árad le a combjaim közé.

	– Egy perc!

	Elnyújtott, lusta mozdulatokkal folytatom, amit elkezdtem, és minden eréből és szívveréséből reakciót kapok.

	– Basszus! – sziszeg. – Kérlek!

	– Mit akarsz csinálni? – kérdezem csábító hangon.

	– Mindent. Minden porcikádat érinteni akarom. Megkóstolni. Mindened akarok lenni, Lor.

	– Már az vagy – mondom, mire ismét hátranéz, félig nyitott szemhéjjal, tömény vágyakozással.

	– Sosem leszek elég neked, de halálom napjáig próbálkozni fogok.

	– Ne mondd ezt! – suttogom, és felnyújtózom, hogy gyengéden megcsókoljam. – Sokkal több vagy, mint elég.

	Meg-megrebben a szeme, ahogy egyre határozottabban és gyorsabban simogatom, arcunkat alig egy centiméter választja el, miközben teljesen egyszerre lélegzőnk.

	Én is mindent akarok.

	Egybeforr a tekintetünk, Nadir pedig beharapja az alsó ajkát, élvezve egyre erősebb szorításomat. Ráteszi a kezét az enyémre, és irányítja a simogatást?

	A fürdőből felszálló örvénylő gőz benedvesíti amúgy is kipirult bőrünket. Nadir felnyög, farka egyre keményebbé és vastagabbá válik, aztán elélvez, és meleg nedve elborítja a kezemet. Megfordul, hogy egymással szemben álljunk, majd felém tolja a kezemet, és rákeni a spermáját a hasamra és a melleimre, köröket írva le a mellbimbóim körül. Miután mintákat festett rám, lejjebb csúsztatja a kezét, benyúl a lábam közé, váladékával síkosítja a csiklómat, és belém mélyeszti az ujját, hogy összekeverje a saját nedvemmel.

	– Basszus, olyan gyönyörű vagy! – suttogja. – Kibaszottul tökéletes.

	Vadul megcsókol, majd elhúzódik.

	– Szállj be a kádba! Most te jössz.

	Mosolygok, majd megteszem, amit kér, és belépek a forró vízbe. Ő is rögtön csatlakozik hozzám, elmerül benne, és a lábai közé húz. A víz forrósága szinte hasogat, és a lábujjaim végre – napok óta először – felengednek. Ráfekszem a hercegre, fejemet a mellkasára hajtom, és érzem a szívverését. Pár percig csendben ülünk, hallgatjuk egymás légzését, majd Nadir gyengéden végigsimít a vállamon és a karomon, lefelé, majd felfelé.

	– Jól vagy? – kérdezem kisvártatva.

	– Most már igen. – Megcsavargatja az ujjai között egy hajtincsemet. – Elmondod, mi történt?

	– Igen, de nem most azonnal. Hát te?

	Felnézek rá, ő pedig bánatosan rám mosolyog.

	– Azt hiszem, hasonlóan érzek.

	– Vissza akarok menni Aphéliumba. Látnom kell, hogy van Tristan és Willow. A többiek miatt is aggódom.

	Nadir nagyot sóhajt.

	– Igen, én is.

	Átfut az arcán egy érzés.

	– Mi az?

	– Csak eszembe jutott, hogy talán az apám is ott fog keresni téged. – Határozottan néz a szemembe. – Tudom, hogy nem akarsz róla beszélni, de szerintem okkal feltételezem, hogy még mindig üldöz.

	– Igen – felelem. – Okkal.

	Megrázza a fejét és megdörgöli az arcát.

	– Majd megbeszéljük. Később.

	– Később?

	– Miután még egy kicsit kiélveztelek – mondja azzal a mosollyal, amellyel mindig sikerül kitépnie a szívemet.

	Az ujjai közé fogja az államat, nekem pedig megrándul az arcom. Elsötétül a szeme, miközben gyengéden felemeli az arcomat, és valószínűleg az apja jóvoltából a bőrömön maradt sebeket fürkészi.

	– Ki tette ezt?

	– Szerinted?

	– Kinyírom a rohadékot.

	– Tudom. – A mellkasára teszem a kezemet. – De most térjünk vissza egy percre ahhoz a bizonyos élvezethez, jó?

	Mély morgást hallat, és újra megcsókol, miközben a combjaimat és a hasamat simogatja a kezével, és a szappantól sikamlós vízben érintése mámorítóan züllöttnek hat. Végül a combjaim közé nyúl, én pedig lábamat szétnyitva hagyom, hogy gyengéden végigsimítson legérzékenyebb területemen.

	– Hmmm – suttogja a nyakamba. – Annyira hiányzott már ez! Erezni, mennyire nedvesen fogadsz.

	Köröket rajzol a csiklóm köré, én pedig felnyögök, és átfogom a nyakát a karommal.

	– Alig egy hét volt – mondom, mire mélyen, sötéten felnevet.

	– Nekem hosszabbnak tűnt, mert nélküled még egy pillanat is túl hosszú. Ennyire már megismerhettél volna.

	Tovább cirógat, belém dugja az ujjait, aztán kihúzza őket és tovább köröz.

	– Nekem is hiányoztál – búgom. – Minden pillanatban csak hozzád akartam visszatérni.

	– Amikor már nem éreztelek és nem hallottalak... – Borzongva elhallgat. – Biztos voltam benne, hogy Zerra akadályozza.

	– Talán a Hamvadás miatt történt. Lehetséges, hogy elszigeteli az embereket a felszíntől, nem?

	Nyögés szakad fel belőlem, amikor ismét megérint, és rögtön belém mélyeszti az ujjait.

	– Talán – hagyja jóvá. – Annyi biztos, hogy soha nem akarok visszamenni oda. Legalábbis addig nem, amíg úgy nem döntünk, hogy végeztünk ideiem. Ketten együtt.

	Lihegve nyöszörgők, amikor újra belém hatol az ujjaival.

	– Basszus! – hörgi. – Ez a hang! Kőkemény leszek tőle. Engedj magadba, Lor!

	– Jó – lihegem, miközben újra megcirógatja a csiklómat. – Csináljuk!

	Megfordulok, ráülök a csípőjére, és megcsókolom. Hátrahajtom a fejét, és szinte falom. Meg akarom kóstolni, érezni akarom az ízét. Magamba akarom szívni az illatát és minden porcikáját, amíg a részemmé nem válik. Úgy habzsoljuk egymást, mintha a világ éppen véget érne, és talán így is van, de ha nem éljük túl, akkor is megérte, mert belekóstolhattunk egy ilyen élménybe. Ennél többet nem is kívánhattam magamnak.

	– Lor! – nyögi a számba. – Nem tudom, hogy éltem előtted, és hogyan bírnám ki nélküled.

	Hozzányomom a csípőmet hosszú, kemény farkához, amely ingerlőén súrlódik rajtam.

	– Nem is kell soha. Mostantól kezdve, amíg a nap el nem lobban, és a hegyek a tengerbe nem omlanak, a tiéd leszek, Nadir. Ígérem.

	Még nem állok készen arra, hogy elmondjam neki, milyen kilátásaim vannak, de később megteszem. Megérdemli, hogy tudjon róla. Ettől még az érzéseim változatlanok, és ha bárki segíthet nekem rendezni a dolgokat, akkor az ő.

	Belenéz a szemembe, és látom benne az ígéretet. Majdnem elvesztünk. Az Aurórakirály kis híján megint megtört minket, de többé nem fog sikerülni neki. Zerra is megkísérelt elválasztani minket, de semmi és senki nem állhat közénk.

	– Nem tudom, mivel érdemeltem ki ezt a szerencsét – közli Nadir.

	– Ugyanezt mondhatnám én is.

	Kezemmel a bejáratomhoz vezetem a farka hegyét, és lassan, nagyon lassan engedem magamba, miközben ő a csípőmbe kapaszkodik, mintha épp darabokra szaggatnák.

	Nem sietem el, élvezem, hogy elnyújtom, és azt is, hogy teljesen kitölt. Amikor már teljesen bennem van, csak várok, és felidézem az első együttlétünket. Élénken emlékszem rá, milyen ádázul küzdöttem ellene, de végül mégis megadtam magam, és az a zuhanás volt életem legcsodálatosabb élménye.

	– Jól vagy? – kérdezi, miközben a fülem mögé tűri egy hajtincsemet és ujjával végigsimít az arcomon.

	Annyi aggodalom és szeretet sűrűsödik össze a tekintetében, hogy egészen kitágul a szívem a mellkasomban. Ez az a kegyetlen herceg, aki megszöktetett, az ágyához kötözött, és megfenyegetett, hogy odaad vacsorára a kis kedvenceinek. Ez a könyörtelen herceg, aki nem is olyan kegyetlen azzal, akit szeret. A herceg, aki elrabolta és markában tartotta a szívemet, és tántoríthatatlanul leleplezte előttem az igazi énjét. Ha kértem volna, vissza is adja.

	– Jól vagyok – mondom, majd felemelkedem és leereszkedem, miközben lassan forgatjuk a csípőnket, lélegzetünk összekeveredik, szívdobbanásunk összecsendül a mennyei mámorban.

	– Szeretlek – nyögöm ki. – Tudnod kell, hogy nagyon szeretlek.

	Elmosolyodik, és ettől a látványtól összefacsarodik a szívem.

	– Tudom, Lor. Tudom, hogy nem akartad...

	Lezárom a száját az ujjammal.

	– Ne! Ez nem igaz. Akartam. Kezdettől fogva. És ez a vágy sosem múlt el.

	A mosolya sugárzó és csodálatos, én pedig a vállába kapaszkodva lovagolom meg a csípőjét, miközben fel-le mozgat. Varázserőnk összefonódik, szalagjai megszelídítik a villámaimat. Egyként mozgunk, egyszerre robbanunk, aztán ráomlok, és csak egymásba fonódva ülünk a kádban, amíg a víz ki nem hűl.

	Végül elhagyjuk a fürdőt, és meleg törülközőkbe burkolózunk. Nadir felemel és odavisz az ágyhoz. Bebújunk a takaró alá, szorosan átölel, és én belekucorodom a teste íveibe.

	Ide tartozom.

	Mindig is hozzá tartoztam.
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	A földszintről felgyürűző kávé és a szalonna illatára ocsúdok. Elalvás előtt mindössze pár falatot ettünk, és korog a gyomrom. Erre a hangra Nadir is felébred, és szempilláit rebegtetve lustán rám mosolyog.

	– Jó reggelt, Villámbogár!

	– Jó reggelt! – felelek, és közelebb húzódom hozzá.

	– Hogy érzed magad?

	– Fáradt vagyok, és mindenem fáj, de nagyon örülök, hogy itt vagy – mondom, mialatt a gyomrom újra korog. – És éhes vagyok.

	– Hát, azt nem hagyhatjuk, ugye? – kérdezi, majd felhúzza a takarót, és kiszáll az ágyból.

	– Hova mész?

	– Mindjárt jövök.

	Átnézi a fogadós által biztosított ruhahalmot, és talál egy nadrágot meg egy tunikát, amelyek kissé ráfeszülnek nagydarab testére.

	Végül elhagyja a szobát, és én is áttúrom a kupacot. Találok egy puha barna nadrágot és egy kisebb tunikát, amelyek elég jól passzolnak. Egészen elképesztő fényűzésnek hat a friss, tiszta ruhadarabok és a friss, tiszta bőröm érzete azok után, hogy korábban perzselt a homok, besározott az erdő, és izzadva menekültem.

	Rövidesen Nadir visszajön egy tálcával, amelyen a reggelit hozza. Leteszi egy kis asztalra a sarokban, és helyet foglalunk egymással szemben. Majdnem sírva fakadok a kávé ízétől és az andalító érzéstől, ahogy a fogaim belevájódnak a vajjal megkent pirítósba. Régen közeli ismerősök voltunk az éhséggel, de azóta elpuhultam. Már nem viselem olyan jól, mint régen, de nem is akarom emiatt rosszul érezni magam. Ilyesmihez senkinek sem lenne szabad hozzászoknia.

	– Hát akkor mesélj, mi történt! – mondja Nadir, én pedig sóhajtok. Rengeteg dolgot kell elmondanom neki, de többnyire félek tőlük. – Kezdd az elején! Mi történt, amikor megöltél?

	Elkomorulnak a vonásaim, a herceg pedig felém nyúl és megfogja a csuklóm.

	– Lor! Semmi baj!

	A másik kezemmel megdörzsölöm az arcomat.

	– Igenis van baj. Azt hittem, hogy...

	– De nem úgy történt. Itt vagyok.

	– Igen, de attól tartok, ez csak tovább bonyolított a helyzeten.

	– Mire célzol?

	– Sok mindent el kell mondanom.

	– Rendben, hallgatlak.

	Bögrémet a tenyerem közé szorítva hosszan kortyolok a kávéból, és felkészülök. Elmesélem Nadirnak, hogy az apja szekerén ébredtem, majd a rá következő eseményeket is.

	– Széttörtem egy bilincset... olyan fényes kéket. Amilyet Tyr is viselt.

	– Az arkturitra gondolsz? – vonja fel a szemöldökét Nadir.

	– A te csuklódra is került egy, de gondolom, Zerra levette.

	– Széttörted az arkturitot?

	Hátradől a székében, és hangjából hitetlenség cseng ki.

	– Apád is csodálkozott. Több is volt nála, amikor lecsapott iám. Ez nagy dolog?

	Nadir nevet, és megrázza a fejét.

	– Az kurvára nem kifejezés. Kevés dolog tudja elrekeszteni a tündérek mágiáját, de az arkturit ezek közé tartozik. Elvileg illegális, de nyilvánvalóan bárki hozzájuthat, akinek van elég pénze és erőforrása. Nem tudom, hogy voltál képes eltörni.

	– Vagy úgy! – ámulok.

	Így már más. Érdekes fejlemény.

	– Szóval továbbra sem tudod irányítani a mágiádat? – kérdezi Nadir.

	– A gyógyítást igen, de a villámot nem. Csak árad belőlem tombolva. Vagy minden, vagy semmi. Pontosan mivel tudtad megszelídíteni?

	– Nem igazán tudom – vallja be a herceg –, csak követtem, amit helyesnek ítéltem. Tudtam, hogy kezd zabolátlan lenni, és a saját erőm segítségével lecsillapítottam.

	– Lehet, hogy újra szükség lesz rá.

	– Természetesen. De meg kell találnunk a módját, hogy önállóan irányíthasd.

	Bólintok.

	– És aztán mi történet? Mit értettél azalatt, hogy a megölésem tovább bonyolíthatta a helyzetet?

	– Én sem értem igazán, de amikor Zerrával találkoztam, nem először jártam a Hamvadásban – árulom el.

	Elmesélem, mit láttam abban a furcsa teremben, ahol megjelent Uranosz hét eredeti uralkodója. Az Ereklyék és a Bárkák eredettörténetét. Az első Aurórakirály bukását.

	Nadir egy darabig hallgat.

	– Szóval azt mondod, hogy a ki– Tudja-hányadik ükapám az alvilág ura volt? – horkant a fejét ingatva. – Miért nem lepődöm meg rajta?

	– Ne csináld ezt! Tudod, hogy a te jellemedre ez nincs kihatással, Nadir.

	– Vajon tényleg nem? – Kifújja a levegőt. – Zerra Herricnek szólított. Azt hiszem...

	– Megbántotta – szólok közbe. – Igen. Előttem is emlegette.

	Megszorítom, majd elengedem a herceg kezét, aztán összekulcsolom az ujjaimat, mert nem tudom, hogyan mondjam el neki a következő részt. Miután elmagyarázom, hogy az Empirium alighanem engem nevezne ki Zerra utódjának, elnémul, és döbbent arccal bámul rám.

	– Miért?

	– Nem tudom. Valami olyasmit mondott, hogy uradalom nélküli királynő vagyok.

	– Ez... – Ismét elakad a szava. – Nem is tudom, mit mondjak. Ha erre vágysz...

	– Dehogy vágyom! – szakítom félbe. – A legkevésbé sem. Találunk más megoldást, és én minden erőmmel küzdeni fogok a célunkért.

	– Hála istennek! – tapasztja a kezét a mellkasára. – Már kezdtem megőrülni. – Elfelhősödik a tekintete. – Senki sem vehet el tőlem!

	Gyengéden rámosolygok.

	– Zerra tud a tervükről? – kérdezi.

	– Nem tudom eldönteni – válaszolom. – Neked mondott valamit?

	Árny vetül a vonásaira.

	– Szerintem tudja, Lor.

	– Mondd el, mi történt!

	Kifújja a levegőt.

	– Hát elég hajmeresztő história, de az enyém sem kutya.

	Elmeséli, mi történt az istennő palotájában, és közben egyre mélyül az iránta érzett gyűlöletem.

	– Úgy láttam, bosszút esküdött ellened, és nem tudtam rájönni, mit árthattál neki. Valami olyasmit karattyolt, hogy hamarosan meghalsz, mire teljesen kiborultam, és nem is árult el többet.

	Idegesen harapdálom a számat.

	– Tehát biztosan tudja. De honnan?

	– Az a bizonyos Empirium mondhatta el neki.

	– De miért tennének ilyet?

	– Nem tudom – vágja rá.

	– Mi történt még?

	Történetét folytatva elmeséli a felébredését és a Zerra palotájából való szökését. Belesajdul a szívem, amikor a nagyapjával való beszélgetését felidézve szomorúság csendül a hangjából.

	– Kinek a hangja volt a Fáklyában? – kérdezem, miután elmeséli, hogy Garnetet lemondásra kényszerítették.

	– Fogalmam sincs – válaszolja Nadir. – Ha tudnánk, akkor talán az is világossá válna, mit akar tőled az apám.

	Megrázom a fejem.

	– Még nem is beszéltük meg, mit mondott Cloris. Azt állította, hogy elment apádhoz, és beárult minket Tristannal és Willow-val, de mit akart Rion cserébe? Mit ígért neki Cloris?

	Nadir az ajkára nyomja hüvelykujját.

	– Amikor először eltűntél a Nosztrazából, úgy láttam, megelégedne a haláloddal is – emlékszik vissza, és én kíváncsian figyelem. – Aztán meggondolta magát, és hirtelen mindenáron meg akart találni.

	– Ezek szerint a papnő mégis ígérhetett neki valamit – akár a Bárkát, akár valami mást –, de amikor nem tudta megszerezni a varázserőmet, feladta. – A herceg felnéz az arcomba. – És valami történt azokban a hetekben, amikor engem kerestél.

	– Lehet – mondja, és mindketten elhallgatunk.

	– Zerra megpróbált ágyba vinni? – kérdezem egy perc múlva, mély és halálosan komor hangon.

	Nadir sóhajt.

	– Igen. Az a legrohadtabb az egészben, hogy nyilvánvalóan bárkit visz fel a felszínről, végül mindenki áldozatul esik ennek a furcsa bénultságnak. Az összes szolgája és segítője olyan volt, mint egy kísértet... ott voltak, de igazából nem. Ha egy élő ember elég időt tölt ott fenn, ő is ilyenné válik.

	– Megölöm! – morgok, mire Nadir arca elérzékenyül.

	– Imádom, amikor ilyen birtoklóan viselkedsz, Szívkirálynő.

	– Komolyan mondom – erősködöm. – Már eddig is a listámon volt, de most...

	– Lor, ha meghal, akkor teljesíted az Empirium kérését?

	Sóhajtok, és megint belekortyolok a kávéba.

	– Elgondolkodtam rajta – felelem, és elnehezül a szívem.

	Ha ez a sors elkerülhetetlen, csak azzal vigasztalhatom magam, hogy esetleg Nadir is velem élhet. Viszont még ha hajlandó is lenne feladni a felszínen élt életét, akkor sem hagynám, hogy eleven kísértetté dermedjen. Azt is elmondom neki, amit D’Arcytól megtudtam a tündérpár haláláról, mert nem hagy nyugodni a gondolat, hogy neki is ez juthat osztályrészül, ha engem végleg a Hamvadásba küldenek.

	– Nem vicceltél, amikor bonyolultnak nevezted a helyzetet – közli Nadir fáradt sóhajjal, én pedig halványan rámosolygok.

	Mindketten elhallgatunk, és csak piszkálgatjuk a tányérunkon lévő ételt. Éhesen ébredtem, ám az egyre növekvő nehézségek miatt már enni sincs kedvem.

	Végül komolyan rám néz.

	– Hogyan romboltad le a palotáját? Mit áldoztál fel?

	A homlokomat ráncolom, és veszek egy nagy levegőt.

	– Na, ki vele! – sürget.

	– Téged – vágom rá. – Amikor láttam, hogy nem akar visszaadni, azt hittem, soha többé nem látlak, és meg akartam büntetni. Kiejtette a száján Herric nevét, és rájöttem, hogy nem is állt szándékában elengedni. Elborult az agyam... tényleg azt hittem, örökre elveszítettelek.

	Leereszkedik a székéről, térdre rogy, és összekulcsolja az ujjainkat. Egymáshoz nyomjuk a homlokunkat, nincs másra szükség, csak a légzésünk neszére és a szívdobogásunkra.

	– És most mi lesz? – kérdezi kis idő múlva.

	– Maradunk az eredeti tervnél, és visszamegyünk Aphéliumba.

	Ránézek, bólintok, és egyikünk sem mondja ki, mi a következő lépés. Meg kell találnunk a Koronát, hogy felemelkedhessek. Meg kell szereznünk Aphélium, majd Szív Bárkáját. Ebből következik, hogy most már tényleg le kell számolnunk Rionnal. (gyerekként az Aurórában raboskodtam, majd egészen a Nappalotáig jutottam, de minden visszavezet a legnyomorultabb életszakaszomhoz.

	Tekintetem észak felé vándorol. Rion és Zerra is Szív Bárkáját akarja, de úgy sejtem, homlokegyenest különböző okokból.

	Akárhogy is van, vissza kell szereznünk.

	– Megint irány Aphélium – határozom.

	Remélhetőleg nem utoljára.
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	[image: Image]iután Lorral magunkra öltöttük a kölcsönruhát, visszamegyünk a földszintre. Még mindig nincs miből fizetnem a fogadósnőnek, de remélem, meg tudom győzni, hogy később elrendezzük. Kárpótolni fogom a kellemetlenségért.

	Elhaladunk a bárpult mellett, és az ajtó felé tartunk.

	– Hová lesz a...? – kérdezi a fogadósnő, de én felemelem a kezem.

	– Amint mondtam, meg fogja kapni a pénzét.

	Csípőre teszi a kezét, és bizalmatlanul méreget.

	– Csak nem ma – teszem hozzá mosolyogva. – De meg fogja kapni.

	A nő a sarokban álló férfire néz, aki csuklyája alól pislog ránk. Valami gorillaféle lehet, akit azért fizet, hogy elagyabugyálja az ingyenélőket.

	– A barátjának esélye sincs ellenem – jelentem ki, mire a fogadós felvonja a szemöldökét. – Kisebb kalamajka lenne a dologból, ha hinne nekem.

	– Kérem! – mondja Lor. – Küldünk magának valamit. Esküszöm! Bajba kerültünk, és elvesztettük a holminkat, de ígérem, hogy tisztességesen járunk el.

	Bármit is lát az asszony a Szívkirálynő arcán, elernyednek a vonásai.

	– Jól van, legyen! – adja be a derekát. – Kárhozzanak el, ha hazudnak!

	Lor rámosolyog.

	– Értettem. Nem most hall rólunk utoljára.

	A nő a homlokát ráncolja, a Szívkirálynő viszont még szélesebben vigyorog. A fogadós integet, és biztos vagyok benne, hogy ha több időnk lenne, Lor arra is rávenné, hogy ő fizessen nekünk.

	Kibotorkálunk az utcára, és körbekémlelve próbáljuk meghatározni a helyzetünket. A fogadós elárulta, hogy nem vagyunk messze Aphéliumtól, de gyalog napokig tartana az út.

	Élelem is kell. Repülni viszont szerintem nem tanácsos. Kockázatos lenne... – mondom neki a kötelékünkön keresztül.

	Az égre pillantok. Amíg nem szólítjuk az istennőt, elvileg nem láthat minket és nem is tud magához idézni, de ha a levegőben utaznánk, túl közel kerülhetnénk a felségterületéhez. Nem tudom pontosan, így működik-e a dolog, de jobb óvatosnak lenni. Mindenesetre nagy megkönnyebbülés, hogy újra használhatom a mágiámat, és a felszínen kevésbé tud befolyásolni.

	Van egy olyan érzésem, hogy valahogyan vissza akar majd vinni a birodalmába – teszem hozzá megborzongva.

	Lor közelebb lép hozzám, és a mellkasomra teszi a kezét. Ugye tudod, hogy senki sem vehet el tőlem? Megölöm, ha egy ujjal is hozzád nyúl.

	Ráteszem a kezemet az övére, majd átkarolom a derekát.

	Elgyengülnek a térdeim, ha így beszélsz.

	Lor nevetve felhorkant.

	Komolyan mondom!

	Tudom, hogy komolyan mondod, Villámbogár. Én is komolyan gondoltam.

	Fogalma sincs, mennyire komolyan. Azt hittem, elvesztettem, amikor ott ragadtam abban az égi börtönben. Azt hittem, meggyűlölt. Azt hittem, mindennek vége köztünk, és ilyet soha többé nem akarok érezni. Minden porcikámmal szeretem, és bármi áron megvédem.

	– Lor! – üti meg a fülünket egy hang, mire mindketten megfordulunk, rögtön éberebbé válva.

	Egy ismerős alak fut felénk, és a látvány annyira ellentmondásos, hogy beletelik pár percbe, mire az agyam feldolgozza.

	– Willow! – sikít Lor, majd ő is szaladni kezd.

	Az utca közepén csapódnak egymásba, és szoros ölelésbe burkolóznak.

	– Hol voltál? – zokog Willow, húgával a karjai közt.

	– Mit keresel itt? – vágja rá Lor ugyanakkor.

	A tömegből még három alak bontakozik ki – Mael, Árnya és Tristan –, és a látványra elszorul a szívem.

	– Hála Zerrának! – rebegi Árnya, és átkarol. – Azt hittem, végre kinyiffantott.

	– Engem nem olyan könnyű megölni, húgocskám! – vágom rá, és ezzel könnyes mosolyra késztetem.

	– Tudom.

	Mael hátba vereget, majd vele is átkaroljuk egymást.

	– Kurvára örülök, hogy nem haltál meg! – mondja.

	– Csak semmi csöpögés!

	Nevet, aztán csatlakozunk Lorhoz és testvéreihez. A Szívkirálynő a húgomat és a bajtársamat is magához öleli.

	– Mit csináltok itt? – kérdezi újra.

	Gyorsan elmesélik, mi történt Aphéliumban.

	– Iszonyatos! – szörnyülködik Lor.

	– Az nem kifejezés – helyesel Mael. – Gabriel úgy fest, mint aki le akarja vetni magát egy szikláról.

	– Rá kell néznünk – dönt Lor. – Szerintetek sikerült megtalálniuk Atlast?

	Körültekint, mintha a trónbitorló is felbukkanhatna az utca bármely zugából.

	– Az őrzők meg fogják találni – közli Árnya az aggodalmas hang hallatán.

	– Ti ketten hol voltatok? – kérdezi Tristan. – Mi történt veletek?

	Lor sóhajt.

	– Ez nagyon hosszú történet.

	– Van nálatok pénz? – kérdezem Maeltől. – Rá voltunk utalva a fogadós nagylelkűségére.

	– Persze – feleli Mael, és a zsebébe nyúlva előhúz egy zsák érmét.

	– Bocsássatok meg egy pillanatra! – mondom, és visszasietek a fogadóba.

	A fogadós a pultnál áll összepréselt ajkakkal.

	– Ígéretemhez híven... – közlöm vigyorogva, majd a pultra i eszem az erszényt.

	A nő felvonja a szemöldökét, odalép, felveszi a kis zsákot, és becsülgeti a súlyát. Jóval több, mint ami fedezi a szobát és a vacsorát, és ezt ő is tudja.

	– Ezzel még nincs is vége – mondom. – Köszönjük a szívességet. Nem tudom, mi lett volna velünk a segítsége nélkül.

	Tetőtől talpig végigmér, és úgy dönt, hogy őszintén beszélek, mert végül vonakodva elmosolyodik.

	– Egyébként ki maga? Tudom, hogy királyi sarj, de melyik házból?

	– Én... az Auróraherceg vagyok – mutatkozom be, mire elkerekedik a szeme. – Ha valaha szüksége van valamire, tudja, hol talál.

	– Jó utat! – búcsúzik, és pont elfordulok tőle, amikor hatalmas robbanás hallatszik, és az egész épület beleremeg.

	Odakint sikolyok harsannak, majd tűzgolyó repül be az ablakon, és belecsapódik a szobát kettészelő hosszú közös asztal kellős közepébe.

	Mindenki felugrik, és visítva próbál menekülni. Kint tovább záporoznak a tűzgolyók a falura.

	– Lor!

	Kirohanok, és végignézek az utcán. A Szívkirálynő felém fut, és látom, hogy Mael és a többiek a járókelőknek próbálnak segíteni.

	– Bújjunk el! – kéri, és megragadja a kezem, miközben mind a hatan kanyarogva utat vágunk a káoszban.

	– Mi történik? – kérdezi Mael. – Mi ez?

	Felnézek az égre, hogy jobban lássam a hulló tűzgolyókat, és azonnal rájövök, miből erednek. Kitől erednek.

	A falu szélén találunk egy pajtát. Nem a legideálisabb menedék, de kőből van, így kevésbé gyúlékony. Odabent már egy tucat ember kuporog a hátsó falnál.

	– Lor, szerintem nem kéne a többiekkel együtt elbújnunk! – javaslom, és visszahúzom a társamat.

	Ez Zerra – teszem hozzá gondolatban.

	Lor bólint, és felsandít a tetőre. Hogy vehetett észre? Nem is hívtuk.

	– Mi folyik itt? – kérdezi Tristan.

	– Ti négyen maradjatok itt! – kérem. – Bújjatok el, és várjátok meg, amíg elcsendesedik!

	– Hová mentek? – erősködik Willow.

	– Eltereljük a figyelmét – válaszolja Lor.

	– Nem értem – mondja Árnya.

	– Később majd mindent elmagyarázunk – ígérem. – Találkozunk a város kapujánál, ha vége a felfordulásnak.

	Már ha bármelyikünk túléli.

	Az épület megremeg egy újabb tűzgolyó becsapódásától, és mindenki összerezzen.

	– Nadir! – szólal meg Mael figyelmeztetéssel hangjában. – Mit Ingtok csinálni?

	– Csak... bízzatok bennünk! – kérem. – Hamarosan találkozunk.

	Végül ránézek Lorra, megfordulunk, és kifutunk az erdő felé, falán ott is lesz majd rejtekhely. A fák között cikázva iszkolunk Zerra tűzesője elől.
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	GABRIEL

	APHÉLIUM: A NAPPALOTA

	[image: Image]vegpoharamban a Beltza-bércek felénk eső oldalán kapható legerősebb orkbor ring. Mivel a nyúlós zöld folyadék képes lenne lyukat égetni a kristályba, bele sem akarok gondolni, mit művelhet a szerveimmel. Kizárólag az érdekel, hogy elhódítson és elgyengítse a végtagjaimat, a pillanatnyi megkönnyebbülés kedvéért. Hetek óta először érzem úgy, hogy levegőhöz jutok.

	Egyetlen problémámat sem oldja meg, mégis ütős ez a szar.

	Hylene mellettem ül egy puha kanapén, és együtt bámuljuk a tengert. A félreeső erkély lenyűgöző kilátást biztosít, és megóv minket a kíváncsiskodó tekintetektől.

	– Hogy érzed magad? – kérdezi halkan.

	Hátradöntöm a fejemet a kanapén, és lehunyom a szemem. A véremet felpezsdítő alkohol keringésére szinte rímel a hullámok beszűrődő dübörgése. A folyamatos moraj megnyugtatja zakatoló szívemet.

	– Ótvarul – válaszolok egy pillanat múlva, ő pedig felkacag.

	Ezt szeretem benne: bármit mondok, bármilyen hangulatban vagyok, semmi nem sérti vagy zavarja. Akármit csinálok, higgadtan fogadja, mintha érzékelne bennem valamit, és türelmesen várná, hogy lehulljon rólam a bunkóság maszkja, és kivillanjon alóla valami jobb. Mellette önmagam lehetek. Nincs ítélkezés, nincs kritika. Egyszerűen csak jelen van, csábító zöld szemével, ragadós nevetésével, és ha őszinte akarok lenni... a kibaszottul dögös domborulataival, amelyek nem hagyják ernyedten nyugodni a farkamat.

	Ha már itt tartok, az egyik szememet kinyitva felé fordítom a fejem. Ahogy előredől, jól látszik krémszínű bőre és a ruhája mély V kivágása fölött kidomborodó melle. Cseppet sem szemérmes az öltözködése, szóval ez nem felhívás egy táncra, ugyanakkor semmi sem szexisebb egy nőnél, aki ilyen jól érzi magát a bőrében.

	Talán egy kicsi, erőtlen részem arra vágyik, hogy az én kedvemért húzzon ilyen ruhát, de próbálom kiverni ezt a fejemből. Nem szabad felizgulnom tőle, viszont biztos vagyok benne, hogy nem csak képzelem részéről az érdeklődést.

	Vagy talán mégis.

	Talán csak azért reménykedem, mert annyira ki vagyok éhezve... mindenre. Egyszerűen hibás jeleket küld a túlingerelt agyam. Nem ez lenne az első alkalom.

	– Tehetek érted valamit? – kérdezi. – A nyilvánvalón kívül, persze.

	A nyilvánvaló az lenne, ha valahogy megszüntethetné ezt a zűrzavart. Kigondolná, ki legyen Aphélium vezetője. Megtalálná Atlast, és igazságot szolgáltatna. Meghatározná, milyen büntetést kapjon.

	– Alig hinném – felelem. – Hacsak nem vagy képes egy legyintéssel kiszabadítani engem ebből a kutyaszorítóból.

	Bánatosan mosolyog rám.

	– Nem vall rád, hogy most akarnál lelépni. Hűséges vagy a birodalmadhoz és a királyodhoz. Sosem tudnád elhagyni őket.

	Gúnyosan horkantok, és megint kortyolok az italomból.

	– Akarsz fogadni?

	A legrosszabb az, hogy bármilyen szívesen ellentmondanék neki, rátapintott a lényegre. Ettől pedig még nagyobb idiótának érzem magam. Szeretnék összepakolni és elhúzni innen a fenébe. Lemenni a kikötőbe, felszállni egy hajóra, amely elvisz valami távoli földre, hogy többé ide se szagoljak. Jó lenne átírni a történetemet és kitörölni a létezésemet.

	De igaza van. Gyáva vagyok, nem merném megtenni.

	– Talán van még valami más is – mondom, és ismét megbabonázó dekoltázsára nézek.

	A kéjsóvárságon felülemelkedve visszapillantok az arcára. Mosolya arra utal, hogy tisztában van vele, mit csináltam, és nem bánja. Jó tudni.

	– Micsoda? – kérdezi ártatlan mosollyal. – Képes lenne bármi elterelni a figyelmedet erről?

	Körbemutat. Igaza van, nehéz elvonatkoztatnom a helyzettől, mégis sóvárgok valami figyelemelterelésre. Elég a dögvészesen komoly témákból! Mindenből, ami túl sokat számít. Már egészen meggörnyedt a vállam a világmegváltó feladatok súlyától. Egyszer régen belehajszoltak egy szolgai életbe, de talán nem is illett más hozzám.

	Kiderült, hogy előnyösebb számomra, ha más hozza meg a döntéseket és viseli azok következményeit. Nem tudom elhessegetni az érzést, hogy kétballábas vagyok.

	Az ajkamat megnyalva pásztázom végig a testét. Remélem, hogy a könnyű ruha alatt nem visel semmit. Túl vad ez a fantázia? Egyáltalán kívánhatok ilyesmit?

	– Szeretném azt érezni, hogy... – Az istenekre, mi bajom van? Miért nem tudom kimondani, amit akarok? Máskor gond nélkül hangot adok a vágyaimnak. – Szeretném látni, mi van alatta – bököm ki végül, Hylene szeme pedig felcsillan.

	Végignéz magán, megérinti ruhája gallérját, és ujjaival megsimítja a hihetetlenül puha selymet. Biztos, hogy a bőre annál is puhább.

	– Ó, erre gondolsz? – kérdezi, megrángatva a derekát körülölelő kendőt, majd szemtelenül rám mosolyog.

	– Biztos nem illendő az ilyesmi.

	– Nem? Miért?

	– Basszus! Fogalmam sincs. Próbálok tisztességesen viselkedni, vagy mi.

	Hylene elvigyorodik.

	– Még a legtisztességesebb uralkodók is megengedhetnek maguknak némi élvezetet.

	– Én nem vagyok uralkodó – emlékeztetem.

	– Nem, de uralkodói terheket hordozol.

	Találó érv. Meghúzza a ruháját összetartó szalagot, és egy tünékeny, csodás pillanatig én vagyok a legboldogabb tündér Uranoszon.

	Kiderül, hogy alatta is vannak ruhadarabok, mégsem okoz csalódást, mert a szinte áttetsző fehérnemű még több igéző látvánnyal csalogat. Sőt, képzeletben alájuk pillantok, és egyre csak hatványozódik az igézet.

	Feláll a díványról, és én a látványt vedelve lesem, ahogy a vékony anyag felfedi kemény, rózsaszín mellbimbóit és a combjai között látszó füstös sötétséget.

	Egy darabig engedi, hogy élvezzem – pontosan tudja, mit csinál –, aztán két oldalról megfogja a fejemet, és a lába közé fogja a térdemet. Ebben a pozícióban minden domborulatot és vonalat jól látok, buja csípőjét és mellét, és legszívesebben beleharapnék finom, hamvas bőrébe.

	– Így jobb? – kérdezi. – Segít?

	– Egy kicsit – felelem ravaszkás mosollyal.

	Rohadtul nem kicsit, de ennyivel nem elégszem meg.

	– Tényleg? – kérdezi, majd egyik térdét a csípőm melletti párnára helyezi, aztán a másikat is, végül fölém emelkedik, épp csak egy kis távolságot tartva közöttünk

	Puncija azonnal átmelegíti a nadrágom anyagát, amely alatt már keményen áll a farkam.

	– Hát ez?

	– Ez... jó – mondom.

	– Mit akarsz még? Mi enyhítené a feszültségedet, Gabriel?

	– Meg akarlak érinteni.

	Ránéz a párnákon engedelmesen fekvő kezemre, és kacag. Ez a nő a bűn és a csábítás megtestesülése. Még a nevetése is egyenesen a hasamba hatol, és olyan érzelmeket kavar fel bennem, amelyekről azt hittem, már rég elenyésztek a mélyben.

	– Akkor érints meg! – suttogja. – Ahol csak akarsz. »

	Nem kell kétszer mondania, azonnal megfogom a combját, és lejjebb csúsztatom a kezem. Pont olyan selymes és meleg, amilyennek látszik.

	– Ülj le! – kérem, mert a puncija csak súrolja lüktető vesszőmet, és ezzel az őrületbe kerget. – Muszáj, hogy érezzelek.

	Megint nevet, de engedelmeskedik, és a hőség átjárja az egész ágyékomat és a csípőmet. Mindkettőnkből nyögés szakad fel. Csillogni kezd a szeme.

	– Milyen régóta vágyom erre!

	Meglepnek és felizgatnak a szavai.

	– Én is – vallom be, Hylene pedig közelebb hajolva a mellkasomhoz nyomja a mellét.

	– Hol akarsz még megérinteni? – kérdezi. – Ugye nem a térdemről fantáziái tál?

	Morogva visszacsúsztatom a kezemet, amely a csípője redőibe fészkeli be magát.

	– Szeretnéd, hogy térképet rajzoljak? – ugrat.

	Mély morgás kel a torkomból.

	– Biztosíthatlak, hogy nincs rá szükségem.

	– Akkor mire vársz, kapitány?

	Zihálva szívom be a levegőt, és beljebb csúsztatom a kezem, hüvelykujjaimmal végigsimítva a nedves anyagot. Hylene is reszelősen sóhajt, aminek hallatán majdnem beleélvezek a nadrágomba. Basszus! Olyan vagyok, mint egy kanos tinédzser.

	Megcirógatom a csipke szélét, ő pedig elkezd vonaglani, és a súrlódás csak fokozza a gyönyört. Ellazul a mellkasom, megkönnyebbülten sóhajtok. Erre volt szükségem. Csupasz bőr és valaki, aki nem vár tőlem mást, csak azt, hogy önmagam legyek.

	Ujjaim becsúsznak a szövet alá, ahol megérzem a lávaszerű forróságot, és a testemen végigfutó remegéstől egészen libabőrös leszek. Rám néz, megnyalja az ajkát, én pedig körkörösen simogatom a csiklóját, halk nyögést csalva ki belőle.

	– Uram! – hatol be gondolataim közé egy sürgető hang.

	Mindketten a jövevény felé fordulunk. Egy őr áll az ajtóban, tágra nyílt szemmel néz ránk, majd kezét a háta mögé téve lehajtja a fejét.

	– Kapitány, elküldték megkeresni önt – mondja a lábfejének.

	– Mi történt? – csattanok fel.

	Ezen a kurva helyen már egy pillanatnyi nyugtom sem lehet!

	– Kapitány, a köztündérek áttörték a palota falait, és audienciát követelnek a királytól.

	– Pompás! – morgok.

	Hylene lecsúszik rólam, megigazítja a ruháját, és rohanni kezdünk a folyosókon, a magasban robajló mennydörgés alatt. Gyülekeznek a felhők, sebesen változik az időjárás. Próbálom nem baljós előjelnek venni.

	Kijutunk az elülső udvarra, ahol a szürkülettel dacoló fáklyák borotvaéles árnyékokat vetnek.

	Olyan árnyékokat, amelyekben démonok bujkálnak, meg egy királyság végzete.

	Több száz ember gyűlt össze a palota falain kívül, és skandálnak bele az éjszakába. Több tucatnyian áttörtek a zsanérjairól letépett kapun, és nekifeszülnek az aphéliumi katonák sorfalának, akik igyekeznek őket visszatartani. A királyt szólongatják, magas és lázas hangon, karjukat a palota felé nyújtják, mintha meg akarnák érinteni az ujjhegyeikkel.

	Megint látom elharapózni a káoszt, testek kavargó zsongását, és egy pillanatra teljesen megdermedek. Nem kapok levegőt. A kiképzés során ilyesmire nem készítettek fel.

	Két őr utat enged valakinek, és a következő pillanatban Erevan botladozik át a sorokon. A fogamat csikorgatom. Tudhattam volna, hogy az ő műve.

	Miközben egyre közelebb jön, egy őr utoléri, kezét a kardjára téve, készen arra, hogy a legkisebb gyanús mozdulatra lecsapjon rá.

	– Kapitány! – szólít meg. – A lázadók vezére beszélni akar önnel.

	– Erevan! – förmedek rá. Rossz bőrben van, ferdén áll rajta a ruha, szőke haja a szemébe lóg. – Mit jelentsen ez? Mit műveltek?

	– A nép igazságot akar. Azt akarják, ami jár nekik.

	Megrázom a fejem és széttárom a karomat.

	– Nem tudom, mi a célod ezzel – közlöm. – Az igazságszolgáltatást alighanem Atlastól követelik, de ő nincs itt, sőt nem is tudná megadni nekik.

	– Akkor hadd találkozzunk Tyrrell Törölje el a törvényeket, és feleljen a testvére bűneiért!

	Összeszorítom az állkapcsomat, és összevillan a tekintetünk.

	– Tudod, hogy nem lehet.

	– Miért nem?

	– Mert Tyr magától nem tudja törölni a törvényeket, és nem folytathat ilyen tárgyalást.

	Nem magyarázkodom tovább. Erevan látta az igazi uralkodót. Meg kell értenie, hogy jelen állapotában nem képes ilyesmire.

	– Még mindig ő viseli a koronát, Gabriel. Bármi történt, kötelességei vannak a népével szemben.

	– Tudom – vágom rá. – De ez most lehetetlen.

	– Akkor mikor? Már nem lehet őket visszafogni. Igazságot követelnek, és meg is érdemlik.

	Ujjával a háta mögött forrongó tömegre mutat, és a sokaság egyre hangosabban skandál, öklét a levegőben rázva. A katonák sora tovább küzd ellenük, aztán őrült sikoly harsan a zűrzavarból, és magára vonja a figyelmünket.

	Közben egy csoport köztündér és katona egybeverődött és verekedni kezdett a tömkeleg közepén. A sikolyok és ordítások között valaki így sikolt:

	– Állj! Eltiporjátok!

	Elrugaszkodom Erevantól, és odarohanok hozzájuk.

	– Állj! Abbahagyni! Parancsolom!

	Az elégedetlenkedők tovább lökdösődnek, én pedig utat török a tömeg közepébe.

	– A király parancsára, fejezzétek be!

	Ezúttal hangosabban kiáltok, és végre észrevesznek. Valaki sikoltozik és zokog, a tömeg szétnyílik, és egy kis termetű, vérrel lepett test tűnik fel a földön. Valaki fölé görnyedve sír. Nehéz megmondani, de leginkább egy elf lehet. Mindenki megrökönyödve bámulja.

	A fő zendülő felé fordulok, és rámutatok az áldozatra.

	– Ezt akartad?

	Erevan elsápad, állkapcsa megfeszül.

	– Mondd meg nekik, hogy menjenek el! – háborgók. – Retten is meg tudjuk oldani. Esküszöm, hogy kaptok audienciát, de időre van szükségem. Tyr még nem szedte össze magát, Atlas pedig nyomtalanul eltűnt. – Magamhoz húzom a lázadók vezérét, és rákényszeríteni, hogy nézze meg a halott elfet. – Ne ronts a helyzeten!

	A férfi végül magához tér, bólint, és felemeli a kezét. Beletelik pár percbe, mire a zúgolódók mind észreveszik a jelzést. Erevan rám néz, szeme alatt sötét karikákkal, és olyan tanácstalan arccal, amilyet még soha nem tapasztaltam nála.

	– Erevan! – suttogom a fülébe. – Ha Tyr a lemondás mellett dönt, bekövetkezik az elkerülhetetlen. Tudom, hogy a hátad közepére sem kívánod, de...

	Kezét felemelve félbeszakít.

	– Elintézem ezt – mondja, és ezúttal sem hajlandó szembenézni a saját sorsával. Azzal, amit a Tükör jelölt ki neki száz éve, azon a végzetes napon. – Vedd figyelmeztetésnek, Gabe! Már nem sokáig lehet semmibe venni a köznépet.

	Megrángatja a kabátját, és keresztüllép az őrök során, hogy távozzon. Néhány szót odakiált a pislogó köztündéreknek, ők pedig – hiszen a jelek szerint szívből tisztelik – lassan követik, egyúttal elviszik az elf holttestét. Időnként óvakodva hátrasandítanak rám.

	– Kaput megjavítani és megerősíteni! – kurjantom, miután mind elmentek. – Megkettőzni az őrséget a falon!

	– Igen, uram! – válaszol egy katona, és rögtön munkához is látnak.

	Kis ideig figyelem őket, és temérdek szempárt érzek rám szegeződni. Hylene türelmesen áll mellettem, engem mégis gyötör a tudat, hogy a parancsaimat teljesítő katonák minden lépésemet megkérdőjelezik.

	Aztán megfordulok, és ismételten megütközöm egy váratlan látványon: két alak, akikről azt hittem, sosem látom őket többé.

	– Lor? Nadir? – ámulok.

	A hátuk mögött feltűnik Mael, Árnya és Lor két testvére is, valamint további őrök, akik nyilvánvalóan egy másik bejáraton kísérték be őket.

	– Üdv! – integet Lor. – Látom, szusszanni sincs időd.

	Förtelmesen festenek. Mintha megrágták, majd kiköpték volna őket, ruháik megtépázva, és legalább öt fürdőt kéne venniük gyors egymásutánban.

	– Veletek meg mi a fene történt? – kérdezem.

	Az Auróraherceg és a Szívkirálynő óvatosan egymásra pillant.

	– Hosszú történet – feleli Lor. – Előbb inkább intézd el ide– kint a feladataidat, aztán menjünk be és beszélgessünk!

	A kezemmel végigsimítom az arcomat, miközben esőcseppek pottyannak a földre. Áttekintek a fal fölött, ahol még mindig nyüzsög a tömeg, de a jelek szerint kissé lecsillapodtak. Újabb nappal toltuk el a katasztrófát, de hajszál híján bekövetkezett.

	– Akkor talán kerüljetek beljebb! – hívom Lort.

	Belépünk a palotába, és a király dolgozószobája felé indulunk.

	– Hogy találtátok meg egymást? – kérdezem, az egész csoportra mutatva.

	– Pár napnyi járóföldre innen, egy faluban – válaszolja Lor. – Kisebb csoda volt.

	– És honnan jöttök? – firtatom.

	– Allúviumból – vágja rá Lor, majd hozzáteszi: – Leginkább. Illetve a Hamvadásból.

	Majdnem kiugrik a szemem a helyéről.

	– Mit jelentsen az, hogy a Hamvadásból? Abból a Hamvadásból?

	– Igyekszünk mindent elmagyarázni – ígéri, és ismét Nadirra pillant.

	Nyilvánvaló, hogy ők kerten valami felfoghatatlanul szörnyű dolgot éltek át.

	Végül megérkezünk a dolgozószobába, és mindenki összegyűlik. Lor és Nadir kézen fogva állnak meg előttem, úgy beszélnek Hylene-hez és Tyrhez is. Egyértelmű, hogy a társaik már hallották a történetet, de türelmesen megvárják, amíg Lor és Nadir felváltva elregélnek mindent.

	Lornak néha elakad a szava, jól látható, mekkora érzelmi nyomás alatt áll. Miután a beszámoló végére ér, elhallgat, és Nadir is elmondja, mit élt át. A megdöbbentő történet egyre furcsább fordulatokat vesz, és ha bárki más mesélné, talán egy szavát sem hinném el.

	Ugyanakkor már az első találkozásunkkor nyilvánvaló volt, hogy Lor nem átlagos fogoly.

	– Mivel állítottátok meg Zerra támadását? – kérdezem.

	Lor megrázza a fejét.

	– Nem tudom. Miután Nadirral az erdőbe futottunk, egyszer csak abbamaradt.

	A herceggel aggodalmasan egymásra néznek, amit nem egészen tudok értelmezni.

	– Erre csak azt lehet mondani: mi a fasz?

	– Megértem – bólint Lor. – De történt még valami.

	– Még ezeken felül? – kérdezi Hylene.

	– Elhoztam Zerrától a Bárkákat – jelenti be a királynő, mire Nadir belenyúl a zsebeibe, és az összes kőtárgyat az asztalra löki.

	Elhűlve bámulom, ahogy az ezüstösen csillogó, sötét faragványok összekoccannak.

	– Allúviumból elemeltem, de veled nem tudom megtenni. Ott sem lett volna szabad, de kétségbeestem – folytatja Lor.

	– Nem tudom, hol a mi Bárkánk – közlöm.

	Lornak meggörnyed a válla.

	– Féltem, hogy ezt fogod mondani. Amit eddig kiderítettünk, abból az következik, hogy csak a felemelkedettek tudnak a Bárkákról.

	Minden szem Tyrre szegeződik, és mintha erezné magán a figyelmet, felnéz.

	Hylene átsétál a szobán, letérdel, és megfogja az uralkodó kezét. Valamit súg neki, és bár az arcára továbbra sem ül ki érzelem, lehajtja a fejét.

	– A Bárka – böki ki azon a lágy, vékony hangon, amelynek hallatán még mindig összefacsarodik a szívem. – Persze hogy tudom, merre van.
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	Hylene mosolyogva simogatja az uralkodó kezét. A

	– Megmutatná nekünk? – kérdezi halkan, és Tyr bólint.

	Aztán szembetűnő küszködéssel feláll a székéről. Ordít róla, mekkora erőfeszítésébe kerül, mert egészen lassan mozog, mintha egy fa hideg nedvei közt pácolódna. Könnyek marják a szememet a látványtól. Nem ismerem őt, és fogalmam sem lehet róla, miféle borzalmakat kellett átélnie Adás önkényuralma alatt.

	Bicegve eljut a szoba széléig, és megáll a könyvszekrény előtt, az ablak közelében. Ekkor már nekem is feltűnik. Ott áll a polcon, mint egy közönséges berendezési tárgy.

	Talán igazságtalan dolog közönséges dekorácionak nevezni, hiszen üvegbe zárták, hogy megvédjék. Tyr megnézi, majd odamegy az asztalhoz, és felveszi a rajta heverő tőrt. Felemeli a kezét, és belevágja a tenyerébe. Vércsík buggyan ki a felületére.

	– Tyr! – kiáltja Gabriel, és azonnal odarohan. – Mit művelsz?

	Az uralkodó felemeli véres kezét, és a fejét ingatja.

	– Semmi baj – mondja halkan.

	Gabriel testében feszültség vibrál. Tenni akar valamit. Iszonyúan aggódik Tyrért, ezért óhatatlanul elmélázom rajta, milyen kapcsolat fűzheti össze őket. Mióta ismerik egymást? Ő Tyr őrzője. Igazából soha semmi nem kötötte Atlashoz.

	A király végül visszabotorkál a könyvespolcokhoz, és az üvegszekrényre nyomja a kezét. Kinyílik az elülső része, és a szent tárgy hozzáférhetővé válik.

	– Csak én tudom kinyitni – közli, majd benyúl és kiveszi.

	– De az... – mutat a tárgyra Gabriel megütközve – ...nem azzal hozták létre az őrzőket?

	– Úgy volt – feleli Tyr. – A Tükör elmagyarázta, amikor felemelkedtem...

	Megrázza a fejét, és elcsuklik a hangja. Hozzám sétál, és közben a mellkasához szorítja a Bárkát. Én Nadirt lesem, aki le sem tudja venni a szemét a Napkirályról.

	– Szeretném, ha átvenné – mondja Tyr. – Kérem!

	– Csak így? – kérdezem.

	Arra számítottam, hogy kicsit nehezebb lesz majd megszerezni, vagy legrosszabb esetben a lelkiismeretem hangját kiiktatva kell majd ellopnom.

	Tyr nehézkesen lélegzik.

	– Hiba volt létrehozni az őrzőket. Hatalmas tévedés – jelenti ki, és a figura formájú ládikóra mutat. Esdeklő tekintettel néz Gabrielre. – Ha az elmúlt száz évben megtanultam valamit, hát azt, hogy senkit sem kényszeríthetünk mások parancsainak végrehajtására.

	Gabriel elkínzottan nyel egyet, de továbbra is szálegyenesen áll.

	– Mielőtt azonban átadom, még egy utolsó dolgot meg kell tennem. Megengeded?

	Bólintok, mert már sejtem, mit fog mondani.

	– Ideje végre felszabadítani őket.

	– Az őrző halálát leszámítva, csak egyetlen módon szabadulhat a kötelékből: ha a király meghal, de az az ő végzetét is jelenti – mondja Gabriel, olyan fakó hangon, mintha már ezredszerre mondaná el.

	Tyr helyeslőén lehajtja a fejét.

	– Így igaz – mondja. – A másik választásom, hogy ezzel szabadítalak meg titeket.

	Felemeli a Bárkát.

	– Sajnálom – mondja, és kék szeme megtelik könnyekkel.

	– Rég itt lett volna az ideje.

	Gabriel arcán sokféle érzelem tükröződik: szomorúság, düh, zavarodottság. Emellett mélységes gyász is. Atlas bármikor megszabadíthatta volna őket, ha úgy dönt.

	– Köszönöm – mondja, és lehajtja a fejét, vagy tiszteletből, vagy azért, hogy elrejtse a könnyeit, amelyeket biztosan szégyell előttünk.

	– Ne köszönj nekem semmit! – mondja Tyr. – Ha időben leállítottam volna ezt a gyalázatos hagyományt, Atlas sem garázdálkodhatott volna ennyit. Ugyanannyira felelős vagyok a történtekért.

	– Nem! – tiltakozik Gabriel. – Ne csináld ezt! Attól, hogy valakinek hatalma van, még nem feltétlenül kell használnia.

	Mélyen megérint ez a kijelentés. Eszembe jut, milyen pusztító erőt képvisel a mágiám, és el kell ismernem, hogy teljesen igaza van.

	– Ismered az eljárást? – kérdezi Nadir.

	Tyr megrázza a fejét.

	– Részben, de beszélek a Tükörrel, amíg a többiek visszatérését várjuk. Amúgy is legfőbb ideje meghoznom bizonyos döntéseket.

	Mindenki csendben áll és Gabrielt nézi, aki talán két másodpercre van az összeomlástól.

	– Megyek, és... – Megrázza a fejét. – Egyszerűen csak megyek.

	Váratlanul megfordul, és kioldalog a helyiségből.

	Nem tudom, mi késztet cselekvésre. Mindig is bonyolult kapcsolat fűzött Gabrielhez, talán én vagyok az, akivel most a legkevésbé akar beszélni, mégis az ajtó felé rohanok.

	– Elnézést! – szólok hátra, aztán meg sem állok, amíg utol nem érem az őrzőt.

	Biztos és fürge léptekkel halad, és tudomást sem vesz rólam, amikor mellé érek. Futva kell haladnom, hogy tarthassam az iramot hosszú lábával.

	Kinyitom a számat, ám ő rögtön félbe is szakít.

	– Ne! Nem akarok róla beszélni.

	– Miről? – kérdezem, miközben oldalra sandít. – Ja, arról, hogy a királyod foglya vagy? – Felemelem a kezem, és elmutogatom, hogy lakat van a számon. – Egészen másról akartalak kérdezni – jelentem ki, mire ő ismét kétkedve néz rám. – Tényleg teljesen más téma izgat!

	Persze nem gondolom komolyan, de mintha váratlanul érné a válaszom, megereszkedik a válla és a szárnya, és már kevésbé tartja feszesen a száját.

	– Mit akarsz, Utolsó Hódoló?

	– Tudod, hogy ez a név már nem indokolt. Időközben királynő lettem.

	Gabriel horkant.

	– Nem látok koronát a fejeden.

	Nem tudom visszafogni az arcomra kiülni készülő mosolyt, és megesküdnék rá, hogy egészen halvány derű csillog a szemében. Valahogy annyira normális és nosztalgikus ez a pillanat, hogy elszorul a mellkasom a vágytól: végre szeretnék megállapodni egyszerű, hétköznapi közegben.

	– Basszus, nehogy picsogni kezdj itt nekem! – figyelmeztet.

	– Rögtön visszaküldelek.

	– Hogy képzeled? Én és a sírás?

	Ekkor végre elmosolyodik.

	– Még mindig nem válaszoltál, miért jársz a nyomomban, mint egy kóbor kismacska.

	– Csak meg akartam győződni róla, jól vagy-e – közlöm, kissé megdöbbentve az őrzőt.

	– Miért? Azóta, hogy megismerkedtünk, seggfejként viselkedtem veled.

	Megvonom a vállam.

	– Valóban, de...

	– Lor...

	Kinyújtom a kezem, és megragadom a karját.

	– Azóta felfogtam, mekkora nyomás alatt éltél. Mennyire megbénítottak a körülmények, így tulajdonképpen a jellemedet sem te uraltad.

	Csak kis késéssel fogja fel, hogy megsértettem, de fanyarul felnevet, és folytatja az útját. Próbálok lépést tartani vele. Halvány fények világítják meg a folyosókat, nyoma sincs a sok mulatságnak és a zenének, amelyek az első tartózkodásom idején betöltötték a Nappalotát. Vajon hová tűnt az a sokaság? A többiek szerint a távozásunk óta állandó zavargások és harcok dúlnak.

	Merre menekültek a gazdag nemesek? A városi otthonukba?

	Vagy még messzebbre, ahová senki sem követheti őket?

	– Hová megyünk?

	– Üzenek a fivéreimnek – válaszolja Gabriel. – Azt, hogy te hová mész, nem tudom.

	Nem foglalkozom a megjegyzésével, csak követem tovább a palota kanyargós járatain, egészen egy postagalambokkal teli madárházig. Az őrző kinyit egy falhoz rögzített fadobozkát, és kivesz belőle egy papírcetlit és egy tollat.

	Int, hogy kövessem, kinyitjuk a kaput, és kilépünk egy erkélyre. Mögöttünk fehér galambok gubbasztanak a ketrecekben, és halkan burukkolnak. Aphéliumra és a mögötte elterülő sokhektárnyi termőföldre és erdőre nyílik a panoráma.

	– Hol vannak most a fivéreid? – kérdezem.

	Megcsóválja a fejét, miközben írni kezd egy papírra.

	– Egyre közelebb érnek hozzá.

	– Mit fogsz tenni, ha megtalálják?

	Összeakad a tekintetünk. Tudom, hogy Aphéliumban halállal büntetik az árulást. Gabriel is ezt tervezi? Elvileg biztosan nem ő irányítja a birodalmat, ám a jelek szerint mindenki őt bombázza a kérdéseivel.

	Látom az arcán, hogy tudja, mire akarok kilyukadni, és ugyanez a gondolat mardossa belülről.

	– Mit akarsz tenni vele, Gabriel?

	Megrázza a fejét.

	– Nem tudom.

	Beletúr a hajába, és tekintete a távolba réved.

	– Elkerülhetetlen volt, hogy összeomoljon minden.

	– Helyesen cselekedtél – állapítom meg. – Ha érdekel a véleményem.

	Összeszorítja a szemét.

	– Nem tudom, hogy helyes volt-e. A városban tombol a káosz.

	– Ez Atlas miatt van, nem miattad.

	– Kösz – mondja, de érzem, hogy nem hisz nekem. – Jogosan vársz tőle válaszokat – mondja, mire csak pislogok. – Ha valakiknek jár, azoknak a hosszú listáját te vezeted. – Beszívja a levegőt, és végigsimítja az arcát. – Az okok egy részét ismerem, Lor. A nagy lelepleződés előtt elárult néhányat.

	– Mindez összefügg azzal, amit most mondtunk el neked?

	Minél több dologra derül fény, annál biztosabb vagyok benne, hogy Aphélium jelenlegi válsága azokban az ígéretekben gyökerekezik, amelyeket Cloris tett Atlasnak.

	– Lehet, de egyre inkább gyanítom, hogy félrevezették.

	– Azt hiszem, ezt jobb lenne az ő szájából hallani – közlöm, mire Gabriel lehajtja a fejét.

	– Jogos. Remélem, megkapod a lehetőséget.

	– Bárcsak tisztában lettem volna a helyzettel a Próba alatt!

	– Akkor máshogy alakul?

	Megfogom a kőkorlátot, és hátradőlök.

	– Esetleg? A mi szemszögünkből? – kérdezem, és megint kiül az ajkára egy kósza mosoly.

	– Sajnálom, hogy olyan seggfej voltam. Nem értettem, mit kerestél ott, és aggódtam Tyrért.

	Valamit kiérzek abból, ahogy a királya nevét kiejti a száján. A dolgozószobában is feltűnt. Valahogy másként tekintett rá.

	– Régen szerelmesek voltatok... – bököm ki, mire Gabriel bólint.

	– Nagyon régen. De már vége. Ezek után hogy is folytathatnánk? Látott a legrosszabb állapotomban, és bár nem okolhatom Atlas bűneiért, egyfolytában csak azok lebegnek a szemem előtt. Hogyan tudnánk valaha is túllépni ezen?      '

	Azt hiszem, értem, mire gondol.

	– Nadir apja ölte meg a szüléimét – vallom be. Gabriel a homlokát ráncolva fordul felém. – Mérhetetlen hosszú ideig gyűlöltem ezért. Sokáig könyörtelen voltam vele, és bár sejtettem, hogy érzek iránta valamit, zsigerből elutasítottam.

	Nekidőlök a falnak, és a párkányra támaszkodom a könyökömmel.

	– Mégis kikeveredtünk belőle.

	– Ti tündérpár vagytok. Az más.

	Megrázom a fejem.

	– Akkor is ez lett volna a vége, ha nem tartoznánk össze.

	– Ja. Hát nekünk másféle sors jutott. Legalábbis én nem akarom.

	Bólintok, és a láthatárt bámulom.

	Gabriel firkál még néhány szót a papírra, majd feltekeri. Kinyitja az egyik ketrecet, és nagy kezével kiemeli belőle a madarat.

	– Megtenned? – kérdezi, és nekem adja a papírt.

	Rákötöm a madár lábára. Az őrző a fal felé fordul, és a galambbal a kezében megáll.

	– Mit írtál nekik?

	– Hogy siessenek haza. Hamarosan megszabadulhatnak.

	Aztán felemeli a karját és felrepíti a madarat, amely lustán csapdosni kezd szárnyaival. Állunk egymás mellett, a szélben lengő hajjal, és nézzük, ahogy az állat alakját lassan magába szippantja a horizont.
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	[image: Image]ion kezéből csak úgy lógott a levél, a pergamenre írt üzenet, amely egyben a szívére célzott lövedék is volt.

	Rachel meghalt.

	Annyi év keresés után végre megtalálta. Csakhogy tenni már nem tehetett érte semmit.

	Rossz társaságba keveredett, Tor föld alatti barlangjaiban ólálkodó bűnözők közé, akik illegális arkturit– és emberkereskedelemmel foglalkoztak, valamint szerencsejátékkal, gondosan kerülve a törvényt.

	Csalinak használták Rachelt egy bandavezérrel szemben, majd túszul ejtették. Amikor a bandája nem teljesítette a riválisok követeléseit, az ő torkát vágták el. Ennyi. Meghalt.

	Rion eltakarta a szemét, és a térde közé hajtotta a fejét. Mellkasa épp csak pihegett örökre ripityára tört szíve gyötrő súlyától, ujjai elzsibbadtak, és úgy háborgott a gyomra, mintha ki akarna fordulni.

	Rachelnek vége.

	Felemelte fejét, kinézett az ablakon, és az égen hullámzó fényeket leste. Ezen az estén nem vigasztalták. Pont olyan üresnek érezte magát, amilyen a lelke volt.

	Felállt, az ablakhoz ment, és a hideg üveghez nyomta a homlokát.

	Lelke bugyraiból feltört egy könnycsepp, és lecsurgott az arcán. Nem emlékezett, mikor sírt utoljára. Talán gyerekkorában.

	Elfordult, odament a bárszekrényhez, és a poharakat semmibe véve felkapott egy teli kancsót, hogy egész tartalmát legurítsa a torkán. Vedelés közben azt sem észlelte, mit dönt magába. Nem is érdekelte. Csak enyhíteni akarta a végtagjait hasogató fájdalmat.

	Miután végzett, félredobta a kancsót, és alig hallotta az üveg csörömpölését a padlón. Pislogva, hosszú másodpercekig várta, hogy az ital felmelegítse a vérét. Megkótyagosodott a feje, lehunyta a szemét, és próbált inkább az egy helyben állásra koncentrálni, semmint a mellkasában lüktető tompa fájdalomra.

	Rachel meghalt.

	Miben reménykedett? Miért dédelgette magában az álmot, hogy egy napon újra egymáséi lesznek? A koronát választotta helyette, de az sosem tölthette be az utána maradt űrt. El akart bújni egy mély barlangban, a hegyek legsötétebb rejtekében. Hosszan beszívta a levegőt, de erősebben görnyedt a teste, mintha magába akarna omlani.

	Odakintről vidám visítás vonta magára a figyelmét, és áthatolt a szeme mögött kialakulni készülő fejfájáson. Megdörzsölte a halántékát, és élesen beszívta a levegőt, amikor nagy visszhanggal újabb visítás hatolt a koponyájába.

	Átviharzott a szobán, és kinyitotta az ajtót.

	Árnya futkározott odakint pufók kis lábával, Nadir pedig kergette, mintha alig bírná vele tartani a lépést. A kislány visított, amikor Nadir végül felkapta és elhalmozta csókokkal.

	Meora kezét összekulcsolva, szeretetteljes mosollyal nézte a jelenetet.

	Az elmúlt néhány évben Rion nagy nehezen megpróbálta közel engedni a szívéhez a hitvesét, és megkísérelt valami boldogságfélét kialakítani ebben a családban, amelyet kénytelen volt elfogadni. Bár olyan érzéseket soha nem ébresztett benne, mint Rachel, talált a szívében egy apró zugot, ahol némiképp engedett a dühe.

	Megpróbálta a legtöbbet kihozni a helyzetből. Igyekezett elfelejteni, mire vágyott legjobban, de most, Meorát látva ismét felszínre tört a régi harag, és emlékeztette rá, hogy nem ilyen életről ábrándozott. Rachelnek kellett volna ott állnia a gyerekeivel, egészségesen, épen, kiteljesedve.

	Mindhárman megdermedtek, amikor meglátták az összegörnyedt Riont az ajtóban, kezében a pergamen olvasókeretével, a Rachel halálhírétől összefacsarodott arcával. Árnya hatalmas fekete szemekkel bámult az apjára, aki közelebb lépdelt Nadirhoz.

	– Hagyd rám! Majd én játszom vele – motyogta.

	– Részeg vagy – állapította meg Nadir hidegen.

	– Nincs semmi gond.

	A király Árnya felé nyúlt, ám a kislány felsikított, odaszaladt Nadirhoz, és kicsi karjaival átnyalábolta a nyakát.

	– Árnya! – szólt rá Rion. – Gyere ide az apádhoz!

	A derekánál fogva megragadta a kislányt, ám ő még hangosabban sikított. A hang visszaverődött a falakról, és a király feje úgy lüktetett, mintha kést döftek volna az agyába.

	– Árnya! – kurjantotta fogcsikorgatva. – Hagyd abba!

	Kirángatta a bátyja karjából, ám a kislány sikoltozott, kaparászott és karmolt, apró kezével olyan erősen kapaszkodott Nadir ingébe, hogy kifehéredtek az ujjai.

	– Na-ír! – sikoltozta. – Na-ír! Na-írt akajom!

	Rion tovább küzdött a lánnyal, aki csúszós angolnaként tekergeti a karjában.

	– Elég! – szólalt meg a fiúgyerek indulatosan. Elhúzta Árnyát az apjától, a kislány pedig belecsimpaszkodott, és szorosan átkarolta a lábával és a karjával. – Hagyd békén! Nem látod, hogy fél tőled?

	Rion orrcimpái kitágultak, ahogy gyermekeit nézte. Gyűlöllek. Mindketten. Nadirnál még megértette, miért érez így – elvégre szörnyű apa volt –, de Árnya... Azt remélte, vele új esélyt kap, és jóváteheti a hibákat, amelyeket a fiával szemben elkövetett. Csakhogy a kislány már totyogós korában viszolygott tőle.

	Meorára pillantott, aki a meglepetéstől tátott szájjal, tágra nyílt szemmel állt. Az istenekre, mennyire gyűlölte ezt az asszonyt! Akárhogy igyekezett meggyőzni magát az ellenkezőjéről, utálata cseppet sem enyhült az évek során. Amikor meglátta dermedtem ítélkező tekintettel, elborult az agya.

	Odacsörtetett hozzá, miközben az asszony rémülten nézte. Megragadta a karját, és elkezdte kirángatni a szobából.

	– Apám! – kiáltotta Nadir. – Hagyd abba! Menj vissza a dolgozószobádba!

	Rion szembefordult a fiával.

	– Nem te mondod meg nekem, hogy mit tegyek! – dohogta, és szavai hosszú, érthetetlen foszlányokként olvadtak össze.

	Árnya még mindig Nadirba kapaszkodott, és kikukucskált a biztonságot nyújtó karjai közül, majd gyorsan elkapta a fejét, és beletemette a bátyja vállába az arcát. Kis teste remegett a sírástól.

	– Adjátok útját, ha követne! – parancsolta Rion a közelben álló őröknek, és Nadirra mutatott. – Ha a sarkamban maradsz, örökre elbúcsúzhatsz az anyádtól.

	Hagyta a levegőben függeni a fenyegetést, Nadir pedig összeszoruló állkapoccsal, zordan nézett utána.

	– Gyere! – szólt a király a feleségére, aztán megpördült, és magával húzta, az asszony majdnem megbotlott a saját lábában.

	– Apám! Hagyd abba! – erősködött Nadir, aki nem tágított j a sarkából.

	Rion megkönnyebbülten sóhajtott, amikor befordultak egy sarkon, mert ott már nem látta a fiút.

	Eljutottak Meora lakosztályáig, és Rion kinyitotta a hálószoba ajtaját.

	– Rion! Sajnálom! – zokogott az asszony. – Sajnálom!

	Miért kért bocsánatot? Felfogott egyáltalán valamit az egészből?

	Az uralkodó olyan erővel lökte be a házastársát, hogy az asszony megbotlott és ráesett az ágyra. Megfordult, és szembenézett a fölé tornyosuló férfival.

	– Mostantól itt maradsz, és nem kerülsz a szemem elé, hacsak királynéi kötelességeid nem szólítanak!

	Ezzel megfordult, és tombolva távozott, az asszony zokogásának kíséretében.

	A folyosó távolabbi részén újfent összeakadt Nadirral, aki még mindig Árnyát ölelte.

	Elhaladtak egymás mellett, váltottak egy gyűlölködő pillantást, de nem szóltak egy szót sem.

	Ebben a helyzetben, gyermekei arcát látva, bárki elszégyellte volna magát és megbánta volna bűneit, akiben van szemernyi becsület, de Rion ezt a fogalmat hírből sem ismerte.
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	[image: Image]ásnap reggel Nadirral, Willow-val, Maellel és Árnyával reggelizem a Nappalota egyik lakosztályában. Gabriel megengedte, hogy maradjunk, amíg csak akarunk. Amikor Nerissa tegnap este megtudta, hogy visszatértünk a városba, szintén csatlakozott. Nadirral leülünk az ágy szélére, a többiek pedig helyet foglalnak a szobában.

	Különös érzés itt ülni ebben az aranyozott kastélyban, őrök gyűrűjében, miközben Aphélium polgárai az utcákon harcolnak, csakhogy ebben a küzdelemben most nem vehetünk részt. Nekem sajnos most fontosabb, hogy az Aurórakirály ármánykodik, a világ pedig omladozik körülöttünk.

	Visszatért a varázserőm, vagyis ideje újból a Szívkorona elé állnom.

	Tristan kopog az ajtón, és belép egy hátizsákkal a kezében. Leteszi az asztalra a nagy kandalló előtt, és a szemünk láttára elővesz egy csomagot, amelyből kihámozza a Koronát.

	Amikor visszatértünk Aphéliumba, Tristan bevallotta, hogy nála van. Majdnem elájultam a megkönnyebbüléstől, hogy végül nem Rion kezében kötött ki.

	– Nem hiszem el, hogy magadnál tartottad! – mondom. – Valami baja is eshetett volna!

	– Úgy gondoltuk, szükséged lehet rá – feleli Willow.

	– Nálunk nagyobb biztonságban volt, mint itt – teszi hozzá Mael.

	Bólintok, mert valószínűleg mindkettőjüknek igaza van.

	– Egyébként – teszi hozzá Tristan, felemelve a koronát – szerintem pont ez vezetett hozzátok.

	– Hogy érted?

	– Nehéz megmagyarázni, csak folyamatosan kormányzott minket az úton valami hatodik érzék. Végül... meg is találtunk titeket. Azt hiszem, a Korona hozzád kívánkozott.

	A felséges ékszer csillog az ablakokon beáramló napfényben. A drágakő olyan mélységes vörösséggel villódzik, hogy alig lehet ránézni.

	Azonnal tudatosul bennem a jelenléte.

	Most másmilyennek tűnik, mert másmilyen. Én is más lettem.

	– Felébredt – suttogom.

	Nadir a térdemre teszi a kezét.

	– Lor?

	– Érzem.

	A mellkasomra teszem a kezem, és eszembe jut, hogyan szólított meg a Szívkastélyban: átható rezgéssel a csontjaimban. Az Aphéliumba vezető úton éreztem, ahogy ott utazik mellettem Tristan hátizsákjában, de megkértem a bátyámat, hogy még ne mutassa meg, mert nem álltam készen egy esetleges csalódásra, ha ismét elutasítana.

	Az érzés is átalakult. Világosabb és tisztább lett. A varázserőm– höz hasonlóan ez is lecsillapodott, de újfent teljes erőből ragyog.

	– Biztos, hogy felébredt – erősködöm, és Tristan pillantásából tudom, megérti, min megyek keresztül.

	Azt hiszem, ő az egyetlen ember a világon, aki tényleg belém lát.

	– Akkor beszélned kell vele – mondja, és átnyújtja nekem.

	Leteszem a teáscsészét az asztalra, és beletörlöm a tenyeremet a combomba, mielőtt odanyúlnék, hogy mindkét kezemmel megfogjam. Amint az ujjaim a hideg fémhez érnek, villámlás cikázik végig a bőröm alatt.

	Teljesen más kötelék, mint ami a többi Ereklyéhez fűz.

	Ez a Korona valahogy a lényem része.

	Nadir átkarolja a vállamat.

	– Csak szépen, lassan! – mondja, én viszont a fejemet ingatom.

	– Nem... mielőbb akarom. Annyira régóta várok erre!

	Csálén mosolyog rám.

	– Akkor rajta, Szívkirálynő!

	Mélyen beszívom a levegőt, és végignézek a szobában ülők arcán.

	– Itt leszünk és megvédünk – biztat Willow.

	– Ez most valószínűleg mindent megváltoztat – jelentem ki.

	– Biztosan – helyesel.

	– De ehhez már hozzászokhattál – veti közbe Mael, mire horkantva nevetek.

	Aztán a fejemre teszem a Koronát, és becsukom a szemem.

	Ezúttal nincs szünet. Nincs késlekedés.

	Azonnal beszippant az örvénylő üresség, a szívem a torkomba ugrik, majd valami hófehér kőfelületre roskadva találom magam.

	Ez is más. Nem a semmi felé táguló, formátlan űr. Egy kertbe kerültem, ahol ezernyi vörös rózsa nyílik, és elfacsarodik a szívem.

	Otthon vagyok.

	Még néhány másodpercig körbekémlelek, aztán felállók. Az ég tiszta kék, itt-ott egy bársonyos felhő, a nap tökéletes sárga gömb. Rózsák. Rózsák virítanak minden irányban, ameddig csak a szem ellát. Előttem fehér kövekkel borított út, két oldalon padok sora, és eláll a lélegzetem, amikor a távolban feltűnik egy alak.

	– Hahó! – szólítom meg a közeledő személyt.

	Annyi biztos, hogy nő, hosszú fekete hajjal, hosszú vörös ruhában. Sötét szemében érzelmek lángolnak, nekem pedig a torkomban dobog a szívem, és ahogy egyre közelebbről látom, egyre több könny homályosítja el előttem a világot.

	Rengeteg év telt el, gyerekkoromban láttam utoljára, az arca viszont élénken megmaradt az emlékeimben...

	Az anyám az.

	– Lor! – kiáltja, és néhány lépésre tőlem megáll, a dereka magasságában összekulcsolt kézzel. – Már vártalak.

	Kinyitom a számat, de nem jön ki rajta hang. Érzéketlenné váltak az ujjaim és a lábujjaim, felhevül az arcom. Nem tudom, hogyan reagáljak.

	Anyám közelebb jön, majd széttárja a karját, nekem pedig végigömlenek a könnyek az arcomon. Fel sem fogva, mit teszek, én is közelebb botorkálok, és szinte ráhullok. Szorosan átkarol.

	– Anya! – suttogom elszoruló szívvel. – Anya!

	– Lor! – válaszolja, és simogatja a fejem hátsó részét, miközben a vállába sírok.

	Nagy levegőt veszek, és a kis erdei házikóban találom magam, ahol együtt sütöttük az imádott, ínycsiklandó illatú süteményeket. A rózsák illata semmi máshoz sem fogható. Mindig is kíváncsi voltam, miért volt anyának rózsaillata, de most már értem, mit jelentett.

	Ezernyi emlék áraszt el, olyan erővel, hogy megfájdul a fejem. Anya este betakargat minket. Altatódalokat énekel nekünk, bár nem tud énekelni. Emlékszem, hogyan csillant meg a napfény sötét haján, amikor a hátsó udvarban teregetett. Hogyan kacagott, amikor apa körülötte kergetett minket, kis híján felborítva a kosárnyi tiszta ruhát. Emlékszem gyengéd érintésére és szelíd hangjára. Emlékszem, mennyire biztonságban éreztem magam mellette. Milyen szeretetet adott. Az volt a legfontosabb, hogy szeretett.

	Ugyanakkor megmaradt bennem az arckifejezése, amikor apánk leküldött minket a pincébe, mert Rion serege lecsapott ránk. Emlékszem az örökké a nyakában hordott láncra, a fényben szikrázó vörös drágakőre, amikor levette és Willow kezébe nyomta, megígértetve velünk, hogy vigyázunk rá. Emlékszem, hogyan sikoltozott, amikor elvitték tőlünk.

	– Anya! – zihálok zokogás közben. – Úgy hiányzol!

	– Nekem is hiányzol, kicsim – simogatja tovább a fejemet. – Fogalmad sincs, mennyire.

	– Hogy kerültél ide? – kérdezem, és végül elhúzódom tőle, hogy jobban lássam az arcát.

	Már magasabb vagyok nála, de mindkét testvéremmel nagyon hasonlítunk rá. Nagyon ismerősek az arcát borító szeplők és a szemében lévő világosbarna sávok. Az apró anyajegy a fülcimpáján.

	Hirtelen elborítanak az emlékek.

	– Sok mindent el kell mondanom neked – feleli. – Ha készen állsz.

	Kézfejemmel megdörzsölöm a szememet.

	– Nem tudom, mennyire állok készen bármire is.

	Szomorúan mosolyog rám.

	– Megértem.

	Odavezet egy pádhoz, amelyre leülünk. Feltolulnak bennem a kérdések, nem is tudom, hol kezdjem.

	– Sajnálom, hogy nem árultam el többet a származásodról – kezdi. – Azt hittem, több időm lesz, és kicsi voltál még. Nem akartalak megijeszteni. Azt hittem... – Megrázza a fejét. – Azt hittem, több időm lesz.

	– Mennyit tudsz? – kérdezem. – A mostani helyzetről.

	– Nem sokat. Meséld el, mi történt a halálunk után!

	Mélyen beszívom a levegőt.

	– Biztosan hallani akarod? Nem... kellemes.

	A szívére szorítja a kezét.

	– A gyerekeim fájdalmát mindig a sajátomnak fogom érezni, Lor. Ezt az első pillanatban tudtam, ahogy megláttam a bátyádat. Az anyák sorsa az, hogy a gyerekeik születésétől fogva a testükön kívül hordják a szívüket.

	– Rendben – mondom, és feltárok előtte mindent.

	Ezúttal a színtiszta igazságot mondom. Minden részletről, az összes csúnya pillanatról és rejtett titokról kendőzetlenül beszélek. Anya sztoikusán fogadja, de látom a fájdalmat a tekintetében.

	Nem kéri, hogy hagyjam abba. Nem kér semmit, csak a rideg, csupasz igazságot.

	Amikor elhallgatok, úgy érzem, mintha órákig beszéltem volna, be vagyok rekedve, és izzadság gyöngyözik a homlokomon. Anya már egy ideje sír, némán hagyja folyni a könnyeit.

	– Annyira sajnálom, Lor! Bárcsak...

	Megfogom és megszorítom a kezét.

	– Ne! Ezt hagyjuk! Ne hibáztassunk senkit, csak az igazi felelősöket. Bevallom, hogy haragudtam rád, amiért nem világosítottál fel, ugyanakkor értem is, miért alakult így. Szeretlek, hiányzol, és nem akarom arra vesztegeteni az időt, hogy a résztvevők felelősségét firtatjuk. Tudom, hogy azt tetted, amit jónak véltél.

	A szavak csak úgy áradnak belőlem, és ábrázata láttán hasogat a szívem. Úgy simogatja az arcomat, ahogy csak egy anya tudja, és mosolyog.

	– Tudtam, hogy remek ember lesz belőled, Lor. Tudtam, hogy mindig tengernyi hatalmas szíved lesz. Akkor is megtaláltad a kiutat, ha oktalan döntéseket hoztál.

	Továbbra sem akarnak elapadni a könnyeim. Végtelen hullámokban törnek fel, felidézve az összes pillanatot, amikor a szívem összes rostjával utána sóvárogtam. Átkarol, miközben csillapíthatatlanul zokogok, minden fájdalmamat az anyámra zúdítva, aki kicsi korom óta nem vigasztalhatott. Kimosódik a lelkemből egy sötét darab, amelyet örök átoknak hittem, szeretete és érintése gyógyítja a mélyen a felszín alá vájódott sebeimet.

	Megtisztulást élek át. Újjászületést. De már tudom, hogy újból búcsúznunk kell.

	Együtt sír velem, majd egy idő után elengedjük egymást.

	– Mit keresel itt? – kérdezem, mire ő csak a fejét rázza.

	– A második korszak első Szívkirálynője, Amara küldött.

	– Tényleg? Miért? Hol voltál?

	– Úgy ítélte meg, jobb, ha tőlem hallod az egészet. Egyébként az apáddal voltam.

	– Ő is itt van? – kérdezem, és remény ébred a szívemben, ám anya csak a fejét rázza.

	– Sajnos csak mi ketten lehetünk itt. Egy múltbeli és egy jövőbeli Elöljáró.

	– Vagy úgy! – mondom, és igyekszem visszafogni a csalódottságomat.

	Itt van az anyám, és ennél többet nem is remélhettem soha.

	– Ő hol van? Te hol voltál?

	– Halálunk után beléphettünk a Hamvadásba – meséli anya. – Az Ereklyék úgy döntöttek, hogy bár nem emelkedtem fel, mégis részesülhetünk a megtiszteltetésben.

	Felidézem, mit mondott Cedar és Elswyth, amikor a Vadonban voltunk, és rájövök, hogy feltehetőleg ezért nem találták meg a szüléink holttestét. Tristan és én egy pillanatig ábrándoztunk arról, hogy talán élnek valahol, de az igazság ezek szerint sokkal vigasztalóbb, hiszen megérdemeltek már egy békés pihenőhelyet.

	– Miért? – kérdezem.

	– Miattad, kislányom – feleli. – Bár az én sorsom soha nem az volt, hogy Szívkirálynő legyek, a lehetőség benned él tovább.

	– A Korall is valami hasonlót mondott.

	Anya bólint.

	– Benned él a mágia.

	– De ha nem emelkedem fel, és nem lesz saját gyermekem, akkor örökre elvész – ismétlem a Korall szavait. – És azzal Szívnek is vége lesz.

	Anya bólint.

	– Amara is ezt üzeni.

	– Hogy szülhetnék gyereket ilyen helyzetben? Nem hinném, hogy lesz annyi időnk.

	– Talán igazad van – sóhajt anya.

	– Mit értesz az alatt, hogy inkább a te szádból kell hallanom?

	Összeszorítja az ajkait.

	– Nemcsak azért küldtek, hogy tisztázzam a múltat, hanem azért is, hogy figyelmeztesselek.

	– Hogy figyelmeztess?

	– Zerra tudja, hogy az Empirium le akarja cserélni.

	Anya tekintete rám siklik, arckifejezése egyértelmű.

	– És tudja, hogy én vagyok az – fejezem be, végre megerősítve a Nadirral közös sejtésünket.

	– Végezni akar veled, és nemigen fogja hagyni, hogy bármi megállítsa ebben.

	Megdörgölöm az arcom.

	– Igen, az égből hulló tűzgolyókból már sejteni lehetett.

	Anya elmosolyodik.

	– Hiányzott már ez a fanyar humor.

	Felnevetek.

	– Nem hiszem, hogy tizenkét éves koromban olyan nagyra értékelted.

	Ő is nevet.

	– Nem volt mindig könnyű az anyádnak lenni, de tudtam, hogy a zabolátlan lelked egyszer még a javadra válik.

	– Most mégis mit kezdjek Zerrával?

	– Megkell...

	– Ölnöm, mielőtt ő végez velem? – kérdezem, mire anya bólint.

	– Az Empirium nem tudná elintézni?

	– Lehet, hogy most egy jó ideig távol marad. Ők máshogy élik meg a napokat és a heteket, mint ti a felszínen. És addigra...

	Keresztbe húzom a kezem a nyakam előtt.

	– Akkor hogyan öljem meg? Kérlek, csak azt ne mondd, hogy a Bárkákkal!

	– A Bárkákkal – vágja rá anya azonnal, mire felnyögök.

	– Hát, a jó hír az, hogy egy csomót elloptam!

	Anya meglepetten felnevet, és a fejét ingatja.

	– Valamiért nem csodálkozom ezen.

	Válaszként keserű mosolyt villantok fel.

	Anya vesz egy nagy levegőt.

	– Egy csomót?

	– Szív Bárkája nincs nálam. Az Aurórakirály őrzi.

	Anya arca elkomorodik.

	– Pedig szükséged lesz rá, Lor. Ahogy arra is, hogy minden uralkodó elpusztítsa a saját Bárkáját. Csak a király vagy a királynő, esetleg az Elöljáró lesz annyira erős, hogy eltörölhesse a föld színéről. Ha nem történt frigykötés, akkor az Elöljáró segítségére is szükségük lehet.

	A tenyerem közé hajtom a fejem.

	– Ja, persze. Semmi gond. Meghívjuk őket teázni, és udvarolunk nekik egy kicsit.

	Anya megnyugtatóan simogatja a hátamat.

	– Sajnálom, hogy neked kell ezt a terhet hordoznod. Pedig nem tehetsz semmiről.

	– Már számítottam ilyesmire. – Kifújom a levegőt. – Mi lenne, ha felemelkednék, mielőtt az Empirium elvisz? Azzal megmenthetném Szívet?

	Anya engesztelő tekintettel csóválja a fejét.

	– Akkor is szükséged lenne egy örökösre, akinek átadhatod a mágiát, mielőtt elvinnének. Csak késleltetnéd az elkerülhetetlent. Ráadásul Zerra is szerves része a felemelkedési folyamatnak, így kiszolgáltatottá válnál, és könnyebben lecsaphatna rád.

	Megdörzsölöm az arcomat a kezemmel. Csupa útakadály minden irányban.

	– Van még valami – teszi hozzá anya habozva.

	– Az istenekre, mi jöhet még?

	– Semmi szörnyűség. Legalábbis szerintem.

	Felvonom az egyik szemöldököm.

	– Amara királynő meg van győződve arról, hogy Szív Bárkájának elpusztításához több erőre lesz szükséged, és ehhez frigyre kell lépned, mivel még nincs Elöljáród.

	– Értem – bólintok. – Logikusnak tűnik.

	– Mindig is Szív mágiája volt a legerősebb, és ahogy bele– áramlik a virulenciába, még jobban felerősödik, egészen addig, hogy a Szív Bárkája szinte elpusztíthatatlan lesz. – Tehetetlensége jeleként széttárja a kezét. – Azzal tudok segíteni, hogy elárulom: az Ereklyék közelében kiszolgáltatottá válsz Zerra előtt, hacsak nem véded magad nagy mennyiségű virulenciával, amely ellensúlyozhatja a hatalmát.

	Tehát ezért látott meg minket Zerra a faluban, és ezért nem támadott tovább, amikor Nadirral eltávolodtunk Tristantól és a Koronától. Így az is érthető, miért látott, amikor csak Allúvium Bárkáját vittem – az az tárgy nem rejtett el teljesen. Az Auróra– fellegvár jut eszembe, amely teljes egészében virulenciából épült. Oda akart elbújni előle Herric?

	– A felszíni lényekkel való kapcsolattartás is gyengíti őt – magyarázza anya. – Nehezen boldogul, kiváltképp most. Szóval eltarthat egy ideig, mire újra képes lesz cselekedni, ezért most nektek kell lépnetek, méghozzá gyorsan.

	Felnyögök, hátradőlök, és felnézek az égre, eltűnődve azon, hogy hogyan lehet minden ennyire elcseszve. Aztán anyára nézek, aki tüzetesen végigméri az arcomat.

	– Mi lesz, ha sikerül neki? – vetem fel.

	– Akkor a föld továbbra is reagálni fog, és egyre romlik a helyzet, hacsak az Empirium vissza nem tér új istent választani. Zerra rohamosan gyengül.

	– Arról pedig sejtelmünk sincs, mikor térnek vissza – mondom, mire anyám megfogja a kezem, és megszorítja. – És ha visszajönnek, van rá mód, hogy mégse válasszanak istennővé? Nem akarom. Ha sikerül megsemmisítenem a Bárkákat, hazamennék.

	Anya a fejét rázza, és összepréseli az ajkait.

	– Amara megerősítette, hogy csak egy király, egy királynő vagy egy Elöljáró teheti meg. Nekik van elég erejük ahhoz, hogy becsatornázzák az Ereklyéket. Szívet viszont csak te mentheted meg, ezért küldött hozzád engem.

	Belülről rágcsálom a számat, és tovább töprengek. Ha uralkodóra vagy Elöljáróra van szükség, mindössze néhány alkalmas jelölt marad Uranoszon. Nem várhatom el senkitől, hogy vállalja át az én feladatomat. Be sem avathatok senkit. Ha Tristan vagy Nadir megtudná, mindenáron meg akarnának menteni, és azzal soha nem tudnék együtt élni.

	– Tehát az Ereklyék mindkét feladatra engem választanának? – kérdezem. – Teljesítsem az Empirium akaratát, és mentsem meg Szívet?

	Anya grimaszol.

	– Vagy találj más megoldást!

	– De nem adhatsz valami támpontot?

	Lassan ingatja a fejét.

	– Sajnálom.

	Fanyarul felnevetek, majd a kezembe hajtom a fejemet. Aztán ismét felnézek.

	– Nem maradhatnék itt veled örökre?

	Anya szelíden mosolyog rám.

	– Bár nagyon szeretném, alig hiszem, hogy lehetséges. – Megfogja a kezemet. – Ráadásul a testvéreidnek is szükségük van rád.

	– Bárcsak ők is találkozhatnának veled!

	– Azt én is szeretném – mondja olyan szomorúan, hogy elszorul a szívem.

	– Tristan Elöljáró – közlöm. – A Vadoné.

	– Akkor talán egyszer találkozhatunk.

	Kinyitom a számat, hogy tiltakozzam, amiért itt kell hagynom.

	– És ott a tündérpárod is – teszi hozzá anya. – Neki is szüksége van rád.

	– Nekem is őrá. De lehet, hogy elveszítem.

	Anya megfogja és megszorítja a kezemet.

	– Végtelen öröm, hogy találtál valakit, aki ennyire szeret, Lor. Megérdemled a boldogságot az életben, és rá fogtok lelni a megoldásra. Hiszek benned, és szeretlek. Bárcsak többet tehetnék, érted! Bármilyen sötéten látod a helyzeted, soha ne felejtsd el, milyen szeretet vett körül!

	Másik kezét az arcomra teszi, én pedig rányomom az enyémet, és élvezem bőre melegségét. Behunyom a szemem, és sírva bújok hozzá. A következő pillanatban eltűnik a keze, és amikor kinyitom a szemem, már hűlt helye.

	Visszajutok a Nappalotába, ahol mindenki engem bámul. Pislogok, és a kézfejemmel letörlöm a könnyeimet.

	– Mi történt? – kérdezi Tristan. – Jól vagy?

	Hosszan, reszketegen kifújom a levegőt.

	– Nem biztos... Találkoztam anyával.
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	Lor az ölében tartott kezét tördelve felnéz a bátyjára. Mellettem ül az ágyon, átkarolom a vállát.

	– Sajnálom – suttogja, és könnyek gyűlnek a szemébe. – Én...

	Willow feláll a székéről, odajön hozzá, leül a másik oldalára, és megfogja a kezét.

	– Mi történt?

	Olyan kedves és megértő az arca, hogy összefacsarodik a mellkasom közepe.

	Lor elmeséli, mit élt át a Koronával a fején.

	Feszült figyelemmel hallgatom. Minden pillanattal egyre szövevényesebb a helyzet. A legvalószínűtlenebb körülmények között találtam meg a páromat, és semmi másra nem vágyom, csak hogy elszökhessünk valahová kettesben, jobban megismerhessük egymást, és képes legyek megvédeni. Mindenki meg akarja ölni vagy be akarja zárni, de ahhoz nekem is lesz egy-két szavam.

	– Vagyis szembe kell néznünk apámmal – állapítja meg Árnya, és értem, mire gondol.

	Mindig tudtuk, hogy így vagy úgy, de egyszer elérkezik ez a pillanat. Összecsapunk vele. Emlékszem minden pillanatra, amikor Árnyával elárultuk egymásnak a titkainkat. Az egyik szülőnk nem volt jelen, a másik egy szörnyeteg volt. Bár felnőtt tündérként született kistestvérem, sok szomorú pillanatban kellett osztoznunk. Temérdek évbe telt beismernem magamnak, de az apám sokszor szándékosan provokálta ki, hogy riadt gyereknek erezzem magam mellette.

	– Először van még egy feladatunk – szúrja közbe Lor, és aggodalom jeleit fedezem fel az arcán.

	– Jelesül? – kérdezi a húgom.

	Rám néz.

	– Anya azt mondta, hogy frigyre kell lépnem, különben nem lesz elég erőm elpusztítani a Bárkát.

	Bólintok és nagyot sóhajtok.

	Ezek szerint igaz lehet, amit Claris mondott? – kérdezem.

	Tudod, hogy igen.

	– Szóval Nadirral összeházasodtok – jelenti ki Mael. – De akkor miért néztek úgy, mintha a temetésetekre készülnétek? Ne mondjátok, hogy még mindig folyik ez a „Jaj, nem is akarjuk egymást” játék! Tündérpár vagytok, vagy mi a rohadt élet.

	– Ennél jobban is bízhatnál bennünk – vágja rá Lor, és a hangjából kicsendülő bosszúság mosolyt csalt az arcomra. – Már régióra nem játszadozunk ezzel.

	Lor felém fordul. Készen állsz? – kérdezi gondolatban.

	Félmosolyra húzom a számat. Még soha semmire nem álltam ennyire készen, Lor.

	Be kell avatnunk őket.

	Mindketten a többiek felé fordulunk, és úgy érzem, eljött az idő, hogy leleplezzük előttük, milyen akadályok miatt nem tudjuk megvalósítani a tervünket. Lor elmagyarázza, milyen kockázatokat hordoz két Elöljáró frigye, és elmeséli, mi lett a nagyszülei sorsa.

	– Szóval a ti frigyetek felrobbantaná fél Uranoszt? – kérdezi Willow, és egészen csüggedten fogadja az eshetőséget. – De hiszen szeretitek egymást!

	– Azért nem teljesen reménytelen – szögezi le Lor. – A jelek szerint a megfelelő óvintézkedésekkel kivitelezhető.

	– Milyen óvintézkedésekkel? – kérdezi Amya.

	– Ez benne a rossz hír – szólok közbe. – Cloris Payne tanácsát kell kérnünk.

	– Hát, akkor nekünk annyi! – ad hangot Mael mindnyájunk belső szorongásának.

	– Az az őrült boszorkány még mindig ott van – közli Amya. Amikor felvonom a szemöldököm, hozzáfűzi: – Úgy gondoltam, jobb lenne szemmel tartani, ezért ráállítottam valakit.

	– Helyes – mondom. – Jó ötlet volt. Köszönöm.

	– Megint találkozni akartok vele? – kérdezi Willow. – Mi van, ha veszélyes?

	– Nem hiszem – rágcsálja Lor az alsó ajkát. – Egyszer már majdnem megöltem, és valami azt súgja, hogy ha képes volna legyőzni minket, már megtette volna.

	– Nem tudom – von vállat Tristan. – Szerintem nagy rizikó.

	Lor felemeli a kezét.

	– Van más választásunk?

	Tristan állkapcsa megkeményedik. Nem sok mindenben értünk egyet, de a húga épségét egyformán fontosnak tartjuk.

	– Akkor felkeressük – határoz Lor –, és kitaláljuk, mit kell tennünk, mielőtt az apád nyomába erednénk.

	Megerősítést vár, én pedig vonakodva bólintok.

	– Ezenkívül kapcsolatba kell lépnünk a többi birodalommal, mert rá kell vennünk őket, hogy semmisítsék meg a Bárkáikat – fokozom a feszültséget a szobában.

	Nem biztos, hogy hallgatnak majd ránk, de fel kell fogniuk, hogy ez mindnyájunk érdeke. Javunkra billenti a mérleget, hogy az Aurórának nincs elpusztítandó Bárkája, így apámmal nem kell erről tárgyalnunk.

	Lor kifújja a levegőt, és végigsimít az arcán.

	– Allúvium nem lesz túl készséges azok után, amit tettem.

	Előredöntöm a fejem, és elgondolkodom.

	– Cyannak megvan a magához való esze. Talán meggyőzhető. Nem a mi kedvünkért kell megtennie. Illetve nem csak.

	Lor fanyarul felkacag.

	– Ha láttad volna, mi maradt a palotájából, nem bizakodnál!

	Kezébe temeti az arcát, és felnyög.

	– Szerintem akkor is meg kell próbálnunk – közlöm. – És ha már elkezdtük, talán rávehetünk egy-két uralkodót, hogy máshogy is támogasson. Nem tudhatjuk, mit tervez az apám, de attól tartok, ketten nem leszünk képesek megbirkózni vele.

	– Cedar szövetséget ígért – jegyzi meg Tristan, én pedig bólintok, mert igaza van.

	Tristan is Elöljáró. Látom a sóvárgást az arcán: szeretné megismerni a királyt, akinek majd egy nap a helyébe lép. Remélem, adhatunk neki esélyt rá.

	– Mi van Tor és Celesztria királynőivel? – kérdezi Árnya.

	Lor a fejét ingatja.

	– Fogalmam sincs. Ok is tudták, hogy hazudok...

	– Hát Aphélium? – teszi hozzá Árnya. – Gondolod, hogy Tyr képes lenne...

	Elhallgat, én fejezem be helyette a mondatot.

	– Fogalmunk sincs, képes-e újra használni a varázserejét – ismerem el, a húgom pedig bólint. – Ez mind észszerű felvetés. Megbeszéljük Tyrrel, aztán meghívjuk a többieket egy találkozóra. Szív örököse bámulatos módon feltámadt hamvaiból, ez a tény már csak elég ahhoz, hogy meghallgassanak minket!

	Lor szorongva pillant rám, én pedig megmarkolom a vállát.

	– Hol lesz a találkozó? – kérdezi Tristan.

	– Valami semleges helyen? – ajánlja Árnya.

	– Nem – válaszolja Lor. – Lássák csak a saját szemükkel!

	– Mit lássanak?

	– Hogy Szív mágiája feléledt. Bármi történik Rionnal és Zerrával, az őket is érinti. Függetlenül attól, hogy mit éreznek irántam vagy a nagymamánk iránt, segíteniük kell nekünk, vagy még több veszítenivalójuk lesz.

	Egészen halványan elmosolyodom. Ilyenkor lélegzetelállító tud lenni. Annyira elszánt és bátor! A királynőm, aki a legkevésbé csillogó állapotában is vérbeli királynő!

	Rám néz.

	– Tudnál üzenni Etienne-nek? Van Szívben olyan hely, ahol fogadhatnánk Uranosz királyait és királynőit?

	– Rögtön üzenek. Biztosan találunk valamit.

	– Rendben – bólint Lor határozottan. – Kérjük meg őket, hogy egy hét múlva találkozzunk! Annál több időnk aligha lesz.

	– Egyetértek.

	– Felkeressük Clorist, és kiderítjük, milyen óvintézkedésekkel köthetjük meg a frigyet.

	– Bízva benne, hogy igaz lesz, amit mond – teszi hozzá Mael bizonytalanul.

	– Úgy van – válaszolom. – És nem lehetetlen végrehajtani.

	Látom a Lor arcán átvillanó nyugtalanságot, és közelebb hajolok hozzá, hogy csókot nyomjak a homlokára. Megoldjuk valahogy.

	Ne aggódj, Lor! – súgom neki a kötelékünkön keresztül. – Minden rendbejön.

	Nagy nehezen megajándékoz egy feszült mosollyal.

	– Akkor megvan a terv – közli, és látszik rajta, hogy igyekszik bátorságot erőltetni magára.

	Remélem, hogy életképes is lesz.
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	Ránézek a mellettem fekvő Nadirra, akinek vonásai álomtól ernyedtek.

	Sóhajtok, a hátamra fordulok, és a mennyezetet bámulom. Miután elmeséltem, mit éltem át, és mit tudtam meg anyának köszönhetően, óhatatlanul is észrevettem a testvéreimen a döbbenetét és a sajnálatot, hogy ők nem találkozhattak vele.

	Mindketten úgy néztek, mintha újra elvesztették volna az anyjukat, és tudtam, hogy semmivel sem enyhíthetem a fájdalmukat. El sem tudom képzelni, milyen lehetett a helyükben lenni. Nem biztos, hogy utána össze tudtam volna szedni magam. Annyira szeretném, ha ők is láthatnák még egyszer!

	Újabb dübörgés rázza meg a szobát, ezúttal erősebben, az ágy is rezeg, úgyhogy már biztos, hogy nem álmodom. Az Auróra– herceg felé nyúlok, és megrázom a karját.

	– Nadir, ébredj fel! – kérem.

	Kisvártatva kinyitja a szemét, és halvány mosollyal rám néz.

	– Mi az, Villámbogár? – kérdezi, aztán feltűnik neki a riadalmam. – Mi történt?

	Miután megint erősen megrezzen a szoba, felül.

	– Szerinted mi lehet ez? – kérdezem.

	Nadir végighúzza a kezét az arcán.

	– Nem tudom, de szerintem megint valami veszély leselkedik iánk.

	Kicsusszanok az ágyból, és az ablakhoz megyek, hogy kinézzek Aphélium városára. A kora reggeli nap egyre magasabbról borítja aranyfénybe a világot. A szobánkból temérdek aranyozott épületet és utcát látni lehet, sőt a tengert is.

	Újabb dübörgés remegteti meg a falakat, és ezúttal olyan erős, hogy majdnem elvesztem az egyensúlyomat. Megkapaszkodom a brokátfüggönyben, nehogy elessek, és a következő pillanatban érzem, hogy Nadir mögöttem áll.

	– Menjünk, keressük meg Gabrielt! – javaslom.

	Épp elfordulnék az ablaktól, amikor megakad valamin a szemem. Ismét erős rengés rázza meg a helyiséget, és ekkor feltűnik valami a messzeségben. A város a szemünk láttára omlik össze.

	Rémülten lesem a tenger mentén összeomló partot, és az egymásra roskadó épületeket. Az üveg eltompítja a dübörgést, amely a padlón keresztül vibrál felfelé.

	– Nadir! – suttogom. – Ez Zerra?

	A herceg kinéz az ablakon, ő is a pusztítást szemléli. A palota alapjai olyan erővel rázkódnak meg, hogy rá kell támaszkodnunk az üvegre. A szoba megdől, a csillár kristályfüggelékei összecsendülnek a fejünk fölött. Megugróm, amikor egy kancsó lehullik az éjjeliszekrényről, a padlóra zuhan, és magával rántja a poharakkal teli tálcát az asztalról.

	Nadir körülnéz.

	– El kéne bújnunk valahova! – véli.

	– Hová? – kérdezem.

	Megragadja a kezem.

	– Az ágy alá.

	Behúzódunk arra a szűk helyre, Nadir átöleli a derekamat, és erős mellkasához szorít, amíg várjuk, hogy elmúljon a roppant imbolygás.

	Egy örökkévalóságnak tűnik, mire végre elcsitul. A fülemben szinte dong a súlyos csend.

	Honnan jött ez? Először Zerra jutott eszembe, de vajon neki van ennyi ereje? Anya szerint a felszíni lényekkel való kapcsolattartás egy időre kimeríti, vagyis ha ő volt, akkor kezd felépülni a korábbi támadás után.

	Ez viszont valami nagyobb dolognak tűnik, és biztos vagyok benne, hogy a világ lassú összeomlását tanúsítja. Tényleg Zerra miatt történik, de nem ő okozza, hanem a gyengülése váltja ki. Bármiből is fakad, mindegyik oldalnak fogy az ideje.

	Kibújunk az ágy alól, és megint az ablakhoz lépünk. A szám elé kapom a kezemet, és a távolban kibontakozó látványtól eláll a lélegzetem. A város jó része áldozatul esett a földrengésnek, és több tucat épület dőlt és zúzódott össze a kövek súlya alatt.

	Borzalmas belegondolni, hány élőlényt temettek maguk alá, hány élet veszett oda.

	– Öltözzünk fel! – mondja Nadir. – Meg kell keresnünk a túlélőket.

	Éppen elfordulnánk, amikor hangos reccsenés vonzza vissza figyelmünket az ablakra. Még nincs vége az iszonyatnak. Úgy hasad szét a föld, mintha a magva szakadt volna szét, és a hasadék rohamosan szélesedik. Miközben lassan árnyakkal teli füstfelhő gomolyog az ég felé, több tucat épület tűnik el irdatlan robajjal.

	Hátralépek, és a mellkasomra szorítom a kezemet. Képtelen vagyok felfogni a látványt. Alig pár másodperc telik el, mégis úgy tűnik, mintha órák alatt ülepedne le a por.

	– Ne! – suttogom.

	Esélytelen, hogy ezt bárki is túlélte.

	– Menjünk! – mondja Nadir, majd átvág a szobán, keres maijának egy inget és egy nadrágot, hogy kapkodva felöltözzön.

	Kipislogom a szememből a könnyeimet, és követem. Testhezálló nadrágot és tunikát öltök magamra.

	Kinyitjuk az ajtót, és teljes káoszba csöppenünk a palotában. A kétségbeesett szolgáknak bizonyára barátaik és rokonaik laknak odalent. Ide-oda rohangálnak, parancsokat ordítoznak és sírnak. A többség tehetetlenül toporog.

	Elsietünk mellettük, abban a tudatban, hogy jelenleg mi sem segíthetünk rajtuk, és meg sem állunk az udvarig, ahol Gabriel, Mael és Hylene már parancsokat osztogatnak.

	– Keressetek túlélőket! – utasítja Mael a katonákat.

	Hosszú köntöst és mellkasukon keresztet viselő udvari gyógyítók sorakoznak fel készenlétben.

	– Szeretnék segíteni! – jelentkezem. – A sebesülteknek.

	Gabriel felém fordul, és tetőtől talpig végigmér, mintha kételkedne a szavamban.

	– Ne nézz így rám! – kérem. – Segíthetek gyógyítani a túlélőket.

	Elfintorodik.

	– Hát, végül is sokkal több kárt már nem okozhatsz.

	– Hú, köszönöm a fülbe mászó dicséretet! – csattanok fel.

	Tekintetünk egy pillanatra találkozik, majd a tragédián felülemelkedve egyszerre mosolyodunk el.

	– Kicsit hiányoztál, Utolsó Hódoló – jegyzi meg. – De ne bízd el magad! Nagy nyomás nehezedik rám, most még egy beteg menyét is tudna hiányozni.

	A homlokomra teszem a kezem, és eljátszom, hogy elájulok.

	– Te mindig pontosan tudod, mit kell mondanod nekem, Gabriel.
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	– Tényleg tudsz segíteni? – kérdezi, egyszeriben komollyá váló arccal.

	Bólintok. Azt hiszem, tudok. Mondhatni, biztos vagyok benne. Nadirnál is sikeresen bevetettem a gyógyítómágiámat, és nem robbantottam szét semmit. Szerintem most is menni fog. Bízom benne. Aphélium népének szüksége van rám, meg kell próbálnom.

	– Én is segíthetek! – ajánlkozik a mellém toppanó Tristan. – Valamennyit.

	Belenézek a szemébe, majd megfogom és megszorítom a kezét.

	Gabriel odafordul hozzánk, és kitátja, majd bezárja a száját.

	– Szó szerint semmit sem értek – állapítja meg, majd a rejtélyes kijelentés után megfordul, és parancsokat kezd osztogatni. Amikor már néhány méterre eltávolodott, visszafordul, és ránk néz. – Na, mi lesz? Jöttök? Fel kell állítanunk egy ideiglenes ispotályt.

	Amikor Gabriel otthagy minket, Nadirhoz fordulok, és megfogom a kezét.

	– Te mit tervezel? – érdeklődöm.

	– Segítek túlélőket keresni. Nehéz törmelékhegyeket is el tudok mozdítani a varázserőmmel.

	Végül magához húz, és szorosan átkarol. Tudom, mire gondol: még nem volt olyan régen, hogy majdnem elvesztettük egymást, és most a világ omlik össze körülöttünk. A vihar elcsitulásáig erősebben össze kell kapaszkodnunk.

	Csókot nyomok az arcára, majd megfordulok, és Gabriel nyomába szegődőm. Ő már elindult, Tristan pedig utánam siet.

	A palota többi gyógyítója is követ minket, szálegyenes tartással, céltudatosan. Bevonulunk a palota kapuja mellett lévő helyiségbe, amit nyilvánvalóan gyengélkedőnek rendeztek be.  A hátsó fainál pár kis fehér ágyat fedezünk fel, a másik falnál pedig ezüstös fémszekrényeket.

	A gyógyítók kiveszik belőlük a kellékeket: kötszereket, kenőcsöt, tűket és cérnát – mindent, amire szükségünk lehet. Szív mágiája nélkül Aphélium gyógyítói ilyen eszközökre vannak utalva. A küldetés súlya és célja nyomasztó teherként üli meg a gyomromat. Meg kell mentenem Szív mágiáját.

	Valaki egy degeszre tömött dobozt nyom a kezembe, majd mintán mindenki magához vette a kellékeket, kimasírozunk a szobából, és elhagyjuk a palotát. Gabriel nem szól egy szót sem, csak megereszkedik a válla, lehajtja a fejét, és legfeljebb halvány sejtéseim lehetnek róla, milyen felelősség nyomja a vállát. Odaszaladok hozzá.

	– Hé, jól vagy? – kérdezem.

	Rám néz, és vállat von.

	– Nincs időm ezen gondolkodni. Egyszerűen tennünk kell a dolgunkat. Érted?

	– Igen, tökéletesen értem, Gabriel.

	Halványan rám mosolyog, és furcsa látni rajta ezt az arckifejezést. Mintha kicsit talán örülne is annak, hogy itt vagyok, még ha szakadatlanul idegesítem is.

	Bevonulunk a városba, katonákból álló kísérettel megyünk végig az utcákon. A sor elején összegyűlik egy nagyobb csoport gyógyító és katona, hogy felállítsanak egy nagy fehér sátrat a nyílott téren. A sebesültek már felsorakoztak, testük csupa zúzódás, néhányan a karjukat markolásszák, mások sántítva járnak sérült térdükön és bokájukon.

	Priccsek híján lepedőkből és takarókból készítünk ideiglenes fekhelyeket a földön, és hozzáfogunk a gyógyításhoz.

	Az elkövetkező néhány órában bevetem a mágiám másik felét. Sűrűnek és szilárdnak tűnik a puha, bársonyos szalag, amikor végtagokat hozok rendbe, sebeket zárok be, és egy esetben bordákát is összeforrasztok. Nem értem, miért tudom olyan könnyen irányítani ezt a fajta varázserőmet, a másik fajtát pedig olyan nehezen.

	Kemény munka, gyöngyözik tőle a veríték a homlokomon. A gyógyítás közben néhány kíváncsi szempár szegeződik rám és Tristanra. Ő a sátor túloldalán, egy másik ágy mellett áll, és gyengébb gyógyerejével simítgatja a sebeket és zúzódásokat.

	Szív gyógyítómágiáját régóta nem tapasztalhatta meg senki. Sokan láthatták a vörös villámot, amikor elpusztítottam a tróntermet, és attól tartok, hogy a nagymamánk miatt elutasítóan fognak bánni velünk, de a többség hálásan fogadja a segítségünket.

	Elvesztem az időérzékemet, és arra eszmélek, hogy a nap már lefelé araszol. Korog a gyomrom az éhségtől. Apró falatokat kaptunk munka közben, de egy kiadósabb evésre nincs lehetőség. Próbálok folyadékot venni magamhoz, legalább annyi legyen.

	Nerissa Tristan mellett ül egy szalmazsákon, és az egyik túlélő fejsérülését ápolja, Tristan pedig lehajol hozzá, és mond valamit, amitől a lány felkacag. A látvány könnyeket csal a szemembe, és korholom magam. Ez a nap nem alkalmas az ábrándozásra. A bátyád megnevettetett egy lányt. Na és? Kapd már össze magad, Lor! Ez még nem jelenti, hogy örök szerelmet fogadtak egymásnak!

	Nerissa befejezi a rászoruló kezelését, majd lehajol, csókot nyom Tristan arcára, aztán elindul új eszközökért. A testvérem hosszan néz utána, ahogy felszívódik a tömegben. Amikor visszafordul, összevillan a tekintetünk. Vigyorgok, ő pedig dühösen néz rám, majd zavartan elmosolyodik és megrázza a fejét.

	Elfordulok, végignézek a segítőkön, és feltűnik, hogy nincs köztük egyetlen nemes sem, mindegyik a palotában maradt, és nem tesz semmit.

	Ekkor viszont meglátom Halót és Mariéit, akik egyszerű nadrágban és tunikában, felhúzott ujjakkal és hátrakötött hajjal lépnek be. Haló fedez fel elsőként.

	– Lor! – kiáltja, és odarohan hozzám. Egymás nyakába ugrunk, és szoros öleléssel üdvözöljük a másikat. – Hallottam, hogy a palotában vagy! Mit keresel itt? Hogy boldogultál a Tükörrel? Láttuk a varázslatodat! Tényleg te csináltad?

	Marici is mellé lép, és ő is megölel, miközben Haló lázasan hadarja a kérdéseit.

	– Visszajöttem – mondom. – Tettem egy kis kitérőt, miután beszéltem a Tükörrel.

	Ez enyhe kifejezés.

	– Beszéltél a Tükörrel? – döbben meg Haló. – Hogyhogy?

	Kifújom a levegőt.

	– Korábban azt mondtam, hogy veszélyes lenne beavatnom titeket, de azt hiszem, most már nincs akadálya. – Körbenézek a zsúfolt helyiségben. – Viszont nem ártana valami más helyet keresnünk. Hamarosan továbbindulunk, de előtte még mindenképp szeretnék beszélni veletek.

	– Persze! – lelkendezik Marici. – Addig is eljöttünk, hogy megnézzük, miben segíthetünk.

	Könnyek szöknek a szemembe, miközben végignézek rajtuk.

	Willow és Tristan után ők lettek az első barátaim. Kinyújtom a kezem, hogy megfogjam a kezüket, és mélabús hangulat vesz rajtam erőt. Miért érzem úgy, hogy ez csak az első búcsú lesz a sok közül?

	– Megköszöntem már, hogy olyan kedvesen bántatok velem a Próba alatt?

	Bizonytalan pillantásokat váltanak.

	– Nem bántunk kedvesen veled – mondja Haló. – Sőt, kifejezetten bunkók voltunk.

	– Aztán meggondoltátok magatokat – teszem hozzá.

	– Nem érdemeljük meg a háládat. Eleve barátságosabban kellett volna fogadnunk, és soha nem lett volna szabad hallgatnunk arra a szörnyű... – Elharapja a nyelvét és elhallgat.

	Tetszik vagy sem, a jelek szerint Apricia a birodalmuk királynéja lesz. Vagy mégsem?

	– Mi lesz veletek most? – kérdezem. – Tyr visszatérése után?

	– Nem tudom – feleli Haló. – Nagy a fejetlenség. Alig hiszem, a régi király...

	– ...nem sokra megy – szakítom félbe.

	Tyr a jelenlegi állapota alapján sem Apriciával nem léphet frigyre, sem kormányozni nem képes.

	– Mindegy – sóhajt Mariéi. – Mit tehetnénk?

	Feladatot adok nekik, majd visszatérek a saját betegem ágyához.

	Egy idő után egy masszív kéz nehezedik a vállamra, és Gabriel hajol fölém. Arcbőre sápadt, elkínzott szeme alatt sötét karikák látszanak.

	– Mi a helyzet odakint? – kérdezem.

	Megrázza a fejét, arca összes redőjébe bevésődött a hitetlenkedés.

	– Erről beszéltél nekünk? A mágiáról?

	– Igen – felelem. – Azt hiszem.

	Sóhajt, megdörzsöli a nyakát, és megmozgatja a vállát.

	– Szóval semmivel sem lehet rá hatni.

	– Egyelőre nem. De próbálom megoldani a problémát.

	– Azzal, hogy Zerra helyébe lépsz?

	– Nem – vágom rá. – Arra nem kerülhet sor. Találok más megoldást.

	Kétkedve néz rám, engem pedig bűntudat fog el. Lehet, hogy Uranosz népeinek kedvéért meg kéne tennem? Önző vagyok? Ha csak egy másik uralkodó vagy Elöljáró válhat istenné, azok közül miért az én szabadságvágyam a legfontosabb?

	Valahol a lelkem mélyén ez az egész hidegen hagy. Uranosz soha semmit nem tett értem és a családomért. Mindenki tétlenül nézte, hogy Rion több mint egy évtizeden át gyötörjön minket, és amikor végre kiszabadultam, ádáz versenyre kényszerítettek, amely majdnem az életemet követelte. Uranosz mindig is csak f elhasznált. Mégsem érzem méltányosnak ezt a hozzáállást az ártatlan köznéppel szemben, akik nem vétettek ellenem semmit. Ahogy Szív lakói – akikhez az igazi hűség fűzne – sem ártottak nekem, így én sem hagyhatom, hogy mindent elveszítsenek.

	– Találok más megoldást – ismétlem, és próbálom hinni, hogy igazam van.

	– Uram! – szólal meg egy katona Gabrielhez lépve. – Jelenleg ötszázhuszonhat halott és ezernegyvenkettő sebesült van.

	Vérfagyasztónak hatnak ezek a számok. Mennyi áldozat! Egy is túl sok lenne. És azokat még nem is számítottuk közéjük, akik örökre belevesztek a szakadékba.

	– Köszönöm – mondja Gabriel érzelmektől remegő hangon.

	A katona meghajol, majd elsétál. Az őrző először rám néz, aztán arra a sérültre vándorol a tekintete, akinek tátongó homloksebét próbálom meggyógyítani.

	– Köszönöm, hogy segítesz, Lor. Azok után, ami itt történt veled, semmivel sem tartoztál Aphéliumnak.

	Végül megfordul, és elsétál, én pedig megrökönyödve bámulok utána.

	Most már biztos vagyok benne, hogy a világvége közeleg, hiszen Gabriel kifejezetten kedves volt velem.
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	Mintha egy kés hegyén imbolyogna a város. Különféle pletykák terjednek, egyik-másik közelebb áll az igazsághoz, mint bárki szeretné. Nem mintha Gabriel el akarná titkolni az információkat, de tömeges pánik törhet ki, és arra most a legkevésbé sincs szükségünk.

	Másnap napkeltekor összefutunk a palota egyik nagy ebédlőjében, ahová a szakácsok rendszeresen hoznak ételt, hogy a katonák, a gyógyítók és a többi szolgálatot teljesítő udvaroncok beugorhassanak enni, amikor szükségük van rá.

	Tegnap este találtam egy szabad pillanatot, hogy összefussak Halóval és Maricivel, és mindent elmondtam nekik. Ugyanúgy megrökönyödtek, mint a többiek, és a legjobbakat kívánták nekem. Én is szeretném, ha jó sorsuk lenne, és remélem, hogy ha túljutunk a válságos időszakon, ismét találkozunk.

	Nadirral ritka békés helyzetben találjuk magunkat az asztalnál Gabriel, Erevan, Tristan és Mael társaságában. A földrengés után a lázadók vezére megjelent a palotában, én pedig távolról lestem, ahogy komor arccal egyeztet Gabriellel. Később Erevan velünk együtt segített rendezni a katasztrófa nyomában maradt káoszt.

	Mindenki kimerült, szótlanul eszünk, és néha belekortyolunk az italunkba.

	– Két nap múlva esedékes a találkozó a többi uralkodóval – böki ki végül Nadir, és Gabrielre sandít. – A földrengés előtt ki küldtük a meghívókat.

	– Megértjük. Köszönjük a segítségeteket.

	Nadirral egymásra nézünk. Szörnyen érzem magam amiatt, hogy ilyen helyzetben magukra hagyjuk őket.

	– Sajnálom – mondom, de Gabriel legyint, hogy ne gyötörjem magam.

	– Ha tényleg úgy gondolod, hogy Uranosz gyökeres megváltozásához ez kell, akkor intézd! Ez a mai csapás még csak ízelítő volt, ha így folytatódik.

	Bólintok, és iszom egy kis vizet. A szobában annak ellenére forróság van, hogy minden ablak sarkig tárva engedi be a szellőt. Csupa füst és hamu a levegő, mindenre lehangoló szürke porréteg telepszik.

	– A hőség – jegyzem meg. – Az Empirium szerint legutóbb is ez történt Aphéliummal.

	Körülnézek a szobában, félig arra számítva, hogy Zerra valahol a közelünkben áll, és gúnyosan vigyorog. Ha nem ő idézte elő a földrengést, akkor is fel kell készülnünk valami váratlan támadásra tőle – eggyel több ok arra, hogy mihamarabb elhagyjuk ezt a birodalmat. Csak kölönc vagyunk a nyakukon.

	– Beszélhetünk a Bárkáról? – kérdezem.

	Gabriel megvonja a vállát.

	– Tyr azt mondta, elviheted. Ki vagyok én, hogy vitassam, amit... a királyom mond?

	Ennél a szónál mindig megbicsaklik a nyelve.

	Bólintok.

	– Igazság szerint már nem akarjuk elvinni, hanem arra szeretnénk kérni, hogy semmisítse meg a varázserejével. Mivel nem lépett frigyre senkivel, az Elöljáró segítségére is szükség lehet, Tyrnek sajnos többszörösen is elkél a segítség.

	Gabriel meredten néz, majd sóhajt, és végigsimítja az arcát.

	– Képesnek tartod rá? – kérdezi Nadir. – Mikor használta utoljára a varázserejét?

	Gabriel a fejét ingatja.

	– Nem tudom. Azóta biztosan nem, hogy Atlas rárakta a bilincset.

	– Vajon az arkturit hatással volt a képességeire? – kérdezi a herceg.

	Miközben Gabriellel megvitatják az arkturit tartós hatásának következményeit, tekintetem Erevanra vándorol, aki óvatos arccal figyeli a többieket, mintha szívesen kiszökne az ablakon. Atlas nem Elöljáró, tehát a család egy másik tagja viseli a címet. 

	– Te vagy az? – szólítom meg hirtelen.

	Erevan kihúzza magát.

	– Mi vagyok?

	– Aphélium Elöljárója.

	Gabriel pillantása a lázadók vezérére, majd rám szegeződik.

	– Lor...

	– Bocsánat. Nem akarok tolakodni, de ha Tyr már nem képes varázsolni, akkor szükségünk lehet a segítségére.

	Erevan válla megereszkedik, és érzem, hogy ő is régóta hordozza roppant nagy terheit.

	– Én... – sóhajt. – Igen. Én vagyok az Elöljáró.

	– Te? – kérdezi Nadir. – És Atlas is tudja?

	Gabriel bólint.

	– Aznap, amikor a Tükör elmondta Tyrnek, rögtön odarohant hozzám és Adáshoz. – Elhallgat egy kis időre. – Utána jött a felfordulás.

	– És ti mióta tudjátok? – fordul a herceg Erevanhoz kissé előredőlve.

	– Talán mindig is tudtuk – ismeri be a lázadók vezére. – Tyr viszont elmondta nekem, mielőtt Atlas... mielőtt kitört a balhé.

	– És most mit szándékoztok tenni? – kérdezi Nadir, mire Gabriel és Erevan jelentőségteljesen egymásra néznek.

	Megfogom Nadir karját, jelezve, hogy ez talán nem ránk tartozik, még akkor sem, ha én kezdeményeztem.

	– Fogalmam sincs – vágja rá Erevan kurtán. – Én nem akarok király lenni.

	Motoszkálás kél az ajtónál, és amikor odanézünk, Tyrt pillantjuk meg Hylene társaságában, aki a könyökénél fogva stabilan tartja a királyt. Mindannyian csak pislogunk egymásra, mert nem tudjuk, mennyit hallhatott.

	Gabriel feláll.

	– Tyr... Sajnálom. Én...

	Tyr felemeli a kezét, Gabriel pedig becsukja a száját. Hylene lassú léptekkel bekíséri az uralkodót a terembe. Szinte fájdalmas látványt nyújt.

	A nő kihúz egy széket, a valódi király leül, mi pedig csendben ügyeljük.

	– Tyr! – szólítja meg Gabriel elgyötört hangon. – Ágyban kéne maradnod.

	– Jól vagyok – feleli, és hangja kissé erősebb, mint amilyen benyomást kelt.

	Odafordul hozzám.

	– Szóval azt akarod, hogy elpusztítsam a Bárkát. Mesélj el mindent, Szívkirálynő!

	Bólintok, és beavatom minden részletbe. Nézem, ahogy kinyílik és összezárul a keze, mintha a varázserejét próbálgatná.

	– Még mindig érzem – vallja be végül, és miután megkönnyebbülten sóhajtok, hozzáteszi: – De már nem ugyanolyan, mint régen.

	– Még mindig fejedelmi mágia – biztatja Nadir. – Továbbra is te vagy a felemelkedett uralkodó.

	Tyr előrébb dönti a fejét.

	– Esetleg tehetek egy kísérletet. – Tekintete Erevanra vándorol. – Vagy kérhetjük az Elöljáró és a jövőbeli király segítségét.

	Erevant mintha sípcsonton rúgták volna. Gabriel kihúzza magát a székén, arcán eluralkodik a riadalom. A zendülők vezére csak akkor emelkedhet fel, ha Tyr egyszer s mindenkorra távozik a Hamvadásba.

	– Nem – mondja Erevan, és állkapcsa megfeszül. – Nem mész sehova!

	– Akkor be kell vetned a mágiádat – szegezi neki Nadir.

	Erevan a fejét rázza.

	– Megfogadtam, hogy nem használom, amíg a köztündérek vissza nem kapják a varázserejüket.

	– De... – nyitnám szólásra a számat, ám Erevan sötét pillantására azonnal becsukom.

	Arckifejezése egyértelműen sugallja, hogy semmivel sem lehet megingani.

	Tyr lassan előrebillenti a fejét, és ránéz Erevanra, mintha azt sugallná, hogy az unokatestvérének nincs túl sok beleszólása.

	– Akkor megpróbálom. Miután az őrzők visszatértek és kiszabadulnak – közli a király, majd határozottabban hozzáteszi: – Elpusztítjuk azt a tárgyat.

	Erevan semmi jelét nem adja, hogy tudomásul vette volna a kijelentést.

	– Érkezett valami hír Adásról? – kérdezem, Gabriel pedig rámutat egy papírra az asztalon.

	– Közelednek. Remélem, most már bármelyik nap visszatérhetnek.

	Az Auróraherceg bólint.

	– Nagyon köszönjük a segítségeteket.

	Két nap múlva Szívben leszünk. Csakhogy addig Aphéliumban is van még dolgom. Hátravan még egy találkozó.

	Odafordulok a valódi királyhoz, és megkérdezem:

	– A távozásunk előtt még kölcsönkérhetném a Bárkát egy utolsó megbízatás erejéig?
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	Cloris Payne azt állította, hogy ért az Elöljárók frigykötéséhez, és bár kevés reményem lehet rá, hogy hajlandó lesz segíteni nekünk, rejtegetek egy aduászt.

	Megállunk Payne papnő háza előtt, és miközben mennydörgés robajlik a fejünk fölött, eszünkbe jut az utolsó errefelé tett látogatásunk.

	– Ha akarod, bemegyek egyedül – ajánlja Nadir, és megszorítja a kezem.

	Amikor utoljára láttam Clorist, elmondta, hogy Rion okozta a sebet, amelyet olyan büszkén viselek az arcomon. Odanyúlok, és szinte még mindig érzem a Fellegvárban töltött hosszú éjszakák kínjait, amikor úgy hittem, a csontjaimat is kitépi a testemből.

	Megrázom a fejem. – Nem félek tőle.

	Nadir erőtlenül rám mosolyog. – Tudom, hogy nem félsz.

	– Akkor kössük meg az alkut ezzel a ribanccal! – javaslom, és felmegyünk a fehér márványlépcsőn.

	– Madame Payne-t keressük – jelentem be a recepción álló gyönyörű főtündérnőnek, aki nagy szemekkel pislog ránk.

	– Rendkívül elfoglalt...

	– Mondja meg neki, hogy Lor van itt! – szakítom félbe. – Meg azt is, hogy nincs időnk ostoba játszmákra. Azonnal beszélnünk kell vele.

	A tündér szeme tágra nyílik, és tudom, hogy nem rá kéne haragudnom, de biztosan nem várom meg, hogy őkegyelmessége audienciára méltasson minket. Nálunk van, ami neki kell, ő pétiig megadja nekem, amit akarok. Kölcsönösen segítjük egymást.

	– Hogyne – mondja a tündér, amikor meggyőződik róla, hogy komolyan gondolom.

	Meghajol, majd elsiet, és súg valamit egy másik fő tündér, ezúttal egy férfi fülébe. A társa ránk néz, majd elfordul, és elindul a folyosón, hogy átadja az üzenetünket.

	A nő visszasétál hozzánk.

	– Szeretnék bent megvárni?

	Egy nagy csarnokba vezető, hosszú folyosó felé mutat, talán Zerra temploma van arrafelé, medencék és növények rengetegével.

	– Nem – vágom rá. – Nem maradunk sokáig.

	Bólint, és legfeljebb néhány másodperc várakozás után a férfi ismét felbukkan.

	– A madame most fogadja önöket – jelenti be, mire Nadir megfogja a kezem, és követjük a férfit felfelé az aranyszínű csigalépcsőn.

	Sötét faburkolatú folyosóra érkezünk, és onnan Cloris dolgozószobájába, amely tele van vastag szőnyegekkel, könyvespolcokkal és díszes bútorokkal. Ezúttal nem várat minket. A helyiség közepén áll bordó selyemruhában, ezüst haját bonyolult fonatba tűzte, és szorosan markolja a botját. Önelégülten és gúnyosan mosolyog, én pedig ökölbe szorítom a kezem, nehogy véletlenül lekeverjek neki egyet.

	– Szívkirálynő! Auróraherceg! – üdvözöl minket, amikor az ajtó bezárul. – Azért jöttetek, hogy betartsátok az alkunk rátok eső részét? Sejtettem, hogy nem kell sokáig várnom. – Felhúzza a szája sarkait. – Hiszen... szerelmesek vagytok, vagy mi.

	Ügy beszél erről az érzésről, mint egy tetemről, mintha keményre szikkadt homokra köpné a szót.

	– Szeretett valaha valakit? – kérdezem, mire csak felnevet.

	– Szórakozol velem? – fortyan fel. – Azt hiszed, csak úgy kiöntöm neked vérző szívemet? Nem mindenki ilyen gyenge és gyarló.

	– Rendben. Nem, nem fogok segíteni Szív Bárkájának megtalálásában.

	A papnő megvetően felvonja a szemöldökét.

	– Akkor mit kerestek itt? Ne hidd, kislány, hogy belőlem akár veréssel, akár kínzással kihúzhatsz bármilyen választ. Inkább meghalok, mint hogy bármit is eláruljak.

	– Gondoltam, hogy ezt fogja mondani – sandítok Nadirra.

	Nem rajong a tervemért, de belátta, hogy nem maradt más lehetőségünk.

	– A lényeg az, hogy hoztunk valamit, ami szerintem meg fogja győzni.

	– Ugyan mi lehet az a...

	Torkán akad a szó, amikor a tunikám zsebébe nyúlva előhúzom Aphélium Bárkáját. Arra számítok, hogy nem tudja, hány hasonló tárgyat loptam el Zerrától, mert a végén még azokat is követelné tőlem. Vajon milyen gyakran beszélhet az istennőjével, és miért talál meg minket Zerra ilyen nehezen?

	A papnő legutóbb azt mondta nekünk, hogy az istennő haldoklik, mert mindenki büntetlenül használja a mágiáját, és ezzel kimeríti. Ő sem ismert pontosan minden részletet, amiből arra következtetek, hogy kapcsolatuk felületesebb, mint hiszi. Ez arra is utal, hogy Zerra különböző dolgokkal áltatja híveit, abban a reményben, hogy nem használnak fel ellene semmit, falán okosabb, mint amilyennek látszik.

	Cloris a tenyeremen heverő ládikára, majd rám néz.

	– Nekem adod?

	– Csak akkor, ha megmondja, hogyan léphetünk frigyre Nadirral – felelem.

	A papnő próbál higgadt maradni, de a szemében árulkodó fény villan. Annyira sóvárog utána, hogy szinte a szájában érzi az ízét.

	Élesen beszívja a levegőt, és kihúzza magát.

	– Az alkunk tárgya Szív Bárkája volt.

	– Ami jelenleg valahol az Aurórában van, a király kezében – vágom rá. – Azt mondta, mindegyikre igényt tart, ezért ajánlom fel ezt.

	Az arcát vizslatom. A jelek szerint nem sejti, mennyi hasonló szent kőszobrot kaparintottam meg, csak az biztos, hogy epekedve nézi a kezemben tartott tárgyat.

	Megrázza a fejét, és felnéz rám.

	– Ezt és Szív Bárkáját is akarom a kért információkért.

	Sejtettem, hogy erre fog kilyukadni. Az ember a kisujját nyújtja, és az egész karját akarják.

	– Rendben – mondom, és visszateszem a szerzeményemet a zsebembe. Megfogom Nadir kezét. – Akkor mi elindulunk.

	Elfordulunk, hogy távozzunk, de a papnő a várakozásaimnak megfelelően utánunk szól.

	– Várjatok!

	– Mi az? – kérdezem.

	– Ide hallgass! – szól közbe Nadir, majd elengedi a kezem, és közelebb lép a papnőhöz. Jó egy fejjel magasabb nála, ráadásul kibaszott ijesztő, amikor dühös. A nő kicsit elhátrál előle, bár igyekszik visszafogni magát. – Ezt az információt máshonnan

	is megkaphatjuk. Ha maga tudja, akkor más is tudja. Aphéliumnak viszont csak egy Bárkája van. Szóval vagy elfogadja Lor ajánlatát, vagy fel is kötheti magát. Dolgunk van, csak vesztegeti az időnket.

	Cloris szemében harag villan, de kénytelen belátni, hogy Nadir észszerűen érvel. Összeszorítja az állkapcsát, és előrenyújtja csontos, remegő kezét.

	– Rendben. Add ide, és elmondom!

	Nadir felhorkant, de rám bízza a döntést, így kérdőn hátrapillant.

	Közel húzódom hozzá.

	– Nem. Maga kezdi, mert ahogy a herceg is mondta, magának kedvezőbb ez az alku – jelentem ki.

	Lényegesen nem ferdítjük a tényeket. Lehet, hogy máshonnan is megszerezhetjük a hőn áhított információt, de fogytán az időnk.

	– Honnan tudjam, hogy nem hagytok faképnél, miután elmondtam? – akadékoskodik.

	– Kettőnk közül maga az, aki megpróbált átverni. Hazudott mindenkinek. Szóval a két fél közül én vagyok a megbízhatóbb. – Felemelem a kezem. – Szavamat adom, hogy nem hagyjuk faképnél.

	Cloris elnyújtottan szívja be a levegőt.

	– Rendben – mondja, ám a mosolya azt sugallja, hogy a válasz egyikünknek sem fog tetszeni. – Roppant egyszerű. Mindkét Ereklyére szükség lesz, és a szokásos frigykötési szertartáson túl egy további szöveget is el kell mondanotok.

	– Milyen szöveget?

	– Nem tudom fejből, de az Éj Könyvében le van írva.

	– Azt hol találjuk? – kérdezi Nadir, mire Cloris vállat von.

	– Bizonyára a papnők valamelyik templomában.

	Körülnézek a dolgozószobában.

	– Itt nincs belőle?

	– Nincs. A nagyanyád tönkretette az enyémet.

	Fürkészőn pásztázom a tekintetemmel. Alighanem igazat mond.

	– Ennyi? – kérdezi a herceg.

	Cloris előrébb dönti a fejét.

	– Nem. Még két dologról tudnotok kell.

	– Miről? – faggatom.

	Élvezi az időhúzást, apránként adagolja az információkat, hogy minél több kínt okozzon.

	– Először is, természetesen szükségetek lesz egy főpapnőre. Amint mondtam, Serce leginkább abban hibázott, hogy megpróbálta egyedül végigcsinálni.

	Hunyorogva töprengek, hol lehet a hazugság ebben a kijelentésben. Be kell látnom, hogy őszintén beszél, bármennyire is fáj elismerni.

	– Vagyis szükségetek lesz rám, és bár mindezt Aphélium Bárkájáért mondtam el, ha a szertartásban is segédkeznem kell, azért már Szív Bárkájával kell fizetnetek.

	Sóhajtok, és összecsípem az orrnyergemet. Anya azt mondta, hogy frigykötés kell a Bárka elpusztításához, de vajon ahhoz is kell, hogy megszerezzem Riontól?

	– Miért akarta az apám a Bárkát? – kérdezi Nadir. – Ezt még nem magyarázta meg. Ezt ígérte neki?

	Cloris elmélázik a kérdésen.

	– Nem a Bárkát ígértem neki.

	– Akkor mit? – erősködöm.

	– Téged, Szívkirálynő. Mivel Szív Uradalma két hosszú, véres háborúban is visszaverte a hódítókat, azt javasoltam neki, hogy szerezze meg az Elöljárót és a varázserejét is, és úgy végre leigázhatja azt a területet.

	– Sikerült volna neki? – kérdezi Nadir.

	Cloris vállat von.

	– Talán.

	A herceg rám néz, én pedig a fejemet ingatom. Azért hazudott Atlasnak és Rionnak, hogy nekem ártson. Lehet, hogy most sem mond igazat. Nyilvánvalóan mestere a hazugságnak.

	– Ezért volt olyan dühös, amikor elrejtettem a varázserőmet? – kérdezem, és begörcsöl a gyomrom, hiszen olyan régóta kíváncsi voltam már erre.

	A papnő bólint.

	– Meg volt győződve róla, hogy hazudtam neki, és az Elöljáró meghalt.

	Felidézem Nadir szavait, meg azt, mennyire máshogy tekintett rám Rion azután, hogy Gabriel megszöktetett a Gödörből. Miért kezdte el akkor keresni Szív Bárkáját?

	– Mi a második dolog, amit meg kell tennünk? – kérdezi Nadir kisvártatva.

	– Ja, igen! – kap a fejéhez a papnő, és szája alattomos mosolyra húzódik. – A kötelék csak akkor jön létre, ha az egyikőtök lemond az Elöljáró címéről.

	A herceggel együtt mindketten mozdulatlanná dermedünk, Cloris pedig csúfondárosan nevet.

	– Hohó! Azt hittétek, ennyivel megússzátok? Aki ilyen nagy hatalomra ácsingózik, annak nagy áldozatot kell hoznia. Vajon a ti szerelmetek kiállja ezt a próbát?

	Hunyorgok.

	– Ez tényleg így van?

	A papnő ismét felnevet, örömében a fejét is hátradönti.

	– Ez az igazság, Szívkirálynő. – Végigmér. – Vagy talán már nem is királynő. – Tekintete átsiklik Nadirra. – Kevés férfival találkoztam életemben, aki feladná a hatalmát egy nőért.

	Senkinek sem adhatom át az Elöljáró szerepét. A Korall azt mondta, nem lehet más, csak én. Ha nem emelkedem fel, Szív mindent elveszít.

	A herceg viszont csak gúnyosan horkant.

	– Akkor alábecsüli, mire lennék képes a páromért, főpapnő.

	Váltunk egy pillantást. Őszinteséget látok Nadir szemében, és a torkomban dobog tőle a szívem. Cloris arcán viszont komor árnyék suhan át.

	Nadir még egy kicsit közelebb lép hozzá, és a papnő ezúttal jól láthatóan hátrál.

	– Hogyan mondhat le valaki az elöljárói címről?

	Cloris sűrű pislogással igyekszik összeszedni magát. Teljesen megdöbbentette Nadir reakciója. Arra számított, hogy a koronáról való lemondás lehetősége megingatja, ugyanakkor azt sem tudom biztosan, hogy a herceg felfogja-e a dolog súlyát.

	A papnő megköszörüli a torkát.

	– Ezt a frigy megkötésekor a Fáklyától kell megkérdeznetek.

	Nadir visszanéz rám: megerősítést keres, hogy feltettem-e az összes kérdésemet.

	Lenyelem a torokomban összegyűlt feszültséget.

	– Ennyi? – kérdezem újra. – Ez minden?

	– Ez minden – mondja Cloris, és előrenyújtja a kezét. – Kérem a Bárkát! És ha megtaláljátok nekem Szívét is, megfontolom, elvégzem-e a szertartást.

	Mérgesen nézek rá, majd felé nyújtom az aphéliumi kincset. A fekete kő sziporkázik a fényben, és érzem az erejét, még ha nem is az enyém. A papnő végigmér, számító pillantása végigfut a tagjaimon. Minden erejével az elpusztításomra fog törekedni. Látom az arcán. Akármit is mond, évszázadok óta duzzad benne a harag a nagymamám iránt, és velem akarja megkoronázni a bosszúhadjáratát. Egyszer már megpróbált elrabolni, és amikor felsült vele, minden lehetséges eszközzel próbált újra a közelembe férkőzni.

	Kinyújtja a kezét a tárgyért, én pedig hagyom, hogy megmarkolja. Diadalmas fény csillan a szemében. Én viszont nem engedem el, mire eltorzulnak a vonásai.

	Nadir a hátam mögött áll, felkészülve arra, hogy segítsen irányítani a mágiámat, én pedig szabadjára engedem. A papnő mellkasába fúrok egy villámot, a szoba pedig felrobban. A könyvek lerepülnek a polcokról, amelyek ripityára törnek. Cloris sikít, összegörnyed, és a mellkasát markolássza.

	Az indulattól remegnek a tagjaim, és tovább lövellem a varázserőm szikráit Cloris Payne testébe, Nadir pedig körbevesz a fényszalagjaival, hogy kordában tartsa. Épp hogy sikerül neki. Teljesen meg akarom győzni a papnőt arról, mire vagyok képes.

	Nyögdécselve és jajveszékelve vonaglik a földön, pont úgy, mint amikor gyerekként megtámadtam. Ezúttal nem érzek bűntudatot vagy megbánást a tetteim miatt. Ő tehet mindenről, ami velem és a testvéreimmel történt. Miatta veszett oda a családom. Miatta kellett elindulnom, a Próbán. Rion miatta ölte meg a szüléimét.

	Hagyhatott volna minket békében élni, de addig áskálódott, míg kiszolgáltatott minket a világnak, és a saját érdekei szerint játszadozhatott az életünkkel. Majd másvalaki segítségével megkötjük a frigyet. Átok a fejemre, ha hagyom, hogy ez a szörnyeteg még egy dolgot elvegyen tőlem!

	A mágia beleáramlik a testébe, belülről égeti, sőt ropogósra süti. Nem ölöm meg – abban sem vagyok biztos, hogy képes lennék rá a legutóbb történtek után. Visszahívom magamba a mágiámat, meghagyom az életét. Azt akarom, hogy egy életre megjegyezze: én vagyok az erősebb. Megölhettem volna, de úgy döntöttem, hogy életben hagyom. Büntesse meg inkább az istennője, amiért újfent cserben hagyta. Megérdemlik egymást.

	Miközben körbekémlelek a szétrombolt dolgozószobában, zihálva kapkodom a levegőt. A pusztításom nyomait szemlélve komor elégedettség tölt el.

	Amikor a mágikus erőm elapad, odalépek hozzá, és megállók elgyötört teste fölött. A hamu hóként pereg rá. Újabb hangos robaj jelzi, hogy a távolabbi fal is összeomlott, és beáramlik a kinti levegő. Hajszálak nyúlványai csapkodnak az arcom körül, és nem is pislogok, csak meredten bámulom.

	Felnéz rám, nyöszörög, és megfeketedett ujjaival közelebb nyújtózik. Mellkasa szárazon zörög, ahogy tikkadtan beszívja a levegőt.

	– Most megfizetett. Azért, hogy elárult Rionnak és Atlasnak. Azért, mert ki akart használni. Minden pillanatért, amit a testvéreimmel a Nosztrazában töltöttünk.

	Letérdelek, egészen közel hajolok az arcához, és gyilkos suttogással folytatom:

	– Nehogy azt higgye, hogy hatalma van fölöttem, Cloris Layne! Ha még egyszer árt bárkinek, akit szeretek, kibaszottul megemlegeti!

	Aztán lassan felállók, miközben ő csak pislog. Szeme éles kontrasztot alkot feketére vált bőrével, mintha kísértetté vált volna. Nyögdécsel, hangja erőtlen és rekedt, én pedig megpróbálok egy cseppnyi bűnbánatot kicsikarni magamból.

	– Értjük egymást?

	Nyöszörög, de egyre lemondóbb a tekintete. Felfogta, hogy örökre alulmaradt.

	– Tartsa magát távol tőlem! – parancsolom. – A tündérpáromtól és a családomtól is!

	Végül faképnél hagyom. Megfogom Nadir kezét, kilépünk a szobából, és még egyszer utoljára rácsukjuk az ajtót Cloris Layne-re.
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	[image: Image]átradugott kézzel állok a madárház előtt, és végigfuttatom a tekintetem Uranoszon. A gomolygó felhők nyomában már mennydörgés robajlik a távolból. Hogyhogy mostanában állandóan esik? A pára a hőséggel együtt már olyan elviselhetetlen, hogy szinte a csontjaim belseje is izzad. Halk csosszanás kelti fel figyelmemet az ajtó felől, és amikor odanézek, Hylene-t látom I a küszöbön, egyik kezét a keretnek támasztja.

	– Nem hiányzik egy kis társaság? – kérdezi, és pillantásom rögtön végigszánt rajta.

	Lágy esésű, sárga ruhát visel, amely szinte áhítatosan öleli körbe testét. Vörös haját kontyba tűzte a feje tetején, csak néhány hullámos tincs omlik a vállára. Azóta, hogy az erkélyen félbeszakították a légyottunkat, nem volt alkalmunk találkozni. Ugyanakkor hazudnék, ha azt mondanám, hogy nem jutott eszembe számtalanszor.

	– Dehogynem – felelem, mire odajön hozzám, és két könyökével a fal tetejének támaszkodik.

	Mindketten a messzeség felé meredünk, jóleső csendbe burkolózva. Örülök, hogy végre olyasvalaki a társaságom, aki nem beszél kényszeresen minden üres percben.

	A felhők tovább ostromolják a rohamosan szürkülő eget. Még magasabbra szökik a hőmérséklet, a levegőből ragacsos, fülledt káosz lesz, és bennem is fokozódik a feszültség.

	– Hogy van Tyr? – kérdezem pár perc után.

	– Elaludt – feleli Hylene, én pedig sóhajtok. Gyengéden a karomra teszi a kezét. – Erőt kell gyűjtenie.

	– Persze. Csak annyira jó lenne, ha...

	– Tudom.

	A lány közelebb húzódik, és megérzem a testéből áradó hőt, miközben a szél hajunkat és öltözékünket cibálja. Rápottyan– nak a bőrömre az első kis esőcseppek, és szinte önkéntelenül átkarolom Hylene csípőjét, hogy közelebb húzzam magamhoz. A vállamra hajtja a fejét, és felnéz a szemembe. Miközben én is ránézek, annyira közel kerül egymáshoz a szánk, hogy szinte az ajkaimon érzem meleg leheletét.

	Egyszerre idéz fel orchideát és vaníliát, bőrt és selymet. Megbabonázva figyelem, ahogy megnyalja a száját, és elképzelem, milyen lenne beleharapni az alsó ajkába. Már hajtom is le a fejem, hogy megérintsem, de épp csak olyan finoman, ahogy a szívem rebben a mellkasomban.

	– Kapitány!

	– A kurva életbe! – morgok.

	Felkapom a fejem, és egy katonát fedezek fel az ajtóban. Ezen a rohadt helyen már tényleg nem lehet senkivel kettesben maradni? Hylene is az ajtó felé pillant, aztán rám. Mintha egy halvány mosoly rajta hagyta volna a nyomát az arcán.

	– Mi az? – kérdezem fogcsikorgatva.

	– Kapitány! Visszatértek az őrzők, és velük van a király. – Úgy csóválja a fejét, mintha ki akarná rázni belőle a hazugságokat, amelyek a palota összes szögletét betöltik. – Mármint... a herceg,

	Elakad a lélegzetem, mintha egyszerre kaptam volna horogütést és egy rúgást is a hasamba. Több percbe telik feldolgoznom a szavakat. Hylene-ben keresek támaszt. Készültem erre a pillanatra, most mégsem érzem rá felkészültnek magam. Elnyújtottan bólintok.

	– Kísérjen el hozzá!

	A katona sarkon fordul, és átsietünk a palotán, egészen az udvarig. Többtucatnyian tömörülnek a kapun kívül, a rácsok között nyúlkálnak befelé, és visítva követelik Adást, illetve a fejét.

	A trónbitorló foglyul ejtésének híre gyorsan elterjedt, és a nép hordákban verődött össze a palota előtt, a képzeletbeli vasvillával a kezükben. Szemügyre veszem a mellvédet, és remélem, hogy senki sem akar átmászni rajta. Bár az utolsó incidens óta megjavítottuk és megerősítettük a kaput, nincs elég katonám ahhoz, hogy megnyugtatóan kordában tarthassuk őket.

	Adás az udvar közepén térdel, leszegett fejjel és a háta mögé bilincselt kézzel. A látványtól megfagy az ereimben a vér, és begörcsöl a gyomrom. Hol azt érzem, hogy legszívesebben csupasz kézzel széttépném, hol azt, hogy elbújnék egy sarokba és addig hánynék, amíg teljesen ki nem ürül a gyomrom.

	Válla és állkapcsa környékén kísérteties kék fénnyel dereng az arkturit, arcát kócos rézbarna tincsek takarják. Annak a bilincsnek még a látványát sem bírom elviselni. Szinte megbénul a nyelvem, miközben gépiesen egyre közelebb vonulok Atlashoz.

	Biccentek a fivéreim felé, akik körülötte állnak kitárt szárnyakkal és az oldalukon ernyedten lógó kézzel, minden váratlan mozdulatra kihegyezve.

	– Adás! – szólalok meg, mire Tyr testvére lassan, rideg, fáradt véreres szemmel felnéz.

	A pókhálószerű erek hajmeresztő történetekről tanúskodnak. Az együtt töltött évekről. A közös gyerekkorról. Mindenről, amit átéltünk. A fájdalomról, amit okozott. Meg a nevetésről. Lehet, hogy valaha barátok is voltunk.

	– Gabe! – nyögi ki, amikor megállók előtte.

	Nem próbál felállni. Csak úgy néz fel rám, mintha még mindig rajta lenne a fején az ellopott korona.

	Pislog, de nem szól semmit, mindössze gőgösen feljebb emeli az állát. Semmiféle megbánást nem látok a szemében. Csak a meggyőződést, hogy minden joga megvolt ahhoz, amit tett.

	Tényleg ennyire reménytelen eset?

	– Eloroztad a trónt, Atlas. Évtizedekre bezártad a testvéredet. Majdnem megölted. Aztán végeztél két őrzővel. Aphélium királya ennél nagyobb bűnt nem követhet el – közlöm, mintha emlékeztetőre szorulna.

	Remélem, nem csak képzelem a bizonytalanságot, amely ekkor átsuhan az arcán. Sok mindent lehet mondani Atlasra, de annyi esze neki is bőven van, hogy mindezt felfogja.

	A kapun kívül álló tömeg egyre izgatottabbá válik, apránként szinte a robbanás határáig fokozódik a ricsaj.

	– Biztosítani a falat! – parancsolom. – Ha ez a tömeg bejut a palotába, nem tudom megvédeni a... Napherceget.

	Atlas szeme megvillan a szó hallatán. Soha többé nem fogom királyomnak nevezni.

	Kisvártatva megjelenik mellettem Erevan, és szemével a tömeget vizslatja.

	– Miatta jöttek – int a fal irányába. – Igazságszolgáltatást akarnak.

	Pislogok, mert tudtam, hogy ez elkerülhetetlen lesz.

	– Szerinted mi volna a helyes megoldás? – kérdezem.

	Könyörgök, valaki mondja meg, mit tegyek!

	– Például átadhatnád nekem! Én pedig azokra bízom az ítélkezést, akik a legjobban szenvedtek az uralma alatt.

	Kinyitom a számat, majd becsukom. Méltó és tiszta megoldás lenne. Atlas megkapná, amit érdemel, az embereknek lenne egy bűnbakjuk, és nem az én vállamat nyomná a felelősség, hogy kitaláljam, hogy a kurva életbe járjak el az egyik legrégebbi barátommal. Erevan gyakorlatilag ezüsttálcán kínálja nekem a kiutat. Ugyanakkor, ha ez is lenne a legkönnyebb megoldás, nem hagyhatom, hogy szétcincálja a tömeg. Azzal soha nem tudnék együtt élni.

	– Te rohadt áruló! – üvölt Atlas, majd talpra kecmereg, és Erevan felé veti magát. – Kezdettől erre vágytál, ugye?

	Nekimegy a lázadók vezérének, és tagbaszakadt testével feldönti az egyik őrt. Mivel hátra van kötve a keze, elbotlik, és mind egymásra esnek. Atlas vadállatként ront neki Erevannak.

	– A koronámat akartad! – őrjöng.

	– Soha nem akartam! – kiáltja Erevan. – Te is tudod!

	– Miért téged választott a Tükör? – visít Atlas, és hangjából fájdalom cseng ki.

	Közben a tanács több tagja is megérkezik, hogy tanúja legyen az álkirály elfogásának. Egyszeriben mindenki mozdulatlanná dermed az udvaron. Atlas épp most árulta el a titkok titkát, amelyet mindannyian száz éve cipelünk magunkkal, mint kalapácsokkal teli zsákot. Egyedül ő nem veszi észre, továbbra is kapálózva küzd a kötelékeivel.

	– Valaki szedje le róla! – kiáltom, és míg én Atlas egyik karját ragadom meg, addig Rhyle a másik oldalról fogja le.

	Erevan felemeli a kezét, és nagy nehezen talpra áll. Atlas vicsorog és megpróbál rátámadni.

	– Atlas! Állj le! – mondom, mire a trónbitorló felém fordul, és a dühtől szinte forog a szeme a koponyájában.

	– Te is azt akarod, hogy ő kapja a koronát! – vádol Atlas. Évek óta azon mesterkedik, hogy feldúlja Aphélium békéjét, le meg csak úgy odadobod neki, mint a koncot!

	– Semmilyen ravaszkodásra nem lett volna szükség, ha nem zsarnokoskodsz... – kiáltja Erevan, én viszont közéjük állok, és kinyújtom a kezem.

	– Hagyjátok abba! – igyekszem túlkiabálni a döbbent zsongást, amellyel a jelenlévők erre a szánalmas látványra reagálnak.

	Mindketten fejezzétek be, bassza meg!

	Végül mindketten elhallgatnak.

	– Én nem csinálok semmit – magyarázom Atlasnak. – Nincs ráhatásom arra, hogy ki uralkodjon Aphéliumban. Ráadásul a törvényes király még él.

	Atlas szeme elkerekedik.

	– Vidd vissza a börtönbe! – rikkantom Rhyle-nak. – Semmilyen körülmények között ne vedd le róla a bilincset! Kettős őrség vigyázza a nap minden szakában! Az engedélyem nélkül senki sem beszélhet vele.

	Felfedezem Lort és Nadirt a tömeg szélén. Elvitték a Bárkát Cloris Payne-nek, hogy rábeszéljék egy alkura. Tekintetem összevillan a Szívkirálynőével, aki egész enyhén felszegi az állát, jelezve, hogy sikerrel jártak. Legalább valami jól alakul.

	Atlas is arra néz, amerre én, és megrökönyödött pislogással nézi Lort. A királynő lassan közelebb jön, lenéz a trónbitorlóra, és bár arckifejezését szigorúan megzabolázza, nyilvánvalóan váltanak egymással valami kimondatlan üzenetet. Akármit is tett Atlas, tudom, hogy Lor egy rövid ideig hitt neki.

	Szemügyre veszi a csuklójára rakott arkturitbilincseket, kudarcot tükröző vonásait, és biztos vagyok benne, hogy őszinte elégedettség csillog a szemében.

	Atlas hunyorogva fürkészi a lányt, majd visszafordul hozzám.

	– Mi a terved velem? – kérdezi, amikor már el tudja szakítani a tekintetét Lorról.

	A saját sorsa nyilvánvalóan jobban aggasztja. Megrázom a fejem.

	– Nem tudom, Atlas.

	– Gabriel...

	– Vigyétek el azonnal! – rivallok rá Rhyle-ra, félbeszakítva Atlast.

	Egy pillanatig sem bírom tovább nézni.

	Fivéreim a hóna alá nyúlnak és felemelik.

	– Gabe, kérlek! – rimánkodik Atlas. – Kérlek, ne tedd ezt!

	Ismerlek. Meg fogod bánni.

	Ha így fogyatkozik a türelmem, előbb-utóbb leharapom a fejét. Odalépek hozzá, és az arcába sziszegek.

	– Ne mondd meg nekem, mit fogok megbánni! Kurva sok mindent megbántam, Atlas, de ezt biztosan nem fogom.

	Négy őrző kell ahhoz, hogy lefogják ordítva vergődő testét, mert még mindig szabadulni próbál a kötelékből.

	Azt hihetnénk, képes méltósággal háttérbe vonulni, de ez alighanem túl nagy elvárás volna. Sosem fog változni. Az egykor oly ragyogó Napkirály szánalmas látványt nyújt.

	A tömeg skandálása közepette testvéreim berángatják a palotába, mert végre megrogyott a hazugságai súlya alatt, és hamarosan talán maguk alá is temetik.
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	[image: Image]okkolóan hat rám, hogy újra látom Atlast. Nem voltam felkészülve ekkora érzelemhullámra. Nadir átkarolja a nyakamat, magához húz, és a halántékomba suttog:

	– Jól vagy?

	– Igen – felelem. – Azt hiszem.

	Noha engem is kihasznált és bántalmazott, Atlas áldozatainak hosszú listáján az utolsók között kullogok. Dédelgethetnék magamban haragot, de inkább félreállok és engedem azokat érvényesülni, akiknek egy évszázadon át hazudott. Azokat, akiknek az életét jóvátehetetlenül felforgatta.

	Bármi is legyen a személyes sérelmem, az semmi Gabriel, Tyr és a többi őrző tragédiájához képest. Süt az arcukról a fájdalom, egészen áthatja űzött tekintetüket.

	A trónbitorló mindössze futó pillantásra méltat. Amúgy sem voltam fontos neki, ezért most már nem is húzom fel magam rajta.

	Gabrielnek kiált valamit. Irgalomért könyörög, mentené az irháját, de fel nem foghatom, hogy nem sül le a képéről a bőr a kárvallottjai színe előtt.

	Miközben a palotába hurcolják, mennydörög az ég a fejünk felett, és szakadni kezd az eső. Most, hogy nincs már semmi látványosság, szétszéled a nép. Mi is befutunk a palotába, ahol Gabriel áll néhány fivérével, és egymás közt pusmognak.

	A kapitány nekidől a falnak, előbb a karját támasztja neki, aztán a homlokát. Minden tekintet rajta pihen, ahogy elnyújtottan, mélyen lélegzik. Hylene odamegy hozzá, végigsimítja a hátát, majd lábujjhegyre áll, és súg neki valamit.

	Érteden pillantást váltok Nadirral. A jelek szerint egészen közel kerültek egymáshoz.

	Gabriel váratlanul felnéz, és rám szegezi a tekintetét.

	– Válaszokat akarsz Adástól? – kérdezi, mire bólintok. – Akkor kövess!

	Nem is érdekli a reakcióm: ellöki magát a faltól, és elindul a folyosón. Léptei döngve visszhangoznak a csendben. Nadirra nézek, aki bólint, aztán futóléptekkel próbálom utolérni Gabrielt.

	Makacsul előreszegezi a tekintetét, miközben egyik folyosót rójuk a másik után. Elfojtok minden kikívánkozó kérdést, mert érzem, hogy az őrző most csak a csendet bírja.

	Végül egy széles boltíves átjáróhoz érünk, majd belépünk egy megerősített ajtón, amelyet hat őr vigyáz Aphélium egyenruhájában. Mindketten meghajtják magukat Gabriel előtt, aki lenyomja az egyik kilincset, és egy csigalépcsőhöz vezet, rögtön el is indulva felfelé.

	Valódi tűzzel égő fáklyák világítják meg az utat a börtönbe, ahol én is eltöltöttem némi időt. Sok tömlöc ajtaja nyitva áll, és Gabrielnek feltűnik, hogy nézem őket.

	– A zavargások alatt a köztündérek betörtek a palotába. Kiszabadították a cellákból a barátaikat és családtagjaikat – magyarázza.

	– Helyes – felelem. – Jól tették.

	– Igen – helyesel Gabriel is, miközben további őrök mellett haladunk el, majd a járat végén kikötünk egy cella zárt ajtajánál, ahol négy őr ácsorog.

	Ők is üdvözlik Gabrielt, majd előttem is meghajolnak, és felvonják a szemöldöküket.

	– Te nem az Utolsó Hódoló vagy? – kérdezi az egyikük, miközben alaposan végigmér.

	Rhyle, ha nem csal az emlékezetem.

	– Ő a Szívkirálynő – jelenti be Gabriel. – Bánjatok vele kellő tisztelettel!

	Meghökkenve nézem a kapitányt. Sok uranoszi szemében ez a megszólítás alighanem egy szitokszóval ér fel, az ő pillantása viszont talán némi büszkeséget is sugall.

	Rhyle dadogni kezd, majd mélyen meghajol.

	– Elnézést, felség! – mondja, majd kiegyenesedik. – Ha nem veszi tolakodásnak, elárulná, hogy került a Próbára?

	– Pont emiatt jöttem – felelem, és a rácsokra mutatok.

	Őrtársaival együtt elhúzódik az útból, és meglátjuk a cellájában térdelő trónbitorlót.

	Közelebb lépek, és megfogom a hideg vasat. Egészen közel dugom az arcomat.

	– Atlas! – súgom, ám a fogoly rám sem hederít. – Miért?

	A kérdés ott marad a levegőben és várakozón lebeg.

	Atlas lassan felemeli a fejét. Tetőtől talpig végigmér, és gyanakodva hunyorog. Rövid ideig azt hittem, érez irántam valamit, és egy darabig én is nyitott lettem volna a közeledésére.

	– Mert komolyabb szerepre születtem – közli.

	Nem csöpög a gőg a hangjából – mintha csak egy tényt állapítana meg, ebből is látszik, micsoda téveszméket kerget.

	– Hogy csaptad be a Tükröt? – szól közbe Gabriel. – Hogy tudtad ezt ilyen sokáig fenntartani?

	Atlas leszegett fejjel nézi Gabrielt.

	– Sosem élt nálam tehetségesebb bűvész ebben a birodalomban, Gabe. Nem volt nehéz.

	Gabriel felszisszen, és én sem hiszek a fülemnek.

	A Tükröt is megvezette volna?

	– Te tudtad? – kérdezem Gabrieltől.

	– Gyanítottam. Más észszerű magyarázat nem létezhetett.

	– Ezért takartátok le – állapítom meg. – Nehogy baj legyen.

	– Ráadásul soha nem állt a Tükör elé mások jelenlétében – teszi hozzá az őrző. – Sokáig tartott, mire rájöttem az összefüggésre, de utána egy csapásra kitisztult a kép.

	Felidézem az emlékeimet Adásról és a trónteremről. Aznap, amikor ebben az országban eszméltem és értesültem a Próbáról, a király a terem elejében ült, ahol a Tükör nem láthatta. Amikor pedig a végén kiakadtam, Gabrielt utasította, hogy vigyen a Tükör elé. Nem ő maga kísért oda.

	– Hűha! – nyögöm ki, mert akármilyen szörnyű, azért mégis lenyűgöző. – Pokolian ravasz álca!

	Adás mérgesen néz ránk.

	– Kapiskáljátok végre? – kérdezi. – Magatok is összeraktátok, tehát leszállhattok rólam.

	– Nem! – csattanok fel. – Válaszokat követelek! Mire kellettem neked?

	Azt hiszem, felfogtam. Ha belegondolok, hogy egy percig sem volt igazi király, az egész kép kitisztul, de az ő szájából kell hallanom.

	Hunyorogva néz rám.

	– Elképesztő hatalomhoz férhettem volna hozzá – vallja be. – Támogatóm is akadt.

	Beletelik némi időbe, hogy összerakjam a képet, holott teljesen egyértelmű.

	Cloris. Annyira örülök, hogy megpörköltem!

	– Hogy támogatott? – erősködöm.

	A trónbitorló megmozgatja a nyakát és a vállát, ezzel megrázza a sugárzó kék gyűrűt is.

	– Egy mágikus tárgy segített volna megmásítani a Tükör döntését, és nem lett volna akadálya a kettőnk frigyének.

	– De te nem voltál király, bárkivel frigyre léphettél volna! – ellenkezik Gabriel, és Atlas vadul villanó tekintete a rácsokat is meg tudná olvasztani.

	– És az mire lett volna jó? Így legalább mindenki látta, hogy a Tükör választott.

	Megrázom a fejem.

	– Cloris hazudott neked – közlöm. – A mágikus tárgy egy kőszobor, és erősen kétlem, hogy ilyen mutatványokra képes. A papnő kezdettől fogva csak kihasznált téged. Soha nem akart támogatni.

	– Ugyan miért hinnék neked? – csattan fel Atlas.

	– És neki miért hittél? Az én mágiám segítségével akarta megtalálni a Bárkát Zerrának.

	Erre Atlas összehúzza a szemöldökét.

	– Zerrának?

	– Igen.

	– Ezt nem értem.

	– Nem baj. Ilyesmit nem vártam tőled – válaszolom.

	– Akkor magyarázd el!

	Gabrielre sandítok, majd vissza a csalóra.

	– Eső után köpönyeg.

	– Miért? – kérdezi Atlas, majd ő is az őrzőre néz, és bármit is lát az arcán, valami összeomlik benne.

	Ekkor döbbenek rá, hogy Atlas tényleg ki akarta magát dumálni ebből a helyzetből, de Gabriel mereven kitart a szándéka mellett, a birodalma és a népe kedvéért.

	A kapitány viszonozza a pillantását, és szemlátomást kimondatlan üzeneteket váltanak egymással. El sem tudom képzelni, mennyi kín és kimondatlan szó verődik ide-oda.

	– Hogy szöktél meg innen? – kérdezi Gabriel. – Hogy ölted meg Drexet és Syrant?

	Atlas szemében örömteli fény csillan.

	– Azt hiszed, ismered az észjárásomat, mi?

	– Mi a szart jelentsen ez? – morog Gabriel, és olyan erővel szorítja meg a rácsot, hogy elfehérednek az ujjai.

	– Azt jelenti, hogy sosem láttad át, mire vagyok képes. Senki sem látta át. – Az őrző csak bámul, nyilvánvalóan nem találja a szavakat. – Ráadásul még van néhány barátom Aphéliumban. Ok egész más szemszögből nézik a történteket.

	Gabriel idegesen köröz a vállával.

	– Gondolom, nem árulod el a nevüket.

	Atlas nem felel. Ingerlékenyen fixíroz, és megfeszíti az állkapcsát.

	Gabriel közelebb hajol.

	– Mit akartál a köztündérektől, Atlas? Miért érte ez meg neked?

	Atlas tekintete kissé elködösül, szája sarka lefelé görbül. Térdelve, hátrafeszített kézzel vár, mintha az egykori Napkirály aranyló felülete berozsdásodott volna.

	– Erre sem válaszolsz? – kérdezi Gabriel.

	A trónbitorló kifürkészhetetlen tekintettel méregeti. Én nem látok benne mást, csak a herceget, aki tovább akart nyújtózni, mint ameddig a takarója ért. Mindenkit kihasznált maga körül, engem is, de végül ráfaragott.

	Ebben a pillanatban úgy döntök, hogy megbocsátok neki. Nem miatta, hanem magam miatt. Úgy nem kell tovább a szívemben hordoznom ezt a terhet.

	Holnap elindulunk a települések felé, és oda már nem viszem magammal.

	Felnézek Gabrielre, aki még mindig Atlast lesi, majd nagy sóhaj után így szól:

	– Rendben. Ez esetben bűnösnek talállak a következő vádpontokban: árulás, királyi személyazonosság színlelése, valamint az uralkodó két őrzőjének megölése. Aphélium törvényeinek értelmében kivégzés jár mindazért, amit a valódi Napkirály és a királyság összes lakója ellen elkövettél.

	Elhallgat, Atlas arcából pedig eltűnik az összes szín.

	– Bár erre konkrét rendelet nem vonatkozik, a köztündérek ellen elkövetett vétségekben is bűnösnek találtattál.

	Atlas egész testében megrándul, mintha pofont kapott volna.

	– Gabe! – sziszegi, amikor nagy nehezen újra beszélni tud.

	– Ne is fáradj, Atlas! A kivégzésed után engem és a fivéreimet felmentenek az őrzői feladatok alól. Többé sem Aphéliumnak nem leszünk rabszolgái, sem neked.

	– Hogyan?! – hördül fel Atlas. – Ezt nem teheted!

	Bár úgy látom, kicsit remegnek a végtagjai, Gabriel felszegi a fejét, hátrafeszíti a vállát, és komolyan néz.

	– Ez volt az utolsó beszélgetésünk. Ég veled, Atlas!

	Aztán a testvéreire néz, és mindegyikük felé meghajol. Sarkon fordul, és elsétál, hiába kiabál utána Atlas.

	Csak futva tudom beérni. Amikor még egyszer utoljára visszafordulok, látom, hogy az ajtónál álló őrzők összeölelkeznek, és egymás vállába temetik az arcukat.

	Aphélium hamarosan ráléphet a gyógyulás útjára.
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	[image: Image]z Atlas elfogását követő nap reggelén összeszedjük a holminkat, és felkészülünk a Szívbe vezető útra. Sem Lor, sem én nem érkeztünk nagy csomaggal, de beszereztünk néhány új és más szükséges dolgokat. Miután megtudtuk, hogy Zerra akkor észlel minket, ha egy Ereklye a közelünkben van, magunkhoz hívtam Etienne-t, hogy vigye el a Koronát valami biztonságos helyre, amíg szükségünk nem lesz rá.

	Két nappal ezelőtt egy séta során ráakadtam egy kovácsmesterre, aki világszép fegyvereket árult. Csillogtak-villogtak a napfényben, és amikor megláttam egy tőrt a markolatában vörös, szív alakú kővel, nem tudtam ellenállni.

	Előveszem a rejtekhelyéről, miközben a csomagját rendezgető Lort nézem. Feltűnik, hogy szokatlanul komor az arca. Nem beszéltünk a Clorisszal történtekről, de tudom, hogy nem tudja kiverni a fejéből.

	Felkapja a fejét, észreveszi, hogy nézem, és tétován elmosolyodik.

	– Jól vagy? – kérdezem, mire megvonja a vállát.

	– Ideges vagyok. – Áliával a kezem felé int. – Az micsoda?

	– Ajándék neked – közlöm, majd odalépek hozzá és átnyújtom a tőrt. Megcsodálja, tekintete megakad a szív alakú kövön, és végül a szemembe néz. – Amikor megláttam, úgy éreztem, tökéletesen illene hozzád. Ha nem bánod, hogy Aphéliumból származik.

	Összepréseli ajkait, és megcsóválja a fejét.

	– Nem bánom. – Kinyújtja a kezét, átveszi a fegyvert, és kihúzza a pengét a tokjából. – Azt hiszem, kezdek itt otthonosabban mozogni. Atlas megkapja méltó büntetését, és tegnap úgy határoztam, hogy megbocsátom az ellenem elkövetett bűneit. Nem akarom tovább hordozni ezt a terhet a szívemben és a lelkemben.

	Kifújja a levegőt, a szemembe néz, és annyira büszke vagyok a fejlődésére, hogy szinte szétrobban a szívem.

	– Az egész birodalom lehetőséget kapott az újrakezdésre.

	A penge ragyog a napsütésben, és szanaszét hinti fényét, ahogy Lor jobbra-balra forgatja.

	– Gyönyörű! Köszönöm.

	Közelebb lép, karjával átfonja a nyakamat, és lábujjhegyre emelkedik.

	– Szeretlek – teszi hozzá.

	– Én is szeretlek.

	Kezem a derekára téved, és magamhoz húzom.

	– Nem tartasz szörnyetegnek azért, ahogy tegnap elbántam Clorisszal?

	Felvonom a szemöldököm.

	– Miért tartanálak? Tudod, mennyire lázba hoz, amikor erőszakos vagy, Villámbogár.

	Horkantva felkacag, és játékosan a vállamra csap.

	– Ja, már el is felejtettem, kivel beszélek.

	Felkunkorodik a szám sarka.

	 Tudod, hogy bármi történjék is, szeretlek. Különben is, megérdemelte az a boszorkány. Ha nem teszed meg, én nyiffantottam volna ki ott helyben.

	Ujjaim közé csippentem az állát, és szenvedélyesen megcsókolom, nehogy elfelejtse, mennyire szeretem. Azt, hogy az iránta táplált érzéseim a föld magváig nyúlnak le, és onnan a végtelenbe tovább. Ha a sors el akar választani minket egymástól, akármennyi évet – ha kell, egy egész életet – várok rá, mert vitathatatlanul egymásnak lettünk teremtve. Nincs menekvés. Ez olyan állandó dolog, mint a hold és a csillagok.

	– Indulnunk kell! – mondom, majd elhúzódom tőle, Lor pedig bólint, és elrakja a tőrt.

	A palota bejáratánál találkozunk a többiekkel, és elbúcsúzunk Gabrieltől, Tyrtől és Erevan tói. Feltűnik, hogy Tristan és Nerissa egymást átölelve állnak a sarokban, és a lány halkan beszél Lor bátyjához, miközben a szemébe néz. A Szívkirálynőre sandítok, aki szintén a testvérét figyeli. Bár hozzám nem áll olyan közel, de látom, hogy a párom mennyire szeretné boldognak látni.

	Elfordítom a tekintetem, és átölelem Hylene-t, aki szintén Aphéliumban marad. Nyilvánvalóan jól érzi itt magát, bár nem árulta el, pontosan mi dolga a király őrzőinek kapitányával. Úgyis ki fogom húzni belőle.

	Tekintetem ezután a Gabriel nyakán lévő arany tetováláson

	akad meg, és látom, hogy tűnődve megérinti. Amikor észreveszi, hogy nézem, elhúzza onnan a kezét. Sosem volt alkalmunk összebarátkozni, de ha más körülmények közé születtünk volna, szerintem remekül kijönnénk egymással.

	Tyr hamarosan elengedi az őröket, megpróbálja megsemmisíteni a Bárkát, és ha sikerült, üzenni fog nekünk. Kért egy kis időt, hogy felkészüljön rá, és remélem, lesz elég ereje hozzá. Nem egyik napról a másikra fog eltűnni az összes Bárka a föld színéről, szóval nem fogjuk sürgetni.

	Kinyújtom a kezem, Gabriel megfogja, aztán átkaroljuk egymást.

	– Mindent köszönök – mondja rekedten.

	– Nem tettem semmit – vágom rá. – De örülök, hogy végre a magad ura leszel.

	Gabriel körülnéz, és szomorú mosollyal fordul hozzám.

	– Azt azért így nem jelenteném ki – mondja. – Te hogy csinálod? Hogy kell meghozni olyan döntéseket, amelyekről tudod, hogy mindenkire hatással lesznek?

	Lassan kifújom a levegőt.

	– A lelkiismereted szavára kell hallgatnod. Mindenkinek nem tudsz a kedvében járni, de azt tapasztaltam, ha az elveim vezérelnek, általában jó vége lesz.

	Gabriel szorosan behunyja a szemét, és összecsípi az orrnyerget.

	– Rá fogsz érezni – teszem hozzá.

	– Nem hinném, de megpróbálom, ha beledöglök is.

	Megveregetem a vállát.

	– Ez a beszéd!

	Aztán Lorra vándorol a pillantása, és egy darabig egymást fürkészik. A Szívkirálynő odaszalad hozzá, és a nyakába ugrik. Látom, hogy Gabriel nem igazán tudja kezelni a helyzetet, mert karjai ernyedten lógnak az oldalán. Végül ő is átkarolja Lor derekát.

	Hosszú másodpercekig ölelkeznek, mielőtt különválnának.

	– Sajnálom, hogy nem maradhatunk – jelenti ki Lor. – Rendben leszel?

	– Majd valamikor. A végén. Remélem. Talán. – Megdörzsöli az arcát. – Köszönöm, hogy segítettetek a földrengés után. Te és a bátyád.

	– Természetesen. Most viszont indulnunk kell.

	Elbúcsúzunk, és nekivágunk az útnak.

	Etienne visszatért, és mágiája révén kétfős csoportokban szállít át minket Szívbe. Lorral utolsóként érkezünk meg. Amikor megközelítjük az első település falait, észreveszem, hogy Lor tartása lazábbá válik, mintha szülőhelye feltöltené a lelkét.

	Megszorítom a kezét, ő pedig mosolyogva néz rám.

	– Erre! – szól ránk Etienne, mi pedig mellé szegődve belépünk a kapun. – A többiek már előrementek.

	Az utcákon haladva némi feltűnést keltünk. Már nem kell rejtegetnünk Lort, ugyanakkor a teljes leleplezés ideje sem jött még el. Kíváncsi pillantások szegeződnek a hátunkba, de senki sem tartóztat fel.

	– Rhiannon meggyőzött egy gazdag kereskedőt, hogy adja át nekünk a házát néhány napra – magyarázza Etienne.

	Őszintén szólva kicsit meglep, hogy élnek gazdagabb kereskedők is a településeken, de gondolom, légüres térben mindig nő a hatalom. Átvágunk a falun, és meg sem állunk a túloldali peremterületekig, ahol megsűrűsödnek a fák.

	– Hova megyünk? – kérdezi Lor.

	– Lord Maida már jó régen megépítette ezt a házat – feleli Etienne. – A falu neki lehangoló közeg.

	Lor gúnyosan horkant.

	– Elbűvölő alak lehet!

	Néhány percig kanyargunk a fák között, majd egy fekete kovácsoltvas kerítéshez érünk, amelynek magas kapuja ívesen emelkedik az ösvény fölé.

	– A biztonságra is nagyon ügyel – fűzi hozzá Etienne ironikusan.

	– Mit kell tudni róla? – kérdezi Lor.

	– A Szív család távoli leszármazottjának vallja magát – mondja Etienne, és hallom, hogy Lor élesen beszívja a levegőt. – De egyáltalán nincs kizárva, hogy összevissza hadovái.

	– Miért mondod ezt?

	– Senki sem emlékszik rá a romlás előtti időből. Egyszer csak megjelent itt egy csomó pénzzel, segített rendbe hozni egyes településrészeket, és az itt látott épületek zömének alapjait is lefektette. Aztán megépítette a saját házát.

	Etienne elővesz egy kulcsot, kinyitja a zárat, és kitárja előttünk a kaput.

	A rövid sétányon egy szerény, kétszintes házhoz jutunk. Bár nem túl hivalkodó, látszik rajta, hogy odaadóan gondozzák, ennek jelei a harsogó zöld növények, a vörös rózsákkal teli ágyások és a makulátlan pázsiton elhelyezett szobrok.

	– Miért nem hallottam még erről a helyről? – kérdezem, de Etienne vállat von.

	– Elég magának való alak. Nem igényli a társaságot.

	– És hol van most? – kérdezi Lor.

	– Rhiannonnak van egy tengerparti villája Allúviumban. Egy gazdag udvarlójától kapta ajándékba évekkel ezelőtt. Néhány hétre felajánlotta Lord Maidának, aki kapva kapott az alkalmon, hogy kiruccanjon egy kicsit a tengerpartra.

	Körülnézek. A ház ugyan szép, ám az erdő komor. Valami baljós érzés tölti be a levegőt, és megértem, miért fogadta el a főúr Rhiannon ajánlatát.

	Etienne kinyitja az ajtót, és már az előtérben szembetalálkozunk Rhiannonnal.

	– Lor! Nadir! – kiált fel. – Olyan jó újra látni titeket!

	Szívélyesen átöleli a Szívkirálynőt, majd engem is. Anyai szeretetet sugároz, és ettől elszorul a torkom. Hamarosan meg kell látogatnom az anyámat. Túl régen jártam nála, és apám legutóbbi viselkedése alapján van okom aggódni a biztonságáért. Ugyanakkor Lort sem hagyhatom magára.

	Rhiannon szaporán ejti ki a szavakat, miközben felvezet minket a lépcsőn. Főleg az lelkesíti, hogy találkozhat Willow-val és Tristannal. Aztán végigkísér minket Lorral egy folyosón, és megmutatja, mely szobákat jelölte ki Uranosz többi uralkodójának.

	Egyik sem túl fényűző – az összes vendég előkelőbb környezethez van szokva –, de nem hinném, hogy bárki elutasítaná. Jól tudják, hogy Szív kis híján elpusztult, és őszintén szólva, én még ennyi komfortra sem számítottam.

	– Ezt a szobát nektek tartogattam – mondja, és kitárja előttünk az ajtót. – Etienne talán már említette, hogy közös szállást kaptok.

	Kissé előrebillentett fejjel tanulmányoz minket.      

	– Igen – sandít rám Lor. – Emlékszel, amikor elárultad, hogy a nagyszüleiül egy tündérpárt alkottak?

	Rhiannon szeme kissé elkerekedik.

	– Hogyne. Miért? 

	– Amikor azt mondtad, hogy a mágikus erejük reagál egymásra... szóval akkor gyanút fogtam, hogy Nadir a tündérpárom lehet.

	– Emlékszem, hogy furcsán viselkedtél – bólint, majd széles mosoly deríti fel arcát. – Nahát! Nem csodálatos? Ha berendezkedtetek, sok mindent kérdeznék tőletek. Már ha nem bánjátok! Mindig is lenyűgözött a tündérpári kötelék.

	– Persze! – vágjuk rá Lorral egyszerre.

	A sok fáradozása után ennyit igazán megtehetünk érte.

	Rhiannon kinyitja az ajtót, és beljebb terel minket. Lornak elakad a lélegzete. Az ablakokból a távoli Szívkastélyra nyílik kilátás, amelynek fehér tornyai a fák csúcsai fölé magasodnak.

	Kezét a mellkasára szorítja, és nagyot nyel, amikor hátulról megtámasztom a derekát.

	– Jól vagy? – kérdezem, mire bólint.

	– Megint meg akarom nézni. Legutóbb...

	– Hadd küldjem előre Maelt és Etienne-t, hogy gyorsan átvizsgálják! Ezúttal nem bízhatjuk el magunkat.

	Nem próbálom eltántorítani a szándékától. Már tudom, mi következhet, ha megpróbálom.

	– Willow és Tristan is jöhetnének.

	– Természetesen – vágom rá.

	Felnéz rám, és hálásan, bár kissé szomorúan elmosolyodik.

	– Köszönöm.

	– Gondoltam, hogy ez a szoba tetszeni fog – jegyzi meg Rhiannon szelíden az ajtóból. – Ha elkészültetek, a földszinten találtok ennivalót.

	Becsukja az ajtót, mi pedig letesszük a csomagjainkat, és rendbe szedjük magunkat az utazás után. Végül lemegyünk az alsó szintre, és megkeressük a többieket.

	Mael és Etienne azonnal elindulnak, hogy ellenőrizzék a kastélyt, Lor pedig közben elmondja a testvéreinek, mire készül.

	– Ha van kedvetek, tartsatok velünk! Persze ha még nem álltatok rá készen, itt is maradhatok.

	A kezét tördeli, és látszik rajta, hogy igyekszik visszafogni a bizakodását. Nagyon szeretné, ha osztozhatnának az élményben.

	– Persze hogy megyek – mondja Tristan, és Lor virgoncabban lordul a nővéréhez.

	– Willow?

	Nézem, ahogy az idősebb Szív-nővér kinéz az ablakon. Innen, a földszintről a városfal egy-egy darabja tünedezik fel a sűrűt alkotó fatörzsek között.

	– Nem is tudom – tétovázik Willow.

	Lor letérdel, és rátámasztja kezét Willow combjára.

	– Miért habozol?

	– Félek tőle, milyen érzés lesz.

	Árnya odalép és megfogja Willow vállát, ő pedig ujjai közé Ionja az ujjait.

	– Elég megrendítő – ismeri el Lor. – Nincs értelme tagadni. De Nadir velem volt, és ez oldotta a félelmemet. Sőt, teljesen megszüntette. Mi is ott leszünk Trisszel.

	Szavai hallatán elszorul a szívem, és visszafogom a késztetést, hogy a mellkasomra tegyem a kezem. Tényleg így érezte? Akkoriban folyton marakodtunk. Úgy éreztem, a lelkünk mélye zárva marad egymás előtt.

	– Nem hagyjuk, hogy bajod essen – ígéri Tristan. – És ha nem bírod, bármikor elmehetünk.

	– Nadirral kint várunk – teszi hozzá Amya, és gyengéden megsimítja Willow nyakát. Lor nővére felnéz a húgomra, és szinte tapintható a köztük lévő bizalom. Nem volt sok időnk megbeszélni, hogy alakult a kapcsolatuk, de egyértelmű, hogy közelebb kerültek egymáshoz. – Csak szólj, és elrepítelek onnan!

	Erre Willow végre bólint.

	– Rendben. Készen állok.

	Lor szélesen elmosolyodik, és átkarolja a testvérét.

	– Alig várom, hogy megmutassam neked! – suttogja.

	Willow a húga fejéhez nyomja az arcát, és csak hosszú ölelés után engedik el egymást.

	Eztán megtöltjük a gyomrunkat, és várjuk Mael és Etienne visszatérését. Miután jelzik, hogy tiszta a levegő, felkészülünk az indulásra.

	Egykettőre átvágunk az erdőn, és elérjük a kopár síkság határát, amelyen Lor és én hetekkel ezelőtt átkeltünk.

	– Itt történt – szólal meg Lor.

	– Ez... – kezdi Willow, de a romok látványa belefojtja a szót.

	– Tudom. De rendbe hozzuk – mondja Lor, és remélem, hogy komolyan gondolja.

	Én igen. Valahogy új életet lehelünk ebbe a tájba.

	– Gyerünk!

	Folytatjuk utunkat a nehéz terepen, egészen a város körül omladozó falig. Most is virítanak a rózsák, már-már valószerűtlenül ragyogóak és tökéletesek.

	– Nadir szerint akkor kezdtek fejlődni, amikor Atlas parancsára megszöktettek a Nosztrazából. A Korall szerint az én kedvemért bontottak szirmot – mondja megilletődve.

	Kiválaszt egy rózsát, és beleszippant a közepébe. Egy pillanatra megjelenik lelki szemeim előtt, valahol a távoli jövőben: a Koronával a fején áll hosszú vörös ruhájában a napsütésben, amely aranyos dicsfénybe vonja sötét haját. Boldogan és elégedetten tekint a népére. Én pedig ott állok mellette, mert sosem hagynám el.

	Cloris azt mondta, egyikünknek fel kell adnia az Elöljáró szelepét, és nekem nem okozott gondot a döntés. Lor idetartozik.

	Rám néz, elkapja a tekintetemet, és bólint. Látom a hálát a szemében.

	– Árnyával idekint várunk – ajánlom, majd a tarkójára teszem a kezem és magamhoz húzom, hogy csókot nyomjak a halántékára. – Szólj, ha szükséged van ránk!

	Bólint, majd széttárja a karjait, és megfogja a mellé lépő Wil– low és Tristan kezét.

	Megállnak a küszöbön, és nézik családjuk romba döntött uradalmát.

	– Készen álltok? – kérdezi Lor, a testvérei pedig bólintanak.

	Hátranéz, csókot dob nekem, majd a három Szív-testvér először életében, kézen fogva rálép a szülőföldjére.
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	Tristannel óvatosan egymásra nézünk. 

	A legutóbbi látogatásunk nem volt túl eredményes. Ha Rion Szív közelében van, az valószínűleg nagyon hamar kiderül. Bár Etienne és Mael feltérképezték a környéket, nem túlzás kijelenteni, hogy a legutóbbi helyzetjelentésük is félrevezetőnek bizonyult.

	Mostanra viszont visszakaptam a mágiámat, és Nadir és Árnya is vigyáz ránk. Ráadásul Tristan is napról napra erősebb lesz.

	– Ez... – suttogja Willow – ...gyönyörű lehetett.

	– Ugyanezt éreztem én is – válaszolom.

	Tovább baktatunk a romos járdákon és az omladozó falak mellett. Amikor Nadirral jártam itt, csak a Korona kutatására összpontosítottunk, és a környezet annyira felkavart, hogy tüzetesebben szemügyre sem tudtam venni.

	Feltűnnek egy épület, talán egy korábbi műhely körvonalai, és egy másik ház is, amelynek tetőkupolája részben beomlott. További keskeny épületeket is felfedezek, talán valaha lakóházak voltak. Átsétálunk egy téren, amelynek közepén szobor áll: felső fele már rég megsemmisült, csak a szoknyarésze maradt meg.

	– Mit gondolsz, ki lehetett? – kérdezi Tristan, amikor rajtakap, hogy azt nézem.

	– Amara – felelem.

	Nem tudom, miért ezt vágom rá, és talán nem is ő az, de jó belegondolni, hogy az első Szívkirálynő őrködik a romok fölött. Az Empirium szerint Uranosz első uralkodói rátermett királyok és királynők voltak, és kell egy példakép, aki lelkesítőbb a nagymamámnál.

	Tovább gyalogolunk, és megvizsgáljuk nagyszüleink rombolásának következményeit. A kúszónövények és a rózsák hajtásai mindenhol felbukkannak. Össszeszorul a mellkasom az élet és a halál, a múlt és a lehetséges jövő közötti kontraszttól.

	Végül elérjük a vár falát, és belépünk egy romos belső udvarra. Felismerem a helyet, ahol Nadirral álltunk, amikor elmondta, hogy engem köszöntenek a rózsák. Ott történt az is, hogy ránéztem az Aurórahercegre, és tudtam, hogy beleszerettem.

	Kéz a kézben állunk a kastély lábánál, felnézünk a szabálytalan tornyokra, meg az egykor fehér kőfelületre, amelyet a történelem elszürkített és összemaszatolt.

	– Jól vagy? – kérdezem Willow-tól, aki bólint, bár vonásai kissé túl eltökéltnek tűnnek.

	– Ez... nehezebb, mint gondoltam. Megérted?

	– Megértem – bólintok, és megszorítom a kezét.

	Belépünk a kastélyba, és libasorban haladunk végig a folyosón. Itt rontottak be Rion katonái, és a trónteremben találtak iánk, az után az éjszaka után, amikor közöltem Nadirral, hogy soha nem leszek az övé. Most már mosolyogva idézem fel, miközben hátrafelé pislogok. Ugyan nem látom, de tudom, hogy ott őrködik a falakon kívül.

	A viharos időszakra visszaemlékezve eszembe jut Tristan.

	– Hogy viszonyulsz Nerissához? – kérdezem, mire a bátyám felvonja a szemöldökét.

	Lehajol, hogy felvegyen egy követ, majd feldobja és elkapja.

	– Nem volt komoly. Egyelőre közös megegyezéssel nyitva hagyjuk a kérdést. Még azt sem tudom, visszatérek-e oda egyáltalán. – Komoly pillantással néz rám és Willow-ra. – Jogos, nem?

	– Talán – mondom.

	– Csak jó volt végre érezni valamit. – Szünetet tart, majd hozzáteszi: – Régen fordult elő.

	Willow-val egymásra nézünk. Bár a Nosztrazában kevesebb női fogoly élt, mint férfi, Tristannek azért esélye nyílt próbálkozni.

	– Emlékszel Seraphinára? – kérdezem, mire Tristan felhorkant.

	– Hogy is felejthetném el?

	Fejét ingatva gondol vissza a halandó nőre, aki akkor érkezett a Nosztrazába, amikor a bátyám tizenkilenc éves volt. Majdnem kétszer annyi idős volt, mint ő, és egészen lenyűgöző, mielőtt a börtön annak rendje és módja szerint bedarálta volna.

	Megbabonázó jelenség volt, és Tristan nagyjából fél évig kiskutyaként loholt a nyomában. Végül, mint minden rab a Nosztrazában, ő is megroggyant a terhek összeadódó súlya alatt, és Tristan további fél évig búslakodott utána a zárkájában.

	– Gyakorlatilag ő tett férfivá – sóhajt vágyakozva. – Olyasmit tanított nekem, ami...

	– Fúj! – vágjuk rá Willow-val, a bátyánk pedig vigyorogva lépked tovább.

	Tristant nem szerelem kötötte össze Seraphinával, ahogy az előtte és utána következő nőkkel sem. Csak a vonzalom és a kielégülés vágya. Egymásba kapaszkodtak a napjaink sivárságában. Túlzottan is jól emlékszem arra az érzésre.

	– Újra meg fogod ízlelni a szerelmet – ígérem Tristannek. – Ha nem Nerissával, akkor valaki mással. Csak az istenek segítsenek, én majd a többiről gondoskodom.

	A bátyám összeszorítja az ajkait.

	– Amúgy sem vagyok biztos benne, hogy készen állok. Rendet kell tennem itt fenn.

	A homlokára mutat, én pedig bólintok, mert azt a káoszt is átérzem.

	– Erre menjünk! – javaslom, majd balra fordulok, és úgy döntök, hogy a tróntermet hagyjuk utoljára.

	Átvezetem őket a megfeketedett folyosókon, ahol morzsolódó tégla és habarcs ropog a csizmánk alatt.

	– Őszintén szólva, nincs itt sok látnivaló – vallom be. – A java része ugyanilyen. Amikor Nadirral a Koronát kerestük, szinte minden talpalatnyi részét bejártuk, de azért tartogatok nektek egy meglepetést.

	Willow megdörzsöli a mellkasát, és grimaszol.

	– Mi baj? – kérdezem.

	Megrázza a fejét.

	– Furcsán érzem magam.

	– Hogy érted?

	– Nem tudom. Nem hinném, hogy komoly. Lehet, hogy mégis ebédelnem kellett volna, egy kicsit szédülök.

	– Jól vagy? – kérdezi Tristan. – Később is visszajöhetünk.

	– Dehogyis! Semmi bajom. – Rám mutat. – Menj csak előre!

	Még egyszer kétkedve ránézek.

	– Ugyan már! Tényleg kutya bajom! – bizonygatja.

	– Rendben.

	Átvezetem őket a könyvtárba, amelynek falán nagyszüleink portréi lógnak.

	– Tessék! – húzom be őket a helyiségbe. – Forduljatok meg!

	Mindhárman egyszerre fordulunk meg, és a látványtól ismét elakad a lélegzetem.

	Nagyszüleink az ajtó két oldalán feszítenek, életnagyságnál nagyobb méretben; egy nagy tehetségű művész alkotta meg őket gondos ecsetvonásokkal.

	A testvéreim nem szólnak semmit, csak végigfuttatják rajtuk a szemüket.

	– Elképesztő! – sóhajtja végül Willow. – A nagyanyánk lélegzetelállító volt!

	– Pont úgy néz ki, mint te – állapítom meg, mire a nővérem elmosolyodik.

	– És a nagyapánk! – folytatja. – Olyan... kedvesnek látszik.

	– Igen – bólintok, mert nekem is ez volt róluk az első benyomásom.

	Tristan állkapcsát megfeszítve nézi a festményeket, és továbbra is hallgat.

	Willow és én egy pillanatig békén hagyjuk, majd mindketten közelebb lépünk. A nővérem világpusztító nagyanyánk, Serce portréja alatt áll meg, és felnéz rá. Legutóbb hamar kisodort ebből a helyiségből az érzelmek áradata – de most tüzetesebben megvizsgálom a Szívkirálynő arcát, és keresem rajta a természetére utaló jeleket.

	Szerette a családját és az otthonát. Imádott párjáért bármire képes lett volna. Átgondolom saját korábbi cselekedeteimet, és kétségeim támadnak, van-e jogom ítélkezni felette. Végigsöpörtem egész Uranoszon, és én is pusztítást hagytam magam után. Most pedig én is össze akarom kötni az életemet a tündérpárommal, bármi áron.

	Kisvártatva visszanézek a bátyámra, ám ő tapodtat sem mozdult közben. Némán bámulja a portrékat, és valami ismerősnek tűnő érzés suhan át az arcán.

	– Tris! Jól vagy? – kérdezem végül. – Tris!

	Úgy bámul rám, mintha elfelejtette volna, hogy mellette vagyunk.

	– Minden rendben?

	– Igen. Jól vagyok. – Elfordítja a tekintetét a képmásokról. – Mi mást kéne még látnunk?

	Nyilvánvalóan nincs jól, de nem erőltetem. Majd később megbeszéljük, ha legalább az élmények egy részét feldolgozta már.

	– A tróntermet – mondom. – Gyertek!

	Átvágunk a kastélyon. Legutóbb csak két napot töltöttünk itt, de minden sarokra úgy emlékszem, mintha a memóriámba vésték volna. Ezek után senki sem vitathatja, hogy ez az otthonom!

	Belépünk, és megállunk. Még lehengerlőbb, mint ahogy az emlékeimben élt.

	Körülnézek, és észreveszem a Rionnal vívott csata nyomait: a szétforgácsolódott kőpadló tanúsítja, mekkora erővel támadt. A terem közepén még megtalálhatók a Nadirral együtt töltött éjszaka nyomai, amikor az eget kémlelve beszélgettünk. Még a kis kövekből rakott kör is megmaradt, amelyen belül tüzet raktunk.

	– Mi történt itt? – kérdezi Tristan, és a trónok mögötti törmelékhalomra mutat.

	– Ott találtuk meg a Koronát. A fal mögé volt rejtve.

	A nővéremre pillantok, aki tátott szájjal bámulja a csarnokot. Kicsit sápadtnak tűnik, és folyamatosan dörzsöli a mellkasát. Tényleg nem ártana ennie. Pár percig még maradunk, aztán visszaindulunk a szállásunkra. Későre jár, ki kell aludnunk magunkat.

	Tristan felnéz a két trónra, és magam sem tudom, melyik testvéremet kéne jobban támogatnom. Egészen máshogy reagálnak – ahogy azt előre sejthettem. Willow végtelen derűlátással, Tristan pedig gyakorlatiasabban és cinikusabban. Bármennyire is szeretem a nővéremet, mindig is jobban hasonlítottam a bátyámra.

	Willow ámulva nézi a rózsákat, amelyek felaraszolnak az oszlopokon, és beborítják a mennyezetet. Megszaporodtak azóta? Apró jelekből úgy ítélem meg, hogy igen.

	– A rózsák – szólal meg. – Emlékszem, hogy meséltél róluk, de... Lor... – Elcsuklik a hangja, és szünetet tart. – Ilyen tüneményre egyikünk sem volt felkészülve. Nem igaz?

	Tristannel figyeljük, ahogy elképedéséből könny születik, és letörli a kézfejével.

	– Bárcsak elmondták volna nekünk! – hebegi.

	A bátyámra néz, majd rám, mire Tristan beletúr a hajába.

	– Én haragszom rájuk! – böki ki végül, és elfojtott ítéletként csattannak szavai. – Nem akartam szidni őket, de kurvára mérges vagyok!

	– Tris... – kezdi Willow.

	A bátyánk megrázza a fejét, majd megdörzsöli a mellkasát.

	– Annyira hiányoznak! Én is szerettem volna anyával találkozni, mégis nagyon neheztelek amiatt, hogy magunkra hagytak minket abban az iszonyú helyzetben.

	– Nem volt választásuk! – védi őket Willow.

	– Mégis. Tudom, hogy ők is csak áldozatok voltak, de beavathattak volna minket korábban. Tudhatták, hogy nem őrizhetik örökké a titkot. Mégis... elhallgatták.

	Tristan fel-alá járkál, és mélyen, szaggatottan lélegzik. Bár a szüléink döntése engem is összezavart és elkeserített, Tristan jobban ismerte őket. Nekem kevesebb emlékem maradt.

	– És azok ott ketten! – kiáltja, a könyvtár irányába mutatva.

	A nagyszüleink! Hogy lehettek ilyen ostobák és önzők? Hogy vághatták a fát az unokáik alatt?

	– Tris... – nyögöm ki.

	– Nem! Kibaszottul dühös vagyok! Érted? Tudom, hogy Wil– low mindenkiben meglátja a jót, te pedig nálam sokkal érettebben kezeled a helyzetet... de jogom van így érezni, és én igenis haragszom, bassza meg! Mi értelme tovább leplezni?

	Kinyújtja a karját, és előbb balra, majd jobbra néz.

	– Ez itt mind a miénk lehetett volna! Itt élhettünk volna! Ezen a helyen. Nem csak rólunk van szó! A köznépről is! Kisemmizték őket! Senkinek sem hagytak semmit! Csak elvették, amit akartak, és magasról tettek mindenkire!

	Átható fájdalma visszaverődik a kőfalakról. Egyetlen szavába sem tudok belekötni.

	– A szüléink láthattak volna minket felnőni! Lehetett volna családunk! Élhettünk volna gondtalanul, nem titkok alá temetve! Nem kellett volna tizenkét évig ott rohadnunk a börtönben, abba a szánalmas életbe kapaszkodni szalmaszálként! És Lor! Neked... nem kellett volna elindulnod azon a tetves Próbán! Nem kényszerültél volna ilyesmire! Megtaláltad a párodat, és most elveszítheted... és lehet, hogy nem rajongok érte, de a jelek szerint te nagyon szereted... én pedig mindig csak azt akartam... basszus, hogy ti ketten boldogok legyetek!

	Derekát átfogva elfordul, és én nézem, ahogy remeg a válla, és érzem, ahogy a tehetetlen dühe forró könnyeket csal a szemembe.

	Willow-val még egy darabig hagyjuk dühöngeni, de közben aggódva pislogunk egymásra. Mindig is a bátyánkra támaszkodtunk. Ő volt a biztonságos menedékünk, amikor a Nosztrazában kezdett elviselhetetlenné válni az élet.

	Tristan felnéz, és mialatt tovább járkál, egy könnycsepp csorog le az orra hegyéről. Szipogva letörli. Nagyon régen láttam utoljára így kivetkőzni magából.

	Willow-val ismét egymásra sandítunk, néma jelzéseket váltunk, majd két oldalról körbevesszük a bátyánkat. Megtorpan, amikor rájön, hogy elállóm az útját.

	– Mi a...

	Átnyalábolom elölről a derekát, Willow pedig ugyanezt teszi hátulról. Beletelik némi időbe, míg rájön, mit csinálunk, aztán odabújik hozzánk, és egyszerűen... elengedi magát.

	Érzem, ahogy minden kiömlik a szívéből. Érzem, mekkora feszültség hajtja a zokogását. Érzem, ahogy ezernyi érzelem, aggodalom és fájdalom szabadul fel belőle, amelyeket iszonyú régen eltemetett magában.

	Szorosan egymásba kapaszkodunk a düledékek között, amelyek az otthonunkat is jelenthették volna. Willow és én is sírva fakadunk, bánatunk hangja visszaverődik Szív poros, elfeledett zugaiból.

	Aztán egészen furcsa dolog történik.

	Nem is tűnik fel azonnal. Egy különös hang: valami úgy nyújtózik, feszül, recseg és ropog, mint a gallyak a talpunk alatt. Aztán összeáll a kép. Rózsabimbókkal borított indák kúsznak a földön, akár a kígyók, és felénk terjeszkednek. Ijesztő is lehetne, de valami azt súgja, nincs okunk aggodalomra.

	Még közelebb kúsznak, aztán néhány méterre tőlünk megállnak, és felemelkednek a földről. Ekkorra már Tristan és Willow is ámulva nézi, és elengedjük egymást. Rózsatövek hágnak fel a terem oszlopaira és az összes falra, és zöld függönyöket alkotnak. Végül beterítik a mennyezetet, és kitöltenek minden sarkot és mélyedést.

	Az indarengeteg boltívet képez a fejünk felett, és végül minden virágba borul. Minden ujjnyi szakaszon rügyek pattannak ki, mint megannyi skarlátvörös robbanás, és a kibontakozó szirmok mintha a felkelő napot üdvözölnék.

	Egyetlen nagy hullámban kinyílnak, és végül mindenfelé csak a virágokat látjuk – az összes felületen harsognak a ragyogó vörös rózsák. Testvéreimmel nem győzünk hüledezni, képtelenek vagyunk felfogni a látványt.

	Ekkor veszem észre, hogy egy következő folyondár a padlót át szelve egyenesen Willow-t célozza meg. Felnyög, de én még mindig biztos vagyok benne, hogy nincs okunk félni.

	A növény lassan közelebb araszol, majd puhán körbefonja •t bokáját.

	– Lor! – suttogja.

	– Semmi baj – nyugtatom. – Szerintem semmi baj.

	A kúszónövény feljebb mászik, átöleli a térdét, majd a combját is. A nővérem mozdulatlanul áll, és egy pillanatra sem veszi le tekintetét a növényről.

	– Willow... – szólal meg Tristan, és már nyúlna felé, de én megállítom.

	– Ne! Minden... rendben van.

	Tudja, hogy nem tenném ki őket veszélynek, ezért bólint, és hátralép, miközben az inda felkúszik a nővérünk lábán és csípőjén, majd a törzse köré telepedve lefelé indul a karján. Wil– low dermedten követi a szemével, ahogy a rózsákkal borított hajtás körbefonja az ujjait. Végül felemeli a kezét, és az égre mutat.

	Mindnyájan lélegzet-visszafojtva várunk, és azon tűnődünk, miféle titok lepleződhet még le, hogy átalakítsa az egész életünket.

	Willow megdörzsöli a mellkasát, és ekkor vörös villám sújt le az égből, hogy szétporladjon a kezén. Felsikolt, én is sikítok, Tristan pedig csak meglepetten felkiált.

	A jelenet végén a nővérem sértetlenül áll a helyén.

	Leengedi a kezét, és megnézi széttárt tenyerét. A kúszónövény lehámozza magát a testéről, az ellenkező irányban visszatekeredik, és beolvad a többi közé.

	– Mi történt? – kérdezem, de már sejtem a választ.

	Az első szálakat rád és a testvéreidre ruháztuk.

	– Ez volt a...? – teszi hozzá Tristan.

	– Mágia – vágok közbe, és ekkor hirtelen döngő lépteket hallunk a folyosó felől.

	Nadir és Árnya jelenik meg az ajtóban.

	– Lor villámját láttuk – szólal meg Nadir. – Minden rendben!

	– Nem az enyém volt – ellenkezem. – Willow-é.
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	A nővérem megrázza a fejét, és újra megdörzsöli a mellkasát.

	– Érzek valamit. Azt hiszem...

	Az Auróraherceg és húga csak ekkor néz körül alaposabban. Szemük-szájuk eláll, amikor meglátják a vastag virágszőnyeget és a mindent elborító kúszónövényeket.

	– Mi történt itt? – kérdezi Nadir.

	– Itt álltunk, összeölelkezve – mesélem –, amikor burjánzásnak indultak.

	– Aztán az egyik kúszónövény megmutatta, hogy van mágiám.

	– Már korábban is érezted – fűzöm hozzá. – Amikor megérkeztünk.

	Nővérem szája sarka halvány mosolyra húzódik.

	– Nem tudtam, hogy ezt érzem.

	– Willow! Te tudsz varázsolni? – kérdezi Amya, majd a testvéremhez rohan és átöleli.

	Megcsókolják egymást, és hosszú másodpercekig csak ölelkeznek.

	– Azt hiszem – böki ki Willow, rám és Tristanre nézve.

	– Próbáld ki! – biztatja Árnya. – Csak koncentrálj a mellkasodban lévő érzésre!

	A nővérem kinyújtja a kezét.

	– Hátrébb! – kéri, mire helyet biztosítunk neki.

	Kisvártatva kitör a mágia az ujjhegyeiből: vöröses örvényeket formáz, de az enyémmel ellentétben nem villámszerű. Könnyedén és kecsesen kanyarog, majd... rózsákká alakul. Szétrebbennek a teremben, majd esőként peregnek a földre. Willow visszahúzza a kezét, a mellkasára tapasztja, és rám néz.

	– Lor! – suttogja, én pedig botladozva odalépek, hogy megöleljem.

	– Olyan büszke vagyok rád! – dicsérem, és szorosabban átfogjuk egymást, mielőtt elválnánk. – Bevallom, Allúvium Korall) a mondott valami elgondolkodtatót, de nem mertem elkiabálni, csak vártam.

	Lessük a lábunk előtt virító rózsákat.

	– Nem tudom, mit kezdhetünk ezzel – húzza el a száját Willow.

	– Ez csodálatos! – biztosítom. – Pont olyan, amilyennek lennie kell.

	Hátralépek, hogy újra átnyalábolhassák egymást Árnyával.

	– Hogy érzed magad? – kérdezi az Aurórahercegnő, és kezei közé fogja a nővérem arcát.

	– Engem... sohasem zavart, hogy csak nekem nincs, de... – jámboran elmosolyodik. – ...be kell vallanom, hogy tényleg jó érzés.

	– Mit gondolsz, ez segíti a Szívmágia helyreállítását? – kérdezi Árnya. – Talán nem Lor az egyetlen, aki vissza tudja hozni?

	Megrándul az arca, amikor rájön, mit mondott. Ha Willow lenne a következő Elöljáró, akkor rám istennői rang várna, és többé nem látnának.

	– Sajnálom – mondja a hercegnő, és megrázza a fejét. – Nem úgy értettem...

	– A Korall és Amara is azt mondták Lornak, hogy ez lehetetlen – veti közbe Nadir.

	– Lor az Elöljáró – szögezi le a nővérem ellenkezést nem tűrve. – Mindig is ez volt a szerepe. Hiába kapnék felhatalmazást, a húgom nélkül nem kell semmi.

	Nadirral összeugrik a tekintetünk.

	Még ha Willow el is foglalhatná Szív trónját, akkor is meg kéne ölnöm Zerrát, mielőtt ő intéz el engem.

	– Meg kell tanulnod használni – mondja az Aurórahercegnő a nővéremnek. – Biztos vagyok benne, hogy látványosan fogsz fejlődni.

	– Én is lefogadom – vágom rá. – De azt is, hogy Tristanhoz hasonlóan született tehetség vagy.

	Ránézek a bátyámra. Látom a szemében, hogy örül Willow kibontakozásának, de a pár perccel korábbi dühös kifakadására is emlékszem. Amíg Árnya és Willow beszélgetnek, megfogom és megszorítom a kezét.

	– Egyetértek veled – biztosítom. – Minden szavaddal.

	Észreveszem, hogy Nadir tűnődő arccal figyel minket.

	– Te ügyesebben felülemelkedsz dolgokon, Lor.

	Horkantok.

	– Na ne terelj! Tornádók törnek ki belőlem.

	Tristan felnevet.

	– Lehet, de... rendületlen tornádók.

	– Tristan, ne becsüld le magad! Gyakorlatilag te neveltél fel. Neked köszönhetően lettem olyan, amilyen. Igazságtalan, hogy ilyen súly nyomta a válladat, de nagyon hálás vagyok érte.

	
A vallomás hallatán mindenki elhallgat. Amikor meglátjuk, hogy minket bámulnak, elpirul a fülem hegye.

	– Mi az? – kérdezem. – Mit néztek? A hugicák szoktak érzelgősek lenni, nem?

	– Gyerünk! – mondja Nadir, aki közelebb lépve átkarol. – Ha már nincs itt dolgotok, aludnunk kéne egy kicsit, hogy felkészüljünk a holnapra.

	Mindenki helyesel, majd visszatérünk a Szívkastélyt körülvevő romos városba. Nem tudom, visszatérek-e ide valaha – mint királynő, nem mint kelletlen istenség, akinek muszáj volt lemondania mindenről.

	Arra nem kerülhet sor! Mi örökre együtt maradunk.

	Megszorítom Nadir kezét.

	Remélem, hogy így van.

	Tovább sétálunk, és mire visszaérünk a főúri házhoz, a nap már le is nyugodott. Csak néhány ablak pislákol a távolban. Etienne és Mael a sűrű szélén várnak ránk.

	– Hogy ment? – kérdezi Etienne.

	– Willow-nak is van varázsereje! – kurjant fel Amya.

	– Azt a rohadt...! – vigyorodik el Mael. – Ki gondolta volna, hogy letaroltok minden akadályt?

	– Ki gondolta volna? – kérdezem, és színlelt sértődöttséggel a mellkasomhoz kapok.

	– Igaz, bocsánat! Ellened senkinek sem volt esélye, Szívkirálynő.

	– És a testvéreim ellen sem – teszem hozzá, általános derültséget keltve.

	A házon belül Rhiannon üdvözöl minket, arcából sugárzik a kíváncsiság. Megígértem, hogy válaszolok néhány kérdésére a tündérpári kötelékről, és amikor módunk nyílik beszélgetni, meg is teszem.

	– Úgy értesültem, a többi uralkodó is úton van – jelenti be.

	– Reggelre mindenki itt lesz.

	– Rendben – bólintok. – Bízzunk benne, hogy lehet beszélni a fejükkel, és sem Cyan, sem Linden nem ugrik azonnal a torkomnak, ahogy meglát.

	– Ahhoz nekem is lesz egy-két szavam! – mordul fel Nadir.

	Felszegem a fejem, és hunyorítok.

	– Ettől talán még jobban tartok.

	
NEGYVENHATODIK FEJEZET

	[image: Image]

	RION

	PÁR HÓNAPPAL EZELŐTT:
AZ AURÓRA-FELLEGVÁR

	[image: Image]ion komor csalódottsággal kotorászott az íróasztalán heverő papírok között. Az Auróra bányáira vonatkozó törvények új módosításain dolgozott. Korlátozás nélkül akart hozzáférni a köztündérek munkaerejéhez. Mivel lassabban haladtak, mint szerette volna, hosszabb műszakokat akart bevezetni, és több új munkást toborozni.

	Herric egyik naplója kinyitva hevert mellette. Abban írta le a volt Aurórakirály, hogy a virulencia szerkezete változékony. A felszínhez közelebbi lelőhelyeken kevésbé hatékony formában volt jelen, alig tartalmazott mágiát. Ebből a fajtából építtette a Fellegvárat, mert minden irányból pajzsként akarta körbevenni magát az anyaggal, ugyanakkor nem akart a mágikus képességekkel feltűnést kelteni. Már csak hab volt a tortán, hogy mivel Zerra vizslató szeme sem látott be a rejtekhelyre, zavartalanul készíthette elő az istennő elpusztítását.

	Egyfajta óda volt, amelyet önmagához írt. Emlékművet állított minden korábbi eredményének és jövőre vetített álmának.

	Rion émelyítő sóvárgással olvasta sorait.

	Meddig juthat el? Mekkora hatalmat gyűjthet? Elég lesz-e ahhoz, hogy kitöltse a mellkasában tátongó, fájdalmas űrt?

	Őse jegyzeteiből kiderült, hogy a Bárkák létrehozásához használt virulencia olyan mélységekből származott, amelyek helyét még Herric sem tudta meghatározni. Cinikus hangulatában Rion még azon is eltűnődött, hogy Herric szándékosan bonyolította a helyzetet, hogy összezavarja azt, aki rábukkan a jegyzeteire. A néhai király évszázadok óta nem méltatta szóra, és ettől Rion csak még idegesebb lett. Mintha szándékosan visszatartotta volna az információt.

	Ugyanakkor a korábbi király egyértelművé tette, hogy ennél erősebb virulenciát sohasem talált, ezért Rionnak nagyon fájt rá a foga.

	Visszadugta orrát a papírhalomba, és újra elolvasott mindent.

	Ha sikerülne keresztülvernie ezeket a módosításokat a tanácson, akármennyi köztündért munkára foghatna, és többé nem kellene az olyan alapvető szükségleteikkel foglalkoznia, mint az étel, az alvás és a víz. Amelyik meghal, az egyszerűen pótolható, és úgy talán ő is hamarabb hozzáfér a vágyott kincshez.

	Rion megoldotta a gallérját, kinézett az ablakon, aztán felállt, és átvágott a Fellegváron, egészen az elhagyatott trónteremig. Az utóbbi időben sokszor eljött ide. A Fáklya jelenléte megnyugtatta, melege rövid időre jótékony feledést biztosított.

	Fellépett az emelvényre, leült a trónjára, hátradőlt, és keresztbe tette a lábát. Elmélkedett a hatalmas, néma teremben, és a mennyezet üvegkupoláján keresztül az égen hullámzó fényeket nézte.

	Nehéz hét volt. Megint zavargás tört ki a Nosztrazában, és nyoma veszett a lánynak – Serce unokájának, ha hinni lehetett Cloris Payne-nek. Időközben kiderült, hogy két testvére a börtön falai között maradt, míg a lány feltehetőleg odaveszett a Gödörben. Rionnak azonban meg kellett bizonyosodnia minderről.

	A semmirekellő fiát küldte utána. Tudta, hogy Nadir tartja a száját. Akármennyire gyűlölte, kénytelen volt hűséges maradni hozzá, mert Riont túl sok biztosíték védte.

	Semmivel sem utalt rá, hogy az eltűnt lány jeles személyiség lenne – elvégre hiába volt Szív örököse, a mágiája elillant, így nem sok hasznát vehették.

	Már évekkel ezelőtt megölhette volna, de az a nyomorult papnő telebeszélte a fejét. Miért hagyta, hogy az orránál fogva vezesse? Meggyőzte róla, hogy Szív örökösét felhasználva megszerezheti a földet, amely nem fogad el fennhatóságot, de ez szemenszedett hazugság volt. A papnő kígyónyelvvel sziszegett a fülébe, és pont annyi hamis tekintélyt sugárzott, hogy Rion tartson Zerra haragjától. Akármit is gondolt róla, mégiscsak isten volt.

	Ha megkaparintja a lányt, végre megteszi, amit tizenkét évvel korábban kellett volna: mindhárom testvért ártalmatlanítja, így pontot tehet Szív történelmének régóta húzódó fejezetére.

	Jó úton jársz.

	A hang Rion fejében szólalt meg, ő pedig felpattant a székről. Herric!

	Ennyi év után!

	– Tessék! – kiáltotta bele a semmibe, és alig merte elhinni, hogy őse visszatért.

	Szívet nem lehet elfoglalni, amíg az örököse él.

	Rion hunyorgott.

	– Hol voltál?

	Lent. Az alvilág ura vagyok.

	A szavak hallatán elakadt a lélegzete. Ez lett tehát Herric sorsa?

	– Hogyan? Nem értem.

	Elvetettem a sulykot. A túlbuzgó kutakodás közepette egy nap átléptem egy határt, amelyet nem kellett volna. Csapdába estem, itt rekedtem a világ mélyén, a holtak lelkei közt, ahol valóban abszolút hatalmat gyakoriok.

	– Hogyan lettél az alvilág ura? – kérdezte Rion, mire Herric felkuncogott.

	Az elmaradhatatlan kérdés.

	A leereszkedő hanghordozás hallatán Rion bosszúsan összeszorította száját.

	Én vagyok az egyetlen élőlény ezen a síkon. Akkor nyújtottam be igényemet erre a koronára, amikor elvesztettem a sajátomat. Unokaöcsém, Éliás közben megkapta az Elöljáró címét, és átvette a helyemet, így az én lényem örökre a feledés homályába merült.

	– Ő lakik a Fáklyában?

	Igen.

	– Akkor te hogyan léphettél kapcsolatba velem?

	Megvannak hozzá az eszközeim, Rion. Fel sem tudod fogni, mire vagyok képes. De elegem van ebből a helyből. Itt nincs semmi élet. Erezni akarom, ahogy a napfény melengeti az arcomat. Ahogy a szél a hajamba kap. Látni akarom a sarki fényt az égen. Rengeteg idő eltelt!

	– És tőlem mit akarsz? – kérdezte Rion, miközben baljós érzés matatott a nyakán.

	Miért most lépett vele kapcsolatba Herric?

	Találd meg nekem Szív Bárkáját! Olvastad a naplóimat... felfogtad a jelentőségüket!

	– Nem tudom, hogy képzeled. Az összes Bárkát eldugták. Vagy eltűntek.

	Használd fel az Elöljárót!

	– Nincs Elöljáró – vágta rá Rion, bár ekkor megsejtette, hogy alighanem téved.

	De van. Szív mágiája még mindig él a föld mélyében.

	– Hol keressem? – kérdezte Rion vadul cikázó gondolatokkal.

	A fogoly – feltételezése szerint – meghalt, tehát valaki más

	lehetett az Elöljáró. A lány bátyja a Vadon mágiáját hordozta,

	a nővére pedig nem rendelkezett említésre méltó erővel. Szív

	Elöljárója talán valahol a településeken rejtőzött. A bukott birodalom ősi mágiája mindig női ágon öröklődött.

	Ezt kell kiderítened.

	– Mi lesz, ha csak a Bárkát találom meg, az örököst nem?

	Előfordulhat. A Bárkát viszont csak az Elöljárón keresztül lehet felhasználni.

	– Mire?

	Szív Bárkája irdatlan mágiát rejt. Amara rendelkezett a legnagyobb hatalommal mindnyájunk közül. Nekem az örökös csak kis időre kell, utána meg is ölheted, és akkor a népre sem lesz többé gondod. Előbb-utóbb a föld sem fog ellenállni.

	Rion meghányta-vetette magában őse szavait.

	– És mit kapok cserébe? Azért, hogy kiszabadítom az alvilág urát?

	Herric újra felnevetett, olyan hangon, mintha láncok karistolnák a kövezetét.

	Miért állnál meg Szívnél? A létező legerősebb virulencia forrását keresed, én pedig azzal vagyok körülvéve. Meg akarod tanulni alkalmazni és irányítani. Még tovább akarod kutatni, mi mindenre lehetne felhasználni.

	Mindezt rajtam keresztül érheted el, Rion király, az Auróra ura.

	Azt is elárulom, hol hibáztam.

	Minden vágyadat beteljesíthetem.
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	LOR

	JELENKOR

	[image: Image]úl hamar érkezik a reggel. Nadir karjában ébredek, meleg lehelete a nyakamat simogatja. Késő estig beszélgettünk Rhiannonnal, és miután visszatértünk a szobánkba, azonnal elaludtunk.

	Később ébredtünk a tervezettnél, de még egy óránk maradt a többi uralkodóval való találkozásig. Ennek ellenére fel kell kelnünk, hogy együnk és öltözködjünk.

	Amikor megmoccanok, Nadir felnyög, szorosabban átfog és magához húz.

	– Hova mész, Villámbogár?

	– Nemsokára kezdődik a megbeszélés.

	Ismét felnyög.

	– Remek!

	Átfordulok, hogy mélyen egymás szemébe nézhessünk. Kék és zöld foltok kavarognak az íriszében. Halványan elmosolyodik.

	– Min töprengsz?

	Megrázom a fejem.

	– Nem tudom. Mindenen.

	– Minden rendben lesz.

	Feszülten rámosolygok. Még mindig nem beszéltük meg Cloris váratlan elszólását: egyikünknek le kell mondania a koronáról. Nadir rögtön ajánlkozott, de meg akarok győződni róla, hogy jól átgondolta, vagy legalább kiszedni belőle az érzéseit. Ugyanakkor mintha percenként millió mérföldet suhannánk, egyszerűen nincs rá időnk.

	Végül alighogy kikászálódunk az ágyból, meghozzák a reggelit. Keveset eszem, mert görcsöl a gyomrom. Belebújok egy egyszerű, hosszú ujjú, szívszerű nyakkivágású piros ruhába, amelyet Rhiannontól kaptam. Ideje emlékeztetni rá mindenkit, kivel is állnak szemben.

	– Felkészültél? – kérdezi a herceg.

	– Nem igazán – felelem.

	Két keze közé fogja az arcomat, és homlokát az enyémhez érinti.

	– Menjünk, Szívkirálynő!

	A lépcső tetején Rhiannonnal és Etienne-nel találkozunk, akik fejüket összedugva, halkan beszélgetnek. A nő megérinti a férfi karját, majd közeledő lépteink zajára felnéz. Ha nem sikerül megmentenem Szívet, ők ketten is elveszítenek mindent.

	– Jó reggelt! – köszönt vendéglátónk, Etienne pedig biccent. – Mindenki megérkezett.

	Megfogom Nadir kezét, és elindulunk a folyosón.

	Amikor belépünk, a szalonban lévők egytől egyig felénk fordulnak. A virágos tapéta és a vastag szőnyeg határozza meg a helyiség hangulatát. Szemközt nehéz bársonyfüggönyök az ablakok sora mentén. Középen hosszú asztal, körülötte karosszékek és kanapék, amelyeket a földrész legbefolyásosabb lakói foglalnak el.

	Bronte, Tor királynője; Cedar és Elswyth, a Vadonkirály és felesége; D’Arcy, Celesztria királynője; valamint Cyan, Linden és Anemone Allúviumból. Köztük vannak a testvéreim, illetve Mael és Amya is. Kisvártatva Etienne is követ minket.

	– Üdv! – köszönök Cyannak, tudva, hogy beszélgetésünk elkerülhetetlen.

	A király hunyorogva áll fel a székéről. Ezen a napon hosszú szürke nadrágot és vékony zöld tunikát visel. Nyilvánvalóan vannak cipői, mert ezúttal bőrszandált húzott.

	– Üdv? – ismétli valaki keserűen. Linden is felállt már, szinte vicsorogva, agresszív testtartással. – Méghogy üdv? Romba döntötted a királyságunkat, és most itt állsz, mintha mi sem történt volna?!

	Közelebb lendül, én pedig hátralépek, ám Cyan és Anemone időben lefogják. Nadir is az orrom elé toppan, hogy a testével védelmezzen.

	– Vissza! – morogja, és elborzadok a gondolattól, meddig fajulhatna a helyzet, ha csak hárman lennénk, és összekapnának miattam.

	– Meglopott minket! – visítja Linden. – Ugyanolyan, mint a nagyanyja! Aljas, önző boszorkány!

	Kihúzom magam, és megpróbálom kivonni magam a szavai hatása alól. Igaza van. Megloptam őket, és talán fikarcnyival sem vagyok jobb Serce-nél, bár igyekszem különbbé válni.

	– Nem volt más választásom – szabadkozom, és megkerülöm Nadirt.

	A herceg nem mozdul a közelemből, minden eshetőségre felkészül.

	– Volt választásod! Mindig van más választás – ellenkezik Cyan. – Madárnak nézel minket?

	– Hát jó. Volt választásom. És egy kődarab helyett magamat és a páromat választottam. Most elégedett vagy?

	Cyan összepréseli az ajkait.

	– Ledöntötted a fél kastélyomat! Rengetegen haltak meg.

	– Sajnálom – mondom. –Tényleg sajnálok mindent, de te azt tervezted, hogy átadsz az Aurórakirálynak!

	Cyan kétkedve mered rám.

	– Meghallgatsz végre? – kérdezem. – Nadirnak és nekem bőven lenne mondanivalónk. Akad köztük hihetetlen is, de biztosíthatlak róla, hogy tényleg megtörténtek. És ha ez számít valamit, nálam van a Bárkád, és bizonyos feltételekkel ma vissza is adom.

	– Feltételekkel? – kérdezi, és a habozásom láttán felvonja a szemöldökét.

	– Ha hajlandó vagy meghallgatni, mindent elmagyarázok.

	– Rendben – mondja Cyan. – De ajánlom, hogy meggyőző legyen!

	Gúnyosan felnevetek.

	– Egészen lehengerlő lesz.

	Az elkövetkező órában megmagyarázunk nekik mindent, és végül megilletődött csend borul a helyiségre.

	– Ez képtelenség! – mondja D’Arcy, bár nem túl nagy meggyőződéssel.

	A történetünk már-már valószerűtlenül elképesztő és vad. De miért találnánk ki ilyesmit?

	– Tudom, hogy hihetetlenül hangzik – ismeri el az Auróraherceg. – De tényleg jártam a Hamvadásban. Találkoztam a nagyapámmal, akitől megtudtam, hogy az apám valamiféle idegen mágia segítségével kényszerítette lemondásra a Fáklyán keresztül.

	Bronte a fejét ingatja.

	– Ha az Ereklyéket ilyen könnyű befolyásolni, minden kétséges, amiben eddig hittünk.

	Komor csend uralja a helyiséget. Igaza van. Ami történt, Uranosz évezredes alapjait rengeti meg. Zerra is egy nagy átverés. Talán az Ereklyék sem egészen úgy viselkednek, ahogy gondoltuk. Mindvégig egy távoli hatalom zsinóron rángatott bábfigurái voltunk, és őt láthatóan cseppet sem érdekli, élünk-e vagy meghalunk.

	– Jó, ezen most lendüljünk túl! – veszi át a szót Cedar – Mi van Zerrával? Azt akarod mondani, hogy egész életünkben egy elkényeztetett, önző csitrit imádtunk?

	– A jelek szerint igen – válaszolom. – Lehet, hogy az Empiriumot nemes szándékok vezérelték... Nem kizárt. Nekik viszont egyértelműen fogalmuk sincs a halandók életéről, legyen akár olyan hosszú, mint a tündéreké.

	– Ez az egész... – nyögi ki Bronte.

	– Rettenetes! – fejezi be Elswyth.

	– Most már érthetőbbek az indítékaim? – kérdezem Cyantól és Lindentől. – Lehet, hogy hibát követtem el, de nem tehettem mást.

	A szalonban mindenki döbbenten hallgat.

	– Még valamit el kell árulnom a nagymamámról.

	Nadir a kezem felé nyúl, hogy megfogja. Nem szívesen leplezem le előttük a felmenőimet, de joguk van megtudni, miért vesztették el a varázserejüket ötven évre. Nem lett volna szabad fizetniük Serce bűneiért.

	Lindenre nézek, aki úgy bámul rám, mintha legszívesebben kötelet tekerne a nyakamra és megrántaná. A soron következő vallomás sem fog javítani a helyzeten.

	– Valaki fékezze meg, mielőtt én lennék kénytelen! – kérem, és a katonanőre mutatok, aki még erősebben hunyorog.

	Cyan ránéz.

	– Linden uralkodni fog magán – közli ellentmondást nem tűrve, és látom, hogy a rokonom vele is pörölne. Végül lágyabb hangon hozzáteszi: – Attól, hogy megölöd, a bátyád még halott marad, szerelmem. Hallgassuk meg!

	Látom, hogy Linden merev testtartása kissé ellazul.

	– Jól van – csattan fel élesen. – Majd később ölöm meg.

	– Köszönöm – vicsorgók.

	Alighanem ennél többre nem számíthatok.

	Elmesélem nekik, hogy zajlott le a félresikerült menyegző.

	– Elöljárók nem köthetnek frigyet – jelenti ki D’Arcy.

	– Nem kizárt – szakítja félbe Bronte. – Csak mindig kissé tabutéma volt.

	D’Arcy fintorog.

	– Ami azt illeti – szólok közbe –, Cloris Payne szerint köthetnek.

	– Cloris is meghalt akkor – dacol Cyan makacsul. – Mire célzói ezzel?

	– Majd arra is rátérek – ígérem, és azon töprengek, mi baja lehet.

	Ezután elregélem, hogyan próbálta meg a nagymamám eltulajdonítani a Szívmágiát.

	– Tudtam, hogy ő tehet róla! – fortyan fel Linden. – Miatta kellett meghalnia.

	Fizikailag ugyan fékezi magát, ám ábrázata szinte forr a dühtől. Fájdalom és gyász villog a szemében. Hiányzik neki a bátyja. Meg is értem. Engem is hasonló kétségbeesés fűtene, ha Tristan– nel történne valami.

	– Linden! – szól rá Cedar halkan. – Lor nem tehet róla. Ezt neked is be kell látnod. Wolf is beleegyezett a frigykötésbe. Ezzel Lor is a rokonunk lett.

	– Ő nem... – kezdi Linden, ám ekkor közbeszólok.

	– Sajnálom! Rettenetesen sajnálom. Bárcsak visszacsinálhatnám az egészet! Bárcsak megakadályozhattam volna! Jó lett volna, ha a nagymamám visszafogja magát, és mind életben maradnak. Bárcsak enyhíthetném a fájdalmadat! A nagymamánk tettei miatt vesztek oda a mi szüléink is. Miatta zártak be minket gyerekként a földrész legkegyetlenebb börtönébe.

	Linden arcán végigcsurog egy könnycsepp, és dühösen letörli.

	– Mi egy család vagyunk. Kérlek!

	Linden megrázza a fejét, és tudom, hogy nem győztem meg, de mintha leheletnyit csillapodott volna a haragja.

	– Halljuk a folytatást! – kéri végül, én pedig bólintok, mert tudom, hogy ennél többre most nem számíthatok.

	– Hogy jön a képbe az istennő? – kapja fel Cyan a beszélgetés elejtett fonalát.

	Kifújom a levegőt.

	– Átkerültem a Hamvadásba, és az Empirium elárulta, hogy le akarják cserélni Zerrát.

	– Ez nem feltétlenül rossz ötlet – gúnyolódik Cedar.

	– Aztán amikor felvettem a Szívkoronát, találkoztam az anyámmal – vallom be.

	Bronte füttyent egyet.

	– Hány meglepetést tartogatsz még számunkra, kislány?

	Tolmácsolom nekik anyám szavait is, amelyeket őszinte döbbenettel fogadnak.

	– Hát, nem akármilyen örvénybe keveredtél! – állapítja meg Cyan, és látom a megenyhülést a tekintetében: végre megérti, miért volt kötve a kezem.

	– Lor! – szólal meg Elswyth, és mindenki felé fordul. – Hogyan segíthetnénk?

	– Két dologra van szükség. Az első, hogy mindegyik Bárkát meg kell semmisíteni, és ezt csak az uralkodók tehetik meg.

	Árnya ekkor odahozza a kőszobrokat az asztalhoz, és felsorakoztatja őket a tetején. Halványan csillognak a fényben. Tisztán érezhető a belőlük sugárzó, láthatatlan erő. Bronte kinyújtja a kezét, magához veszi Tor Bárkáját, és megvizsgálja.

	– Amikor felemelkedtem, a Kő elmondta, hogy létezik, de régóta Zerránál van. Sosem gondoltam volna, hogy valaha látni fogom.

	Észreveszem, hogy D’Arcy csak a szeme sarkából lesi a tárgyakat, mintha tartózkodni próbálna tőlük, de kíváncsisága felülkerekedik.

	– Emellett szükségünk van még egy főpapnőre is – közlöm. – Olyanra, aki nem tör az életünkre, és nem visz vissza Zerrához.

	Anemone fészkelődik a székén, és megköszörüli a torkát. Úgy látom, mondani szeretne valamit, ám egyelőre hallgat.

	– Hol találtok papnőt? – kérdezi Bronte. – Nem mondhatni, hogy sűrűn látni őket a kontinensen. A legközelebbi templomuk is több kilométerre van. Már ha bármelyiküket rá lehetne venni ilyesmire.

	– Jogos – teszi hozzá Cedar. – Ha igaz, amit Clorisról mondtál, feltehetőleg egy másik papnő is azonnal az életedre törne, vagy megbilincselve vinne Zerrához. A legendák szerint képesek vele beszélgetni.

	– Nekünk miért kéne ebben részt venni? – szól közbe D’Arcy. – Nekem úgy tűnik, ez a te háborúd. Már ha tényleg létezik ez az egész, amit elmondtál.

	Megereszkedik a vállam.

	– Nem hisztek nekünk?

	– Annyira... felfoghatatlanul hangzik! – ismétli meg egy korábbi kijelentését.

	– Valóban az? Vagy csak elfogadni nehéz?

	D’Arcy lebiggyeszti a száját, és karba fonja a kezét, de úgy dönt, nem méltat válaszra.

	– Hű, te aztán mindenhol felkavarod az állóvizet! – állapítja meg Anemone, és tetőtől talpig végigmér.

	– Csípőből megy – felelem gúnyosan. – De a hátam közepére sem hiányzik. A fene sem akar isten lenni. Vissza akarom kapni a birodalmamat, és frigyre akarok lépni a párommal.

	– Azok után, amit elmeséltél, túl kockázatos lenne egy ilyen menyegző! – ellenkezik D’Arcy, és rácsap a karfára. – Egyenesen őrültség!

	– Nem kértünk engedélyt tőletek – vágok vissza.

	– De segítséget igen! – dacol.

	– Mi megteszünk mindent, amit tudunk, hogy támogassunk titeket – ígéri Elswyth. – Cedarral megesküdtünk, hogy mindenben mellettetek állunk, és ez nem is változott.

	A kijelentésre enyhül a szívem körüli nyomás.

	– Tényleg?

	– Tényleg.

	Kedvesen rám mosolyog, Linden viszont felhördül.

	– Kérlek, hagyd abba! – fordul Cedar a nővére felé. – Én nem tartom felelősnek Szív örököseit Wolf döntéseiért. Serce párja volt, résztvevő és szemtanú. A három leszármazottjuk nem tehet semmiről.

	Linden tekintete olyan borússá válik, mint éjfélkor a fenyőfák, és szinte az összes vért kipréseli az ajkaiból.

	– Ha nem tudsz építő módon hozzászólni a beszélgetéshez, inkább hagyd el a szobát!

	Cedar kihívóan nézi, és eddig is kedveltem ugyan, de most szeretném megölelni.

	Linden nem válaszol, csak feláll, és már azt hiszem, hogy tényleg távozik, de csak az ablakig megy, ott megfordul, karba fonja a kezét, nekidől az üvegnek, és a falhoz támasztja egyik lábát. Dühösen méreget, én pedig az arcomat dörgölöm.

	– Végül pedig, azt hiszem, védelemre is szükségünk van – folytatom. – Szív Bárkáját csak én tudom elpusztítani, ahogy az asztalon heverő tárgyakat is csak a megfelelő uralkodók semmisíthetik meg, de hogy utána mi vár ránk, arról fogalmunk sincs.

	– A mi seregeinkre számíthattok – ajánlja Cedar habozás nélkül.

	– Köszönjük – mondja Nadir. – De szerintem másféle védelemre lesz szükségünk.

	Mindenki őt nézi, ahogy előrébb csúszik a székén, és lába közé rejti összekulcsolt kezét.

	– Apám serege ezerszeres erőfölényben van. Még az összes jelenlévő hadai együtt sem bírnának vele. Esetleg Aphéliummal kiegészülve, de ez jelenleg nem lehetséges.

	D’Arcy nemtetszése jeleként felhördül.

	– Ráadásul nincs is mindenkinek ínyére az ötlet – teszi hozzá a herceg.

	– Akkor mi legyen? – kérdezi Cedar.

	– Rendkívül óvatosan kell eljárnunk – javasolja az Auróra– herceg. – A frigy megkötésébe a Fáklyát is bele kell vonni, de előbb ki kell derítenünk, pontosan mire készül az apám.

	– Én majd felkeresem – ajánlkozik Árnya, aki a nővérem székének karfáján ül.

	Nadir megrázza a fejét.

	– Nem tudom, bízik-e még benned.

	– Lehet, hogy nem, de közülünk egyedül nekem van esélyem közel kerülni hozzá.

	– Ha gyanút fog, annak beláthatatlan következményei lesznek – figyelmezteti a bátyja.

	– Tudom – vágja rá Árnya, és csipkeszoknyáját birizgálja. – De van más választásunk?

	A bátyjára néz, és szinte provokálja, hogy vitatkozzon vele.

	– Én is vele megyek – szólal meg Mael. – Apád rám sosem gyanakodott, igaz, levegőnek nézett.

	– Mit mondtok, ha megkérdezi, hol vagyok?

	– Hogy fogalmunk sincs. Próbáltunk rávenni, hogy gyere haza és hagyd ott a lányt, mert nem akarjuk tovább támogatni meggondolatlan lépéseidet.

	Mael rákacsint Nadirra, aki bánatos mosollyal válaszol barátjának.

	– Ezt akár be is veheti – tűnődik. – Ha bolondnak tartotok, az zene lesz füleinek.

	– Én ellenzem ezt az egészet! – közli ismét D’Arcy. – Nem próbálhatjátok meg újra azt, amibe a nagyszüleid belebuktak. Más megoldást kell találnotok. Miért kellene elpusztítanom a Bárkámat? Ellopták a birodalmamból, de az enyém. És miért kéne aggódnom amiatt, hogy a Hamvadásban kell élned?

	– Mert nincs más megoldás! – csattanok fel. – Zerra meg akar ölni, és bármikor ránk törhet. Ha meghalok, a Szívmágiának vége, és ti is veszélybe kerültök.

	– Hogy lenne vége? – fortyan fel D’Arcy. – A mágia nem tűnhet el csak úgy.

	– Átszáll rátok.

	Tárgyilagosan felelek, mert tudom, hogy ez már a színtiszta igazság.

	– Vagyis azt akarod, hogy neked tartogassuk a mágiát, amikor mindegyikünk erősebb is lehetne? Ennyire ütődöttnek nézel minket? – kérdezi D’Arcy.

	– Ezt most komolyan mondod? – kérdezem, és felállók a székből. – Tényleg ilyen uralkodó akarsz lenni? Mint Rion? Vagy mint Zerra? Vagy a nagymamám? Nem figyeltél oda arra, amit mondtam? Itt nem csak rólam és Szívről van szó!

	D’Arcy pislog nagy fekete szemével. Alig reagál, de érzem, hogy felfogja a mondanivalót.

	– És ha meghalt, utána mihez kezdesz? Hogyan akarod elkerülni, hogy Zerra sorsára juss? Mi lesz Uranosszal, ha nem veszed át a helyét?

	Ugyan elvileg bármely jelenlévő átvehetné a helyét, mégsem tudom ezt megmondani nekik. Nem rakhatom át másra ezt a terhét. Találunk majd más megoldást. Remélem. Kinyitom a számat, majd becsukom.

	– Nem tudom... Ezt még nem találtam ki.

	Élesen szipog, és karba fonja sápadt kezét.

	– Meg akarom menteni a népemet. Helyre akarom hozni, amit a nagymamám tett, és... frigyre akarok lépni a párommal. – Gombóc keletkezik a torkomban. – Te elvesztetted a tündér-

	párodat. Megérted, miért ragaszkodom hozzá.

	Jéghideggé válik az ábrázata. Talán túllőttem a célon.

	– Ebben én nem óhajtok részt venni! – közli, és feláll.

	Odalép hozzám és Nadirhoz, megvetően végigmér.

	– A tündérpári kötelék csodálatos dolog, de nem tarthatod ennyivel fontosabbnak a saját boldogságodat mindenki másénál.

	– Nem csak erről van szó! – kiáltom.

	– Tényleg? – kérdezi, és oldalra billenti a fejét.

	– Tudom, hogy nem kívánod az itteni települések pusztulását. Milyen érzés lenne, ha ez a te otthonoddal történne?

	D’Arcy megfeszíti az állkapcsát, aztán gyorsan megrázza a fejét. Némán kiviharzik a teremből. Nézem, ahogy távozik, és egészen összezsugorodik a szívem a mellkasomban. Ha valaki kiszáll, minden esélyünk elvész.

	– Elpusztítom a Vadon Bárkáját, és veled megyek az Aurórába – jelenti ki Cedar a következő pillanatban. – Elswythnek haza kell térnie, hogy vigyázzon a birodalomra, de nem hagyom, hogy egyedül szállj szembe Rionnal. Tartozom ezzel a bátyámnak és nektek, amiért tizenkét évvel ezelőtt cserben hagytalak titeket.

	– Köszönöm – mondom, és összefonom az ujjaimat a mellkasom előtt. – Köszönöm!

	Végignézek a többieken. Bronte még emésztgeti, ami elhangzott, Anemone pedig kíváncsian figyel.

	– Mi lenne, ha egyszerűen felemelkednél a trónra? – kérdezi Bronte. – Az nem adna elég hatalmat?

	Elmagyarázom, hogy anya szerint egy örökösre van szükségem, és azt is, hogy felemelkedés közben Zerra könnyen lecsaphatna rám.

	– Nincs értelme – szögezi le végül Anemone.

	– Miért nincs? – kérdezem.

	A királyné rám néz, és lesimítja a térdén hosszú kék szoknyáját.

	– Bár a felemelkedés valóban megnöveli egy uralkodó erejét, az semmi egy kötelékhez képest, főleg ha egy tündérpárról van szó. Mivel ilyesmit kizárólag a sors rendelhet el, te a jelek szerint megtaláltad a célodat és a küldetésedet.

	– Honnan tudod ezt?

	Mélyen beszívja a levegőt, majd felnyúl a ruhája gallérjához, és félrehúzza. Mindenki előrehajol, amikor meglátja a bőrébe tetovált jelet: aprólékosan kidolgozott rajzok a hét Ereklyéről, kör alakban.

	– Zerra... főpapnője... voltam.

	Belesüppedek a kanapén, majd bizakodástól remegő végtagokkal Nadirra nézek.

	– Ezt... nem értem.

	Anemone sóhajt, és feszeng, mintha előre kényelmetlenül érezné magát a vallomástól.

	– Réges-régen egyike voltam a kijelölt nővéreknek, akiket a megmaradt Bárkák keresésére küldtek. Az egyiküket már ismered... természetesen Clorisra gondolok. Akkor még Rosának hívtak, és azt a megbízatást kaptam Zerrától, hogy nyerjem el Allúvium királyának kegyeit, és lopjam el a Bárkát.

	Felhördülök. A történelem valóban ismétli önmagát.

	– Csakhogy a dolgok nem a terv szerint alakultak. – Odaadóan Cyanra néz. – Egymásba szerettünk, és tudtam, hogy nem lennék képes elárulni az imádott királyt. Évekig próbáltam megnyugtatni Zerrát, és biztosítani arról, hogy jól halad a küldetés, csak a vártnál kicsit több időbe telik. Ő viszont...

	– Egy rohadt szuka? – adom a szájába, mire Anemone bólint.

	– Egyre türelmetlenebb lett, mindenféle következményekkel fenyegetőzött. Kénytelen voltam megrendezni az eltűnésemet: nevet változtattam, befestettem a hajamat, és hosszú ideig rejtőzködtem. Amikor újra a világ elé léptem, már Anemone voltam, Allúvium udvarának polgára és a király házastársa.

	– Hűha! – nyögöm ki.

	– Elegem van a bujkálásból – folytatja. – Ha valaha kiderül a titok, biztos, hogy habozás nélkül megöl. – Tekintete Cyanra siklik. – És valószínűleg a szeretteimet is. – Hozzám fordul. – Ebből már sejtheted, hogy ha tényleg van esélyünk ellene, segítek megkötni a frigyet, Szívkirálynő, függetlenül attól, menynyire feldúltad a birodalmunkat. Tudom, milyen Zerra akaratának kiszolgáltatva lenni, és bár jobb lett volna, ha kezdettől őszinte vagy velünk, megértem, milyen célok vezérelnek. – Végül Nadirra pillant. – Azt is tudom, milyen érzés, amikor mindenáron a szerelmünkkel akarunk maradni.

	– Szóhoz sem jutok! – vallom be.

	– Hallod, ez is hallatlan! – jegyzi meg Mael, én pedig dühösen meredek rá.

	– Ennek tetejébe a Kristálypalotában őrzöm az Éj Könyvének egyik példányát – fűzi hozzá Anemone.

	A meglepetéstől tátva marad a szám. Végre egy igazi előrelépés!

	– És a frigykötés nem szolgáltat ki minket Zerrának? – kérdezi Nadir, ám a korábbi papnő a fejét ingatja.

	– Neki nincs hatalma a kötelékek felett. A mágiátok összeolvasztásához csak az Ereklyékre van szükség.

	Kifújom a levegőt. Legalább ilyen téren nyugodtak lehetünk.

	– Tudod, miért lehet neki ártani a Bárkákkal? – kíváncsiskodom.

	– A papnőknek is tudomásuk van a sötét mágiáról, és az Auróra királyai nem az elsők, és nem is az utolsók, akik megpróbálják felhasználni – közli Anemone. – Zerra az Ereklyékkel és rajtuk keresztül a fő tündérekkel köti össze a fejedelmi mágiát, egyfajta csatornaként. Mindig is gyanítottam, hogy a Bárkák azért veszélyesek őrá nézve, mert ellenkező irányban hatnak. Gyengítik az Ereklyéken keresztül megnyilvánuló erejét, és ezzel megpecsételhetik a sorsát.

	Bólintok. Nem biztos, hogy pontosan értem, de nem is igazán számít. Egyedül az érdekel, hogy meg kell semmisítenünk ezeket a tárgyakat.

	– Meg tudod magyarázni, hogy Lort miért nem gyengíti az arkturit? – kérdezi Nadir, és újból mindenki megrökönyödik.

	Anemone rám néz, és bólint.

	– Az arkturit mágiájának ellen lehet állni, igaz, hatalmas erőt követel. Még nem hallottam olyanról, hogy valakit nem gyengít, de rendkívüli kort élünk most.

	Szinte egyszerre biccentünk, és úgy érzem, újabb teher nehezedik a vállamra.

	– Köszönünk mindent. Nagyon hálásak vagyunk – bököm ki végül.

	Egy darabig mind hallgatunk.

	Nadir lehajtja a fejét.

	– Lekötelezel minket. A te birodalmad is hajlandó elpusztítani a Bárkát?

	Cyanra siklik a tekintetem.

	– Ha így megszabadulunk Zerrától, és Anemone végre maga mögött hagyhatja a múltat, habozás nélkül megteszem – feleli. – Nem kötöttem frigyet, és nincs Elöljáróm, akit segítségül hívhatnék, ezért csak magamban bízhatok. A Koralltól úgy tudom, hogy Allúvium korábbi uralkodói csak elvétve használták, ezért valószínűleg gyengébb a többi Bárkánál.

	– Köszönöm – suttogom, és könnyek gyűlnek a szemembe.

	– Ez alapján feltételezem, hogy mind az Aurórába megyünk – húzza el a száját Cyan.

	– A frigykötéshez szükségünk lesz a Fáklyára és a Koronára – bólogat Anemone.

	Meglazul a kemény csomó a mellkasomban. Még messze van a vége, de legalább tettünk egy hatalmas lépést a jó irányba.

	Tekintetem Bronte-ra siklik, aki homlokát ráncolva figyel. Megint alaposan végigmér.

	– Az apám szövetségese vagy, ugye? Emiatt habozol? – kérdezi Nadir, mire Tor királynője még jobban összeszorítja a száját.

	– Olyan ez a szövetség, mint az egéré és az oroszláné: az egér csak remélheti, hogy a fenevad nem nyeli le keresztben.

	– Még hogy egér! – ellenkezem, mire Bronte felnevet, és szürke szeme megcsillan.

	– Talán egérnél kicsit több, ám mivel birodalmaink egymással határosak, sosem húzogattuk Rion bajszát. – Kas időre elhallgat. – Azt azért nem jelenthetem ki, hogy feltétlen hűség köt hozzá.

	– Akkor segítesz nekünk? – kérdezi az Auróraherceg, és ekkor a hegyi királyság uralkodója végül rám pillant.

	– Kis királynő, nem tudom, mit gondoljak erről az egészről, vagy akár rólad, de elpusztítom a Bárkát. Semmiben nem akarok részt venni, ami az alvilág urának üzelmeiből ered. Ezen túlmenően nem ígérek semmit, de ha mindenki északnak indul... hát éppenséggel én is arra megyek.
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	[image: Image] királyokkal és királynőkkel folytatott megbeszélés után Cedar, Bronte és Cyan beleegyeznek, hogy reggel, miután kipihenték magukat és visszanyerték teljes erejüket, megsemmisítik Bárkáikat. Ezt Szív romjai között fogjuk megtenni, remélve, hogy elkerülhetünk mindenféle katasztrofális visszacsapást. Még nem tudom, mihez kezdjünk D’Arcyval. Ezt vagy mindenki vállalja, vagy egyikünk sem. Talán még meg lehet győzni.

	Ha végeztünk, Árnya és Mael rögvest elindulnak a Fellegvárba, hogy valami hasznos információt derítsenek ki, például azt, hogy apám hol tartja Szív Bárkáját.

	Az együttműködő uralkodók velünk együtt utaznak északra. Nem lep meg, hogy D’Arcy nem hajlandó csatlakozni – soha nem avatkozott mások ügyeibe, még akkor sem, ha ennek ő maga látta kárát, de a meglévő támogatásért is hálás vagyok.

	Nem értem, hogy fordíthat valaki hátat Lornak azután, hogy meghallgatta a történetét és látta a szemében az esdeklést.

	Mire befejezzük a beszélgetést, későre jár, és Lorral visszavonulunk a Szívkastélyra néző szobánkba. Amikor kijövök a fürdőszobából, a királynő kifelé les az ablakon, és feszült válltartása arról árulkodik: milliónyi gondolat kavarog a fejében.

	Odamegyek hozzá, átfogom a derekát, és nyaka íves vonalába nyomom az államat. Rácsúsztatja kezét az enyémre, hátradől, és felnéz az arcomba.

	– Nadir! Beszélnünk kell a frigyről és a Cloris által említett feltételről.

	Sóhajtok, elengedem, majd végigsimítom az arcomat, odalépek a kandallóhoz, nekitámaszkodom a párkányának, és lehajtom a fejem.

	Már közöltem a döntésemet, de tudtam, hogy előbb-utóbb vitatni fogja.

	– Ha meggondoltad magad, megértem – folytatja. – Nem várhatom el tőled, hogy a kedvemért lemondj a koronádról.

	Megfordulok, és a szemébe nézek.

	– Én biztos nem gondoltam meg magam – közlöm. – Hogy feltételezhetsz ilyet? Lor! Feladom az Auróra elöljárói pozícióját. – Visszamegyek hozzá, és rásimítom a kezem a nyaka oldalára. – Ez soha nem is volt kérdés.

	– Nem várhatok ilyet tőled.

	– Nem vártad el. Én ajánlottam.

	– Nadir... a te vágyaiddal mi lesz? A sok-sok évnyi erőfeszítéssel, amivel próbáltad megroppantani apád hatalmát?

	A fejemet ingatom.

	– Még mindig nem érted, ugye, Villámbogár?

	– Mit nem értek?

	– Én sosem pályáztam a koronára, Lor. Ilyen vágyak nem vezéreltek.

	Nagy, sötét szeme tele van ellentmondással és érzelmekkel. Mindig elmerülök abban a tekintetben, valahányszor rám irányul.

	– Nem azért akarom apámat eltenni az útból, hogy megkapjam a koronáját, hanem mert jobb uralkodót akarok látni az Auróra trónján.

	– És? – kérdezi.

	Fejemet megdöntve mosolygok.

	– Bár nem tudhatom biztosan, kit választ majd a Fáklya, de eléggé magától értetődő.

	Lor elhallgat, majd tágra nyílik a szeme.

	– Árnyát.

	– Árnyát – ismétlem.

	– Akkor eléggé elszánt vagy?

	Persze, hogy elszánt vagyok. Még sosem voltam ennyire. Nem várhatom el Lortól, hogy adjon fel mindent, amiért küzdött. Amiről éjjelente a Nosztraza siralmas kamráiban álmodott. Azokat az éveket már nem adhatom vissza neki, de most segíthetek.

	– Lor, el akarom takarítani az apámat az útból, hogy anyám végre megszabadulhasson. De legjobban arra vágyom, hogy a társad legyek. Hogy veled töltsék minden napot, ami még megadatik nekünk ezen a földön. Hogy erős támaszként álljak melletted. Hogy a tündérpárod és a partnered legyek.

	Bizonytalanság sejlik fel a szemében.

	– De én erősebb leszek. Több mágiám lesz, mint neked.

	Válaszként fanyarul elmosolyodom.

	– Már most is erősebb vagy nálam, Lor, minden szempontból. Pont ezt szeretem benned annyira.

	– Nad...

	A szájára teszem a hüvelykujjam, hogy belefojtsak minden tiltakozást.

	– Fejezd be! Basszus, már az is hatalmas megtiszteltetés, hogy megtehetem ezt érted. Megígértem, hogy az egész világot kiforgatom a sarkaiból a kedvedért, és minden alkalommal komolyan is gondoltam.

	– Nem a világot forgatod ki a sarkaiból. Önmagadból fordulsz ki.

	A fejemet csóválom.

	– Eddig nem voltam önmagam. Komolyan gondoltam, hogy bármire hajlandó vagyok, és ha ehhez át kell alakulnom, állok elébe.

	Hüvelykujjammal végigsimítom az arcát, és a füle mögé tűröm egy haj tincsét.

	– Miért zavar ez téged? – kérdezem.

	– Nem akarom, hogy megbánd. Nem akarom, hogy neheztelj rám vagy a döntésed miatt. Nem akarom, hogy csak az én kedvemért csináld.

	– Hát nem is! Vagyis igen, de nem úgy, ahogy gondolod. Miattunk teszem. Szív, az Auróra és egész Uranosz miatt. A frigykötés nélkül nem tudjuk legyőzni apámat. Másképp nem tudod megsemmisíteni a Bárkát. Így logikus.

	– A logikus döntéseket is meg lehet bánni. Mintha egyszer azt mondtad volna, hogy nem vállalhatod a rizikót, hogy az Auróra mágiája máshová kerüljön.

	– Ha már nem én vagyok az Elöljáró, gond nélkül megölheti tem. Ha előtte önként lemondok, a Fáklya nem büntet meg minket. Ha nem állítjuk meg Zerrát és az apámat, nem lesz többé mit védelmeznünk.

	Lor kifújja a levegőt, homlokát a mellkasomhoz nyomja, aztán felnéz.

	– Hogyan kerültünk ennyi gonosztevő közé?

	Elmosolyodom.

	– Soha nem gondoltam volna, hogy egyszer egy egész földrészért harcolni fogok. De aznap, amikor Szívben leráztuk apámat, rájöttem, hogy nemcsak magam miatt oltalmazlak téged, hanem Uranosz összes lakója miatt is.

	Megérintem az arcát, ő pedig ráteszi a kezét az enyémre.

	– Bárcsak enélkül is menne!

	– Nem érdekel. Jó lenne megnyitni az agyamat, hogy láthasd, mennyire nem érdekel a korona. Soha nem érdekelt. Csak te.

	Azzal lejjebb hajolok és megcsókolom, remélve, hogy sikerül meggyőznöm. Hidegen hagy a korona. Talán fiatalabb koromban még eljátszottam az ötlettel, vagy ha valaki néhány hónappal ezelőtt tálcán kínálja, esetleg igent mondtam volna rá, de Lor hatására gyökeresen megváltoztam. Semmilyen uralkodói jelvény nem számít. Csak a család, a barátság és a Lor iránt táplált szerelmem. Soha nem hűl ki. Az Empirium nem veheti el tőlem, Zerra pedig még kevésbé. Megtaláljuk a kiutat ebből az egészből.

	Megtalálom a száját a számmal, ajkaink meleg élvezettel siklanak egymáson. Megnyalja az ajkaim szélét, én pedig beengedem a nyelvét. Lassan élvezzük ki a mámorító ízlelgetést, újra és újra felfedezzük egymást.

	Még soha nem voltam ennyire hálás azért, hogy szinte végtelen hosszú az életem. Sosem töltött el ilyen megkönnyebbültség amiatt, hogy a nagy összecsapás után még rengeteg évem marad arra, hogy feltárjam ennek az elképesztő nőnek minden rétegét és oldalát, próbálva meghálálni neki, hogy a körülmények ellenére engem választott.

	– Annyira szeretlek! – suttogom, és miközben magamhoz húzom, lecsúsztatom a kezem a hátán, majd csábítóan domború fenekén.

	– Én is szeretlek – suttogja.

	Ha megkötöttük a frigyet, és Lor elfoglalja a trónját, egy hosszú élet, majd a Hamvadásban egy egész örökkévalóság áll majd rendelkezésünkre. De még úgy sem fogunk tudni mindent kiélvezni.

	Az ágy széléhez irányítom, ám az utolsó pillanatban megfordít és lenyom.

	– Leülni! – mondja, és mosolyra kunkorodik a szája.

	Letérdel, és csókot nyom a mellkasomra. Kezét a tunikám szövete alá csúsztatva feltérképezi a testemet, ujjaival végigköveti a domborulatokat és a síkokat, én pedig megborzongok.

	– Emlékszel, amikor a Fellegvárban nem engedtem, hogy hozzám érj? – kérdezi, mire ismét elmosolyodom.

	– Hogyan is felejthetném el? – Beletúrok a hajába, és felfelé billentem az arcát, hogy a szemembe nézzen. – Mindenre emlékszem, Lor. Minden pillanatra. Minden mosolyra. Minden látszólag jelentéktelen összenézésre. Az összes másodperc beleépült a lényembe, és az utolsó csepp véremben is őrzöm. – Elvigyorodom. – Basszus, az volt életem legizgalmasabb szopása! Még a porszemcséim is emlékezni fognak rá, ha egy nap majd hamuvá leszek.

	i

	Lor felnevet.

	– A legizgalmasabb? Pedig biztosan felül tudom múlni.

	Erre én is elmosolyodom.

	– Vállalod a kihívást?

	– Mindig.

	Odahajol, hogy megcsókoljon, majd megrángatja a tunikám szélét.

	– Ezt vedd le! Megunhatatlan látványt nyújtasz.

	Teljesítem a kérését, lehúzom a felsőt a fejemről, és félredobom.

	– Legutóbb te elutasítottad ezt.

	– Úgy volt – mélázik, és szinte biztos vagyok benne, hogy csak a szenvedésem elnyújtása miatt dacoskodik, ám a következő pillanatban feláll és lassan leveszi a ruháit.

	Képtelen vagyok levenni róla a szemem, ahogy felfedi meleg barna bőre minden centiméterét.

	Imádom az összes görbületét és vonalát. Minden apró foltot és heget. Végignézek a sebein, és elhatározom, hogy nem dédelgetem tovább a haragot, amit ez a látvány kihoz belőlem. Ha ránézek, csak az erejét és az állhatatosságát akarom látni. A büszke tartását és a minden mozdulatát fűtő, szeretetteljes szenvedélyt. Ha ő úgy dönt, hogy kitüntető jelvényeknek tartja a hegeket, én is úgy fogok tekinteni rájuk.

	Megnyalom az ajkaimat, ahogy felidézem puncija édes ízét, és szememmel szinte felfalom csípője tökéletes ívét és combjai lágyságát. Kerek melle tökéletesen illik a kezembe, ajka, szeme és orra csókra csábít. Most fedezem fel, hogy a csípőjén lévő anyajegy szív alakú. Hogy nem vettem észre eddig?

	Amikor összeakad a tekintetünk, elmosolyodik, majd közelebb araszol és megint letérdel előttem. Felcsúsztatja kezét a hasamon és a mellkasomon, majd megsimítja a vállamat.

	Végül a nadrágom zsinórjához nyúl és lassan kibontja. Bár még nem érintett meg a köldököm alatt, máris úgy meredezik a farkam, hogy a fogamat csikorgatom. Nem kapkodja el, dudorászva, őrjítő lassúsággal oldja ki a fűzőt.

	Annyira közel húzódik, hogy érzem a mellét az ágyékomon, és elfojtok egy nyögést.

	– Lor! – mordulok fel.

	– Igen? – pislog rám ártatlanul.

	– Siess, jó?

	Amikor felnevet, hangja a mellkasa mélyéről tör elő. Melengető, mint a napfény, és az istenekre, nincs ennél szebb dolog a világon!

	– Ugye tudod, hogy nekem nem parancsolsz, Auróraherceg?

	Vigyorra húzom a számat.

	– Reméltem, hogy legalább ma kesztyűs kézzel fogsz bánni velem.

	Megint nevet, és megragadja a nadrágom derékpántját, hogy megrángassa. A csípőm felemelésével segítem, hogy lehúzhassa rólam. Amikor végzett, elgyönyörködik a farkam látványában, amitől az még jobban duzzad.

	– Ettől vagy olyan feszült? – kérdezi hamis szánakozással, belőlem pedig feltör egy félig nevetésre, félig sírásra emlékeztető hang.

	Ekkor megkegyelmez nekem, megragadja a tövét, beborítja a hegyét meleg, nedves szájával, és erősen megszívja.      

	– Basszus! – lihegek.

	Egyre mélyebbre engedi, még jobban elnyel. Nem fogom sokáig bírni. Behorpad az arca, és miközben feljebb csúsztatja ajkait, a kezével markolászva is ingerelni kezd.

	– Jobb? – kérdezi, miután cuppanó hanggal elengedi.

	– Jobb – mordulok fel, és beletúrok a hajába. Most legalább hozzáérhetek. – Ha a farkamat szívod, még elképesztőbb a látvány. 

	Elvigyorodik és folytatja, mélyen magába enged, én pedig szája melegétől és nyelve összes suhintásától megremegek. Emelgetni kezdem a csípőmet, felfelé tolom magam a szájába, és lejjebb csúsztatom a torkán. Elhomályosul előttem a világ, belemarkolok a hajába.

	Megfogja és megszorítja a derekamat, majd átadja az irányitást, hogy az én mozgásom diktáljon.

	– Annyira kurva jó érzés! – hördülök fel, és újra meg újra belenyomulok a szájába. – Úgy van, ügyes! Nyeld el teljesen!

	Végül még jobban megkeményedek, és lüktető élvezetemmel megtöltöm a száját.

	Lenyeli, majd lecsúszik rólam, és a kézfejével megtörli az ajkait.

	– Ez izgatóbb volt? – kérdezi, mire felnevetek.

	– Basszus, igen, Lor! Minden alkalom egyre izgatóbb.

	Mosolyog, aztán felhúzom, hogy az ölembe üljön. Kettőnk közé csúsztatom a kezemet, és annyira melegnek és nedvesnek érzem, hogy majdnem újra elélvezek. A középső ujjam becsúsztatásával nyöszörgést csalok ki belőle, hüvelykujjammal pedig a csiklóját izgatom. Hozzám dörgöli a csípőjét, és egyszeriben újra megkeményedik a farkam.

	Leborítom az ágyra, mire vidáman felsikolt. A bokájától indulva csókokkal halmozom el a testét, és mélyen belélegzem a rózsák és a villámok füstös illatát.

	Amikor végre a szájához érek, szinte felfalom. Csókommal kifejezem az összes ígéretemet, és átadom a szívemet a testének és a lelkének is. Közben a combjai közé illesztem a csípőmet, térdemmel felemelem a lábát, és a bejáratához helyezkedem. Mindketten felnyögünk, amikor belecsúszom a forró, szűk puncijába.

	Olyan, mint a vágy és a szükséglet végtelen ciklusai. A sóvárgás és a feszültség hódító gyönyörrel olvad össze a mi kis mennyországunkban. Ritmikusan mozgok benne, és közben lassú, de erőteljes mozdulatokkal köröket rajzolok a csiklójára a hüvelykujjammal.

	– Nadir! – zihálja, és a vállamba kapaszkodik.

	Tekintetünk összeforr, miközben nyomakodom befelé, és farkam körül megremegnek nedves, meleg falai. Lehajolok a nyakát szívogatni, és lassan felhajszolom a csúcsra. Felduzzad a varázserőnk, kiszűrődik belőlünk és összefonódik. Az istenekre, ez mindig ilyen lesz? Minden vele töltött pillanat maga a mágia.

	Érzem, ahogy olvadozik, és azt akarom, hogy darabokra hulljon. Semmi más nem vezérel, csak hogy tőlem piruljon ki az arca, és mindennap ilyesféle őrjítő hangokat csaljak ki belőle.

	Felkiált, ívbe feszíti a hátát, és elélvez a farkam körül. Szédítő nyomással szorít. Nem hagyom abba a mozgást, újabb kielégülést hajszolok, majd újra belezúdítom a magomat, és testünk úgy gabalyodik egymásba, mint a dagálytól felkorbácsolt tajtékok a fogyatkozó hold alatt.

	Megint megcsókolom, és akár virradatig képes lennék folytatni. Sosem venném le róla az ajkaimat. Amíg a csillagok el nem lobbannak, és a világ hamuvá nem enyészik.

	Csak remélem, hogy az a nap még nagyon messze van.

	Ha pedig mégis közel, akkor együtt érhetjük meg, mert amíg velem van, addig érdemes.
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	Reméltem, hogy a feltüzelt hangulat kezelhetőbbé válik, de csak olajat önt a tűzre.

	Talán túl optimista voltam. Vagy inkább naiv.

	Tudják, hogy életben van, hogy ott kuksol a cellájában, és a fejét akarják. Csakhogy a köztündérek nem elégszenek meg a kivégzésével, és meg is értem őket. Hosszú időbe telik majd helyrehozni a száz év alatt okozott károkat. Törvényeket kell hatályon kívül helyezni. Jóvátételt kell fizetni. Fogalmam sincs, hogy állnak a birodalom pénzügyei – ez sosem tartozott a hatáskörömbe –, de remélem, hogy ki tudunk találni valami kárpótlást, még ha az arany nem is érhet fel az elvesztett méltósággal és jogokkal.

	A probléma az, hogy már így is többet tettem, mint amire hivatott vagyok, jóllehet, egyik intézkedésre sem kaptam felhatalmazást.

	Ez a tény eszembe is jut, amikor Tyr balján ülök a tanácsteremben, és a negyedek vezetői makacsul vitatkoznak körülöttem. Nem akart csatlakozni hozzánk, de meggyőztem, hogy jelen kell lennie. Szívesebben foglalkozik a mágiája újraélesztésével, hiszen a Bárka megsemmisítéséhez vissza kell nyernie az ereje egy részét. A mágikus tárgy egyelőre biztos helyen pihen a dolgozószobában, a tárolójában. Nem tudom, pontosan mire vár – honnan fog kiderülni, van-e elég mágiája, ha nem próbálja meg?

	De Lor és Nadir szerint nem kell annyira sietnünk, ezért egyelőre nem sürgetem.

	Erevan velem szemben foglal helyet. Egyetlen jelenlévő sem bízik benne. Tudják, hogy jelenleg ő az Elöljáró, de nem tudnak felülemelkedni ellenszenvükön.

	– Felrobbantotta a fél negyedünket! – kiáltja Virgil, a Tizenkettedik vezetője. – Mit keres egyáltalán köztünk?

	Minden szem Erevanra szegeződik, aki dühösen mered a méltatlankodóra.

	– Egytől egyig megérdemelték, sőt, örüljenek, hogy ennyivel megúszták! – dühöng ridegen.

	Nem is próbálja megnyerni őket magának. Sóhajtok, és két ujjammal a homlokomat dörzsölöm, hogy kimasszírozzam a bal szemem mögött alakuló fájdalmat.

	Bár amikor Atlas elfoglalta a trónt, új szabályaival eleinte ő is ellenállásba ütközött, a nemesek hamar belátták, hogy ők is jobban járnak, ha körbekerítik és „irányítás alá vonják” a köztündéreket. Szinte semmit nem fizettek az alacsonyabb rangúak munkájáért, amelyet a házakban és a műhelyeikben végeztek, panaszaikat szőnyeg alá söpörték, és hamar belekényelmesedtek ebbe a rendbe. Az utóbbi időben hangosabb lett a zúgolódás, de az sem volt elég ahhoz, hogy boruljon a hatalmi egyensúly.

	Tehát Erevannak mindenben igaza van, és átérzem a haragját, de az ilyesféle provokációval nem jut semmire.

	– Hallotta? – hőzöng Virgil. – Hogy támogathatnánk egy királyt, aki így vélekedik a legértékesebb polgárairól?

	A fenébe! Ennél jobban nem is léphetett volna a tyúkszemére. Erevan az asztalra támaszkodik, feláll, és közelebb hajol hozzá.

	– A legértékesebb polgárairól? Ebben a teremben senki sem értékesebb az odakint élőknél! – Tetőtől talpig végigméri Virgilt. – Sőt, szerintem pont ellenkezőleg!

	– Hogy merészeli...

	– Ezt a nagypofájúak kérdezik? Azok, akik drága ruháikban feszítve és előkelő házaikban pöffeszkedve rágalmazzák a túlélésért küzdő, kizsákmányolt tömeget?

	Erevan az asztalra csap.

	– Az egyetlen helyes lépés, ha a köztündéreket elnyomó törvényeket haladéktalanul hatályon kívül helyezzük! – jelenti ki, mire a többiek döbbenten sugdolóznak és kapkodják a levegőt. – Reméltem, hogy ezt a jelenlévő talpnyalók is belátják végre, és elindulhatunk a megfelelő irányba, de minél tovább hallgatom a kirohanásaikat, annál világosabb számomra, hogy ez az egész veszett fejsze nyele. Magukat a saját jólétükön kívül senki és semmi nem érdekli!

	Erevan előregörnyed.

	– Egyelőre nem látok a fején koronát! – vádolja egy fő tündérnő, a Tizenharmadik negyed vezetője. Vagy talán a Tizennegyediké?

	– Nem – ismeri el Erevan –, de Tyr engem bízott meg, márpedig ö a király. Ha esetleg valamelyikük elfelejtette volna.

	Az összes szempár Tyrre szegeződik, aki csendben ül, és aggodalmasan ráncolja a homlokát. Az igazat megvallva ennyi érzelmet régóta nem láttam rajta. Tyr tényleg Erevan pártját fogja. Számos beszélgetésüknek tanúja lehettem az elmúlt napokban. Vagyis inkább Erevan beszélt, Tyr csak hallgatta és bólogatott, de tudom, hogy a szíve mélyén helyesli a lépéseit. El fogja üldözni a láncokat, amelyek fogva tartanak minket a fivéreimmel, és tudom, hogy a népével is hajlandó megtenni ugyanezt.

	Sejtésem szerint csak arra vár, hogy Erevan megbarátkozzon a kormányzás gondolatával. Akkor fog visszavonulni, ha meggyőződik róla: végre jó kezekben tudhatja Aphéliumot. A gondolat vacogtató félelmet gerjeszt a mellkasomban, de tudom, hogy önző dolog lenne magam miatt marasztalni. Én is szeretném, ha megtalálná a békéjét.

	– Igaz ez? – kérdezi Virgil Tyrtől, aki kinyitja a száját, majd bezárja.

	Noha ő az igazi király, még ő sem vonhat vissza törvényeket következmények nélkül. A tanács történelmi intézmény, és az ilyen sorsdöntő határozatokat szavazással kell meghozniuk. Bár a törvény szerint senki sem szegülhet szembe az uralkodóval, csak akkor van értelme visszavonni bármit is, ha valaki felügyeli a végrehajtást.

	Bár a köztündérek megkaphatják a jogot, hogy elköltözzenek az Umbrából, ezeket a nagypofájúakat, ahogy Erevan olyan ékesszólóan fogalmazott, nem lehet arra kényszeríteni, hogy befogadják őket.

	– Igaz – ismeri el Tyr halkan, de hiába szeretne hozzáfűzni valamit, elnyomja a kurjantások és átkozódások kórusa.

	Az ajtóra pillantok, és Halót, az egyik Hódolót fedezem fel a küszöbön. Ijedt arca és összekulcsolt keze láttán megfeszül a vállam. Ettől tartottam.

	Ma reggel Tyr kérésére megüzentem Apriciának: térjen vissza otthonába, a Huszonnegyedik negyedbe. Beszélt a Tükörrel, amely megerősítette, hogy Atlas szemfényvesztéssel választotta ki, így a menyegzőt sem ildomos megtartani.

	Az összes életben maradt Hódolónak megkegyelmeztek, és meghagyták nekik, hogy folytassák korábbi életüket. Egyesek jobban örültek ennek a lehetőségnek, mint mások.

	Ezenkívül a Tükör megengedte Tyrnek, hogy maga is egy Próba keretein belül keressen hitvest. Kétlem, hogy erre sor kerülne, de alig vártam, hogy személyesen közöljem a hírt Apriciával. Aztán ez az ostoba megbeszélés közbeszólt.

	Reméltem, hogy csendben távozik, de Haló arcáról azt olvasom le, hogy délibábot kergettem. Kiszúr a társaságban, és hozzám siet. Senkinek nem tűnik fel, az egybegyűlteket túlzottan leköti a vitatkozás.

	Lehajol, és belesúgja a fülembe:

	– Segítségre van szükségünk. Apricia nem fogadta túl jól az elbocsátása hírét.

	Észreveszem, hogy Cornelius Heulfryn az asztal túloldaláról les. Próbálom felmérni, hogy az ő közreműködésével könnyebben vagy nehezebben boldogulnánk-e. Meg tudná nyugtatni a lányát? Visszatekintve, talán őt kellett volna először értesítenem. Mindig is józan ítélőképességű embernek tartottam, de annyira el akartam űzni innen Apriciát, hogy elhamarkodtam a dolgot.

	– Jövök – suttogom Halónak.

	Végül Corneliusra nézek, és az ajtó felé bökök az állammal. Az idős úr bólint, és feláll, bizonyítva, hogy megvan a magához való esze.

	Én is felállók. Erevan értetlenül néz rám.

	– Sajnálom, mennem kell – közlöm.

	Rosszul érzem magam, hogy ketten maradnak Tyrrel, de amúgy sincs túl sok beleszólásom az ügybe, nekik kell megoldaniuk a helyzetet.

	Corneliusszal követjük Halót kifelé a teremből, majd a palotán keresztül a királyné szárnyába. Már messziről hallom a visítást, amely egy négyzetkilométeren belül minden dobhártyát széthasadással fenyeget.

	Haló összekulcsolt kézzel sétál előttünk, és aggodalmasan tekinget hátra.

	– Mit jelentsen ez? – kérdezi Cornelius, és végignéz a folyosón.

	– Sajnálom, hogy nem mondtam el korábban – vágom rá –, de ma reggel Tyr felmentette a Napkirályné-jelölteket kötelezettségeik alól, egyben javasolta, hogy menjenek haza.

	– Javasolta? – pillant rám Cornelius.

	– Azaz megkérték őket, hogy térjenek haza... a lánya esetében.

	Ha teljesen őszinte akarok lenni, a többi Hódolót meghívták, hogy maradjanak a Napudvarban, de Apricia másfajta levelet kapott. Szerintem Tyr nehezen viselte az eleven emlékeztetőt. Ha nem ilyen nagylelkű, egész Aphéliumból száműzhette volna.

	– Értem – bólint Cornelius, és összeszorítja a száját.

	– A jelek szerint nem fogadta jól a hírt.

	Ahogy közeledünk, rádöbbenek, hogy ez enyhe kifejezés. Még a falak is beleremegnek Apricia dührohamába. Üveg csörömpöl, bútorok törnek ripityára. Meggyorsítjuk lépteinket, és belépünk a nagy lakosztályba, a Napkirálynék egykori szálláshelyére, ahol szánalmas látvány fogad minket.

	A korábban kijelölt Hódoló olyan, mint egy két lábon járó rémálom: visítva zokog, és a haját tépi. Szétrombolja az egész helyiséget, szétszaggatja a lepedőket, összetöri a tükröket és a csecsebecséket, és a falhoz rúgja a bútorokat.

	– Az a korona engem illet! – visít. – Ellopta tőlem a ribanc! Kinyírom!

	Csak feltételezni tudom, hogy Lorra gondol, aki nyilvánvalóan nem tehet semmiről, de mindig rühellték egymást.

	– A Tükör engem választott! Én lettem volna a királyné!

	Ugyanezt a mantrát ismételgeti újra és újra, majd újabb széket kap fel, és a kandallóhoz vágja. A széttörő tárgy darabjai a kandallóba zuhannak, és néhány fahasáb lángra kap.

	Attól tartok, hogy ilyen hévvel az egész épületet felgyújthatja. Cornelius szomorúan és beletörődő fásultsággal nézi a lányát. Még talányos a viszonyuk, de végül bevallja:

	– Mindig is... nehéz eset volt.

	A hangjából kicsendülő elcsigázóttság hallatán szinte megsajnálom. Talán ő is azt remélte, hogy megszabadult tőle. Atlasszal tökéletes párt alkottak volna! Az őrületbe kergették volna egymást az idők végezetéig.

	– Hívjak még őröket? – kérdezem, újabb üvegcsörömpölés és bútorhasadás közepette.

	– Nem – válaszolja. – Majd én megoldom. Ne döngölje még jobban a földbe! Egy órán belül úgyis mindenki megtudja.

	Bólintok és hátralépek, hogy megnyugtathassa a lányát. Felemelt kézzel közeledik hozzá, mintha egy vadállat bizalmát akarná elnyerni.

	A lány az apja láttán megdermed, a felemelt ékszerdobozzal együtt.

	– Apricia! – szólítja meg a férfi halkan. – Tedd le!

	A lány a fejét ingatja. Könnyek áztatják arcát, válla megremeg. A melléhez szorítja a dobozt.

	– Én lettem volna a királyné – panaszolja olyan megtörtén, hogy a szívem egy apró, elszáradt része már-már megsajnálja.

	Őt is hamis ígéretek sorával csábították ide, és elhitették vele, hogy az élete kockáztatásával elnyerheti a koronát.

	Akármilyen gátlástalan, ő is az áruló Atlas áldozata lett.

	Persze lehetett volna kicsit kedvesebb minden téren, és a trónbitorló álnoksága őt sem menti fel a személyes felelőssége alól, korral is csúnyán bánt. Főleg Lorral, azt hiszem.

	– Megértelek – mondja Cornelius mély és megnyugtató hangon. – De közben változott a helyzet, és őfelsége közölte kívánságát.

	– De miért nem engem választott? – értetlenkedik a lánya. – Új jelöltet akar találni?

	Cornelius megrázza a fejét.

	– Nem látok bele a király fejébe. Ugyanakkor ő az uralkodónk, és tiszteletben kell tartanunk a kérését.

	Apricia még szorosabban markolja a dobozt, majd a maradék hidegvérét is elveszti, és a rátörő sírástól alig kap levegőt. Krokodilkönnyek folynak le az arcán, ahogy csuklások közepette gyászolja a veszteségét. Cornelius odamegy hozzá, és átkarolja.

	A lánya hozzábújik, és a vállába zokog, miközben a férfi a fejét simogatja. Egy darabig hagyja sírni, majd arrafelé fordítja, ahol én állok. Apricia tovább zokog, és szinte kapaszkodik az ékszerdobozba. Akármilyen nehezen boldogul vele, Cornelius Heulfryn nyilvánvalóan szereti a lányát.

	A felismerés keserűséggel tölt el.

	Az én apám egy elvetemült alkoholista volt, aki megölte a családomat. Bár én sem vagyok tökéletes, ezt nem érdemeltem. Senki sem érdemel ilyet. Remélem, Apricia is észbe kap, kritikusan belenéz a tükörbe, és átgondolja, milyenné szeretne válni.

	Amikor elmennek mellettem, Cornelius megáll és biccent.

	– Elnézést kérek a történtekért. Kérem, küldje el a számlát a javításokról! Rendezni fogom.

	Rábólintok. Valószínűleg nem szükséges, de ez sem az én hatásköröm. Mindenesetre megkönnyebbülök, hogy végre lelépnek.

	Apricia véreres szemmel néz rám. Végre nem harag vagy fondorlatosság süt a tekintetéből. Üres és érzelemmentes. Igyekszem magamban más érzést keresni a megnyugváson kívül. Lehet, hogy talál majd magának valakit, aki szót ért vele, és boldoggá teszi. Vagy esetleg nyomorult hárpiaként fogja leélni az életét. Őszintén szólva teljesen hidegen hagy.

	Cornelius végül kikíséri Apriciát, és hallom, ahogy odasúgja neki:

	– Gyere, kislányom. Itt már nincs dolgod. Menjünk haza!
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	LOR

	SZÍVKIRÁLYNÓ URADALMA

	[image: Image]ásnap reggel valaki kopogtat az ajtónkon, én pedig kicsusszanok az ágyból. Tristan áll a folyosón, a tarkóját dörzsölgeti. Sötétzöld tunikát és testhezálló fekete nadrágot visel, térdig érő bőrcsizmával. Éjfekete haja az elmúlt hónapokban megnőtt, és egészen begöndörödött hegyes füle körül és a nyakszirtjénél.

	– Mi baj van, Tris?

	– Cedar hivatott.

	– Vagy úgy! – mondom, és azonnal megértem, miért lett ideges. – Lehet, hogy...?

	– Nem tudom – szakít félbe. – Nem tudom.

	– Tris, nincs semmi baj! Nem fog összedőlni a világ. 

	– Tényleg? És ha ő mégis úgy látja? Linden például nem bír minket elviselni.

	Fel-alá járkál, és nem is emlékszem, mikor láttam a bátyámat ilyen idegesnek és bizonytalannak.

	– Mi aggaszt pontosan? – faggatom.

	Sóhajt, csípőre teszi a kezét, és lehajtja a fejét.

	– Amikor elárultad, hárítottam a témát. Nem szívesen gondoltam rá, mindig mással foglalkoztam. Nem voltam rá felkészülve. Egyszerűen... nyomasztott, Lor.

	Ekkor Nadir is megjelenik az ajtóban, félig felöltözve és az alvástól kócosán.

	– Minden rendben? – kérdezi.

	Nadir és Tristan egymásra néznek.

	– Bocs. Hallottam, miről beszéltetek – fűzi hozzá az Auróraherceg. – Gyere be!

	Fejével int a bátyámnak, hogy kövesse, és Tristan némi habozás után belép. Még mindig nem melegedtek össze.

	– Ülj le! – mondja Nadir, és Tristan habozását látva hozzáteszi: – Figyelj! Én lemondok a koronámról, te pedig kapsz egyet. Mindkettőnket váratlanul ért. Szerintem nézzünk szembe vele.

	Tristan tekintete ide-oda cikázik köztünk.

	– Mármint...

	– Igen – mondja Nadir. – Lemondok az Auróra elöljárói posztjáról.

	– Megtennéd a húgom kedvéért? – kérdezi a testvérem.

	– Bármit megtennék érte. Remélem, ez mostanra már nyilvánvaló.

	A bátyám pislog, majd hunyorogva néz az Aurórahercegre, mintha azt latolgatná, igazat mond-e. Egyszeriben megenyhül az arckifejezése.

	– Köszönöm! – mondja Tristan, és fejet hajt. – Hogy gondoskodsz róla. Hogy... mellette állsz. Tudom, hogy keményen bántam veled.

	Nadir felemeli a kezét.

	– Volt okod rá. Nem kell szabadkoznod.

	Tristan tekintete rám siklik.

	– Lehet, hogy nem, de a húgom nagyon kedvel téged, és... – Sóhajtva végigsimít az arcán – ...hamarosan egy család leszünk. 

	Könnyekkel telik meg a szemem, amikor Nadir elmosolyodik.

	– Akkor ülj le! – mondja. – Beszéljük meg!

	Tristan leül az egyik díványra az alacsony asztal mellett, és mi ketten a herceggel vele szemben foglalunk helyet. Nadir előrecsúszik, könyökét a térdére támasztja, és összekulcsolja a kezét.

	– Érthető, hogy túl nagy tehernek érzed. Ugyanakkor Cedar s főtündér, még nagyon sokáig fog élni. Nem kell egyik napról a másikra kitalálnod, mivel jár az uralkodás.

	– Igazad van – ismeri el Tristan. – Ilyen fényben máshogy hangzik. 

	– És Cedar jó király. A népe tiszteli. Nem vagyunk közeli ismerősök, de nagylelkűen bánt veled és a testvéreiddel. Csupa jót hallottam róla. Még ha néha arrogáns szemétládának is látszik... ez afféle koronás fők átka.

	Mosolyog, és Tristan válla elernyed. Látom, hogy megváltozik valami közöttük. Több közös vonásuk van, mint hinnék. Mindketten vakmerőek és hűségesek. Heves szenvedély fűti őket, ha az általuk imádott dolgokról és emberekről van szó. Bármire képesek azért, hogy megóvják a szeretteiket.

	– Akkor egyszerűen felkeresem és beszélek vele.

	– Remek ötlet – nyugtázza Nadir. – Lindennel pedig ne foglalkozz! Ő Allúviumban él, ebbe nem szólhat bele.

	– Szeretnéd, hogy elkísérjelek? – kérdezem, mire Tristan a fejét rázza.

	– Nem. Azt hiszem, egyedül is megoldom. 

	– Jól van. Tudod, hol találsz, ha meggondolnád magad.

	– Köszönöm. – Feláll, Nadir pedig a jobbját nyújtja. Tristan kezet ráz vele. – Neked is köszönöm.

	A távozása után szembefordulok az Auróraherceggel.

	– Azt hiszem, végre megnyerted magadnak – állapítom meg, ő pedig vállat von, mintha mellékes dolog lenne, de feltűnő a szeme bizakodó csillogása.

	 

	Egy órával később lemegyünk az előcsarnokba a többiekhez.

	A tervünk az, hogy Szív falait használjuk ütközőzónaként azzal szemben, ami a Bárkák megsemmisítésekor felszabadulhat. Amúgy is csupa rom, vagyis túl sok kárt nem tehetünk benne. Nagyjából mindenki részt vesz a bevetésben – Nadir és én, az uralkodók többsége, Tristan, Árnya és Mael –, aki védőmágiát forgat. Willow Rhiannonnal és Etienne-nel marad, és igyekszik enyhíteni az esetleges károkat. Nem tudom, mi lesz, amikor elpusztítjuk a Bárkákat, de valami nagy, hangos robbanásszerűségre számítok. És rendetlenségre.

	D’Arcy tegnap késő este visszament Celesztriába. Nem tudom, hogyan győzhetnénk meg, és a következő lépést sem látom tisztán, ha továbbra is ellenáll.

	Mivel a folyosó végén Tristan és Cedar mosolyogva lépnek ki egy szobából, nagy kő esik le a szívemről.

	Elkapom a bátyám tekintetét, ő pedig odajön hozzám.

	– Hogy ment? – kérdezem.

	– Jól – válaszolja derűsen. – Remekül. Nagyon lelkes, azt akarja, hogy ha itt végeztünk, menjek velük a Vadonba, és maradjak ott egy ideig.

	– Annyira örülök! Hogy érzed magad?

	– Sokkal jobban. Nagyon... nagyon várom, hogy megismerhessem őket. Megérted?

	– Hogyne!

	– Na jó, mindenki figyeljen ide! – szólal meg Nadir, és mindnyájan odafordulunk. – Teljes a létszám. Induljunk!

	Kivonulunk a házból, és elindulunk Szív felé, hogy a városfalakon belül találkozzunk ismét.

	– Hogyan csináljuk? – kérdezi Nadir Anemone-tól.

	– A lehető legtöbb erőt bele kell folyatnotok a Bárkátokba. Az a lényeg, hogy elég sokáig koncentráljátok egy pontra, gyakorlatilag pukkadásig kell töltenetek a tárgyakat.

	Nadir körbetekint.

	– Mindenki húzódjon magasabb helyre! Felmászhattok a falak vagy a törmelék tetejére is. Az első álljon ide! – mutat egy pontra az alattunk elterülő nagy tér közepén. – Van önként jelentkező?

	– Én kezdem! – mondja Bronte, aki a csípőjén lévő kard markolatát fogja, és felszegi az állát.

	Ónpáncélja csillog a napfényben, a szellő motoz fényes vasszínű hajában, és arcán nyoma sincs félelemnek.

	– Remek! – mondja Nadir, majd mindannyian elszaladunk a központtól, és keresünk egy helyet, ahonnan rálátunk a történésekre.

	Bronte előveszi a Bárkát az övéből, és tűnődve nézegeti, mielőtt a földre helyezné, és elhátrálna tőle. Végigpillant rajtunk, majd biccentéssel jelzi, hogy készen áll.

	Lenyelem a torkomban keletkezett gombócot, és nagyon remélem, hogy életben marad. Ahogy mi is.

	Mindenki a saját magaslati pontjáról szövi a varázslatát. Fogalmam sincs, mire képes Mael, de meg sem lepődöm, amikor az ujjhegyeiből kipattanó sötétlila szalagok rácsokként körbeveszik. Lehet, hogy fesztelennek látszik, de nyilvánvalóan gyilkos erőt birtokol.

	Kezemet ökölbe szorítva töprengek, hogy mihez kezdjek a mágiámmal. Szikrázik a bőröm alatt, ki akar szabadulni, de félek, hogy ártok valakinek. Kisvártatva Nadir fényszalagjai a végtagjaim köré fonódnak, és rögtön lecsillapodik a varázserőm.

	– Így jobb? – kérdezi, mire bólintok.

	– Jobb.

	Másik keze segítségével összekapcsolja erejét Árnya mágiájával, és védőpajzsot hoznak létre a fejünk fölött. Tristan és Cedar sötétzöld varázsnyúlványokat juttatnak bele, míg Cyan és Mael a saját erejét, egy vízből álló hálót és sötét fénypántlikák garmadáját, amelyek minden irányból megerősítik a pajzsot.

	Remélem, ez elég lesz.

	Bronte a Bárkára összpontosítva kinyújtja a kezét, és kiszivárogtatja mágiáját az ujjhegyein át. Sűrű, egynemű, ködszerű varázslat, egybeolvadó szürke, ezüst és fehér árnyalatokkal.

	Ereje nekicsapódik a Bárkának, amely elnyeli. Míg a többiek a pajzs fenntartására figyelnek, én csak bámulom a sötét tárgyat. Egyre többet követel magának Bronte mágiájából... Végül, nagyjából fél perc elteltével ezüstös fénnyel feldereng.

	– Gyerünk tovább! – kiáltom. – Valami történik!

	Nadirral egymásra nézünk. Felém fordul, én pedig ismét Bronte felé.

	A Bárka rezegni kezd, szinte ugrál a helyén.

	Ne hagyd abba! – mondom magamban hangtalanul mozgó szájjal.

	– Alakul? – kiáltja Bronte.

	– Úgy tűnik! – kurjantom vissza.

	Tovább tölti bele az erejét, a Bárka pedig egyre jobban sugárzik. Valami megvillan fölötte, mintha egy kísértet pöffent volna elő üreges belsejéből. Halvány jelenség, de egyértelműen azonosítani lehet benne Zerrát. Félelem szorítja el a torkomat, ahogy karját széttárva Bronte-ra mered. Eltorzult arccal vicsorog rá.

	– Folytasd! – kiáltom.

	Valami azt súgja, hogy ha Tor királynője abbahagyja, mindnyájunknak végünk.

	Zerra hátrafeszíti felsőtestét, szája néma sikolyra nyílik. Amikor hátradönti a fejét, a Bárka irdatlan villódzással felrobban. Ösztönösen lebukom, ám a pajzs kitart. Pár másodperc múlva mindenki elapasztja a mágiáját, az ég megtelik felhőkkel, és ezüstös villámok cikáznak a láthatáron.

	Hegyezem a fülemet, és próbálom eldönteni, sikolyt hallok-e. – Láttátok ezt? – suttogom. – Megjelent! Szerintetek el tud érni minket?

	Mindenki bizalmatlanul néz szét a téren. Erre egyikünk sem számított.

	– Következő! – irányít Nadir. – Essünk túl rajta gyorsan! Most Cyan jön! 

	Újrakezdődik a folyamat: a Bárka elnyeli a király varázserejét, majd egy ponton túl kék fénnyel izzik fel. A lélegzetemet is visszafojtva bizakodom benne, hogy Cyannak lesz elég ereje véghez vinni. Zerra ismét megjelenik, szinte áttetsző formában. Vicsorog, és hangtalanul sikoltozik.

	Pördül egyet, mintha szemügyre akarna venni minket. Felismeri vajon a gyilkosát? Ujjai karomszerűvé válnak, gúnyosan elvigyorodik, majd a hasához kap, és összegörnyed a fájdalomtól. Nagyot nyelek, mert kiszárad a torkom. Tudom, hogy ezt meg kell tennünk, de a szenvedése látványától sajogni kezd a mellkasom. Egykor gyanútlan ifjú királynő volt, akit belekényszerítettek ebbe a szerepbe, majd egy bizalmasa ellene fordult.

	Ez a Bárka is felrobban, aztán elsötétül az ég, és újabb szaggatott vonalú, ezüstfehér villámokkal telik meg. Miután eltűnik, megkönnyebbülten felsóhajtok. Cyannak is sikerült. A jelek szerint az istennő ebben a kísértetszerű alakban nem férhet hozzánk.

	– Cedar! – kiáltja Nadir, és megtekergeti a nyakát.

	Zerra látványa mindenkit megrázott. Hamarosan mindhárom Bárka törmelékei ott éktelenkednek a romos tér közepén. Lebotorkálunk a helyünkről, és megvizsgáljuk őket, miközben az ezüstös villámok tovább sisteregnek az égen.

	– Szerinted mi történt vele? – kémlel felfelé Tristan.

	Követem a tekintetét.

	– Nem tudom – vallom be.

	– Mit legyen az utolsóval? – veti fel Árnya.

	– Fogalmam sincs – felelem. – Szerintem nem hagyhatunk meg egyet sem.

	– D’Arcynak van Elöljárója? – kérdezi Tristan.

	– Van – vágja rá Bronte. – De még gyerek, nem teljesedett ki a mágiája.

	– Szóval cseszhetjük – szögezi le Mael, mire mindenki bólint.

	Ekkor észreveszem, hogy valami lehullik az égből.

	Lassan mindenki észreveszi. Egy csillag száguld keresztbe, egyre erősödő fénnyel, aztán az udvarra zuhan, és néhány méterrel a föld felett lebegve megáll. Látom, hogy a társaim többsége összezavarodva pislog, akárcsak én.

	Bronte arcán mintha halvány mosoly bujkálna, miközben elhalványul a fény, és feltűnik benne Celesztria királynője. A tér másik végéből les minket.

	– D’Arcy! – szólítom meg, és miközben puha léptekkel közelebb jön, igyekszem elfojtani elhamarkodott lelkesedésemet.

	– Mindent láttam – közli, és a törött Bárkákra mutat. – A frigy megkötését még mindig nem helyeslem – mered ránk szúrós tekintettel –, de tudom, milyen érzés elveszíteni a tündérpárunkat. Tegnap este valaki meggyőzött róla, hogy itt nem az én kívánságaim a legfontosabbak. Uranosz ügyeiben Celesztria mindig semleges álláspontot képviselt. – Nagyot sóhajt. – De jelen esetben talán nem ez a legbölcsebb megoldás. Azt sem kívánom, hogy Szív végleg elpusztuljon.

	Ránéz a Bronte-ra, és a szemünk láttára jelentőségteljes pillantást váltanak egymással. Tor királynője felszegi az állát.

	– A Diadémmal akartam szót váltani a palotámban – vallja be D’Arcy. – Alátámasztotta a történetedet és szavaid igazságtartalmát.

	Ujjait összefűzi a hasa előtt és úgy vizslat tovább.

	– Ez azt jelenti, hogy együttműködsz velünk? – faggatom.

	Összeszorítja ajkait, és végigmér.

	– Igen.

	Megkönnyebbülés árad      szét a mellkasomban. Kifújom a levegőt.

	– Köszönöm – mondom, majd odalépek hozzá, hogy megöleljem. – Köszönöm.

	Érzem, hogy merev marad a teste.

	– Na ezt hagyjuk! Ha még egyszer átkarolsz, visszavonom az ajánlatomat.

	Hallom, ahogy a többiek a nevetésüket próbálják visszafojtani, majd leengedem a karomat, és a kézhátammal letörlöm kicsordult könnyemet.

	– Sajnálom. Ne haragudj! 

	– Hm – válaszolja, és előveszi a Bárkát a köpenye alól. Ismét elfoglaljuk a helyünket, és felkészülünk az újabb mutatványra. Ezzel sem sikerült eloszlatnunk az istennővé válásom rémképét, de legalább egy lépéssel közelebb jutunk a túlélésem biztosításához.

	D’Arcy örvénybe gyűjti a varázserejét, és egy sűrű, tiszta csillagfénysugárral fókuszál rá a mágikus tárgyra. Pont olyan gyönyörű, mint amilyennek elképzeltem.

	A Bárka elnyeli a fényét, aztán felragyog. Ismét elénk tárul Zerra imbolygó képmása. Megfordul, hogy farkasszemet nézzen velem, és ezúttal biztosan érzem, hogy lát is. Megint vibrál az alakja, majd hirtelen megszilárdul, mintha tényleg ott állna. Hátralépek, megbotlom a földön heverő törmelékben, és érzem, hogy kigurulnak alólam a kövek.

	– Te! – rikoltja, és kinyújtja a karját.

	Ezüst villámok száguldanak ki az ujjhegyeiből, és bár a többiek visszatartják a mágiájukkal, meglepően erősnek bizonyul. Látom, hogy mindenki elszántan küzd, de Zerra kezéből egyre több varázserő hömpölyög elő.

	Vörös villámok tekerednek fel a karjaimra, ahogy a saját erőm reagál rá.

	Zerra elhajít egy ezüstös fényostort, amely Nadir bokája köré tekeredik, és elkezdi a durva talajon az istennő felé húzni. Az Auróraherceg üvöltve küzd, és rúgkapálva próbál kiszabadulni a kötelékből.

	– Nadir! – kiáltom.

	Nem tudok gondolkodni. Csak az jár a fejemben, hogy újra elveszíthetem. Leugrom a falról, és a guggolásba érkezésnél a lábam a kövekhez csapódik.

	– Lor! – szól rám valaki. – Ne!

	Elengedem a fülem mellett, és rohanok Zerra felé. Rémülten nézem, ahogy ezüstös mágiafonalai beszövik Nadir testét, mint egy gubót készítő hernyó.

	– Lor! Ne közelítsd meg! – kiáltja az Auróraherceg, akinek nyakát és állát szorongatja a varázslat.

	Nem hagyom, hogy az istennő elhurcolja.

	Zerra elereszt egy mágikus löketet, én pedig azonnal hárítom. A vörös villámok szaggatott sávokban vesznek körbe. Remélem, mindenki fedezékbe vonult. Nem lassítok, hanem teljes súlyomat bevetve nekirontok. Megtántorodik, de a Bárka közelében marad.

	Vicsorogva lövi ki újabb varázslatát, én pedig elhajolok előle, majd rácsapok a mellkasára, és ontom bele a mágiát, sőt egyenesen a vérébe próbálom fecskendezni. Egyszerre sikítunk, és ő görcsösen összegörnyed. Lassan hajlik el, akár egy szélrohammal dacoló fa. Fogcsikorgatva merítek az erőmből, hogy még többet zúdítsak rá.

	A következő pillanatban felpattan, én pedig elrepülök, és puffanva érkezem a kövekre. Felhorzsolom a tenyeremet, felszakad a bőröm a térdemen és a könyökömön.

	Észreveszem, hogy Zerra még több mágiával köti gúzsba Nadirt, szinte felemészti. Már csak a feje búbját látom, és a szörnyű burkolat együtt vonaglik a mozdulataival, ahogy rendületlenül próbál kiszabadulni.

	Végül felpattanok, és ismét nekirontok Zerrának. Az istennő megragadja a csuklómat, és olyan erővel szorítja, hogy megroggyan a térdem.

	– Te kis patkány! – sziszegi. – Elvetted a Bárkáimat és Herricet! Ezt nem úszód meg!

	Elkapja a torkomat, felemel, és olyan hévvel szorítja, hogy csillagrobbanásokat látok. Lábam himbálózik a levegőben, jóformán a lábujjam sem érinti a földet.

	– Herric elárult téged – nyögöm ki, és a kezét rángatva próbálom lazítani a szorítást.

	– Megbíztam benne. Senki más nem jött el hozzám. Csak ő maradt meg nekem a felszínről!

	Fájdalom csendül a hangjában, és némi szánalmat kelt bennem. Fokozza a szorítást, még magasabbra emel, és foltok úszkálnak a szemem előtt. Homályosan mágikus villanásokat érzékelek körülöttünk, ahogy a többiek segíteni próbálnak, de nem akarnak eltalálni engem vagy Nadirt.

	– Ő nem Herric! Nem lehet a tiéd! – zihálom, és hasztalanul kalimpálok a lábammal a levegőben.

	Belekapaszkodom a csuklójába, és gerjesztek egy hatalmas villámot. Végigörvénylik a karján, majd a vállától lefelé a felsőtestén, és a szíve is felragyog tőle a bőre alatt. Felordít, és végre elenged. Arrébb gurulok, és köhögve próbálok levegőt venni, de közben valami ősi erő és a vágy fűt belülről, hogy megmentsem Nadirt.

	Felugróm, megragadom Zerra csuklóját, és újabb varázsözön– nel bénítom meg.

	Elkerekedik a szeme, és egyik kezével megfogja az arcomat. Összerándulok, amikor megérzem, hogy a vérembe zúdul mágikus ereje. Bőröm felragyog az ezüstös energiától, és a felülkerekedésért viaskodva kapaszkodunk egymásba.

	Nyöszörgők, úgy érzem, mintha belülről főznének meg. Szinte egyforma erővel küzdünk az életünkért. De az övé lassan fogyatkozik, az enyém pedig gyarapodik.

	Újabb hatalmas robbanástól hajtva a magasba repülök és felüvöltök. Nekicsattanok a falnak, és ernyedt végtagokkal rogyok össze. Megpróbálok felállni, de megint összecsuklom, és négykézláb felsandítok Zerrára. Kihúzza magát, széttárja a karját, és olyan erős ezüstös fénnyel izzik fel, hogy el kell takarnom a szememet a kezemmel.

	Minden hang elnémul a tér körül, ahogy a kövek és a törmelékek Zerra felé repülnek, és a mágiája megszaggatja a hajunkat és a ruhánkat. Mindent magába szippant, mérhetetlen szívóerejével dacolva próbálunk a romokba kapaszkodni, de olyan, mintha egészben le akarna nyelni minket, akár egy hatalmas, tátott száj. D’Arcy a helyén marad, görnyedten kapaszkodva folyatja tovább a csillagfényt a Bárkába, de Zerra csakis engem figyel.

	Ismét talpra ugróm, és mindent figyelmen kívül hagyok körülöttem. Rohanok az istennő felé, az omladék zúdul rám jobb– ról-balról, de nem érdekel a szúró fájdalom. A nevemet hallom. A többiek üvöltenek, amikor Nadirra vetem magam.

	Sajog a fülem a kongó némaságtól, miközben Zerra az utolsó levegőcseppeket is magába szívja, majd... minden megáll egy hosszú, elviselhetetlen szívdobbanás erejéig. Végül lehajtja a fejét, rám néz, és egyszer csak minden megfordul: kirepül belőle minden, amit beszívott, és a kísérő hangrobbanás a föld gyomráig hatol.

	Nadirral együtt szádunk a levegőben, majd bucskázva érkezünk meg a törmelékhegyekre. Valami kemény és éles tárgynak ütközöm, fájdalom hasít belém, de továbbgurulok, csapódom, pattanok, amíg végül megállók.

	A földön fekve kapkodom a levegőt, és várom, hogy csillapodjon a fejem kóválygása. Vér csurog a szemembe, próbálom letörölni, de minden végtagom görcsöl a fájdalomtól. Az utóhatások egy pillanat alatt elnémulnak, és megint minden moccanatlanná válik.

	Nadir! Megfordulok a földön, és megkönnyebbülten felzokogok, amikor meglátom pár méterrel arrébb feküdni.

	Odahúzódzkodom, és átkarolom.

	– Jól vagy? – suttogom, mire a herceg bólint.

	– Azt hiszem. Majdnem végzett veled.

	– Majdnem elvitt téged.

	Magához szorít, én pedig felemelem a fejem, hogy megnézzem, hol kötöttek ki a többiek. D’Arcy a fejetlenség közepén térdel, körülötte szétszóródva hevernek a törött Bárkája darabjai. Fogalmam sincs, hogy vészelte át ezt az egészet.

	Körbejáratom a tekintetem a téren. Hová lett Tristan? Árnya? A szemem mozgásától is fájdalom fut végig a fejbőrömön.

	Lassan négykézlábra támaszkodom, a fájdalmas horzsolásokkal és zúzódásokkal mit sem törődve, amikor egy hangra leszek figyelmes. A föld megint megremeg, és recseg-ropog.

	Felnézek a Szívkastélyra, majd átmenetileg megfeledkezem a sérüléseimről és feltápászkodom. A legmagasabb tornyok meginognak, majd egymásra borulva összeomlanak. Fülsiketítő dübörgés kíséri a kastély maradványainak széthullását.

	Szelet kavar, amely meglegyinti az arcomat, és a felszálló por ellepi a bőrömet és a ruhámat. Mintha megállna az idő, amikor a kastély utolsó fala is ráomlik az irdatlan kupacra. Újabb perc elteltével minden ismét elcsendesedik.

	Tátott szájjal nézek körül. A jelek szerint mindenki megvan, bár véres sebeket, horzsolásokat és vágásokat szereztünk. Teszek két lépést, majdnem megbotlom a romokban, Nadir viszont a hátam mögött terem. Ráhajolok, kavarog a fejem.

	A Szívkastélynak hűlt helye. Érteden pislogással bámulom a helyet, ahol néhány másodperccel ezelőtt állt. Lebilincsel a látvány.

	– Szerinted ez... rossz előjel? – kérdezem.

	Mael odalép hozzám, hüvelykujjait az öve pántjaiba akasztja. Sántít, arca egyik oldala csupa vér.

	– Hát biztosan nem jó, Szívkirálynő.

	Felnézek rá.

	– De nézd a jó oldalát! Úgyis az alapoktól újjá kell építeni.

	Félig nevető, félig síró hang tör fel belőlem.

	Csodás! Nagyszerű.

	Egyelőre ennyi volt.

	Visszavertük Zerra támadását.

	Elpusztítottuk a Bárkákat.

	Négyet elintéztünk.

	Kettő maradt.
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	RION

	JELENKOR: AURÓRA

	[image: Image]ion egyik faltól a másikig járkált a dolgozószobájában, és idegesen fésülgette haját az ujjaival. Meg-megakadtak zsíros, kókadt fürtjei között. Régóta nem evett és nem fürdött.

	Semmi másra nem tudott gondolni, csak a kudarcára.

	Basszus, a lány megint túljárt az eszén és olajra lépett!

	Nem értette, hogy sikerült neki megint. Tudta, hogy kicsoda és micsoda. Cloris mindvégig igazat mondott neki, ám az Auróra– király mérhetetlen fennhéjázásában nem vette észre, mi folyik az orra előtt.

	De most még csak egy közönséges tündérlány, aki ügyetlenül kezeli a mágiáját.

	Mégis kicsúszott a kezei közül.

	Tizenkét kurva évig ott volt az orra előtt, egy karnyújtásnyira!

	Annyira el volt telve magával, hogy semmilyen jelentőséget nem tulajdonított neki. Sehogy sem sikerült varázserőt kicsikarnia belőle, ezért haszontalannak ítélte, legalábbis ebben a hitben élt.

	Eszébe ötlött a pillanat, amikor megtalálta Nadirt Aphéliumban, mielőtt nagy nehezen sikerült kicsikarni a meghívást a menyegzőre. Aztán Szívben a lány megmentette tőle a fiát, miután Nadir apja eszén túljárva elbújtatta. Valamiért összenőttek, és a fiú bátorította, hogy bontakoztassa ki a képességeit. Pont olyan áruló görény volt, amilyennek mindig is tartotta. Már az első lélegzetvétele előtt csalódást okozott.

	Látta az arcukon – a tekintetükön, ahogy egymásra néztek –, hogy a lány egészen különleges helyet foglal el a herceg szívében. Ettől szinte felizzott a mellkasa, és fanyar irigység gyötörte. Kénytelen volt befurakodni a lány fejébe, vagy legalább egy kis éket verni közéjük, amikor megköszönte Nadir útba igazítását. Azt sem tudta, milyen hatást ért el. Mindketten eliszkoltak, és Allúviumban már egyedül találta Lort.

	Rion odarontott az asztalához, és a felső fiókból kihúzott egy ovális képkeretet. Megsimította a szélét, majd ujjai begyével megtapogatta az üveget is. Rachel buja vörös ajkai egyszerre szelíd és csábító, ellenállhatatlanul sugárzó mosolyra húzódtak.

	Megint úgy érezte, hogy ez a látvány elevenen tépi ki a szívét.

	Az utóbbi időben egyre gyakrabban gondolt rá. Minden oldalról erősödő nyomás szorongatta. Igyekezett valamivel betölteni a lány után maradt űrt. Ahogy viszont évszázadokra nyúlt az uralkodása, az üresség egyre csak tátongott a mellkasában. Erre az életre cserélte le a szerelmét, és semmi – sem a koronája, sem a mágiája, sem a hatalma – nem váltott ki belőle hasonló érzéseket, mint annak idején ő.

	A halála után egészen összetört. Ha őrzött is még egy halvány reménysugarat, az is eltűnt. Amikor lemondott róla, végérvényesen elveszítette. Ha itt maradt volna vele, talán soha nem keveredett volna olyan veszélyes alakok közé: itt lenne, és mellette állna.

	Összemosódtak az évek, és most szívében ezzel az éles szilánkkal kellett tudomásul vennie a halhatatlanság végtelenségét. Megrázta a fejét, a mellkasához nyomta a képet, és annyira zakatolt a szíve, hogy szinte áttört a bordáin.

	Már számon sem tudta tartani, hányadik pohár italt hajtotta fel ezen a napon. Eggyel több vagy kevesebb már semmit sem számított.

	Lerakta a keretet az asztalra, és átment a szoba másik végébe, hogy felvegyen egy áttetsző folyadékkal teli kancsót. Beleszagolt, bár igazából nem érdekelte, mi van benne. Mivel a szolgák szinte naponta újratöltötték az összes tárolóedényt, mindegy volt neki, mit rejtenek, feltéve, hogy eléggé, már-már mérgezően tömények. Ha néhány órára elködösíthette vele a tudatát, akár az alvilág urának vizeletét is megitta volna.

	Ha már itt tartunk: javarészt pont ebből eredt a feszültsége. A trónterem alatt ólálkodó sötét hatalomból. Vonakodott szóba állni Herrickel. Nem merte elmondani neki, hogy újfent kudarcot vallott. Mégis mitől olyan nehéz elfogni egy lányt?

	Nem is nyúlt pohárért, csak fellendítette a kancsót, és több nagy korttyal eltüntette a fél tartalmát. Aztán ruhája ujjával megtörölte a száját, és behunyt szemmel várta, hogy a folyadék átszivárogjon a vérébe, egészen addig... amíg megállni sem bír a lábán.

	De nem volt elég. Mostanában semmivel sem elégedett meg. Felhajtotta a maradékot, majd a falhoz vágta a kancsót, és a csörömpöléstől kisebb adrenalinlöket hullámzott végig a testén. Nem tartott sokáig a megkönnyebbülés, mert csakhamar ismét elkezdett fel-alá járkálni. Magához vett egy újabb üveget, majd amikor a szájához érintette, megdermedt. Hirtelen döntésre jutott. Torkig volt az egésszel. Azt hitte, hatalomra ácsingózik, de igazából semmi másra nem vágyott, csak... csendre.

	Mire összeállt a fejében, mit művel, lába már átvitte a fél Fellegváron. Léptei döngve visszhangoztak a folyosókon. Alattvalói félreugrottak az útjából. Végül elért a trónterem ajtajához és feltépte.

	Bár idegei görcsbe álltak a félelemtől, nem vesztegette az időt.

	– Elég volt! – ordított be az üres terembe, majd várt.

	Nem tudta, képes-e megszólítani Herricet a Fellegvár belsejéből, de azt igen, hogy ha az alvilág ura valahogy megjelenik, biztosan azonnal érzékeli a jelenlétét, hiszen a legbátrabb harcosokat is nyomban térdre kényszeríti.

	Elég? – válaszolt a sötét hang, és a vér szinte megfagyott Rion ereiben. Elbuktál. Már megint.

	Rion a hajába túrt és megrángatta.

	Ráadásul megint berúgtál.

	– Ne ítélkezz fölöttem! – sziszegte a király. – Feladom. Képtelenség. Megállíthatatlan.

	Már várta az elkerülhetetlen, dühös és gúnyos kifakadást, fel is készült rá lélekben. Még ezt is vállalta, hogy túllépve rajta egy merőben másfajta életet építhessen fel. Talán visszavonul, és a fiára hagyja a gyötrelmes uralmat. Besokallt. Minden, amit megpróbált felépíteni, hamuvá porladt az ujjai között. Mi értelme az erőlködésnek?

	Azt hittem, meg akarod ismerni a virulencia mélységeit. Azt hittem, tanulni szeretnél. Azt hittem, egész Uranoszt akarod.

	– Már nem érdekel – sziszegte Rion. – Nem éri meg. Végeztem.

	Sejtettem, hogy gyenge vagy.

	Rion sötéten felnevetett, és ismét meghúzta az üveget.

	– Ezzel a szarsággal már nem érsz célt nálam. Elegem van abból, hogy manipulálnak.

	Felemelte a kezében lévő üveget, és alaposan meghúzta. Végre kezdett felpezsdülni a vére. Még egy üveg, és talán végre eltompulnak a gondolatai, és lecsillapodik a fejében káosz, amely minden porcikáját megsemmisüléssel fenyegette.

	Egyszer szerettél egy nőt– szólalt meg a hang, mire Rion megtorpant, és majdnem félrenyelte az italt. Rachelnek hívták, ügyel

	Az Aurórakirály egész testében megfeszült, izmai a zavarodottságtól begörcsöltek.

	– Mi köze van ennek a mi ügyünkhöz?

	Meghalt.

	– Honnan tudod?

	Sok mindent tudok. Azt hittem, ez mostanra előtted is világos.

	– Az ő hollétéről is tudsz?

	Az ősi király olyan sokáig hallgatott, hogy Rion alig fért a bőrébe. Herric az alvilág ura. Persze, hogy beszél a halottakkal. Az Aurórakirály a Fáklya felé nyújtotta a kezét, mintha egy kis fojtogatással kisajtolhatná belőle a szavakat.

	Tudom – bökte ki végül Herric.

	– Hol van? – kérdezte Rion, bár egyelőre vonakodott hinni neki.

	Itt van velem.

	Rion tüdejében mintha sárrá változott volna a levegő.

	Meglepetésnek szántam, amennyiben megtalálod a hozzám vezető utat. Igaz, egykori szerelmed az alvilágban él, de ha rábukkansz az átjáróra, a saját szemeddel is láthatod. Akkor talán... na de ne szaladjunk ennyire előre!

	Rion gyanakodva hunyorgott. Lefogadta, hogy hazudik, de nagyon szeretett volna hinni neki. Mire célozhatott? Vissza tudja hozni Rachelt? Ezúttal lemondana érte a koronáról. Bármit feladna, csak vele lehessen. Még egyszer nem követheti el ugyanazt a hibát. Majd valahogy kimagyarázza Meoránál, bár keveset fog észlelni a fejleményekből.

	Egyvalamit alaposan a fejébe vésett a virulencia felfedezése közben: bármi lehetséges, ha az ember a megfelelő kérdést teszi fel, illetve, ami még fontosabb, a megfelelő irányban kutakodik.

	Azt üzeni, hogy még mindig szereti a vajkaramella ízét.

	Ennek hallatán Rion majdnem lenyelte a nyelvét. Vaj karamella. Egy békés kis kunyhó jelent meg lelki szemei előtt a Cinta-berekben nyár közepén, vadvirágok tengerében. Rachel meztelenül feküdt az ágyon. Mindig fényes barna bőre egészen bronzszínű. Fagylaltot ettek, majd elragadta őket a hév. Végül azon kapta magát, hogy a lány teste minden porcikájáról az ínyencséget nyalogatja, majd Rachel is megajándékozta ugyanazzal az élménnyel.

	Az emlék hatására felállt a szőr a karján. A lány halála után soha többé nem bírta elviselni a vaj karamella szagát.

	– Mit akarsz tőlem? – kérdezte Rion, és megint beletúrt a hajába, csak ezúttal olyan erősen megrángatta, hogy megfájdultak a tövei.

	A lányt. A Bárkát. Tudod, hogy mit akarok.

	Nyisd ki az alvilág kapuját, és engedj ki!
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	GABRIEL

	[image: Image]züst villám kanyarog az égbolt sötétszürke felhői előtt. Már egy órája lecsapott a vihar, de nem hozott esőt, csak valami tömény, baljós légkört.

	Nadir tegnapi üzenete megerősítette, hogy minden uralkodó egybegyűlt náluk, és a mai napon el is pusztítják a Bárkákat.

	Valami azt súgja, hogy ennek a következményei mutatkoznak.

	– Végeznek vele – szólal meg Tyr a víz partján állva.

	Nem visel inget, csak a rövidnadrágját, és most tűnik fel, milyen sápadt, mi mindentől fosztotta meg a napfény hiánya. Valamikor erős és izmos volt, most pedig vézna és horpadt, akár egy kibelezett rongybábu.

	Nem veszem le róla a szemem, mert nem hiszem el, hogy tud vigyázni magára. Éjjelenként hideg verítékben úszva ébredek, mert kísért a gondolat, hogy megszökött a szobájából, és megtette az elképzelhetetlent. Minden olyan tárgyat eltávolíttattam a szobájából, amellyel kárt tehetne magában, mégis szüntelenül aggódom.

	Felém fordul.

	– Elpusztítják a Bárkákat – sodorja felém a hangját a hullámverés és a szél.

	Tudja, hogy ott vagyok és mindig figyelem. Kicsit lehajtom a fejem, de tovább lesem, ahogy kinyitja és megnézi a tenyerét.

	Küszködik a mágiájával. Az arkturit megfosztotta tőle. Pontosabban Atlas fosztotta meg. A trónbitorló, aki még mindig a cellájában sínylődik, és a kőfalakra zúdítja dühét. Mi pedig továbbra is nyögjük a tettei következményeit. Napokkal ezelőtt elrendeltem a kivégzését, de nem tudom rávenni magam, hogy végre is hajtassam. Már nem sokáig húzhatom az időt. Nem halogathatom örökké.

	Az Auróraherceg azt is megüzente, hogy megtalálták a Bárkák hatékony elpusztításának módját: teljes erővel be kell vetni Aphélium fejedelmi mágiáját. Ez sem hagy nyugodni.

	Vajon aláássa majd Lor és Nadir erőfeszítéseit, ha Tyr nem tud erőt gyűjteni? Mi lesz akkor Uranosszal és a lakóival? Egyre gyakrabban morajlik és remeg a föld alattunk. Tegnap újabb földrengés rázta meg a partvidéket, és kezd kétségbeejtővé válni a helyzet. Ráadásul a meleggel is nehezen birkózunk: bár elvileg tél közepén járunk, mintha nyár tombolna.

	– Mióta áll ott? – kérdezi Erevan, aki ekkor toppan mellém.

	– Nagyjából egy órája – mondom egy villámlás kellős közepén. – Most semmisítik meg a Bárkákat.

	A lázadók vezére kifürkészhetetlen arccal figyeli az eget.

	– Mi van Atlasszal? – kérdezem.

	Bár én nem vagyok hajlandó lemenni hozzá a tömlöcbe, Erevan mindenképpen ki akart csikarni belőle néhány választ.

	– Ugyanaz – legyint, mire ránézek.

	– Sikerült kihúznod belőle valamit?

	Az Elöljáró bólint.

	– Elárulta azoknak a nevét, akik segítettek neki megszökni.

	– És? – kérdezem, amikor elhallgat.

	Karba fonja a kezét, és megdörzsöli az arcát.

	– Bevallotta, hogy a köztündérek néha ellenálltak az erejének.

	Hitetlenül és élesen szívom be a levegőt. Egyszeriben sok minden értelmet nyer. Szóval az a rohadt szemétláda, akinek a gyenge pontja mindig is a mágiája volt, újfent bebizonyította, mennyire reménytelen eset.

	– Ezért nyomta el őket?

	– Rettegett a lelepleződéstől.

	Nem tudom, mit mondhatnék. Atlas a köztündérekkel szemben amúgy is fennálló előítéleteket használta fel, hogy súlytalanabbá tegye a szavaikat és a véleményüket. Ezzel ráadásul csak az egója hazugságokból épített erődítményét védte.

	Eddig halasztgattam a kivégzést, de ez az információ a kétség utolsó foszlányait is kisöpri a fejemből, amelyekhez a biztonság kedvéért ragaszkodtam. Nincs más méltányos megoldás. Vállalnunk kell, amit a sors kijelölt számunkra.

	– Meddig akarod innen bámulni? – int a lázadók vezére a király felé.

	Nagyot sóhajtok.

	– Mit kéne tennem?

	Az Elöljáró a fejét ingatja.

	– Erevan! – nézek rá. – Tudom, hogy nem akarsz beszélni róla, de muszáj.

	Végigsimítja a feje búbját. Aranyszínű hajfürtjei hánykolódnak a szélben.

	– Szeretne távozni, de előbb látni akarja a Bárka pusztulását – folytatom. – Fejébe vette, hogy neki kell véghez vinnie. Úgy érzi, túl sokáig volt hasznavehetetlen állapotban. Most végre tehetne valamit. De csak akkor fog lemondani, ha téged felkészültnek lát.

	Erevati nem felel, csak a nap felé hunyorog, majd tekintete átsiklik a háborgó kék óceánon. Újra ezüstbe borul az ég, és ha nagyon fülelek, mintha egy sikolyt hallanék.

	– Lehet, hogy ehhez a művelethez a te mágiádra is szükség lesz – közlöm óvatosan.

	– Addig nem használom a varázserőmet, amíg a köztündéreké el van rekesztve – jelenti ki az Elöljáró, én pedig sóhajtok, mert pont erre számítottam.

	– Erevan...

	– Tudod, aznap, amikor a Tükör engem jelölt ki, úgy éreztem, az egész életem porig ég. Minden szabadságomat elvesztettem. Akkor dőlt el, hogy többé nem harcolhatok azért, amiben hiszek.

	– Miért kell ennek így lennie? – kérdezem. – A trónon ülve kieszközölhetnél minden változtatást, amiért olyan régóta küzdesz. Miért habozol?

	– Semmit sem eszközölhetnék ki. A királynak mindig az arany középutat kell választania. Minden döntésével a tanács kedvében kell járnia, nehogy alattomban aláássák a pozícióját. Emellett a nép érdekeit is figyelembe kell vennem. – Hosszan beszívja a levegőt. – Aphélium urának lenni azt jelenti, hogy kompromisszumok torzítják el az elveimet, épp csak annyira, hogy lássák a ténykedésem gyümölcseit, de igazából nincs érdemi változás. A tanács nem fogja minden ötletemet támogatni. Lagymatag ígéreteket teszek majd nekik, hogy megveregethessék a saját vállakat, és a sorsdöntő változások sorra elmaradnak.

	– Akkor mi a válaszod? – kérdezem. – Tyr már nem sokáig maradhat ebben az állapotban, Erevan. Azt hittem, visszakívánkozik közénk, de szerintem már nem. A jelek szerint távozni készül, és nem tudom, mennyi ideig képes még kitartani. Ha nem emelkedsz fel Aphélium trónjára, a birodalom király nélkül marad, és akkor...

	Elcsuklik a hangom. Fogalmam sincs, mit vonna ez maga után. Anarchiát. Káoszt.

	Pillantásom a másik irányba vándorol, az égen gomolygó sötét füstfelhőre. Az a bizonyos zűrzavar már lecsapott ránk. A köztündérek és támogatóik vadul fosztogatnak és lázadoznak, és minél tovább húzódik az ügy, annál mélyebbre csúszunk egy olyan helyzetbe, ahonnan nincs visszatérés.

	– Erevan! Lerombolják a várost. Mikor válik végleg visszafordíthatatlanná a helyzet?

	Megrázza a fejét, és ugyanabba az irányba néz, mint én.

	– Gőzöm sincs, Gabe. Mi ágyaztunk meg ennek. Mi engedtük, hogy megtörténjen. Mi éltünk fényűzésben, és közben eleven, lélegző lényeket kényszerítettünk szenvedésre, egyetlen alak bűneiért. Mind sárosak vagyunk.

	Amikor rám néz, meggyőződést látok a tekintetében.

	– Talán a válasz az, hogy hagyjuk az egészet elpusztulni.

	Ekkor Tyrre sandít, aztán rám, de engem szinte átszúr sötét pillantása. Végül elfordul és elmegy.
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	LOR

	[image: Image]z éj leple alatt érkezünk meg az Aurórába. Hó takarja az erdőt, és a szél átfúj az öltözékünkön. Alig néhány hét alatt draszdrasztikusan megváltozott a hőmérséklet, ahogy beléptünk be. Gyökeresen más, mint a fülledt hőségben fulladozó Aphélium volt.

	Fejünk fölött hullámzanak a kék, zöld és skarlátvörös fények, és némi hálával a szívemben nézek fel rájuk. Eszembe jut, mit mesélt az Empirium: az első korszak végén az Auróra elvesztette a sarki fényt. Akármilyen szörnyű emlékek kötnek ehhez a helyhez, ezt a csodás jelenséget mindig is gyönyörűnek fogom találni.

	Nadir átkarol, én pedig hozzábújok és ráébredek, hogy új emlékek írták felül a régieket. Felnézek az arcába, és elmosolyodom. Minden körülmény ellenünk szólt, alig volt esélyünk a túlélésre. Mégis itt vagyunk egymásnak rendületlenül. Megcsináltuk, és együtt maradtunk. Ezért folytatom a küzdelmet érte és mindenkiért, akit szeretek. Megelégszem ezzel. Ha meghalok, legalább abban a tudatban teszem, hogy mindent elkövettem értük.

	– Siessünk! – szólal meg. – Biztos fázol már.

	Betakar a mágiájával, így kevésbé hatol csontomig a hideg a fák között kanyarogva. Az udvarház fényei átszüremkednek a sűrű növényzeten. Bár nem sikerült túl jól az itteni első látogatásom, mégis fontos lépésnek bizonyult az idevezető úton. Az eredmény pedig annak is köszönhető, hogy akkor óvatos megállapodást kötöttünk Nadirral: megkeressük a Koronát.

	Willow, Tristan, Bronte, Cedar, Cyan és Linden is a nyomunkban jár. Miután Etienne lerakott minket, visszament Szívbe, hogy segítsen Anemone-nak elhozni az Éj Könyvét Allúviumból.

	D’Arcy a Bárkája elpusztítása után visszautazott celesztriai otthonába. Igyekszem elnézni neki – végtére is közbelépett, amikor majdnem otthagytuk a fogunkat –, ugyanakkor fel-felbuzog bennem a neheztelés.

	Hirtelen feltűnik, mennyire fázik mindenki vékony öltözékében. Nadir mágiával próbált segíteni a helyzeten, de a fűtött épülettől várjuk a megváltást.

	Egy szélroham szinte befúj minket az udvarház előterébe, ahol Brea siet elénk.

	– Üdv itthon! – köszönt minket szívélyesen, én pedig mosolyogva idézem fel az éjjelt, amikor Nadir az ágyához láncolt, és a reggeli felszolgálása közben ő is látott.

	– Brea! – szólal meg a herceg. – Különleges vendégeket hoztunk.

	A nő biccent.

	– A hercegnő megüzente. Már előkészítettük a szobákat.

	– Intézz nekik melegebb ruhát is! – teszi hozzá a herceg.

	Brea int a társaságnak, hogy kövessék.

	– Gyere! – fogja meg a kezemet Nadir, és felfelé húz maga után a lépcsőn a saját szobájába, ahol leroskadunk az ágyra, és átöleljük egymást.

	Sok-sok elnyújtott pillanatig úgy maradunk. Egyre csak az összeomló Szívkastély képe jár a fejemben. Az értelmem felfogja, hogy a habarcsból és kövekből felhúzott épület nem nélkülözhetetlen a családom fennmaradásához. Mégis felvillan előttem a nagyszüleiül portréja, amely már átvészelt egy tragédiát, de most joggal tartok tőle, hogy örökre a romok alatt rekednek. Akármit is tettek, a lényemhez tartoznak.

	Hasonlóképp kísért az emlék, ahogy Nadir belegabalyodik Zerra mágiájába. Majdnem megint elvette tőlem.

	A szoba sarkából halk neszezés vonja magára a figyelmünket, és amikor odakapjuk a fejünket, Moranát és Khionét fedezzük fel a tűz előtt. Olyan sóvárgás süt sötét szemükből, ahogy a hercegre néznek, hogy majdnem elnevetem magam.

	Nadir elmosolyodik, lecsúszik mellőlem, és letérdel a padlóra. Ez valami jelzés lehet, mert a két jégkopó odarohan hozzá. Szinte felborítják, miközben mancsukkal hevesen tapogatják és az arcát nyaldossák, és majdnem letörik a farkuk a heves csóválástól. Nevetést csalnak ki a gazdájukból, és a hang hallatán összefacsarodik a szívem.

	Ez a hideg herceg mindig el tudott olvadni? Vagy én hoztam ki belőle ezt a képességet?

	Morana felém fordul, a combomra teszi a mancsát, és vakkant egyet, amikor megborzolom az üstökét.

	– Már nem akarsz felfalni? – kérdezem, mire reszelős nyelvével megnyalja a kezemet.

	– Sosem hagytam volna, hogy felfaljon – veti közbe Nadir. – Legfeljebb egy kicsit megcsócsál.

	– Engeded, hogy ma este az ágyban aludjak? Nem fogsz megkötözni?

	Erre végigmér.

	– Ó, nagyon szívesen megkötöznélek – feleli és egyértelmű, mire céloz.

	– Akárcsak én téged. Felcsillan a szeme.

	– Tetszik az ötlet, Szívkirálynő!

	Khione vinnyog egyet, majd a herceg keze alá dugja a fejét, további dédelgetést követelve. Ekkor bekopognak az ajtón.

	– Gyere be! – szól ki a herceg, mire feltárul az ajtó.

	Brea toppan be.

	– Megérkezett a hercegnő és a kapitány. Beszélni szeretnének önnel lent, a földszinten.

	– Már megyünk is – vágja rá Nadir.

	Brea bólint és becsukja az ajtót. Az Auróraherceg a kezem után nyúl és megfogja.

	– Felkészültél a következő szakaszra?

	– Nem – csóválom a fejem. – A legkevésbé sem.

	Végigcsókolja az ujjcsontjaimat, meg a gyűrűmben lévő vörös követ. Könnyek gyűlnek a szemembe. Szinte ráomlom, ahogy átfogom a derekát, ő pedig a fejem búbjához nyomja az orrát.

	– Nem akarlak elveszíteni – nyöszörgőm.

	– Nem is fogsz – búgja a hajamba.

	– Ilyesmit nem ígérhetsz.

	– Mégis megteszem.

	Felnézek és meggyőződést látok a szemében.

	Az én tüdőmet viszont súlyosan üli meg a levegő, mert határozottan azt érzem, hogy valaki nemsokára elragadja tőlem. Nem fogom engedni. Addig küzdők majd, amíg csak egy porkupac marad belőlem.

	Szaggatottan kifújom a levegőt.

	– Induljunk!

	A két kutya előttünk üget, miközben lemegyünk a földszintre. A többiek időközben összegyűltek a könyvtárban, és az elszórtan felállított bársonykárpitozású székeken és kanapékon ülnek. Könyvespolcok takarják a falakat, és lángok duruzsolnak a kandallóban. A magas ablakokon keresztül színes fényfoszlányok szivárognak befelé, hogy szivárványos glóriát alkossanak a jelenlévők körül.

	Anemone is megérkezett, tunikában és testhezálló nadrágban, és elhozta az Éj Könyvét Etienne-nel együtt. Cyan melegebb öltözékbe bújt, és haja még tündökletesebbnek tűnik a sötét színektől.

	– Üljetek le! – szólít meg Árnya, miután Nadirral belépünk.

	Összekulcsolt kézzel áll, szája feszült vonalba rendeződik. Sötét haját magas kontyba rendezte, szűk fekete bőrnadrágot visel fűzővel, és az összes ruhadarabját ibolya–, smaragd– és fuksziaszínű sávok díszítik. Bár nem számítottam jó hírekre, a kelleténél megviseltebbnek látom.

	– Mi történt? – kérdezi Nadir, aki nyilván ugyanezt észleli.

	– Mael és én azzal a feltett szándékkal mentünk vissza a Fellegvárba, hogy meggyőzzük apánkat: hátat fordítottunk nektek...

	– És? – vág közbe Nadir.

	– Nincs ott.

	Árnya elhallgat, és a csend szinte körbeverődik a helyiségben. – Nem tért haza, miután leráztuk Allúviumban? – kérdezem. – De – vágja rá a hercegnő. – Ugyanakkor bárkivel beszéltem, például az őreivel és a szolgálóival, mindenki megerősítette, hogy két nappal ezelőtt nyoma veszett. A dolgozószobája maga a káosz: üres poharak és üvegek, papírok és könyvek hevernek szanaszét.

	Nadir a fejét csóválja.

	– Ennek... semmi értelme.

	– Tudom – feleli a húga. – Maellel átkutattuk a holmiját, de vagy elment, vagy valaki elrabolta.

	– Találtatok valami hasznosat? – tudakolja a herceg.

	– Nem biztos. Volt ott egy naplókkal teli láda. Annyit tudtam megállapítani, hogy Herric írhatta őket.

	– Tessék? – kapkodok levegő után.

	Herric naplókat hagyott maga után?

	– Létezhetnek még ennyire ősi tárgyak? – tűnődik Cyan.

	– Fogalmam sincs – ismeri el Amya. – Biztos valami varázslat őrizte meg őket. Többtucatnyi van belőlük, és egyértelmű, hogy apánk olvasta őket. A gyűrött jegyzeteit is megtaláltuk szanaszét.

	– Herric király – ízlelgeti a szótagokat Cedar, mintha keserűnek érezné őket.

	A többiek hitetlenkedve néznek egymásra.

	Herric, az alvilág ura.

	Vajon onnan fúj a szél? Olyan mélységekből rángatná a zsinórokat?

	– Ezek szerint szabadon beléphetünk a Fellegvárba – összegzi

	Tristan –, és nem kell az apátok miatt aggódnunk?

	Mael a fejét ingatja.

	– Kikérdeztem az összes őrét, és nem kizárt, hogy hazudnak, de a jelek szerint nem tudnak kapcsolatba lépni vele. Még kimondani is képtelenség. Könnyen lehet, hogy csapda, és közvetlenül belesétálunk.

	– De meg kell szereznünk a Fáklyát! – ellenkezem.

	– Egyszerűen besurranunk – határoz Nadir. – Amúgy is ezt kellett volna tennünk.

	– Hát Zerrával mi lesz? – kérdezem, és az ég felé pillantok. Akárcsak az elpusztított kastély képét, úgy azt a látványt sem tudom kiverni a fejemből, ahogy az istennő görnyedten sikoltozik, és küld nekem egy utolsó varázslövedéket. – Ha közel megyünk a Fáklyához, Zerra ismét megláthat minket.

	– Mintha azt mondtad volna, hogy a Fellegvár virulenciából készült – veti fel Anemone, mire az Auróraherceg bólint.

	– Elvileg eltakarhat titeket annyi időre, amíg megszerzitek a Fáklyát.

	– Vajon ezért építtette ebből az anyagból Herric?

	A papnő bólint.

	– Feltételezhetően.

	– Mi lesz a ceremóniával? – kérdezi Willow. – Mindnyájan surranjunk be?

	– Nem tartanám jó ötletnek – közli Mael. – Egy-két fő még bejuthat észrevétlenül, de egy ekkora társaság már feltűnést keltene.

	– Akkor a menyegző idejére behúzódtok a hegy gyomrába – fűzi hozzá Bronte kisvártatva, mire mindenki ránéz, Anemone pedig bólint.

	– Nem rossz ötlet, feltéve, hogy találunk egy megfelelő méretű készletet.

	– És azokat a naplókat sem ártana közelebbről szemügyre venni – teszi hozzá a herceg. – Esetleg útba igazíthatnak, hogy merre ment az apám.

	A húga bólint.

	– Órákat töltöttünk odabent. Ha csapdát állított, akkor az nem a dolgozószobájában van, vagy kifejezetten az ifjú párnak készült.

	– Nyilván a Bárka is nála van – jegyzi meg Nadir. – Nem kizárt, hogy hatástalanítanunk kell az összes felállított csapdát.

	Megfogom az alkarját, ő pedig ráteszi a kezemet a sajátjára.

	– Még valamit tudnotok kell – folytatja, majd előbb rám néz, aztán a húga felé fordul. – Ha megszereztük a Fáklyát, megkérem, hogy mentsen fel az elöljárói pozíciómból.

	Mindenki meglepődik a helyiségben, és meredt szemmel bámulnak minket.

	– Te... – szólal meg Mael, de elcsuklik a hangja.

	Nem tudom elképzelni, hogy valaha visszanyelt volna egy epés megjegyzést.

	– Megbeszéltük és megegyeztünk, hogy én teszem meg ezt a lépést – magyarázza Nadir.

	– Tanakodtam már ezen – vallja be Amya. – Nem akartam szaglászni, de...

	– Semmi de. Ez a kívánságom. Én döntöttem így, hogy megteszem. Lorért, magamért és mindenkiért itt a szobában, meg ezen a földrészen. Egyikünknek muszáj volt elhatároznia magát, és Lornak nem engedtem.

	– De ezek szerint... – nyögi ki Mael.

	– Amya lehet a várományos – fejezi be a gondolatot a herceg. Az Aurórahercegnő hosszasan sóhajt. – Sajnálom, ha váratlanul ér. És azt is, ha esetleg ezzel gyökeresen megváltozik a sorsod iránya.

	Amya a kezét tördelve bólint, ezüst könnyek gyűlnek a szemébe.

	– Ezen még nem igazán gondolkodtam – vallja be.

	– Csodás királynő lenne belőled.

	– A legjobb – teszi hozzá Mael, mire a lány elmosolyodik.

	Ő csak nyel egy nagyot, én pedig már látom is a lelki szemeim előtt, ahogy megjelenik a népe előtt, koronával a fején, hosszú fekete ruhában, vállára omló hajában színes sávokkal. Talán a nővérem áll mellette.

	– Mi lesz, ha az Ereklye nem engem választ? – kérdezi, és hangja papírvékony suttogás.

	Nadir feláll, és magához húzza a húgát egy ölelésre.

	– Teljesen nem lehetünk biztosak benne, de valami azt súgja, hogy tökéletes lennél. Kezdettől téged kellett volna a lista elejére helyezniük.

	Szorosan átkarolják egymást, én pedig elmorzsolok egy könnycseppet. Még Lindent is meghatja a látvány. Szoborszerű ábrázata leheletnyit meglágyul.

	A herceg és a hercegnő eltávolodnak egymástól.

	– Annyira furcsa érzés lesz! – néz fel a lány a bátyja szemébe.

	– Szerintem pedig minden szépen a helyére kerül.

	– Biztosan így érzed, Nadir?

	– Még sohasem volt ilyen csalhatatlan előérzetem.

	A hercegnő bólint, a herceg pedig szembefordul a szobában lévőkkel.

	– Szóval besurranok a Fellegvárba. Mindent kiderítek az apám szobájában, amit lehet, majd megszerzem a Fáklyát.

	– Veled megyek – ajánlkozom. Nadir szigorúan néz rám. – Ne is próbálj lebeszélni! Makacsul eltökéltem.

	A herceg szólásra nyitja a száját, aztán becsukja, és csak ennyit vág rá:

	– Rendben.

	– Mi is csatlakozunk! – teszi hozzá Amya, magára és Maelre mutatva.

	– Miután mindkét Ereklyét megszereztük, haladhatunk tovább – teszi hozzá Anemone. – Alaposan áttanulmányozom a könyvet, hogy pontosan betartsuk a szabályokat.

	– Én keresek egy ideális helyszínt – ajánlkozik Bronte.

	Várakozón nézek rá, ő pedig a fejét ingatja, mintha maga is vonakodna elhinni, hogy beleegyezett. Rávette D’Arcyt, hogy pusztítsa el a Bárkát, és akármilyen akadékoskodó volt, amikor északra indultunk, most még több segítséget ígér.

	– Tudom, hogy nehezen hoztam meg a döntést, de... kedvellek, kis királynő. Magamat látom benned.

	– Ez igazán... Én is az első találkozásunk óta csodállak – vallom be megilletődve, mire Tor királynője szívélyesen elmosolyodik.

	– Etienne, el kell hoznod a Koronát! – szólal meg Nadir, mire segítője bólint. – Vidd egyenesen Bronte után, ha kijelölte a helyszínt!

	– Úgy lesz.

	Etienne a mellkasára teszi a kezét, és derékból meghajol.

	– Mi is a királynővel tartunk – ajánlkozik Tristan Bronte-nak, és Willow is bólint.

	– Mi a körítésről gondoskodunk – veti fel a nővérem. – A díszítésekről.

	– Willow, ez nem szükséges! – tiltakozom.

	A testvérem szemöldökét felvonva felém fordul.

	– A kishúgom nem léphet frigyre a tündérpárjával valami poros hegyi barlangban! Megfelelő körülményeket kell teremtenünk.

	Dühös nézésével belém fojtja a további akadékoskodást. Ez az újonnan kibontakozó arca nagyon eltér a megszokottól.

	Hálásan mosolygok rá, miközben mindenki némán emészti kavargó gondolatait.

	Úgy érzem, valami most lezárul. Mintha háromszáz éve rohannánk eddig a pontig, azóta, hogy a nagyszüleink elkövették a hibát, amelynek hatása évszázadokon át végighullámzott.

	– Akkor felállítottuk a tervet – tér vissza a sürgető témához Nadir.

	– Akármilyen gyenge lábakon áll – motyogja Mael.

	– Úgy van – ismerem el. – De mikor hagytuk, hogy ez eltántorítson minket?
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	[image: Image]ásnap Nadir felrepít a Fellegvárba, és az apja dolgozószobájánál lévő erkélyen szádunk le. Mael is Árnya a hagyományos módon jutottak fel, és már egy ideje azzal foglalkoznak, hogy lezárják a király lakosztályát a látogatók elől, arra hivatkozva, hogy az eltűnését vizsgálják.

	Ebben van is igazság. Tényleg kutakodunk, de hátsó szándékok vezérelnek minket.

	Az ajtót belülről már kinyitották, ezért könnyen be tudunk lépni a helyiségbe, ahol azonnal feltűnnek a dúlás nyomai. Még rosszabb a helyzet, mint ahogy Mael és Árnya leírta. Mindenütt törött üveg– és bútordarabok hevernek, és olyan szag üli meg a helyiséget, mint egy szeszfőzdében.

	– Mi történhetett itt? – kérdezem Nadirtól, aki csípőre tett kézzel áll, és a fejét csóválja.

	– Nem tudom. Apám mindig példásan irányítás alatt tartotta az érzéseit. – Szünetet tart, és látom rajta, hogy rég eltemetett emlékei elevenednek meg. – Vagyis többnyire. Az egyetlen alkalom, amikor kicsúszott a kezéből az irányítás, amikor részegen őrjöngött.

	Végighúzza kezét az arcán.

	– Érthető, ha nehéz ezt feldolgoznod, elvégre azért keressük az apádat, hogy megöljük – állapítom meg, mire a herceg válla mintha kissé megroskadna.

	Aztán tesz néhány lépést a szoba belseje felé, és lassan körbepillant.

	– Nem arról van szó, hogy nehéz feldolgoznom, csak... soha nem ismertem igazán. – Megpördül, és széttárt karral szembefordul velem. – Mi van, ha okkal tette, amit tett? Semmi sem igazolhatja az ámokfutását, de mi van, ha az ő nézőpontjából csak a szükséges lépéseket tette meg? Mindig úgy hittem róla, hogy élvezi, ha szenvedést okoz... de ez a látvány inkább egy fájdalmakkal viaskodó királyt sugall.

	Nem szólok semmit, csak adok egy kis időt a hercegnek, hogy összeszedje a gondolatait. Úgy böngészi a szobát, mintha minden tárgyat egyenként mérne fel és kategorizálna. Szinte látom a szeme mögött átvonuló viharfelhőket.

	– Nem számít – jelenti ki határozottan. – Valószínűleg sosem fog kiderülni, és mindegy is. Ami történt, megtörtént.

	Állkapcsát megfeszítve vonul át a szoba túlsó felébe, és elkezdi szétválogatni az apja íróasztalán maradt papírokat. Hagyom, hadd merüljön bele abba, amerre a szíve hajtja. Addig én rávetem magam a szétszórt, óriás hópihékre emlékeztető papírokra a megsötétedett kandalló előtti dívány körül.

	Megértem a herceg tépelődését. Akármilyen gyalázatos teremtmény, Rion akkor is az apja, és gyanítom, hogy a gyermekeként mindig is bizonyítékot akart találni rá, hogy mégsem akkora szörnyeteg. Nézem, ahogy egy naplóbejegyzést olvas, és tekintetével követi a sorokat.

	Kopogás érkezik az ajtó felől. Árnya rögtön be is lép.

	– Egyelőre sikerült kiürítenünk ezt a szárnyat. Apa őrei nem örültek neki, de Mael meggyőzte őket, hogy bölcsebb odakint keresni, mert azzal semmit sem érnek el, ha itt állnak bent, a hüvelykujjukkal a seggükben.

	– Őket neveztem segglyuknak – helyesbít a férfi a folyosón strázsálva.

	A hercegnő grimaszolva helyet foglal mellettem.

	– Ezért kiküldte őket az Ürességbe kutatni.

	– És ha megtalálják? – kérdezem.

	– Akkor tulajdonképpen szívességet tesznek nekünk.

	– Még mindig azt gyanítod, hogy csapdát állított nekünk?

	– Minél több dologra derül fény, annál kevésbé gondolom úgy. A szolgálói szerint az utóbbi időben rengeteget ivott. Naponta több üres üveget is ki kellett cserélniük. Ezt a kuplerájt senkinek sem engedte bolygatni, és ha a Fellegvárban tartózkodott, mindig itt ásta el magát.

	Váltunk egy pillantást Nadirral. A herceg is feszülten fülel, mintha Amya beszámolója is az ő álláspontját erősítené meg.

	– Amikor a Dértűz idején itt jártunk, még nem látszott rajta, hogy viaskodna legbelül – jegyzem meg.

	A hercegnő bólint.

	– Igen, nagyon ügyesen leplezte. – Megfordul, hogy a bátyjára nézzen, aki egy papírköteget markolva áll az íróasztalnál. – Szerinted mitől akadt ki ennyire? Ez egyáltalán nem vall rá. Vagy igen?

	– Nem – bólint Nadir. – És sejtelmem sincs, mi történt.

	Amya bólint és feláll.

	– Itt vannak az említett naplók. Összegyűjtöttünk minden fellelhető darabot.

	A hercegnő felnyit egy ládát az asztal végében, és felfed előttünk többtucatnyi bőrkötésű jegyzetfüzetet. Nadir átvonul a szobán, és kiveszi a legfelsőt, amelyet azonnal fel is csap. Pár másodpercig böngész egy oldalt.

	– Herric – szólal meg. – Ha ezek igaziak...
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	– Akár igaziak, akár nem, a jelek szerint apa hitelesnek tartja őket.

	– Akkor most belevethetjük magunkat az olvasásba – jegyzem meg, és én is beletúrok a ládába.

	Mindkét testvérnek adok egy-egy naplót, és egy harmadikkal leülök az egyik sarokba, hogy haladéktalanul belekezdjek. Herric már egészen zsenge korától részletesen megörökítette élete mozzanatait, de az egész ott válik igazán érdekessé, ahol a drágakövek elvesztik csillogásukat, és a sarki fény kikopik az égről.

	Feljegyezte, hogyan találta meg a virulenciát, és pontról pontra rögzítette a Zerra ellen bevetett ármányokat. Évekig az istennő rendelkezésére állt, ám titokban azon ügyködött, hogy letaszítsa trónjáról.

	Némi együttérzés ébred bennem a királynő iránt, akit istennői szerepbe kényszerítettek. Élete végéig békésen uralkodhatott volna Aphéliumban főtündér királynőként, aki talán nem a legrátermettebb, de legalább otthon van. Aztán Herric elárulta. A király beszámolója alapján csak a testi viszony vonzotta egymáshoz őket, ám a jelek szerint az istennő többet látott bele.

	A körülmények összejátszása változtatta ilyenné.

	Folytatom az olvasást, majd az egyik bekezdés soraitól megfagy a vér az ereimben.

	– Rájött, hogyan irányíthatja a Fáklyát – szólalok meg. – Ezt figyeljétek!

	Árnya és Nadir mellettem terem, én pedig felolvasom nekik, hogyan vonta irányítása alá Herric az Ereklyét.

	– Ez... – nyögi Árnya fejcsóválva.

	– A nagyapának igaza volt – jegyzi meg a herceg. – Ha a nép megneszelte volna, hogy ilyesmi lehetséges, az teljesen felforgatta volna a dolgok rendjét.

	– És az tényleg olyan rossz lett volna? – kérdezem. – Nem tartjátok bizarrnak, hogy különféle tárgyak mondják meg nekünk, ki uralkodhat a birodalmak fölött? Az apátok esetében nagyon elrontották, és valószínűleg nem ez volt az egyetlen alkalom. Van tudatuk, de az nyilvánvaló, hogy korlátozott a látókörük. Gondoljatok bele, mit művelt Atlas!

	– Azt Zerrának kellett volna kézben tartani – közli Nadir, majd elveszi tőlem a könyvet és a következő oldalra lapoz. – Rion kényszerítette a nagyapánkat, hogy visszavonuljon, de utána sem volt elégedett, még több hatalomra fájt a foga. Ezért kutakodik a bányákban, és ezért ásatott olyan mélyre. Sosem a drágakövekről vagy a külkereskedelmi érdekekről volt szó.

	– A kő hatalmát akarta – teszi hozzá Árnya.

	– Szóval Rion visszavonulásra kényszerítette a nagyapátokat, és utána megkapta a koronát – összegzem. – De mit akar Szív Bárkájával?

	Nadir feláll, és a szobában fel-alá járkálva folytatja az olvasást.

	– Szív Bárkájában hihetetlen erő összpontosul, ahogy édesanyád is mondta. Csak olyasvalaki használhatja, aki Szívmágiát hordoz magában, ezért kellettél neki te.

	Megtorpan és rám néz.

	– Vagyis a Bárka csak egy kulcs valami máshoz – következtet Árnya. – Valamihez, amire apa nagyon sóvárog.

	– Cloris említette, hogy először Szívet akarta elfoglalni – elevenítem fel. – De én úgy érzem, valami más vezérelhette.

	– Egyetértek – bólint Nadir. – Valami megváltozott.

	Némán emésztjük a gondolatainkat.

	– Keressünk tovább! – buzdít a herceg. – Biztos, hogy találunk még valamit.

	Otthagyjuk a naplókat, és átfésüljük Rion holmiját. Némán vizsgáljuk át a papírjait, kinyitjuk a fiókjait és a szekrényeit. Az Aurórakirály a jelek szerint mindent megtartott, amit valaha aláírt. Ez talán az üldözési mániás gonosztevők sajátja.

	Észreveszek egy gyűrött papírt a padlón és felveszem. Kinyitom és kisimítom.

	Ekkor Nadir felkiált:

	– Itt van! – Egy másik papírt tart a kezében. Hivatalos iratnak látszik, ám az egyik sarkán kézírás tűnik fel. – Nézzétek!

	Rámutat a kusza jegyzetre, amelyet valaki remegő kézzel, talán részegen írt, ahogy a papír sarkában feltűnő megszáradt foltok is alátámasztják.

	Herric. Herricnél van... Vele van a lány, és...

	Ugyanezeket a sorokat ismétli, újra meg újra, egyre torzabb szögben és egyre olvashatatlanabb betűkkel, mintha éppen megőrülne.

	Ekkor valami összeáll a fejemben.

	– Mi van, ha Herric még mindig isteni címre pályázik? – kérdezem.

	Megborzongok, amikor Nadirral összeakad a tekintetünk.

	– Biztos, hogy él még? – kérdezi Árnya.

	Nadir megdörgöli az állát.

	– Mi van, ha az apánk a Fáklyán keresztül beszélgetett a mélység urával?

	– Gondolod, hogy... lement az alvilágba? – kérdezi Amya. – Lehetséges ez egyáltalán?

	– Csak egy átjárót kell találni – jegyzem meg, és előrenyújtom a gyűrött papírt.

	Nadir elveszi tőlem.

	– Ez egy térkép?

	– Nagyon úgy tűnik.

	Alaposan szemügyre veszi, majd felnéz és rámutat az egyik pontjára.

	– Lement a hegy gyomrába. Valami ajtó lehet ott.

	– Ajtó az alvilágba? – kérdezi Amya tágra nyíló szemmel.

	Visszaveszem a térképet Nadirtól.

	– Mi van, ha Herric kérte tőle, hogy szerezze meg a Bárkát?

	– Neki meg mire kellhet? – értetlenkedik a herceg.

	– Nem tudom. Ha még mindig meg akarja ölni Zerrát, érthető, hogy be akarja gyűjteni az összesét, nem? – Egyik testvér sem válaszol, én pedig folytatom. – Pontosabban meg akarja semmisíteni őket, épp ahogy mi tettük. Mi van, ha... mindvégig őt segítettük?

	Hideg félelem terjed szét a mellkasomban, és lecsorog a végtagjaimba.

	– Ez... képtelenség! – nyögi ki Nadir, nem túl erős meggyőződéssel.

	– Szerintem Herric ígért neki valamit. Miféle „lányról” van szó ezen a papíron?

	Nadir és Amya egymásra néznek.

	– Nem tudom – feleli a herceg –, de valami azt súgja, még sürgősebb lett megszerezni a Bárkát.

	– Legalább lett egy nyom, amin elindulhatunk – teszem hozzá. – Ahhoz viszont, hogy felhasználhassa, alighanem rám is szüksége lesz.

	– Vagyis magunkhoz vesszük a Fáklyát, megkötjük a frigyet, majd a térkép segítségével... lemegyünk az alvilágba – következtet Nadir, aztán nehézkesen nyel egyet, mintha maga sem tudná elhinni, mit ejtett ki a száján.

	– Nem tetszik ez a terv – böki ki Amya.

	Tekintetem az ablakra vándorol, amelyen túl, az égen ott hullámzanak a sarki fények.

	Eszembe jutnak a magányos éjszakák, amikor a derengő sávokat lestem, és egy másfajta életről ábrándoztam. Szabadságról. Fázva, éhesen és elkeseredve reszkettem a priccsemen. Meg voltam győződve róla, hogy sosem kerülök ki élve a Nosztrazából. Az átható düh tartott életben, és azzal az esküvel fűtöttem magam belülről, hogy mindenért bosszút állok.

	Mindenre emlékszem.

	– Szerintem nem maradt más választásunk – állapítom meg.

	Felemelem a térképet és visszanézek a hercegre és a hercegnőre.

	A tündérpáromra és a második lánytestvéremre.

	Erre a családra, amelyre nem is számítottam, hogy rátalálok.

	Erre a családra, amelyre minden erőmmel vigyázni fogok.

	– Meg kell találnunk a királyt, és meg kell szereznünk a Bárkát. Egyikünknek meg kell halnia, és rohadtul ügyelni fogok rá, hogy ne én legyek az. Nem élhetek tovább az Aurórakirály árnyékában. Ennek most pontot teszünk a végére. Egyszer s mindenkorra.
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	GABRIEL

	APHÉLIUM: A NAPPALOTA

	[image: Image]egint szürke égbolt alatt állunk a Nappalota udvarán.

	Több ezren gyűltek össze a falakon kívül, hogy szemtanúi legyenek Atlas kivégzésének. Nem halogathatjuk tovább az elkerülhetetlent.

	Bár a parancs hivatalosan Tyrtől érkezett, a végzetes szavakat én mondtam ki, és azóta is súlyosan ülik meg a mellkasomat, mintha vassá változott volna a szívem. Atlas erőtlen tiltakozását és érvelését egykettőre elhallgattatták. A jelek szerint senki nincs megbocsátó hangulatban. A kevés megmaradt támogatóját rövid úton ártalmatlanítottuk, noha az ő büntetésüket sokkal zártabb körben és egyszerűbben hajtottuk végre.

	Mialatt a hírek eljutottak a negyedekbe, kiálltam a palota legmagasabb tornyára, és néztem Aphélium reakcióit. A köztündérek éjszakába nyúlóan ünnepeltek, és bár erkölcstelennek tűnhet egy kivégzést ünnepelni, megértem a hozzáállásukat.

	Beletúrok a hajamba, és fáradtan sóhajtok. Ok is szívesen közelebb férkőznének, de tudom, hogy ha beengednénk őket, vérfürdőbe torkollna. Már így is szinte az összes aphéliumi katona a tömegben járőrözik és próbálja fenntartani a rendet.

	Az udvar közepén áll az emelvény, bal kéz felől Atlas várakozik Jareth és Rhyle között. Még mindig rajta van az arkturit– bilincs a csuklóján és a nyakán. Haragosan és megvetően méreget. Nem tudom, hogy meg akar-e félemlíteni, de rezzenéstelenül állom a pillantását.

	Meg kell ennie, amit főzött. Én csak a kötelességemet teljesítem.

	Úgy gyülekeznek a felhők az égen, mintha ők is felfognák, mi fog történni. Érzem, ahogy az első cseppek rápottyannak az arcomra, és bízom benne, hogy ez nem baljós jel.

	– Itt az idő – bököm ki rekedten.

	Elszorul a torkom az érzelmektől: indulat, csalódottság, reményvesztettség. Próbálom csillapítani őket, és keresem magamban a bűntudatot, amelyre számítottam.

	A falon túl tajtékzik és ordítozik a tömkeleg. Skandálva követelik Atlas fejét. Mindenki itt van: a nemesek, a tanács tagjai, még néhány elbukott Hódoló is. Mindnyájan úgy érzik, Atlas tartozik nekik.

	– Minden kész! – közli a másik oldalamon álló hóhér, mire még egyszer hosszan kifújom a levegőt, nehogy maradjon bennem a méregből, amelyet Atlas az ereimbe fecskendezett.

	Eljött az idő.

	Hátranézek Tyrre, aki Hylene és Erevan között áll. Úgy pillantok végig rajtuk, mint a múlton és a jövőn. Bárcsak az Elöljáró lejjebb adna a csökönyösségéből.

	A lázadók vezére bólint, majd elengedi Tyr karját, hogy csatlakozhasson hozzám. Az igazi király a háttérben akar maradni, és nem vitatkozhatok vele.

	Intek Rhyle-nak és Jarethnek, hogy kövessék a hóhért az emelvényre, mire a fivéreim felviszik Atlast a lépcsőn. A trónbitorló ernyedten vonszolja magát, és megint rám néz.

	– Aphéliumi Atlas herceg! – kiáltom, próbálva túlkiabálni az eső egyre hangosabb moraját. – Azért, mert bezárva tartottad a királyt, mert Aphélium igazi uralkodójának adtad ki magad, és a mindnyájunk ellen elkövetett bűneidért halálra ítéltettél.

	Fütyülés és ujjongás támad szavaim hallatán, Atlas arca pedig elfehéredik. Talán a lelke mélyén bízott a szabadulásban. A történtek után viszont nem hagyhatom életben.

	Fivéreim térdre kényszerítik, a hóhér pedig felkapja a pallosát, amelynek éles pengéjén még borús időben is megcsillan a fény. Pislogok egyet, majd kettőt, és erőnek erejével rákényszerítem magam, hogy továbbra is őt nézzem, noha görcsöl a gyomrom, sőt, attól félek, hogy felbucskázik a torkomon és a lábam elé loccsan.

	– Gabe! Erevan! – kiáltja Atlas, miközben Jareth a fejére teszi a kezét és térdre kényszeríti. – Ne tegyétek ezt! A testvéretek vagyok.

	A lázadók vezére a fejét ingatja, és odasétál hozzá, hogy egészen közelről súghassa a fülébe.

	– Elbuktál, unokafivér. Számtalan lehetőséged volt jóvátenni a bűneidet. Ne könyörögj irgalomért, mert nem szolgáltál rá!

	Cseppnyi szánalom sem érződik rideg hangjából. Hű marad a meggyőződéséhez, és én kurvára tisztelem ezért.

	Ekkor Atlas elsírja magát. Gyerekkorunk óta nem láttam könnyeket a szemében, de most egy kövér csepp csurog le az arcán, mert felfogja, hogy az ő térfelén egyetlen árva lélek sem maradt.

	Mindennek vége, és hiába próbálok együttérzést kicsikarni magamból, csak szánalmat érzek.

	Hátrasandítok Tyrre, aki szintén sírva kapaszkodik Hylene– be. Atlas tekintete is arrafelé araszol. Megesküdnék rá, hogy a téren álló összes személy érzi a közöttük ide-oda csapódó vádakat.

	Végül is lehet, hogy kölcsönösen cserben hagyták egymást.

	Tyr lassan felemeli a kezét, de nem derül ki, mit akart jelezni, mert Atlas elveszíti maradék önuralmát, és zokogva rángatózik és összevissza csapkod.

	– Azt hihetnénk, hogy képes méltósággal fogadni – motyogja Erevan.

	Megcsóválom a fejem. Tudtam, hogy így lesz.

	Még két őrre van szükség ahhoz, hogy legyűrjék a trónbitorlót, és végre rárakják a fejét a bitófa kemény és durva felületére. Kinéz a tömegre, majd megint rám siklik a pillantása, mielőtt leperegne előtte az egész élete.

	Megint nekifeszül a bilincseinek, ám a hóhér felmegy a tömbhöz, és meglendíti a pallosát. Ekkor Atlas megdermed, és ránéz a fejét követelő tömegre. Lassan tanulmányozza az arcokat, és újabb könnycseppje csordul ki, hogy leguruljon az orrnyergén. Mi az, amire rádöbben ebben a pillanatban?

	A hóhér várja a jelzést, én pedig még egyszer beszívom a levegőt, bár ettől sem csillapodik a gyomrom kavargása.

	Biccentek, hogy folytathatjuk. Mintha minden lassított tempóban történne, és kis híján elhányom magam.

	Pár másodperc múlva már nem lesz visszaút.

	Atlas megint engem bámul, és most már nem is tekint másra. Meglepő módon hiányzik a vád a tekintetéből, ahogy méricskél, inkább búskomorság jellemzi.

	Erevan közelebb araszol hozzám, vállunk egymáshoz súrlódik.

	– Nem kell végignézned – motyogja.

	– Tudom.

	Mégis úgy érzem, szükséges ahhoz, hogy lezárjam életemnek ezt a fejezetét.

	Muszáj.

	A hóhér felemeli fegyverét, és az ég pont akkor mennydörög, sőt mintha az eső is felkavarodna. Kipislogom a cseppeket a szememből: egybevegyülnek az arcomra zúduló könnyekkel.

	Sokan sírnak körös-körül az udvaron, remeg a válluk, és leszegik a fejüket. Akkor is, ha Atlas kárvallottjai.

	Akármi történt, rövid ideig mégiscsak a királyuk volt.

	Lecsap a pallos, és bár szívesen elfordítanám a tekintetem, mégis szemtanúja leszek annak, ahogy áthasítja a trónbitorló nyakát...

	Ezzel vége az áruló Napkirálynak, csak az eső tombol tovább kérlelhetetlenül.
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	NADIR

	AZ AURÓRA-FELLEGVÁR

	[image: Image]ésőbb az este folyamán átmegyek Árnya lakosztályába.

	Lor a szobáimban várakozik, és a katonáim titokban tartják jelenlétét. Nem szívesen hagyom egyedül, de képes magára vigyázni. Nélküle kell megtennem, ami ma este vár rám.

	Miközben a Fellegvár folyosóit rovom, furcsa és baljós érzés kerít hatalmába az apám távolléte miatt. Lehet, hogy a feltételezéseink tévútra visznek, és ott keressük a magyarázatokat, ahol nincsenek. Ugyanakkor az egyetlen aggasztó és félelmetes részlet az, hogy az apám valamiféle eltorzult tébolyba süllyedve indulhatott el a felfedezőútjára.

	Herric az alvilág ura.

	Lehetséges ez egyáltalán? Vagy csak egy bomlott elme szüleménye, töméntelen alkohol után, amely csírájában fojtja el a gondolatokat?

	Milyen lányt említett a jegyzeteiben?

	Bekopogok, mire Amya kinyitja az ajtót, és várakozón pislog rám. Kontyba kötötte sötét haját, egyszerű, fekete tunikát és bőrnadrágot húzott. Úgy látom, egy ideje már sír.

	Ennél a sorsdöntő feladatnál csak a húgom lehet a kísérőm.

	– Meg kell látogatnunk anyát – közlöm, ő pedig bólint.

	Pontosan érti, mi a célom. Holnap frigyre lépek Lorral, aztán elindulunk megkeresni az apámat. Nem tudom, hogy alakul majd, de ha megtaláljuk, feltett szándékom végezni vele. Mindig is ez volt a célom, és bármilyen bonyolult érzések kötnek az apámhoz, vagyis a királyhoz, aki sosem akart az apám lenni, ez nem változott.

	Ugyanakkor a küldetés velejárója, hogy ma este találkozhatok utoljára az anyámmal, és később már csak a Hamvadásban láthatjuk egymást.

	Ha az apám meghal, neki is vége lesz. Sosem tudtuk elvarrni a szálakat. Ezen a létsíkon többet nem tehetek érte. Sosem felejtem el azt a napot, amikor apám belökte abba a szobába, és örökre rázárta az ajtót. Ha sikerrel járunk, talán végre kiszabadulhat, és meg kell elégednem ennyivel.

	Megint átkelünk a Fellegvár egy részén, és belépünk anyám lakosztályába. Éppen kifelé néz az ablakon. Az egyik gondozója meghajlással fogad minket, majd távozik, hogy ne legyen láb alatt.

	Letérdelek az anyám elé, és megfogom törékeny, hideg kezét. Makacsul továbbra is a kilátást nézi.

	Amya karba font kézzel, szinte magába görnyedve áll a hátam mögött. Mindig kényelmetlenül érezte magát ebben a szobában.

	– Anyám! – szólalok meg.

	Kas híján elcsuklik a hangom. Fogalmam sincs, hogyan kéne közölnöm vele a híreket, de valahogy muszáj. Azt sem tudom, hol kezdjem, ezért inkább rázúdítok mindent.

	A legelején kezdem, és mindent elmesélek neki Lor raboskodásáról a Nosztrazában és a Napkirályné-próbáról. Beszélek a tündérpáromról, elmondom, mennyire szeretem és milyen érzéseket kelt bennem. Nem ködösítek, mindent bevallók az anyámnak. Többek között azt is, hogy talán sosem találkozunk többé.

	Kiöntöm neki a szívemet, elé tárom a reményeimet, és mindent, amit eddig magamban tartottam. Most vagy soha.

	Utána megkönnyebbülés áraszt el. Mintha végre levegőhöz jutnék. Az ölébe hajtom a fejem.

	– Szeretlek – nyögöm ki. – Sajnálom, hogy cserben hagytalak.

	Árnyával némán várakozunk, és lélekben felkészülünk a búcsúzásra.

	Csakhogy a következő pillanatban anyám megérinti a hajamat, és lágyan végigfuttatja benne az ujjait. Amikor felnézek, összefonódik a pillantásunk.

	– Anya? – kérdezem.

	Nem is emlékszem, mikor mozdult meg utoljára, érintett meg, vagy adta bármilyen jelét annak, hogy érzékeli a jelenlétemet. A szeme. Évtizedek óta először tisztul ki a tekintete. Megtelik könnyekkel, amelyek nem csordulnak ki, csak ott maradnak mindennek a peremén.

	– Te soha nem hagytál cserben – szólal meg olyan halkan, hogy erőltetve kell figyelnem. – Én hagytalak cserben, Nadir. Többször is. Ha lett volna elég erőm ellenszegülni...

	Keze lehanyatlik a fejemről. Összepréseli az ajkait, és ekkor végre legurul egy könnycsepp a szeméből, egészen az áliáig.

	– Dehogyis! – tiltakozom, majd megfogom és az arcomhoz nyomom a kezét. – Te minden tőled telhetőt megtettél. Az apám egy szörnyeteg.

	Az anyám behunyja a szemét, és mélyen beszívja a levegőt. Gyengén, de tagadólag rázza a fejét. Újabb könnycseppet hullat.

	– Megtaláltad a tündérpárodat – folytatja, majd megszemlél magának, és egészen halvány mosolyra húzódik a szája. – Mindig is azt kívántam, hogy boldog legyél. – Közelebb hajol, és a fejem búbjára nyomja az orrát, mélyen beszívva a levegőt, mintha be akarna húzni a leikébe. – Tedd, amit tenned kell, fiam! Bármi áron szabadulj meg tőle!

	– De akkor mindennek vége. A te életed is lezárul.

	– Az enyém már sok-sok éve lezárult. Felkészültem. Csak a legjobbat akartam neked, és védelmezni téged. De ebben is kudarcot vallottam. Kénytelen vagyok ezzel a bűntudattal tovább élni.

	– Ne gyötörd magad! – kérlelem. – Ha átlépsz a Hamvadásba, vesd le ezt a terhet! Rendben? Nem akarom, hogy bármiért is furdaljon a lelkiismereted – szorítom meg a kezét.

	Még egy könnycseppet hullat, majd Árnyára néz, akinek arcán egyszerre látszik félelem és fájdalom.

	– Sajnálom – mondja neki is. – Bánom, hogy sosem ismerhettelek meg. – A húgom arca megfeszül, sőt az egész teste megdermed, csak az alsó ajka remeg. Csuklója külső felével letöröl egy kósza könnycseppet. – Bánom, hogy engedtem, hogy elszakítson tőlem. Mindig szerettem volna egy kislányt – suttogja, és annyi szenvedés cseng ki a hangjából, hogy kis híján szétrepedezik a mellkasom.

	Árnyából kitör a zokogás, és végül odasiet a királynéhoz, hogy átkarolja a nyakát, és úgy folytatja a sírást.

	– Én is sajnálom – nyögi ki. – Többször kellett volna idejönnöm. Igyekeznem kellett volna megérteni a helyzetedet.

	Anya eleinte nem mozdul, én pedig az arcát fürkészve rájövök, hogy egyszerre árasztja el minden kínzó emlék. Az apámtól elszenvedett összes fájdalom. Kiengedi magából minden eltemetett könnyét, és keservesen zokog.

	Lassan felemeli a karját és átöleli a lányát, mintha csak most ébredne rá, hogyan kell ezt csinálni. Abban a pillanatban elszántan kárhoztatom a töredékes gyerekkori emlékeket.

	Mindössze villanásnyi képeket őrzök róla: melengető mosolyáról, megnyugtató közelségéről a takaró alatt, gyengéd érintéseiről és az altatódalairól. Egészen távoliak, elködösültek a rengeteg eltelt évtől. Mit meg nem adnék azért, hogy visszamehessünk az időben, és jobban az emlékezetembe véshessem őket! Szeretném domborműveken vagy olajfestményen megörökíteni az életünket, hogy sose felejtsem el, mennyire boldogok voltunk vele. Akármilyen rövid ideig, de boldog voltam.

	Árnya zokog, és anya arcán is újabb könnycsepp csorog le.

	– Köszönöm – mondja végül. – Tudom, hogy ritkán szólaltam meg, de mindig nagyon örültem a látogatásotoknak. Nem lett volna kötelességetek. Nem tartoztok nekem semmivel azok után, hogy magatokra hagytalak titeket. Azért szeretném, ha tudnátok, hogy valahányszor idejöttetek, büszkén gyönyörködtem abban, micsoda nagyszerű felnőttekké értetek.

	Sajog a mellkasom. Súlyos csomó feszül a bordáim között. Mindkettőjüket átkarolom, és sokáig úgy maradunk. A szemem ég a rengeteg el nem sírt könnytől. Amikor már nem bírom tovább tartani, az egyik egyenesen az anyám ruhájára hullik, és megsötétíti a kelmét. Ránézek és szinte az egész létezésünket viszontlátom abban a kicsi foltban.

	Egy darabig még ölelkezünk, aztán elhúzódunk egymástól.

	Árnya csuklik, a szeme vérvörös, a sminkje elmaszatolódott. Törölgeti a könnyeit, és mintha megváltozott volna: rajta is megkönnyebbülést látok.

	– Anya, holnap elindulunk utána – jelentem be.

	– Miután megkötöttétek a frigyet a tündérpároddal – teszi hozzá, és rárakja a kezét az enyémre. – Értem. Remélem, a gondódat viseli majd, Nadir. Megérdemled azok után, hogy ilyen kitartóan törődtél velem. Te csak jót érdemelsz.

	Elmosolyodom, és a füle mögé gyűröm egy hajfürtjét.

	– Ha valaki a gondomat fogja viselni, akkor Lor az. Vele senki sem mer ujjat húzni.

	– Ezek szerint ő a tökéletes társ számodra.

	Megérintem az arcát, és hüvelykujjammal végigszántok a járomcsontján.

	– Most már elindulhatok. Nagyon rég felkészültem rá.

	– Hiányozni fogsz.

	– Egy nap majd találkozunk – suttogja. – Remélem. Nekem is nagyon fogtok hiányozni. Fel sem tudjátok fogni, mennyire.

	Csókot nyomok az arcára, majd elhúzódom tőle.

	– Ég veled, anya!

	– Ég veletek... – suttogja – ...gyermekeim.

	Azzal mindketten hátat fordítunk neki, hogy távozzunk.

	Miután az ajtó becsukódik mögöttem, kifejezhetetlen érzések özöne áraszt el. Gyerekként azt tanultuk, hogy a jó győzedelmeskedik a rossz fölött, és a vihar után mindig kisüt a nap. De ezekkel a tündérmesékkel csak vigasztalni próbáltak minket.

	Amíg élt, nem tudtam kárpótolni anyámat az elszenvedett sérelmekért, és ebben az életben már nem is kaphat méltányos lezárást. Csak remélhetem, hogy az átkelés után békére lel, és csak apámnak kell vezekelnie. A Fellegváron belül mindig a gonosz győzött, igaz, a történet még nem ért véget.

	– Bárcsak több időnk lenne! – sóhajt Amya, és rám pillant. – Eddig miért nem volt ilyen? Miért nem beszélt hozzánk?

	Még mindig a kilincset fogom, és hagyom a fejemet az ajtónak billenni. Veszek egy nagy levegőt, lassan kifújom, és végül ránézek a húgomra.

	– Szerintem már nem tud ilyen lenni, és egyszerűen csak megértette, hogy már nincs folytatás.

	Árnya karba fonja a kezét és megdörzsöli az arcát.

	– Szerintem is.

	– Rábukkant egy erőforrásra, amelyet nekünk sosem tudott megmutatni, és így legalább ezzel az utolsó pillanattal megajándékozhatott minket. Mostantól így élhet az emlékezetünkben.

	– Igen – bólint Árnya, és egymásra nézünk.

	Végül felé nyúlok, megfogom a kezét, és még egyszer utoljára eltávolodunk anyánk lakosztályától.
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	[image: Image]znap éjjel álmomban Nadirt látom az Auróra-fellegvár tróntermében. A trónon ül, és ahogy a kardja markolatát fogja, a fe a fegyver hegye a padlóba mélyed. Testhezállót fekete nadrágot visel, felül pedig semmit. Örvényszerű tetoválásai élénken derengenek a sötétben.

	Lábujjhegyen közelítem meg a hideg padlólapokon, abban a hálóruhában, amelyben elaludtam. Közelebb érve megállók, és alaposan megszemlélem arcának vonásait, szemöldöke ívét, ajkai vonalát és szeme tintakék medencéit, amelyekben ibolya– és smaragdszínű villámok tükröződnek. Megcsodálom hasa és mellkasa kontúrjait, miközben a kintről besütő sarki fény színáradata ragyogja be.

	Felvonja az egyik szemöldökét, hátradől és szétterpeszti a lábát.

	– Szia! – köszöntőm, mire biccent.

	– Királynőm! – mordul fel, mire a hasam egyik sóvárgó szeglete megremeg.

	– Álmodunk? – kérdezem. – Vagy ez a valóság?

	– Nem tudom pontosan.

	– Egymás mellett aludtunk el az ágyon. Ez a tündérpári kötelek miatt van?

	– Lehetséges. Ha nem felejtetted el, történt már velünk ilyesmi az udvarházban.

	– Hogy felejtettem volna el? Mindenre emlékszem – közlöm mosolyogva.

	Megpaskolja a combját, és kajánul megvillan a szeme.

	– Nem akarsz csatlakozni hozzám?

	Bólintok és közelebb tipegek. Kinyújtja az egyik kezét, összefonja az ujjainkat, és felsegít a csípőjére. A karfához támasztja a kardot, és inkább a derekamat fogja át.

	– Szerinted mit keresünk itt? – kérdezem és körülnézek.

	A két trón között lobogó Fáklya narancsszínű lángjai a sötétséget nyaldossák.

	– Nem tudom pontosan – vallja be. – Ma délután elbúcsúztunk az anyámtól, és lehet, hogy ettől a helytől is búcsút kell vennem.

	Búskomorság nehezíti el a szavait, miközben körbepillant.

	– Ez a hely örökre az otthonod marad, bármi történjék – biztosítom.

	– Tudom. De utoljára vagyok itt az Auróra jövőbeli királyaként.

	Kinyílik a szám, ám      egyik      ujjával      rátapasztja. 

	– Mielőtt bármit mondanál, nem kérdőjelezem meg a döntésem. Azon merengek,      ami      az      eddigi életem háromszáz évében történt, meg a korábbi terveimen a jövőre nézve. De megbánásról szó sincs. Régebben kikövezett utat éreztem a lábam alatt, de most már tudom, hogy az az út nem ehhez a trónhoz vagy ehhez a koronához vezetett. – Végighúzza ujját az arcomon, és megnyomja vele az alsó ajkamat. – Hanem hozzád.

	Megsimítom válla kerek ívét, és szelíden rámosolygok. Ujjhegyeimmel megrajzolom tetoválásai szalagjait, és ráérősen élvezem combom közé furakodó csípője melegségét. Megfeszülnek az izmai, nekem pedig lángnyelvecske duzzad a hasamban.

	– Sosem árultad el, mi célt szolgálnak ezek – közlöm, mire vállat von.

	– A háború után csináltattam. Egyszer már meséltem, hogy emlékeztetőre volt szükségem: miért is harcoltam. Úgy gondoltam, ezek megfelelnek a célnak.

	– Mesélted? – tanakodom. – Keveset beszéltél a háborúról. Valahányszor szóba került, magadba zárkóztál. Mi történt ott?

	– Azért nem akartam részletesebben mesélni róla, mert féltem, hogy onnantól fogva máshogy néznél rám.

	A fejemet csóválom.

	– Sosem néznék rád máshogy. Te is azért kényszerültél rá minderre, mert a nagyanyám kiforgatta a világot a sarkaiból.

	Nagyot sóhajt.

	– Nem vagyok büszke azokra a dolgokra, amelyeket akkor tettem, de a legrosszabb a háború vége felé történt. Hónapokig raboskodtam Aphéliumban. Vékony arkturitláncokra vertek, szinte teljesen kiszolgáltatottan, enni és inni is alig kaptunk.

	A vállába mélyesztem az ujjaimat.

	– Atlas tette?

	Nadir bólint.

	– Azt a konkrét tábort ő felügyelte. Nem hiszem, hogy személyes bosszú hajtotta, de biztos élvezte, hogy szenvedést okozhat egy másik birodalom hercegének. Mostanra jöttem rá, hogy valószínűleg érzékelte a nagymamád gerjesztette pusztulást, és azt akarta ellensúlyozni.

	– Ez rá vallana – jegyzem meg fanyarul.

	Megint bólint.

	– Ott ismerkedtem meg Maellel és Etienne-nel. Össze voltunk láncolva, és az ilyen közös szenvedés erős köteléket alakít ki. Egy nap új foglyokat hoztak be, de nem volt elég arkturitbilincs mindnyájunknak. Ezért csak azokat kötözték meg, akikben mágiát sejtettek. Persze tudták, hogy bennem van, de Maiéról nem feltételezték, mert elhitette velük, hogy egyszerű gyalogos katona.

	– Hát ezzel mellényúltak.

	Szünetet tart, és megrándul az arca, mintha fájna neki az emlék, majd elmeséli, hogy végül Mael szabadította ki az egész csapatot azzal a gyilkos ibolyaszínű erejével, amelyet Szívben is megtapasztalhattam.

	– Akkor nem csaptam le Atlas fejét – összegzi Nadir a fejét csóválva. – Pedig a markomban volt, mégsem tudtam rávenni magam. – Ajkát harapdálva néz a szemembe. – Azért elég vicces, nem? Ha aznap végzek vele, nem szöktet meg a Nosztrazából, és talán sosem találkozunk.

	Bólintok.

	– Lehet. Csak azt nem értem, miért emészted magad emiatt. Meg volt kötve a kezed.

	– Nem – ellenkezik Nadir. – Sajnos ennél többről van szó. Kopogó szemmel, elgyengülve tértem vissza az apámhoz, aki engem hibáztatott azért, mert fogságba estem, és büntetésképpen engem küldött el felszámolni egy blokádot, amely akadályozta az utánpótlás áramlását a táborunkba. Alig bírtam megmozdulni. Régóta nem aludtam. Kész roncs voltam. – Nadir élesen beszívja a levegőt, és még szorosabban markolja a csípőmet. – A blokád egy faluban volt, amelyről apám azt állította, hogy kiürítették. Hittem neki, és felgyújtottuk a települést – vallja be rekedten. – Mire kiderült, hogy ártatlan lakók, sőt egész családok maradtak odabent, már késő volt.

	Nagyot nyel, majd eltévedő tekintete visszatér hozzám.

	– Évekig gyűlöltem magam emiatt, sőt még mindig hallom a sikoltozásukat...

	A fejét ingatja, én pedig hátulról megfogom a nyakát, közelebb hajolok és megcsókolom az arcát, hozzányomva az orromat. Nem mondom neki, hogy nem tehet róla, hiszen tudom, hogy nem érnék el vele semmit. Joga van az érzéseihez, de szeretném, ha tudná, hogy ettől köztünk még nem változik semmi. Mindketten kényszerhelyzetekbe sodródtunk. Mindkettőnket megvezettek, és az Aurórakirály ökle alatt nyögtünk.

	– Szeretlek – mondom. – Ez mindig így lesz.

	– Köszönöm – feleli halkan, majd átölel és szorosan magához húz.

	Egy darabig így maradunk, és érezzük egymás szívverését. Végül elhúzódom tőle, hogy lássam az arcát, és megsimogassam orcája körvonalait. Aztán az alsó ajkára nyomom a hüvelykujjamat, közelebb hajolok, és szinte a szájához érintem a számat.

	Felsiklik a keze a hálóingem alatt, és hüvelykujja a combtövem redőjébe mélyed.

	– Még egy nap, és semmi közöm nem lesz ehhez a trónhoz – tűnődik tovább. – Szerintem azért vagyunk itt, hogy elbúcsúzhassak. – Célzatos mosollyal vonja fel az egyik szemöldökét. – És van még valami, amit mindenképp csinálni akartam itt.

	– És mi lenne az, ó, Auróraherceg?

	– Megdugni a nőt, akit szeretek, ebben a székben – morogja, és szavai hallatán hőség ömlik szét a combjaim között.

	Mivel csupasz vagyok a hálóingem alatt, rögtön megérzem duzzadó férfiasságát, és nadrágja anyaga a legérzékenyebb pontomhoz dörzsölődik.

	– Azt mondod, ez még szűz terület számodra?

	– Bizony – feleli ünnepélyesen.

	Felcsúsztatja kezét a nyakszirtemre, beletúr a hajamba, majd magához húz egy csókra. Összepréselődik a testünk, és egy nagy hullámot írok le a testemmel, hogy keményedő farka észvesztően ingereljen. Belenyögünk egymás szájába, aztán feláll, felemel, megfordul és leültet a trónra.

	Térdre ereszkedik, a vállára emeli a lábamat, beharapja a szája sarkát, és felsandít rám.

	– Azóta, hogy azon a bálon rám vetetted magad, arról ábrándoztam, milyen hangokat fogsz kiadni, amikor felfallak ezen a trónon.

	Kifulladva felnevetek, ő pedig az ágyékomhoz hajol, és végighúzza rajta az orrát.

	– Basszus! – nyögi. – Minden alkalommal az őrületbe kergetsz, Lor.

	Kidugja a nyelvét, és körözni kezd vele a csiklóm körül, én pedig elakadó lélegzettel hajtom hátra a fejem. Feljebb csúsztatja a kezét a hálóingem alatt, végig a hasamon, és szinte parázsló sávot hagy maga után. A mellemet masszírozgatja, és olyan erővel csippenti össze a bimbómat, hogy nyöszörgést csal ki belőlem. Ezután begörbítve belém mélyeszti odalenn egyik ujját, és miközben szívogatja és nyomogatja a csiklómat, egyre hevesebb forróságot idéz elő a gerincem tövénél.

	– Jaj, istenek! – nyögöm, és egyik kezemmel megfogom a tarkóját, a másikkal pedig a karfába kapaszkodom.

	Ki-be mozgatja az ujját, nyelve pedig körkörösen táncol rajtam. Kisvártatva remegő végtagokkal és behorpadó hassal araszolok fel a csúcsra.

	– Gyönyörű királynő! – becéz, mire szaggatott nyögéssel elélvezek, és az örvény továbbterjed a karomba és a lábamba is.

	Elhúzódik tőlem, feláll, aztán felemel a székről, és megint a dereka köré fonja a lábamat.

	Átkarolom a nyakát, mialatt csókolózunk, és érzem a nyelvén a saját ízemet. Megpördül, és leereszkedik a királyi ülőhelyre. Nem vesztegetem az időt, hanem kettőnk közé nyúlok, bedugom a kezem a derékpántja alá, és megmarkolom a farkát.

	A szorongatás hatására felnyög, én pedig elnyújtott mozdulatokkal húzogatom a legérzékenyebb szervét, és végül ráülök.

	– Lor! – morog, miközben magamba engedem, és fokozatos igazítással egyre lejjebb csúszom.

	A következő pillanatban megragadja a csípőmet, és szinte azonnal mélyen belém döfi a szerszámát, görcsös homorításra késztetve a hátamat. Egyszerre borzongunk meg, miközben a homlokához döntöm a homlokomat.

	– Lovagolj meg! – kéri, és előre-hátra mozgatja a csípőmet, egészen közel húzva magához.

	Belekapaszkodom a vállába, ő pedig ütemesen nyomakodik belém. A trón háttámlájába kapaszkodom, és testünk vonaglása közepette ismét összeér a homlokunk.

	Egymásba fojtjuk a lélegzetünket, a forróság hullámain sodródva, nehézkes zihálással feszülünk egymásnak újból és újból. Ezen a helyen, ahol épp létezünk, ahol egymásért és a szeretteinkért küzdünk. A homályos jövőben, amelyhez minden reményfoszlánnyal ragaszkodunk, és amelyben bármi áron megtartom magamnak. Mert ha nem lehet az enyém ugyanígy minden egyes nap, akkor minden más jelentőségét veszti. Akkor semminek nem lesz értelme, amit eddig megtettem.

	Tovább mozgunk, két tökéletesen összeillő darabként, mert mindig is erre rendeltettünk.

	– Basszus... – nyöszörgők, amikor megtalálja és megnyomja a csiklómat, mert azonnal elborít a gyönyör, folyékonyan, forrón, színektől vibrálva.

	A mágiám végigszikrázik a karomon, ám ezúttal nem fogom vissza magam. Az álom oltalmában engedem teljesen kibontakozni az erőmet, és karmazsinszínű villámok örvénylő orkánjaként ki is tör belőlem.

	A közös csúcspont pillanataiban a mágia minden irányban kilövell belőlünk, és a villámok elkeverednek a fényszalagjaival.

	Az elektromosságtól felborzolódik a hajunk és a szőr a karunkon, és az érzések gellert kapva cikáznak a csontjainkban és a vérünkben. Villódzik körülöttünk a világ, és a pusztító erejű gyönyörtől csak fehérséget látok, és levegőt is nehezen kapok.

	Nyögdécselve és zihálva gabalyodunk egymásba, és a semmihez sem fogható sóvárgás utórengéseket küld a végtagjaimba, 

	Felhevült és kipirult a bőröm, és sokáig tart, mire újra rendesen tudok lélegezni, hogy megint ráhajolhassak és megcsókolhassam. Elkapja hátulról a fejemet, tovább ringatózunk együtt, egybeolvadt testtel, a csókokból kifogyhatatlanul, minden pillanatot velőtrázóan kiélvezve.

	– Szeretlek – mondja a számba. – Szeretlek, Lor. Holnap a lábad elé teszem az életemet, átadom a koronámat meg a szívemet, í és onnantól fogva örökké a tiéd leszek.
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	[image: Image]aradj veszteg! – szól rám Willow, amikor feltűzi elöl a hajtincseimet, hogy hátul akadálytalanul omoljon a hátamra a göndör zuhatag.

	Egy kunyhóban állunk az erdő közepén, körülöttünk hó, csillagok és érintetlen fehér-szürke táj minden irányban. A nővérem Árnya egyik ruháját viseli: fekete csipkéből és selyemből készült, anyagában hordozza az Auróra sejtelmes színeit. Elképesztően jól áll neki, mintha ő is innen származna.

	Miután Bronte kijelölte a virulencia sziklatömbjének egyik barlangját a ceremóniához, talált egy kicsit poros, de meglepően otthonos vadászházat is a felkészüléshez.

	Anemone, Willow és Tor királynője megfeszített igyekezettel próbálják méltóvá tenni az épületet, de nehéz megbarátkoznom a furcsa látvánnyal, ahogy a félelmetes harcoskirálynő tyúkanyóként sertepertél körülöttünk. Morana és Khione türelmesen várakozik az ajtónál, mancsukra tett fejjel lesik a buzgólkodásunkat.

	Az egykori főpapnő és az Oromkirálynő még mindig azt a ruhát viselik, amelyben érkeztek – Anemone Árnya egyik köpenyével takarja kék ruháját, Bronte pedig bőrből készült szürke harci öltözékét viseli. Nyilvánvalóan hozzá van szokva a hideghez, és nem zavarja, hogy csupasz a karja.

	Ez aztán a sokszínű társaság!

	– Gyönyörű vagy! – suttogja Willow, mikor befejezi a sminkemet. Mivel tükör nincs a házban, el kell hinnem neki. – Teljesen be fog vadulni.

	– Lefogadom, hogy mindig két másodpercre van a megvadulástól, ha Lor belép a szobába – viccelődik Anemone a rozoga asztal felől, amelyen épp az Ej Könyvét böngészi.

	– Biztos, hogy minden rendben lesz? – kérdezem, mert most már nem nagyon tudok elvonatkoztatni a nagyszüleim menyegzőjén kitört, világromboló katasztrófától.

	– Nem feltétlenül – vallja be, és bizonytalanul néz rám. – De bízzunk benne!

	– Willow, ti talán húzzátok meg magatokat máshol – javaslom. – Jó messze. Csak a biztonság kedvéért.

	A biztonság kedvéért, mert egy irdatlan robbanás mindenkit elpusztíthat a közelben.

	– Mégis, hogy képzelted, hogy máshol vagyok, amikor frigyre lépsz a pároddal? – tiltakozik Willow.

	– De...

	A nővérem legyint.

	– Semmi de! Anemone majd ügyel rá, hogy senkinek se essen baja. Én pedig nem hagyom, hogy egyedül csináld végig. Mindenképp jelen akarok lenni.

	Halványan elmosolyodom.

	– Szeretlek, Willow.

	– Én is szeretlek. Most pedig induljunk! Várnak ránk.

	Összeszedjük a holminkat, és a kutyák nyomában végigmegyünk egy rövid ösvényen, amely egyenesen a barlang bejáratához vezet. Onnan kanyargós járatokon át jutunk le a hegy mélyebben fekvő üregeibe. Már úgy érzem, soha nem érünk oda.

	Próbálom elterelni a figyelmemet a fejünk fölött lévő súlyos sziklarétegekről. Lejjebb ereszkedve mindinkább úgy érzem, mintha összezárulnának körülöttem a falak. Egyre nehezebben veszem a levegőt, és izzadság lepi el a homlokomat.

	– Lor, jól vagy? – kérdezi Willow, amikor megállók és a falnak támasztom egy kezemet, a másikat pedig a mellkasomra szorítom, és próbálok rendesen lélegezni.

	– A zárt hely hozza ki belőle – állapítja meg Bronte, de hangja távolról és gyengén ér el hozzám. – Sokan tapasztalják ezt barlangokban.

	Két ujjával szelíden megérinti a homlokomat, és ettől nyomban oldódik a görcsös érzés a mellkasomban, meg a fejem is rohamosan tisztul.

	– Elég gyakran előfordul, még az én varázserőm is gyógyítja.

	– Köszönöm – suttogom, hálásan azért, hogy ismét levegőhöz jutok.

	– Gyere! Még nem értünk oda.

	Tovább botorkálunk a hegy gyomrában, és bár továbbra is úgy érzem, mintha élve eltemettek volna, Bronte varázsereje segít elviselni.

	Végül elkanyarodik balra és int, hogy haladjunk végig egy újabb járaton.

	– Erre!

	Feltűnik egy rövidebb ösvény, ahol a falak tövébe lámpásokat sorakoztattak fel vezérlőfényként. Később egy másik alagút ágazik el belőle.

	– Lor! – fordul felém Willow. – Várj egy kicsit idekint! Bemegyünk és meggyőződünk róla, hogy minden rendben van.

	Anemone ellép mellettem, és bevonul a következő üvegbe.

	– Mindjárt visszajövök érted – teszi hozzá a nővérem, majd lábujjhegyre emelkedve puszit nyom az arcomra, és végül eltűnik a sarkon.

	– Persze – felelem, aztán csak várok a homályosan megvilágított alagútban, próbálva elhessegetni az érzést, hogy ezer szempár figyel az árnyak közül.

	Szerencsére Morana és Khione is mellettem van, éberen hegyezik a fülüket, és ettől kevésbé érzem magam egyedül. Leguggolok, belenyomom az orrom Morana bundájába, megdörgölöm a fejét, és beszívom friss, földes illatát.

	Miután egy hang felkelti a figyelmemet, megpördülök és végignézek az alagúton. A lámpások során túl viszont csak áthatolhatatlan feketeség honol, vaskos, súlyos bársonyfüggönyhöz hasonló. Fejcsóválva szidom magam ezért az ostobaságért. Ugyan mi élhetne ilyen mélységben?

	Mindenféle szörnyű, átkozott dolog tanyázhat itt.

	Elolvastam Rion jegyzeteit a köztündéreken folytatott kísérleteiről, amelyek során megalkotta az Üresség szörnyeit. Valószínűlég nem is minden ősi, rég elfeledett teremtményt mutatott be, egy részük akár most is itt lapulhat a hegy gyomrában.

	Bármi lehet idelent. Megborzongok, és végigfut a hideg a gerincemen, ahogy tekintetem továbbra is a sötétségbe mered. Nem merek hátat fordítani neki. Amikor valami a vállamhoz ér, vinnyogok egyet, és sebesen megpördülök. A meglepett Willow-val találom szembe magam, aki feltartja a kezét.

	– Csak én vagyok az. Jól vagy?

	Hosszan kifújom a levegőt, és megvárom, amíg lecsillapodik a szívverésem.

	– Persze. Csak megijesztettél... nem jó érzés idelent.

	– Elég hátborzongató, az biztos – bólint. – Bocsánat, erre nem is gondoltam.

	A fejemet ingatom, és lesimítom a ruhám elejét, majd kihúzom magam. Kezemmel legyezgetem az arcomat, hátha lehűl. Bár a sziklarétegek hideget árasztanak, egyáltalán nem fázom: túlzottan lázban tart, hogy mennyi mindent ronthatunk el a menyegzőn.

	– Jól vagyok. Minden készen áll? Minél hamarabb lelépünk innen, annál jobb.

	Nem akarom azon marcangolni magam, ami ezután következhet – hogy Rion térképe alapján lesüllyedünk az alvilágba, vagyis még ennél is mélyebbre hatolunk. Ezt is hozzáadom a problémáim listájához.

	– Gyere! – szól rám a nővérem, és vigyorogva megfordul, én pedig bekanyarodom utána, hátam mögött a két kutyával.

	Megérkezünk egy hatalmas üregbe. Minden ízemben megdermedek a látványtól. A társaim több száz gyertyát állítottak fel a falak mentén, a mennyezetről pedig színes fénygömbök lógnak lefelé, valószínűleg Árnya és Nadir mágiájának szüleményei. Emellett minden csupa rózsa: ott virítanak a falakon, függeszkednek a plafonról és szőnyegként terítik be a padlót.

	Ennél szebbet még sosem láttam.

	– Willow, mit csináltatok? – suttogom, az érzelmektől egészen fojtott hangon.

	– Még nem szabad sírni! – figyelmeztet, aztán kézen fogva behúz a barlang közepébe, a gyertyák tengerébe.

	Nadir is ott áll, testre szabott fekete öltönyben, sugárzó mosollyal, amelytől szívem minden sejtje felpezsdül. Gyönyörködve nézem széles vállát, és a karja meg a combja domborulatait, amelyekhez hozzáidomul a szövet. Hosszú, sötét haja csillog a gyér fényben, szinte üvegszerűen sima. Nemcsak gyönyörű, hanem nyers és vad, mintha fagyos fuvallatok metszették volna ki, és a sarki fény töltötte volna meg derengéssel.

	Tekintetében tükröződik az egész világegyetem, és úgy elborítanak az érzelmek, hogy meg sem mozdul a lábam.

	Bólint, és csálé mosolya még feljebb kunkorodik.

	– Ugye nem gondoltad meg magad, Villámbogár?

	Megcsóválom a fejem, és könnyek homályosítják el a látásomat.

	– Dehogyis.

	Végigmér, majd felnéz, és szemében karmazsin– és kobaltszínű pöttyök kavarognak.

	A vörös ruhát viselem, amelyet az Ibolya negyedben vettünk Árnyával, amikor az gondoltam magamban, hogy sosem fogok Nadirhoz tartozni.

	Azóta is ott lógott a szobájában, és most először éreztem úgy, hogy fel kell vennem. Hogy csak azt vehetem fel.

	A derekamra kötöttem az övét, a fegyvertokkal és a szív alakú drágaköves tőrrel, amelyet Nadir vett nekem Aphéliumban.

	– Ez a ruha... – szólal meg – ...azt hittem, már sosem látlak benne.

	Megijedek, hogy a könnyeimtől levegőhöz sem jutok majd, de végül sikerül visszatartanom őket. Willow-nak igaza van: most még nem szabad sírni.

	A herceg felém nyújtja a kezét, és felébreszt dermedtségemből. Odabotladozom hozzá, ő pedig magához von, és szorosan megöleljük egymást.

	– Amikor először felvettem, megesküdtem rá, hogy sosem hagyom magam birtokolni – mondom a mellkasára nyomott kézzel, felnézve az arcába. – Hogy csakis a saját magamé leszek. Hogy basszus, ez az én házam és az én váram.

	Elmosolyodik, és megérint egy göndör fürtöt az arcomon.

	– A várad mindig a tiéd lesz, Lor. Soha nem akartalak megfosztani tőle.

	– Tudom. Most már értem.

	– Mégis igényt tartok a kezedre – teszi hozzá. – Sose felejtsd el, hogy az enyém vagy!

	– Én is a tiéd vagyok, ha elfogadsz.

	– Mindig melletted maradok, Lor.

	Reszketegen kifújom a levegőt, és ekkor tűnik fel, hogy a többiek halvány mosollyal lesnek minket. Egymásra pillantunk Tristannel. Azóta, hogy Nadir elnyerte a bizalmát Szívben, másképp tekint rá. Jól emlékszem a kifakadására a Szívkastélyban.

	Mindig csak azt akartam, hogy ti ketten boldogok legyetek!

	A bátyám bólint, mintha olvasna a gondolataimban.

	Boldog vagyok, Tristan. Minden előttünk álló kihívás dacára boldog vagyok.

	– Kezdhetjük? – kérdezi Anemone átszellemültem

	A mögötte felállított asztalon hever a Szívkorona és az Auróra– fáklya. Utóbbit felveszi, és átadja Nadirnak.

	– Először meg kell kérned, hogy mentsen fel – magyarázza.

	– Szóba áll velem? Nem emelkedtem fel.

	Az egykori papnő bólint.

	– Ahogy azt a párod is megtapasztalhatta: szükség esetén az Ereklyék másokkal is szóba állnak. Egyszerűbb volt elhitetni a néppel, hogy csak az uralkodókat méltatják társalgásra, különben mindenki felbátorodna és különféle szívességeket kérne tőlük.

	– És aztán mi lesz?

	– Amíg beszélsz vele, én elkezdem mondani a szükséges sorokat.

	– Mi van, ha visszautasítja?

	Anemone oldalra billenti a fejét.

	– Előfordulhat. De szerintem, ha mindent hitelesen elmondasz, nem lehet ellenvetése.

	Nadir bólint, és átveszi a Fáklyát, amelyet két kézzel megmarkol. Szembefordul velem, én pedig a szemében nézem a lángok visszatükröződését.

	Anemone ezután felemeli a Koronát, és nekem adja.

	– Neked meg erre lesz szükséged.

	A fejemre teszem, és érzem, ahogy kiegyenlítődik a súlya.

	– És a szertartástól nem leszek felemelkedett? – kérdezem.

	– Nem – feleli Anemone. – A felemelkedéshez Szívben kell lenned. Itt a lehető legnagyobb biztonságban vagy.

	Ezután kinyitja az Éj Könyvét, és ellapoz a keresett fejezetig.

	– Készen álltok? – kérdezi.

	– Tartok tőle, hogy valami félresikerül – pillantok körbe a barlangban. – Nyugodtabb lennék, ha a többiek távolabb lennének.

	– Én nem tágítok innen! – közli Willow karba font kézzel, szélesebb terpeszbe állva.

	– Én sem – teszi hozzá Tristan, és hasonló pózt vesz fel.

	– Mi is maradunk – mondja Cyan, miközben magára és Lindenre mutat.

	A katonanő mérgesen néz rá, de nem szól semmit.

	– Hasonlóképp – fűzi hozzá Mael. – Nem hagyhatom ki a barátom jeles napját.

	Bronte-ra és Cedarra nézek.

	– Hát ti?

	– Szerintem most már mi is kitartunk a végéig – jelenti ki Cedar, és miközben társa egyetértőén bólint, mindketten eltökélten néznek.

	Kifújom a levegőt, és fohászkodom az istenekhez, hogy sikerrel járjunk.

	Megfogjuk egymás kezét a herceggel, Anemone pedig elkezdi felolvasni a szent szöveget, majd újra meg újra elismétli. A Korona felmelegszik a fejemen, Nadir kezében pedig fellobban a Fáklya és szikrákat hány.

	Szétolvad és eltünedezik körülöttünk a világ, és végül mindketten valahol máshol állunk. Különféle rózsák burjánzanak körülöttük, melyeket a sarki fények szálai szőnek át. Eltátom a számat és felnyögök, mert megérzem, ahogy kettőnk lénye szinte összeolvad és tökéletesen illeszkedik.

	Nadir megszorítja a kezemet, majd megkéri a Fáklyát, hogy mentse fel a kötelezettsége alól. Aztán csak várunk a gomolygó ürességben. Végül megszólal egy ismerős hang: én is hallottam már, amikor a Fáklyával beszéltem. Éliás király hangja.

	Auróraherceg! Már vártalak.

	– Tényleg? – kérdezi Nadir a testetlen alaktól.

	Igen. Értesültem róla, miféle küldetést teljesítesz a tündérpároddal, és milyen szerep vár rád.

	– Ezek szerint segítesz nekünk?

	Egyszer azt mondtam a párodnak, hogy a szerelmetek csak bánatot és pusztulást hoz, Auróraherceg. Akkor azt hittem, hogy a ti kapcsolatotok is romboló hullámokat fog gerjeszteni. Fel sem merült bennem, hogy képes vagy lemondani a jussodról. De az apáddal ellentétben te a szerelmet választod, nem a koronát.

	Nadir értetlenül néz rám.

	– Az apámmal ellentétben?

	Ő nem tudott lemondani a hatalomról a szerelem kedvéért, és bár a világot nem semmisítette meg ö maga legbelül megtört.

	Egymásra nézünk, és próbáljuk megfejteni a rejtvényt, de vajmi kevés sikerrel.

	– Ebből... nem sokat értek.

	Még nem. De talán később megérted.

	A Fáklya elhallgat.

	– Akkor megteszed? – kérdezi Nadir. – Felmentesz?

	Újabb hosszú szünet áll be, de tudom, hogy az Ereklye válaszolni fog.

	Szükség lesz helyetted valaki másra.

	– A húgom. Mindig is őt kellett volna kijelölni.

	Megint hallgatunk.

	Így bezárul a kör. Eg veled, Auróraherceg. Kívánom, hogy áldozatod ne legyen hiábavaló.

	Miután a Fáklya elhallgat, továbbra is valami űrben lebegünk. Valahol a távolban Anemone folytatja a kántálást, és a szótagok körbetáncolják a barlangot. Szinte érzem a varázserő pókhálóját magam körül.

	Lassan szétmállanak körülöttünk a falak, és helyüket az Auróra erejének sugaraival átszőtt karmazsinvörös villámok töltik ki. A kétféle mágia egymásba kapcsolódik, és a villámok éles határvonalait gömbölyded fények lágyítják meg. Mindig is úgy éreztük, hogy egy egésznek vagyunk a két fele – különállók, mégis egyek –, és most a mágiánk is hasonló mintázatot vesz fel.

	Érzem a föld remegését a lábam alatt, miközben Anemone rendületlenül ismétli a sorokat, és még több mágia tömörül össze körülöttünk. Teljesen feltölt az Auróra varázsereje, lassan beleszivárog az ereimbe, majd... csatlakozik hozzá Szív mágiája is. A hömpölygő erőfolyamok minden egyes sejtemet és pórusomat betöltik. Egyre hevesebben duzzadnak, és végül már olyan erővel duzzasztják a mellkasomat, hogy attól félek, hatalmas sugárban kiszakad belőlem.

	Még jobban megszorítom Nadir kezét. Féktelenül kavarog körülöttünk a mágia, a sziklák megremegnek, és kavicsok peregnek alá a magasból.

	A papnő egyre hangosabban kántál, majd a kombinált varázserő egyszer csak megcsavarodva felhorgad, és egyetlen hatalmas áradattal beburkol minket. Eszembe jut a Vadonpálca inspirálta látomásom: hasonlóképpen duzzadt fel a mágia, amikor a nagyszüleim elkövették azt a végzetes ballépést. Megrémiszt a gondolat, hogy ugyanazt szabadítjuk a világra.

	Az ijedtségtől begörcsöl a mellkasom, és megfeszülnek a bordáim. Leállítanám a folyamatot, de már késő. Végül fehér fény villan a szemem előtt, és hirtelen mindenre feketeség borul.
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	[image: Image]eletelik pár pillanatba, mire rájövök, hogy sértetlenül állok a helyemen. Sűrű pislogással igyekszem kitisztítani a látásomat, és ekkor feltűnik, hogy Nadir is ép és egészséges mellettem Elpityeredem.

	A barlang is megmaradt, és a többiek is jól vannak.

	– Sikerült? – kérdezem, ám hirtelen ráébredek, hogy fölösleges, hiszen érzem őt.

	A megszokott ritmusában ver a szívem, de mintha kettős visszhangot vetne a testemben.

	– Sikerült – állapítja meg Anemone, akinek csupa veríték a halántéka, kénytelen letörölni a keze hátával.

	– Egy pillanatra azt hittem, hogy... – nyögöm ki.

	– Tudom – vág közbe a korábbi papnő. – Bevallom, nekem is voltak kétségeim, de véghez vittük. Érzitek magatokban a másik mágiáját?

	Nadirral egymásra nézünk. Előrenyújtom a kezem, és kibocsátók egy zöld fényfoszlányt. Sikkantok örömömben, amikor körbecikázik az üregben. Talán az a legjobb az egészben, hogy tökéletesen tudom irányítani.

	– És te? – kérdezem a hercegtől.

	Vörös villám táncol az ujjhegyei körül, ahogy felemeli a kézét. A pillanat tömény örömétől kóvályogva megrázom a fejemet. Összekulcsolom az ujjainkat, és a homlokának támasztom a homlokomat.

	– Most már tényleg egyek vagyunk – suttogja Nadir, mire behunyom a szemem és kicsordul a könnyem.

	Valahol a lelkem mélyén azt hittem, kudarcot fogunk vallani.

	– Hogy érzed magad?

	– Őszintén? Nagyon megkönnyebbültem.

	Az Auróraherceg a húgára néz, majd odasétál hozzá, és a kezébe adja a Fáklyát. Testvére óvatosan veszi át az Ereklyét. Bátyja fél térdre ereszkedik előtte, és a lány kézfejéhez érinti a homlokát, Végül felnéz rá és így szól:

	– Éljen az Auróra jövőbeli királynője!

	Árnya idegesen felkacag.

	– Komolyan?

	Nadir feláll, és magához húzza egyölelésre.

	– Káprázatos uralkodó lesz belőled.

	Ujjongás terjed körbe a barlangban, és az egybegyűltek mind gratulálnak a lánynak. Willow különösen hosszan öleli magához. Én is átkarolom a testvéreimet, majd Árnyát és Maelt is. Elvégre most már hivatalosan is egy család vagyunk, jóllehet, én már jó ideje így érzek.

	Cyan és Cedar kézfogással és rövid öleléssel gratulálnak.

	– Ha lesz egy kis időtök, szívesen látlak titeket erdei hajlékomban – ajánlja Cedar. – Pompás kis búvóhely az erdő sűrűjében, ha elmenekülnétek a világ elől.

	– Az nagyszerű lenne! – sóhajtok, és legszívesebben indulnék is.

	– Gratulálok! – szólal meg Bronte szívélyesen, és még Einden is komoran biccent.

	– Akkor koccintsunk! – javasolja Amya.

	A barlang hátsó részén megterítettek egy másik asztalt, ételeket és bort készítettek rá. Megható, hogy ennyit fáradoztak miattunk.

	Odagyűlünk az asztal köré, és koccintunk a jeles napra, tudatosan száműzve a fejünkből egy időre, hogy mi minden várhat még ránk, ha követjük a Rion térképén megjelölt útvonalat. Ma még ünnepelhetünk, holnaptól pedig nem lesz menekvés az utolsó megmérettetés elől, amely sejtésem szerint örökre megment vagy megtör bennünket.

	– Jaj, ne! Hol van az Armata? – kérdezi Willow, és a homlokát ráncolva végignéz az asztalon. – Elswyth küldte nektek, hihetetlenül értékes évjárat. Pont ilyen alkalmakhoz illik. Biztos kint hagytam a dobozok között, amikor bepakoltunk. – Lassan kihátrál a helyiségből. – Rögtön hozom! Jövök vissza.

	Kisiet a barlangból, én pedig mosolyogva nézek utána, és nagyon szerencsésnek érzem magam azért, hogy mellettem áll.

	Tristan odajön hozzám, és átkarolja a vállamat. Ezután Nadirra néz, és egy darabig tanulmányozzák egymást. Végül a bátyám kezet nyújt a hercegnek, aki szívdobbanásnyi idő után elfogadja.

	– Tudom, hogy a múltban összekülönböztünk, de szeretnék rajta túllépni – mondja Tristan. – A húgomnak mindig jó volt az ítélőképessége.

	– Tris... – nyögöm ki, ám a bátyám egy legyintéssel belém fojtja a szót.

	– Talán túlságosan keményen bántam veled, Auróraherceg. Mindent köszönök, amit Lorért tettél. Tudom, hogy azokat a szörnyű bűnöket az apád követte el, nem te. Igazságtalan voltam, amikor bármilyen szinten felelőssé tettelek értük.

	A herceg arca egy darabig kifejezéstelen marad, aztán meghajtja a fejét.

	– Lor szerencsés, hogy ilyen bátyja van – válaszol Nadir. – És bárki büszke lehet, aki a testvérének nevezhet.

	Egymásra mosolyognak, én pedig próbálom elhessegetni az érzést, hogy minden milyen tökéletes most, hiszen igazából egy fejsze suhog a fejünk fölött, és bármikor lecsaphat. Megrázom a fejem, és próbálom száműzni az iszonytató gondolatokat. Most a vigadozáson van a sor, aggódni még bőven lesz időnk utána.

	Társalgunk még egy kicsit, aztán pár perc elteltével rájövök, hogy Willow még nem tért vissza az Armatával. Átmegyek a barlang túlsó végébe, hogy megkeressem. Kilépek a járatba, ahol az imbolygó fényű mécsesek sikertelenül próbálják felvenni a versenyt a sötétséggel.

	Egy dobozhegyet fedezek fel a falnál, pont a lámpások fénykorén kívül. Felveszek egyet, és elindulok vele a sziklaalagútban.

	– Willow! – kiáltom. – Willow, merre vagy?

	Valami megreccsen a lábam alatt, és üvegszilánkokat fedezek fel a földön. Az ital belefolyt a sziklák repedéseibe. Elszorul a mellkasom, a szívem kihagy egy ütemet, és alig győzi beérni magát.

	– Willow! – sikoltom a visszhangos sötétségbe. – Willow eltűnt! – kiáltom visszafelé, majd futásnak eredek.

	A lámpás fénye ide-oda verődik a falak közt, és alig-alig lebbenti fel az éjszaka leplét a környezetről.

	– Willow! – kiáltom erre-arra kanyarogva a járatokban. – Hová tűntél?

	El csukló hanggal sikoltom újra meg újra a nővérem nevét, és miközben még beljebb futok a járatokban, a többiek léptei is hallatszottak a hátam mögött. Nem lassítok, szinte ide-oda verődőm a sziklából kivájt kanyarulatok közt, és többször is megcsúszom a köveken.

	– Hol vagy, Willow?

	Az ösvény éles kanyarokkal tekeredik bele a sötétségbe, de ez sem tántorít el, csak akkor esem négykézlábra, amikor beakad a lábujjam egy sziklába. Kihullik a kezemből a lámpás, és darabokra törik. Teljesen elnyel a feketeség.

	– Nadir! – sikoltom a másik irányba, és rögtön talpra szökkenek. Elszakadt a szoknyám, és fáj a térdem. Beletörlöm az anyagba véres tenyeremet. – Tristan!

	A sötétség élőlényre hasonlít. Betölti a fülemet, a szememet és az orromat, szinte már fojtogat. Vakon tapogatózom a semmiben. Aztán eszembe jut, hogy újfajta mágia kering az ereimben, és merítek belőle. Nem győzöm csodálni sima és könnyed áramlását. Élénk ibolyaszínű fényszalagot lövök a fejem fölé, pont akkor, amikor a többiek utolérnek.

	– Lor! Jól vagy? – kérdezi Nadir, aki egyenesen hozzám fut, és átkarolja a derekamat.

	– Meg kell találnunk! – nyögöm nehézkesen, eszelősen zihálva.

	– Mi történt? – kérdezi Tristan.

	Túl mohón kortyolom a levegőt, forog velem a világ.

	– Nem tudom. Eltűnt. Valami elragadta.

	Megint eszembe jutnak a lények, amelyeket Rion teremtett a virulencia segítségével, és rettegek, hogy micsoda szörnyű rémálomba csöppenhetett a nővérem. Hirtelenjében úgy érzem, mintha ködből lennének a végtagjaim, és csak Nadir segítségével tudok megállni a lábamon.

	– Meg kell találnunk! – ismétlem levegő után kapkodva.

	– Meg fogjuk találni – biztosít a herceg. – Hidd el!

	Bólintok, felegyenesedem, és a kézfejem hátával megtorlóm a szememet. Nadir az egyik oldalról kulcsolja össze ujjainkat, a húga a másikról. Egyikünk sem szól semmit, de tisztán érzékelem, mennyire megrémült a leendő királynő.

	– Vissza fogjuk hozni – határozom el magam. – Más vége nem lehet, erről kezeskedem.

	– Tudom – feleli az Aurórahercegnő.

	– Menjünk! – buzdít Nadir, és tovább törjük magunknak az utat, Moranával és Khionéval a sarkunkban.

	A többiek is mögöttünk botorkálnak, mígnem egy olyan üregbe érkezünk, ahonnan öt járat indul tovább.

	– Melyik legyen? – kérdezem ide-oda forogva. – Willow! Willow!

	– Most mindenki hallgasson egy kicsit! – adja ki az utasítást Mael, és felemeli a kezét.

	Próbálom csillapítani a hangos zihálásomat, amely szinte reszeli a mellkasomat. Hegyezzük a fülünket, hátha valami átszűrődik a sűrű némaságon. Sikoly harsan a messzeségben, szinte megfagy tőle az ereimben a vér.

	– Willow! – kiáltja most már Tristan is, a fejét kapkodva. – Melyik irányból jött?

	– Fogalmam sincs – vallja be Árnya félig zokogva.

	– Szétválunk – jelenti ki Nadir. – Mael és Tristan, ti arra mentek! Árnya, te és Linden amarra! Anemone és Cyan a harmadik irányba! Cedar és Bronte a negyedikbe! Mi pedig Lorral az utolsón indulunk el. Fél óra múlva ugyanitt találkozunk! – teszi hozzá. – Aki megtalálja Willow-t, azonnal hozza ide és várja meg a többieket!

	Körbeállunk, egymásra nézünk, majd mindenki bólint és elindul a számára kijelölt alagúton. A bátyámmal még egy pillantást váltunk.

	– Tris! – sóhajtom, mire ő megragadja a vállamat.

	– Megtaláljuk, Lor. Esküszöm. Nem azért csináltuk ezt végig, hogy csak úgy elveszítsük.

	Bólintok, és még több könny gyűlik a szemembe.

	A társaság szétszéled, és miután Nadir megfogja a kezemet, belevetjük magunkat a sűrű sötétségbe burkolózó járatba, a jég– kopókkal a sarkunkban. Olyan érzés, mintha össze akarnának záródni körülöttem a falak. Kétségbeesetten kapkodom a levegőt. Ha bármi történik a nővéremmel, az egész hegyet lerombolom, és mindenkit elpusztítok, aki hozzájárult az elrablásához.

	Auróramágiával világítjuk meg a kanyargós járatot, és hamarosan egy másik barlangba csöppenünk, amely két irányba ágazik el.

	– Merre? – kérdezem, amikor megtorpantunk a vastakaróként ránk telepedő, nyomasztó csendben.

	Pattog a fülemben a hangok hiánya, az állkapcsom mozgatásával próbálom ellensúlyozni a kellemetlen érzést.

	– Nem akarom, hogy szétváljunk! – tiltakozom, és erősebben szorítom meg a kezét.

	– Nem is fogunk. Először menjünk balra, aztán jöjjünk ide vissza!

	Elindulunk a nyílás felé, ahonnan egy újabb sötét alagútba jutunk, még mélyebbre a hegy gyomrába. Egyre kisebb adagokban tudom venni a levegőt, ahogy keskenyedik. Jó lenne, ha Bronte is támogatna a varázserejével. De nem veszíthetem el a fejemet. Willow-nak szüksége van rám.

	Tovább kapaszkodunk lefelé, és kezdek aggódni, hogy talán örökre elveszünk idelent.

	– Talán inkább a másik járatban kéne próbálkoznunk – jelenti ki végül Nadir, olyan hangosan, hogy szinte megugróm.

	– Lehet – pislogok bele a sötétségbe.

	Szeretném, ha legalább valami jelezné, jó irányba megyünk-e. Ekkor meghallom a sikolyt, amely egészen halkan visszhangzik a messzeségben.

	– Hallottad? – kérdezem, de közben már inalok is. – Willow! – jajgatok.

	Meggyorsítom a lépteimet, a ruhám szoknyarésze vadul im– bolyog a bokám körül. A cipőmnek nem sok hasznát veszem, ezért lerúgom magamról, és inkább nem foglalkozom a talpamba fúródó kövekkel és azzal, ahogy fájdalmasan a talajnak csapódik a lábam. Morana és Khione időnként halkan felugat, miközben előresietnek, és vezetnek a járatban.

	– Willow! – ordítom egy újabb elágazásnál. Megállók és hátranézek. – Nadir! – kiáltok vissza, de senki sem érkezik a nyomomban.

	Hideg félelem sugárzik szét a mellkasomban, és egészen elgémberednek a lábujjaim és az ujjaim. Biztos lemaradt valahol.

	– Nadir! Hol vagy?

	A megsűrűsödött csendben még tompábban kong a hangom. Az idegességtől a szőr is feláll a nyakamon.

	A herceg nyomtalanul eltűnt, ezért elindulok visszafelé az alagútban. Lehet, hogy megsérült. Én meg futottam tovább, mint egy bolond. Bárcsak így lenne!

	– Nadir! – ismétlem, és kanyarogva loholok visszafelé a jég– kopókkal a nyomomban. Kissé enyhül a feszültség a mellkasomban, amikor végre meglátom a járat közepén állni, az ibolyaszín fényben, amely szinte dicsfényt rajzol köré, csak az arcát hagyja árnyékban. – Nadir! Mit csinálsz?

	Morana és Khione dühödten ugat, én pedig elbotlom a járatban. Ekkor smaragdszínű fény rajzolja ki az alak arcát.

	Nem Nadir áll előttem.

	Az Aurórakirály tekint le rám. Csillogó szeme olyan sötét, mint két mélységes tó éjfélkor.

	Minden levegő elhagyja a tüdőmet, amikor hirtelen megállók.

	– Rion! – suttogom. – Hol van?

	Oldalra billenti a fejét, majd felvonja a szemöldökét. Súlyos szavakat váltunk egymással némán: két ellentétes oldal, amely évek óta húzza a kötelet. Megpróbált összetörni, de túléltem. Ebből viszont csak az egyikünk kerülhet ki élve.

	Közelebb lép, én pedig hátrálok. A jégkopók vonyítanak és csaholnak. Kétségbeesett hangjuktól vibrál az egész zárt üreg. Az Aurórakirály vigyorogva közelít.

	– Ezúttal nincs hová menekülni, kislány. Végre az enyém vagy.

	Tömény, sötét mágiát robbant ki a kezéből, amely betölti az orromat, a számat és a tüdőmet, hogy végül teljes feketeségbe taszítson.
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	[image: Image] lány a lábai előtt hevert, haja beterítette a cipőjét. Csukva volt a szeme, állkapcsa teljesen elernyedt. Felfigyelt vörös ruhájára és a derekára kötött tőr szív alakú drágakődíszére, amely szinte rákacsintott a homályban.

	A Szívkirálynő!

	Végre! Hónapokig csak csalódottság és kudarc jutott neki osztályrészül, mivel folyton kicsúszott a kezei közül, holott egyszer, egy évtizeddel korábban már foglyul ejtette és többször is megkínozta. A tünékeny ígéret, amely akkor csak játszott vele, most tálcán kínálta magát, hogy kimentse szorult helyzetéből.

	Lehajolt, felemelte és a vállára vetette a lány testét, majd megfordult, hogy ránézzen a fiára. A szeszes ital még mindig ott robajlott a vénáiban, sűrűn kellett pislognia, hogy ne lásson mindent félrebillenve. Tántorogva állt és várta, hogy kitisztuljon előtte a kép.

	Nadir a földön ült, az ájult lánytestvér mellett – a virulencia segítségével egymáshoz láncolta őket és bekötötte a szájukat. Azokat a pokoli kutyákat is a kőpadlóhoz rögzítette, hiába hánykolódtak jobbra-balra fogcsikorgatva. Mély morgásuk betöltötte a szűk kamrát.

	Nadir is küzdött a kötelékei ellen, betömött szájjal is próbált kiabálni, habár egy szavát sem lehetett érteni. Nem is volt rá szükség, az apja felfogta, milyen hihetetlen indulat fűti. A herceg szeméből sugárzó sötét megvetés egyenesen az alvilág legmélyebb gödreiből származott. Nadir mindig is utálta, és jó oka volt rá. Ez a gyűlölet a világ legsötétebb zugaiból szivárgott fel.

	Lehet, hogy tényleg beleszeretett a lányba? Mire vette még rá? Lor elméletben csak az Elöljáró lehetett volna, de Cloris felvázolta Rionnak, mi történt Serce és Wolf átkozott menyegzőjén, jóllehet, ebbe a titokba keveseket avattak be. Nadir feladná a koronát a szerelemért? Rion ezt elképzelhetetlennek tartotta. Akármennyire tiltakozott a fia az apjával való összevetés ellen, jobban hasonlított rá, mint szerette volna. Egyívásúak voltak. Nadir sem tűrte, hogy bármi akadályozza céljai elérésében.

	A királynak el kellett gondolkodnia Nadir és a lánytestvér láttán, hogy mitévő legyen. Keze bizonytalanul imbolygóit a levegőben. Egy szempillantás alatt végezhetne velük, de sorvadt szíve legmélyebb zugaiban talán még maradt egy gyenge, szentimentális rész. Egy apa mégsem ölheti meg a fiát, akármennyi szenvedést okozott neki.

	– Búcsúzz el tőle! – tanácsolta inkább. – Remélem, kiélveztétek az időt, ami együtt megadatott nektek!

	– Mmmmppf!!! – motyogta Nadir ide-oda vetve magát, ám a kötelékek szorosan tartották.

	Hamarosan szétfoszlanak, de addigra Rionnak hűlt helye lesz.

	Nemcsak messze fog járni, hanem újra együtt lesz a saját szerelmével.

	Az Aurórakirály megfordult, és még mélyebbre hatolt a barlangban. Oda már nem hallatszottak be Nadir fojtott ordításai. Rion egyre lejjebb, lejjebb és lejjebb vitte a lányt a járatokban, ahol felfoghatatlanná sűrűsödött a sötétség. A könyvtárában hagyta a Herric segítségével megrajzolt térképet, de a fejébe vésett minden egyes lépést. Amint megtudta, hogy az út végén Rachel vár rá, rögtön mozgásba lendült.

	Egy mágikus gömbbel világította meg az utat, de a hegy gyomrában uralkodó nyomasztó erőkkel szemben a legerősebb mágiának sem lehetett esélye. Suttogások áramlottak fel a mélységből, visszaverődtek a kőfalakról és a koponyája belsejéről. Élettelenek voltak, mégis valami erős jelenlét töltötte meg őket. Csakis az alvilágba száműzött lelkek hívásai lehettek. Az Aurórakirálynak olyan mélységekbe kellett ereszkednie, amelyeket korábban elképzelni sem tudott.

	Hogy zuhanhatott Rachel ilyen mélyre? Miféle kétségbeesés hajtotta azoknak a karjába, akik erre a sorsra kárhoztatták? Még nem látta át pontosan, hogyan fogja végrehajtani, de küldetésének tekintette, hogy kiszabadítsa. Herric arra célozgatott, hogy van rá esélye, és Rion Lort tervezte felhasználni az alkudozáshoz.

	Mivel az alvilág ura a jelek szerint nem férhetett hozzá a Szívkirálynőhöz, az Aurórakirály aduászként tartotta magánál őt és a Bárkát is, mert ki akarta csikarni Herricből az ígéretet, hogy visszaengedi Rachelt a felszínre. Tudta, hogy kockázatos vállalkozás a legsötétebb hatalommal egyezkedni, de nem látott más megoldást.

	Elbotlott egy sziklában, és nekiesett egy falnak. Eszelősen forgott vele a világ. Már nem is emlékezett rá, mikor evett utoljára, ám az alkohol lángolt a vérében, és így még nehezebb volt utat törnie magának a durva felületen.

	A lány felnyögött, mire Rion újabb kábító virulencianyúlványt küldött a testébe.

	Ide-oda kanyargóit, és egyre hosszabbnak látta a rá váró utat. Próbálta igazgatni a vállára nehezedő súlyt, de össze-összerándult az arca a mardosó fájdalomtól. Még tündérereje sem volt elég ahhoz, hogy megakadályozza teste rohamos kimerülését.

	Megcsóválta a fejét, és mélyen beszívta a levegőt. Mivel odalenn nem frissítette szellő, csak összetömörödött a tüdejében, és még jobban fokozta szédülését.

	Ugyanakkor muszáj volt lejutnia az alvilágba, mielőtt a fia rátalálna. Rion tudta, hogy nem lesz nyugta tőle. Nadir soha nem bírta elviselni, ha hozzányúltak valamihez, amit a sajátjának tartott.

	Mintha órák teltek volna el, kezdett összerogyni az elcsigázottságtól, az összes ízülete és izma remegett. Ekkor végül belépett egy sötét barlangba, ahol olyan magasságba nyúlt a mennyezet, hogy teljesen elnyelték az árnyak.

	Felnézett és feldobott egy mágikus gömböt, amely sugarait széthintve szorította vissza a sötétséget. A helyiség túlsó végében sima sziklafal magasodott, amely saját magát derítette fel halvány fénnyel. Az Aurórakirálynak elakadt a lélegzete. Ez volt a célállomása.

	Feljebb dobta a lányt a vállán, majd átkelt az üregen. Léptei villámcsapásokként visszhangzottak, és érezte maga körül összesűrűsödni a levegőt, akárha vízen kelt volna át. Egyre nehezebben bírta. Lassan fulladozni kezdett. Végül átjutott a másik falhoz, és Herric utasításai szerint rátette a tenyerét. Melegnek érezte a kőfelületet, noha a hegy belső üregeit jeges levegő járta át.

	Most már tisztábban hallotta a suttogásokat, kezdtek elkülönülni egymástól. Egyre több szót értett, és végül azt a hangot is azonosítani tudta, amelyet már túlzottan is jól ismert.

	Nálad van? – kérdezte Herric, és Rion úgy bólintott, hogy a megkönnyebbülés szétáradt a mellkasában. A történtek és a fel– fedezőút megpróbáltatásai ellenére a lelke mélyén kételkedett benne, hogy mindez valóság-e. – És a Bárka?

	– Nálam van.

	Hosszú szünet állt be, és Rion nyakig süppedt a bizonytalanság sötét mocsarába.

	Kattogás nyomta el a suttogásokat, és megrezzent a fal: lassan széthasadt, port és törmeléket hullajtva alá, mintha már nagyon régóta nem nyitották volna ki.

	Rion hátralépett, mellkasa és válla kitágult a mély lélegzetvételektől.

	Akkor Rion, az Auróra királya, lépj be!

	Az átjáró mögött újabb alagút tárult fel, amely lila fényben tündökölt, kőfalai sziporkáztak.

	Gyere! – hívta Herric, és hangja már nem suttogásként hatott a fejében, hanem erős és testes lett, és úgy verődött vissza a falakról, mint a vasat átszúró szögek.

	Rion habozott, és hirtelenjében nem tudta eldönteni, megőrült-e. Egy ösztön azt súgta neki, hogy ha akar, még visszafordulhat. Hogy még nem késő. Ha viszont átlépi a küszöböt, akár örökre itt ragadhat.

	Már vár téged– Ígérte Herric, és több motivációra nem is volt szükség.

	Ezt a rizikót Rion szívesen vállalta. A felszínen úgysem várt rá semmi.

	Óvatosan botorkált előre az alagútban, miközben ragyogó rózsaszín, zöld és kék árnyalatok váltakoztak körülötte. Mindig is úgy képzelte, hogy az alvilág a hegy gyomránál is sötétebb – váratlanul érte a színkavalkád. Óhatatlanul felmerült benne, hogy a mélység ura talán ezzel őrzi az Auróra emlékét, amelyről évekkel korábban le kellett mondania. Talán mindenki egy kicsit szentimentális a lelke mélyén.

	Rion tovább vonult, sajgott a válla és háta, mivel több órája cipelte a lányt. Lassan elszivárgott az alkohol a véréből, és bár lüktetett a feje, legalább képes volt egyenesen előre haladni.

	Szeme sarkából mozgást érzékelt itt-ott, de valahányszor odafordult, nem volt ott semmi. Képtelen volt rájönni, honnan jöhetnek. Megrázta a fejét, és úgy döntött, nem is számít. Most már csak egyetlen cél hajtotta: a nő, aki várt rá.

	Egyre mélyebbre és mélyebbre kanyargóit a járat, mintha elnyelte volna a világ, végül kiegyenesedett az út, és újabb alagút tátotta száját, amelynek falain tükrök húzódtak végig és megsokszorozták a kísérteties derengést. Csak rakta egyik lábát a másik elé, és újra meg újra viszontlátta magát a tükörben. Idegennek hatott a látvány: űzött volt a tekintete, és sápadt a bőre. Nem is hasonlított az egykori királyra. Talán már régóta nem is volt az.

	Megremegett a talaj a lába alatt, a dübörgés a végtagjain is végigszántott. Minden lépésnél ott pulzált a mellkasában, és a csontjaiban is rezgett.

	Olyan volt, mint a... zene? Ezen a helyen szinte minden váratlanul érte.

	A járat elkanyarodása után szeme elé tárult egy nagy boltív, mögötte egy hatalmas, verőfényes terem. A durva kőfelület a lába alatt átváltott üvegszerűen fényes és sima, ezüst, fehér és fekete csempékre.

	Rion belépett a barlangba, ahol több százan táncoltak és ringatóztak a dübörgő zene ritmusára. Öltözékükhöz foghatót Rion még soha nem látott. Fényes fekete bőrből volt, vállukból ezüsttüskék meredeztek felfelé, különféle színű fémekből készült sisakjaikat is tüskék és tollak ékesítették. Arcukra örvényeket, csipkéket és mindenféle bonyolult mintákat festettek. Nevettek és cseverésztek, fejüket hátradöntve kacagtak, és hangjuk is az üvegcsörömpölésre hasonlított.

	Ha nem tudta volna, hová csöppent, mulatságnak hitte volna.

	Hosszú másodpercekig csak bámészkodott, nem tudta felfogni, micsoda bizarr közegbe került. Ez lett volna az alvilág? Átverték? Volt benne egyáltalán valóság?

	Aztán hirtelen elhallgatott a zene, és lassan mindenki a jövevény felé fordult.

	Rion teljesen mozdulatlanul várt, mintha azzal lerázhatná magáról a tekintetek súlyát, de egyre áthatóbban vizslatták, szinte lecsupaszították. Kisvártatva szétvált a tömeg, és a barlang falai felé húzódtak, széles területet szabadítva fel a közepén.

	Gyanakodva méregette a tömeget, és ők is méregették, üres... ugyanakkor kíváncsi és mohó tekintettel.

	– Gyere közelebb! – búgta egy mély, sikamlós hang, amely elméje eldugott sarkaiba is belefurakodott.

	Végignézett a tömegben nyílt átjárón, és nagyot nyelve igyekezett összeszedni a bátorságát. Aztán amennyire a vállán fekvő lány súlya engedte, kihúzta magát.

	Lassan rakta az egyik lábát a másik elé, csizmája csattogott a csúszós köveken, a mozdulatlan sokaság közepén. Mereven előre szegezte a tekintetét, és igyekezett megfeledkezni arról, hányán bámulják nyomasztóan meredten és némán.

	Eljutott egy széles emelvényig, amelyen hatalmas trón állt. Csillogó fekete kőből készült, háttámlája többemeletnyi magasságba nyúlt, füstszerűen bodorodó formával. Ahogy közelebb ért, az Aurórakirály fülét suttogások és csicsergések töltötték be.

	Csak előre nézett, a trónon ülő, éjfekete hajú, csillogó sötét szemű főtündérfire. Ő is hasonlóan furcsa, igaz, feltűnően visszafogott öltözéket viselt, mintha nem szorulna rá, hogy ékítményekkel bizonyítsa értékét. Szűk bőr felsőrésze elfedte nyakát és karját, nadrágja pedig kiemelte erőteljes combja íveit és izmait. Rionnak azonnal feltűnt a kettejük közötti hasonlóság. Herric a szék karfájára támasztotta könyökét, és hűvös távolságtartással tanulmányozta leszármazottját.

	Az Aurórakirály remegve kifújta a levegőt, és igyekezett megőrizni nyugalmát, miközben az alvilág ura tovább bámulta, lábát a trón másik karfáján pihentetve és lábfejét lazán hintáztatva.

	 Kedves tőled, hogy csatlakoztál hozzánk – szólította meg Herric, és körbeintett. – Mint láthatod, pont az érkezésedet ünnepeljük.

	Rion nem válaszolt. Nem volt rá képes. Homlokán verejték gyöngyözött, gyomra görcsbe rándult. Úgy érezte, mintha papírból lenne a nyelve, és kartonra ragasztották volna.

	– Egyesek a többieknél is jobban örülnek – jegyezte meg Herric, majd oldalra mutatott.

	Rion a tekintetét követve észrevette a trón mellett térdelő nőt, aki lehajtott fejjel, összekulcsolt kézzel ült. Sötét hajzuhatag borította arcát, de bárhol felismerte volna.

	Mintha ólmot szívott volna a tüdejébe, majdnem elejtette a lányt, ugyanakkor eltökélten készült a Rachel szabadságáért való alkudozásra. Évszázadokon keresztül bánta a döntését, ezért sem a hatalom, sem a mágia nem ingathatta meg. Csak őt akarta.

	Herric gúnyosan mosolygott, előredőlt, ujjával megérintette Rachel állát, és felemelte az arcát. A lány rezzenéstelenül bámult parancsolójára.

	Rion úgy érezte, elhamvadt a szíve, és heves vágyai ott parázslanak benne. A lány pont olyan volt, ahogy az emlékeiben élt.

	– Rachel! – nyögte ki, mire egykori szerelme ránézett.

	Feneketlen volt a tekintete. Mintha sötét fényfoltok tükröződtek volna vissza egy rezzenéstelen tó vizéről a telihold alatt.

	Abban a pillanatban mindent érzett egyszerre: a sóvárgással töltött sok-sok évet, a mellkasát szétfeszítő, bordarepesztő tévedéseket. Esélyt kapott az újrakezdésre, hogy végre azt az életet élhesse, amelyet csaknem háromszáz éve feladott.

	Rion szívesen ledobta volna a lányt, hogy Rachelt kapja fel helyette, mégis ellenállt a késztetésnek. Tisztán kellett gondolkodnia. Rafinál tan kellett játszania.

	Vonakodva elfordította róla a tekintetét. Herric még mindig vigyorgott.

	– Őt kerested? – kérdezte, mintha még nem tudná.

	– Elhoztam neked a lányt – kerülte ki a választ Rion, gombócérzéssel a torkában.

	– Látom, hogy hoztál valakit. Fordulj meg! Meg akarok bizonyosodni róla, hogy ő az.

	Rion némi tétovázás után teljesítette a kérést, és a több száz bámészkodó minden mozdulatát követte, mintha friss húsként csapódott volna be az oroszlánok vermébe. Némi hallgatás után öblös léptek kopogása ütötte meg a fülét. Mielőtt Herric becserkészhette volna, Rion visszapördült. Felemelte az egyik kezét, hátrált pár lépést, bár tudta, hogy ezzel a tömeghez kerül közelebb.

	– Lassan a testtel! Előbb bizonyos feltételeknek teljesülniük kell.

	Herric felvonta a szemöldökét, és megadóan felemelte a kezét.

	– Csak az arcát mutasd meg! Aztán halljuk a. feltételeidet.

	Rion bólintott, és megvárta, hogy Herric megkerülje, majd felemelte a lány haját.

	– Pont olyan, mint Amara – jegyezte meg halkan. – Elképesztő!

	Herric megkerülte Riont, és visszatért az emelvényre. Megfordult, leült a trónjára, és látványos mozdulattal keresztbe rakta a lábát.

	– Na mondd, mit akarsz? – Rachelre mutatott. – Feltételezem, öt.

	– Igen. Azt kérem, hogy engedd vissza velem a felszínre.

	Herric fejét hátradöntve nevetett, a hang úgy visszhangzott a mennyezet üregeiben, mintha ezer alvilági uralkodó gúnyolta volna mérhetetlen ostobaságáért.

	– A felszínre? – kérdezte Herric kajánul villogó szemmel.

	– Igen – felelte Rion a lány súlya alatt feszengve.

	Alig várta, hogy lerakhassa, de még nem engedhette el.

	– De ugye tudod, hogy halott?

	– Egy magadfajta hatalmas úr biztosan ki tudja köszörülni ezt a csorbát.

	Herric újra nevetett, majd egymásnak támasztotta ujjait, és úgy szemlélgette Riont, akár egy bogarat.

	– Alkudozni akarsz velem? Teljesen... elment az eszed?

	Rion nem válaszolt, és Herric olyan sokáig bámulta, hogy felállt a nyakán a szőr. Hirtelen tudatára ébredt reménytelen helyzetének. Egyedül volt, holtakkal a háta mögött, akik összeverődtek és apránként belefurakodtak a személyes terébe.

	Herric kuncogva figyelte ideges pislogását. Tényleg elment az esze. Mégis mit gondolt, amikor lejött az alvilágba követelőzni?

	Kusza elméje a nagy eltökéltségben és merev részegségben tényleg azt képzelte, lehet valamiféle befolyása ebben a mélysötét világban. Ekkor döbbent rá, mekkora szarvashibát vétett. Annyira hozzászokott a hatalomhoz, hogy fel sem merült benne, mennyire kiszolgáltatottá válhat a holtak birodalmában.

	– A Bárka! – bökte ki rekedt hangon. – Fent hagytam a Fellegvárban.

	Herric, aki átlátott a szitán, jót mulatott rajta.

	– Tényleg?

	– Igen – mondta Rion, és megigazgatta a vállán a lányt. A fájdalom tombolva terjedt ki az egész hátába, és kisugárzott a csípőjébe és a combjába. Mégsem engedte el, kapaszkodott bele, mint utolsó szalmaszálba. – Átadod nekem Rachelt, én pedig leküldök valakit a Bárkával.

	Herric hunyorgott.

	– A lányt itt hagyod.

	Rion a fogát csikorgatta, mert szívesen megtagadta volna a parancsot, mégis átnyalábolta a lányt és letette a földre. Lor csukott szemmel, sápadt bőrrel, kissé nyitott szájjal hevert a lába előtt. Felidézte a kínzását a Fellegvárban. A sikolyait. A vágást, amellyel a szemén lévő heget okozta. Próbált némi együttérzést kicsikarni magából, de valójában semmibe vette Szív örököseit, Csak eszközök voltak a céljai eléréséhez.

	– Tessék! – sandított fel Rion.

	– Tessék! – ismételte Herric, és ádázul villogott a szeme.

	Mielőtt az Aurórakirály egy újabb szót szólhatott volna, fekete füstfelhő borította el. A tüdejébe is behatolt, köhögésre és fuldoklásra késztette, alig kapott levegőt. Könnyezett a szeme, a nyakához kapott, és biztos volt benne, hogy ez itt a vég.

	Amikor egy perc múlva eloszlott a füst, fekete vasketrecben találta magát, Herric trónja mellett lógva. Szemközt felfedezett egy másik ketrecet is, amelynek alján a lány feküdt eszméletlenül. Megmarkolta a rácsot, a ketrec pedig kilengett minden irányban.

	– Engedj ki! – ordította, mire a jelenlévők gonosz, gúnyos nevetésben törtek ki.

	Rion körülnézett, hogy megkeresse egykori szerelmét, aki lehajtott fejjel továbbra is a földön térdelt.

	– Rachel! – kiáltotta oda neki, a nő viszont mozdulatlan maradt, csak Herric állt fel a trónjáról, hogy levonuljon az emelvényről.

	Válla fölött köpeny képződött fekete füstből, miközben elővette Szív Bárkáját, és a magasba emelte a feje fölé.

	Rion tapogatni kezdte a hátsó zsebét, de már tudta, hogy nincs ott.

	– Rachel! – üvöltötte, és megragadta a rácsot.

	Herric ismét hátrahajtott fejjel röhögött, sötét hangja beszivárgott a Rion csontjait átszövő repedésekbe. Megragadta Rachel haját, és felhúzta a földről. A nő nem reagált, még akkor sem, amikor egyértelműen a hajtövein lógott. Olyan volt, mint egy üreges porcelánbaba.

	– Te ostoba! – hörögte Herric. – Azt hitted, túljárhatsz az eszemen? Feltételekkel jössz az én birodalmamba?

	Lelökte a lépcsőn Rachelt, aki addig gurult a földön, amíg mozdulatlanná nem dermedt, természetellenes szögben kifordult végtagokkal. Rion felordított, amikor az alvilág ura rávetette magát a lányra, de abban a kelepcében nem tehetett semmit.

	– Itt én parancsolok, Aurórakirály! – közölte Herric aljas mosollyal, miközben feldobta és elkapta a Bárkát, majd erősen megmarkolta.

	– Üdvözöllek a pokolban!
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	– Lor! – kiáltom bele az alagútba, de legalább húsz percig voltam lekötözve, biztos vagyok benne, hogy apám hét határon túl jár.

	Willow, aki szintén megszabadult a béklyótól, nekem dől. Bár eszméletlen, a jelek szerint nem esett baja, mellkasa egyenletesen emelkedik és süllyed. Morana és Khione is megrázza magát, és máris fel-alá járkálnak, hogy belemoroghassanak a sötétségbe, amely elnyelte apámat és Lort.

	Visszatekintek a járatra, ahonnan jöttünk, és döntenem kell. Muszáj megkeresnem Lort, de azt is tudom, mennyire haragudna, ha itt hagynám a nővérét egyedül, magatehetetlenül.

	Miután feltápászkodom, felkapom Willow-t is, és futva elindulok visszafelé a járatban.

	– Segítség! – üvöltöm torkom szakadtából. – Segítsetek!

	Az istenekre, valaki csak van a közelben!

	Végül megpillantok két mozgó alakot a sötétben, és kis híján összerogyok a megkönnyebbüléstől, amikor Mael és Tristan bontakozik ki az árnyak közül.

	– Mi történt? – kérdezi Tristan, miközben átadom neki Wil– low-t.

	Próbálom dióhéjban elmondani.

	– Kell a kardod – közlöm Maellel.

	– Mire készülsz?

	Felé nyújtom a karomat, és megrázom a kezemet.

	– Mire készülnék? Utánamegyek! Add ide!

	– Nem mehetsz egyedül! – tiltakozik Mael, miközben kihúzza a fegyvert a hüvelyéből.

	– Vizsgáltasd meg Willow-t! – szólok oda Tristannak. – Lor soha nem bocsátaná meg nekem, ha valami történne vele.

	– Veled megyek – közli Mael, és nem engedi el a fegyvert.

	Pengevékony lesz a szám, ahogy szembefordulok vele.

	– Nem, nem jössz. Túl veszélyes.

	– Nadir...

	– Nem! Itt maradsz. Apám engem nem ölt meg, amikor lehetősége volt rá, de veled végezni fog, Mael, csak azért, hogy engem büntessen. Ezt a kockázatot nem vállalom.

	Újra kinyújtom a kezem, mire átadja a kardot, de arca vívódást tükröz, miközben a kutyáim odaügetnek hozzám és megállnak mellettem. Szólásra nyitja a száját, ám mielőtt tovább tiltakozhatna, egy intéssel fényrácsokat húzok a folyosóra, így mindnyájan a másik oldalon rekednek.

	– Nadir! – kiáltja Mael, és vállával nekinyomul a pajzsnak, amely mereven kitart. – Ne csináld ezt! Téged is meg fog ölni.

	Elszoruló torokkal nyúlok át a barikádon Maelhez. Megszorítjuk egymást alkarját, és farkasszemet nézek a legjobb barátommal.

	– Köszönöm, hogy fivérem helyett fivérem voltál! – mondom. – Hogy kiálltál mellettem életem legrosszabb napjain. Hálás vagyok azért, hogy segítettél talpra állni.

	Mael sötét szeme visszaveri a varázslat derengését, ahogy megrázza a fejét.

	– Nekem kéne köszönetét mondanom. Mindenért.

	Megszorítom a kezét, és a feltolult könnyek szinte ostromolják hátulról a szememet. Végül lehajtom a fejem.

	– Megtiszteltetés volt a barátodnak lenni, kapitány.

	Mael végigsimít az arcán.

	– A kurva életbe! Ne csináld ezt! Ne rohanj a halál torkába!

	– Ilyet nem ígérhetek. Vigyáznál helyettem is Árnyára?

	– Persze – feleli hosszabb hallgatás után.

	Bólintok, és a Willow-t magához ölelő Tristanra nézek.

	– Kérlek, keresd meg őt! – mondja rekedten, és még erősebben szorítja magához a testvérét.

	– Azon leszek, az utolsó lélegzetvételemig.

	A Vadon Elöljárója rám néz, és pislog.

	– Tudom. Tudom, hogy bármit megtennél érte.

	Visszanézek Maelre, majd lehajtom a fejem.

	– Menj, hozd vissza a párodat! – suttogja, miközben elengedjük egymást. – Szeretlek.

	– Én is szeretlek.

	Azzal megfordulok, és a szaporán inaló Morana és Khione társaságában rohanni kezdek az alagútban, abban bízva, hogy nem utoljára búcsúztunk el egymástól.

	Ahogy leereszkedem a hegy gyomrába, körülvesz a sötétség, de jégkopóim nem tágítanak. Puha mancsokkal sietnek, nyakukon égnek áll a szőr. A zsebemben őrzöm az apám dolgozószobájában talált térképet, és elő is húzom, abban a reményben, hogy errefelé vonszolta magával Lort.

	Úgy érzem, órák telnek el – a sziklarétegek alatt sem a napszakot, sem az idő sebességét nem érzékelem –, de végül egy barlangban kötök ki, amelynek a mennyezete a magasba nyúlik. A túlsó végében széles nyílás tátong, mögötte pedig újabb alagút kezdődik, fényes lámpások által megvilágítva. Pislogok és megrázom a fejem, akkora képtelenségnek tűnik az egész.

	Ez tényleg az alvilág lenne? Hogy vetemedhetett erre az apám? Most már tízszer annyira szeretném megölni. Ezek után nem is hagyhatom életben. Születésemtől fogva gyűlölt, és minden apró örömtől próbált megfosztani, amelyre csak rábukkantam. De hogy elvegye tőlem Lort, és átadja ennek az ördögnek? Bizonyos dolgok végére csak a kard hegyével lehet pontot tenni.

	Lassan közelítek, és egy zsigeri ösztönöm azt súgja, hogy ezúttal minden lezárul. Ami az ajtón túl vár, az felülírja majd az összes homályos jövőképet, amelyet éveken és hónapokon át lázasan kergettem.

	Megállók a küszöbön, benézek a túloldalon áradó fénytengerbe, és elfog a bizonyosság, hogy olyan helyre készülök betoppanni, ahonnan talán nincs visszatérés. Egyszer azt mondtam Lornak, hogy ha kell, az alvilág katlanjaiba is követni fogom. Soha nem gondoltam, hogy ez szó szerint bekövetkezik.

	De komolyan gondoltam, ezért nem habozom. Lehet, hogy tényleg itt a vég, de fejest kell bele ugranom. Másképp soha nem lelném meg a lelki békémet. Inkább meghalok, mint hogy nélküle éljek. Nem fogom cserben hagyni.

	– Várjatok itt! – szólok rá a kutyákra, akik tiltakozó nyüszítéssel engedelmeskednek.

	A következő lépés az ismeretlenbe visz. Készenlétbe emelt karddal megtapogatom a falakat, csillogó por rakódik az ujjaimra. Szédelegve gondolok bele, milyen képtelen ez a látvány, mégis itt van körülöttem, vagyis valóságos.

	– Lor! – suttogom. – Jövök! Tarts ki, királynőm! Szívem! Párom! Jövök!

	Hátranézek, és miután nagy levegőt veszek, szinte beleugrom az alagútba. Remélem, lesz valami halvány remény arra, hogy élve kijussunk innen.
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	[image: Image]rra eszmélek, hogy a világ egyetlen ragyogó fehér villanás.

	Lüktet a fejem a morajlástól és a ritmikus dübörgéstől, ami nem is tudom, talán... zene? Sajog a csípőm a kemény padlón fekvéstől. Beletelik pár percbe, mire összeszedem magam annyira, hogy felkászálódjak. Még mindig a vörös ruhát viselem, de a mélység hidegétől már borzong a nyakam.

	Miközben kitisztul előttem a kép, igyekszem felfogni a fel– foghatatlant. A legnagyobb barlangban vagyok, amelyet valaha láttam. Az érces sziklafalak irizálóan csillognak, mintha tündérpor lepné őket.

	És a tömeg... a tömeg. Több százan nyüzsögnek a fényes fekete, ezüst és fehér kőlapokkal burkolt hatalmas téren, isznak, esznek és beszélgetnek. Bizarr, fekete-fehér jelmezeket viselnek, csíkos és kockás mintákkal, fejükön és vállukon tollakkal és ezüstözött páncélokkal, arcukon csiricsáré sminkkel.

	Néhányan állatokat – például oroszlánt, elefántot, kígyót – mintázó fejdíszt vagy maszkot viselnek. Összegyűlik a gyomromban a félelem, és savtócsaként bugyog. Egyszerre gyönyörű és borzalmas élmény. Egyértelműen jelzi, hogy akárhová is kerültem, cseszhetem.

	Mintha a látvány nem volna elég riasztó, majdnem rám tör a hányinger a felismeréstől, hogy egy felfüggesztett ketrecbe vagyok zárva. Igyekszem visszafogni a szapora légzésemet, miközben a doboz előre-hátra leng, és forog körülöttem a világ.

	Hirtelen elhallgat a zene, és minden megdermed alattam. A csendtől borsódzik a hátam. Megkapaszkodom a rácsban, próbálok mélyeket lélegezni és elejét venni az ájulásnak.

	Ekkor léptek hangját hallom. Csatt... Csatt... Csatt!

	Egy főtündérfi jön oda hozzám. Fejbúbjától a lábujjáig testre szabott bőrruhát visel, a lehető legsötétebb feketét. Hosszú, sötét haja a válla alá ér, sötét szemét fekete karikák keretezik.

	Mintha ismerős lenne, egyszerre távoli és túl közeli.

	Basszus! Jó nagy szarba kerültem! Feltérdelek, és ettől olyan erővel inog és reng a ketrec, hogy majdnem felborulok. Lenézek a közeledő férfira. Észreveszem hegyes fülét és fondorlatos mosolyát, és megfagy tőle az ereimben a vér. Ismerem ezt az arcot.

	– Üdvözöllek körünkben! – szólal meg, amikor megáll alattam. – Örülök, hogy csatlakozol hozzánk az alvilág udvarában.

	Ennek hallatán majdnem leharapom a nyelvem, de lassan már az is csoda, hogy bármivel meg tudnak lepni. Találkoztam Zerrával, megöltem a páromat, és a Hamvadásban is megfordultam, ahol az istennő szerepére akartak felkészíteni.

	Miért ne zuhanhattam volna le épp a pokol bugyraiba?

	– Hogy kerültem ide? – kérdezem, és igyekszem felidézni a legutolsó emlékemet.

	A frigykötést Nadirral, Willow eltűnését, a Rionnal való találkozást az alagútban, a sötét mágia özönét, majd az ájulást.

	– Willow! – kiáltom. – Hol a nővérem?

	Herric arca megvetően eltorzul, és a szoba másik végébe mutat.

	– Talán tőle kéne megkérdezned.

	Kezem ráfeszül a rácsokra, miközben átnézek a termen. Rion egy hasonló ketrecben ül, áliáig húzza és átfogja a térdét. Az a szemét állat elrabolta Willow-t. Engem akart lépre csalni. Összeakad a tekintetünk, de nem értem az arckifejezését. Ha a haja szála is meggörbült, határtalan szenvedést fogok a nyakába zúdítani.

	De nem látok rajta haragot vagy gyűlöletet.

	Nyoma sincs a hideg, brutális arroganciának, amely mindig kísért, ha behunyom a szemem.

	Semmi sem maradt belőle, mintha csak törékeny héja lenne az Aurórakirálynak.

	– Akkor miért vagyok itt? – förmedek rá ismét Herricre.

	– Na, végre rátapintottál a lényegre!

	Tesz néhány lépést, majd megfordul és megfontolt lépésekkel, lassan visszajön.

	Sarok. Lábujj. Sarok. Lábujj.

	– Emiatt vagy itt.

	Belenyúl láthatatlan zsebébe, és előhúzza Szív Bárkáját. Jaj, ne, az istenekre! Visszagondolok a Rion dolgozószobájában talált jegyzetekre. Jól sejtettem.

	Végig Riont tartottuk ellenségnek, holott valójában a pokol ura fente ránk a fogát.

	Megáll, szembefordul velem, és megforgatja ujjai közt a fekete kőszobrot.

	– Azt akarom, hogy semmisítsd meg! – közli.

	– Miért? – kérdezem, és próbálok időt nyerni, mert pontosan tudom a választ.

	Meg akarja ölni Zerrát, hogy átvehesse a helyét.

	Mosoly bujkál a szája sarkában.

	– Mert több ezer éve raboskodom itt, és megelégeltem. Nagyon régóta várok rá, hogy isteni rangra emelkedhessek, és ebben te fogsz segíteni nekem.

	Csak pislogok, és nem győzöm szapulni magam az ostobaságom miatt. Annyira meg akartam menteni magam, hogy valami szörnyűség előtt készítettem elő az utat?

	– És mégis hogy tervezed? A kiszabadulást?

	Herric vigyorogva dobja fel és kapja el a tárgyat. Megint járkál egy kicsit, majd hátradugja a kezét és megpördül.

	– Bár mindenki az Ereklyéket tartja Uranosz legerősebb tárgyainak, ez a Bárka hosszú éveken át telítődött Szívmágiával. Anyagát a hegyek legmélyebb rétegeiből bányászták ki, egész tömegek ereje összpontosul benne.

	Állítva megforgatja az ujjhegyén, amitől színpompásan szikrázik a fénye.

	– Nagyon régóta próbálok rájönni, hogyan vághatnám el a kötelékeket, amelyek itt tartanak, és kiderült, hogy ez hozzá a kulcs.

	Zerra egyre gyengébb, így minden évszázaddal egyre vékonyodik a határ, amely ezt a síkot elválasztja a ti világotoktól. Ezért teremthettem kapcsolatot egy tökéletes kis hiszékeny bábuval, aki támogatta a lépéseimet. Szerencse, hogy morzsányi lelkiismerete sincs, mert ezáltal zökkenőmentesen meg lehetett valósítani a terveimet.

	Ezután Rionra néz, akinek arcán megjelenik egy egészen halvány érzelem, bár épp csak a szemöldökét húzza össze. Herric csellel vette rá, hogy hozzon el neki engem és a Bárkát. Sosem hittem volna, hogy az Aurórakirály ekkora sültbolond. Nyilvánvalóan túlbecsültem a képességeit.

	– Hamar elnyertem a bizalmát, amikor elmagyaráztam, hogyan lophatja el az apja koronáját, így már csak azt kellett megvárnom, hogy felbukkanjon Szív Elöljárója, és előkerüljön a Bárka. Ha az megsemmisül, hatalmas mennyiségű energia fog belőle felszabadulni – folytatja Herric. – Csak néhány másodpercig fog tartani, de az pont elég lesz ahhoz, hogy feltárja a menekülőutat. — Előrébb dönti a fejét, és kissé duzzogó arcot vág.

	– Amint látod, a magunk módján mindketten foglyok vagyunk. Miután végeztem Zerrával, elfoglalhatom a helyét, amely mindig is engem illetett. – Megint feldobja a Bárkát, és elmosolyodik. – Milyen szerencse, hogy te is önfeláldozóan segítettél!

	– Fogalmam sincs, mire célzol – vágom rá, és remélem, hogy nem veszi észre a hazugságot.

	Tudja, hogy már csak két Bárka maradt? Vagy közben Tyr is elvégezte a feladatát? Talán egyedül Szív Bárkája maradt?

	Mosolya arról árulkodik, hogy tudja.

	Ezernyi gondolat kavarog a fejemben.

	Ki akar szabadulni, és közben a Bárka segítségével meg akarja ölni Zerrát.

	Nekem is arra kell a Bárka, hogy végezzek Zerrával.

	Herric pályázik az isten posztjára.

	Én erre nem vágyom, függetlenül attól, hogy mit tervez az Empirium. Apropó, most hol a fenében van? Nem észleli a fejleményeket?

	Herric kezébe nem adhatom az irányítást.

	Ha megszerzem és elpusztítom a Bárkát, ő nem lehet jelen.

	Rányomom a kezemet a homlokomra, és érzem, hogy fejfájás gerjed a szemem mögött.

	Herric előrébb dönti a fejét.

	– Téged talán nem akar megölni Zerra? – kérdezi.

	– Kit érdekel? – fortyanok fel. – Még úgy is jobban járnánk, mint ha te kapnál teljhatalmat Uranosz fölött! Inkább meghalok, mint hogy segítsek neked.

	Az Empirium legutóbb pont amiatt utasította el Herricet, hogy túl sötét a lelke. Vajmi kevés esély van rá, hogy a föld mélyén töltött évek alatt jó irányba változott volna.

	Ha én felsülök, akkor Szívnek vége, de ha az alvilág ura kiszabadul, mindennek vége.

	– Sejtettem, hogy ezt fogod mondani – közli Herric. – Akkor csempésszünk egy kis izgalmat a dologba!

	Összeráncolom a homlokomat, mert tudom, hogy akármit fundált ki, kifordítja a sarkából az egész világot.

	– Legyen, mondjuk, egy kihívás.

	– Kihívás?

	– Olyan próbaféle. Az már a kisujjadban van, nem?

	Herric háta mögött izgatott csacsogásba kezd a tömeg, én pedig megrázom a fejemet, mert egy egészen erős déjá vu érzés készül maga alá temetni.

	– Próba – ismétlem a szót, mert semmi okosabb nem jut eszembe.

	Mit akar tőlem?

	– Igen. Kitaláltam neked egy testre szabott megmérettetést. Ha sikerrel jársz, átadom a Bárkát, és elengedlek.

	– És ha nem?

	– Ha kudarcot vallasz, a jelenlétemben kell megsemmisítened, és mivel jó kedvemben találtál, így is szabadon távozhatsz. Még a Koronát is megtarthatod, és uralkodhatsz tönkretett királyságod fölött, természetesen az én irányításom alatt.

	Ravasz macskaként mosolyodik el, én pedig a gyomromhoz kapom a kezem, mert hányinger kerülget.

	– Honnan tudjam, hogy betartod a szavad?

	– Jó kérdés, Szívkirálynő.

	Kinyújtja a karját, és széttárja a tenyerét. A következő pillanatban fájdalom hasít a kezembe. Odakapok a csuklómhoz, és nyögve térdre rogyok. Szinte kibírhatatlan a karomat égető kín, mintha lángoló nyilakkal lőttek volna meg. Pár másodperc múlva enyhül a szenvedés, és amikor leveszem a kezemet sérült karomról, egy fénylő ezüst jelet fedezek fel belül a tenyeremen.

	– Megpecsételt ígéret – magyarázza Herric. – Mostantól köteles vagyok betartani a rám eső részt a megállapodásunkból. Minden elmosódik a szemem előtt, és veszettül küzdők az ájulás ellen.

	– Honnan tudod, hogy én tartom a szavam, ha veszítek?

	– Hohó! Biztos tartani fogod.

	Ismét int a kezével, mire egy harmadik ketrec ölt testet a semmiből, és szinte megrozsdásodik a levegő a tüdőmben.

	– Lor! – kiáltja Nadir, és ahogy egymás felé tántorodunk, mindkét ketrec kileng.

	A rácsok között egymás felé nyújtjuk a kezünket, ujjhegyeink szinte elérik egymást, mégsem tudjuk összeérinteni.

	Hirtelen Herric felé fordulok, és forr a vérem a haragtól.

	– Egyszerűen besétált ide – vonja meg a vállát Herric. – Gondolom azért, hogy téged kimentsen innen. Micsoda nemes gesztus!

	– Engedd el! – kiáltom a rácsokat rázva, mire mindenki nevetésben tör ki.

	Az istenekre, miért érzem úgy, mintha visszacsöppentem volna Aphéliumba? Herric a kirohanásomra fittyet hányva tovább beszél.

	– Ha átversz, a kis herceged itt marad velem – jelenti ki. – Visszadoblak a világba, ahol abban a tudatban kell tovább élned, hogy ő itt lent szenved, mert felrúgtad a megállapodásunkat.

	Vicsorogva a rácsokra vetem magam, a ketrec vészesen megbillen.

	– Megöllek!

	– Az alvilág urát nem tudod megölni – közli fellengzősen. – Ugyanakkor a jó hír, hogy én sem tudlak megölni, amíg meg nem kapom, amit akarok. Tehát számodra ez a kihívás nem rejt életveszélyes kockázatot...

	Tekintete Nadirra vándorol.

	– Számára viszont igen.

	Olyan erősen szorítom a rácsokat, hogy elfehérednek az ujjízületeim.

	– Mit jelentsen ez?

	– Hagyom, hogy segítsen neked – mondja, mintha hálát várna.

	– Ha meghal, soha nem segítek neked – dühöngök.

	– Akár most azonnal végezhetek vele. Esetleg elküldhetem a közös barátunkat, hogy egy másik rokonodat is hozza ide. Ilyen motivációhoz mit szólsz?

	Rionra mutat, aki még mindig a ketrecében ül, és dühösen mered a csődületre.

	Felkúszik a torkomon a harag.

	– Ha egy ujjal is hozzáérsz a...

	– Csitt! – mondja, és egy kézmozdulattal elnémít. Próbálnék tovább beszélni, de semmiféle hang nem jön ki a torkomon. Hiába mozgatom az állkapcsomat, nem tudok szótagokat formálni. – Csak a móka kedvéért legyen úgy, hogy ha vissza akarod kapni tőlem a Bárkát, neki is túl kell élnie. Vagyis... tömören: sok szerencsét!

	Egy sikításhoz sem tudok magamból hangot kipréselni, ezért hasztalanul rázom a rácsot.

	– Ezek a feltételeim – makacskodik Herric. – Áll az alku? Bólints, ha igen!

	Körülnézek a barlangban, és felszikrázik a varázserőm. Ezer arccal néz rám vissza a halál, csupa gúnyos vigyorgás, gonoszságtól kiélesedett fog és karom. Ha utat törnénk közöttük, vajon meddig jutnánk? Könnyek mardossák a szememet.

	– Lor! – kiáltja Nadir, mire odakapom a tekintetem.

	Herric grimaszol.

	– Jaj, ne kezdd te is!

	Egy újabb intéstől Nadir is megnémul, sőt hátrarepül és a ketrec falának csapódik, ismét baljós nyikorgást keltve. Arrafelé szökkenek, de természetesen hiába.

	– Csak hogy lássátok, talpig úriember vagyok, még ezt is megteszem.

	A következő kézmozdulata füstfelhőbe borít. Miután eloszlik, már nem a szakadt vörös ruhámat viselem, hanem egy Herricéhez hasonló bőrruhát, gondosan szabott kabáttal és a bőrömhöz tapadó nadrággal. A hosszú ujjú kabát túlnyúlik a csuklómon, a gallér pedig eltakarja a nyakamat. Az öltözéket fekete csizma teszi teljessé. Időközben Nadirt is hasonló viselettel látta el.

	– Így már jobb – állapítja meg Herric. – Szeretem, ha a látogatóim ruhája beleillik a környezetbe.

	Végül aljasan rám vigyorog, és megfordul.

	– Remélem, maradandó élményeket nyújt majd az alvilág, Szívkirálynő!

	Fekete köpeny jelenik meg a hátán, majd miután átfut az emelvényen, megfordul, és lendületesen hátra is dobja. Végül széttárja a karját, és kijelenti:

	– Kezdődhet a játék!
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	GABRIEL

	APHÉLIUM: A NAPPALOTA

	[image: Image]örben állok a fivéreimmel a trónteremben, Tyr pedig a kör közepén. Mind félmeztelenek vagyunk, testünk csupa izom a több évtizedes edzéstől. Nyakunkon villódznak az arany tetoválások, amelyek vonalai a kulcscsontunkig kanyarognak.

	Lehúztuk a leplet a Tükörről, amely szabadon veri vissza a nyitott mennyezeten beáramló napfényt. Feltakarítottuk a kupola törött üvegét, de a javításhoz még nem láttunk hozzá. Ezt is hozzácsaphatom az elintézendő szarságok végtelen listájához. Időtlen idők óta nem volt egyetlen száraz napunk sem. Hátradöntöm a fejem, és behunyt szemmel sütkérezem.

	Hylene és Erevan a sarokban várakoznak, de rajtuk kívül senki sem lehet szemtanúja ennek a pillanatnak. Csak ránk tartozik. Túlzottan felfedjük magunkat ahhoz, hogy a bizalmasainkon kívül más is jelen legyen.

	Egy csizma csosszanására leszek figyelmes, és Tyrre vándorol a tekintetem, aki a Bárkát fogja. Ő is rám pillant, és tetőtől talpig végigmér. Nem tudom eldönteni, mit üzen az arckifejezése, mert sok mindent közvetít: megbánást, szomorúságot és meggyőződést is. Vajon mire gondolhat?

	– A Tükör segít nekünk – szólal meg. – Utánajártam, hogyan engedhetlek el titeket...

	Elcsuklik a hangja, és a beszívott levegő szinte zörög a mellkasában. Csontsovány ujjaival még szorosabban kulcsolja át a Bárkát.

	– Sajnálom – suttogja rekedten. – Sajnálom, hogy ennyi fájdalmat okoztam, és hogy egyáltalán magamhoz kötöttelek titeket. Fiatal voltam, és kiváltságaim teljes tudatában megrészegültem attól, hogy ez is hatalmamban áll, sőt királyként feljogosítottnak is éreztem magam rá. Sajnálom, hogy csak az öcsém tettein keresztül világosodtam meg és vettem észre a tévedésemet. Ha nem zár be és nem használ fel titeket ellenem, talán a halálom napjáig ugyanúgy éltünk volna.

	Rezzenéstelen tekintete végigvándorol rajtunk. Nem bocsánatért esedezik, hanem a szemünkbe nézve beismeri tévedéseit.

	Én is végigpillantok a testvéreimen. Úgy látom, Tyr mindnyájunkkal néma beszélgetést folytat, és ezt a társaim megértőén és eltökélten fogadják. Megszemléli a karunkat és mellkasunkat elcsúfító hegeket – amelyeket Atlas hagyott rajtunk, amikor lázongásunkért megbüntetett. Én sem vettem róluk igazán tudomást. Évek óta szándékosan vak voltam rájuk. Arra a tényre is legyintettem, hogy én kaptam a legtöbbet – hogy nagyon drágán és sokféle módon megfizettem a tanulópénzt.

	– És még ha szeretném is azt hinni, hogy én a helyében nem lettem volna képes rá, ez sem volna mentség – folytatja Tyr, majd nyel egyet. – Megbocsáthatatlan, amit tettem. Sőt, Aphélium összes uralkodójának megbocsáthatatlan bűne, hogy így bántunk az őrzőinkkel, és ez örökre foltot hagy történelmünkön. Nem kérek feloldozást, csak hogy hallgassátok meg, mennyire bánok minden így eltelt napot, és bármit megtennék, hogy elölről kezdhessem uralkodásomat, mert minden téren máshogy döntenék.

	Amikor ismét megtalál a tekintetével, könnyektől csillog a szeme. Vallomása hallatán kezdem felfogni, amit már az elején tudnom kellett volna. Akármit is éreztünk egymás iránt, egyvalami örök marad: ő a király, én meg a szolgája. Nem cserélhettük le a szerepeinket.

	Túl sok a fájdalom, és túl sok az emlék. Ezeken nem lehet felülemelkedni.

	Bár nem kéri, én megbocsátok neki. A saját lelki békém érdekében is. Már csak azért is, mert megérdemlem.

	Tyr lassan a feje fölé emeli a Bárkát, és behunyja a szemét. Csendben várunk, és egymást figyeljük a körben. Visszanézek Hylene-re és Erevanre. A lány néma biccentéssel fejezi ki támogatását.

	Amikor visszafordulok, a Tükör feldereng, feltételezem, hogy Tyr beszél hozzá. Testét remegés rázza, ahogy a magasba tartja a Bárkát, ajkai alig észrevehetően mozognak, arcát hamuszínű haja keretezi.

	Végül lágy sárga sugár ível ki a Tükör felületéről, és rávetődik a Bárkára. A tárgy aranyfénnyel felizzik, majd további nyolc sugár tör elő belőle, és meg sem áll a szívünk közepéig.

	Megfeszülök, amikor az egyik eltalál, és felkészülök a hatására. De fájdalom helyett csak melegséget érzek, mintha a napfény ragyogna rám egy ablakon keresztül. Az aranyszínű fény szétterjed a mellkasomban, akárha fürdővízbe mártanának, majd felhullámzik a vállamra és a karomra, lefolyik a lábamra, és felkúszik a nyakamra is, erős bizsergést keltve a bőrömben.

	Apró hézagok keletkeznek a jeleken, amelyek oly sok éven át fogva tartottak. Levegőt sem veszek, miközben érzem, hogy lassan elég. Látom, ahogy a fivéreim nyakán is felizzanak a vonalak, majd pár pillanat múlva eloszlik a fény, és a Tükör visszanyeri megszokott fényvisszaverő felületét.

	Csak lessük egymást, és könnyek marják a szememet. Fivéreim sima, hibátlan bőre a legszebb dolog, amit valaha láttam. Feltolulnak az érzelmek a mellkasomban, és kitör belőlem a zokogás. Egy könnycsepp gurul végig az arcomon, le is törlőm a kézhátammal. Ez egyfajta jelzésként hat, mert egyszerre moccanunk meg mindnyájan, karunkat és szárnyunkat összefonva húzódunk közelebb egymáshoz, és az öleléssel adjuk ki a közös trauma miatt érzett fájdalmunkat.

	– Vége van – jelenti ki Rhyle, mire felnézek. Megfogja hátulról a fejemet, és homlokát a homlokomhoz nyomja. – Vége van, barátom.

	– Kapitány! – mondja Jareth, miközben szétválunk, és mind a hét élő testvérem felsorakozik, majd mellkasukra tett kézzel meghajolnak.

	– Kapitány! – mormogják egyhangúlag.

	– Köszönjük, hogy minden erőddel próbáltál óvni minket – mondja Rhyle, én pedig bólintok, de alig tudok válaszolni, úgy elszorul a szívem és a bordáim környéke.

	– Bármelyikőtök megtette volna ugyanezt – felelem, amikor végre kijön hang a torkomon, és tudom, hogy igaz. Nemes lelkűek, hatalmas tetteket hajthattak volna végre. Akár ezután is megtehetik. – Megtiszteltetés volt veletek együtt szolgálni, és ha valamelyikőtök nincs mellettem, én sem éltem volna túl. Ezután viszont nincs olyan, hogy kapitány. Mostantól csak Gabriel van.

	Hylene és Erevan is hozzám sietnek és átölelnek. Egy percig fogjuk egymást, aztán megérzem magamon Tyr tekintetét. Elhúzódom tőlük, a király felé fordulok, majd odavonulok hozzá, és fél térdre ereszkedem.

	– Nem! – tiltakozik. – Ennek is vége van. Az Aphéliumért tett szolgálatotokkal kiérdemeltetek mindent, amire szükségetek van

	és amire vágytok, hogy az utolsó lélegzetvételetekig kényelemben éljetek. Tudom, hogy nem kárpótolhatlak titeket mindenért, amit el kellett viselnetek, de soha többé nem fogtok hiányt szenvedni semmiben.

	Felállók, biccentek, majd esetlenül megölelem Tyrt, aki szintén átfogja a vállamat. Rengeteg éve nem volt példa ilyen érintésre közöttünk. Bár roppant erős férfiként él az emlékezetemben, olyan soha többé nem lesz.

	Nem tudom, mit tartogat számunkra a jövő, de miközben elhúzódom tőle, abban is biztos vagyok, hogy mindig is közel fog állni a szívemhez. Kis híján elvesztünk az eddig bejárt, mérhetetlen sötét ösvényen, de együtt újra kibotorkáltunk a fényre. Akármi történjék, mindig mellette fogok állni.

	Úgy látom, szavak nélkül is megérti az üzenetet, mert bólint, és egy régóta nem látott, kedves mosoly deríti fel az arcát.

	– Ezt legfőbb ideje elpusztítani – emlékeztet. – Ilyesmi soha többé nem fordulhat elő.

	Fivéreimmel tunikát vagy inget öltünk magunkra, ő pedig a padlóra rakja a Bárkát, amelyet körülállunk és meredten nézünk. Eszméletlen hatalom és pusztító erő gyűlt össze abban a kicsi tárgyban. Az összes tragédia elkerülhető lett volna, ha Herric nem adja oda birodalmunk első királyának. Felötlik bennem, mekkora hullámokat tud vetni a legkisebb cselekedet is: sorsok irányát változtatja meg. Mi lett volna velem, ha nem Tyrhez kötve élek?

	Talán most majd kiderül.

	A király rám néz, várja a jelzést, hogy kezdheti, én pedig bólintok.

	Már csak azért sem hívtunk meg senki mást, mert nem tudjuk, mit idéz elő a tárgy szétroncsolása. Reméltem, hogy Nadir további információkat küld, de több levél nem érkezett, és egyre jobban aggaszt, hogy ezt mit jelenthet.

	Erevan továbbra sem hajlandó segíteni, én igyekszem nem haragudni rá ezért. Megértem, milyen meggyőződések vezérlik, néha mégis azt kívánom, bárcsak ne lenne annyira kimagaslóan nemes lélek. Összetalálkozik a tekintetünk, és le merném fogadni, hogy olvas a gondolataimban. Sokszor nem értünk egyet, de ezt már megszokhattuk.

	– Mindenki lépjen hátrébb! – parancsolja az uralkodó, és a jelenlévők elhátrálnak a Bárkától.

	A közelében legyűrhetetlen védelmező ösztön vesz rajtam erőt: egy mélyen gyökerező késztetés, hogy rávessem magam arra, ami mellette robban, és így mentsem az életét.

	Tyr megrázza a kezét és megforgatja a nyakát. Mivel senkit sem engedett a közelébe, amikor a mágiájával kísérletezett, nem tudom felmérni, mennyire képes irányítani. De azt állította, hogy készen áll, és hinnem kell neki.

	Kis híján megrökönyödöm, amikor Tyr felemeli a kezét, és arany szikrák táncolják körbe az ujjhegyeit. Mélyen beszívja a levegőt, felszegi a vállát, és összegyűjt egy fénysugarat, hogy megcélozza vele a Bárkát. Át is hatol a felületén. Szemöldökömet összevonva lesem, hogy látszólag semmi sem történik, de Tyr hajthatatlan. A következő pillanatban felizzik a titokzatos tárgy.

	Hátralépek, majd átfogom és magam mögé húzom Hylene-t. Bár tiltakozik, ott marad a helyén, és lábujjhegyre állva igyekszik előrenézni a vállam fölött. Közelebb húzódik hozzám, én pedig átkulcsolom a derekát, hogy biztonságban legyen.

	A király tovább áramoltatja mágiáját a Bárkába, homloka izzadságcseppektől gyöngyözik, és a megfeszített figyelemtől lebiggyeszti a száját. A Bárka megugrik és elfordul, majd füst gomolyog fel a felületéről, és egy hosszú, lebegő ruhát viselő nő jelenik meg.

	– Zerra! – suttogom. Felismerem a Bárkába belevésett alakját. Tyr összerezzen a döbbenettől, hátralép, és a varázserő majdnem kicsúszik az ellenőrzése alól. – Ne hagyd abba! – kiáltom. – Folytasd!

	Összeszorítja a fogait, és makacsul pumpálja az erőt a tárgyba, amely egyre fényesebben ragyog. Az istennő megfordul, és majdnem megfulladok, amikor gyűlölködő tekintettel, fájdalomtól eltorzult arccal egyenesen a szemembe néz. Összegörnyed, megmarkolja a hasát, majd hátrafeszül, és kinyújtja a karját. Feje hátra, majd oldalra dől, szája pedig hangtalan sikolyra nyílik.

	Még jobban magamhoz szorítom Hylene-t, amikor fekete erek jelennek meg Zerra bőrén, végigkúsznak a nyakán és a karján, mintha egy kristályváza hasadna darabokra. Szélben hajlongó fűszálként rángatózik a teste.

	Annyira leköt a látvány, hogy szinte észre sem veszem, amikor Tyr a mellkasához kap, és szintén görnyedezni kezd.

	– Nem tudom... – nyögi rekedten, és varázsereje akadozva villog.

	– Tyr! – rikoltom. – Mindenki menjen ki! Hylene! Indulj! Az ajtó felé indulnak, én pedig a királyhoz rohanok, és elkapom összeroskadó testét.

	– Ne engedd el! Tarts ki! 

	Egy ösztön azt súgja, hogy ha Tyr kibocsátja teljes varázserejét, Zerra képes lesz ártani neki. Egészen közelről érzem teste remegését, és megpróbálom felajánlani saját csekélyke mágiámat.

	– Tyr! Képes vagy rá! Ki kell tartanod!

	Mégis megrogy a súly alatt. Felnyög, üvöltésszerű hang tör fel belőle, és még egyszer utoljára megvillan a varázsereje, mielőtt ernyedten rám esne.

	Zerra alakja megszilárdul, baljós mosolytól torzul el a szája. Felemeli a karját, tenyerébe fehér szikrák gyűlnek.

	Aztán egy fénygömböt dob felénk, sercegő ezüst villámokkal.

	A becsapódásra számítva magamhoz szorítom Tyrt, ám ekkor az egész jelenet megfordul, akár egy lassított felvétel, és színtiszta aranyfényű sugár fúródik Zerra mellkasába.

	Hátrafeszülve felsikolt, aztán elhallgat, és megint felveszi korábbi, jelentéktelen formáját. Tátott szájjal bámulom. Beletelik némi időbe felismernem, hogy Erevan lépett közbe: fogcsikorgatva tartja maga elé a kezét, és a Bárkába csatornázza mágiáját, amely sokkal fényesebb és élénkebb, mint Tyré.

	Közelebb jön, a Bárka pedig egyre erősebben sugárzik, és ezzel párhuzamosan Zerra arca tovább torzul a néma sikolytól. Szaporodnak a repedések a bőrén, karmolászni kezdi arcát, mellkasát és karját. Haja meredezik és szétterül, ahogy a mozdulatlan villámcsapások egyetlen villogó, lüktető oszlopba zárják.

	Végül a faragvány vakító villanással felrobban, és szilánkjai szanaszét repülnek.

	Felkészülök a robbanás iszonyú erejére, de Erevan visszahúzza felénk arany fénynyalábjait, és védőpajzsot idéz körénk. Látom, ahogy a tárgy darabjai átható villanásokkal csapódnak bele, és leperegnek a földre.

	Kisvártatva elengedi a pajzsot, és hárman maradunk a néma trónteremben.

	Csak pislogunk egymásra.

	A gyerekkori barátok. A fiúk, akiket a véletlen sodort össze. Az ifjak, akiket posztjuk és feladatkörük elválasztott egymástól, aztán ismét egymásra találtak.

	Egy király. Egy herceg. Egy rabszolga. És egy forradalmár.

	Egy széttört korona.

	Egy áruló.

	Egy felszabadított.

	És Erevan. Aphélium jövője.

	Gyanakodva néz ránk, majd le a kezére, mintha nem tudná elhinni, mit vitt véghez.

	– Te rohadt seggfej! – mordulok fel szinte fulladozva.

	Ettől oldódik a feszültség a szobában, és mindketten elröhögjük magunkat.

	Erevan térdre rogy, és átkarol minket Tyrrel, miközben az ég egy újabb vihar ígéretét mennydörgi. Felkapjuk a fejünket, látjuk a magasban cikázó ezüstös villámokat, és közben a távolban sikoly visszhangzik.

	Sikerült. Akármit tervez Lor és Nadir, most már magukra vannak utalva, mi megtettük, ami tőlünk telt. Csendben imádkozom, hogy túléljék, és újra találkozhassunk.

	Erevan rám néz, és mindketten elmosolyodunk.

	Végre folytathatjuk az életünket.

	Csak hárman maradtunk, és remélem, ezt is túl fogjuk élni.

	Szerintem mind megérdemeljük.

	Ekkor hangos dörgéssel feltornyosulnak a felhők, és meghasad az ég alja, hogy újabb esőt küldjön a nyakunkba.
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	LOR

	AZ ALVILÁG

	[image: Image] ketrecem rácsát szorongatom, és elborzadva nézem a fel-alá járkáló Herricet, aki mögött vadul lobog a köpenye. Elvetemült udvari bolondként hergeli a tömeget, de nem szórakoztatni akar, hanem a nézők legaljasabb ösztöneire hatni.

	– Mit gondoltok? – lendíti feléjük a karját. – Kezdjük most rögtön, vagy adjunk nekik még egy kis időt, hogy átérezzék, milyen kurvára, reménytelen helyzetbe kerültek?

	Erre a jelenlévők sikoltozni kezdenek: egy részük azt kiáltja, hogy „most”, a többi meg azt, hogy „később”. Egyre erősebb bennem a nyomasztó érzés, mintha gyapottal töltötték volna meg a fejemet, amely lángra is kapott. Hevesen hánykolódik a szívem a bordáim között, és csak fojtottan tudok lélegezni. Nem lehet, hogy megint ekkora szarban vagyunk!

	Lor, nyugodj meg!

	A hang kívülről hatol a fejembe. Nadir felé fordulok.

	Ne nézz rám!

	Tessék!

	Herricet nézd, Lor!

	Megrázom a fejem. Próbálok összefüggő gondolatokat formálni, miközben az alvilág ura rendületlen hadonászással uszítja a tömeget. Szinte csüngenek a szavain.

	Nem tudja, hogy tündérpár vagyunk. Ezt ki kell használnunk, Lor.

	Még szorosabban fogom a rácsokat, egészen megfájdulnak az ujjaim. A kezemhez támasztom a fejem, és igyekszem mélyebben lélegezni, hogy tisztuljanak a gondolataim.

	Ne vedd le róla a szemed! 

	A figyelmeztetés akkor érkezik, amikor hátrasandítok. Az Auróraherceg is Herricet bámulja, majd átviszi tekintetét Rionra, aki egyfajta különös, üres távolságtartással szemléli az eseményékét. Hogy tehetett ilyet velünk? Legszívesebben odamennék hozzá, és kitépném a gerincét.

	Megtaláltad Willow-t? – kérdezem. – Jól van? Bántotta?

	Jól van. A bátyádra bíztam.

	Megkönnyebbülök, és így már a légzés is jobban megy. Nadir közben az apját lesi, és látom az arcán, hogy akármennyit vívódott korábban egy esetleges apagyilkosság miatt, végleges döntésre jutott. Már csak tömény harag maradt benne, mivel Rion születésétől fogva elhanyagolta és bántalmazta

	Iszonyúan félek, Nadir.

	Megint rám pillant.

	Csak semmi pánik, Lor!

	Tudom, hogy nem szabad pánikolnom. Ez is csak egy kibaszott próba. Csakhogy ezúttal nem az én életem forog kockán, hanem Nadiré. Már ha Herric egyetlen szavát is elhihetjük.

	Hogy jutottunk vissza oda, ahonnan indultunk? 

	Herric folytatja az előadást az alattvalóinak, és a felkorbácsolt indulatok lassan tetteket követelnek, méghozzá azonnal.

	Szemügyre veszem ezeket a... lényeket, a halott lelkeket. Még a ketrec belsejéből is érzem átható ürességüket. A szívüket és szellemüket már átadták a földnek, vagy annak a testnek, amelybe következő életükre beköltöznek. Vigyorognak, és visítoznak. Szemlátomást semmi halandó nem maradt bennük. Esztelen állatokká züllöttek, akiket a vérszag hajt. Mindig volt bennük ilyen vonás? Azért süllyedtek le Uranosz átkozott fenekére, hogy itt szabadjára engedhessék legalantasabb ösztöneiket?

	– Szerintem... – kiált fel Herric, és magára vonja a figyelmemet. – Kezdhetjük!

	Fölemeli, majd leengedi a karját, mire mindent elborít a feketeség. A következő másodpercben a sötétség dacára is érzem, hogy már nem imbolyog semmi a lábam alatt. Vagyis kiszabadultam a ketrecből, de ez csekély vigasz, mert kétségem sincs felőle, hogy a Herric-féle próba még rosszabb lesz.

	Teljesen összezavarnak a hangok, suttogások, skandálások, röhögések és ujjongások, amelyek körbevesznek. Lenézek a csuklómra, amelyen egyre rikítóbban pulzál az arkturitbilincs. Kicsit más, mint amit Tyr kezén láttam. Az övé inkább karperecre hasonlított, ez viszont vékony és sima, akár egy karvért. Megtapogatom a bal oldalit, ám semmiféle illesztést vagy repedést nem észlelek az anyagban.

	– Nadir! – szólok bele puhatolózva a sűrű feketeségbe, és megkönnyebbülten észlelem, hogy megint tudom használni a hangomat.

	– Lor!

	A nevem áthasít a sötétség fátylán, és némi hunyorgással halvány derengést tudok kivenni a távolban: egy másik arkturit– bilincs. Nehéz kiszámítani, milyen messze van.

	Maradj veszteg! Ne mozdulj! Szerintem valami párkányon vagy emelvényen állunk.

	Alighanem igaza van. Nem tudom megmagyarázni, de én is úgy érzem, mintha a magasban lennék. Amikor Herric ránk varázsolta ezt az öltözéket, a hajam is varkocsba rendeződött. Néhány kósza fürtöt meglenget egy fuvallat, és megcsiklandozza velük az arcomat. Feláll a hátamon a szőr a tudattól, hogy az alvilág ura így játszadozhat velünk. De ez most a legkisebb gondom.

	Rajtad is van bilincs? – kérdezi Nadir.

	Lenézek a kezemre, és jobbra-balra mozgatom a csuklómat. Herric nem sejti, hogy rám nem hat az arkturit. A tündérpári köteléken kívül talán ez biztosíthat nekünk előnyt.

	Igen. Most mi lesz, Nadir?

	Nem tudom.

	Félek.

	Én is. 

	Telnek-múlnak a másodpercek. A szívem      a torkomban dobog, ahogy lassan megfordulok, és próbálok valahogy eligazodni, mert látás híján egyensúlyom sincs. Behajlítom a térdem és kinyújtom a karom, hátha úgy enyhül az imbolygás. Felkészültem arra, ami ránk vár. Remélem.

	Még nagyobb őrjöngés kel, a sokaságot szinte megvadítja az izgalom. Dermedten állok egy helyben, és minden porcikám arra vágyik, hogy megérinthessen valami szilárdat.

	Ekkor éles fény szeli át a látóteremet, és a riadalomtól a kezemet a szemem elé kapva hátratántorgok. Ezzel a lendülettel lecsúszik a sarkam egy párkányról, felsikoltok, és hosszú másodpercekig hadonászom a karommal. A közönség izgatott nyögésekkel és sikolyokkal reagál. Van annyi lélekjelenlétem, hogy összerakjam: egy emelvényen állok, egy mély szakadék szélén. Tovább tántorgok és csapkodok a kezemmel, igyekszem visszaszerezni az egyensúlyomat, de megcsúszik a lábam és előrébb lendülök. Erre viszont a térdem csattan neki az éles szegélynek.

	Felkiáltok, amikor egy éles sarok durván megsebzi a sípcsontomat, aztán összeesem. Fekve oldalra fordulok, és átölelem lüktető lábamat.

	– Basszus! – kiáltom, mire a tömeg gúnyosan röhög.

	Veszek egy nagy levegőt, és kifújom, hogy akarattal csillapítsam a dühömet. Nem tudom elhinni, hogy megint ilyen kurva nagy kutyaszorítóba kerültem, olyan szörnyek közé, akik kárörömmel lesik szenvedésemet.

	Négykézlábra emelkedem, és körülnézek. A sötétség mindent beborít, csupán két reflektorfény hatol át rajta: az egyik engem világít meg, a másik Nadirt, aki szintén egy kis emelvényen gubbaszt.

	Jól vagy? Ne bólints!

	Nem, kurvára nem vagyok jól.

	A kezemen és térdemen támaszkodva bámulok a semmibe, és alig tudok kivenni valamit az arcvonásaiból.

	Ki fogunk jutni innen.

	Könnyek gyűlnek a szemembe, és az egyik lefolyik egészen az állam csúcsáig. Lehajtom a fejem, a kezem közé meredek, és mélyen beszívom a levegőt.

	Mindig ezt mondja, de egyre katasztrofálisabb a helyzet. Ez felülmúl minden lehetséges végkifejletet, amit képzeletem legmélyebb bugyraiból elő tudtam halászni.

	Újabb fényáradatra kapom fel a fejem, és észreveszem, hogy Herric alig pár méterre áll tőlem.

	– Üdvözöllek ezen a megmérettetésen! – kiáltja egy magaslati pontról, ahol mintha lebegne. – Remélem, tetszeni fog, amit előkészítettem neked.

	Kisvártatva újabb fények gyulladnak, és egy hatalmas, kerek stadionban találom magam, amelynek lelátóit több ezer néző foglalja el.

	– Az a feladatod, Szívkirálynő – kiáltja Herric –, hogy eljuss a közepébe, és megszerezd az ajándékodat!

	Odalenn az üres feketeség helyét egy egész kis mikrokozmosz veszi át, és benne dzsungel, erdő, mocsarak, tavak, folyók, fák és sziklák. Középen egy hegy magasodik, amelynek csúcsán lebegő vörös rózsa forog lassan.

	Megpróbálok nyelni, de mintha gyapjúval lenne teletömve a szám. A rémülettől ellepi a veríték a homlokomat.

	– Az út tartogat néhány meglepetést – folytatja az alvilág ura. – De bizonyára könnyen megbirkózol velük. Vagy mégsem? Végül is ettől kihívás, nem?

	Megfeszítem az állkapcsomat, és ökölbe szorított kézzel támadóállásba helyezkedem.

	Akármi történjék, át kell jutnom Nadirhoz.

	Én egyelőre biztonságban vagyok, de Herric addig nem nyugszik, amíg a herceg él.

	– Az arénában nincsenek szabályok. Mindenáron próbálj életben maradni! Sok szerencsét, kis királynő!

	Jövök érted! — súgom Nadirnak. A köztünk lévő távolság ellenére is érzékelem őt. Egyszer már majdnem elvesztettem, és megesküdtem, hogy többé nem szakíthatják el tőlem.

	Szeretlek, Lor.

	Elszorul a torkom, annyira végzetszerűen jelenti ki.

	Nem, ez nem a vég! Majd ismételd el, ha kijutottunk innen.

	A távolság ellenére összetalálkozik a tekintetünk, és látom, ahogy térdre rogy, és a mellkasára szorítja a kezét. Basszus, akkor csináljuk, Szívkirálynő!

	– Felkészülni! – kiáltja Herric, amikor az ő irányába fordulok.

	Leengedi a karját, mire az emelvényeink lassan süllyedni kezdenek, testetlen kiáltás suhan át a fejünk fölött, és ezernyi nem lélegző szájból harsan a gonosz éljenzés.

	Ekkor esküt teszek magamnak.

	Nem érdekel, mibe kerül.

	Ez még nem a búcsú.

	Három...

	Kettő...

	Egy...

	Nyomás!
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	Onnantól eszelős zuhanás következik. Sikítok, és jó darabig szabadesésben lebegek, kavargó gyomorral, míg végül belecsapódóm egy sűrű bozót tövises közepébe.

	Először örülök, hogy felfogta az esésemet, aztán rájövök, hogy a tüskék kegyetlenül belemartak a hajamba és a ruhámba. Szaggatással, karistolással és tépkedéssel akadályozzák, hogy kiszabadíthassam magam. Káromkodom egy kiadósat, nemcsak a kínos helyzet miatt, hanem azért is, mert már másodszor rántanak bele egy versenybe, ahová nem jelentkeztem.

	Miféle beteges költői törvényszerűség ez?

	Nem adom fel a küzdelmet a bozót ellen, de az az ára, hogy meleg vércseppek borítják el az arcomat és kezemet. Végül ki– ' szabadulok, és lerogyok a talajra, egy szűkös, rövid fűtakaróval lepett területre.

	Lor! Hol vagy!

	Beleestem egy átkozott tövistengerbe.

	Ja, értem. A világért sem szeretnélek ijesztgetni, de...

	Elhalkul a hangja, de már talpon vagyok: továbbfutok és szökdécselek kisebb növények és kövek fölött, veszettül kalimpálva a karommal, hogy sebességet nyerjek.

	A jelek szerint futóhomokba kerültem.

	Basszus!

	Egymásba gabalyodó fák és növények tömegében török utat magamnak. Minden irányból hallom a közönség őrjöngését. Próbálok nem figyelni rájuk. Rájövök, hogy pont a figyelem elterelését szolgálják. Halványan mozgást észlelek a szemem sarkából, de olyan gyors, hogy nem tudom megállapítani, miből eredhet.

	Ilyesfajta környékeken gyilkos szörnyek és egyéb ádáz teremtmények szoktak lapulni, meg a fene tudja, mi minden más.

	Száraz fű ropog a lábam alatt, szanaszét rúgom a port. Arrafelé igyekszem, ahol legutoljára láttam Nadirt, és bízom benne, hogy sikerül tartanom az irányt.

	Balra, majd jobbra sandítok, veszély jelét keresve. Végül egy fa tövébe helyezett kis kupacon akad meg a pillantásom: egy kard, egy hátizsák, egy íj és egy nyilakkal teli tegez. Feltűnik mellettük a szív alakú kővel díszített tőr is, amely még rajtam volt, amikor Rion lecsapott rám. Ez is része Herric beteges játszmájának.

	Mennyi időt veszítek, ha felkapom őket? A másodperc törtrésze alatt kell döntenem.

	A tárgyak képe hol kiélesedik, hol elhomályosul, mintha arra figyelmeztetnének, hogy nem maradnak ott sokáig.

	Nadirnak szüksége van rám, de ezek nélkül sem fogunk boldogulni. Jobbra kanyarodom, és a tempót tartva diadalmas csatakiáltással felkapom a tárgyakat. Ekkor hirtelen fellendülök a levegőbe, és fejjel lefelé lógok. Az egyik bokám egy kötélhurokba került.

	Lor? Mi történt? Hallottam, hogy sikítottál.

	Megyek. Jól vagyok.

	Úgy döntök, hogy nem árulom el neki. Valami csoda folytán a tőr a kezemben maradt, míg a hátizsák, a kard és az íj a földön hever. Felhúzódzkodom a felsőtestemmel, és a tőrrel elkezdem kettévágni a kötelet. Kényelmetlen és nehéz póz, pár másodperc múlva tiltakoznak is a hasizmaim. Leengedem magam, egy másodpercig ismét fejjel lefelé lógok, majd újra felhúzódzkodom. Addig ismétlem a mozdulatsort, amíg csak néhány szál marad.

	Lor!

	Jövök!

	Megfordulok, és próbálok rendesen lélegezni az utolsó határozott vágáshoz. Az ujjaimban izzik a mágia, és bár szeretném használni, de ezt a trükköt a kellő pillanatig titokban kell tartanom. Ha Herric rájön, hogy a bilincse hatástalan, mindennek vége.

	Még egyszer nagy lendületet veszek, elvágom a kötelet, és lezuhanok. Olyan erővel csapódom a földnek, hogy az utolsó szusz is kipöffen belőlem. Mégis rákényszeríteni magam, hogy arrébb guruljak, elkapjam és a vállamra akasszam a hátizsákot, egyúttal magamhoz veszem a kardot, az íjat és a tegezt is, aztán újra futni kezdek.

	– Nadir! – kiáltom.

	– Lor! – érkezik a távolból a herceg válasza, és a hang forrása felé kanyarodom.

	Egy keskeny híd vezet át egy robajló vizű folyó fölött. Messziről is látszik, hogy rozoga, mindössze néhány kopott kötél tartja össze. Nem torpanok meg a látványtól. Csak remélni tudom, hogy elég gyorsan haladok.

	Amikor ráugrom a hídra, baljóslatban megremeg a súlyom alatt. Habozás nélkül, ínam szakadtából futok, amikor valami

	megrándul a hátam mögött. Visszanézve látom, amint a híd rögzítése kettészakad.

	Nem állok meg, inkább ugróm egy nagyot, pont akkor, amikor a szerkezet összeomlik alattam. Sikerül átszökkennem a túlsó partra, de a lábam a szakadék fölé lóg. A földre dobom a fegyvereimet, és felhúzom magam.

	Tovább loholok. Nincs helye kétségeknek vagy teketóriázás– nak. Minden elfecsérelt pillanat beljebb löki Nadirt a halál torkába.

	Végigrohanok egy ösvényen, ahol a kétoldalt sorakozó fák sűrűjétől semmi mást nem lehet látni.

	– Nadir! – kiáltom, miközben szinte lángol az adrenalin a mellkasomban és a combomban.

	Végül egy széles, nyílt síkságra jutok, ahol elszórtan állnak cserjék és csenevész fák.

	Nadir ott áll a homokba süllyedve, amely már a mellkasáig ér. Herric bizonyára pont úgy ejtette le, hogy egyenesen oda érkezzen.

	– Ne mozdulj! – kiáltom, és körülnézek, hátha találok egy megfelelő eszközt.

	Körös-körül fák, alacsony fűszálak és sziklák, de semmi több.

	Kötél. Kötélre van szükségem. A híd!

	– Mindjárt visszajövök!

	Nem várom meg a herceg válaszát, hanem a tőr kivételével mindent eldobok, és visszarohanok arra, amerről jöttem. Az egész környezetem egy nagy homályos folttá olvad össze. Nem érzek semmit, ha egy ág megkarcolja az arcomat, a mellkasom viszont fáj az erőltetett légzéstől. Nem tudok gondolkodni. Nem tudok megállni. A tömeg elítélő és könyörtelen üvöltözése és ujjongása ide-oda pattog a koponyám belsejében.

	Lor!

	Jövök! Tarts ki!

	Visszajutok a leszakadt hídhoz, amelynek egyik fele lefelé fityeg a partról. Térden csúszva érkezem meg, és rögtön fel is kapok néhány korhadt deszkát. Fogcsikorgatva felüvöltök, és két kézzel, teljes erőből felfelé húzom a hidat. Amikor már egy jókora halom gyűlt össze a lábam előtt, elvágom az egyik végén, majd remegő és zsibbadó ujjakkal, ugyanakkor a lehető leggyorsabban letekerek róla egy kötélszakaszt.

	Csak akkor veszem észre, hogy sírok, amikor megérzem a sós ízt az ajkaimon.

	– Jövök! – ismétlem, bár nem tudom, hallja-e. – Már ott is vagyok!

	Amikor már elég hosszúnak érzem, ráhurkolom a karomra, és megint talpra szökkenek. Sajog a combom, ahogy visszairamodom a keskeny ösvényeken, és amikor kibukkanok a másik oldalon, a hercegnek már csak a feje tetejét látom.

	– Nadir! – sikoltom.

	Gyorsan hozzáerősítem a kötelet a legközelebbi zömök fához, amit találok. Ügyetlenül mozognak az ujjaim a csomózáskor, mintha nem akarnának működni. A puha homok csúszkál a lábam alatt, nehezen őrzöm meg az egyensúlyomat. Egyre harsányabb a tömeg, de csak morajló háttérzajnak hallom, hiszen a párom megmentésére koncentrálok.

	A kötél másik végét a derekamra kötöm, és odacsoszogok a homokkal telített medence széléhez. Egy kis mélyedés jelzi a felszínen, ahol Nadir már el is tűnt. Néhány lépést hátrálok, majd leugrom egy másik, közeli pontra.

	Amint a lábam a homokhoz ér, süllyedni kezdek, a kötél pedig ráfeszül a derekamra, és szinte éget a bőr felsőrészen keresztül. Fészkelődve furakodom lejjebb, és próbálok mélyeket lélegezni. Nem érdekel, hogy elnyel a homok, hogy megfulladok, vagy hogy összeroppant a súlyával. Csak Nadir számít.

	Addig verekszem lefelé magam, amíg a homok a vállamig ér, és tapogatózva keresem a herceget. Lejjebb süllyedek, és mélyen beszívom a levegőt, mielőtt a homok belepné a számat és az orromat.

	Nadir! Hol vagy!

	Befúrom magam a sűrű homoktengerbe, és végül hozzáérek valami szilárdhoz és meleghez. Sírni lenne kedvem, de inkább szorosan becsukom a szememet és a számat.

	Itt vagyok. Hoztam egy kötelet. De segítened kell.

	Akárhogy erőlködöm, megtelik homokkal az orrom. Tovább matatok a herceg keze után, és rátekerem a kötelet.

	Ki tudsz minket emelni!

	Érzem, ahogy megmoccan és helyet változtat, közben pedig átkarol.

	Kapaszkodj!

	Rácsimpaszkodom, ő pedig mindkettőnket feljebb felhúz. Ujjnyi szakaszokban haladunk felfelé a homokban, és végül áttörünk a felszínen. Ekkor egyszerre kapkodunk levegő után, és fulladozunk a homokszemektől. Végül kikecmergünk a gödör szélére, felhúzzuk magunkat és elterülünk. Sokáig csak pihegünk egymás mellett, és forog velünk a világ.

	A tömeg üdvrivalgása és üvöltözése fülsiketítő, és még jobban fokozódik. Nem tudom eldönteni, hogy örülnek-e, vagy dühösek, amiért megúsztuk.

	Végül Nadir felém gördül, és magához ölel. Nyaka hajlatába bújva sírok, könnyeim homokkal keverednek, a szemcsék ellepnek, és... az egész szinte elviselhetetlen.

	– Istenek! – nyögöm, és várom, hogy csillapodjon a zihálásom.

	Amikor elszakítottak tőle, csak arra tudtam gondolni, milyen volt korábban elveszíteni. Most viszont, hogy kézzelfogható közelségbe került, a gondolataim is összerendeződnek.

	Még néhány másodpercig remegve szorítjuk egymást. A tömeg elcsendesedik, csak gyenge morajlás marad, valószínűleg azon tűnődnek, mihez kezdünk ezután.

	– Tovább kell mennünk – suttogja Nadir, és lecsókol egy könnycseppet az arcomról. – Nem hiszem, hogy jó helyen vagyunk itt, a nyílt terepen.

	Minden erőmet össze kell szednem, hogy bólintani tudjak. Legszívesebben csak feküdnék összegömbölyödve, és elhitetném magammal, hogy ez csak egy rémálom. Elfordulunk egymástól, és feltápászkodunk.

	Szerencsére a hátizsák és a fegyverek még ott vannak, ahol ledobtam őket. Körülnézek, valami utalást keresek arra, hogy mi lesz a következő kihívás. Jól jönne egy másik kard. Miért kínál fel nekünk egyáltalán eszközöket Herric? Így szórakoztatóbb a műsor?

	Nadir kinyitja a hátizsákot, és kivesz belőle egy vízzel teli kulacsot.

	– Igyál egy kicsit, és mosd ki a homokot a szádból!

	Átnyújtja nekem, és ő is körbekémlel. Szinte látom, ahogy stratégiákat dolgoz ki a fejében. Öblögetek, kiköpöm a homokot, iszom pár nagy kortyot, majd visszaadom.

	– Idd meg a maradékot! – kérem, ő pedig tétován néz a kulacsra, majd rám.

	Mivel már átkeltem egy folyón, biztosra veszem, hogy szükség esetén találunk még vizet. Bár nem kizárt, hogy szennyezett vagy mérgezett lesz. Esetleg nem is érjük meg, hogy megkóstolhassuk. Megrázom a fejemet. Egyszerre legyen elég egy probléma.

	Nadir a hátára lendíti a zsákot, és a karjára akasztja a tegezt. Felveszi és alaposan megvizsgálja a tőrt, aztán Herric felé néz, aki minket les. Az alvilág urának kaján mosolya még ilyen messzeségből is jól látható.

	– Az a kibaszott rohadék! – morogja Nadir, és átadja a tőrt. – Vájd ki vele a szívét!

	Beledugom a fegyvert a combom köré tekert hevederbe.

	Nadir felveszi az íjat és a kardot, aztán átfogja a derekamat és magához húz.

	– Tartsd nyitva a szemed! – kéri halkan. – Nem tudom, menynyi idő alatt érjük el a hegyet, de induljunk egyenesen arrafelé!

	A távolban ködlő hegyre nézek. Akkor is majdnem egy napba telik eljutni odáig, ha nem kell akadályokat legyőznünk. De nem is áltatom magam azzal, hogy zavartalanul megközelíthetjük. Folytatódik a csevegés a lelátókon, én pedig végignézek a halott arcokon és a mohó szemeken.

	– Ne nézz rájuk, Lor! – szól rám a herceg. – Tégy úgy, mintha itt sem lennének!

	Bólintok, és visszanézek rá. Könnyek gyűlnek a szemembe.

	– Nem akarom ezt csinálni! – suttogom, és megragadom a kabátja gallérját. – Haza akarok menni.

	– Mit értesz azon, hogy haza, Lor?

	A fülem mögé simítja egy haj tincsemet.

	Bánatos mosolyra húzom a szám sarkát.

	– Téged. Te vagy az otthonom.

	– Én pedig itt maradok melletted. Ha ezt túl lehet élni, nekünk, kettőnknek biztosan sikerülni fog. Örökre együtt maradunk. Ez elkerülhetetlen, Lor. Basszus, én az Auróraherceg vagyok, te meg a Szívkirálynő! Egy ilyen aljadék nem állíthat meg minket.

	Hátradönti a fejemet, és szenvedélyesen megcsókol. Erő és meggyőződés sugárzik a szavaiból. A tömeg megint izgatottan őrjöng, és mivel ezt már nem tudom csak úgy kizárni a tudatomból, még hevesebben csókolom vissza a hangzavarban. Aztán a homlokomhoz támasztja a homlokát, és szinte egymás leheletéből lélegzünk.

	– Akkor vágjunk bele! – suttogom. – Te és én. Örökre. Bármi áron.

	– Ez a beszéd, kislány! – mondja, és végigsimítja az arcomat a hüvelykujjával. – Vakmerő, lángeszű, bámulatos királynőm!

	Kisvártatva mély morgások irdatlan morajára figyelünk fel.

	Szétválunk és hátat fordítunk egymásnak. Hat medve mászik elő a fák közül, ilyen óriási példányokat még soha életemben nem láttam.
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	Többször kerültek már az utamba barna medvék, a Beltza-bérceken is szép számmal élnek, de ezek szokatlanul hatalmasak. Falánk tekintettel, de kimért léptekkel közelednek. Aztán megállnak, mintha esélyt akarnának adni arra, hogy összeszedjük magunkat. Talán még nagyobb győzelemre számítanak, ha nem ér minket váratlanul.

	– A vadonban az a megoldás, hogy rájuk ordítasz – jegyzem meg. – Úgy rendszerint el lehet riasztani őket.

	Lor felhorkant.

	– Tuti tervnek hangzik.

	Hátrasandít. Félelmet látok a szemében, ugyanakkor elszántságot is. Nem ismerek bátrabb szerzetet ennél a királynőnél, aki mindig is királynő volt.

	Elfordítjuk az arcunkat és körülnézünk, hátha még felhasználhatunk valamit. Legalább két vagy három nyilat ki tudok lőni, mielőtt ránk vetnék magukat. De régóta nem fogtam íjat, némileg berozsdásodtak a tagjaim.

	– Bújjunk el a futóhomokba? – tréfálkozik Lor, mire kesernyésen rámosolygok.

	Először engem céloznak majd meg.

	Lor nem adja jelét annak, hogy hallotta a megjegyzést, csak nagyot sóhajt.

	Akkor maradjon a puszta kéz?

	Ha bárki képes rá, akkor az te vagy, Villámbogár.

	Lor válla megfeszül, és látom rajta, hogy legszívesebben nevetne, mégis kifejezéstelen marad az arca. A túlélésünk múlik azon, sikerül-e titokban tartanunk a kapcsolatunkat Herric előtt.

	Lövök egyet a legközelebbi medvére. Ha a többi közben támadna, verd vissza őket a tőröddel és a kardoddal! A szemükre és a szájukra célozz!

	Miközben tovább lépkedünk körbe-körbe, lassan előhúzok egy \ nyilat, és ráhelyezem az idegre, majd hátrasandítok Lorra. A királynő megmarkolja és felemeli a fegyvereit.

	– Készen állsz? – kérdezem, ő pedig bólint.

	– Nyírjuk ki ezeket a dögöket!

	Ekkor kipécézem a legközelebbi medve, és a szemére célzok. Telitalálat. Az állat felágaskodik, aztán nagyot üvölt, és összegabalyodó lábbal balra tántorodik. Nincs időm sütkérezni a diadalmas pillanatban, mert a következő jószág már támadásba lendül. Felkapok egy másik nyilat, előkészítem és lövök. Magam sem tudom, hogyan sikerül visszafognom a kezem remegését.

	Ezúttal kevésbé vagyok precíz, a nyaka oldalát találom el. Ez a medve is felüvölt, feje hátrabicsaklik, de tovább rohamoz. Közben újabb nyílért nyúlok, megcélzóm a második fenevadat, és eltrafálom a vállát, mire megtántorodik. Mindez egy pillanat leforgása alatt történik. Próbálom megőrizni az egyensúlyomat a heves szédülés dacára. Úgy érzem, mintha napok teltek volna el a barlangi menyegző óta, de minden időérzékünk elveszett. Már arra is gondoltam, hogy hasonlóan telhet az idő, mint a Hamvadásban.

	A szemem sarkából látom, ahogy Lor kardja megvillan mögöttem, és két kézzel tartva kettészeli az egyik medve képét. Az állat üvölt és arrébb iszkol, ám közben a túloldalról már rohamoz egy másik. Odakiáltok Lornak, aki előkapja a tőrét a combján lévő tokjából, a magasba lendíti, és egyenesen a fenevad képébe mártja. Némi döbbenetét látok az arcán, miközben nekem tántorodik. Szabad kezemmel elkapom, és együtt figyeljük a sebesülten vonyító medvét, amelynek fröcskölő vérre beszennyezi a ruhánkat. A fejét rázza, majd óriás mancsával a királynő felé kap. Elhátrálok előle, és Lort is kimentem az útjából, aztán segítek neki megvetni a lábát.

	– Jól vagy? – kérdezem, mire ő bólint.

	– Azt hiszem.

	A megmaradt medvék egybeverődnek és egy félkörbe állnak, majd irdatlan mancsukat feltartva egyre közelebb araszolnak. Védekező pozíciót veszünk fel, aztán teljes erőből fellendítem az íjamat, hogy beledöfjem az egyik állat képébe. Jókora sebhelyet ejtek rajta, de ez sem tántorítja el. Egy újabb próbálkozásnál majdnem kettétörik az íj. Roppant mancsát felém lendíti, én pedig félrehajolok. A vállamat azért eltalálja, és ki is tép egy darabot a kabátom bőranyagából.

	Lor hadonászva hajolgat félre előle, és a szemem sarkából lesem, hogy a medve eszelősen tátott szájjal felé közelít. A királynő felsikolt, megroggyan a térde, közben mégis fellendíti a kardját, és keresztülszúrja a medve koponyáján. Az állat megtorpan, majd összeroskad. Lor elengedi a fenevad fejébe ékelődött kardot, de teketóriázás nélkül felkap egy követ, és a legközelebbi, fel-alá mászkáló medve felé dobja. A faránál találja el. Az állat fülsiketítőén üvölt, aztán rögtön nekünk ront.

	Észreveszem, hogy Lor karja és a keze vérzik. Nem tudom megállapítani, mekkora sérüléseket szerzett, de legalább még talpon van.

	Engem közben csupasz mancsokkal megtalál egy medve. Elhajolok előre, lehuppanok a földre és átgurulok alatta, hogy felkapjam az egyik lehullott íjat. A vadállat felüvölt, és fejét rázva megpördül, hogy megpróbáljon elkapni. Féktelenné tobzódik a harag a mellkasomban: elviselhetetlen a tudat, hogy az apám ideráncigálta Lort, aki nem is tud rendesen védekezni, mert engem kell óvnia.

	Kiáltásom három évszázadnyi indulatot szabadít fel belőlem, és muníciót ad ahhoz, hogy feltoljam a nyilat az állat hasának puha bőrébe. Úgy merül el benne, mint kés a vajban, és a kezemet sűrű vér borítja el. Ismét üvölt, két lábra emelkedik, én pedig habozás nélkül felugróm, hogy a vállammal beleökleljek sebesült hasába, és felborítsam.

	A hátára zuhan, és visításig fokozódó bőgéssel hadonászik a levegőben. Biztos vagyok benne, hogy ő sem érdemelt ilyen sorsot, ez azonban nem tántorít el attól, hogy felkapjak egy nagy követ, és a pofájába csapjam. Vinnyogva emelkedik négykéz– lábra, majd elfordul és lassan elvonszolja magát.

	Kapkodom a levegőt, miközben lesem kínlódó távozását.

	Egyetlen állat maradt talpon, és Lorral rögtön fel is készülünk az ellentámadásra. Vicsorogva lendíti felénk egyik mancsát, a királynő pedig hangos rikkantással hátraszökken, és megpróbálja felkapni korábban elejtett tőrét. Én az íjat veszem magamhoz, meg egy újabb nyilat, és közvetlen közelről lövök. A szeme között találom el a medvét, amely velőtrázó üvöltést hallat, és nyomban meglendíti a mancsát, hogy lesújtson Lor hasára.

	A királynő sikoltva vetődik hátra, és puffanva érkezik a fűre. Oda akarok menni hozzá, de a fenevad megint négy lábra ereszkedik, és vértől csöpögő pofával jobbra-balra ingatja a fejét. Rögtön újra rátámad a Szívkirálynőre, aki görnyedten markolja a hasát. Végül az ösztöneim felülkerekednek, és egyszerűen az állat hátára vetem magam.

	A medve a súlyt érzékelve ide-oda tekergeti a testét, oldalra, előre és hátra dőlünk, majd végül egyensúlyát vesztve a földre omlik. Mindketten gurulunk egy darabig, és amikor hátamra borul, a súlya mintha ki akarná préselni a szerveimet a testemből.

	Valahogy szembefordulunk, és a medve pofájáról az arcomba csöpög a vér. Menekülni próbálnék, de leszorít a földre, és tátott szájjal készül felfalni.

	A következő pillanatban megrándul a teste, és Lor jelenik meg fölötte. Két kézzel megmarkolja a tőrét, és belefúrja a pengét a medve koponyájába.

	Pár szívdobbanásnyi csend után a fenevad összeesik. Kikászálódom alóla, Lor pedig leugrik a hátáról, és odabotladozunk egymáshoz, hogy nehézkes zihálással összebújhassunk.

	– Én... – nyögi.

	A medve karma átvágta a hasát fedő bőranyagot, és csupa vér lett. Ahogy én is. Kétségbeesetten nézek körül. A jelek szerint Herric nem akarja megölni, de élvezettel nézi a szenvedését.

	Lor a hasát fogva térdre roskad.

	– Tarts ki! – kérem. – Mindjárt jövök.

	A földre dobott házizsákhoz szaladok, majd kirángatom a tőrt az elesett medve testéből, és az övembe dugom. Jó lenne a kardot is visszaszerezni, de az túlzottan beszorult, ahogy az íjat is felkapnám, de a nyilak már túlzottan szétszóródtak. Úgy döntök, nincs idő összeszedni őket, inkább felnyalábolom Lort, és futásnak eredek. Keresnünk kell egy helyet, ahol összeszedhetjük magunkat, és talán lemoshatjuk a vért.

	A királynő szemhéja néha remegve felnyílik, miközben átvágok a bozóton, abban a reményben, hogy nem tartogat további meglepetéseket. Végül feltűnik egy kis patak, a túloldalán pedig

	
egy barlang bejárata. Tökéletes. Óvatosan leteszem Lort a parton, belenyúlok a hűvös vízbe, és leöblítem a kezemet, a karomat és az arcomat. Aztán a lehető legalaposabban és legóvatosabban letisztogatom a vért a karjáról és a hasáról. Fogcsikorgatva tűri a műveletet, nyilvánvalóan igyekszik a legmerészebb arcát mutatni.

	– Tarts ki! – suttogom a remegését látva.

	Végül újra felemelem, és beviszem a barlangba, amely a jelek szerint nem túl mély, vagyis a közönség egy része továbbra is láthat minket, ugyanakkor elég fedezéket nyújt ahhoz, hogy semmi se támadhasson ránk észrevétlenül.

	Lerakom a földre a páromat, majd kinyitom a zsákot, és remélem, hogy találok benne valami hasznosat. Némi ételt rejt – szikkadt kenyeret és szárított húsdarabokat –, bár fel nem foghatom, miért fordított Herric ilyesmire energiát. Csak arra tudok következtetni, hogy a műsort akarta vele szórakoztatóbbá tenni.

	Előhúzok egy vékony takarót, néhány zoknival, és csodával határos módon kötszert is találok a zsákban, meg egy dobozt, amely fenyőlevelek illatát árasztja. Reményeim szerint gyógyító kenőcs lehet. Óvatosan levágom Lor hasáról a széthasogatott bőranyagot, és bekenem a seb szabálytalan széleit.

	Nyöszörög, és elgyötörten szívja be a levegőt.

	– Jól vagy? – kérdezem.

	– Igen – szűri ki a fogai közül. – Pompás! Életem egyik legjobb élménye.

	Fanyarul felnevetek, aztán bekötözöm, hátha úgy sikerül elállítanom a vérzést. Miután legjobb tudásom szerint ellátom, megkínálom egy kis szárított hússal. Megkönnyebbülök, amikor visszatér a szín az arcába.

	– Edd meg!

	Rágás közben tágra nyílik a szeme.

	– Nadir! A vállad!

	Lenézek a karomat ért marás nyomára. Annyira el voltam foglalva Lorral, hogy nem éreztem semmit, de a figyelmeztetése hallatán kicsit elhomályosul előttem a világ, és meg is szédülök.

	Odacsoszog hozzám, és nekidönt a falnak. Most rajta a sor, hogy ápoljon engem, a kenőcs és a maradék kötszer használatával. Miután végzett, kotorászni kezd a zsákban, de nem sok mindent talál. Egy újabb kulacsot halászik elő, meg egy kis darab sajtot és egy almát. Egészben le tudnám nyelni. Megpróbálom felidézni, mikor ettem utoljára: valamikor a frigykötés előtt, talán csak pár órája, mégis mintha egy évszázad telt volna el azóta.

	– Tessék, fald fel! – kéri.

	– Nem kéne mindet elfogyasztanunk – jegyzem meg. – Nem tudhatjuk, jut-e még bármilyen betevő falat.

	– De nem gyengülhetünk le!

	– Lor! – ellenkezem.

	– Edd csak meg! Szerintem nem maradunk már itt sokáig.

	Makacsul nézünk egymásra, és tudom, hogy igaza van.

	Megadóan bólintok, és beleharapok az almába. Miközben mindent elmajszolunk és újratöltjük a kulacsainkat a patakban, odakint besötétedik.

	– Most éjszaka van? – kérdezi Lor. – Ez valódi?

	Megrázom a fejem.

	– Szerintem csak látszat.

	– Gondolod, hogy sötétben nehezebb lesz?

	– Nem tudom.

	– Vajon most is lát minket? – les kifelé, miközben én a barlangot veszem szemügyre.

	– Basszus! Remélem, nem.

	– Herric! – szólítja Lor. – Látsz vagy hallasz minket?

	Nem meglepő módon elmarad a válasz.

	Ismét gyanakodva nézünk egymásra.

	– Meg kellene próbálnunk aludni – vetem fel. – Legalább pár órát. Amúgy is jobb, ha megvárjuk a nappalt.

	Közelebb húzom magamhoz a páromat, és átnyalábolom a vállát.

	– Először én őrködöm.

	Amikor látom, hogy tiltakozni akar, elhallgattatom egy csókkal.

	– Csitt! Ígérem, utána én is aludni fogok.

	Bólint, és látom, hogy kétségbeesetten küzd a sírással.

	– Félek – vallja be halkan, alig hallhatóan suttogva.

	– Én is – vágom rá, Lor pedig bólint.

	Még soha életemben nem féltem ennyire. Egy pillanatig sem hiszem, hogy Herricnek szándékában áll elengedni minket, és abban is biztos vagyok, hogy Lor csak a Bárka elpusztítása árán szabadulhat, és alighanem én leszek az eszköz a zsaroláshoz.

	Megfogom Lor kezét, és a tenyerét felfelé fordítva vizsgálatom a jelet, amellyel Herric állítólag az ígérete betartására kötelezte magát. Megsimítom a hüvelykujjammal, és akárhogy fürkészem, nem tartom hiteles biztosítéknak.

	Mindenképp kicsikarja belőlünk azt, amit akar, és közben talán mindkettőnket el is tesz láb alól.

	Lor felnéz rám, én pedig megfordítom a kezét, és megérintem a gyűrűjét.

	– Emlékszel, amikor neked adtam? Arra, amit mondtam? – kérdezem, mire összeszorított ajkakkal bólint.

	A világ végére is veled tartok.

	– Ez még mindig érvényes.

	– Tudom – suttogja. – Soha egy pillanatig sem kételkedtem benned vagy a szándékaidban.

	Végül csókot nyomok a homlokára. Nem tudom, mit mondhatnék még. Bárcsak ne kéne ezt átélnünk! Bárcsak elvihetném innen! Mindig is védelmezni akartam, de úgy érzem, minden alkalommal felsültem.

	Úgy tűnik, ettől függetlenül bízik bennem, mert bólint.

	– Pihenj egy kicsit! – kérem újra.

	Ekkor végre a vállamra hajtja a fejét, és figyeljük, ahogy az éjszaka lassan a börtönünkre telepszik.
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	[image: Image]gyikünk sem alszik igazán jól. A szürkülettel együtt a hideg is leszáll, és összekapaszkodva próbáljuk egymást melengetni, meg a Herrictől kapott szakadozott pokróc segítségével. A sebe gyógyulni kezdenek a hasamon, ahogy a herceg válla is helyrejön némileg pár óra pihenés után. Arról legalább meggyőződhettünk, hogy az alvilág ura nem akadályozza a gyógyító tündérmágia áramlását.

	Sanyargató az éhség és a kialvatlanság, inkább csak lebegek az alvás és ébrenlét ködös határán. Szó szerint álmodom az alvásról. Egy csendes kis kunyhó csendes szobájában találom magam, valahol egy hegy tetején, ahol kilométereken át mindent belep a komótosan szállingózó hó. Úgy képzelem, hogy napokig álhatók, és csak enni kelek fel.

	Nadirt is felfedezem magam mellett, hosszú sötét haja beteríti a párnát, és a lecsúszott takaró látni engedi csupasz, kidolgozott felsőtestét. Elképzelem, hogy odabújok hozzá, és sütkérezem a bőréből áradó melegben, miközben a napsütés bekúszik az ablakon. Kávé és frissen sült kenyér illata csalogat, és ezeket együtt fogyasztjuk el a takaró alatt. Aztán szeretkezünk, amíg el nem nyom minket az álom, majd utána minden kezdődik elölről.

	Annyira vágyom rá, hogy szinte érzem az ízeket.

	– Lor! – suttogja a herceg a nyakam hajlatában, a kulcscsontom mélyedésénél.

	Ezután szája a köldököm alatti puha területre vándorol, én pedig még jobban belesüppedek a fehér takaróba, és elégedetten sóhajtok.

	– Lor! Ébredj fel!

	Kinyitom a szemem, és miközben kiélesedik előttem a kép, rám zuhan a valóság.

	– Lassan megvirrad odakint! – figyelmeztet.

	Nagy nehezen felülök, megdörzsölöm a szememet, és megtornáztatom a nyakamat.

	– Aludtál egyáltalán? – kérdezem, mert azonnal felfigyelek a szeme alatti sötét karikákra és az orcája fehérségére.

	– Nem igazán, de jól vagyok.

	– Nem vagy jól – ellenkezem.

	Egyikünk sincs jól.

	– Nem, de ezzel most nem tudunk mit kezdeni.

	Összepréselem az ajkaimat és megrázom a fejem, próbálva visszatartani a könnyeimet.

	– Induljunk tovább! Minél előbb megszerezzük azt a rózsát, annál hamarabb leléphetünk erről a rohadt helyről. – Már azzal érvelnék, hogy az égvilágon semmi esélyünk nincs, amikor egy nézéssel belém fojtja a szót, majd a mutató– és hüvelykujja közé csippenti az államat. – Igenis kijutunk innen. Nem történhet másként.

	– Rendben – sóhajtok, és próbálom elhinni neki.

	Feláll, felhúz a földről, majd hosszú pillanatokig öleljük egymást.

	– Gyerünk!

	Összeszedjük szerény cókmókunkat. A lábamra kötözött tokba dugom a tőrömet, és kilépünk a verőfényes reggelbe – vagy akármi is legyen az.

	A zsúfolt lelátók helyett tükrös kupola magasodik a fejünk fölött, és minden visszaköszön benne, ami alászorult. Vajon a tükrök mögött még mindig ott nyüzsög a tömeg? Behunyom a szemem, és próbálom kicsit élvezni, hogy nem hallom az üvöltést és ujjongást, hanem helyette az erdő megnyugtató neszeit: távoli szélmotozást, vízcsörgedezést és rovarzümmögést.

	– Hová lett a tömeg? – suttogom, mire Nadir a fejét ingatja.

	– Gondolom, ez is a játék része. Így izgalmasabb.

	A sűrűhöz közel maradva, kanyargós úton araszolunk egyre közelebb a hegyhez, és ösztönös borzongás futkos a gerincemen. Mintha ezernyi láthatatlan szempár lesne minket, azoké, akik a bukásunkért szurkolnak.

	Tovább gyalogolunk a hely közepe felé, és rendületlenül, lappangó veszélyekre lesve fürkésszük a messzeséget. Az erdő sűrű és buja, csupa virág és gomba. A fák tele vannak fényes vörös bogyóval, amelyek láttán összefut a nyál a számban.

	– Gondolod, hogy ehető is van köztük? – kérdezem, miközben leszedek egy bogyót és feltartom a fénybe, talán valami rejtett figyelmeztetést keresve a vékony héj alatt.

	– Nem kizárt. Ez a lényeg. A végsőkig feszítik a húrt.

	– Mi lenne, ha beleharapnék az egyikbe? – erősködöm. – Végül is halált nem okozhat.

	– Súlyos betegséget annál inkább. A tegnapi sérülésed is durva volt.

	Mintha a hasam is emlékeztetni akarna rá: megfeszülnek benne az izmok.

	– Na és ha kidobom a taccsot? – kérdezem, de csak félig tréfásan.

	– Ne, Lor! Csak tovább gyengülnél.

	– De muszáj ennünk valamit!

	– Nem hagyom, hogy miattam legyél rosszul.

	– Magam miatt teszem.

	Ez ilyen formában nem igaz, de a herceg nem is tud felhozni ellenérvet.

	Végül mégis megpróbálja.

	– Lor...

	Beledobom a bogyót a számba, mielőtt megállíthatna. Szétpattan a nyelvemen, én pedig felnyögve rágom az üdítő, édes és kicsit savanyú ízű húst. Leve lecsurog a torkomon, és máris úgy érzem, mintha újjászülettem volna.

	– Látod? Semmi go...

	Ekkor a bogyó megindul visszafelé. Összegörnyedek és a hasamat markolászva kiokádom a lenyelt falatot. Görcsöl a gyomrom, térdre rogyok az erdő talaján, és mindent kiadok magamból. Nadir leguggol mellettem, és hátrafogja a hajamat, hogy ne koszoljam össze. Amikor úgy érzem, már nincs minek kijönnie, félig sírva felnevetek.

	– Most mi ilyen vicces? – értetlenkedik a herceg.

	– Emlékszel, amikor az Aurórában ugyanígy fogtad a hajamat? – kérdezem, felidézve az éjszakát, amikor berúgtam és az ő mosdójában lettem rosszul.

	– Persze hogy emlékszem – feleli szelíden. – Szerintem az volt az első alkalom, amikor úgy éreztem, szükséged van rám.

	Felnézek komoly arcába.

	– Pedig mindig szükségem volt rád.

	– Nekem is rád. Fogalmad sincs, mennyire.

	Kisimít egy csapzott hajtincset az arcomból.

	– Azt mondtad, hányásszagom van.

	Elneveti magát.

	– Mert kicsit az is volt. De nem érdekelt.

	Remegő kezemmel letörlöm az államat, és könnyek gyűlnek a szemembe. Nadir kisimítja őket a hüvelykujjával, és szája sarka lanyhán felkunkorodik.

	– Mindenre emlékszem, Lor.

	– Köszönöm, hogy nem bizonygattad az igazadat. A bogyókkal kapcsolatban.

	A herceg átkarolja a nyakamat, és közelebb húz magához, hogy a halántékomra nyomja az ajkait.

	– Köszönöm, hogy megpróbáltad, Villámbogár.

	– Akkor nem fogsz félnótásnak nevezni? – morgok, miközben talpra segít.

	Szédelegve próbálok megállni. Mekkora ostobaságot csináltam! Most még azt a kevés erőtartalékot is kihánytam, ami a gyomromban volt.

	– Méghogy félnótás? – feleli kacsintva. – Szeretem, hogy olyan... lobbanékony vagy.

	Nem akarok nevetni, de kitör belőlem.

	– Azért állapodjunk meg, hogy nem kísérletezel többet ismeretlen bogyókkal és gombákkal.

	Gyászosan nézek körül – minden olyan élénk és ínycsiklandó, biztos akad itt valami ehető! Mégis igazat kell adnom neki: Herric biztosan szándékosan rendezte így.

	– Jól van – adom be a derekam, és tovább törjük magunknak az utat a csendes erdőben.

	Miközben a nap egyre magasabbra hág, felhők is gyülekeznek. Imádkozom, hogy ne hozzanak esőt. Egyetlen rosszabb dolog van annál, hogy fáradtan és éhesen benn rekedtünk egy kibaszott buborékban: az, ha fáradtan, éhesen és elázva rekedünk bent egy buborékban.

	Fejcsóválva korholom magam azért, mert a lehető legrosszabb forgatókönyvet követtem, még ha csak képzeletben is, hiszen így ezt a mintát rajzolom elő a sorsnak.

	Miközben tovább bandukolunk, párapamacsok gomolyognak fel a talajból, és a fű helyét egyre kövesebb terep veszi át.

	– Nem tetszik ez nekem. Túl nagy a csend.

	– Szerintem is – hagyja jóvá Nadir. – Csak megfontoltan!

	Bólintok és szorosabban fogom meg a kezét. Egyre sűrűsödik körülöttünk a köd, szinte vakon botorkálunk tovább a bozótban és a vadvirágok közt. Minden irányérzékemet elveszítve, tanácstalanul rakom egyik lábamat a másik elé.

	– Hol a hegy? – kérdezem.

	A herceg megáll és körülnéz, mintha az irányokat próbálná azonosítani. Szerintem arra kéne továbbmennünk.

	Más választásunk nem lévén tovább gyalogolunk, és le sem vesszük a szemünket a lábunk előtt húzódó útról, nehogy váratlanul érjen, ha valaki elénk ugrik a ködből. Nadir előhúzza a kulacsot, és mindketten iszunk a vízből, hiszen az egyre fülledtebb levegőtől csurog az izzadság a hátunkon.

	Miközben az utolsó cseppeket nyelem le, Nadir egyszer csak megáll. Nekiütközöm, és majdnem feldöntöm. Annyira lekötött a táj, hogy nem vettem észre. Elkap a derekamnál fogva, majd maga elé ránt. Ekkor már én is látom, miért állt meg.

	Egy meredek szakadék peremén torpantunk meg – még egy lépés, és lezuhantam volna. A mélység széthasítja előttünk a tájat, és akármi van a túloldalán vagy az alján, párafelhők takarják el. Éles szikladárdák dugják ki hegyüket a pamacsok közül, különböző magasságokban, én pedig tanácstalanul bámulom a gomolygó ködöt.

	– Ha jól sejtem, ki kell találnunk, hogy jutunk át ezen – állapítom meg fanyarul, Nadir pedig bólint.

	– Alighanem.

	Térdre rogyok és hasra fekszem a talajon, abban a reményben, hogy valamit felfedezhetek a ködben, de ezt a tájat szándékosan rejtették el a szemünk elől.

	– Gondolom, azok a sziklacsúcsok lentről meredeznek – állapítom meg, majd ismét feltérdelek, miközben Nadir bólint. – De fogalmunk sincs, milyen mélyről.

	– Sem arról, hogy mennyi lapul meg a mélyben – teszi hozzá.

	Hacsak nem több kilométer a szakadék mélysége, elvileg túlélhetünk egy ugrást. Ha viszont fennakadunk egy sziklanyárson, még a tündérerő sem segíthet rajtunk.

	– Én megyek előre – közlöm, és fogcsikorgatva lenézek a gomolygó semmibe.

	– Lor! – szólal meg Nadir, és mellém is lép. – Ez túl veszélyes.

	– Attól, hogy a bogyók terén tévedtem, itt még lehet jó a megérzésem. – Ránézek, és két kezem közé fogom az arcát. – Ki kell jutnunk innen. Másfelé meg nem lehet.

	Elsötétül a pillantása, és úgy látom, vitatkozni akar. Mintha legszívesebben leszaggatná az összes boltozatot fölülünk.

	Megint lenézek a mélybe, és nehézkesen nyelek egyet.

	– Ha lejutok, keresek egy helyet, ahová épségben leugorhatsz.

	– Nem tetszik ez nekem – jegyzi meg.

	– Tudom.

	Talpra kecmergek, és nagy levegőt veszek, de az sem igazán csillapítja az idegességemet. Emlékeztetem magam, hogy Herric nem fog megölni, de vigasznak ez vajmi kevés. Ártani így is tud. A fájdalomra viszont már csak legyintek. Nadir engem néz, én pedig reszketeg mosolyt villantok rá. Öt sem ingatják meg a kisebb sérülések.

	Átnyalábolom a nyakát, és a fülébe suttogom:

	– Szeretlek.

	Próbálom kisöpörni a fejemből a negatív gondolatokat, megacélozom magam, és a végsőkig elszántan leugrom a mélybe. Szabadesés közben nekicsapódom valami élesnek, de rendületlenül zuhanok tovább, és végül földet érek valahol, ahol elszórt, szúrós kavicsokon gurulok végig.

	Amikor végre megállók, egy darabig zihálok, majd felegyenesedem, és megvizsgálom a karomon éktelenkedő, hosszú vágást. Tényleg megakasztott valami, de csak felületes a sérülés. Semmi olyasmi, amivel ne tudnék megbirkózni.

	– Nadir! – kiáltom fel a ködbe.

	Nem látom a herceget, sőt az orrom hegyét is alig. Felzaklat a hirtelen bezártságérzés.

	– Lor! – szólal meg Nadir valahol a fejem fölött, kissé jobbra.

	– Dobj le egy követ! Megmondom, biztonságos helyre ért-e.

	– Máris megy! – kiáltja.

	Kisvártatva valami csattan a ködben. Csak nézek meredten a homályba, nem bízom semmiben, és jobbra-balra pásztázva próbálok tisztábban látni.

	– Oké, leugorhatsz onnan, ahol vagy! Nincs semmi akadály. Remélem.

	– Rendben, akkor elszámolok ötig.

	A köd elnyomja a kiáltását, így távolabbinak tűnik, mint amilyennek a mélység sejteti. Rühellem ezt! Borzalmas ilyen elhagyatottan állni ott, a fullasztó köd mélyén.

	Csak egyig számolok – helyesbít kimondatlanul, egy lépéssel előrébb járva.

	– Egy! – kiáltja, és hirtelen egy sötét alak ölt testet fölöttem.

	Leesik a közelemben, és földet érve arrébb gurul, épp akkor, amikor egy szikla emelkedik ki a földből, pontosan ott, ahol az imént landolt.

	Az a rohadék Herric!

	– Ötöt mondtál – mondom, nehogy lebukjunk, és igyekszem visszafogni a hangom remegését.

	– Meggondoltam magam – feleli, és összenézünk.

	Csak úgy élhetjük túl, ha mindig előre bebiztosítjuk magunkat. De meddig garantálhatjuk ezzel a testi épségünket? Ez Herric játszótere, mi még a talajon iszkoló hangyáknál is nyomorultabbak vagyunk.

	A környezet feltérképezése után arra jutunk, hogy egy szurdok aljára kerültünk. Minden arca hasonló: magas kőfalak, közöttük gyilkos sziklatornyok. A túlsó fal lejtése alapján csak az sejthető, hogy nagyobb utat tettünk meg, mint hittük, és el is jutottunk a hegyhez, amelynek csúcsán a rózsa lebeg. Legalább jó irányba haladtunk. Megvizsgálom a szikla falát. Sima, sőt sivár, még felszereléssel is nehéz lenne megmászni, nemhogy felszerelés nélkül.

	Kéz a kézben botladozunk tovább a sziklás felületen. Ezzel párhuzamosan lassan eloszlik a köd, de a kép sehogy sem akar tisztulni. A fal enyhe ívben a végtelenbe nyúlik, és újabb kőtornyok rengetegét tárja fel előttünk. Körbe-körbe járkálunk, abban a reményben, hogy felfedezünk még valamit.

	Hosszas gyaloglás után kezdek azon tűnődni, hányszor tehettük meg ugyanazt a kört.

	– Ez neked nem ismerős? – kérdezem Nadirtól, aki a szemembe néz, és tekintetéből kiolvasom, hogy ugyanez járt a fejében.

	Kihegyezett érzékekkel folytatjuk az utat, hátha rábukkanunk valami támpontra.

	Ekkor tűnik fel a morajlás a lábunk alól. Először csak halványan, de elég néhány másodperc, hogy meggyőződjek: nem képzelődtem.

	– Érzed ezt? – bököm ki, mire Nadir bólint.

	– Sajnos.

	Hátrapillantunk: porfelhő gomolyog a távolban. Valami közeledik. Valami nagy és nehéz. Nadir szorosabban fogja a kezemet, és lefagyunk a bizonytalanságtól. Futnunk kéne, vagy tenni valamit, de szinte sóbálvánnyá dermedek.

	Kisvártatva hatalmas alakok bontakoznak ki a porfelhőből. Több száz agancsos lény rohan felénk, és ijesztően gyorsan csökken a köztünk lévő távolság.

	– Fussunk! – kiáltja Nadir.

	Végül összekapom magam, és rohanni kezdünk.

	– Mik ezek? – kiáltom a kőszuronyok labirintusában kanyarogva.

	Az állatok a jelek szerint nem torpannak a sziklatövisektől, egyszerűen átgázolnak rajtuk, és hatalmas patáikkal darabokra zúzzák őket.

	– Nem tudom!

	Basszus! Van jelentősége? Örült módjára kerülgetjük az akadályokat, de nyilvánvaló, hogy mindjárt utolérnek minket. Kétségbeesetten pásztázom a hegyoldalt, hátha megmutatkozik egy menekülőútvonal, amely az előző ötvenhárom alkalommal elkerülte a figyelmemet. Másszunk fel egy sziklatövisen? Nem, mindegyikről lecsúsznánk, semmilyen kapaszkodót nem adnak.

	Nadir lábujja beleakad egy sziklába, és megbotlik. Lassítok, hogy meggyőződjek róla, nem esett baja, aztán újra futásnak eredünk. Hátranézek, és elkerekedik a szemem, amikor szinte a sarkunkban látom ismét a vadállatokat. Felkavarják a port, és ezzel ismét homályba borítják a tájat.

	Aztán a herceg egyszer csak elkap, és jobbra kanyarodik velem. Igyekszik óvni a testemet, miközben a földre puffanunk és gurulva haladunk tovább, egészen egy kőfalig, a hegy oldalába vájt sekély barlang belsejében.

	Egymás mellett fekve zihálunk és fülelünk, mialatt a fenevadak elrobognak a rejtekhelyünk mellett. A jelek szerint nem észlelték a történteket, sőt talán kezdettől nem is láttak minket.

	A következő percben elhal a morajlás, és Nadir feje az enyémre borul. Megkönnyebbülten öleljük át egymást.

	– Jól vagy? – kérdezi a herceg.

	– Igen. Basszus, az istenekre mondom, te elképesztő vagy! Tudod, ugye? – kérdezem, és miután két kezem közé fogom az arcát, megcsókolom.

	Tétován rám mosolyog.

	– Most mi lesz? – kérdezem. Felülünk, a barlang falának támaszkodom, és igyekszem csillapítani a légzésemet. – Ez az üreg eddig is itt volt? Képtelenség, hogy csak most tűnt fel!

	– Nem tudom. – Nadir kifelé kémlel. – Valahogy fel kell jutnunk a hegy tetejére.

	– Ne fukarkodj a megváltó ötletekkel, Auróraherceg! Egyáltalán kimehetünk innen? Lehet, hogy a szakadék kör alakú, és az állatok vissza fognak térni?

	– Várjunk egy kicsit, hátha visszajönnek! Akkor keresünk egy útvonalat a túloldalon.

	Felhúzom és magamhoz szorítom a térdemet. Nadir mellém kúszik.

	Halálos csend üli meg a tájat. A fejvesztetten menekülő csordának nyoma sincs, és baljós előérzet kerülget, hogy valami még nagyobb szörnyűség leselkedik ránk.

	Felnézek Nadirra, és ugyanezt a gyanút látom tükröződni a szemében. Megfogom és megszorítom a kezét. Tisztában vagyunk vele, hogy elérkezett a leszámolás napja. Azóta, hogy elragadtak a Vadonból, egyik próba követte a másikat, időnként már fel sem tűnt. Ez a pillanat egész lényünket próbára teszi, és azt is, amivé válhatunk. Ha túléljük, egyikünk sem lesz többé a régi.

	Összebújunk, és eszembe jutnak a többiek: a testvéreim, Árnya és Mael és Gabriel. Remélem, találkozunk még. A herceg mellett elemésztő vágy fog el, hogy együtt legyünk. Hogy kicselezhessem az ingát, amely a megismerkedésünk óta suhog a fejük fölött.

	Kinézünk a kanyonra, hallgatjuk a csendet, és beszívjuk a szél keserű, baljós illatát.

	Ekkor váratlanul eltűnik a barlang hátsó része, és hátraesünk.

	Megint zuhanunk.
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	RION

	AZ ALVILÁG
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	Herric csak annyi időre engedte ki a ketrecéből, amíg végignézi a szakadékban zajló eseményeket, és saját szemével látja a sötét terv megvalósulását.

	Az Aurórakirályban szinte sistergett az indulat Herric ármányai miatt, bár ezt minden erejével leplezte. Az alvilág ura az övébe dugta a Bárkát, amelyet Rion eszelősen szeretett volna visszakapni, hogy tovább alkudozhasson.

	Képtelen volt logikusan gondolkodni, amikor leviharzott az alvilágba, és azt hitte, majd az orránál fogva vezetheti a mélység urát. Az ital eltompította érzékeit és összekuszálta gondolatait. Ha élve kikeveredik innen, soha többé nem nyúl olyasfajta lőrékhez.

	Mindezek ellenére képtelen volt levenni a szemét a látványról. Végignézte, ahogy a fia – hátát a lány hátának vetve – visszaveri egy egész medvecsapat támadását. Látta, ahogy vigasztalják egymást, és ellátják egymás sebeit, mindezt szintén arkturittal a kezükön. Rion viszont tudta az igazat Lorról. Vajon ez egyszeri alkalom lehetett, vagy tényleg immunis volt a derengő kőbilincs hatására?

	Elárulhatta volna ezt a titkot Herricnek is, de miután a mélység ura betaszította a ketrecbe és ellopta tőle a Bárkát, már jó pontokat sem akart szerezni nála.

	Nadir tiltakozása ellenére a lány lenyelte a mérges bogyót, aztán az iszonyodó tekintetek súlya alatt, ki is hányta. Utána levetette magát a kődárdákkal teli szurdokba, jóformán minden tétovázás nélkül.

	Csak azért, hogy megvédje Nadirt.

	Már az is átfutott a fején, hogy a lány esetleg megbuggyant. Bár Herric a szó szoros értelmében nem próbálta megölni, az életösztönét jócskán el kellett fojtania egy-egy ilyen veszélyes vállalkozáshoz. Mintha nem ismerte volna a félelmet, tántoríthatatlannak látszott. Ahogy pedig a hercegre nézett... még ilyen távolságból is lerítt róla, hogy fülig szerelmes.

	Rion tekintete ezután Rachelre vándorolt, aki ölében összekulcsolt kézzel és teljesen érzelemmentes arccal ült mellette.

	– Hogy vagy? – kérdezte tőle, visszaereszkedve a székére.

	Egykori szerelme odafordult hozzá, és pislogott.

	– Jól vagyok. Köszönöm.

	Miután Herric kiengedte Riont a ketrecből, odavezette Rachelhez. Megpróbált kicsalni néhány mondatot egykori szerelméből, hátha kiderül, mit csinált az elmúlt évek során, de csak semmitmondó közhelyeket kapott.

	Megfogta a kezét, és betakarta a sajátjával. Hidegnek és vékonynak érezte. Sokat fogyott, amióta utoljára látta. Mindig rajongott a teste domborulataiért és a csípője ívéért. Ha sikerül kiszabadítania, mindent elkövet, hogy visszanyerje kicsattanó formáját.

	– Rachel, mondd el, mi történt! Hogyan keveredtél bűnözők közé? Tőlem mindent megkaptál, amire szükséged volt – erőskö– dött, mire a nő lassan odafordult hozzá.

	– Nem emlékszem – közölte.

	Ezt a választ már számtalanszor megkapta.

	– Eszedbe jutottam néha? – erősködött az Aurórakirály, és alig tudta visszafogni hangjából a csüggedtséget.

	Annyit epekedett utána élete során, hogy meg kellett bizonyosodnia róla: ő is része maradt valamiképpen Rachel életének.

	A nő kicsit lehajtotta a fejét, és tetőtől talpig végigmérte a királyt.

	– Emlékszem a vajkaramella illatára – bökte ki, mire Rionban fellobbant a remény.

	Hát mégsem felejtette el!

	– Igen. Emlékszel a Cinta-berekben töltött hétre? Apám beteg lett, én meg végre elfogadtattam azt a törvényt, amelyik engedte a bányákba hurcolni a köztündéreket. Úgy döntöttünk, hogy mindezt egy kis kiruccanással ünnepeljük meg.

	Ezután részletesen leírta neki a kunyhót, a szél susogását a fák között, az esőcseppek dobogását és a melegen cirógató napfényt. Minden apróságra úgy emlékezett, mintha csak tegnap történt volna. Aztán elhallgatott, ránézett Rachelre és makacsul várta a reakcióját.

	– Kellemesnek hangzik. – A nő elhallgatott, és gondterhelten összevonta a szemöldökét. – Hogy is hívnak?

	Rion élesen fújta ki a levegőt, mintha mellkason csapták volna. Próbálta visszafojtani a szeme mögött felduzzadó nyomást. Elfordult a nőtől, megtörölte a száját a kezével, és végignézett az üres tekintetű tömegen, amely üvöltve ujjongott az arénában. Halottak voltak. Élettelen testek, elátkozott lelkek. Kezébe temette az arcát, és rádöbbent, mekkora ostobaságot követett el.

	Rachel nem fog visszamenni vele. Örökre elveszett. A mellette ülő nő üres csontváz volt, némi aszott hússal. Épp csak egy emlék.

	Felnézett és látta, mennyire örül az emelvény szélén pöffeszkedő Herric beteg kis játéka végkifejletének. Rion már nem is emlékezett rá, honnan eredt ez az egész. Az alvilág urát nyilván a virulencia mágiája juttatta el idáig. Ő viszont a naplók felfedezése óta először elborzadt attól, hogy ilyesfajta sötét hatalmat forgasson. Visszaemlékezett rá, mennyire meg volt feketedve a naplók oldalainak széle, és baljós érzés kerítette hatalmába. Talán valami méreg nyoma volt. Egy poshadt gödör aljáról kihúzott, rothadó dologé.

	Hirtelenjében úgy érezte, hogy a Herric hatalmáról szőtt ábrándjai hamuként peregnek ki az ujjai közül. Nem rendelkezik mással, csak ezzel az árnyékbirodalommal, amely senyved a halál és sötétség súlya alatt. Ha Rion továbbra is a virulenciát használná, vajon ugyanerre a sorsra jutna? Talán nem is érdemel mást.

	Visszatekintett a tátongó, hatalmas arénára. Nadir és a lány fáradhatatlanul iszkoltak a kanyon mélyén, ezúttal hatalmas agancsú teremtmények csordája elől menekültek, akadályokat kerülgetve, vissza-visszafordulva egymásért.

	Amikor a herceg elbotlott, a lány rögtön lelassított és megvárta, hogy összeszedje magát. Aztán futottak tovább, figyelmeztették egymást, közösen fáradoztak, együtt hittek.

	Az Aurórakirály a fejét ingatta.

	Sok-sok hónappal korábban Nadirt küldte a lány keresésére, a herceg pedig elbújtatta Lort. Azt hazudta, hogy nem találta meg, de végül visszavitte a Fellegvárba. Rion meg volt győződve róla, hogy Nadir alapvetően a trónjára feni a fogát, de már semmiben sem volt biztos.

	Vajon hogy alakult ki ez a... kapcsolat?

	Rion lemészárolta Lor szüleit, a lány mégis megszerette Nadirt. Ezt le sem tagadhatták.

	Nem értette, mitől találja ezt ilyen lenyűgözőnek.

	Lor láttán megmoccant valami a szíve környékén.

	Az a lány nagyon erős volt. Ezt régóta tudta. Kicsi gyerekként is bátran dacolt vele. Ellenállt az erőszaknak és a kínzásnak, ragaszkodott a mágiájához, és olyan dolgokat vészelt át, amelyek a legtöbb felnőtt férfit megtörték volna. Pedig csak egy nyomorult árva volt, rang és név nélkül. Mégis kitartott.

	Élve kikeveredett Atlas próbájából, majd elnyerte az Auróraherceg szívét. Rion a fiában is észlelte a változást, valahogy lágyabbá vált, de nem gyengébbé. Sőt inkább erősödött. Saját magát látta benne, önnön korábbi lelkesedését Rachel iránt.

	Visszanézett a mellette ülő alakra. Rá kellett döbbennie, hogy sosem kapja vissza. Lehet, hogy a teste ott ül mellette, de halott, és az egész birodalom teljességgel valószerűtlen.

	Herric a menekülőket nézte, szemében lázas fény gyűlt, és Rion rádöbbent, milyen tömény magányban tölthette az elmúlt éveket az alvilág ura. Még nem háborodott meg – minden jel szerint élő férfi maradt –, de régóta nem találkozott élettel, csak üres tetemekkel.

	Rion megragadta az előtte lévő korlátot, és leste megfeszítve menekülő fiát, aki egy pillanatra sem hagyta cserben a párját.

	Lor.

	Egyszerű név. Erős név.

	Nem értette, miért nem jött soha a szájára, talán azért, mert a lelke egy félreeső szegletében szégyellte magát az elkövetett bűnökért. Annyira ádázul küzdött a hatalomért, hogy az összes lényeges dolgot szem elől tévesztette. Sosem volt aranyból a szíve, és mindvégig ugyanazt a szerepet játszotta: a gátlástalan gonosztevőt.

	Ugyanakkor Lor és Nadir láttán vékony repedés keletkezett a mellkasában.

	Ismét ránézett Rachelre, és évszázadok óta először látott mindent, amit elveszített. Ahelyett, hogy a szeretett nővel élte volna le az életét, a sivár és üres hatalmat választotta. Amint meghozta azt a döntést, már meg is bánta, de a világért sem ismerte volna el, hogy maga keverte így a lapokat, inkább másokra hárította a bűnt: Meorára, Nadirra és Árnyára.

	Micsoda egy szörnyeteg volt!

	Meglehet, hogy ha nagyon iparkodik, valami kis szerény boldogságot a saját maga számára is össze tudott volna kalapálni. Esetleg ha tovább látott volna önző vágyainál és céljainál, olyan társsá és apává válhatott volna, amilyet a családja megérdemelt. Háromszáz évbe telt, hogy lássa mesterkedése eredményét.

	Nézte a mélyben bukdácsoló párt, akikről szinte sütött a mindenre elszánt szerelem. Lor önként vállalta a halálos veszélyt a hercegért, még az újabb próbát sem utasította el. Megfeszített erővel próbálta életben tartani a párját.

	Nemes lélek volt. Cseppet sem hasonlított a nagyanyjára. Ha pedig egy ilyen múltú lány ilyen elkötelezetten tudta szeretni a fiát, akkor talán kezdettől fogva ő – az Aurórakirály – járt tévúton.

	Ekkor hallatlan dolog történt. A sírás kerülgette. Bocsánatot akart kérni Nadirtól, Árnyától és Meorától az okozott sérelmekért. Szívesen visszacsinált volna mindent, szívesen újrakezdte volna... abban a trónteremben, sok-sok évvel korábban, amikor a sors összeláncolta őket a fiával és a társával. Egy másféle szerepet vállalt volna.

	Herricre pillantott, aki szintén a fiatal párt figyelte. Nadir saját testével oltalmazta Lort, miközben a sziklafal tövéhez vetődtek, ahol kicsi barlang tűnt fel.

	– De kár! – motyogta Herric, magára vonva Rion figyelmét.

	– Tessék?

	Az alvilág ura gúnyos mosollyal közelebb hajolt.

	– A fiad. Még a koronáról is lemondott ezért a lányért. Mi lesz így az előkelő vérvonallal?

	Rion pislogott, és újból felidézte Cloris szavait: két Elöljáró legfeljebb akkor léphet frigyre, ha az egyik fél feladja a pozícióját. A fia képes volt meghozni azt a döntést, amelyhez az Aurórakirály mindig gyáva volt. Akkor most Árnya az örökös?

	Leste, ahogy a fiatal pár vigasztalja egymást, és rájött, hogy ő sosem volt annyira bölcs, mint a herceg. Most már azt sem tartotta valószínűnek, hogy a koronára pályázott.

	Kisvártatva Lor és Nadir mögött beomlott az üreg belső fala, és minden fény kihunyt a stadionban. A kupola elsötétült, és hirtelen visszakerültek a hegy gyomrában lévő irdatlan sziklaüregbe, amelyet csak a leghalványabb derengés járt át.

	Rion azonosította a sziklafalakat, majd meglátta az élénk, mégis holt ábrázatokat a tömegben.

	Valami megvillant, és a gigantikus terem szélén húzódó vékony kis sziklapárkányon láthatóvá vált a herceg meg a párja. 

	Zavartan pislogva mérték fel a környezetüket.

	Herric vigyorogva tárta szét a kezét, Rion pedig... még egyszer megnézte magának a Bárkát az alvilág urának övében, majd a fia felé fordult, és életében először titkon szurkolni kezdett neki.

	
HATVANKILENCEDIK FEJEZET

	[image: Image]

	NADIR

	[image: Image]igurulunk a barlang végéből, végigbukdácsolunk egy alagúton, és ide-oda vetődünk a kemény, göröngyös felületek közötközött. Kezem a sziklafalnak csapódik, hangosan felhördülök és végül egymásba gabalyodva megállunk.

	– Az istenekre, most mi lesz? – morogja Lor, miközben szemügyre vesszük az új közeget.

	Egy gigantikus barlangban vagyunk, ahol a tömeg feje fölött lógó lámpások biztosítanak fényforrásokat, illetve az üreg legtetején tátongó lyuk.

	– Eddig egész jól bírtátok! – mennydörög egy öblös kiáltás.

	Lorral egymásra nézünk, és lassan felállunk.

	– Lassan beértek a célba – teszi hozzá Herric. – De még egy kicsi hátravan.

	Arra eszmélek, hogy ismét halottak vesznek körül minket. Nevetésük és csevegésük is üresen és hidegen kong. Az alvilág urának lebegő páholya, fekete függönyeivel és ezüst díszítéseivel, kitűnik a többi közül.

	Az apám mellette áll, és talányos ábrázattal figyel. Vajon milyen érzés neki, hogy Lornak megint ilyen megfeszítetten kell küzdenie? Hogy az önzése miatt fajult idáig a helyzet? Valószínűleg nem érez semmit. Sőt inkább élvezi is, hogy tengődőm és szenvedek. Végül is mindig szórakoztatta a szenvedésem.

	A Szívkirálynő óvatosan előrébb tipeg, és lenéz a fekete mélységbe. Miután hozzászokik a szemem a sötéthez, további lebegő emelvényeket veszek észre körülöttünk. Legalábbis úgy tűnik, mintha lebegnének, de nehéz pontosan megállapítani.

	Újabb villanás, és a barlang közepén is megjelenik egy lebegő sziklasík. Néhány méter átmérőjű, és mérhetetlen magasból egy létra lóg rá: a teteje felszívódik a fejünk fölötti nyílásban.

	– A hegy alatt vagyunk – közli Lor, én pedig bólintok.

	Ezek szerint csak fel kell másznunk a létrán, és el is érjük a célunkat. Elvileg.

	Lor közelebb jön, és suttogva beszélgetünk.

	– Lehet, hogy ezeken a dobogókon kell futnunk és ugrándoznunk?

	– Talán van más megoldás is – vetem fel.

	– Gyertek már! – szakít félbe minket Herric. – Ne sugdolózzatok előttünk! Ez nagyon udvariatlan dolog.

	Felkapom a fejem, és dühösen meredek rá. Az istenekre, bárcsak porrá zúzhatnám! Ha valaha a kezem közé kerül ez a szemétláda, addig verem puszta ököllel, amíg csupán egyetlen vértócsa marad belőle. Vigyorogva néz vissza rám, láthatóan élvezi a helyzetet. Tudom, hogy egyezséget kötött Lorral, de egy pillanatig sem feltételezem, hogy betartja a rá eső részt. Csak azt nem tudom még, mikor akarja elgáncsolni.

	Lor dühösen beszívja, majd lassan kifújja a levegőt, és végül eltökélt arccal felém fordul.

	– Melyik a legközelebbi?

	Körbejárjuk a kis sziklapárkányt, és igyekszünk megbecsülni a távolságot.

	– Az ott! – mondja végül. – Szerintem, ha nekifutásból ugrunk, sikerülni fog.

	– Úgy tűnik, azon csak az egyikünk fér el.

	A Szívkirálynő bólint.

	– Akkor én megyek előbb, és rögtön pattanok tovább arra. – Balra lendül az ujja, egy másik közelben lebegő emelvény felé. – Legalább ellenőrzőm, hogy elég stabil-e neked.

	Dacosan néz rám, hogy ne is próbáljak vitatkozni, de nem áll szándékomban. Értem a logikát az önfeláldozó próbálkozás mögött, csak rohadtul nem tetszik. Utálom, hogy miattam kell veszélybe sodornia magát.

	– Ha túl leszünk ezen, megtalálom a módját, hogy kárpótoljalak – esküszöm. – Nekem kéne védelmeznem a páromat. Nekem kellene megmentenem téged.

	– Nadir! – súgja. – Te már sokszor megvédtél. Meg is mentettél. Most én vagyok az oltalmazó. Nem te tehetsz arról, ami itt történik. Mindketten mások vágyainak áldozatai lettünk. – Megfogja a kezemet, és végigcsókolja az ujjaimat. – Ha túl leszünk ezen, életünk hátralévő részét azzal fogjuk tölteni, hogy kárpótoljuk egymást, és nem azért, mert bármelyikünk is elkövetett bármit, hanem mert megérdemeljük a boldogságot.

	Bólintok, és nem tudok megszólalni, mert elszorul a torkom. Némán csodálom ezt a nőt, aki ennyire szeret, és ilyen rendületlenül támogat. Aki nálam sokkal különbet érdemel. Csak elfogadni tudom, és remélem, hogy ő nem jut ugyanerre a felismerésre.

	A következő pillanatban hátralép és elrugaszkodik. A gyomrom mintha a lábamig süllyedne, alig kapok levegőt. Megesküdnék rá, hogy mindenki ugyanezt éli át a lelátón.

	Stabil guggolásba érkezik, és én csak akkor merem kifújni a levegőt. Rögtön fel is készül a következő ugrásra, de mintha tétovázna. Végül mégis nekifut, és sikeresen átszökken.

	– Gyere! – kiáltja, én pedig azonnal követem.

	Amint végrehajtottam az első ugrást, azonnal rájövök, mi miatt késlekedett.

	Az előző emelvénytől egészen más volt a látószög, ezért a következő állomás messzebb van, mint ahogy észleltem.

	Utálom, hogy nem használhatom a mágiámat, és utálom, hogy ilyen kiszolgáltatott helyzetbe kerültem. Ugyanakkor Lor elszántan néz rám, és ez önbizalommal tölt el. Meg akar védeni, én pedig... az istenekre, nincs még egy ilyen szerencsés seggfej!

	Nekirugaszkodom és ugróm is át a következő platformra, majd hasonlóképpen folytatjuk tovább, egyre közelebb a középponthoz. Néha majdnem lecsúszik a lábunk a dobogókról, olyankor a tömeg álla szinte leesik, és felerősödik a moraj. Zavar, de igyekszem kizárni. Eszembe jut, amit Lor az aphéliumi akadálypályáról mesélt, és feszülten keresem rajta a szorongás jeleit. Nehéz lehet újra átélnie azt a megrázkódtatást. Mégis nagyon céltudatos, sőt, szinte megingathatatlan marad.

	– Arra ott! – mondja a következő ugrásnál, és türelmesen megvárja, hogy kövessem.

	Olyan lassan haladunk, hogy kezd egyhangúvá válni a szökdécselés. Mintha a közönség érdeklődése is lankadna, már csak lagymatagon suttognak, sőt, apránként csend lesz.

	Az én éberségem viszont nem lankad. Biztos vagyok benne, hogy hamis biztonságérzetet akarnak bennünk kelteni.

	Nagyon figyelj! – szólok oda Lornak. – Valami készül.

	Megfeszül az állkapcsa, ahogy körülnéz a barlangban, és végigjáratja tekintetét a nézőseregen. Egyik kezével megdörzsöli az arcát, majd letöröl róla egy csepp izzadságot. Egymásra nézünk, tekintetünkben megannyi kimondhatatlan gondolat.

	Felmérem az állapotomat. Remegnek a végtagjaim, az evés és alvás hiányától szinte üregesnek érződnek, de nagyon remélem, hogy lassan a végére érünk. Tovább ugrálunk a dobogók között, néha kisebb, néha nagyobb távolságokban, és fokozatosan haladunk a középpont felé. Minden ugrásnál úgy érzem, el fogom véteni, és bármit megadnék egy kis vízért.

	Az egyik nagyobb emelvényen megállunk, és egymást támogatva kifújjuk magunkat.

	– Bírod még? – suttogom Lor hajába, miközben magamhoz ölelem.

	– Azt hiszem – válaszolja, és a mellkasomba temeti az arcát.

	Érzem a remegését, és hagyom felbuzogni magamban a vérszomjasán fortyogó indulatot. Szorosabban magamhoz húzom, és hallgatom a szívverését, amely szinte azonos ritmusú az enyémmel, hátha én is lecsillapodom tőle. Semmi jó nem származik abból, ha elvesztem a fejem. A győzelemhez ébernek kell maradnunk.

	Szétrebbenünk egy hangos reccsenéstől. Megfordulunk, és körülnézünk.

	Mozgást észlelek a sötétbe vesző távolban, és beletelik pár pillanatba, hogy felismerjem: az emelvények morzsolódnak szét.

	– Sietnünk kell! – közlöm, és megfogom Lor kezét.

	Ez az igazi próbatétel.

	– Indulj! – kérem, ő pedig felugrik a következő platformra, majd a következőre.

	Igyekszem szorosan a sarkában maradni.

	További repedések és dübörgések rázzák meg a barlangot, és fokozatosan minden szétesik körülöttünk.

	Végül odaérünk a terem közepére, és Lor felugrik a nagyobb tömbre. Az én lábam alatt viszont elkezd szétmorzsolódni a sziklaplató, és futásnak eredek, mielőtt felmérhetném a távolságot. Nem jutok elég messzire, így a hasammal ütközöm neki a célpontnak.

	Lor felém ugrik, amikor csúszni kezdek, és elkapja a csuklómat.

	Mielőtt lezuhannék, átfog a kezével és megtart. – Lor!

	– Lendítsd fel a karod! – kiáltja.

	A fogát csikorgatja, és elvörösödik az arca, ahogy ujjnyi szakaszokban felfelé húz. Lassan sikerül felrángatnia. Amikor már egymás mellett állunk, újabb hangos robajlás üti meg a fülünket. A saját kőtömbünk távolabbi széle indul omlásnak.

	– Gyerünk! – kiáltja Lor, majd úgy megrántja a karomat, hogy belereccsen a vállam.

	Nem törődöm a hasogató fájdalommal, rögtön tovább is lendülök a sziklaperem felé.

	Lor húz maga után, aztán megragadja a kabátom hátulját, és fellendít.

	– A létra! Indulj fel! – kiáltja.

	A tömb mindegyik oldalán málladozik, és mi a közepére szorulunk.

	Felugróm a létrára, és mászni kezdek. Alattam a Szívkirálynő megragadja a legalsó fokot, és ekkor az emelvény szétesik, port és kőtörmeléket hullajtva a mélybe.

	– Menj! Semmi gond! Mássz tovább!

	Időnként hátrasandítok, hogy ellenőrizzem, a nyomomban van-e, aztán sietve mászom tovább.

	– A létra is eltűnik! – kiáltja, mire még jobban megszaporítom a lépteimet. 

	Egyik kezünket a másik fölé rakva iramodunk felfelé, de közben lentről nem szűnik a recsegés és omlás hangja. A tömeg ismét fellelkesül, visítozva és ordítozva nézik, ahogy a csúcs felé araszolók. Hamarosan úgy érzem, mintha száz kilométerre távolodtam volna el a bámészkodóktól, izmaim és vállaim sajogva tiltakoznak a megerőltetés ellen.

	– Gyerünk! – sürget Lor, amikor elérjük a csúcsot, és visszanézek.

	Elillannak a lába alól a fokok, és sikítva zuhan lefelé. Nekem viszont eszem ágában sincs elengedni. Visszaereszkedem, elkapom az ép karommal és felhúzom, pont akkor, amikor a maradék létra is szétmállik.

	Rám borul, mindketten zihálunk, és a szívünk szinte kiugrik a helyéről. Egész testemben remegek, és érzem, hogy ő is ugyanazt éli át. Hűsítő szellőt érzek az arcomon, felemelem a fejem, és nehézkesen kifújom a levegőt.

	Minden irányban erdő terül el alattunk. Visszakerültünk a tükörszerű kupola alá, bár ezúttal a visító tömeg is ott van körülöttünk. A fejemet rázva próbálom megérteni, hogyan történhetett ez.

	Összenézünk Lorral, akinek sötét szeme bizonytalanul csillog. Mindketten felnézünk.

	Egy sziklás fennsíkon heverünk, és a fejünk fölött vörös rózsa forog.

	Sikerült.

	Feljutottunk a hegy tetejére.
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	[image: Image]vatosan talpra állunk Lorral, és nem engedjük el egymás kezét. Minden irányban üdvrivalgás harsan, füttyökkel és sziszegéssel vegyesen. Herric a páholyából figyel minket. Teljesen átalakult a látkép, most már mindenki sokkal közelebbről figyeli a hegycsúcsot.

	Ez az egész csak illúzió volna? Hogy lehetséges ez?

	Igazából hidegen hagy. Semmi sem számít. Csak Lor érdekel, és az, hogy kijussunk innen. Két oldalról megfogom az arcát, és szenvedélyesen megcsókolom, amitől szinte őrjöng a sokadalom, és olyan erősen dobognak a lábukkal, hogy még alattunk is remeg a talaj.

	Ezek szerint mindenki odavan a szerelmes történetekért.

	Ha élve kikerülünk innen, soha nem is felejtik el.

	Lor elhúzódik, és megkönnyebbülten sóhajt.

	– Jól vagy? – kérdezi.

	– Jól – Megmozgatom a vállamat, és megrándul az arcom. – Menj, szerezd meg a rózsát!

	Bólint, majd átfut a fennsíkon, és felugrik a virágért.

	Hirtelen megragadnak hátulról, hátrafeszítik a karomat, én pedig felnyögök a fájdalomtól.

	A virág a szemem láttára semmisül meg a levegőben, Lor pedig guggolva földet ér.

	– Mi a...

	Szembefordul velem, és elkerekedik a szeme.

	Két hatalmas troli kapott el, foszladozó bőrpáncélban. Még soha nem láttam ilyen lényeket, de tudom, hogy a Beltza-bércek legmélyebb barlangjaiban élnek, és a brutális erő mellett az elvetemültség is jellemző rájuk. Az egyik megrántja sérült vállamat, én pedig könnyezve térdre rogyok.

	– Engedd el! – kiáltja Lor Herricnek. – Megcsináltuk! Engedd el!

	A mélység ura felröhög, és egészen behorpad a mellkasom a csalódottságtól. Mindvégig tudtam, hogy jók a megérzéseim.

	– Talán meggondoltam magam.

	– Megállapodtunk! – köpi Lor.

	Felemeli a karját, és pajzsként lobogtatja a tenyerén lévő ezüstös jelet.

	Herric vállat von, és felemelt ujját ingatja. Megint fény villan, és az ezüst folt eltűnik Lor bőréről. Tátott szájjal bámulja a kezét, amíg én keservesen küzdők a kiszabadulásért.

	Felém fordul, mellkasa hullámzik a haragtól. Szinte égnek áll a haja, és izzik a szeme.

	Bevetem a mágiámat.

	Előbb meg kell szereznünk a Bárkát. Anélkül nem mehetünk el innen.

	Lor leengedi a kezét, dühösen toppant, és tehetetlen haragjában felkiált.

	– Szóval hiábavaló volt az egész? – förmed rá Herricre. – Miért tetted ezt?

	– Dehogy volt hiábavaló! Én jól szórakoztam.

	– Te rohadt szemét! – üvölti olyan erővel, hogy elcsuklik a hangja, és ökölbe szorul a keze.

	Herric a mellkasára teszi a kezét.

	– Kedvesem! Én az alvilág ura vagyok. Mégis, mit vártál? Bevallom, a bukásotokra készültem, úgy könnyebb dolgom lett volna, de te kemény dió vagy, mi?

	Lor lassan közelebb lép hozzá, a keze továbbra is ökölbe szorul.

	– Nem kényszeríthetsz rá, hogy elpusztítsam.

	– Akkor a párod meghal – mondja Herric, és rám mutat.

	– Úgy meg esélytelen. Te is tudod.

	A holtak ura ismét vállat von.

	– Azt hiszem... hamar elválik, blöffölsz-e. – Megnyalja az ujjhegyét, és felemeli, mintha a szélirányt ellenőrizné. – Úgy látom, más szelek fújnak.

	A Szívkirálynő felmordul, és érzem, hogy a mágiája reagál az enyémre. Felszínre tör, és kirobbanni készül az ujjaiból.

	Lor, csak higgadtan! Még nem fedheted fel előtte a mágiádat.

	Megmozgatja a nyakát, kinyújtja az ujjait, és érzem, ahogy elbújik az ereje, de épp csak a bőre alá, nagy nehezen elcsitulva.

	Szép munka!

	– Lássunk egy kis vért! – parancsolja Herric, mire egy tőr szegeződik a nyakamhoz.

	– Kinyírlak! – sikoltja Lor.

	– Hogyan? – kérdezi Herric. – A varázserőd nélkül jöttél a birodalmamba. Az én foglyomként nem vagy senki és semmi!

	Visszatartom a lélegzetem, és a penge közben a nyakamba vájódik. Ekkor veszem észre, hogy az apám lassan Herric felé mozdul. Nem engem néz, hanem Lort. Annyira megszoktam, hogy az arca rezzenéstelen maszk, a tekintete rideg, a magatartása pedig közömbös, hogy az ábrázata láttán egyszeriben sóbálvánnyá dermedek.

	Ekkor fedezem fel a másik oldalán ülő gyönyörű nőt. Hosszú, sötét haja van, de a tekintete ugyanolyan élettelen, mint a holt tömegnek.

	Apám elfordítja a tekintetét a Szívkirálynőről, majd ránéz a nőre, és teljesen átalakul az arca. Nem tudom értelmezni a látványt. Ki ül mellette? Emlékszem, mit írt a papír szélére, de nem hiszem, hogy valaha találkoztam volna az említett lánnyal.

	Apám közelebb araszol Herrichez, miközben az tovább vitatkozik Lorral, és ahogy nézem őket, mintha sistergés töltené be a fejemet.

	Rám villan apám a tekintete, majd vissza a páromra, aztán minden lelassul.

	Az Aurórakirály – akinek soha nem volt felém egy kedves gesztusa – Herric felé nyújtja a kezét, kirántja a Bárkát az övéből, aztán... odadobja nekünk.
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	Nadir rikkantása félbeszakítja az alvilág urával folytatott vitámat, és hirtelen több dologra leszek figyelmes. A Herric mellett álló Aurórakirály felemeli a karját, majd megrándul a csuklója, és valami felém száll.

	– A Bárka! – kiáltja Nadir, és még pont van annyi lélekjelenlétem, hogy felfogjam, mi történik.

	Felugróm, hogy elkapjam a levegőben, széttárom a kezem, és végül a markomba fogom a Zerra képmására formált, visszafogottan csillogó virulenciadarabot, Herric árulásának bizonyítékát. Érzem a benne honoló erőt és kapcsolatot, ahogy a varázserőm rezonál rá a bőröm alatt.

	Szív Bárkája! Végre nálam van! Ezúttal nem engedem ki a kezemből.

	Arra ocsúdok, hogy az alvilág urának tekintete ide-oda jár köztem és az Aurórakirály között. Nyilvánvalóan képtelen megérteni a fordulatot.

	Rion dobta ide nekünk a Bárkát?

	Csupán egy pillanatot nyertem a döbbeneté által, de annyi is elég.

	Vérvörös villámokból álló erezet rajzolódik a végtagjaimra, és lehullik a csuklómról az arkturitbilincs. Nézem a törmelékét, majd felemelem az arcom, és megpillantom Herric összeráncolt homlokát és tágra nyílt szemét. Ekkor döbben rá, hogy őt is átverték.

	A szám sarka önelégült mosolyra húzódik, és felvonom a szemöldököm.

	– Most mi a gond? – kérdezem, majd meglebegtetem előtte a csuklómat. – Azt hiszem... alábecsültél engem. Mindig mindenki alábecsül.

	Aztán mindketten egyszerre reagálunk: varázslatot lövünk a köztünk lévő térbe, a fekete füst úgy csattan össze a vörös villámokkal, mint a vérző viharfelhők. Érzem, ahogy Herric ereje az enyémnek feszül, és egészen mélyről merítek a visszavágáshoz. Mindent bevetek. Cseppet sem fogom vissza a vad mágiát, amely velem jött Aphélium trónterméből egészen idáig, minden lépésemmel egyre nagyobbra nőtt, holott gyerekkoromban el volt zárva a szívem mélyére, mert egy gonosz király el akarta tőlem venni.

	Herric erős. Óriási a hatalma.

	Mágikus erejével engem is le akar rántani.

	Megmarkolom a Bárkát, és érzem a benne rejlő erőt. Átáramlik a testembe, és egy darabig huzakodunk, melyikünk ostroma erősebb.

	Ha nem kötöttem volna meg a frigyet Nadirral, nem lenne elegendő mágiám, de neki köszönhetően van elég.

	Nagy robajlással robban ki belőlem az erő, és rögtön beleirányítom Herricbe. Hátralököm, megfosztom az erejétől, majd megpördülök.

	– Bukj le! – kiáltom oda Nadirnak.

	A trollok fel sem fogják, mi csap le rájuk, amikor a villám beléjük fúródik és hátrataszítja őket. Bár a mágia örvénylő folyóként áramlik rajtam keresztül, már nem annyira féktelen.

	Nemcsak erőtartalékot nyerek a kötelékünkből, hanem valami mást is.

	A kontrollt. Végre.

	– Fogd meg! – kérem, és átdobom a tárgyat Nadirnak, mert félek, hogy egy zabolátlan erőlökettel szétzúzhatom, mielőtt kellő távolságba jutnánk az alvilág urától.

	Az Auróraherceg elkapja, szemügyre veszi, aztán az apjára néz, aki a tömeg őrjöngése közepette minket tanulmányoz. Nadir a hátam mögé lép, átfogja a vállamat és a testemet, majd csókot nyom az arcomra.

	– Kapjátok el! – kiáltja Herric, aki még mindig hüledezik a sokktól.

	Nem tudom, kinek szól, mert senki sem figyel rá.

	Nadir még mindig mögöttem áll, amikor felemelem a karom és belenézek a mélység urának szemébe. Fagyos mosolyom láttán egészen elsápad.

	– Engem mindig mindenki alábecsül – ismétlem. – De ezzel a tévedéssel te, Herric, az alvilág ura, mindent elveszítesz, mert ha nem tudnád... Én vagyok a Szívkirálynő!

	Ekkor rászabadítom a poklot.

	A mágia kilövell az ujjaimból, és eltalálja a hatalmas barlang falait és mennyezetét. Szétroppantja a minket körülvevő buborékot, mire tömény üvegeső hullik alá. A lelátón kitör a pánik, és a holtak egymáson átmászva próbálnak fedezéket találni.

	Kövek záporoznak a mennyezetről, és amikor lezuhannak, sikolyok harsannak. Még több mágiát eresztek ki, a hegy dübörög a lábunk alatt, és az egész barlang megremeg.

	– Lor! – kiáltja Nadir. – Rohanjunk!

	Herric az emelvényéről lesi, ahogy összeomlik az uradalma. Még egy pillanatig farkasszemet nézünk. Azt hitte, örökre bezárhat minket. De sokkal félelmetesebb ellenfeleknek bizonyultunk, mint valaha is képzelte volna. Nadir megrángatja a kezem, és visszahoz a jelenbe. A fennsík széléhez szaladunk, és lecsúszunk a hegyoldalon. A sima felületen szélsebesen tudunk menekülni.

	Amikor a lábam a földnek csapódik, a kupola falai leomlanak. Gondolkodás nélkül belevetjük magunkat a mélység bugyraiban feltáruló, fluoreszkáló alagúthálózatba.

	Rohanás közben is érezzük a barlang remegését, és még több kő morzsolódik szét körülöttünk. Olyan, mintha az egész világ szétforgácsolódna.

	– Merre? – kérdezem.

	– Volt itt egy bejárat – kiáltja Nadir. – Azon keresztül jutottam be.

	– De hol van?

	– Nem tudom.

	Egy pillanatra sem torpanunk meg. Olyan hevesen rázkódik a föld, hogy alig találok talpalatnyi biztos helyet.

	– Nadir, itt rekedünk!

	Ekkor megáll.

	– Hallod ezt? – kérdezi.

	Hegyezem a fülemet, és hamarosan kutyaugatás visszhangjára leszek figyelmes a sziklajáratokban. Nadir a szájába veszi két ujját, és élesen füttyent. Tovább loholunk a hangok irányába, majd egy sarkon szembetalálkozunk Moranával és Khionéval.

	Még soha életemben nem örültem ennyire ezeknek a szőrös fenevadaknak.

	Tétovázás nélkül ugrunk fel a hátukra, ők pedig már indulnak is, nyargalnak keresztül a barlangokon, mit sem törődve a mérhetetlen sok kővel és törmelékkel.

	Behúzom a fejem, és bízom a jégkopókban, akik stabilan és magabiztosan rohannak a sziklás alagutakban, visszhangzó vonyítást hallatva. Veszettül nyargalnak és kanyarognak az összeroppantással fenyegető kőrengetegben. Természetfeletti érzékeikkel másodpercekkel korábban érzékelik a veszélyt, mint ahogy az eljutna hozzánk. Eszelősen markolom Morana szőrét, szorosan hozzányomom a combomat, és suttogva kérem, hogy fusson még sebesebben. Biztosítom, hogy képes rá.

	– Ott! – kiáltja Nadir, és amikor előrenézek, egy széles nyílás és egy külső barlang tűnik elő a távolban. – Az a kijárat!

	– Gyorsabban! – kiáltom, mire a jégkopók még sebesebb iramra kapcsolnak, az erőtartalékuk mélyéből merítve, a sziklaeső ugyanis kezdi eltorlaszolni az átjárót.

	Alighogy megközelítjük az akadályt, már át is ugorják, és megérkezünk a másik magas barlangba.

	Egyetlen léptük sem bicsaklik meg a sziklás talajon.

	– Állj! – kiáltom a túloldalra érve. Leugrom Morana hátáról, és érzem, ahogy a lábunk alatt lassan alábbhagy az alvilág átható dübörgése. – Ügyeljünk rá, hogy le legyen zárva!

	Felkészülök, hogy a varázserőmmel megcélozzam a magas mennyezetet, ám ekkor észreveszem, hogy Nadir teljesen mozdulatlanul áll.

	Dermedten néz valakit, aki a nyílásban áll.

	Az Aurórakirály leírhatatlanul szomorúan, a vereségtől letaglózva figyel minket. Mintha nem is a régről ismert aljas uralkodó lenne.

	A hercegre pillantok, aki a megrökönyödéstől még mindig mozdulatlan.

	Vadul remeg körülöttünk a világ, és folytatódik a kőomlás, még a bejáratnál is.

	– Nadir, az egész be fog omlani! – kiáltom.

	Rám néz, összezárja, majd kinyitja a száját. Nyilvánvalóan nem találja a szavakat.

	Várok, amíg farkasszemet néznek egymással, aztán az Auróra– király egészen váratlan dolgot cselekszik: a mellkasára szorítja a kezét, és meghajol. Ezután felnéz, és így szól:

	– Sajnálom.

	A herceg hátralép, és megrázza a fejét.

	Tovább potyognak a sziklák, már jóformán eltakarják a szemünk elől Riont, aki továbbra is úgy nézi a fiát, mintha más nem is létezne a világon.

	– Nadir! – kiáltom. – Mennünk kell! Most!

	Rám néz, bólint, majd még egyszer az apjára pillant, és felkapaszkodunk a két jégkopó hátára, hogy eszelős tempóban végigdübörögjünk a járat hátralévő szakaszán.

	Hallom, ahogy összeomlik a barlang a hátunk mögött, és örökre maga alá temeti az Aurórakirályt.

	A kutyák vonyítanak, hangjuk panaszosan verődik vissza a kőrétegekről. Visznek minket egyre feljebb a hegy kanyargós alagútjain át, a biztonság felé.

	Porfelhők gomolyognak a nyomunkban, amíg egyszer csak kitörünk a sziklafalak közül, és a csillagok és a hullámzó sarki fények alatt nyargalunk tovább a csillogó hótakarón.
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	[image: Image] kutyák lassítanak, majd megállnak, én pedig lecsúszom Morana hátáról, lerogyok a hóba, és a hideg felülethez nyomom a homlokomat. Kavarog körülöttem a világ, szinte fel sem érem ésszel, mit éltünk át. Hosszú másodpercekre belemerülök gondolataim sivár örvényébe, és próbálok a helyére rakni minden részletet.

	Amikor úgy érzem, ismét levegőhöz jutok, odahúzom magam Nadirhoz és rácsimpaszkodom. Eszembe jut a megrökönyödése, amikor az apja odadobta nekem a Bárkát, és a jelenet, ahogy nézik egymást az Aurórakirállyal, mielőtt végleg elnyelte volna a sziklasír. Hosszú évekig forraltam a bosszút, és fantáziáltam a napról, amikor végre megölhetem. Mégsem járja át az elégedettség minden porcikámat. Csak valami üresség feszeget.

	– Jól vagy? – kérdezem, és két oldalról megfogom az arcát.

	Nálam már csak az Auróraherceg forralta régebben a bosszút Rion ellen, és kíváncsi vagyok, neki is hasonlóan sivár érzést okoz-e.

	– Meghalt – állapítja meg, mintha a szavak igazságtartamát méregetné. – Soha nem gondoltam, hogy megérem ezt a napot.

	Pislog és belenéz a szemembe.

	– Nem csoda, ha vívódsz magadban. Akárhogy is alakult, az apád volt.

	Nadir megrázza a fejét.

	– A végén segített nekünk – nyögi ki a homlokát ráncolva. – De miért?

	– Nem tudom. Talán... megmoccant valami a szíve mélyén, és feloldozást keresett.

	Megfogja és megszorítja a derekamat.

	– Azt mondta, hogy sajnálja – idézi fel hitetlenkedve. – Szerinted komolyan gondolta?

	Eltűnődöm a kérdésen. Kétlem, hogy megbánta volna, amit a családom ellen vagy ellenem elkövetett, de ezzel már megbékéltem. Nem azért, mert megbocsátottam neki, hanem mert ideje továbblépni. Elpusztult. Soha többé nem árthat nekünk.

	Nadir is hallotta a megérdemelt bocsánatkérést, és végül is ez számít igazán.

	– Szerintem igen – bököm ki végül. – Talán végre megértette, mit veszített el, amikor elhagyott téged és anyádat. Talán még a leghitványabbak is helyre akarják hozni a dolgokat a halandóság utolsó másodperceiben.

	– Ettől még megbocsáthatatlan, amit tett – mondja Nadir, és hátrasimítja egy hajtincsemet. – Minden, amit elkövetett ellened.

	– Persze, de most már vége.

	Megdörgöli az arcát, és sóhajt.

	– Min töröd a fejed? – kérdezem.

	– Miért nem próbált meg előbb ezzé az emberré válni? Esetleg lett volna esélyünk megbocsátani egymásnak. Talán nem is fajult volna idáig a helyzet.

	– Ritkán történnek a dolgok a megfelelő időben. De a lényeg, hogy megtörtént. Vigasztaljon ez a tudat.

	Átkarol és a nyakam ívébe temeti az arcát, miközben egymást öleljük a szélfútta ormon.

	– Láttad azt a nőt, akivel beszélt? – kérdezi, én pedig bólintok.

	– Ismerted?

	A herceg a fejét ingatja.

	– Eszembe jutott, hogy ő lehetett élete nagy szerelme. Akit féltékennyé akart tenni, amikor megismerkedett az anyámmal.

	– Talán ő is hozzájárult, hogy így megváltozott a végére?

	Nadir zavartan néz rám.

	– Lehet.

	A feltámadó szél belekap a hajunkba, és keresztülfúj szakadt ruhánkon. Végül legördülök a herceg testéről és felülünk. Körülnézek, de fogalmam sincs, hol kötöttünk ki. Nem ugyanazon az ösvényen jöttünk ki, ahol bementünk. Vajon a többiek még mindig odalent kutatnak utánunk? Meg kell találnunk őket.

	De van egy sürgősebb feladatom is.

	Kihúzom Nadir zsebéből a Bárkát, és felemelem. A kő az éjszakával dacolva, veszettül sziporkázik a fényben. Rengeteg erőt és fájdalmat gyűjtött be, mégsem könyörülhetek rajta.

	– El kell pusztítanom – mondom könnyes szemmel. – De nem akarlak itt hagyni.

	Hüvelykujjával megsimítja az arcomat, és letöröl egy könnycseppet.

	– Nem tudom, mit mondjak. Borzasztó, hogy nincs más megoldás.

	– Zerra nem hagyta abba a hajtóvadászatot. Herric kezébe sem kerülhet soha többé. Hallottad, mit mondott: minél gyengébb az istennő, annál közelebb jut a felszínhez.

	Nadir felém nyújtja a kezét, én pedig megfogom és a mellkasomhoz szorítom. Elpityeredem.

	Nem találtunk más megoldást. Titkon bizakodtam, de valahol mindig is sejtettem, hogy ez lesz a vége.

	– Lor! – Olyan erőtlen hangon beszél, hogy úgy érzem, mindjárt ezernyi hajszálvékony darabra hasad. – Én...

	Elhallgat. Többet nem is lehet hozzáfűzni.

	Elengedem a kezét, felállók, és a Bárkával a markomban arrébb sétálok a hóban. Kíváncsi vagyok, Tyr is elvégezte-e a feladatát. Hamarosan elválik.

	Hátrálva eltávolodom a tárgytól. Nehézkesen veszem a levegőt.

	Visszafordulok Nadirhoz, átkarolom, és úgy sírok, mint még soha életemben. Az elmúlt néhány hónapban csak hullámhegyeket– és völgyeket éltünk át. Határtalan örömöt és fájdalmat. A legmagasabb csúcsokat és a legalacsonyabb mélypontokat. Mindent elvesztettem, hogy aztán mindenre rátaláljak, és most... talán mindennek vége.

	– Szeretlek – nyögöm ki. – Bármi is történjék, miután megsemmisítem, szeretlek. Akárhová kerülünk, ezt soha ne felejtsd el!

	– Tudom. Én is szeretlek. Ebben az életben és a következőben is. Akárhová kerülsz, meg foglak találni. Bármi áron. Itt nem érhet véget.

	– Annyira fogsz hiányozni!

	Olyan hévvel zokogok, hogy megfájdul a torkom és a mellkasom. Úgy érzem, mintha az egész lelkem kiömlene és szétterjedne a hóban, akár egy siralmas, vérvörös tócsa.

	Nem is kell mást mondania, miközben átöleljük egymást. Odaadóan megcsókol, én pedig viszonzom, és minden csepp szerelmünket és bánatunkat beleadjuk az ölelésbe. Nem tudom elhinni, hogy ilyen döntésre kényszerülök.

	Végül a zokogástól a csuklás is rám tör, de elhúzódom tőle.

	– Fogd meg a kezem! – mondom, a herceg pedig bólint, és összefonjuk az ujjainkat. – Ne engedd el!

	Valahogy ki kell ürítenem a fejem. Nincs más választásom. Vagy én, vagy Herric. Nyertem egy kis időt, de hamarosan újra felbukkan.

	A mágia az ujjhegyeimbe áramlik, amikor széttárt tenyérrel a Bárka felé irányítom. A tárgy elnyeli a villámokat, és a tömény erőtől vastag vörös sugár képződik.

	Miközben felragyog, érzem a benne rejtőző erőt. Egy darabig eszelősen fokozódik, majd érezhetően apadni kezd. Sugárzó hajszálrepedések terjednek szét a tárgy felületén.

	Kibontakozik fölötte egy alak. Tudtam, hogy Zerra meg fog jelleni. Viliódzva lebeg a Bárka fölött, de már egész máshogy néz ki. Egész testét átjárják a repedések. Tekintete súlya alatt nagyot nyelek. Szeméből már nem a düh sugárzik, hanem a vereség. Kíváncsi vagyok, mi jár a fejében. Vajon ő is megbánta a tetteit?

	Egymást nézzük, majd feje oldalra billen, és a válla megroggyan. Látom rajta, hogy tudja: eljött az idő. Egyikünk sem kívánta ezt.

	A varázserőm beszivárog a Bárkába, és Zerra szétmorzsolódik – először a feje porlad el, aztán a válla, majd a törzse és a lába is. Végül már csak felhő marad belőle, amely szétmállik, és a szél elviszi az utolsó csillogó ezüst szemcséit is. Végül a Bárka is összeroppan, és a fényes virulenciarészecskék szétszóródnak a hóban.

	Csakhamar fehér villámokkal telik meg az ég. Olyan fényesen ragyognak, hogy el kell takarnom a szememet. Nadir hozzám bújva lesi a recsegő-ropogó, vakító villódzást.

	– Haldoklik – mondom, miközben a fény a szemünk láttára felvonultatja a szivárvány összes színét: vöröset, kéket, lilát, zöldet és minden más árnyalatot.

	Nem tudom nem gyászolni azt a nőt, aki Zerra volt, mielőtt az isteni pozíció eltorzította, és teljesen kifordult magából.

	Amikor az égiháború lecsillapodik, sötétség borul ránk, és a szelíden fújdogáló szél távoli hegycsúcsokról fütyül.

	– Vége – suttogom. – Vége van.

	Olyan hangos a csend, hogy zúg tőle a fülem. Nadirra sandítva várom, mi fog történni. Nézzük a tájat, és bár nem tudom pontosan, mire számítottam, valaminek történnie kell.

	– Most mi lesz? – suttogom, a herceg viszont csak a fejét csóválja.

	Hirtelen elmosódik a világ, és mindketten zuhanni kezdünk.

	A következő pillanatban valami kemény márványfelületnek csapódunk. Meleg fény árad be a magas ablakokon keresztül. Felnézek, és elakad a lélegzetem a mellkasomban.

	Visszatértünk a Hamvadásba.

	Az Empirium a csarnok közepén áll, temérdek arca tündököl, kezét összekulcsolja maga előtt, és minket néz.

	– Légy üdvözölve, Lor! – mondja. – Köszönjük.
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	[image: Image]adirra támaszkodva feltápászkodom és körülnézek. Ugyanabban a teremben találom magam, ahol legutóbb is jártam. Lágyan omlik be a napfény a magasba nyúló ablakokon, és mivel semmi létező nincs közel s távol, a levegő is moccanatlan.

	– Mit köszöntök meg? – kérdezem, és kisimítok a szememből egy hajfürtöt, amely izzadságtól ragad és tocsog.

	– Hogy megölted Zerrát – feleli az Empirium.

	Nadirra sandítok, majd visszanézek a túlvilági jelenségre.

	– Ezt... nem értem.

	– Mi nem ölhettük meg őt. Csak neked állt hatalmadban megtenni.

	– Nekem? Hogyhogy?

	– Sajnáljuk, hogy ilyen hányattatásokon kellett keresztülmenned. Elárultuk Zerrának, hogy téged szemeltünk ki a helyére, és tudtuk, hogy üldözni fog.

	Nagyokat pislogok, képtelen vagyok felfogni a hallottakat. Megfordult a fejemben, hogy elmondták neki, de el sem tudtam képzelni, miért tennének ki ilyesminek.

	– Vagyis... felhasználtatok engem?

	– Nem tehettünk mást – feleli az Empirium.

	– Ti miért nem ölhettétek meg? Majdnem otthagytam a fogam! Nadir hajszál híján odaveszett.

	– Mi nem rendelkezhettünk úgy, hogy meghaljon – felelik.

	– De hiszen istenek vagytok!

	– Mi csak teremthetünk, nem pusztíthatunk. Ezért kellett száműzni Herricet.

	– Száműzni? Azt mondtátok, magától süllyedt le oda!

	– Bizonyos értelemben úgy is volt. Nem hagyhattuk, hogy folytassa pusztító hadjáratát. Korlátoznunk kellett az erejét. Többet azonban nem tehettünk annál, mint hogy bezárjuk az alvilágba, az életét nem olthattuk ki.

	– De hát majdnem kiszabadult!

	Az istenek bólintanak.

	– Úgy van. Nem számoltunk azzal, hogy Zerra gyengülésével párhuzamosan Herric ilyen közvetlen kapcsolatot tud teremteni a felszínen élőkkel.

	– Ilyen közvetlen kapcsolatot? Vagyis tudtátok, hogy létrejön majd kapcsolat?

	– Azt nem hittük volna, hogy téged megkaparint. Ennek ellenére sikerült megmenekülnöd. Ezért is fogadd hálás köszönetünket! Zerrának vége, és egy új isten foglalja el a helyét. Ezzel egyúttal azt is biztosítjuk, hogy Herric bezárva marad odalent.

	A hitetlenségtől tátva marad a szám.

	– Miért nem léptetek közbe? – kiáltok fel. – Segíthettetek volna nekünk.

	– Átkerültetek az ő birodalmába, ahol már nincs hatalmunk. Nem tehettünk mást, mint vártunk.

	– Esetleg nem tudtatok volna előre figyelmeztetni? – faggatom őket egyre dühösebben.

	Eszközként használtak a piszkos munka elvégzéséhez? Belekapaszkodom Nadir karjába, ő pedig magához szorít.

	– Akkor sem alakult volna másképp, ha felkészítünk. Minden ugyanígy zajlott volna.

	– Baromság! Az én szemszögemből nagyon is másként alakult volna.

	Az Empirium elfordul és arrébb vonul, mintha megelégelte volna a társalgást. Utána mennék, hogy számonkérjek rajta... valamit, ám ekkor hirtelen vibrálni kezd a levegő.

	Figyelem, ahogy valamiképpen megnyúlik a semmi, és sötét folt alakul ki rajta, amelyen keresztül megjelenik Árnya, Mael és Willow. Döbbenten pislognak ránk a terem másik végéből. Egészen máshogy vannak felöltözve, mint a menyegzőnkön. Most először merül fel bennem komolyabban, hogy nagyon sokáig távol lehettünk.

	– Árnya? – kérdezi Nadir, és a hercegnő ámulva nézi a testvérét.

	– Willow? – kapkodok levegő után, és közelebb is lépnék, de ekkor a hullámzó levegőben testet ölt Cedar, Elswyth, majd végül Tristan is.

	– Tris! – kiáltok fel.

	– Lor!

	A csarnok közepére sietünk és átöleljük egymást. Tényleg azt hittem, hogy soha többé nem látom őket.

	– Mi történt veletek? – kérdezi Árnya. – Annyira aggódtunk értetek!

	– Egyszerűen felszívódtatok! – teszi hozzá Tristan, és végigmér minket.

	– Lor, azt hittük, meghaltál! – panaszkodik Willow.

	– Miért van rajtatok ilyen ruha? – kérdezi Mael.

	– Hát...

	További vendégek felbukkanása fojtja belém a szót: a semmiből testet ölt D’Arcy, Bronte és Cyan is, a nyomukban Anemone és Linden érkezik. Bronte és hitvese, Yael egy ezüsthajú fiatal lánnyal csatlakozik hozzájuk, D’Arcyt pedig egy kamaszkorú fő– tündérfi kíséri, akinek hasonlóan sötét a szeme és hosszú fehér a haja.

	A következő pillanatban megjelenik Tyr, Gabriel és Erevan is.

	Hitetlenkedve lessük egymást a téren keresztül. Még nagyobb a csodálkozás, amikor észreveszik az Empiriumot. Annak idején elmeséltem nekik az istenekkel való első találkozásomat, így azonnal megértik, hová kerültek.

	– Legyetek üdvözölve! – szólal meg a jelenség. – Zerra halott, és mindjárt kezdetét veszi a harmadik korszak.

	Karjával körívet ír le felém.

	– Íme, az új istennőtök!

	Mindenki rám néz, én pedig a fejemet csóválom.

	– Nem! Én ezt nem akarom! Kérlek!

	– Valakinek irányítania kell az Ereklyék mágiáját.

	– De miért nekem? – vitatkozom.

	– Te vagy az ideális jelölt. Legyőzted a legfőbb gonoszt Uranoszon.

	– Nem, nem vagyok ideális jelölt! Én máshová tartozom! Egy egész nép számít rám, helyre kell állítanom Szív mágiáját. Én nem akarom ezt. – Megfogom Nadir kezét. – Van egy párom, egy családom, és velük akarok megöregedni. Kérlek, ne tegyétek ezt velem!

	A jelenség zordan néz rám. Felkészületlenül éri a visszautasítás.

	– Zerrát is belekényszerítettétek ebbe a helyzetbe annak idején, és nézzétek meg, mi lett a vége!

	– Te nem Zerra vagy. Ezúttal bölcsebben választunk.

	– Nem! Nem kérek belőle! – Hangom körülzengi a termet. – A ti kedvetekért sem hagyom el a páromat. Nem tudtok rávenni!

	– Dehogynem! – ellenkezik az Empirium. – Senki más nem alkalmas. Csak egy Elöljáró vagy egy felemelkedett uralkodó lehet elég erős a mágia kontrollálásához. Neked ráadásul nincs is uradalmad.

	Erre a kijelentésre az összes jelenlévő megmerevedik.

	– Lor! – szólal meg Nadir. – Te tudtál erről?

	Megszorítom a kezét.

	– Tudtam róla, de senkinek sem árulhattam el. Nem várhattam el tőletek, hogy osztozzatok velem a teherben.

	Nadir állkapcsa megfeszül, miközben visszafordul az Empiriumhoz.

	– Válasszatok inkább engem! – kéri.

	Felkapom a fejem.

	– Nem! Szó sem lehet róla! Pont ezért nem árultam el!

	Az Empirium összekulcsolja ujjait, és megdönti a fejét.

	– Tudomásunk szerint már nem vagy Elöljáró, Auróraherceg.

	Nadir dühösen fújtat. Nem tudom eldönteni, hogy nekem szól-e, vagy másnak.

	A bátyámra siklik a tekintetem, mert úgy látom, szólásra nyitja a száját.

	– Eszedbe se jusson! – vicsorgók, mire rögvest meggondolja magát.

	Visszafordulok az Empiriumhoz, megcsóválom a fejemet, és könnyek borítják el az arcomat. Kétségbeesés kavarog a mellkasomban.

	– Biztos van valami más megoldás. Kérlek! Én erre nem vagyok alkalmas. Egyszerűen csak élni szeretném azt az életet, amelyre születtem. A bátyámmal és a nővéremmel. Nadirral. Most adott fel mindent, hogy a kedvetekért végezhessünk Zerrával! Kizárólag arra vágyom, hogy vele élhessek. Szív népének szüksége van rám.

	– Uranosznak még nagyobb szüksége van rád – ellenkezik az éteri jelenség. – Nem tehetsz mérlegre néhány életet az összessel szemben.

	– Biztos van valami más megoldás!

	– Nincs.

	– Akkor adjátok nekem Nadirt! – uralkodik el rajtam a keserűség. – Engedjétek meg, hogy feljöjjön hozzám, de hagyjátok meg a lelkét!

	Megrázom a fejem. Lázasan érvelek, és csak utólag döbbennek rá, mit mondtam.

	– Sajnálom... nem lett volna szabad a nevedben beszélnem.

	– Pedig jól mondtad – helyesel a herceg. – Ha erre van mód, akkor elfogadom. Én sem vágyom másra, mint hogy vele legyek.

	Az Empirium leszegi a fejét, és most először úgy tűnik, mintha tényleg sajnálná egy kicsit.

	– Ha lenne rá mód, megengednénk – közli, és ekkor összeomlóm.

	Begörcsöl a hasam, összegörnyedek és térdre rogyok. Az Aurórakirálynak vége. Megszereztem a Koronát. Végre szabad vagyok, és most mégis elveszíthetek mindent.

	– Ne! – zokogok. – Kérlek, ne!

	Nadir is leereszkedik a földre, karjával átnyalábol, és egymásba kapaszkodunk.

	– Lor! – suttogja, és kis híján elcsuklik a hangja.

	– Sajnálom! – suttogom. – Én megpróbáltam. Bármire kész voltam kettőnkért.

	– Tudom. Nem te rontottad el.

	További karok fonódnak körénk, ahogy Tristan, Willow és Árnya is csatlakozik hozzánk. Összeölelkezünk. Mégis úgy érzem, mintha kifelé szivárogna a lelkem a testemből. Kezdek elszakadni a valóságtól, mintha igazából nem is lennék ott.

	– Én vállalom – szólal meg egy szelíd hang, és először azt hiszem, csak képzelődöm. Másodszorra már határozottabb: – Fogadjatok el engem helyette!

	Nagy nehezen kibontakozom az ölelésből, és a csuklással küzdve megtörlöm az orromat.

	Aphélium királya áll a kör másik oldalán egyenes háttal, eltökélten és tisztán csillogó szemmel.

	– Én jelentkezem a szerepre – ismétli, és a szívem körül keletkezett satu lazul egy kicsit.

	– Tyr! – szólal meg a mellette álló Erevan. – Mit művelsz?

	– Végre valami hasznosat – feleli, majd Gabrielhez fordul.

	Ekkor veszem észre, hogy az egykori őrző nyakáról eltűnt az arany tetoválás, és elszorul a torkom.

	– Sajnálom. Már sosem leszek olyan király, amilyen régen voltam. Akármennyire igyekeznék, meg sem tudnám közelíteni. Túlságosan szenvedek a palota falai között. Csupa olyan dolgot juttat eszembe, amelyet szívesen elfelejtenék.

	Gabriel arcán temérdek érzelem fut át. Tűnődve érinti meg a nyakát, ahonnan eltűntek az arany vonalak, fogoly státuszának jelei. Végül lemondóan megereszkedik a válla.

	– Tudom – feleli halkan.

	Összeillesztik homlokukat, és megfogják egymást tarkóját. Talán sutyorognak is, de nem értjük, mit. Végül Tyr elengedi Gabrielt, és hozzám fordul.

	– Átveszem tőled ezt a terhet. – Végül az Empiriumra függeszti a tekintetét. – Ha elfogadjátok.

	A jelenség egy darabig nem szól semmit. Különféle arcai felvillannak, majd eltűnnek, mintha egyfajta egyeztetés zajlana. Reménykedve nézem, Nadir pedig még szorosabban ölel magához.

	– De idefent egyedül leszel! – tiltakozik Erevan. – Nem mehetsz majd sehová! Nem volt elég egy évszázadnyi bezártság?

	– Már megszoktam a magányt – feleli a Napkirály. – Abban a toronyban semmi mást nem tehettem, mint ücsörögtem és Aphéliumot lestem. Itt kevésbé lesz megkötve a kezem. Súlya lesz a tetteimnek. Többet érhetek el, mint Zerra, és így utólag talán életem eddigi fordulatai is értelmet nyernek.

	Egymásra nézünk, és látom, mennyire megszelídíti tekintetét az elfogadás.

	– Biztosan ezt akarod? – kérdezem.

	Tyr mosolyog és bólint.

	– Rég nem éreztem ilyen erős meggyőződést, Szívkirálynő.

	Az Empirium egy darabig még latolgatja a kérdést, aztán megszólal:

	– A Napkirálynak tiszta a szíve. Ha úgy dönt, hogy lemond a koronáról, elfogadjuk az ajánlatát. Az Elöljáró felkészült, hogy átvegye a helyét?

	Minden szempár a zendülők egykori vezérére szegeződik, aki összenéz Gabriellel. A lélegzetemet is visszafojtom. Próbálok felkészülni arra, hogy az egész sorsom ilyen vagy olyan irányba folyik majd tovább, egyetlen döntés alapján.

	Gabriel az Elöljáró vállára teszi a kezét.

	– Ezt nem lehet tovább halogatni, Erevan. Ameddig lehetett, ellenálltál, de most neked is be kell látnod, hogy elérkezett az idő. Ami azt illeti, a sok tortúra után, amit Lornak Aphéliumban kellett megélnie, tartozunk neki ennyivel.

	Felém int a kezével, mire ismét könnyekkel telik meg a szemem. Halvány mosolyát látva olyan érzésem támad, mintha megnyertem volna a háborút, amely akkor kezdődött, amikor elragadott a Gödörből az Ürességben.

	Erevan hosszan sóhajt. Figyelem, ahogy lesüllyed a válla, mintha hatalmas súlyt raktak volna rá. Belenéz a szemembe, és bólint.

	– Hát legyen – határoz végül. – Elfoglalom a trónt.

	Reszketeg sóhaj szakad ki belőlem, Nadir pedig megcsókolja a halántékomat. Nem akarom elhinni, hogy mindez tényleg megtörténik.

	– Búcsúzz el a társaidtól! – utasítja az Empirium a Napkirályt. – Mától megváltozik az életed.

	Figyelem, ahogy egymáshoz fordulnak Gabriellel, és csak nézik egymást. Moccanni is alig mernek. Megesküdnék, hogy megsuhint a pillanat, amikor mindketten elfogadják: vége közöttük mindennek. Mintha a levegő is meghajlana körülöttük, átkerülnek egy másik szerepbe, de talán már rég szükségük volt erre.

	– Szeretlek – vallja be Gabriel, és kis híján elcsuklik a hangja. – Sajnálom, hogy annyiszor cserben hagytalak.

	Az egykori Napkirály a fejét rázza, majd átkarolja segítőjét.

	– Azokban az években csak te hoztál fényt az életembe. Nélküled meghaltam volna, Gabe. Ezt sose felejtsd el! Én is szeretlek.

	Átölelik egymást, potyognak a könnyeik, és rázkódik a válluk.

	– Nem kell örökre búcsút intenetek – jegyzi meg az Empirium szelíden. – Időnként meglátogathat.

	– Jövök, amikor csak lehet – ígéri Gabriel, Tyr pedig bólint.

	Megszorítják egymás kezét, és Aphélium korábbi ura csókot nyom őrzője ujjaira.

	– Légy boldog! – kéri. – ígérd meg, hogy nem fogod magadat hibáztatni! Nem miattad alakult így.

	Gabriel hosszan és lassan sóhajt.

	– Megpróbálom.

	Tyr ezután az utódjával vált pár szót halkan, végül az Empiriumhoz fordul. Kihúzza magát, és lesimítja homokszínű tunikája elejét. Bár csak néhányszor találkoztam a Napkirállyal, észlelem rajta a gyökeres változást. Mintha egy hajmeresztő szakadék széléről rángatta volna magát vissza.

	– Készen állok – közli, és rám néz.

	– Egy pillanat!

	Fölállok, átrohanok a termen, és a nyakába vetem magam. Majdnem feldöntöm, de aztán megveti a lábát, és viszonozza az ölelést.

	– Köszönöm! Köszönöm a felajánlást.

	– Nem érzem tehernek – vallja be, és óvatosan a hátamra teszi a kezét. – Megtiszteltetés lesz betölteni ezt a szerepet, és lehetővé tenni, hogy a Szívkirálynő teljes életet élhessen. Rám már semmi sem várt odalent. Talán ebben a következő életemben békére lelek.

	Elhúzódom tőle és bólintok, Tyr pedig odafordul az Empiriumhoz.

	– Indulhatunk.

	– Akkor eldőlt – állapítja meg a jelenség, aztán lágy fehér villanás látszik, és teljesen felszívódik körülöttünk a csarnok.

	Egyszer csak Szív romjai között találjuk magunkat, és nem győzünk pislogni.

	Megtántorodom, térdre rogyok, és a kemény kőfelülethez nyomom a homlokomat. Élvezem a talaj szilárdságát és a rózsák semmihez sem fogható illatát.

	Végre!

	Hazatértem.
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	SZÍVKIRÁLYNÓ URADALMA

	[image: Image]mikor lecsillapodik a zihálásom, felnézek és meglátom magam előtt a mosolyogva álló Nadirt. A napfény bearanyozza sötét haját, szeme smaragd– és ibolyaszínben csillog. Szépsége láttán elszorul a torkom. Emlékszem, amikor először megpillantottam Aphéliumban... onnantól az egész világot más színben láttam. Sosem képzeltem volna, hogy ilyen hosszú és sorsdöntő utazásra indulunk.

	Most viszont örökre az enyém lett.

	– Megcsináltuk – szólalok meg halkan.

	– Megcsináltad. És rohadtul büszke vagyok rád.

	Elsírom magam, ő pedig megfogja a kezemet, és felhúz a föld-

	– Nélküled egy lépést sem tehettem volna.

	Megfogja az államat.

	– Elég jó kis csapatot alkotunk mi együtt.

	– Úgy van – helyeselek.

	Megint erőt vesz rajtam a zokogás, ezért átöleljük egymást, és belefúrom az arcom a nyaka hajlatába, amely elnyeli a könnyeimet. Hagyom, hogy a sírás lassan gyógyítson, és a könnyek megtalálják a helyüket a szívemben. Megengedem a lelki sebeimnek, hogy lassan behegedjenek. Oly sok traumát kell feldolgoznom, de most már szembe tudok nézni velük, és segítséget is kaptam. Soha többé nem leszek egyedül.

	Végül elengedjük egymást és körülnézünk. A többiek is minket figyelnek.

	– Köszönöm, hogy segítettetek – szólalok meg. – Mindnyájan. Alig hiszem, hogy valaha ki tudom fejezni a hálámat.

	Az egymás kezét fogó Cedar és Elswyth lép hozzánk elsőként, és meghajtják magukat.

	– Örülök, hogy hazatértél, Szívkirálynő – mondja Cedar. – Azt hittem, sosem érem meg ezt a napot.

	Erre mindenki kizökken a megrökönyödésből, és enyhül a társaságra telepedő feszültség. Elnevetjük magunkat, mindenki mosolyog és ölelkezik, szinte ujjongó hangulat kerekedik.

	Nem egyszerűen a mágiát mentettük meg.

	Nem pusztán Szívet élesztettük fel.

	Megmentettük Uranoszt Herrictől. Sejtelmünk sem volt róla, hogy ez a csata is zajlik a háttérben, csak a legvégén derült ki, amikor már majdnem késő volt.

	Gabriel odalép hozzám, átkarol és magához szorít.

	– Jó, hogy így alakult, Utolsó Hódoló.

	Nevetek, és magamhoz szorítom.

	– Lassan hanyagolhatnád ezt a nevet... végül is királynő lettem.

	– Egyelőre nem látom a koronát a fejeden – jegyzi meg fanyarul.

	– Azon könnyen segíthetünk – jegyzi meg Tristan, és kinyitja a hátára vetett zsákot, hogy kivegyen belőle egy kisebb batyut.

	Kicsomagolja a Szívkoronát, amelyet rögtön felém is nyújt. – Úgy véltem, erre szükséged lehet.

	– Tris! – nyögöm ki, és ismét elszorul a torkom.

	A hosszú évekig tartó küzdelem után szinte képtelenségnek hat a megérkezés.

	– Készen állsz a felemelkedésre? – kérdezi Nadir. – Végül is mindent ezért csináltunk, nem?

	– Csak ilyen puritán módon? – bizonytalankodik Willow. – Nem kéne valami ünnepséget csapnunk?

	Végignéz az omladékokon és az elpusztított városon: a nagy– szüleink által hátrahagyott kísérteteken.

	– Essünk túl rajta! Nagyon régóta várunk rá. – Tekintetem a távolba réved, a települések irányába. – Ok is elég régóta várnak már. Ne kerítsünk neki túl nagy feneket! Mindnyájan itt vagytok, és ez bőven elég. – A herceg felé fordulok, és a mellkasomra teszem a kezét. – Tudom, hogy lemondtál az Auróra trónjáról, de nem felelne meg helyette a Szívkirály címe?

	Elmosolyodik, mire a lelkem összes zugában melengető fény gyullad. Magához húz.

	– De... soha nem örültem még ennyire semminek, basszus!

	Lejjebb hajol és megcsókol. Kis ideig úgy maradunk és élvezzük egymás közelségét. Mael végül tapintatosan megköszörüli a torkát, ezért elengedjük egymást.

	– Bocsánat! – jegyzem meg elpirulva, de továbbra is mindenki mosolyog ránk.

	– Mi a módja a felemelkedésnek? – kérdezem.

	Anemone kilép a körből.

	– Tedd a fejedre a Koronát, és onnantól minden magától végbemegy.

	– Köszönöm. Neked is köszönöm a támogatást. Tudom, hogy amit tettem...

	– Megszabadítottál Zerra fogságából – szakít félbe. – Én tartozom neked örök hálával.

	Mellkasára teszi a kezét, és fejet hajt. Cyan Anemone háta mögé toppan, és a derekára csúsztatja a kezét.

	– Mindent megbocsátottunk, Szívkirálynő.

	– Köszönöm – suttogom.

	Linden is csatlakozik a többiekhez, és némi habozás után mélyen meghajol.

	– Köszönöm – böki ki kurtán.

	Nem tudom elfojtani a rám törő nevetést.

	– Azért az utálat megmarad?

	Linden vállat von.

	– Majd meglátjuk.

	Sebaj, ezt is vállalom.

	Végül a testvéreim felé fordulok.

	– Szerintem eljött az idő!

	– Várj! – szól közbe Willow. – Tristannal hoztunk neked egy ajándékot. Talán butaság, de nem tudtunk neki ellenállni.

	A bátyám belenyúl a hátizsákjába, és előhúz egy fényes vörös papírba csomagolt, arany selyemszalaggal átkötött kis dobozt.

	– Mi ez? – kérdezem, és érte nyúlok.

	– Nyisd ki! – biztat Willow csillogó szemmel.

	Izgatottan néznek egymásra a bátyámmal, én pedig hunyorogva kémlelem a dobozt. Nadir is nézi a vállam fölött, hogyan oldom ki a szalagot és emelem fel a tetejét. Amikor meglátom, mi van benne, pukkadozom a nevetéstől.

	– Mit jelentsen ez? – kérdezi Elswyth, miközben kiemelek egy szappant a dobozból. A királyné körülnéz. – Egy szappan? Nem értem.

	– Egy nap majd elmesélem – ígérem, majd az orromhoz emelem és beszívom finom, virágos illatát. – Tökéletes! – mondom a testvéreimnek. – Köszönöm.

	– Ügyelj rá, hogy biztos helyen tartsd! – kacsint rám Tristan. – Nehogy valaki elcsórja!

	Megint felnevetek, aztán ránézek a bátyámra és a nővéremre.

	– Belevágjunk? – kérdezem tőlük.

	A bátyám visszaveszi az ajándékot, és a Koronát adja oda helyette.

	– Willow, Tris! – nyögöm ki, miközben a fejemre rakom a királyi ékszert, majd a kezemet nyújtom a testvéreimnek.

	Mindketten megfogják a kezem, Nadir pedig velem szemben áll meg, a nyakszirtemre teszi a kezét, és a homlokomhoz dönti a homlokát.

	– Te felkészültél? – kérdezem tőle, mire a herceg bólint.

	Behunyom a szemem, és úgy érzem, valami elfacsarodik a mellkasomban. Forogva elnyel a semmi, és megint a földön találom magam. Kinyitom a szemem. Egy ismerős rózsakertbe kerültem, amelynek fehér kavicsos ösvényét két oldalról padok szegélyezik, meg több száz rózsabokor. Meleg van, és békesség, a nap lágyan ontja sugarait.

	Ezúttal Willow, Tristan és Nadir is elkísért. Mind a négyen értetlenül nézünk körbe.

	– Mi ez a hely? – kérdezi Tris.

	– Legutóbb is ugyanide hozott a Korona – felelem, majd megfordulok, és észreveszem, hogy valaki áll az ösvény végében. – Anya! – nyögöm ki, és észlelem, hogy a testvéreim szinte lefagynak.

	A következő pillanatban egy másik alak lép ki az árnyak közül: az apánk. Egyszerű barna tunikát és nadrágot visel. Átkarolja anyánk vállát. Pont úgy néz ki, ahogy emlékeimben él. Gazdag gesztenyebarna haja hullámosán omlik a vállára, smaragdszínű szeme csillogó, a szakálla pedig ugyanolyan sűrű, mint amikor gyerekkoromban megpuszilt és megcsiklandozta vele az arcomat. A szívem szinte gellert kapva hánykolódik a mellkasomban, és amikor elmosolyodik, hallom, hogy a testvéreim lélegzete is elakad.

	Anyánk felénk nyújtja szabad karját.

	– Gyermekeim! – szólít meg minket könnyes szemmel.

	– Anya! – fakad ki Tristan, és záporozó könnyekkel odabotorkál, hogy átölelje.

	Willow közben az apánkat üdvözli. Nadir kezét fogva figyelem, ahogy összeölelkeznek. A herceg megszorítja az ujjaimat, én pedig felnézek rá, és megremeg az alsó ajkam.

	Miután elengedik Tristant és Willow-t, a szüléink felém fordulnak. Elengedem Nadir kezét, és én is odarohanok hozzájuk, egyszerre vetem magam mindkettőjük nyakába. Összekapaszkodunk és mindhárman remegünk.

	– Sikerült! – örvendezik anya. – Tudtam, hogy képes vagy rá.

	– Hogyhogy mind itt vagyunk? – kérdezem. – Mintha azt mondtad volna, hogy csak mi ketten találkozhatunk.

	– Az Ereklyék közbenjártak az érdekünkben – magyarázza apa.

	– Annyira hiányoztál! – vallom be neki, mire apa elmosolyodik, és zöld szeme körül ismerős szarkalábak keletkeznek, amelyek láttán elfacsarodik a szívem.

	– Nekem is hiányoztál. Minden egyes nap.

	– Bárcsak...

	– Tudom – vág közbe apa. – Tudom.

	Megint ölelkezünk, majd hátrafelé intek.

	– Szeretnék bemutatni nektek valakit.

	Intek az Aurórahercegnek, aki közelebb lép, olyan elveszetten, amilyennek még sose láttam. Majdnem elnevetem magam.

	– Ő Nadir. A tündérpárom. A hitvesem, akivel összekötöttem a sorsom, és aki Szív királya lesz. – Megfogom a kezét, és felnézek a szemébe. – Ő segített... önmagámmá válnom.

	Nadir elmosolyodik, és előrenyújtja szabad kezét, de a szüleim nem fogják meg, hanem két oldalról szoros, hosszú ölelésbe vonják. A herceg karjai tehetetlenül lógnak teste két oldalán, süt róla, hogy szokatlan neki a helyzet. A testvéreimmel együtt jót mulatunk rajta. Végül összekapja magát és viszonozza az ölelést.

	Miután szétválnak, Nadir hátrébb lép és rám néz.

	– Ez tévedés. A lányotok önmagát találta meg, én csak mögötte álltam.

	– Köszönjük – biccent anya, és összefonja ujjait. – Kérlek, védelmezd továbbra is!

	A herceg meghajol, és a szívére teszi a kezét.

	– Akár az életem árán is.

	Egy ideig még egymást átkarolva beszélgetünk: mindent elmesélünk, ami az alvilágban és a Hamvadásban történt. Tris– tan és Willow is előadják életük történetét, és míg a nővérem Árnyáról áradozik, Tristan bevallja, milyen remények és félelmek ébredtek benne, amikor megtudta, hogy ő a Vadon Elöljárója.

	Aztán megint komorabbá válik a hangulat.

	– Hamarosan búcsúznunk kell, ugye? – kérdezem. – Ennyi időnk volt.

	– Sajnos igen – feleli anya, Willow vállát átkarolva. – De amikor csak tehetjük, ellenőrizni fogjuk, jól vagytok-e.

	– Ez a találkozó is nagy ajándék – jegyzi meg a nővérem, és letörli a könnyeit. – Azt hittem, soha többé nem látjuk egymást.

	Miközben figyelem őket, mintha darabokra foszlana a szívem. Erőnek erejével kell emlékeztetnem magam arra, hogy mi mindennel lettem gazdagabb.

	– És most mi jön? Ez a felemelkedés? – érdeklődöm.

	– Igen – válaszolja anya. – A te esetedben legalábbis. Ezt a helyet már úgy fogod elhagyni, hogy hivatalosan is te leszel a Szívkirálynő.

	Mindketten letérdelnek és fejet hajtanak előttem. Amikor ismét felemelik az arcukat, nem is látom őket a könnyek özönétől.

	– Mindig is ilyen életet kívántunk nektek. Vigyázzatok egymásra! – kéri apa. – Csodálatos királynő leszel, Lor. Ebben mindig teljesen biztos voltam.

	– Legyetek boldogok, gyermekeim! – fűzi hozzá anya. – Sose felejtsétek el, mennyire szeretünk titeket!

	Szájára teszi az ujjait, és csókot dob nekünk. Nadir, Willow és Tristan alakja is semmivé foszlik a szüléinkkel együtt.

	Megpördülök, és már azon tanakodom, miért maradtam ott egyedül, amikor az ösvény végében feltűnik Tyr. Úgy érzem, alig telt el pár pillanat a legutóbbi találkozásunk óta, mégis gyökeresen átalakult. Arany haja izzik a napfényben, bronzszínű orcáin szikráznak a színek. Alakja kitölti fehér tunikáját és nadrágját, lazán tartja a vállát. Alighanem így nézhetett ki, mielőtt Atlas tönkretette az életét.

	– Tyr! – suttogom, mire elmosolyodik, az ajkai elé emeli két ujját, és meghajtja a fejét.

	– Uranosz isteneként az lett az első feladatom, hogy tanúskodjam a megkoronázásodról, Lor.

	Bólintok és elmosolyodom.

	– Még egyszer köszönök mindent.

	Ezúttal derékból is meghajol, majd felegyenesedik.

	– Áldás kísérje utadat, Szívkirálynő!

	Szavai visszhangzanak egy darabig, majd az ő alakja is szertefoszlik. Egykettőre ismét Szív romjai között találom magam, a szeretteim körében.

	– Sikerült? – kérdezem.

	Rögtön tágra nyílik a szemem.

	A rózsák ismét virágba borultak, de most már mindent beterítenek. Az egész várost, a falakat, meg a talajt is. Felkúsznak a törmelékhegyekre és a kastély maradványaira.

	– Szerintem igen – feleli Nadir.

	A rózsatövek tovább burjánzanak, körbevesznek minket a herceggel és a testvéreimmel. Mintha az otthonunk virágkoszorúkkal üdvözölne minket.

	Tekintetem a messzeségben elterülő települések felé siklik. Vékony füstcsík kígyózik a levegőbe, egyfajta jelzésként. Emlékeztet rá, miért vállaltam mindent.

	– Menjünk, jelentsük be a népnek! – javaslom.

	Nem várok válaszra, hanem rögtön futásnak eredek. A rózsahajtások szinte kergetnek, és a többiek is tartják az iramot, és egykettőre magunk mögött hagyjuk a városfalat.

	Mintha szárnya nőtt volna a lábamnak, jóformán repülök a romos táj fölött. Aztán egyszer csak megállók, és Nadir is megtorpan a hátam mögött, kezével megtámasztva a derekamat. A többiek sem mernek továbbmenni, mert egy egész tömeggel találjuk szembe magunkat.

	A rózsák nem torpannak meg, egyre szélesebben terjeszkedve terítik be a vidéket, akár egy végtelenségbe nyúló vörös és zöld szőnyeg. Lenyűgöző látvány.

	Ámulva lessük a közelebb araszoló sokaságot. Az elöl haladók észreveszik a fejemen a Koronát, és térdre ereszkednek.

	– A mágia! – kiáltja valaki. – Visszatért!

	– A királynő! Életben van!

	– Megmenekültünk!

	– Hazajöhetünk!

	Etienne és Rhiannon bukkan fel a tömkelegből kézen fogva. Megállnak előttem, és ők is letérdelnek.

	– Éljen sokáig a királynő! – rikkantja Rhiannon, és a többiek is addig ismétlik, amíg az egész tömegben elterjed.

	Ha pedig ez nem volna elég, az égbolt megtelik világító szentjánosbogarakkal, amelyek apró izzó gömböcskékként táncolnak az égen. Összenézek a bal kéz felől álló Nadirral, majd a jobb kéz felől álló testvéreimmel, és egymásra mosolygunk.

	Életem három legfontosabb szereplőjét látom magam mellett.

	Aztán hátrapillantok a birodalom romjaira és a sanyarú sorsú vidékre. Remegve magamba szívom a millió rózsa illatát.

	– Most mi legyen? – kérdezem.

	A bátyám átkarolja a vállamat, és a másik kezével előremutat.

	– Végre elkezdődik az életünk – jelenti be. – És mindent újjáépítünk.
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	[image: Image]revan végre elfoglalta a trónt. Bár megértem a fenntartásait, kénytelen volt tudomásul venni, hogy ez a kötelessége.

	Ha őszintén segíteni akart Aphélium népén, nem utasíthatta vissza a felkérést.

	Visszatérésünk után nem sokkal az alkalomhoz illő keretek között megrendeztük a koronázást. Az ország lakói alig várták, hogy láthassák új uralkodójukat, és a lába elé borulhassanak. Bár tömegek rajongtak érte, sok akadályt kellett még leküzdenie.

	A nép szinte kikövetelte az ünneplést. A sok hazugság, csalás, veszteség és fájdalom után mindnyájan ki voltunk éhezve arra, hogy újra hihessünk valamiben. Ehhez tökéletesen megfelel Aphélium aranyba öltözött, új Napkirálya. Tudom, hogy ő megbirkózik majd azokkal a kihívásokkal, amelyekbe Tyrnek és Atlasnak beletört a bicskája. Mindig is bíztam a képességeiben, még ha őt kétségek is gyötörték.

	Ezen a napon Payne papnő háza előtt állunk a fivéreimmel, Jarethtel és Rhyle-lal. Egyszerű öltözetet viselünk, tunikát és nadrágot, hiszen már levehettük az arany páncélt, amely szolgai sorunkat jelezte a birodalomban. Bár a szárnyainkkal mindig is ki fogunk tűnni a tömegből, legalább ennyi szabadságot nyertünk végre.

	Lor elmesélte, mi történt, amikor kiszedte Clorisból a tündérpári kötelékkel kapcsolatos tudnivalókat. Azt mondta, majdnem végzett vele, de megbízható forrásból tudom, hogy később belehalt a sérüléseibe, és örökre elhagyta ezt a síkot.

	Persze nem gyászolom, sőt remélem, hogy az alvilágban fog megrohadni, mert oda való.

	– Ezzel mi a terved? – kérdezi Jareth.

	– Leromboljuk – válaszolom.

	Nem akarom, hogy bármi is eszembe juttassa a papnőt és a borzalmakat, amelyeket Aphéliumra idézett. Az ő cselszövései és hazugságai vezettek oda, hogy Atlas gyilkos hévvel szembefordult Tyrrel.

	Legfeljebb annyit köszönhetünk neki, hogy Lort az utunkba sodorta.

	Építőmunkások sora közeledik a sugárúthoz, lapátokkal és csákányokkal a kezükben. További, bontáshoz szükséges felszereléseket is odagurítanak az épülethez. A roppant nagylelkű Erevan mindent a rendelkezésünkre bocsátott, amire csak szükségünk lehet.

	– Földig rombolni! – adom ki a parancsot.

	Mivel a személyzetet már áthelyeztem új, jobb létesítményekbe, semmi okunk megtartani az épületet. Nézzük, ahogy a munkások elözönlik a helyszínt, és megsűrűsödik a levegő a kalapácsok és fűrészek hangjától. Gyors eredményt akartam, ezért minden elérhető munkaerőt alkalmaztam.

	– Mihez kezdtek ezután? – kérdezem a testvéreimtől.

	Mindketten eltűnődnek a kérdésen.

	– Mindig is szerettem volna könyvesboltot nyitni – vallja be Jareth. – Rengeteg ritka, értékes példánnyal, meg egy kis kávézóval, ahol órákig lehet olvasni.

	Mosolygok, mert eszembe jut, milyen sokszor láttam könyvekbe merülve.

	– Hát te? – kérdezem Rhyle-tól.

	– Vettem egy nagyon elegáns lakást a Huszonnegyedik negyedben – feleli csillogó szemmel. – Sok vendégséget fogok csapni a királytól kapott aranyból.

	Mosolyog, és mind nevetünk. Elképesztő, milyen egyszerűnek tűnik az egész.

	– Tökéletesen hangzik – ismerem el, majd egy darabig mindhárman a munkálatokat figyeljük.

	Végül rácsapok a vállukra.

	– Nekem vissza kell mennem a palotába – közlöm. – Rövidesen összeül a tanács.

	– Ott maradsz? – kérdezi Jareth. – Erevan mellett?

	– Nem hiszem. Csak meg akarok győződni róla, hogy boldogul, aztán eldöntőm, hogy mihez kezdek az életemmel.

	– Megértem – bólint.

	– Akkor majd valamikor összefutunk.

	– Bármikor szívesen látlak a lakásomban – kiált utánam Rhyle, amikor elindulok.

	Szembefordulok vele.

	– Észben tartom majd.

	– És mi lesz ezen az üres telken? – kérdezi, és Payne papnő házára mutat.

	Kissé félredöntött fejjel szemlélem az épületet, aztán meghajtom magam egykori társam előtt.

	– Rózsakért.

	Azzal megfordulok és elsétálok. Visszatérek a palotába, és elindulok a tanácsterem felé, ahol már összegyűltek a résztvevők. Erevan az asztalfőnél áll, háta mögé dugja a kezét, és kurtán biccent nekem, amikor belépek. Szőke haját hátrakötötte, egyszerű, de igényesen szabott barna zakót és nadrágot visel. Testtartása egyenes és magabiztos, fellépése máris fenségesnek mondható. A Tükör ezúttal jól választott. Kezdettől így sejtettem.

	Bár a szó szoros értelmében nem tartozom ide, Erevan a támogatásomat kérte, mivel néhány hétig én irányítottam Aphéliumot. Nagyon örülök, hogy végre elfogadta a feladatot. Ha nekem kellett volna folytatnom, biztos, hogy rövid úton megásom a síromat és belefekszem.

	Amint mindenki elfoglalja a helyét, Erevan megköszörüli a torkát, és rázendít előre megírt beszédére. Arra kéri a negyedek kormányzóit, hogy adják vissza a köztündérek jogait, és olyan szenvedéllyel és elszántsággal beszél, hogy a tanácstagok tekintete a szemem láttára tisztul ki, és arcuk őszintébbé válik. Ott helyben szó szerint más álláspontra helyezkednek. Lehet, hogy Erevan nem sokat várt az új rangjától, mégis Aphélium királyaként szedte végre össze a szükséges önbizalmat ahhoz, hogy a változásokat a tanáccsal együttműködve, és ne velük szemben valósítsa meg.

	Amikor befejezi, kissé zihál, és elképzelni sem tudom, hogyan kételkedhet bárki is abban, hogy erre a feladatra született. Ha bármelyik nemes tovább táplálja az ellenszenvet az irányában azért, mert segíteni akart a köztündéreken, akkor bolond az egész társaság.

	– Akkor megejthetjük a szavazást? – puhatolózik.

	Sokan összenéznek az asztal fölött, Erevan pedig végül rám tekint.

	Szinte lélegzetemet visszafojtva várok, és végül fellendül az első kéz az egyetértés jeleként. Konkrétan Cornelius Heulfryn emeli fel, a Huszonnegyedik negyed vezetője. A tábornok elmesélte nekem, hogy miután önkéntes munkára kötelezte a lányát, abban a reményben, hogy nemesebbé válik a lelke, Apricia új szenvedélyt talált magának: az Umbra rászoruló gyermekeinek megsegítését. Sőt, javaslatot készít elő Erevannak egy új iskola és árvaház építésére. Biztos vagyok benne, hogy jóvá is hagyja, amint az asztalára kerül.

	Erevan és Cornelius egymásra néznek, és ekkor rádöbbenek, hogy az új uralkodó remekül fog boldogulni.

	Egyre több kéz lendül fel az asztal körül.

	Erevannak tizennyolc szavazatra van szüksége a törvénymódosításhoz.

	Végül mind a huszonnégy kéz felemelkedik és a levegőben is marad.

	Aphélium új királya rám néz, és mindketten megkönnyebbülten sóhajtunk. Mekkora utat kellett megtennünk, hogy idáig eljussunk!

	 

	Másnap a palota előtt találkozunk, azon a helyen, ahol lelepleztem Atlast és hazugságait. Felidézem, hogyan bámulta a tömeg Tyrt, és milyen rossz bőrben volt akkor, amikor megszemlélték és rájöttek, mi történt. Megdörzsölöm a mellkasomat, és még mindig érzem egy kicsit azt a fájdalmat, amellyel a királyom magához kötött, és amely kis híján a végzetemet okozta.

	Erevan mellett állok az emelvényen, amikor felemeli a papírt, rajta az újszerűén és hatékonyabban kormányzott Aphélium szabályaival, amelyek teljesen átírják a rég megszokott törvényeket. Alighogy megszavazták a köztündérek felszabadítását, a király rögtön kieszközölt még néhány változtatást.

	A köztündérek a többi polgárhoz hasonlóan szabadon élhetnek. Megkötés nélkül használhatják a mágiájukat. Bármelyik negyedbe beköltözhetnek, és akármilyen hivatásnak hódolhatnak. Ha pedig úgy tartja kedvük, visszatérhetnek az erdőkbe, a tavakhoz és a hegyekhez, ahonnan származnak. Mostantól mindenkit egyszerűen tündérnek fognak nevezni, megszűnnek az osztályok közötti megkülönböztetések. Az uralkodó bízik benne, hogy az egész kontinens követi majd a példáját, és szerintem erre nem is kell majd sokat várni.

	Kinevez tíz új őrzőt. Különféle típusú tündérekből álló csapat, akik mind önként vállalják a feladatot, és ha fel akarnak mondani, szabadon távozhatnak. Nincsen szárnyuk, és nincs rajtuk tetoválás, de amikor látom, milyen büszkén feszítenek arany páncéljukban, rájövök, hogy egyikre sincs szükség. Sőt, hatalmas lépést tettünk előre.

	Ez ébreszt rá, mit kellett normálisnak tartanunk olyan mérhetetlen sok ideig.

	Végül Erevan eltörli a Napkirályné-próba hagyományát is, mert kegyetlennek és barbárnak minősíti. Megígéri, hogy lerója kegyeletét az összes áldozat előtt, aki korábban a koronáért folytatott küzdelemben életét vesztette.

	Miután nagy üdvrivalgás közepette bejelenti a hírt, elérkezik a pillanat, amikor leleplezi az udvar új részét. Meglendíti a karját, mire a közönség ámuló sóhajokat hallat.

	A tér közepén egy csillogó szövettel borított hatalmas szerkezet áll, és Erevan intésére lehúzzák róla a leplet, hogy felfedjék Tyr istenünk aranyszobrát. A korábbi uralkodót büszke tartással, felszegett állal és az ég felé emelt tekintettel örökítették meg. Pont olyan, ahogy az emlékezetemben él.

	A férfi, aki lemondott az életéről, hogy Lor tovább élhessen.

	A férfi, aki feladta az életét, mert remélte, hogy a következőben kiteljesedik.

	Egyszer már meglátogattam a Hamvadásban, és végre elégedettnek láttam. Két hónappal később a tengerre néző erkélyen állok, nagyokat kortyolok a levegőből, és a következő lépésemet fontolgatom. Segítettem Erevannak megalapozni uralmát, és most, hogy már otthonosabban mozog a palotában, azt hiszem, én is készen állok egy kis visszavonulásra. Jó lesz eltávolodni ettől a helytől, és csak úgy létezni. Nem hiányzik a vállamra semmilyen feladat vagy teher. Csak szusszanni akarok egyet.

	Aphélium talán még sosem virágzott ennyire. Eltakarítottuk a földrengés és egyéb katasztrófák nyomait, és úgy tűnik, minden visszatért a normális kerékvágásba Uranoszon. Az összes tündérfaj igyekszik boldogulni, és a lakosság végre békében élhet.

	Lebontottuk a tornyot, ahol Tyr annyi éven át raboskodott. Sőt, a palota egyik szárnyát teljes egészében lezártuk. Talán egy napon újra hasznát vehetjük, de egyelőre azt hiszem, mindnyájan szívesen megfeledkezünk a létezéséről.

	A Tizenhatodik negyed új kertje buján virágzik, több száz rózsa illatosítja a levegőjét. A polgárok nagy létszámban látogatják, főleg éjjel, mivel akkor megmagyarázhatatlanul sok szentjánosbogár repked egyik sziromtól a másikig.

	A kert gondozását Lor barátai, a korábbi Hódolók, Haló és Mariéi vállalták. Bár felajánlottam nekik, hogy felveszek valakit erre a munkára, ragaszkodtak hozzá, és szinte mindennap a virágos területen sürgölődnek odaadó gondoskodással.

	Lor megígérte, hogy ő is megnézi, amikor pár hét múlva megérkezik a menyegzőre.

	Éppen a kert falán könyökölök, amikor egy hangra leszek figyelmes, és észreveszem, hogy Hylene figyel. Nerissával él a Nyolcadik negyedben, és segít, ahol csak tud. Kevés időt tölthettünk együtt, mert egyfolytában Erevannak kellett segítenem. De szoktam róla álmodni. Sőt, igazából állandóan ő jár a fejemben.

	Szokás szerint lélegzetelállító a megjelenése, egyszerű sárga ruhája kiemeli tüzes hajszínét.

	– Szia! – üdvözöl, és szelíd mosollyal meghajol.

	– Szia! – felelem, majd szembefordulok vele.

	– Mit csinálsz?

	Megvonom a vállamat.

	– Csak azon gondolkodom, hogyan tovább.

	– Van már ötleted?

	Megáll előttem és felnéz rám.

	– Gondoltam, keresek egy nyugodt helyet, és egy időre ott maradok. Cedar felajánlott egy erdei házat, közvetlenül a parton, így nem keli nélkülöznöm az óceán hangját.

	– Ez maga a tökély! – jelenti ki.

	– Majdnem – felelem, mire értetlenül pislog.

	– Akkor lenne tökély, ha volna társaságom.

	– Tényleg?

	Közelebb jön, szinte hozzám nyomja magát, én pedig az arcára teszem a kezem, és végighúzom az ujjaimat az álla vonalán. Felfelé billentem az arcát, belenézek a szemébe, majd megfigyelem lágy ívű orrát, amelyet szeplők tarkítanak. Világoszöld szeme csillog, és pupillája körül aranyos gyűrűt fedezek fel.

	-Velem jönnél? – kérdezem.

	Elmosolyodik.

	– Nem zavarnálak a csendes merengésben?

	Hátradöntött fejjel felnevetek.

	– Ezt a fajta zavarást nem bánnám.

	Lábujjhegyre emelkedik és megcsókol.

	– Hát akkor... úgy tűnik, nincs akadálya.

	Én is elmosolyodom, és végre csorbítatlan derű tölt el.

	
HETVENHATODIK FEJEZET
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	[image: Image] Nosztraza kapuja előtt állok, és felnézek a félelmetes bejáratra, amely oly sokaknak a vég kezdetét jelentette. Sajnálkozás és bűntudat tölt el. Akkor is így éreznék, ha nem ismertem volna meg Lort. Ugyanakkor hálás lehetek neki, hogy segített felnyitni a szememet, mielőtt ez a szörnyeteg még több lelket magába szippantott volna.

	– Nadir! – szólal meg a húgom, és magára vonja a figyelmemet. Integet, mert Maellel, Willow-val és Tristannal együtt már várnak rám a kapuban. – Gyere!

	Veszek egy nagy levegőt, és belépek. Az utolsó alkalom jut eszembe, amikor itt jártam, és Lor eltűnésének ügyében nyomoztam. Jól emlékszem, milyen volt leereszkedni a lyukba, ahová bedobták, és szagmintát venni. Akkor ugyan idegenek voltunk egymás számára, de rögtön meghatározó emlékké vált, bár ennek okát nem tudtam megfejteni. Rejtélyes módon már akkor tudtam, hogy minden meg fog változni. Csak nem sejtettem, mennyire.

	Willow és Amya kézen fogva haladnak elöl. Követjük őket, és lépteink visszhangoznak az átható csendben.

	Az Aurórába visszatérve bejelentettük apám halálát. Vegyes visszajelzések érkeztek, de mivel kevesen rokonszenveztek vele, inkább a megkönnyebbülés volt jellemző, mint a gyász. Rögtön felmentem anya lakosztályába a Fellegvárban, és ahogy előre sejtettem, már nem volt ott. Csak az emlékét őrizte a szobája. Némán bámultam az ablakon át a kilátást, az egyedüli társaságát sok-sok éven keresztül. Hozzányomtam a homlokomat a hideg üveghez, és rövid időre elmerültem a gyászban. Felidéztem az utolsó beszélgetésünket, amikor összeszedte az erejét, hogy még egyszer utoljára mondjon nekünk valamit.

	Kapcsolatunk messze volt az ideálistól, de anyát semmiért sem akarom felelőssé tenni. Felemelkedett király lettem Lor mellett, és egy nap újra találkozni fogunk. Anemone azt gyanítja, mivel apám az alvilágban ragadt, jó eséllyel nem jutott át a Hamvadásba, és enyhet nyújt a gondolat, hogy anya örökre megszabadult tőle.

	Rion talán akkor jutott el élete legmélyebb pontjára, amikor segített nekünk. Valami rávette, hogy mégis felélesszen valamit kiszikkadt leikéből, bár már soha nem fog kiderülni, mi volt az. Ennek ellenére soha nem volt érdemes arra, hogy átlépjen a Hamvadásba. Minket sem érdemelt meg soha.

	Megállók a Nosztraza nagy előcsarnokának közepén, ahol egykor regisztrálták a foglyokat. Azonosítom a termet, ahová akkor kísértek, amikor át akartam vizsgálni a 3452-es számú rab aktáit. Árnyával egymásra nézünk, és egy jó darabig el sem kapjuk a tekintetünket.

	Visszatérésünk után a húgom elfoglalta a trónt, és leírhatatlanul büszkén néztem, ahogy a kezében tartott Fáklya üdvözli mint új királynőt. Hosszú fekete ruhájának szoknyarészét színek élénkítették fel, akárcsak a haját, és rögtön belesimult a szerepébe.

	A hivatalos bemutatás után Árnya egyik első intézkedéseként bezáratta a Nosztrazát. Kiürítették a cellákat, és a fogvatartottakat átvitték olyan körzetekbe, ahol segítséget kaptak a beilleszkedéshez és a saját életük megkezdéséhez. Soha többé nem hagyjuk cserben a népünknek azokat a tagjait, akiknek szükségük van ránk.

	A börtön őreit elkülönítették, tetteikért bíróság előtt kell felelniük. Akiket embertelen magatartás miatt bűnösnek találnak, azokat a kegyelem lehetősége nélkül kivégzik. Magamnak sem fogom soha megbocsátani azt, amit Lornak, a testvéreinek és az összes szerencsétlen rabnak el kellett szenvednie tőlük. Eszembe jut az igazgató, aki megmutatta a börtön nyilvántartásait, meg a mozdulat, amellyel kioltottam az életét. Amiatt aztán végképp nem furdal a lelkiismeretem.

	Továbbhaladunk a sötét kőfalak között, amelyek távoli vízcsöpögés hangját közvetítik. Emlékszem, hogyan sikoltoztak errefelé a kínzások áldozatai.

	Lor is meg akarta nézni az épületet a lebontás előtt, de azt mondta, pár napig még Szívben kell maradnia különféle kötelezettségek miatt. Mivel bőséggel áramlott be az Auróra és a többi birodalom által adományozott arany az uradalmunkba, nagy lelkesedéssel belefogtunk az újjáépítésbe.

	Bár Lor ezt sosem vallotta volna be, szerintem nem akarja többé látni a börtönt.

	Elégszer elmondta már, mennyire örülne a megsemmisülésének.

	– Jól vagy? – kérdezi Árnya gyengéden Willow-tól, akinek a semmibe réved a tekintete.

	– Azt... hiszem – válaszolja.

	A húgom közelebb húzza magához a Szívkirálynő nővérét, aki ráhajtja a fejét a vállára.

	Miután Willow rájött, hogy hatalmas gyógyító erővel rendelkezik, önálló tervekkel állt elő: olyan központokat hozott létre Szívben és Uranosz többi részén, ahová bármilyen rászoruló fordulhatott gyógyításért. Azt a célt tűzte ki, hogy senki se maradjon segítség nélkül a földrészen. Emellett a hervadás gyógymódjának megtalálásához is közelebb kerültünk.

	Tristannal egymásra nézünk. Átélve, ami Herric birodalmában és az Empirium társaságában történt, maradéktalanul megbocsátott nekem, így kaptam egy másik fivért Maelen kívül, aminek borzasztóan örülök.

	– Kíváncsi voltam, milyen érzés lesz visszajönni ide – vallja be, és a két lány hátrapillant rá.

	Merengve körbetekint.

	– És? – kérdezi Willow.

	A Vadon Elöljárója leveszi tekintetét a magas kőmennyezetről.

	– Furcsa módon megbékéltem vele. A felelősök megkapták a büntetésüket. Újra találkoztunk a szüléinkkel, és nekik is meg tudtam bocsátani. Ráadásul mindnyájunk előtt fényes jövő áll. Annak idején nem hittem volna, hogy valaha kijutunk innen.

	Willow bólint.

	– Én is így érzek.

	– Ez a hely többé nem határozza meg, kik vagyunk, és végleg magunk mögött hagyhatjuk.

	– Bárcsak Lor is itt lenne! – sóhajt Willow. – De megértem, hogy távol akar maradni. Tudom, hogy mindhárman nyomorúságos életet éltünk itt, de szerintem őt viselte meg a legjobban.

	Rám néz, én pedig megértőén bólintok. A Szívkirálynő olyan őserő, amelyet soha nem lett volna szabad bezárva tartani.

	– Akkor hagyjuk is végre magunk mögött! – javasolja Árnya. – Nyomban megkezdik a bontást, aztán szépen hagyjuk, hogy az erdő visszahódítsa ezt a területet.

	Az elmúlt néhány hónapban a húgom egyéb rendelkezéseket is hozott, például bezáratta a Szavahell-bányát. Az összes köztündért felmentette a kötelező sorkatonai szolgálat alól, és elképesztő összegű aranyat fizetett nekik kárpótlásként. Emellett új védelmi intézkedéseket rendelt el a dolgozók számára, többek között korlátozta a munkaidőt, biztosította a megfelelő egészségügyi ellátást, és emelte a járandóságukat. Az Auróra továbbra is az ásványkincseivel fog kereskedni, de nem vérontással garantálja majd a biztonságát.

	Jelenleg is folynak a munkálatok, hogy lezárják a virulenciával szennyezett barlangokat, amelyeket remélhetőleg örökre elfelejthetünk. Már így is elég kárt okoztak, és Tyrt is óvnunk kell a fekete kő hatásaitól. Ennyivel tartozunk neki.

	Emellett megtisztítottuk az erdőségeket apám bizarr teremtményeitől. Hamar kiderült, hogy azok a lények még emlékeztek korábbi életükre, és kegyetlenül gyötrődtek megcsonkított testükben. Akárhogy próbáltuk, nem tudtuk hatástalanítani a sötét varázslatot, csak a megváltó halált ajánlhattuk fel nekik.

	– Akkor menjünk! – javasolja Árnya.

	A testvérem lett a királynő, hiszen kezdettől fogva az ő fejére kívánkozott a korona.

	Utoljára lépünk ki a Nosztrazából, és megfogadjuk, hogy a múltbeli hibákat soha többé nem követjük el.

	 

	[image: Image]

	 

	Két nappal később az Ibolya negyed egyik kocsmájában ülünk. Ugyanott, ahol egyszer már korábban is összegyűltünk, amikor Lorral a Szívkoronát kerestük. Tristan épp a gyerekkorukról mesél, amikor valaki hátulról befogja a szememet.

	– Lor! – mondom, mert azonnal felismerem a párom illatát, és a mágiám is reagál a jelenlétére.

	Átöleli a nyakamat, és megcsókolja az arcomat.

	– Hiányoztam?

	– Minden pillanatban – felelem, és amikor felnézek a szemébe, rám mosolyog.

	Az istenekre, teljesen elvesztem tőle az eszem! Néha éberen fekszem éjszaka, és próbálom felfogni, hogy majdnem elveszítettem. Aztán kinyitom a szemem, oldalra nyújtom a kezem, érzem puha bőrét, hallom lágy lélegzését, és megnyugtat a tudat, hogy örökre az enyém.

	Etienne és Rhiannon is vele jöttek Szívből. Ök is helyet foglalnak az asztalnál, és órákig beszélgetünk. Mindenre koccintunk, ami csak eszünkbe jut, és abba sem hagyjuk, amíg záráskor ki nem tessékelnek minket.

	A magasban táncoló fények alatt visszasétálunk a Fellegvárba, és Lor belém karol. Elhaladunk a téren, ahol korábban a Dértűz ünnepén táncoltunk, és megállunk egy kicsit, hogy gyönyörködjünk a sokaságban, amely önfeledten iszogat és táncol.

	– Azt hiszem, ez volt az a pillanat, amikor elkezdtem más színben látni a dolgokat – tűnődik Lor. – Rájöttem, hogy nincs benned aljasság. – Mosolyogva nézek rá. – Bár csak jóval később tudtam elfogadni.

	Az arcához hajolok és megcsókolom, aztán követjük a többieket.

	Miután visszatérünk a Fellegvárba, elbúcsúzunk Tristantól, aki holnap indul a Vadonba, hogy jobban megismerje Cedart és Elswythet, és felkészüljön jövőbeli szolgálatára.

	Rhiannon és Etienne maradnak még néhány napig, mielőtt visszatérnének Szívbe folytatni az újjáépítést. Felbecsülhetetlen értékű segítséget nyújtottak Lornak és nekem, és már tervezgetjük, hogyan köszönhetnénk meg nekik.

	Maelnek is jó éjszakát kívánunk, aki hazautazik egy kicsit pihenni a családja körében.

	Willow és Amya is elbúcsúzik, és nézem, ahogy eltűnnek a sarkon. Az Aurórakirálynő valamiféle menyegzőt említett, és biztos vagyok benne, hogy idővel sort is kerítenek rá.

	Miután mind távoztak, Lorral megállunk a Fellegvár előcsarnokában.

	– Van egy meglepetésem a számodra – közlöm, mire ő elmosolyodik.

	– Mi az?

	– El kell repülnünk oda.

	– Felőlem akár rögtön fel is szállhatunk.

	Arckifejezése nyitott, és tele van bizalommal. Keményen megdolgoztam érte, és egy percig sem veszem természetesnek.

	Elhagyjuk az épületet, és felrepülök vele a fagyos tundra fölé. A nyakamba kapaszkodik, és a vállam ívébe rejti az arcát.

	Kitakaríttattam és felújíttattam a frigykötésünkre előkészített házat, hogy mindig legyen szállásunk az Aurórában. Bár az udvarház is megmaradt, ez eldugottabb menedéket biztosít.

	Óvatosan leereszkedem a hóra, Lor szeme pedig elkerekedik az örömtől.

	– Mit csináltál? – kérdezi, amikor megfogom a kezét, és bevezetem a házba.

	Nem győz ámuldozni, és be kell vallanom, én is elégedett vagyok az eredménnyel. Kicsi épület, mindössze egy szobát, egy konyhát és egy fürdőszobát rejt, de három oldalát a padlótól a mennyezetig ablakok borítják, csodás kilátást nyújtva a hófödte hegyekre és az Auróra széles égboltjára. Ezen az estén a sarki fény is teljes pompájában tündököl.

	A szobát nagyrészt egy hatalmas ágy foglalja el, tetején tiszta fehér takarókkal és egy halom szőrmével. Terveim szerint napokig benne fekszünk majd, csak akkor hagyjuk el, ha muszáj.

	Lor halkan felsóhajt, az ablakhoz sétál, és ráteszi a kezét. Figyelem, ahogy az eget kémleli, és a ragyogó fények szivárványos derengéssel aranyozzák be az orrát és a száját. Felakasztom a kabátomat, zsebre dugott kézzel a falnak dőlök, és élvezem a látványt. A párom. A szívem. A nő, akiért a poklot is megjártam.

	– Mit csinálsz ott? – fordul felém szemöldökét felhúzva.

	Odamegyek hozzá, átkarolom a derekát, a vállára teszem az államat, és együtt bámuljuk a tájat az ablakon keresztül. A hatalmas hegység és a végtelen hótakaró látványa könnyen azt az érzést kelthetné, hogy csekély részei vagyunk a végtelen kozmosznak, de egymás mellett sosem érezzük magunkat jelentéktelennek.

	Kisvártatva megfordul és megcsókol.

	– Szóval az a terv, hogy ki sem kelünk az ágyból? – kérdezi, én pedig elmosolyodom.

	– Hát, ideje az örökös nemzésén munkálkodni!

	Nevet, aztán újra megcsókoljuk egymást. Beletúrok a hajába, és mohón csókolom a száját, nyelvét cirógatva a nyelvemmel. Lassan, de mohón faljuk egymást, most, hogy végre van rá időnk, képesek vagyunk megbecsülni ezt a fényűzést.

	Lassan kigombolom fekete gyapjúkabátját, és hagyom a padlóra puffanni. A pólóm alá csúsztatja a kezét, követi a mellkasom és a hasam vonalait. A szegélyénél rángatva lehúzza a fejemről, majd hátralép, és úgy legelteti rajtam a szemét, hogy attól máris ébredezik a farkam.

	Beharapja az alsó ajkát, majd óvatosan levetkőzik: lehúzza testhez tapadó fekete pulóverét és a bőrnadrágját, csak a csipkés vörös fehérneműt hagyja magán, amelynek láttán öt másodpercre a szívem is megáll.

	Melle kidomborodik a szövet fölött, sötét mellbimbója átlátszik a csipkén. Lecsúsztatja a kezét lapos hasán, és benyúl vele a combja tövéhez. Az istenekre, alig várom, hogy megmárthassam benne a nyelvem!

	– Basszus! – morranok fel, ahogy közelebb araszol és nekiszorít a falnak.

	– Fordulj meg! – parancsolja, én pedig engedelmeskedem.

	Hátulról hozzám simul, és megborzongok, amikor teste kerekded idomai nekem feszülnek. Próbálok megkapaszkodni a falban, ő pedig lábujjhegyre áll, félrehúzza a hajamat, majd megnyalja a nyakamat. Egész testemet megremegteti a sóhaj meleg, nedves szája érintésétől.

	Gyengéden megharapja a vállamat, végigsimogatja a felsőtestemet, és végül az ágyékomhoz csúsztatja a kezét, hogy a nadrágon keresztül megragadja kemény farkamat.

	– Ne mozdulj, Szívkirály! – suttogja a fülembe, és fogával megcsipkedi a fülcimpámat. – Darabokra foglak szaggatni.

	
HETVENHETEDIK FEJEZET
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	LOR

	[image: Image]ozzápréselem magam Nadirhoz, élvezettel fedezem fel minden porcikáját. Mindenütt meleg és kemény – a kikötőm és az otthonom. Amikor benyúlok a nadrágszíja alá, sóhajt csalok ki belőle, és teljes készenlétben fogad.

	– Darabokra szaggatni? – kérdezi, miközben átfogom a férfiasságát, simogatni kezdem, ő pedig szaggatottan felnyög, és döfködni kezd szerszámával az ujjaim között.

	– Nem ezt mondtad nekem aznap éjjel a Vadonban?

	Eláll a lélegzete az újabb határozott mozdulatsortól.

	– Basszus! – sziszeg, és a falnak támasztja a homlokát. – De, igen.

	– Tényleg darabokra szaggattál – suttogom, majd a nyakára lehelek. – A lehető legjobb értelemben.

	Nevet, aztán újra nyöszörög.

	– Örömömre szolgált.

	Nevetek, majd újra megcsókolom a nyakát, hátralépek, megfogom a kezét, és az ágyhoz húzom.

	– Most én jövök. Feküdj le!

	Felvonja a szemöldökét.

	– Miért?

	– Itt az ideje, hogy visszafizessem.

	Elvigyorodik, felmászik az ágyra, majd átfordul. A feje mögé emeli a kezét, szétterpeszti a lábát, és elterül. Pimaszul mosolyog, és felvonja egyik szemöldökét.

	– Nyújtsd ki a karod! – mondom, ő pedig engedelmeskedik.

	– Lássuk, mit tudsz! – gúnyolódik. – Szaggass darabokra, Szívkirálynő!

	– Meg fogod bánni – válaszolom, és átküldők a testébe egy csillogó, karmazsinszínű villámot.

	A szikrázó nyúlvány körbejárja az egyik csuklóját, majd a másikat. A feje fölé igazítom és a fejtámlához rögzítem vele a karját.

	Felsandít, majd rendületlenül széles mosollyal visszanéz rám, és végül izgatott zihálással elneveti magát.

	– Hát, ezt erősen kétlem.

	Felmászom az ágyra, kigombolom a nadrágját, és lehúzom a csípőjéről. Merev pénisze előugrik, én pedig az ajkaimat megnyalva nézek fel az arcába.

	– Tetszik – közlöm –, hogy kiszolgáltatottan és pucéran fekszel alattam.

	– Nekem sem utolsó élmény – feleli, miközben lecsúsztatom a melltartóm egyik pántját, majd a másikat is.

	Éhes tekintettel figyeli, ahogy kiakasztom, majd eldobom. Hátrafelé leereszkedem az ágyról, felállók, és lassan lehúzom a bugyimat is. Végigköveti a tekintetével.

	– Lor! – morogja.

	Meztelenül visszamászom rá, ráhajolok a szájára, megcsókolom, és beledugom a nyelvemet a szájába. Megszívogatja, megrángatja a kötelékeit, ahogy rányomom minden tagomat és kiélvezem teste melegségét, mellkasa és combja kemény dombjait.

	Felülök, és megtapogatom az alsó ajkamat.

	– Mihez kezdjek veled így?

	Meghúzogatja a mágikus kötelet, és igyekszik felülni.

	– Ülj az arcomra, Lor! – morogja. – Csak a puncidat érezzem!

	A meglepetéstől tárva marad a szám, és folyékony forróság kavarodik fel a hasamban. Elvileg én döntök, de tagadhatatlanul tetszik a javaslata.

	Végigsimítom a mellkasát, majd feljebb húzódom, és a feje két oldalára rakom a két térdemet. Egyik kezemmel a fejtámlára támaszkodva lenézek rá, ő pedig felemeli a fejét, de az utolsó pillanatban elhúzódom tőle, nehogy elérjen.

	– Lor! – morogja. – Basszus, ne szórakozz velem!

	Felnyögök, lejjebb ereszkedem, és nyöszörögni kezdek, amikor nyelve a legérzékenyebb pontomat érinti.

	– Ó, istenek! – suttogom, majd hátravetem a fejem, és hozzádörgölöm magam.

	Odaadóan nyal-fal, én pedig megragadom a haját a másik kezemmel. Előre-hátra mozgatom a csípőmet, hogy minél nagyobb felületen érjen az ingerlő szopogatás és gyengéd csipkedés. Rövid idő múlva viharos örvény keletkezik a hasamban a gyönyörtől.

	– Engedd el a kezem! – könyörög, amikor felemeli a fejét, hogy levegőt vegyen.

	Hangos csattanással oldom el a varázsköteléket, Nadir pedig átfogja a combomat, és habzsolva folytatja.

	A következő néhány órában a csillagok és a sarki fény derengésében újra meg újra felfedezzük egymást, a mámor hullámai felemelnek és elborítanak minket.

	Mégsem tudott soha igazán darabokra szaggatni.

	Visszagondolok arra az éjszakára az Auróra tróntermében, amikor hallottam a Fáklya jóslatát: ez az út csak szívfájdalomhoz és pusztuláshoz vezet.

	Egy ideig el is hittem. Valaha meg is fogadtam, hogy soha nem kapja meg a szívemet. De most már az övé minden egyes paránya.

	Sosem pusztított el.

	Inkább megmentett.

	 

	Lépteink ropognak a hóban, az éjszaka olyan csendes és nyugodt, hogy hallom a szívverésemet. Nadir megszorítja a kezemet, felkapaszkodunk egy hegygerincre, és lenézünk az Auróra mérföldeken keresztül sorakozó, hósipkás csúcsaira.

	Enyhe szellő borzolja a hajunkat, de az Auróramágia melegen tart minket. Az elmúlt három napban csak feküdtünk az ágyban és élveztük egymás társaságát, pont úgy, ahogy azon az alvilági éjszakán, Herric arénájának barlangjában megálmodtam. Még tökéletesebb lett, mint ahogy elképzeltem.

	De mivel felhőtlen az éjjel és friss a levegő, szívesen elkísértem Nadirt egy kis kirándulásra.

	Felnézek az égen hullámzó sarki fényre. Még sugárzóbbnak látom, mint máskor, annyira élénk színek alkotják, hogy az már valószerűtlennek tűnik. Emlékszem a Gödörben töltött siralmas éjjelekre, amikor egyedül ez a látvány tartott egyben.

	Milyen messzire jutottunk azóta!

	Ránézek Nadirra és elmosolyodom, mert belül olvadozom tőle.

	Nem tudok tisztán gondolkodni a társaságában.

	– Ez kitűnő javaslat volt! – dicsérem.

	– Bőven van még hasonló a tarsolyomban – válaszolja mosolyogva.

	Folytatjuk a barangolást: felbaktatunk egy másik magas hegy

	gerincre. A hó millió gyémánt módjára csillog, és a szél tekergeti a hajtincseimet. Mélyen beszívom a levegőt és ennek a helynek a friss illatát, amely most már az otthonom egyik fele. Felnézek a csillagokra, és eszembe jut, hogy Tyr vigyáz ránk fentről. Hálás vagyok neki, hogy lehetővé tette nekem ezt az életet.

	Nadir átkarol, és csak állunk egymás mellett. Majdnem mindent elvesztettünk, de aztán megtaláltuk az egész világot.

	– Szeretlek, Lor – búgja a herceg, én pedig bólintok, és elszorul a torkom a könnyektől.

	Mostanában könnyen elsírom magam. Régebben mesteri módon fojtottam vissza és temettem el a könnyeimet. Hosszú évekig színleltem, hogy nem is léteznek, mert tudtam, hogy ha valaki észreveszi őket, ellenem fordíthatja, de most már átlátom, milyen kulcsszerepet játszottak a gyógyulásomban.

	Ezek örömkönnyek, nem a bánat könnyei. Azt bizonyítják, mennyire erősnek kellett lennem.

	Emlékeztetnek rá, hogy végre megtanultam bízni. Nincsenek többé hazugságok és titkok. Végre minden álmom teljesülhet, és nem nyomnak le a múltam terhei.

	Felszabadultam.

	– Ha eszembe jut, hogy majdnem mindent elveszítettünk... – nézek fel a szemébe, ő pedig bólint.

	– Tudom. De itt vagyunk. És együtt maradunk.

	– Örökre – teszem hozzá.

	Összecsippenti az államat.

	– Ha kell, a pokol fenekére is követlek.

	Nevetek.

	– Reméljük, arra többé nem lesz szükség.

	Mindketten felnézünk az égre, és a fényáradatot fürkésszük. Behunyom a szemem, és a békesség becsúszik a bordáim közé, hogy megtöltse a szívemet, és egyenletes, állandó ritmust biztosítson, egyúttal erőt mindenhez, ami jöhet.

	– Emlékszel rá, mit csináltunk az Auróra-fellegvár erkélyén? Az is pont ilyen éjszaka volt – tűnődik, én pedig kinyitom a szemem és ránézek. – Basszus, ott már sejtettem, hogy ki fogod forgatni a világomat a sarkaiból!

	– Ahogy te is tetted az enyémmel! – bizonygatom nevetve.

	Közelebb húz, megcsókolja a halántékomat, én pedig felemelem az arcomat, magamhoz billentem a fejét, és belenézek végtelenül mélysötét szemébe.

	– Emlékszem – súgom halkan az ajkai közé. – Mindenre emlékszem.

	
KÖSZÖNETNYILVÁNÍTÁS

	Miért ez a legnehezebb rész? Azt mondják, kell egy egész falu, és ez fokozottan érvényes egy könyv megjelentetésénél.

	Hatalmas köszönet Madeleine Colavitának, szerkesztőmnek a Forevernél. Szerintem mindketten kicsit belehaltunk ebbe, de – valami csoda folytán – sikerült. Izgatottan várom közös utazásunk további állomásait és a következő nagy vállalkozásunkat. Nem is értem, hogyhogy nem utáltál még meg.

	Ügynökömnek, Lauren Spiellernek: a csúcs vagy, esküszöm! Köszönöm, hogy támogatsz, hogy átlátod a teljes képet, hogy megérted a céljaimat és az álmaimat. Elképesztő volt személyesen is találkozni veled Washingtonban. Még legalább négy órán keresztül tudtam volna veled beszélgetni, biztosan nem fogyunk ki a témákból.

	Köszönettel tartozom Esteile Hallicknak és Dana Cuadradónak, sajtosaimnak a Forevernél. Mindig meghat a kedvességetek és a buzgalmatok. El sem hiszem, mennyi izgalmas eseményt készítettetek nekem elő erre az évre.

	Nadia Sawardnak, angliai szerkesztőmnek az Orbitnál: köszönöm a szíves fogadtatást és a lelkes támogatást. Elképesztően izgalmas, hogy közben te is debütáltál a világ előtt! Rajongok a munkádért. Az olvasók is nagyon fogják értékelni.

	Hálás köszönetem Soneela Nankaninak, Corvin Kingnek és Shane Eastnek a hangoskönyvben életre keltett Lorért, Nadirért és Gabrielért. Brillíroztatok ezekben a szerepekben. Pontosan úgy játszottátok el őket, ahogy elképzeltem.

	Elismerésem Miblartnak a fantasztikus borítókért. Amikor felvázoltam, mit szeretnék, tényleg nem sejtettem, hogy a sorozat a világ minden részén könyvesboltokba fog kerülni. A te elképesztő alkotásaidat dicséri, hogy az összes kiadás ezekkel a borítókkal jelent meg.

	Hálás köszönetem a Forever és a Folio Lit egész csapatának, páratlan szakértelmükért és gondos kalauzolásukért, főleg a külföldi jogok terén.

	Persze köszönet illeti az olvasókat is: nélkületek mindez nem jött volna létre. Boldog vagyok, hogy a szívetekbe fogadtátok Lort, Nadirt és a többieket.

	Azoknak, akik a könyveim által lettek barátok és akik sikoltozva lelkesednek értük, ki sem tudom fejezni a hálámat. Emlékezetes élmény marad, hogy idén olyan sokakkal találkozhattam az Apollyconon: alig győztem feldolgozni a felém áradó szeretetet. Lekötelezettje vagyok asszisztensemnek, Shaylin Ghandinak is. Nélküled nem éltem volna túl. A te írói bemutatkozásodat is tűkön ülve várom!

	Végül pedig köszönöm a férjemnek, Mattnek, akinek szeme sem rebbent, amikor megkértem, hogy szó szerint mindent vegyen át a háztartásunkban – a főzést, a gyerekeket, a lefektetést meg a többit –, amikor záros határidőn belül iszonyatos mennyiséget kellett szerkesztenem. Igazi, regénybe illő álompasi vagy!

	
A SZERZŐRŐL

	NISHA J. TÚLI kanadai romantikus fantasy író könyveinek jellegzetességei a vagány hősnők, a szívdöglesztő pasik meg a nagy lángon égő, mégis lassan kibontakozó történetek. Ha épp nem ír vagy olvas, az írónő valamelyik hobbijának hódol, mint az utazás, a gasztronómia vagy a kempingezés, rendszerint férje, két gyereke és bolyhos szőrű szamojéd kutyája oldalán.

	Ha kíváncsi vagy további érdekességekre Nisha J. Túliról vagy az Orbit más szerzőiről, iratkozz fel ingyenes havi hírlevelükre az orbitbooks.co.uk oldalon!

	 

	KÖVESD ITT IS:

	Weboldal és hírlevél: https://nishajtuli.com

	TikTok: https://www.tiktok.eom/@nishajtwrites
Instagram: https://wwwanstagram.com/nishajtwrites

	Twitter: https://twitter.com/NishaJT

	Pinterest: https://www.pinterest.ca/nishajtwrites

	 

	[Újra átélnéd Lor és Nadir egymásra találását? Iratkozz fel hírlevelemre a nishajtuli.com oldalon, és segítünk különféle műalkotásokkal feleleveníteni ezt az érzelmes történetet!]
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